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Pali Russian 



अ क
akka

солнце

अ क  / आ द च / भान ु/

solnce

अ कोस
akkosa

оскорбление

आस जन / उपवाद / ओमसना / 
घ न / अ कोस / तरो कार /

oskorblenie

ругать

आस जन / उपवाद / ओमसना / 
घ न / अ कोस / तरो कार /

rugat'

अ ख
akkha

игра в кости

igra v kosti

игральная кость

igral'naâ kost'

от die i

ot die i

अ खद स
akkhadassa

судить

sudit'

судья

sud'â

अ खर
akkhara

буква

अ खर / प ण / प णक /

bukva

письмо

अ खर  / प ण / प णक /

pis'mo

слог

अ खर  / य जन /

slog

характер

गण  ु / च रत  / अ खर  / अ ग 
 / ध म / ध मता  / पक त / भाव
 /

harakter

अि ख
akkhi

глаз

च ख ु/ अि ख  / नयन /

glaz

अक पु
akuppa

непоколебимый

nepokolebimyj

अकसलु
akusala

грех

अस म / क ल / अकसल ु / अघ /

greh

грешить

अस म / क ल  / अकसल ु / अघ
 /

grešit'

अ ग
agga

в первую очередь

आ द / अ ग / पठम /

v pervuû očered'

верх

आरोह / उ बेध / कट  ू / अ ग  /
 प  /

verh

верхушка

आरोह / उ बेध / कट ू / अ ग / 
प  /

verhuška

вершина

को ट  / आरोह  / उ बेध  / कट ू
 / चळा  ू / अ ग / प  / मकट  ु /

veršina

во-первых

आ द / अ ग / पठम /

vo-pervyh

завершать

को ट  / कोण  / ओसान  / 
अपव ग  / अवसान  / अ ग  / 
अ त  / अनन  ू / अननक  ू / 
अनवसेस  / न ा  / प ण  ु / 
प र न ान  / प रपर  ू / प रय त 
 / प रयोसान  /

zaveršat'

заканчивать

को ट  / कोण  / अवसान  / 
ओसान  / अनवसेस  / अपव ग  /
 अ ग  / अ त  / अनन  ू / 
अननक  ू / न ा  / प ण  ु / 
प र न ान  / प रपर  ू / प रय त 
 / प रयोसान  /

zakančivat'

конец

को ट / कोण / अवसान / ओसान /
 अपव ग / अ ग  / अ त  / न ा
 / प र न ान / प रय त / 
प रयोसान /

konec

лучший

उ तम / अ ग /

lučšij

намерение

क च / को ट  / कोण  / अवसान
  / ओसान  / चेत / चेतना / 
अपव ग  / अ ग  / अ झासय / 
अ थ / अ ध पाय / अ त  / न ा
  / प रक प / प र न ान  / 
प रय त  / प रयोसान  /

namerenie

начальный

आ द / अ ग / पठम /

načal'nyj

первая

आ द / अ ग / पठम /

pervaâ

первый

आ द  / अ ग  / पठम /

pervyj

сперва

आ द / अ ग / पठम /

sperva

अि ग
aggi

огонь

ग न / अि ग / अि च / अनल /
 जाला / जो त / पावक /

ogon'

пламя

ग न / अि ग / अि च / अनल /
 जाला / जो त / पावक /

plamâ

поджигать

ग न / अि ग / अनल / जो त / 
पावक /

podžigat'

пожар

ग न / अि ग / अनल  / जो त /
 पावक /

požar

пыл

ग न / अि ग / अि च / अनल /
 जाला / जो त / पावक /

pyl

страсть

कलेस / ग न / अि ग / अि च /
 अनल / जाला / जो त / पावक /

strast'

стрелять

ग न  / अि ग  / अनल  / जो त
  / पावक  /

strelât'

увольнять

ग न  / अि ग  / अनल  / जो त
  / पावक  /

uvol'nât'

अ घ
aggha

достоинство

गण ु / अ घ / तेज  / प रहार /

dostoinstvo

оценивать

ocenivat'

стоимость

stoimost'

стоящий

stoâŝij

цена

cena

ценность

cennost'

अग त
agati

вред

अ हत / अग त  / अन थ  / 
पीळन /

vred

предрассудок

predrassudok

предубеждение

predubeždenie

अगद
agada

лекарство

ओसध  / अगद / भेस ज  /

lekarstvo

медицина

ओसध  / अगद  / भेस ज  /

medicina

наркотик

narkotik

अगार
agāra

дом

गह  / गेह  / आवास  / उप सय 
 / घर / अगार / नकेत  / नकेतन
  / नलय / नवेस / नवास /

dom

дома

गह / गेह / आवास / उप सय / 
घर / अगार / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

doma

домой

गह / गेह / आवास / उप सय / 
घर / अगार / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

domoj

жилище

गह / गेह / आवास / घर / अगार
 / नकेतन / नलय / नवेस / 
नवास /

žiliŝe



अघ
agha

боль

असात / अघ  / द ख  ु /

bol'

горе

खेद  / अघ  / द ख  ु /

gore

грех

अस म / क ल / अकसल ु / अघ /

greh

грешить

अस म / क ल  / अकसल ु / अघ
 /

grešit'

небеса

ख  / आकास  / अ भ  / अ बर 
 / अघ  / अ त ळ ख  / देव  / 
दव / नाक /

nebesa

небо

ख / आकास / अ भ / अ बर / 
अघ / अ त ळ ख  / देव / दव /
 नाक /

nebo

несчастье

आपदा / उप व / अघ  / अन थ 
 / अनय  /

nesčast'e

неудача

आपदा / उप व / अघ  / अन थ 
 / अनय  /

neudača

страдание

असात / आबाध / अघ / द ख ु /

stradanie

эдем

ख / आकास / अ भ / अ बर / 
अघ / अ त ळ ख / देव / दव / 
नाक /

èdem

अ क
aṅka

знак

अ क  / न म त /

znak

марка

marka

маркировать

markirovat'

отметка

otmetka

подписывать

अ क  / न म त  /

podpisyvat'

अ ग
aṅga

качество

गण  ु / अ ग  / धन  / पक त  /

kačestvo

конечность

अवयव / अ ग /

konečnost'

свойство

गण  ु / अ ग / धन  / पक त  /

svojstvo

собственность

गण  ु / आय त  / अ ग  / धन 
 / पक त  / भोग  /

sobstvennost'

составная часть

sostavnaâ čast'

фаллос

अवयव / अ ग /

fallos

характер

गण  ु / च रत  / अ खर  / अ ग 
 / ध म / ध मता  / पक त / भाव
 /

harakter

член

अवयव / अ ग /

člen

अ गु
aṅguṭṭha

большой палец

bol'šoj palec

अ गना
aṅganā

жена

इि थ  / क ता  / कल त  / 
अ गना / जा न / जाया / थी / 
नार  / पया / भ रया /

žena

женщина

इि थ  / क ता  / कल त / 
अ गना  / जा न / जाया / थी / 
नार  / पया / भ रया /

ženŝina

अ ग लु
aṅguli

палец

गणना / अ ग ल ु /

palec

अ च त
accanta

вечный

अ च त / धव  ु /

večnyj

крайний

krajnij

очень

अ च त  / अ त /

očen'

постоянный

अ च त / धव ु / न च  /

postoânnyj

अ चना
accanā

внимание

गारव / अ व पवास  / च त  / 
च तीकार / अ चना / प रहार /

vnimanie

выполнять

गारव / च तीकार / अ चना / 
प टपजना ू / परे खार ु /

vypolnât'

почтение

गारव / च तीकार / अपचायन / 
अ चना / नम कार / प च ान ु / 
पजा ू / प टपजना ू /

počtenie

слава

कि त / अ चना / तेज / 
प टपजना ू / परे खार ु /

slava

соблюдать

गारव / च तीकार / अ चना / 
प टपजना ू / परे खार ु /

soblûdat'

уважение

गारव  / च तीकार / अ चना  /

uvaženie

честь

अ चना / प टपजना ू / परे खार ु /

čest'

अि च
acci

огонь

ग न / अि ग / अि च / अनल /
 जाला / जो त / पावक /

ogon'

пламя

ग न / अि ग / अि च / अनल /
 जाला / जो त / पावक /

plamâ

пыл

ग न / अि ग / अि च / अनल /
 जाला / जो त / पावक /

pyl

страсть

कलेस / ग न / अि ग / अि च /
 अनल / जाला / जो त / पावक /

strast'

अ छ
accha

медведь

इ स / अ छ /

medved'

нести

इ स / अ छ /

nesti

अ छ रय
acchariya

дивный

divnyj

изумительный

izumitel'nyj

удивительный

udivitel'nyj

чудесный

čudesnyj

अ छादन
acchādana

одежда

छादन / अ छादन  / नवासन /

odežda

платье

छादन / अ छादन  / नवासन /

plat'e

अ चर
acira

недавний

nedavnij

новые

अहत / अ भनव / अ चर / नतन ू /
 नव /

novye

новый

अहत / अ भनव / अ चर / नतन ू /
 नव /

novyj

последние

poslednie

अज
aja

коза

koza

козёл

kozël

अ ज
ajja

сегодня

एतर ह / अ ज /

segodnâ

сейчас

इदा न  / एतर ह / अ ज / अधनाु
  / त ु /

sejčas

अ जव
ajjava

прямота

prâmota

справедливость

spravedlivost'

честность

čestnost'

अ झ त
ajjhatta

личный

अ झ त / प गल ु /

ličnyj

अ झ तं
ajjhattaṃ

внутренне

vnutrenne

अ झेसना
ajjhesanā

запрос

आयाच ना  / अ भयाच न  / 
अ झेसना  /

zapros

просить

आयाच ना  / अ भयाच न / 
अ झेसना  /

prosit'

просьба

आयाच ना  / अ भयाच न  / 
अ झेसना  /

pros'ba

спрос

आयाच ना / अ भयाच न / अ झेसना
 /

spros

требование

आयाच ना / अ भयाच न / अ झेसना
 /

trebovanie

अ झापन
ajjhāpana

директива

उपदेस / ओवाद / अ झापन /

direktiva

инструкции

उपदेस / ओवाद / अ झापन /

instrukcii

अ झाय
ajjhāya

глава

अ झाय  / पधान  / पमख  ु / 
पामो ख  /

glava



अ झायक
ajjhāyaka

инструктор

ग  / ग  ु / आचेर / आच रय / 
अ झायक /

instruktor

преподаватель

ग  / ग  ु / आचेर / आच रय / 
अ झायक /

prepodavatel'

учитель

ग   / ग   ु / आचेर / आच रय  /
 अ झायक  /

učitel'

अ झासय
ajjhāsaya

намерение

क च / को ट  / कोण  / अवसान
  / ओसान  / चेत / चेतना / 
अपव ग  / अ ग  / अ झासय / 
अ थ / अ ध पाय / अ त  / न ा
  / प रक प / प र न ान  / 
प रय त  / प रयोसान  /

namerenie

अजानन
ajānana

невежество

अ व जा  / अजानन  / अ ञाण 
 / तम /

nevežestvo

अिजनप ता
ajinapattā

битой

जतका ु / अिजनप ता /

bitoj

летучая мышь

जतका ु / अिजनप ता /

letučaâ myš'

अिज ह
ajimha

неизогнутый

उज ु / उजक ु / अिज ह /

neizognutyj

непосредственно

उज ु / उजक ु / अिज ह /

neposredstvenno

прямо

उज ु / उजक ु / अिज ह /

prâmo

прямой

उज  ु / उजक ु / अिज ह /

prâmoj

точно

उज ु / उजक ु / अिज ह /

točno

अ जस
añjasa

дорога

उपाय  / कम  / अ जस  / नीहार
  / पकार  / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

doroga

дороги

अ जस / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

dorogi

дорожный

अ जस / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

dorožnyj

курс

अ जस / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

kurs

маршрут

अ जस / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

maršrut

путь

उपाय  / कम  / अ जस / नीहार 
 / पकार  / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

put'

тропа

अ जस  / प ज  / पथ  / प थ 
 / म ग  /

tropa

улица

अ जस  / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

ulica

अ ञ
añña

другой

इतर / अपर  / अ ञ  / पर /

drugoj

еще

अपर / अ ञ / त ु / पन /

eŝe

иной

इतर / अपर  / अ ञ / पर /

inoj

अ ञद थु
aññadatthu

конечно

खल ु/ अ ञद थ ु / अ ा / नन ू /

konečno

несомненно

अ ञद थ ु / नन  ू /

nesomnenno

अ ञम ञ
aññamañña

взаимного

अ ञम ञ / अ ञो ञ /

vzaimnogo

взаимный

अ ञम ञ  / अ ञो ञ /

vzaimnyj

обоюдный

अ ञम ञ  / अ ञो ञ  /

oboûdnyj

общий

अ ञम ञ  / अ ञो ञ /

obŝij

अ ञाण
aññāṇa

невежество

अ व जा  / अजानन  / अ ञाण 
 / तम /

nevežestvo

अ ञो ञ
aññoñña

взаимного

अ ञम ञ / अ ञो ञ /

vzaimnogo

взаимный

अ ञम ञ  / अ ञो ञ /

vzaimnyj

обоюдный

अ ञम ञ  / अ ञो ञ  /

oboûdnyj

общий

अ ञम ञ  / अ ञो ञ /

obŝij

अ
aṭṭha

восемь

vosem'

अ ारस
aṭṭhārasa

восемнадцать

vosemnadcat'

अ ा स
aṭṭhāsi

стоял

stoâl

अ
aṭṭhi

костный

kostnyj

кость

kost'

अ ढ
aḍḍha

богатый

bogatyj

зажиточный

zažitočnyj

изобилующий

izobiluûŝij

половина

उप ढ / अ ढ / अ  /

polovina

состоятельный

sostoâtel'nyj

ценный

cennyj

अ ढर त
aḍḍharatta

полночь

अ ढर त / नसीथ /

polnoč'

अ डक
aṇḍaka

яичко

âičko

яйцо

âjco

अ ण
aṇṇa

вода

उदक / ओक  / अ ब ु / अ ण / 
जल / तोय / दक / नीर /

voda

воды

उदक  / ओक / अ ब ु / अ ण  / 
जल / तोय / दक / नीर /

vody

еда

असन / अ सत / आ मस / आहार
 / घास / अ ण / अ न  / भ त /
 भ खा / भोजन / भो तं ु /

eda

пища

असन / अ सत / आ मस / आहार
 / घास / अ ण / अ न  / भ त /
 भ खा / भोजन /

piŝa

अ णव
aṇṇava

океан

अ णव / जल ध / जल न ध /

okean

अ ह
aṇha

день

अ ह  / दन / दवस /

den'

अ तज
attaja

сын

कमार  ु / कमारक  ु / अ तज / 
अ ज  / तनज ु / तनय / तात / 
दहर  / दारक  / प त ु /

syn

अ तमन
attamana

весёлый

vesëlyj

радостный

radostnyj



अ थ
attha

благополучие

क याण / अ थ /

blagopolučie

благосостояние

क याण / अ थ /

blagosostoânie

богатства

इ स रय / अ थ / द ब / धन / 
भोग /

bogatstva

богатство

इ स रय / अ थ / द ब / धन / 
भोग /

bogatstvo

вещь

veŝ'

воспользоваться

vospol'zovat'sâ

жажда

खि त  / आसा  / आ ससंना  / 
इ छन  / इ छा  / छ द  / 
अपे खन  / अ भक खन  / 
अ भकि खत  / अ भ च  / 
अ भलासा / अ थ  / जा लनी / 
त हा / त सना / नकामना / 
पपासा / पहायना /

žažda

желание

खि त  / आसा / आ ससंना / 
इ छन / इ छा / छ द / अपे खन
 / अ भक खन  / अ भकि खत  /
 अ भ च  / अ भलासा  / अ थ 
 / जा लनी / त हा / नकामना / 
पहायना /

želanie

значение

अ भधे य / अ थ  /

značenie

изобилие

इ स रय / अ थ / द ब / धन / 
भोग /

izobilie

интерес

उदय / अ थ  /

interes

использование

उपभोग / अ थ / अ थवस / 
प टसेवन / पयोजन / प रभोग /

ispol'zovanie

использования

उपभोग / अ थ / पयोजन / 
प रभोग /

ispol'zovaniâ

использовать

उपभोग / अ थ  / अ थवस  / 
पयोजन / प रभोग /

ispol'zovat'

назначение

क च  / चेत / अ थ /

naznačenie

намерение

क च / को ट  / कोण  / अवसान
  / ओसान  / चेत / चेतना / 
अपव ग  / अ ग  / अ झासय / 
अ थ / अ ध पाय / अ त  / न ा
  / प रक प / प र न ान  / 
प रय त  / प रयोसान  /

namerenie

необходимо

neobhodimo

нужда

nužda

нуждаться

nuždat'sâ

нужно

nužno

объект

ob'ekt

польза

आ नसंस / अ थ /

pol'za

пользоваться

उपभोग / अ थ / अ थवस / 
पयोजन / प रभोग /

pol'zovat'sâ

потребность

potrebnost'

предмет

predmet

применять

उपभोग / अ थ / अ थवस / 
पयोजन / प रभोग /

primenât'

процент

उदय  / अ थ  /

procent

смысл

smysl

сокровища

इ स रय / अ थ / द ब / धन / 
भोग /

sokroviŝa

требоваться

trebovat'sâ

хотеть

छ द / अ थ  /

hotet'

цель

क च / चेत  / अ थ  / अ त /

cel'

чувство

čuvstvo

अ थर
atthara

ковер

कोजव / अ थर /

kover

ковёр

कोजव / अ थर /

kovër

ковры

कोजव / अ थर /

kovry

अ थवस
atthavasa

использование

उपभोग / अ थ / अ थवस / 
प टसेवन / पयोजन / प रभोग /

ispol'zovanie

использовать

उपभोग / अ थ  / अ थवस  / 
पयोजन / प रभोग /

ispol'zovat'

мотив

कारण  / छमा / अपदेस / 
अ थवस / ठान / थल / नदान  /
 न म त  / पद / भ म ू /

motiv

основание

कारण / छमा / अपदेस / अ थवस
 / ठान / थल / नदान / न म त /
 पद / पाद / भ म ू /

osnovanie

пользоваться

उपभोग / अ थ / अ थवस / 
पयोजन / प रभोग /

pol'zovat'sâ

применять

उपभोग / अ थ / अ थवस / 
पयोजन / प रभोग /

primenât'

причина

कारण  / अपदेस  / अ थवस  / 
ठान / नदान / न म त / पद / 
पभ व /

pričina

причине

कारण / अपदेस / अ थवस / ठान
 / न म त / पद /

pričine

разум

कारण  / अपदेस  / अ थवस  / 
ठान / नदान  / न म त  / पद /

razum

рассудок

कारण / अपदेस / अ थवस / ठान
 / नदान / न म त / पद /

rassudok

अि थता
atthitā

существование

आजीव / अि थता / पव तन /

suŝestvovanie

अ
atra

вот

इध / इह / ए तो / ए थ / अ  /

vot

здесь

इध / इह / ए तो  / ए थ / अ   /

zdes'

сюда

इध  / इह  / ए तो  / ए थ  / 
अ   /

sûda

тут

इध  / इह  / ए तो  / ए थ  / 
अ   /

tut

अ ज
atraja

сын

कमार  ु / कमारक  ु / अ तज / 
अ ज  / तनज ु / तनय / तात / 
दहर  / दारक  / प त ु /

syn

अ त
ati

очень

अ च त  / अ त /

očen'

अ तघोर
atighora

грозный

घोर  / अ तघोर  /

groznyj

отвратительный

घोर / अ तघोर /

otvratitel'nyj

отталкивающий

घोर / अ तघोर /

ottalkivaûŝij

противный

घोर / अ तघोर /

protivnyj

страшный

घोर  / अ तघोर  / अ तदा ण  / 
द ब ण  ु / बीभ च  / भ यानक  /
 भ यावह  / भेरव  / भीम  / 
भीसन  /

strašnyj

ужасный

घोर / अ तघोर  / अ तदा ण  / 
द ब ण  ु / बीभ च / भ यानक / 
भ यावह / भेरव / भीम / भीसन /

užasnyj

अ तच र त
aticarati

нарушает

narušaet

अ त थ
atithi

гость

आग तक ु / अ भागत  / अ त थ 
 / पाहण ु /

gost'

иностранец

आग तक  ु / अ भागत  / अ त थ 
 / बा हर /

inostranec

незнакомец

आग तक  ु / अ भागत / अ त थ  /

neznakomec

посетитель

posetitel'

постоялец

आग तक ु / अ भागत / अ त थ / 
पाहण ु /

postoâlec

приглашённый

आग तक ु / अ भागत / अ त थ / 
पाहण ु /

priglašënnyj

अ तदा ण
atidāruṇa

страшный

घोर  / अ तघोर  / अ तदा ण  / 
द ब ण  ु / बीभ च  / भ यानक  /
 भ यावह  / भेरव  / भीम  / 
भीसन  /

strašnyj

ужасный

घोर / अ तघोर  / अ तदा ण  / 
द ब ण  ु / बीभ च / भ यानक / 
भ यावह / भेरव / भीम / भीसन /

užasnyj

अ तपाते त
atipāteti

убивает

अ तपाते त / नहन त /

ubivaet

अ तम ञना
atimaññanā

презрение

अवजानन / अव ञा / अवम ञना 
 / अ तम ञना /

prezrenie

अ तमह त
atimahanta

громадный

gromadnyj

массивный

एकघन / अ तमह त  /

massivnyj

обширный

अ तमह त  / ह त  /

obširnyj

огромный

अ तमह त  / ह त /

ogromnyj



अ तमान
atimāna

гордость

gordost'

अ तव त
ativatta

преодолеть

preodolet'

अ तसार
atisāra

дизентерия

अ तसार / प खि दका /

dizenteriâ

अतीत
atīta

минувший

minuvšij

прошедший

prošedšij

прошлое

prošloe

прошлый

prošlyj

अतो
ato

поэтому

अतो  / ततो / त मा /

poètomu

следовательно

इतो / उ ं  / अतो / ततो / त मा /

sledovatel'no

अथ
atha

затем

अथ / अथो  / त ु / तथा  /

zatem

и

च  / अ प / अथ / पन /

i

как хотите

अथ / अथो / त ु / तथा /

kak hotite

поступайте

अथ / अथो / त ु / तथा /

postupajte

потом

अपरभागे  / अथ  / अथो / त ु / 
तथा  / प छा  / परं  /

potom

тогда

अथ / अथो  / त ु / तथा  /

togda

अथो
atho

затем

अथ / अथो  / त ु / तथा  /

zatem

как хотите

अथ / अथो / त ु / तथा /

kak hotite

поступайте

अथ / अथो / त ु / तथा /

postupajte

потом

अपरभागे  / अथ  / अथो / त ु / 
तथा  / प छा  / परं  /

potom

тогда

अथ / अथो  / त ु / तथा  /

togda

अ
addi

гора

ग र  / अ  / नग / प बत /

gora

अ
addha

половина

उप ढ / अ ढ / अ  /

polovina

अ गू
addhagū

путешественник

ग मक / अ ग ू / अ क / पथावी /
 प थक /

putešestvennik

अ ा
addhā

в самом деле

खल  ु / खो  / अ ा  / नन  ू /

v samom dele

время

काल / अ ा  /

vremâ

действительно

कर  / खल ु/ खो / अ ा / नन ू /

dejstvitel'no

конечно

खल ु/ अ ञद थ ु / अ ा / नन ू /

konečno

эпоха

आय  ु / काल / अ ा /

èpoha

अ क
addhika

пассажир

passažir

путешественник

ग मक / अ ग ू / अ क / पथावी /
 प थक /

putešestvennik

अद सन
adassana

отсутствие

अभाव / अद सन  /

otsutstvie

अधनाु
adhunā

в последнее время

v poslednee vremâ

настоящее время

इदा न / उपहार / उपायन / एतर ह
 / चाग / अधना ु / त ु /

nastoâŝee vremâ

недавно

nedavno

немедленно

इदा न / एतर ह / अधना ु / त ु /

nemedlenno

сейчас

इदा न  / एतर ह / अ ज / अधनाु
  / त ु /

sejčas

теперь

इदा न  / एतर ह / अधना  ु / त  ु /

teper'

тотчас

इदा न / एतर ह / अधना ु / त ु /

totčas

अधम
adhama

небольшой

ख  ु / ओरक / च ल ु / छव / अ प
 / अ पक / अवच  / अधम / थोक /
 न क  / नह न / नीच  / प र त /

nebol'šoj

невысокий

ओरक / छव / अवच  / अधम / 
न क  / नह न / नीच  /

nevysokij

низ

ओरक / छव / अवच  / अधम / 
न क  / नह न / नीच  /

niz

низкий

ओरक / छव / अवच  / अधम  / 
न क  / नह न / नीच  /

nizkij

подлый

podlyj

अधर
adhara

губа

ओ  / अधर /

guba

губы

ओ  / अधर /

guby

अ ध
adhi

наверху

उप र / अ ध /

naverhu

अ धकार
adhikāra

бюро

क च / अ धकार  / ठान  / धर ु
 / पद  /

bûro

ведение

चारण / अ धकार /

vedenie

должность

क च / आयतन / आसन  / 
अव ान / अ धकार / ठान / 
नसीदन  / पद / पदेस / पीठ  /

dolžnost'

заведование

चारण / अ धकार /

zavedovanie

кабинет

अ धकार / ठान / पद /

kabinet

комитет

क च / अ धकार / ठान / पद /

komitet

контора

अ धकार / ठान / पद /

kontora

отдел

क च / अ धकार  / ठान  / धर ु
 / पद  /

otdel

оффис

अ धकार / ठान / पद /

offis

руководство

चारण / अ धकार /

rukovodstvo

управление

क च / चारण / अ धकार  / ठान
 / पद /

upravlenie

अ धग छ त
adhigacchati

понимает

आजाना त / अवब ु / अ धग छ त /
 प स त /

ponimaet

अ धगम
adhigama

знание

आजानन  / अवबोध  / अ धगम 
 / अनबोध  ु / ञाण / प ञा / 
प रजानन  / बोध /

znanie

знания

आजानन / अवबोध  / अ धगम / 
अनबोध  ु / प ञा / प रजानन / 
बोध /

znaniâ

अ ध ान
adhiṭṭhāna

декларация

अ ध ान / अ धमो ख / ञि त / 
ध त /

deklaraciâ

заявление

आयाच ना  / उपयोग  / अपदेस / 
अ भ नरोपन  / अ ध ान / 
अ धमो ख / ञि त  / ध त / 
नवेदन  /

zaâvlenie

решение

उ तर  / अ ध ान  / अ धमो ख 
 / प टवच न  / प णधान  /

rešenie

решимость

अ ध ान / अ धमि त ु / अ धमो ख
 / ध त / प णधान /

rešimost'

решительность

अ ध ान / अ धमि त ु / अ धमो ख
 / ध त / प णधान /

rešitel'nost'

смелость

अ ध ान / अ धमो ख / ध त /

smelost'



अ धप
adhipa

владелец

इ सर  / अ य / अ धप / 
अ धप त / धारेत ु / नायक / प त /

vladelec

господин

इ सर  / अ य  / अ धप / 
अ धप त  / नायक / प त /

gospodin

господь

इ सर / अ य / अ धप / अ धप त
 / प त /

gospod'

линейка

ईस / अ धप / अ धप त /

linejka

лорд

इ सर  / अ य  / अ धप  / 
अ धप त / नायक / प त /

lord

мастер

इ सर  / अ य / अ धप / 
अ धप त / नायक  / प त /

master

повелитель

इ सर / अ य / अ धप / अ धप त
 / नायक / प त /

povelitel'

правило

ईस / अ धप / अ धप त /

pravilo

правитель

pravitel'

правителя

ईस / अ धप / अ धप त /

pravitelâ

предписание

ईस / अ धप / अ धप त /

predpisanie

специалист

इ सर / कसल ु / अ य / अ धप /
 अ धप त / नायक / प त /

specialist

хозяин

इ सर / अ य / अ धप / अ धप त
 / नायक / प त /

hozâin

अ धपतन
adhipatana

атака

उप कम / अ धपतन /

ataka

атаковать

उप कम  / अ धपतन /

atakovat'

нападение

उप कम  / अ धपतन  /

napadenie

наступление

उप कम / अ धपतन /

nastuplenie

अ धप त
adhipati

владелец

इ सर  / अ य / अ धप / 
अ धप त / धारेत ु / नायक / प त /

vladelec

господин

इ सर  / अ य  / अ धप / 
अ धप त  / नायक / प त /

gospodin

господь

इ सर / अ य / अ धप / अ धप त
 / प त /

gospod'

линейка

ईस / अ धप / अ धप त /

linejka

лорд

इ सर  / अ य  / अ धप  / 
अ धप त / नायक / प त /

lord

мастер

इ सर  / अ य / अ धप / 
अ धप त / नायक  / प त /

master

повелитель

इ सर / अ य / अ धप / अ धप त
 / नायक / प त /

povelitel'

правило

ईस / अ धप / अ धप त /

pravilo

правителя

ईस / अ धप / अ धप त /

pravitelâ

предписание

ईस / अ धप / अ धप त /

predpisanie

руководитель

अ धप त  / नेत  ु / नायक  / 
न यात  ु / पामो ख  / ब ु/

rukovoditel'

специалист

इ सर / कसल ु / अ य / अ धप /
 अ धप त / नायक / प त /

specialist

хозяин

इ सर / अ य / अ धप / अ धप त
 / नायक / प त /

hozâin

अ ध पाय
adhippāya

намерение

क च / को ट  / कोण  / अवसान
  / ओसान  / चेत / चेतना / 
अपव ग  / अ ग  / अ झासय / 
अ थ / अ ध पाय / अ त  / न ा
  / प रक प / प र न ान  / 
प रय त  / प रयोसान  /

namerenie

अ धपातक
adhipātaka

бабочка

babočka

кузнечик

अ धपातक / पट ग /

kuznečik

моли

moli

моль

mol'

саранча перелётная или о
быкновенная

अ धपातक / पट ग /

saranča perelëtnaâ ili obykn
ovennaâ

अ धमि तु
adhimutti

решимость

अ ध ान / अ धमि त ु / अ धमो ख
 / ध त / प णधान /

rešimost'

решительность

अ ध ान / अ धमि त ु / अ धमो ख
 / ध त / प णधान /

rešitel'nost'

अ धमो ख
adhimokkha

декларация

अ ध ान / अ धमो ख / ञि त / 
ध त /

deklaraciâ

заявление

आयाच ना  / उपयोग  / अपदेस / 
अ भ नरोपन  / अ ध ान / 
अ धमो ख / ञि त  / ध त / 
नवेदन  /

zaâvlenie

решение

उ तर  / अ ध ान  / अ धमो ख 
 / प टवच न  / प णधान  /

rešenie

решимость

अ ध ान / अ धमि त ु / अ धमो ख
 / ध त / प णधान /

rešimost'

решительность

अ ध ान / अ धमि त ु / अ धमो ख
 / ध त / प णधान /

rešitel'nost'

смелость

अ ध ान / अ धमो ख / ध त /

smelost'

अ धरोहनी
adhirohanī

спустившаяся петля

spustivšaâsâ petlâ

стремянка

stremânka

अ धवच न
adhivacana

обозначение

oboznačenie

अ धवासक
adhivāsaka

больной

आतर ु / आबा धक / गलान / 
अ धवासक /

bol'noj

пациент

pacient

терпеливый

terpelivyj

अ धवासना
adhivāsanā

выносливость

खमन  / अ धवासना  / त त खा
  /

vynoslivost'

терпение

खि त / खमन / अ धवासना  /

terpenie



अन कमु
anukkama

велеть

आनप बी ु ु / अन कम ु / प टपा ट /
 प रयाय /

velet'

заказывать

आनप बी ु ु / कम  / अन कम  ु / 
प टपा ट / प रयाय /

zakazyvat'

орден

आनप बी  ु ु / कम  / अन कम  ु / 
प टपा ट  / प रयाय  /

orden

порядок

आनप बी  ु ु / कम / अन कम  ु / 
ञाय / नय / पकार / प टपा ट  / 
प रयाय  /

porâdok

последовательность

आनप बी ु ु / कम  / अन कम  ु / 
प टपा ट / प रयाय /

posledovatel'nost'

постановление

आनप बी  ु ु / कम  / अन कम  ु / 
प टपा ट  / प रयाय  /

postanovlenie

предписывать

आनप बी ु ु / अन कम ु / प टपा ट /
 प रयाय /

predpisyvat'

приказ

आनप बी  ु ु / कम  / च क / 
अन कम  ु / प टपा ट  / प रयाय  /

prikaz

приказывать

आनप बी ु ु / कम  / अन कम ु / 
प टपा ट / प रयाय /

prikazyvat'

строй

कम / अन कम ु / प रयाय / पालन
 /

stroj

अनक पनु
anukampana

жалость

क णा / का ञ / अनक पन ु / 
दया /

žalost'

милость

क णा  / का ञ  / अनक पन ु / 
दया /

milost'

сострадание

क णा  / का ञ / अनक पन ु / 
दया /

sostradanie

अनगु
anuga

следующий

अनग ु / अ त रक / अन तर /

sleduûŝij

अन ग हनु
anuggaṇhana

помогать

आल ब / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ  / अवल बन  / 
अव सय  / अन ग हन  ु / अनबलु
 / द प / प टसरण / प त ा /

pomogat'

помочь

आल ब / उपकरण / उपकार / 
अवल बन / अव सय / अन ग हनु
 / अनबल ु / द प / प टसरण / 
प त ा /

pomoč'

помощник

आल ब  / उपकरण  / उपकार  / 
उप थ भ  / अवल बन  / 
अव सय  / अन ग हन  ु / अनबलु
  / द प  / प टसरण  / प त ा  /

pomoŝnik

помощь

आल ब  / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ  / अवल बन  / 
अव सय  / अन ग हन  ु / अनबलु
  / द प / प टसरण / प त ा /

pomoŝ'

अन गहु
anuggaha

содействие

sodejstvie

अनजु
anuja

брат

आवसो  ु / अनज  ु / भात ु / भा तक
 /

brat

брата

आवसो ु / अनज ु / भात ु / भा तक /

brata

приятель

आवसो ु / अनज ु / भात ु / भा तक /

priâtel'

अन ञाु
anuññā

разрешение

ओकास / अन ञा ु / अनम त  ु / 
प ट ञा  /

razrešenie

санкция

sankciâ

अ त
anta

ворота

को क  / गोपर  ु / अ त  / वार /

vorota

завершать

को ट  / कोण  / ओसान  / 
अपव ग  / अवसान  / अ ग  / 
अ त  / अनन  ू / अननक  ू / 
अनवसेस  / न ा  / प ण  ु / 
प र न ान  / प रपर  ू / प रय त 
 / प रयोसान  /

zaveršat'

заканчивать

को ट  / कोण  / अवसान  / 
ओसान  / अनवसेस  / अपव ग  /
 अ ग  / अ त  / अनन  ू / 
अननक  ू / न ा  / प ण  ु / 
प र न ान  / प रपर  ू / प रय त 
 / प रयोसान  /

zakančivat'

конец

को ट / कोण / अवसान / ओसान /
 अपव ग / अ ग  / अ त  / न ा
 / प र न ान / प रय त / 
प रयोसान /

konec

намерение

क च / को ट  / कोण  / अवसान
  / ओसान  / चेत / चेतना / 
अपव ग  / अ ग  / अ झासय / 
अ थ / अ ध पाय / अ त  / न ा
  / प रक प / प र न ान  / 
प रय त  / प रयोसान  /

namerenie

окончание

कोण / अ त /

okončanie

цель

क च / चेत  / अ थ  / अ त /

cel'

अ तक
antaka

кончина

काल क रया / च त ु / च वन / 
अ तक / नम च ु / नास / म च ु /

končina

смертный

च वन / जन / अ तक / दपद / 
नम च ु / नास / प गल ु / पम ु / 
प रस ु / पोस / म च / म च ु/

smertnyj

смерть

काल क रया / च वन / अ तक  / 
नम च ु / नास / म च ु /

smert'

अन तरु
anuttara

несравненный

nesravnennyj

अन तानु
anuttāna

глубокий

ग भीर  / गाध / अन तान ु /

glubokij

अन थ
anattha

вред

अ हत / अग त  / अन थ  / 
पीळन /

vred

несчастье

आपदा / उप व / अघ  / अन थ 
 / अनय  /

nesčast'e

неудача

आपदा / उप व / अघ  / अन थ 
 / अनय  /

neudača

повреждение

अन थ / पीळन /

povreždenie

ущерб

अन थ / पीळन /

uŝerb

ущерба

uŝerba

अ तरे
antare

между

meždu

среди

sredi

अ तरधाय त
antaradhāyati

исчезает

अ तरधाय त / न स त /

isčezaet

अ तराय
antarāya

опасность

ईघ / उप व / उपस ग  / 
अ तराय / प रप थ / प र सय /

opasnost'

преграда

अ तराय / पप च / प रप थ /

pregrada

препятствие

अ तराय / पप च / प रप थ / 
प ळबोध /

prepâtstvie

риск

ईघ  / उप व  / उपस ग  / 
अ तराय  / प रप थ  / प र सय /

risk

अ त रक
antarika

следующий

अनग ु / अ त रक / अन तर /

sleduûŝij

अ त ळ ख
antaḷikkha

небеса

ख  / आकास  / अ भ  / अ बर 
 / अघ  / अ त ळ ख  / देव  / 
दव / नाक /

nebesa

небо

ख / आकास / अ भ / अ बर / 
अघ / अ त ळ ख  / देव / दव /
 नाक /

nebo

эдем

ख / आकास / अ भ / अ बर / 
अघ / अ त ळ ख / देव / दव / 
नाक /

èdem

अ तेवा सक
antevāsika

студент

अ तेवा सक / अ तेवासी /

student

अ तेवासी
antevāsī

студент

अ तेवा सक / अ तेवासी /

student

अि तम
antima

заключительный

zaklûčitel'nyj

конечный

konečnyj

окончательный

अि तम / पि छम /

okončatel'nyj

от late 1

अि तम / पि छम /

ot late 1

последний

अि तम  / पि छम /

poslednij

अ तो
anto

в

उप र  / अ तो  /

v

внутренность

अ भ तर  / अ तो  /

vnutrennost'

внутрь

vnutr'

на

उप र  / अ तो  /

na

около

okolo



अ दु
andu

цепочка

अ द  ु / अ दक  ु /

cepočka

цепь

अ द  ु / अ दक ु / जाल  /

cep'

अ दकु
anduka

цепочка

अ द  ु / अ दक  ु /

cepočka

цепь

अ द  ु / अ दक ु / जाल  /

cep'

अ ध
andha

глупо

अ ध / द ध / द प ञ ु / द मेध ु /
 बाल /

glupo

глупый

अ ध  / जळ / द ध / द प ञ ु / 
द मेध ु / बाल /

glupyj

дурацкий

अ ध / जळ  / द ध  / द प ञ ु /
 द मेध ु / बाल /

durackij

слепой

काण  / अ ध /

slepoj

अ धकार
andhakāra

мрак

अ धकार / तम / त मर / त मस /

mrak

мрак и пр.

क ह / काळ / अ धकार / तम / 
त मर / त मस /

mrak i pr.

мрачность

अ धकार / तम / त मर / त मस /

mračnost'

темнота

क ह / काळ / अ धकार / तम / 
त मर / त मस / नसा /

temnota

туман

अ धकार / तम / त मर / त मस /

tuman

тьма

क ह / काळ / अ धकार / तम / 
त मर / त मस / नसा /

t'ma

अ धभतू
andhabhūta

невежественный

nevežestvennyj

अननू
anūna

завершать

को ट  / कोण  / ओसान  / 
अपव ग  / अवसान  / अ ग  / 
अ त  / अनन  ू / अननक  ू / 
अनवसेस  / न ा  / प ण  ु / 
प र न ान  / प रपर  ू / प रय त 
 / प रयोसान  /

zaveršat'

завершить

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
प ण ु / प रपर ू /

zaveršit'

заканчивать

को ट  / कोण  / अवसान  / 
ओसान  / अनवसेस  / अपव ग  /
 अ ग  / अ त  / अनन  ू / 
अननक  ू / न ा  / प ण  ु / 
प र न ान  / प रपर  ू / प रय त 
 / प रयोसान  /

zakančivat'

законченный

अनवसेस / अनन ू / अननक ू / 
प ण ु / प रपर ू /

zakončennyj

полный

असेस / केवल / क सण  / 
अनवसेस / अनन  ू / अननक ू / 
न खल / न सेस  / प ण ु / 
प रपर ू /

polnyj

совершенный

केवल / अनवसेस  / अनन  ू / 
अननक  ू / प ण  ु / प रपर  ू /

soveršennyj

целый

असेस  / केवल  / क सण / 
अनवसेस  / अनन ू / अननक  ू / 
न खल / न सेस / प ण  ु / 
प रपर  ू /

celyj

अ न
anna

еда

असन / अ सत / आ मस / आहार
 / घास / अ ण / अ न  / भ त /
 भ खा / भोजन / भो तं ु /

eda

корм

असन / अ सत / आ मस / आहार
 / घास / अ न / भ त / भ खा /
 भोजन /

korm

питательное вещество

असन / अ सत / आ मस / आहार
 / घास / अ न / भ त / भ खा /
 भोजन /

pitatel'noe veŝestvo

пища

असन / अ सत / आ मस / आहार
 / घास / अ ण / अ न  / भ त /
 भ खा / भोजन /

piŝa

अननकू
anūnaka

завершать

को ट  / कोण  / ओसान  / 
अपव ग  / अवसान  / अ ग  / 
अ त  / अनन  ू / अननक  ू / 
अनवसेस  / न ा  / प ण  ु / 
प र न ान  / प रपर  ू / प रय त 
 / प रयोसान  /

zaveršat'

завершить

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
प ण ु / प रपर ू /

zaveršit'

заканчивать

को ट  / कोण  / अवसान  / 
ओसान  / अनवसेस  / अपव ग  /
 अ ग  / अ त  / अनन  ू / 
अननक  ू / न ा  / प ण  ु / 
प र न ान  / प रपर  ू / प रय त 
 / प रयोसान  /

zakančivat'

законченный

अनवसेस / अनन ू / अननक ू / 
प ण ु / प रपर ू /

zakončennyj

полный

असेस / केवल / क सण  / 
अनवसेस / अनन  ू / अननक ू / 
न खल / न सेस  / प ण ु / 
प रपर ू /

polnyj

совершенный

केवल / अनवसेस  / अनन  ू / 
अननक  ू / प ण  ु / प रपर  ू /

soveršennyj

целый

असेस  / केवल  / क सण / 
अनवसेस  / अनन ू / अननक  ू / 
न खल / न सेस / प ण  ु / 
प रपर  ू /

celyj

अन त
ananta

безграничный

bezgraničnyj

бесконечный

beskonečnyj

неограниченный

केवल / अन त  /

neograničennyj

अन तर
anantara

следующий

अनग ु / अ त रक / अन तर /

sleduûŝij

अनपघातु
anupaghāta

гуманность

अ व हसंा / अनपघात ु /

gumannost'

человечество

अ व हसंा  / अनपघात  ु /

čelovečestvo

अन पक
anappaka

гораздо

अन पक / बह ु / बहतर ु / भस ु /

gorazdo

многие

अन पक / बह ु /

mnogie

много

अन पक / बह ु / बहतर ु / भस ु /

mnogo

अन पि तु
anuppatti

прибытие

आगमन / उपगमन  / अ भागमन
 / अन पि त ु / पि त /

pribytie

अनपालनु
anupālana

защита

खेट  / खेटक / गि त  ु / आर खा 
 / गोपन / अ भर खन / अनपालन ु
 / अनर खन ु / अनर खा ु / ताण /
 तायन / नाथ / न सय / 
प टसरण / प रहार / पालन /

zaŝita

अनबु ु
anubujjhana

понимание

उप ान / अवबोध / अनब ु ु / 
अनबोध ु / प टवेध /

ponimanie

пробуждение

probuždenie

अनब धनु
anubandhana

гнать

gnat'

гнаться

gnat'sâ

изгонять

izgonât'

погоня

pogonâ

преследование

आसेवना  / अनब धन  ु /

presledovanie

преследовать

presledovat'

связь

उपयोग  / अनब धन  ु /

svâz'

अनबलु
anubala

помогать

आल ब / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ  / अवल बन  / 
अव सय  / अन ग हन  ु / अनबलु
 / द प / प टसरण / प त ा /

pomogat'

помочь

आल ब / उपकरण / उपकार / 
अवल बन / अव सय / अन ग हनु
 / अनबल ु / द प / प टसरण / 
प त ा /

pomoč'

помощник

आल ब  / उपकरण  / उपकार  / 
उप थ भ  / अवल बन  / 
अव सय  / अन ग हन  ु / अनबलु
  / द प  / प टसरण  / प त ा  /

pomoŝnik

помощь

आल ब  / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ  / अवल बन  / 
अव सय  / अन ग हन  ु / अनबलु
  / द प / प टसरण / प त ा /

pomoŝ'

стимулирование

stimulirovanie

стимуляции

stimulâcii

अनबोधु
anubodha

знание

आजानन  / अवबोध  / अ धगम 
 / अनबोध  ु / ञाण / प ञा / 
प रजानन  / बोध /

znanie

знания

आजानन / अवबोध  / अ धगम / 
अनबोध  ु / प ञा / प रजानन / 
बोध /

znaniâ

понимание

उप ान / अवबोध / अनब ु ु / 
अनबोध ु / प टवेध /

ponimanie

अनभ वनु
anubhavana

есть

खादन / असन  / अनभ वन ु / भ 
खन / भो तं ु /

est'

अनम तु
anumati

одобрение

आसी  / अनम त  ु /

odobrenie

разрешение

ओकास / अन ञा ु / अनम त  ु / 
प ट ञा  /

razrešenie



अनय
anaya

несчастье

आपदा / उप व / अघ  / अन थ 
 / अनय  /

nesčast'e

неудача

आपदा / उप व / अघ  / अन थ 
 / अनय  /

neudača

अनर ख तु
anurakkhati

защищает

अनर ख त ु / पा त /

zaŝiŝaet

अनर खनु
anurakkhana

защита

खेट  / खेटक / गि त  ु / आर खा 
 / गोपन / अ भर खन / अनपालन ु
 / अनर खन ु / अनर खा ु / ताण /
 तायन / नाथ / न सय / 
प टसरण / प रहार / पालन /

zaŝita

अनर खाु
anurakkhā

защита

खेट  / खेटक / गि त  ु / आर खा 
 / गोपन / अ भर खन / अनपालन ु
 / अनर खन ु / अनर खा ु / ताण /
 तायन / नाथ / न सय / 
प टसरण / प रहार / पालन /

zaŝita

अनल
anala

огонь

ग न / अि ग / अि च / अनल /
 जाला / जो त / पावक /

ogon'

пламя

ग न / अि ग / अि च / अनल /
 जाला / जो त / पावक /

plamâ

поджигать

ग न / अि ग / अनल / जो त / 
पावक /

podžigat'

пожар

ग न / अि ग / अनल  / जो त /
 पावक /

požar

пыл

ग न / अि ग / अि च / अनल /
 जाला / जो त / पावक /

pyl

страсть

कलेस / ग न / अि ग / अि च /
 अनल / जाला / जो त / पावक /

strast'

стрелять

ग न  / अि ग  / अनल  / जो त
  / पावक  /

strelât'

увольнять

ग न  / अि ग  / अनल  / जो त
  / पावक  /

uvol'nât'

अनल कत
analaṅkata

недовольны

nedovol'ny

недовольный

nedovol'nyj

неудовлетворенный

neudovletvorennyj

अनव त
anavaṭṭhita

неустойчивый

च पल / च ल / अनव त / प र लव
 /

neustojčivyj

अनव तनु
anuvattana

повиновение

povinovenie

послушание

poslušanie

अ वय
anvaya

предание

इ तहास / अन सव ु / अ वय / 
पवेणी / पार प रय /

predanie

традиции

इ तहास / अन सव ु / अ वय / 
पवेणी / पार प रय /

tradicii

традиция

इ तहास  / अन सव ु / अ वय  / 
पवेणी / पार प रय /

tradiciâ

अ वेसना
anvesanā

искать

गवेसन  / अ वेसना  / प रयेसना 
 / म गन  /

iskat'

поиск

गवेसन  / अ वेसना  / प रयेसना
 / म गन /

poisk

поиски

गवेसन / अ वेसना / प रयेसना / 
म गन /

poiski

अनवसेस
anavasesa

завершать

को ट  / कोण  / ओसान  / 
अपव ग  / अवसान  / अ ग  / 
अ त  / अनन  ू / अननक  ू / 
अनवसेस  / न ा  / प ण  ु / 
प र न ान  / प रपर  ू / प रय त 
 / प रयोसान  /

zaveršat'

завершить

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
प ण ु / प रपर ू /

zaveršit'

заканчивать

को ट  / कोण  / अवसान  / 
ओसान  / अनवसेस  / अपव ग  /
 अ ग  / अ त  / अनन  ू / 
अननक  ू / न ा  / प ण  ु / 
प र न ान  / प रपर  ू / प रय त 
 / प रयोसान  /

zakančivat'

законченный

अनवसेस / अनन ू / अननक ू / 
प ण ु / प रपर ू /

zakončennyj

полный

असेस / केवल / क सण  / 
अनवसेस / अनन  ू / अननक ू / 
न खल / न सेस  / प ण ु / 
प रपर ू /

polnyj

совершенный

केवल / अनवसेस  / अनन  ू / 
अननक  ू / प ण  ु / प रपर  ू /

soveršennyj

целый

असेस  / केवल  / क सण / 
अनवसेस  / अनन ू / अननक  ू / 
न खल / न सेस / प ण  ु / 
प रपर  ू /

celyj

अनव संु
anuvassaṃ

ежегодно

ežegodno

अ वहं
anvahaṃ

ежедневно

ežednevno

ежедневный

ežednevnyj

अनवादु
anuvāda

перевод

अनवाद ु / प रव तन /

perevod

передача

अनवाद ु / प रव तन /

peredača

अनसयु
anusaya

склонность

अनसय ु / अ भ नवेस  / न त /

sklonnost'

अन स तु
anussati

воспоминание

अन स त ु / अन सरण ु /

vospominanie

память

अन स त ु / अन सरण ु /

pamât'

способность запоминания

अन स त ु / अन सरण ु /

sposobnost' zapominaniâ

अन सरणु
anussaraṇa

воспоминание

अन स त ु / अन सरण ु /

vospominanie

память

अन स त ु / अन सरण ु /

pamât'

способность запоминания

अन स त ु / अन सरण ु /

sposobnost' zapominaniâ

अन सवु
anussava

предание

इ तहास / अन सव ु / अ वय / 
पवेणी / पार प रय /

predanie

традиции

इ तहास / अन सव ु / अ वय / 
पवेणी / पार प रय /

tradicii

традиция

इ तहास  / अन सव ु / अ वय  / 
पवेणी / पार प रय /

tradiciâ

अनसा यकु
anusāyika

хронический

hroničeskij

अन सु
anusiṭṭhi

совет

उपदेस / उप दसन  / ओवाद / 
अन स  ु /

sovet



अनागत
anāgata

будущее

आय त / अनागत /

buduŝee

будущий

आय त / अनागत /

buduŝij

грядущее

आय त / अनागत /

grâduŝee

अनाचार
anācāra

безнравственность

beznravstvennost'

अनादर
anādara

неуважение

अनादर / अवम ञना /

neuvaženie

неуважительное

neuvažitel'noe

अनालय
anālaya

отвращение

अनालय / अर त / नि ब /

otvraŝenie

अ न च
anicca

непостоянный

nepostoânnyj

अ नल
anila

ветер

अ नल / पवन /

veter

вид

आकार / आनन  / उपल   / गाह
  / अ नल  / द सन  / पवन  / 
मख  ु /

vid

воздух

अ नल  / पवन  /

vozduh

अनीक
anīka

армия

च म ू/ अनीक  / धिजनी / बल / 
बलकाय /

armiâ

अपे खन
apekkhana

жажда

खि त  / आसा  / आ ससंना  / 
इ छन  / इ छा  / छ द  / 
अपे खन  / अ भक खन  / 
अ भकि खत  / अ भ च  / 
अ भलासा / अ थ  / जा लनी / 
त हा / त सना / नकामना / 
पपासा / पहायना /

žažda

желание

खि त  / आसा / आ ससंना / 
इ छन / इ छा / छ द / अपे खन
 / अ भक खन  / अ भकि खत  /
 अ भ च  / अ भलासा  / अ थ 
 / जा लनी / त हा / नकामना / 
पहायना /

želanie

желать

खि त  / आसा  / आ ससंना  / 
इ छन  / इ छा  / छ द / 
अपे खन / अ भक खन  / 
अ भकि खत  / अ भ च  / 
अ भलासा  / जा लनी / नकामना
 / पहायना /

želat'

надежда

आसा / आ ससंना  / अपे खन / 
अ भक खन  / अ भकि खत /

nadežda

надежду

आसा / आ ससंना / अपे खन / 
अ भक खन / अ भकि खत /

nadeždu

надеяться

आसा  / आ ससंना / अपे खन / 
अ भक खन  / अ भकि खत  /

nadeât'sâ

обещание

आसा / आ ससंना / अपे खन / 
अ भक खन / अ भकि खत / 
प ट ञा / प ट सव /

obeŝanie

अप च
apacca

отпрыск

अप च / पजा / पसव /

otprysk

अपचायन
apacāyana

благоговение

अपचायन / नम सन /

blagogovenie

культ

आगम / अपचायन / त थ / द
 / नम सन / पसाद / भ ि त /

kul't

обожать

अपचायन / नम सन /

obožat'

почтение

गारव / च तीकार / अपचायन / 
अ चना / नम कार / प च ान ु / 
पजा ू / प टपजना ू /

počtenie

अपदेस
apadesa

заявление

आयाच ना  / उपयोग  / अपदेस / 
अ भ नरोपन  / अ ध ान / 
अ धमो ख / ञि त  / ध त / 
नवेदन  /

zaâvlenie

мотив

कारण  / छमा / अपदेस / 
अ थवस / ठान / थल / नदान  /
 न म त  / पद / भ म ू /

motiv

обоснование

obosnovanie

основание

कारण / छमा / अपदेस / अ थवस
 / ठान / थल / नदान / न म त /
 पद / पाद / भ म ू /

osnovanie

повод

कारण / अपदेस / ठान / नदान /
 न म त / पद /

povod

причина

कारण  / अपदेस  / अ थवस  / 
ठान / नदान / न म त / पद / 
पभ व /

pričina

причине

कारण / अपदेस / अ थवस / ठान
 / न म त / पद /

pričine

разум

कारण  / अपदेस  / अ थवस  / 
ठान / नदान  / न म त  / पद /

razum

рассудок

कारण / अपदेस / अ थवस / ठान
 / नदान / न म त / पद /

rassudok

утверждение

एवं / अपदेस /

utverždenie

अपदान
apadāna

легенда

legenda

अपने त
apaneti

удаляет

उ र त / अपने त / धना त ु /

udalâet

अ प
appa

маленький

ख  ु / च ल ु / अ प / अ पक  / 
थोक / प र त /

malen'kij

мало

ईसक / अ प / अ पक /

malo

малый

ख  ु / च ल ु / अ प  / अ पक / 
थोक / प र त /

malyj

малых

ख  ु / च ल ु / अ प / अ पक / 
थोक / प र त /

malyh

мелкий

ख   ु / उ तान / च ल  ु / अ प  /
 अ पक  / तन  ु / थोक  / प र त
  /

melkij

мелочный

ख  ु / उपक  / उपि तक / 
उप न साय / च ल ु / अ प / 
अ पक / थोक / प र त /

meločnyj

небольшой

ख  ु / ओरक / च ल ु / छव / अ प
 / अ पक / अवच  / अधम / थोक /
 न क  / नह न / नीच  / प र त /

nebol'šoj

немного

ईसक / अ प / अ पक /

nemnogo

ничтожный

ख  ु / च ल ु / अ प / अ पक / 
थोक / प र त /

ničtožnyj

अ पक
appaka

маленький

ख  ु / च ल ु / अ प / अ पक  / 
थोक / प र त /

malen'kij

мало

ईसक / अ प / अ पक /

malo

малый

ख  ु / च ल ु / अ प  / अ पक / 
थोक / प र त /

malyj

малых

ख  ु / च ल ु / अ प / अ पक / 
थोक / प र त /

malyh

мелкий

ख   ु / उ तान / च ल  ु / अ प  /
 अ पक  / तन  ु / थोक  / प र त
  /

melkij

мелочный

ख  ु / उपक  / उपि तक / 
उप न साय / च ल ु / अ प / 
अ पक / थोक / प र त /

meločnyj

небольшой

ख  ु / ओरक / च ल ु / छव / अ प
 / अ पक / अवच  / अधम / थोक /
 न क  / नह न / नीच  / प र त /

nebol'šoj

немного

ईसक / अ प / अ पक /

nemnogo

ничтожный

ख  ु / च ल ु / अ प / अ पक / 
थोक / प र त /

ničtožnyj

अ पेकदा
appekadā

иногда

कदाच न ु / कदाच नं ु / कदा च / 
अ पेकदा /

inogda

по временам

कदाच न ु / कदाच नं ु / कदा च / 
अ पेकदा /

po vremenam

अि पय
appiya

неприятный

nepriâtnyj



अपर
apara

другой

इतर / अपर  / अ ञ  / पर /

drugoj

еще

अपर / अ ञ / त ु / पन /

eŝe

западный

अपर / पि छम / पती च /

zapadnyj

иной

इतर / अपर  / अ ञ / पर /

inoj

अपरभागे
aparabhāge

позже

अपरभागे  / प छा  / परं  /

pozže

потом

अपरभागे  / अथ  / अथो / त ु / 
तथा  / प छा  / परं  /

potom

अपराध
aparādha

преступление

कि ब / अपराध  / पाप  /

prestuplenie

अपराधी
aparādhī

злодей

अपराधी / ध त  ु /

zlodej

преступник

prestupnik

преступный

prestupnyj

уголовный

ugolovnyj

अप लबु
apalibuddha

безвозмездный

अप लब ु / अब  / अब धन / 
नर गल /

bezvozmezdnyj

бесплатный

अप लब ु / अब  / अब धन / 
नर गल /

besplatnyj

давать волю

अप लब ु / अब  / अब धन / 
नर गल /

davat' volû

даровой

अप लब ु / अब  / अब धन / 
नर गल /

darovoj

освобождать

अप लब ु / अब   / अब धन  / 
नर गल  /

osvoboždat'

свободный

अप लब ु / अब  / अब धन  / 
नर गल /

svobodnyj

अपव ग
apavagga

завершать

को ट  / कोण  / ओसान  / 
अपव ग  / अवसान  / अ ग  / 
अ त  / अनन  ू / अननक  ू / 
अनवसेस  / न ा  / प ण  ु / 
प र न ान  / प रपर  ू / प रय त 
 / प रयोसान  /

zaveršat'

заканчивать

को ट  / कोण  / अवसान  / 
ओसान  / अनवसेस  / अपव ग  /
 अ ग  / अ त  / अनन  ू / 
अननक  ू / न ा  / प ण  ु / 
प र न ान  / प रपर  ू / प रय त 
 / प रयोसान  /

zakančivat'

конец

को ट / कोण / अवसान / ओसान /
 अपव ग / अ ग  / अ त  / न ा
 / प र न ान / प रय त / 
प रयोसान /

konec

намерение

क च / को ट  / कोण  / अवसान
  / ओसान  / चेत / चेतना / 
अपव ग  / अ ग  / अ झासय / 
अ थ / अ ध पाय / अ त  / न ा
  / प रक प / प र न ान  / 
प रय त  / प रयोसान  /

namerenie

अप सय
apassaya

поддерживать

आधार / आल ब / आल बन / 
उपकरण / उपकार / उप थ भ / 
उप न सय / ओल ब / ओल बक /
 अप सय / अव सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

podderživat'

поддержка

आधार  / आल ब  / आल बन  /
 उपकरण  / उपकार  / उप थ भ 
 / उप न सय  / ओल ब  / 
ओल बक  / अप सय  / अव सय
  / द प  / न सय  / प गह  / 
प गाह  / प त ा  / प त ान  /

podderžka

поддержки

आधार / आल ब / आल बन / 
उपकरण / उपकार / उप थ भ / 
उप न सय / ओल ब / ओल बक /
 अप सय / अव सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

podderžki

अपापरणु
apāpuraṇa

ключ

अवापरण  ु / उि भद / कि चका ु / 
अपापरण ु / ताळ / नदान / पभ व /

klûč

ключевым

अवापरण ु / कि चका ु / अपापरण ु /
 ताळ /

klûčevym

अपाय
apāya

ад

अपाय / नरय /

ad

погибель

अपाय / नरय /

pogibel'

потеря

अपाय / अलाभ  / जा न / न सन /
 प रहा न /

poterâ

утрата

अपाय / अलाभ  /

utrata

अ प
api

даже

daže

и

च  / अ प / अथ / पन /

i

также

च  / अ प /

takže

अ पधान
apidhāna

крышка

अ पधान  / पधान  /

kryška

обволакивать

छदन / अ पधान / प च थरण / 
प छाद / पापरण ु / पधान /

obvolakivat'

охватывать

छदन / अ पधान / प च थरण / 
प छाद / पापरण ु / पधान /

ohvatyvat'

अब
abaddha

безвозмездный

अप लब ु / अब  / अब धन / 
नर गल /

bezvozmezdnyj

бесплатный

अप लब ु / अब  / अब धन / 
नर गल /

besplatnyj

давать волю

अप लब ु / अब  / अब धन / 
नर गल /

davat' volû

даровой

अप लब ु / अब  / अब धन / 
नर गल /

darovoj

освобождать

अप लब ु / अब   / अब धन  / 
नर गल  /

osvoboždat'

свободный

अप लब ु / अब  / अब धन  / 
नर गल /

svobodnyj

अब धन
abandhana

безвозмездный

अप लब ु/ अब  / अब धन / 
नर गल /

bezvozmezdnyj

бесплатный

अप लब ु/ अब  / अब धन / 
नर गल /

besplatnyj

давать волю

अप लब ु/ अब  / अब धन / 
नर गल /

davat' volû

даровой

अप लब ु/ अब  / अब धन / 
नर गल /

darovoj

освобождать

अप लब ु/ अब   / अब धन  / 
नर गल  /

osvoboždat'

свободный

अप लब ु/ अब  / अब धन  / 
नर गल /

svobodnyj

अ भ
abbha

небеса

ख  / आकास  / अ भ  / अ बर 
 / अघ  / अ त ळ ख  / देव  / 
दव / नाक /

nebesa

небо

ख / आकास / अ भ / अ बर / 
अघ / अ त ळ ख  / देव / दव /
 नाक /

nebo

облако

अ भ  / मेघ /

oblako

туча

अ भ / मेघ /

tuča

эдем

ख / आकास / अ भ / अ बर / 
अघ / अ त ळ ख / देव / दव / 
नाक /

èdem

अ भक
abbhaka

графит

grafit

अ भ ानु
abbhuṭṭhāna

прогресс

progress

развитие

अ भ ान  ु / प रणाम / हन  ू /

razvitie



अ भतु
abbhuta

необыкновенный

neobyknovennyj

пари

pari

чудо

čudo

अ भ तर
abbhantara

внутренний

उदर / कि छ ु / अ भ तर /

vnutrennij

внутренность

अ भ तर  / अ तो  /

vnutrennost'

внутри

उदर / कि छ ु / अ भ तर /

vnutri

अ भ नतु
abbhunnata

высокий

उ क   / उ च  / उ  / अ भ नतु
  / त ग ु / तमल ु ु / पथल ु ु /

vysokij

высоко

उ च / अ भ नत ु / त ग ु /

vysoko

अ भागत
abbhāgata

гость

आग तक ु / अ भागत  / अ त थ 
 / पाहण ु /

gost'

иностранец

आग तक  ु / अ भागत  / अ त थ 
 / बा हर /

inostranec

незнакомец

आग तक  ु / अ भागत / अ त थ  /

neznakomec

постоялец

आग तक ु / अ भागत / अ त थ / 
पाहण ु /

postoâlec

приглашённый

आग तक ु / अ भागत / अ त थ / 
पाहण ु /

priglašënnyj

अ भागमन
abbhāgamana

прибытие

आगमन / उपगमन  / अ भागमन
 / अन पि त ु / पि त /

pribytie

अ भा च खन
abbhācikkhana

обвинение

चोदना / अ भा च खन  /

obvinenie

अबल
abala

слабый

अबल  / द बल ु /

slabyj

хилый

अबल  / द बल ु /

hilyj

अभ य
abhaya

безопасность

गि त  ु / अभ य  / पा टभोग /

bezopasnost'

безопасный

खेम  / अभ य /

bezopasnyj

верный

खेम / एक च  / एकि चय  / 
अभ य / त छ  / तथ  / थेत / 
दि खण  /

vernyj

надёжный

खेम / अभ य  / थेत / प च यक /

nadëžnyj

невредимый

खेम / अभ य /

nevredimyj

несомненный

खेम / अभ य /

nesomnennyj

сейф

खेम / अभ य /

sejf

уверенный

खेम / एक च  / एकि चय  / 
अभ य /

uverennyj

अभाव
abhāva

отсутствие

अभाव / अद सन  /

otsutstvie

अ भक खन
abhikaṅkhana

жажда

खि त  / आसा  / आ ससंना  / 
इ छन  / इ छा  / छ द  / 
अपे खन  / अ भक खन  / 
अ भकि खत  / अ भ च  / 
अ भलासा / अ थ  / जा लनी / 
त हा / त सना / नकामना / 
पपासा / पहायना /

žažda

желание

खि त  / आसा / आ ससंना / 
इ छन / इ छा / छ द / अपे खन
 / अ भक खन  / अ भकि खत  /
 अ भ च  / अ भलासा  / अ थ 
 / जा लनी / त हा / नकामना / 
पहायना /

želanie

желать

खि त  / आसा  / आ ससंना  / 
इ छन  / इ छा  / छ द / 
अपे खन / अ भक खन  / 
अ भकि खत  / अ भ च  / 
अ भलासा  / जा लनी / नकामना
 / पहायना /

želat'

надежда

आसा / आ ससंना  / अपे खन / 
अ भक खन  / अ भकि खत /

nadežda

надежду

आसा / आ ससंना / अपे खन / 
अ भक खन / अ भकि खत /

nadeždu

надеяться

आसा  / आ ससंना / अपे खन / 
अ भक खन  / अ भकि खत  /

nadeât'sâ

обещание

आसा / आ ससंना / अपे खन / 
अ भक खन / अ भकि खत / 
प ट ञा / प ट सव /

obeŝanie

अ भकि खत
abhikaṅkhita

жажда

खि त  / आसा  / आ ससंना  / 
इ छन  / इ छा  / छ द  / 
अपे खन  / अ भक खन  / 
अ भकि खत  / अ भ च  / 
अ भलासा / अ थ  / जा लनी / 
त हा / त सना / नकामना / 
पपासा / पहायना /

žažda

желание

खि त  / आसा / आ ससंना / 
इ छन / इ छा / छ द / अपे खन
 / अ भक खन  / अ भकि खत  /
 अ भ च  / अ भलासा  / अ थ 
 / जा लनी / त हा / नकामना / 
पहायना /

želanie

желать

खि त  / आसा  / आ ससंना  / 
इ छन  / इ छा  / छ द / 
अपे खन / अ भक खन  / 
अ भकि खत  / अ भ च  / 
अ भलासा  / जा लनी / नकामना
 / पहायना /

želat'

надежда

आसा / आ ससंना  / अपे खन / 
अ भक खन  / अ भकि खत /

nadežda

надежду

आसा / आ ससंना / अपे खन / 
अ भक खन / अ भकि खत /

nadeždu

надеяться

आसा  / आ ससंना / अपे खन / 
अ भक खन  / अ भकि खत  /

nadeât'sâ

обещание

आसा / आ ससंना / अपे खन / 
अ भक खन / अ भकि खत / 
प ट ञा / प ट सव /

obeŝanie

अ भ ग झन
abhigijjhana

страстное желание

आसा / इ छन / एजा / 
अ भ ग झन / जा लनी / त हा / 
त सना / नि द /

strastnoe želanie

अ भघाती
abhighātī

враг

अ भघाती  / अ म त  / अ र / 
दस / प चि थक / प च नक / 
प चा म त / प टक टक / 
प टप ख /

vrag

अ भ झा
abhijjhā

жадность

गेध / अ भ झा /

žadnost'

अ भज पन
abhijappana

беседовать

अ भज पन / अ भजि पत / 
अ भलाप /

besedovat'

говорить

अ भज पन  / अ भजि पत / 
अ भलाप  /

govorit'

разговаривать

अ भज पन  / अ भजि पत  / 
अ भलाप  /

razgovarivat'

разговор

आलाप  / कथा  / अ भज पन  /
 अ भजि पत  / अ भलाप  / 
भासन /

razgovor

अ भजि पत
abhijappita

беседовать

अ भज पन / अ भजि पत / 
अ भलाप /

besedovat'

говорить

अ भज पन  / अ भजि पत / 
अ भलाप  /

govorit'

разговаривать

अ भज पन  / अ भजि पत  / 
अ भलाप  /

razgovarivat'

разговор

आलाप  / कथा  / अ भज पन  /
 अ भजि पत  / अ भलाप  / 
भासन /

razgovor

अ भ हं
abhiṇhaṃ

много раз

mnogo raz

часто

často

अ भ हसो
abhiṇhaso

всегда

अ भ हसो / नब ं /

vsegda

अ भधे य
abhidheyya

значение

अ भधे य / अ थ  /

značenie



अ भधान
abhidhāna

имя

कि त  / अ हय  / अ हान / 
आ या / अ भधान  / नाम /

imâ

название

अ हय  / अ हान / आ या  / 
अ भधान  / नाम /

nazvanie

называть

अ हय  / अ हान  / आ या  / 
अ भधान / नाम  /

nazyvat'

अ भनव
abhinava

новые

अहत / अ भनव / अ चर / नतन ू /
 नव /

novye

новый

अहत / अ भनव / अ चर / नतन ू /
 नव /

novyj

свежий

अहत  / अ भनव  / नतन  ू / नव
  /

svežij

अ भ न फि त
abhinipphatti

достижение

आराधना / कसलता  ु / 
अ भ न फि त  / न फ जन / 
न फि त  / न फादन /

dostiženie

завершение

आराधना  / कसलता  ु / 
अ भ न फि त  / न ान / 
न फ जन  / न फि त / 
न फादन  / पा रप र ू /

zaveršenie

अ भ नरोपन
abhiniropana

заявление

आयाच ना  / उपयोग  / अपदेस / 
अ भ नरोपन  / अ ध ान / 
अ धमो ख / ञि त  / ध त / 
नवेदन  /

zaâvlenie

अ भ नवेस
abhinivesa

направленность

napravlennost'

склонность

अनसय ु / अ भ नवेस  / न त /

sklonnost'

тенденция

tendenciâ

тенденця

tendencâ

अ भनीहार
abhinīhāra

амбиция

ambiciâ

стремление

stremlenie

अ भ पसाद
abhippasāda

вера

आगम  / अ भ पसाद  / त थ / 
द  / पसाद / भ ि त /

vera

अ भमखु
abhimukha

передний

अ भमख ु / पमख ु / मख ु /

perednij

передняя часть

अ भमख ु / धर ु / पमख ु / मख ु /

perednââ čast'

अ भय जनु
abhiyuñjana

соблюдение

अ भय जन ु / अ भयोग / 
प टप जन /

soblûdenie

अ भयाच न
abhiyācana

запрос

आयाच ना  / अ भयाच न  / 
अ झेसना  /

zapros

просить

आयाच ना  / अ भयाच न / 
अ झेसना  /

prosit'

просьба

आयाच ना  / अ भयाच न  / 
अ झेसना  /

pros'ba

спрос

आयाच ना / अ भयाच न / अ झेसना
 /

spros

требование

आयाच ना / अ भयाच न / अ झेसना
 /

trebovanie

अ भयोग
abhiyoga

соблюдение

अ भय जन ु / अ भयोग / 
प टप जन /

soblûdenie

अ भर खन
abhirakkhana

защита

खेट  / खेटक / गि त  ु / आर खा 
 / गोपन / अ भर खन / अनपालन ु
 / अनर खन ु / अनर खा ु / ताण /
 तायन / नाथ / न सय / 
प टसरण / प रहार / पालन /

zaŝita

अ भ च
abhiruci

жажда

खि त  / आसा  / आ ससंना  / 
इ छन  / इ छा  / छ द  / 
अपे खन  / अ भक खन  / 
अ भकि खत  / अ भ च  / 
अ भलासा / अ थ  / जा लनी / 
त हा / त सना / नकामना / 
पपासा / पहायना /

žažda

желание

खि त  / आसा / आ ससंना / 
इ छन / इ छा / छ द / अपे खन
 / अ भक खन  / अ भकि खत  /
 अ भ च  / अ भलासा  / अ थ 
 / जा लनी / त हा / नकामना / 
पहायना /

želanie

желать

खि त  / आसा  / आ ससंना  / 
इ छन  / इ छा  / छ द / 
अपे खन / अ भक खन  / 
अ भकि खत  / अ भ च  / 
अ भलासा  / जा लनी / नकामना
 / पहायना /

želat'

अ भर त
abhirati

удовлетворение

udovletvorenie

अ भलाप
abhilāpa

беседовать

अ भज पन / अ भजि पत / 
अ भलाप /

besedovat'

говорить

अ भज पन  / अ भजि पत / 
अ भलाप  /

govorit'

разговаривать

अ भज पन  / अ भजि पत  / 
अ भलाप  /

razgovarivat'

разговор

आलाप  / कथा  / अ भज पन  /
 अ भजि पत  / अ भलाप  / 
भासन /

razgovor

речь

कथा / अ भलाप  / िज हा /

reč'

अ भलासा
abhilāsā

жажда

खि त  / आसा  / आ ससंना  / 
इ छन  / इ छा  / छ द  / 
अपे खन  / अ भक खन  / 
अ भकि खत  / अ भ च  / 
अ भलासा / अ थ  / जा लनी / 
त हा / त सना / नकामना / 
पपासा / पहायना /

žažda

желаем

आसा / आ ससंना / इ छन / 
इ छा / छ द / अ भलासा /

želaem

желание

खि त  / आसा / आ ससंना / 
इ छन / इ छा / छ द / अपे खन
 / अ भक खन  / अ भकि खत  /
 अ भ च  / अ भलासा  / अ थ 
 / जा लनी / त हा / नकामना / 
पहायना /

želanie

желать

खि त  / आसा  / आ ससंना  / 
इ छन  / इ छा  / छ द / 
अपे खन / अ भक खन  / 
अ भकि खत  / अ भ च  / 
अ भलासा  / जा लनी / नकामना
 / पहायना /

želat'

अ भव ढन
abhivaḍḍhana

возрастание

उ गम / उदय / उ न त / उप हनू
 / अ भव ढन / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

vozrastanie

возрастать

उ गम  / उदय / उ न त / 
उप हन ू / अ भव ढन  / पव ढन /
 फा तक म /

vozrastat'

повысить

उ गम / उदय / उ न त / उप हनू
 / अ भव ढन / पव ढन / 
फा तक म /

povysit'

повышение

उ खेपन / उि खपन / उ गम / 
उदय / उ न त / उ पादन / 
उप हन ू / उ सापन / अ भव ढन /
 पव ढन / फा तक म /

povyšenie

увеличение

उ गम  / उदय  / उ न त  / 
उप हन ू / अ भव ढन / पव ढन /
 फा तक म / हन ू /

uveličenie

увеличивать

उ गम / उदय / उ न त  / 
उप हन ू / अ भव ढन / पव ढन /
 फा तक म /

uveličivat'

अ भस जन
abhisajjana

гнев

कोध  / आघात  / क पन ु / 
अ भस जन / द सन ु / दोस / 
पकोप /

gnev

अ भस द
abhisanda

последствие

अ भस द / अ भस दन / 
न फ जन / न फि त / न स द

 / फल  /

posledstvie

результат

अ भस द / अ भस दन / न गम /
 न फ जन / न फि त / 
न स द / फल /

rezul'tat

अ भस दन
abhisandana

последствие

अ भस द / अ भस दन / 
न फ जन / न फि त / न स द

 / फल  /

posledstvie

результат

अ भस द / अ भस दन / न गम /
 न फ जन / न फि त / 
न स द / फल /

rezul'tat

अ भसपन
abhisapana

клятва

klâtva

присяга

prisâga

присяги

prisâgi

проклятие

अ भसपन  / अ भसाप  /

proklâtie

अ भसाप
abhisāpa

проклятие

अ भसपन  / अ भसाप  /

proklâtie

अ भहार
abhihāra

предлагая

आह त ु / अ भहार /

predlagaâ

предложение

आह त ु / अ भहार /

predloženie

अम च
amacca

коллега

kollega

сослуживец

sosluživec



अ बु
ambu

вода

उदक / ओक  / अ ब ु / अ ण / 
जल / तोय / दक / नीर /

voda

воды

उदक  / ओक / अ ब ु / अ ण  / 
जल / तोय / दक / नीर /

vody

अ बर
ambara

вещество

आ मस  / चेल / चोळ / अ बर / 
द ब / द स ु / पट / प ब ु /

veŝestvo

материал

आ मस  / चेल / चोळ / अ बर / 
द ब  / द स ु / पट /

material

материя

आ मस / चेल / चोळ / अ बर  / 
द ब / द स ु / पट / प ब ु /

materiâ

небеса

ख  / आकास  / अ भ  / अ बर 
 / अघ  / अ त ळ ख  / देव  / 
दव / नाक /

nebesa

небо

ख / आकास / अ भ / अ बर / 
अघ / अ त ळ ख  / देव / दव /
 नाक /

nebo

ткань

आ मस  / चेल / चोळ / अ बर  /
 द ब / द स ु / पट /

tkan'

тряпка

चेल / चोळ / अ बर / द स ु / पट /

trâpka

эдем

ख / आकास / अ भ / अ बर / 
अघ / अ त ळ ख / देव / दव / 
नाक /

èdem

अ बा
ambā

мама

जने ती  / जननी  / ज नका  / 
अ बा  / अ मा  /

mama

матери

जने ती / जननी / ज नका / अ बा
 / अ मा /

materi

мать

जने ती / जननी / ज नका / अ बा
  / अ मा /

mat'

अि बल
ambila

кислота

kislota

кислотный

kislotnyj

кислый

kislyj

अ मा
ammā

мама

जने ती  / जननी  / ज नका  / 
अ बा  / अ मा  /

mama

матери

जने ती / जननी / ज नका / अ बा
 / अ मा /

materi

мать

जने ती / जननी / ज नका / अ बा
  / अ मा /

mat'

अमर
amara

бессмертный

bessmertnyj

бог

अमर  / देव  /

bog

боги

अमर / देव / न जर /

bogi

божественность

अमर / देव / देव त  / न जर /

božestvennost'

божество

अमर / देव / देव त / न जर /

božestvo

अमरा
amarā

угорь

ugor'

अमाता प तक
amātāpitika

сирота

sirota

अ म त
amitta

антагонист

अ म त / प चि थक / प च नक /
 प चा म त / प टप ख /

antagonist

враг

अ भघाती  / अ म त  / अ र / 
दस / प चि थक / प च नक / 
प चा म त / प टक टक / 
प टप ख /

vrag

оппонент

अ म त / प चि थक / प च नक /
 प चा म त / प टप ख /

opponent

противник

अ म त  / प चि थक / प च नक 
 / प चा म त  / प टप ख /

protivnik

अमोह
amoha

мудрость

अमोह  / ञाण / प ञा / ब ु / भ र ू /

mudrost'

अय
aya

гладить

काळायस  / अय  /

gladit'

доход

आय  / उदय  / अय / ब ल /

dohod

железный

काळायस / अय /

železnyj

железо

काळायस / अय /

železo

заработок

आय / उदय / अय / ब ल /

zarabotok

поступление

आय / उदय / अय / ब ल /

postuplenie

приход

आय / उदय / अय / ब ल /

prihod

अय तु
ayutta

несправедливость

nespravedlivost'

अ य
ayya

владелец

इ सर  / अ य / अ धप / 
अ धप त / धारेत ु / नायक / प त /

vladelec

господин

इ सर  / अ य  / अ धप / 
अ धप त  / नायक / प त /

gospodin

господь

इ सर / अ य / अ धप / अ धप त
 / प त /

gospod'

джентльмен

džentl'men

лорд

इ सर  / अ य  / अ धप  / 
अ धप त / नायक / प त /

lord

мастер

इ सर  / अ य / अ धप / 
अ धप त / नायक  / प त /

master

повелитель

इ सर / अ य / अ धप / अ धप त
 / नायक / प त /

povelitel'

специалист

इ सर / कसल ु / अ य / अ धप /
 अ धप त / नायक / प त /

specialist

хозяин

इ सर / अ य / अ धप / अ धप त
 / नायक / प त /

hozâin

अ यक
ayyaka

дед

अ यक / पतामह /

ded

дедушка

अ यक / पतामह /

deduška

अ यका
ayyakā

бабушка

अ यका / अि यका /

babuška

अ या
ayyā

дама

dama

леди

ledi

любовник

lûbovnik

любовница

lûbovnica

अि यका
ayyikā

бабушка

अ यका / अि यका /

babuška

अयस
ayasa

бесчестить

besčestit'

бесчестье

besčest'e

позор

pozor

позорить

pozorit'

стыд

styd

अर ञ
arañña

дерево

कज  ु / अर ञ / त  / दम ु / दा
 / पादप /

derevo

лес

अर ञ  / दा  /

les

леса

lesa

лесной

क  / अर ञ / द ब / दा  /

lesnoj

अर त
arati

отвращение

अनालय / अर त / नि ब /

otvraŝenie

अरह त
arahati

заслуживает

zasluživaet

अ र
ari

враг

अ भघाती  / अ म त  / अ र / 
दस / प चि थक / प च नक / 
प चा म त / प टक टक / 
प टप ख /

vrag

अ र
ariṭṭha

ворона

काक  / अ र  / ध क /

vorona

अ र त
aritta

руль

rul'



अ रय
ariya

благородный

उळार / अ रय  /

blagorodnyj

дворянский

उळार / अ रय /

dvorânskij

знатный

उळार / अ रय /

znatnyj

अ रस
arisa

геморрой

अ रस / द नामक ु /

gemorroj

अलि खक
alakkhika

прискорбно

अलि खक / नि सर क /

priskorbno

अलग
alagadda

змей

अ ह / आसी वस / उरग / अलग
 / दिज ह ु / भोगी /

zmej

змея

अ ह / आसी वस  / उरग  / 
अलग  / दिज ह ु / भोगी /

zmeâ

अल करण
alaṅkaraṇa

орнамент

आभ रण  / अल करण  / अल कार
  / पसाधन  /

ornament

украшение

आभ रण / अल करण / अल कार /
 पसाधन / पल धन /

ukrašenie

अल कार
alaṅkāra

орнамент

आभ रण  / अल करण  / अल कार
  / पसाधन  /

ornament

украшение

आभ रण / अल करण / अल कार /
 पसाधन / पल धन /

ukrašenie

अ ल
alla

влажный

vlažnyj

мокрый

mokryj

अलस
alasa

инертный

inertnyj

ленивый

कसीत ु / अलस  /

lenivyj

अलाभ 
alābha

потеря

अपाय / अलाभ  / जा न / न सन /
 प रहा न /

poterâ

утрата

अपाय / अलाभ  /

utrata

अ ल
ali

пчела

छ पद / अ ल /

pčela

скорпион

skorpion

अ लक
alika

лежать

ležat'

ложь

अस च  / अ लक  /

lož'

अव कार
avakkāra

отвергать

कसट  / अव कार  /

otvergat'

отказывать

कसट  / अव कार  /

otkazyvat'

отказываться

कसट / अव कार  /

otkazyvat'sâ

अवच 
avaca

небольшой

ख  ु / ओरक / च ल ु / छव / अ प
 / अ पक / अवच  / अधम / थोक /
 न क  / नह न / नीच  / प र त /

nebol'šoj

невысокий

ओरक / छव / अवच  / अधम / 
न क  / नह न / नीच  /

nevysokij

низ

ओरक / छव / अवच  / अधम / 
न क  / नह न / नीच  /

niz

низкий

ओरक / छव / अवच  / अधम  / 
न क  / नह न / नीच  /

nizkij

अवच रक
avacaraka

шпион

špion

шпиона

špiona

अवच रण
avacaraṇa

профессия

क च / ग त / क म / अवच रण /

professiâ

अवजानन
avajānana

презрение

अवजानन / अव ञा / अवम ञना 
 / अ तम ञना /

prezrenie

अव ञा
avaññā

презрение

अवजानन / अव ञा / अवम ञना 
 / अ तम ञना /

prezrenie

अव ान
avaṭṭhāna

должность

क च / आयतन / आसन  / 
अव ान / अ धकार / ठान / 
नसीदन  / पद / पदेस / पीठ  /

dolžnost'

поза

इ रयना / इ रया / अव ान /

poza

позиция

आयतन  / अव ान  / पद  /

poziciâ

расположение

आयतन / अव ान  / ठान / पद /
 पदेस /

raspoloženie

अव ण
avaṇṇa

обвинять

उपवाद / अव ण / न गह /

obvinât'

अवदात
avadāta

ахроматический

ओदात / क ह / काळ / काळक / 
अवदात / धवल /

ahromatičeskij

белый

ओदात / अवदात / धवल /

belyj

бесцветный

ओदात / क ह / काळ / काळक / 
अवदात / धवल /

bescvetnyj

лишённый окраски

ओदात / क ह / काळ / काळक / 
अवदात / धवल /

lišënnyj okraski

незапятнанность

ओदात / अवदात / धवल /

nezapâtnannost'

чистота

ओदात / अवदात / धवल /

čistota

अव ध
avadhi

граница

ओ ध  / अव ध / प र छेद / 
प रमाण / प रय त /

granica

предел

ओ ध / अव ध / प र छेद / 
प रमाण / प रय त /

predel

अवबु
avabujjhati

понимает

आजाना त / अवब ु / अ धग छ त /
 प स त /

ponimaet

अवबोध
avabodha

знание

आजानन  / अवबोध  / अ धगम 
 / अनबोध  ु / ञाण / प ञा / 
प रजानन  / बोध /

znanie

знания

आजानन / अवबोध  / अ धगम / 
अनबोध  ु / प ञा / प रजानन / 
बोध /

znaniâ

осмысление

अवबोध / प टवेध /

osmyslenie

понимание

उप ान / अवबोध / अनब ु ु / 
अनबोध ु / प टवेध /

ponimanie

अवभास
avabhāsa

лёгкий

आभा / आलोक / अवभास / जो त
 / दि त / नभा / प जोत / पद प
 / पभा / पभास / फास ु/ भा / भानु
 /

lëgkij

свет

आभा / आलोक / ओभास  / 
जग त / अवभास  / जो त / दि त
 / नभा / प जोत / पद प / पभा /
 पभास / भा / भान ु/

svet

света

आभा / आलोक / अवभास / जो त
 / दि त / नभा / प जोत / पद प
 / पभा / पभास / भा / भान ु/

sveta

अवम ञना
avamaññanā

неуважение

अनादर / अवम ञना /

neuvaženie

презрение

अवजानन / अव ञा / अवम ञना 
 / अ तम ञना /

prezrenie



अवयव
avayava

действующее лицо

को ास / असं / अवयव / प ट वसं
 / पि त / भाग /

dejstvuûŝee lico

доля

को ास / असं / अवयव / प ट वसं
 / पि त / भाग /

dolâ

конечность

अवयव / अ ग /

konečnost'

кусок

असं / अवयव / भाग /

kusok

роль

को ास / असं / अवयव / प ट वसं
 / पि त / भाग /

rol'

участие

को ास / असं / अवयव / प ट वसं
 / पि त / भाग /

učastie

фаллос

अवयव / अ ग /

fallos

части

असं / अवयव / भाग /

časti

часть

को ास / असं  / अवयव / प ट वसं
 / पि त / भाग /

čast'

член

अवयव / अ ग /

člen

अवेर
avera

доброта

अवेर  / दया /

dobrota

अवल बन
avalambana

помогать

आल ब / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ  / अवल बन  / 
अव सय  / अन ग हन  ु / अनबलु
 / द प / प टसरण / प त ा /

pomogat'

помочь

आल ब / उपकरण / उपकार / 
अवल बन / अव सय / अन ग हनु
 / अनबल ु / द प / प टसरण / 
प त ा /

pomoč'

помощник

आल ब  / उपकरण  / उपकार  / 
उप थ भ  / अवल बन  / 
अव सय  / अन ग हन  ु / अनबलु
  / द प  / प टसरण  / प त ा  /

pomoŝnik

помощь

आल ब  / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ  / अवल बन  / 
अव सय  / अन ग हन  ु / अनबलु
  / द प / प टसरण / प त ा /

pomoŝ'

अवसर
avasara

возможность

खण  / ओकास / ओतार  / 
अवसर  / पकरण / पस ग /

vozmožnost'

случай

खण / उदाहरण / ओकास  / 
ओतार  / अवसर  / नद सन / 
पकरण / पवि त / पस ग /

slučaj

удобный случай

खण  / ओकास  / ओतार  / 
अवसर  / पकरण  / पस ग  /

udobnyj slučaj

अवसेस
avasesa

остаток

ostatok

अव सय
avassaya

поддерживать

आधार / आल ब / आल बन / 
उपकरण / उपकार / उप थ भ / 
उप न सय / ओल ब / ओल बक /
 अप सय / अव सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

podderživat'

поддержка

आधार  / आल ब  / आल बन  /
 उपकरण  / उपकार  / उप थ भ 
 / उप न सय  / ओल ब  / 
ओल बक  / अप सय  / अव सय
  / द प  / न सय  / प गह  / 
प गाह  / प त ा  / प त ान  /

podderžka

поддержки

आधार / आल ब / आल बन / 
उपकरण / उपकार / उप थ भ / 
उप न सय / ओल ब / ओल बक /
 अप सय / अव सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

podderžki

помогать

आल ब / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ  / अवल बन  / 
अव सय  / अन ग हन  ु / अनबलु
 / द प / प टसरण / प त ा /

pomogat'

помочь

आल ब / उपकरण / उपकार / 
अवल बन / अव सय / अन ग हनु
 / अनबल ु / द प / प टसरण / 
प त ा /

pomoč'

помощник

आल ब  / उपकरण  / उपकार  / 
उप थ भ  / अवल बन  / 
अव सय  / अन ग हन  ु / अनबलु
  / द प  / प टसरण  / प त ा  /

pomoŝnik

помощь

आल ब  / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ  / अवल बन  / 
अव सय  / अन ग हन  ु / अनबलु
  / द प / प टसरण / प त ा /

pomoŝ'

अवसान
avasāna

завершать

को ट  / कोण  / ओसान  / 
अपव ग  / अवसान  / अ ग  / 
अ त  / अनन  ू / अननक  ू / 
अनवसेस  / न ा  / प ण  ु / 
प र न ान  / प रपर  ू / प रय त 
 / प रयोसान  /

zaveršat'

заканчивать

को ट  / कोण  / अवसान  / 
ओसान  / अनवसेस  / अपव ग  /
 अ ग  / अ त  / अनन  ू / 
अननक  ू / न ा  / प ण  ु / 
प र न ान  / प रपर  ू / प रय त 
 / प रयोसान  /

zakančivat'

конец

को ट / कोण / अवसान / ओसान /
 अपव ग / अ ग  / अ त  / न ा
 / प र न ान / प रय त / 
प रयोसान /

konec

намерение

क च / को ट  / कोण  / अवसान
  / ओसान  / चेत / चेतना / 
अपव ग  / अ ग  / अ झासय / 
अ थ / अ ध पाय / अ त  / न ा
  / प रक प / प र न ान  / 
प रय त  / प रयोसान  /

namerenie

остановка

ostanovka

अ हय
avhaya

имя

कि त  / अ हय  / अ हान / 
आ या / अ भधान  / नाम /

imâ

название

अ हय  / अ हान / आ या  / 
अ भधान  / नाम /

nazvanie

называть

अ हय  / अ हान  / आ या  / 
अ भधान / नाम  /

nazyvat'

अ हान
avhāna

имя

कि त  / अ हय  / अ हान / 
आ या / अ भधान  / नाम /

imâ

название

अ हय  / अ हान / आ या  / 
अ भधान  / नाम /

nazvanie

называть

अ हय  / अ हान  / आ या  / 
अ भधान / नाम  /

nazyvat'

अवापरणु
avāpuraṇa

ключ

अवापरण  ु / उि भद / कि चका ु / 
अपापरण ु / ताळ / नदान / पभ व /

klûč

ключевым

अवापरण ु / कि चका ु / अपापरण ु /
 ताळ /

klûčevym

अ व जा
avijjā

невежество

अ व जा  / अजानन  / अ ञाण 
 / तम /

nevežestvo

अ व पवास
avippavāsa

внимание

गारव / अ व पवास  / च त  / 
च तीकार / अ चना / प रहार /

vnimanie

अ वलि बतं
avilambitaṃ

быстро

ख प  / ख पं / अ वलि बतं  /
 आस ु / त रत ु / तवटं ु / थर  /

bystro

быстрый

ख प  / ख पं  / अ वलि बतं  /
 आस  ु / त रत  ु / तवटं  ु / थर  /

bystryj

скорый

ख प  / ख पं  / अ वलि बतं  /
 आस  ु / त रत  ु / तवटं  ु / थर  /

skoryj

अ व हसंा
avihiṃsā

гуманность

अ व हसंा / अनपघात ु /

gumannost'

человечество

अ व हसंा  / अनपघात  ु /

čelovečestvo



अंस
aṃsa

действующее лицо

को ास / असं / अवयव / प ट वसं
 / पि त / भाग /

dejstvuûŝee lico

доля

को ास / असं / अवयव / प ट वसं
 / पि त / भाग /

dolâ

кусок

असं / अवयव / भाग /

kusok

плечо

plečo

роль

को ास / असं / अवयव / प ट वसं
 / पि त / भाग /

rol'

участие

को ास / असं / अवयव / प ट वसं
 / पि त / भाग /

učastie

части

असं / अवयव / भाग /

časti

часть

को ास / असं  / अवयव / प ट वसं
 / पि त / भाग /

čast'

अस च
asacca

ложь

अस च  / अ लक  /

lož'

अस चु
asuci

грязный

अस च  ु / उ लाप  /

grâznyj

грязь

अस च ु / उ लाप / क म / कलल /
 काल सय ु / च ख ल / जि लका
 / प क /

grâz'

кал

गथ ू / अस च ु / उ कार / उ चार /
 कर स /

kal

нечистый

अस च  ु / उ लाप  /

nečistyj

сперма

अस च  ु / बीज /

sperma

अस म
asaddhamma

грех

अस म / क ल / अकसल ु / अघ /

greh

грешить

अस म / क ल  / अकसल ु / अघ
 /

grešit'

असन
asana

еда

असन / अ सत / आ मस / आहार
 / घास / अ ण / अ न  / भ त /
 भ खा / भोजन / भो तं ु /

eda

есть

खादन / असन  / अनभ वन ु / भ 
खन / भो तं ु /

est'

корм

असन / अ सत / आ मस / आहार
 / घास / अ न / भ त / भ खा /
 भोजन /

korm

питательное вещество

असन / अ सत / आ मस / आहार
 / घास / अ न / भ त / भ खा /
 भोजन /

pitatel'noe veŝestvo

пища

असन / अ सत / आ मस / आहार
 / घास / अ ण / अ न  / भ त /
 भ खा / भोजन /

piŝa

стрела

असन / उस ु / तेजन /

strela

стрелка-указатель

असन / उस ु / तेजन /

strelka-ukazatel'

अस न
asani

удар молнии

udar molnii

अ मा
asmā

камень

अ मा / उपल  / पासाण /

kamen'

косточка

अ मा / उपल  / पासाण /

kostočka

ядро

अ मा / उपल / पासाण / म झ /

âdro

असेस
asesa

весь

असेस  / केवल  / क सण  / 
न खल / न सेस / प ण  ु / 
प रपर  ू /

ves'

все

असेस / न खल / न सेस /

vse

всего

असेस / केवल / क सण / न खल
 / न सेस /

vsego

всякий

असेस / न खल / न सेस /

vsâkij

каждый

असेस / एकेक / एकमेक / न खल
 / न सेस /

každyj

любой

असेस / एकेक / एकमेक / न खल
 / न सेस /

lûboj

полный

असेस / केवल / क सण  / 
अनवसेस / अनन  ू / अननक ू / 
न खल / न सेस  / प ण ु / 
प रपर ू /

polnyj

целый

असेस  / केवल  / क सण / 
अनवसेस  / अनन ू / अननक  ू / 
न खल / न सेस / प ण  ु / 
प रपर  ू /

celyj

цельный

असेस  / केवल  / क सण  / 
न खल / न सेस  /

cel'nyj

अ स
assa

конь

kon'

лошадь

lošad'

अ सु
assu

разрыв

razryv

слеза

sleza

слезы

slezy

अ सम
assama

монастырь

अ सम / आराम  /

monastyr'

अ सव
assava

гной

अ सव  / प ब ु / पय ू /

gnoj

поток

अ सव / ओघ  / पवाह /

potok

अ सवणता
assavaṇatā

невнимание

nevnimanie

अ साद
assāda

вкус

vkus

наслаждение

अ साद  / आन द  / आराम  / 
इ   / काम  / त  ु / नि द  / 
पमोद  / प रभोग /

naslaždenie

привкус

privkus

пробовать

अ साद  / नद सन /

probovat'

удовольствие

अ साद  / आन द  / आराम / इ
  / काम / त  ु / नि द  / पमोद 
 / प रभोग  /

udovol'stvie

अ सास
assāsa

вдыхание

अ सास  / आण  / आन /

vdyhanie

ингаляции

अ सास / आण / आन /

ingalâcii

комфорт

अ सास / फास ु /

komfort

успокаивать

अ सास  / फास ु /

uspokaivat'

утешать

अ सास / फास ु /

utešat'

утешение

अ सास  / फास ु /

utešenie

असात
asāta

боль

असात / अघ  / द ख  ु /

bol'

страдание

असात / आबाध / अघ / द ख ु /

stradanie

страданий

stradanij

страдающий

असात / दि खत ु /

stradaûŝij

अ सत
asita

еда

असन / अ सत / आ मस / आहार
 / घास / अ ण / अ न  / भ त /
 भ खा / भोजन / भो तं ु /

eda

корм

असन / अ सत / आ मस / आहार
 / घास / अ न / भ त / भ खा /
 भोजन /

korm

питательное вещество

असन / अ सत / आ मस / आहार
 / घास / अ न / भ त / भ खा /
 भोजन /

pitatel'noe veŝestvo

пища

असन / अ सत / आ मस / आहार
 / घास / अ ण / अ न  / भ त /
 भ खा / भोजन /

piŝa

अ स थल
asithila

жесткий

खर / अ स थल / उप थ  / 
क खळ / क ठन / थ  / न र ु /

žestkij

крепкий

खर / ख प / अ स थल / उप थ
 / क ठन / घन  / त रत  ु / थ  /
 थर / द ह /

krepkij

अहं
ahaṃ

я

अहं / मे  /

â



अहत
ahata

новые

अहत / अ भनव / अ चर / नतन ू /
 नव /

novye

новый

अहत / अ भनव / अ चर / नतन ू /
 नव /

novyj

свежий

अहत  / अ भनव  / नतन  ू / नव
  /

svežij

अ ह
ahi

змей

अ ह / आसी वस / उरग / अलग
 / दिज ह ु / भोगी /

zmej

змея

अ ह / आसी वस  / उरग  / 
अलग  / दिज ह ु / भोगी /

zmeâ

अ हत
ahita

вред

अ हत / अग त  / अन थ  / 
पीळन /

vred

अ ह रक
ahirika

бесстыдный

besstydnyj

бесстыдство

besstydstvo

अहो स
ahosi

был

byl

आ
ā

из

आ  / ब ह /

iz

к

k

от

ot

आकर
ākara

шахта

आकर / मे /

šahta

आकलु
ākula

смущенный

आकल ु / म क ु /

smuŝennyj

आकार
ākāra

вид

आकार / आनन  / उपल   / गाह
  / अ नल  / द सन  / पवन  / 
मख  ु /

vid

внешний вид

vnešnij vid

появление

poâvlenie

आकास
ākāsa

космос

ख  / आकास  / ओकास /

kosmos

небеса

ख  / आकास  / अ भ  / अ बर 
 / अघ  / अ त ळ ख  / देव  / 
दव / नाक /

nebesa

небо

ख / आकास / अ भ / अ बर / 
अघ / अ त ळ ख  / देव / दव /
 नाक /

nebo

пространства

prostranstva

эдем

ख / आकास / अ भ / अ बर / 
अघ / अ त ळ ख / देव / दव / 
नाक /

èdem

आखु
ākhu

крыса

आख ु / उ दर ु / उ दर ू /

krysa

мышь

आख ु / उ दर ु /

myš'

आ या
ākhyā

имя

कि त  / अ हय  / अ हान / 
आ या / अ भधान  / नाम /

imâ

название

अ हय  / अ हान / आ या  / 
अ भधान  / नाम /

nazvanie

называть

अ हय  / अ हान  / आ या  / 
अ भधान / नाम  /

nazyvat'

आग छ त
āgacchanta

приближающийся

približaûŝijsâ

आग तकु
āgantuka

гость

आग तक ु / अ भागत  / अ त थ 
 / पाहण ु /

gost'

иностранец

आग तक  ु / अ भागत  / अ त थ 
 / बा हर /

inostranec

незнакомец

आग तक  ु / अ भागत / अ त थ  /

neznakomec

постоялец

आग तक ु / अ भागत / अ त थ / 
पाहण ु /

postoâlec

приглашённый

आग तक ु / अ भागत / अ त थ / 
पाहण ु /

priglašënnyj

आगम
āgama

вера

आगम  / अ भ पसाद  / त थ / 
द  / पसाद / भ ि त /

vera

вероисповедание

veroispovedanie

культ

आगम / अपचायन / त थ / द
 / नम सन / पसाद / भ ि त /

kul't

религия

religiâ

святыня

आगम / त थ / द  / पसाद / 
भ ि त /

svâtynâ

आगमन
āgamana

прибытие

आगमन / उपगमन  / अ भागमन
 / अन पि त ु / पि त /

pribytie

आघात
āghāta

гнев

कोध  / आघात  / क पन ु / 
अ भस जन / द सन ु / दोस / 
पकोप /

gnev

коллизия

आघात / प टघ / प टघात /

kolliziâ

ненависть

nenavist'

столкновение

आघात  / प टघ / प टघात /

stolknovenie

आचेर
ācera

инструктор

ग  / ग  ु / आचेर / आच रय / 
अ झायक /

instruktor

преподаватель

ग  / ग  ु / आचेर / आच रय / 
अ झायक /

prepodavatel'

учитель

ग   / ग   ु / आचेर / आच रय  /
 अ झायक  /

učitel'

आच रय
ācariya

инструктор

ग  / ग  ु / आचेर / आच रय / 
अ झायक /

instruktor

преподаватель

ग  / ग  ु / आचेर / आच रय / 
अ झायक /

prepodavatel'

учитель

ग   / ग   ु / आचेर / आच रय  /
 अ झायक  /

učitel'

आ च ख त
ācikkhati

рассказывает

आ च ख त / भ ण त /

rasskazyvaet

आजानन
ājānana

знание

आजानन  / अवबोध  / अ धगम 
 / अनबोध  ु / ञाण / प ञा / 
प रजानन  / बोध /

znanie

знания

आजानन / अवबोध  / अ धगम / 
अनबोध  ु / प ञा / प रजानन / 
बोध /

znaniâ

आजाना त
ājānāti

понимает

आजाना त / अवब ु/ अ धग छ त /
 प स त /

ponimaet

आजीव
ājīva

средства к существованию

आजीव / जीवन / जी वका /

sredstva k suŝestvovaniû

существование

आजीव / अि थता / पव तन /

suŝestvovanie

आण
āṇa

вдыхание

अ सास  / आण  / आन /

vdyhanie

дыхание

आण / आन / आपाण / पाण / 
पाणन /

dyhanie

ингаляции

अ सास / आण / आन /

ingalâcii

आत क
ātaṅka

болезни

आत क / आबाध / आमय /

bolezni

болезнь

गद / गेल ञ  / आत क  / 
आबाध / आमय /

bolezn'

заболевание

गद / गेल ञ / आत क / आबाध /
 आमय /

zabolevanie

заболевания

आत क / आबाध / आमय /

zabolevaniâ

недуг

गद / गेल ञ / आत क / आबाध /
 आमय /

nedug

тошнота

गद / गेल ञ / आत क / आबाध /
 आमय /

tošnota

आत प
ātappa

усилие

आत प  / उ सहन  / उ साह  / 
प गह  / प गाह  / पधान / 
प र सम  /

usilie

усилия

आत प / उ सहन / उ साह / 
प गह / प गाह / प र सम /

usiliâ



आतरु
ātura

больной

आतर ु / आबा धक / गलान / 
अ धवासक /

bol'noj

आताप
ātāpa

жар

आताप / उ ह / ग ह / घ म / 
तेज / नदाघ /

žar

жара

आताप / उ ह / ग ह / घ म / 
तेज / नदाघ /

žara

आतापन
ātāpana

мучить

आतापन / कारणा  /

mučit'

пытать

आतापन  / कारणा  /

pytat'

пытка

आतापन  / कारणा  /

pytka

пытки

आतापन / कारणा /

pytki

आदु
ādu

же

आद ु/ एक / एव / त ु / पन / प /

že

или

आद ु/ उद  /

ili

либо

आद ु/ उद /

libo

но

आद ु/ एव / केवल / त ु / पन / प
 /

no

просто

आद ु/ एव / केवल / त ु / पन / प
 /

prosto

только

आद ु/ एकक / एव / केवल / त ु /
 पन / प /

tol'ko

आदास
ādāsa

зеркало

आदास  / द पण /

zerkalo

आ द
ādi

в первую очередь

आ द / अ ग / पठम /

v pervuû očered'

во-первых

आ द / अ ग / पठम /

vo-pervyh

начало

आ द / आर भ / उ ान  / उ पि त
  / नदान  / पभ व  /

načalo

начальный

आ द / अ ग / पठम /

načal'nyj

первая

आ द / अ ग / पठम /

pervaâ

первое

आ द / पठम /

pervoe

первый

आ द  / अ ग  / पठम /

pervyj

сперва

आ द / अ ग / पठम /

sperva

आ द च
ādicca

солнце

अ क  / आ द च / भान ु/

solnce

आ दतो
ādito

сначала

snačala

आद नव
ādīnava

недостаток

आद नव / कल क / छ  / दोस /
 पदोस /

nedostatok

आधान
ādhāna

контейнер

आधान  / आधार / उपधारण  / 
कटाह  / पट ु / पटक ु / पेळा /

kontejner

आधार
ādhāra

контейнер

आधान  / आधार / उपधारण  / 
कटाह  / पट ु / पटक ु / पेळा /

kontejner

поддерживать

आधार / आल ब / आल बन / 
उपकरण / उपकार / उप थ भ / 
उप न सय / ओल ब / ओल बक /
 अप सय / अव सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

podderživat'

поддержка

आधार  / आल ब  / आल बन  /
 उपकरण  / उपकार  / उप थ भ 
 / उप न सय  / ओल ब  / 
ओल बक  / अप सय  / अव सय
  / द प  / न सय  / प गह  / 
प गाह  / प त ा  / प त ान  /

podderžka

поддержки

आधार / आल ब / आल बन / 
उपकरण / उपकार / उप थ भ / 
उप न सय / ओल ब / ओल बक /
 अप सय / अव सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

podderžki

आ धप च
ādhipacca

власть

आ धप च  / आ धपते य  / 
आनभाव  ु / इ स रय / तेज / थाम
 / पभाव  / बल /

vlast'

господство

आ धप च / इ स रय / दम /

gospodstvo

могущество

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / तेज / थाम / पभाव / 
बल /

moguŝestvo

мощность

आ धप च  / आ धपते य / 
आनभाव ु / तेज / थाम / पभाव  /
 बल /

moŝnost'

мощь

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / जव / तेज / थाम / 
पभाव / बल /

moŝ'

сила

आ धप च  / आ धपते य  / 
आनभाव ु / जव / तेज / थाम / 
पभाव / बल /

sila

способность

आ धप च  / आ धपते य  / 
आनभाव  ु / तेज / थाम / पभाव 
 / बल /

sposobnost'

энергия

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / उ ान / उ स क ु / तेज
 / थाम / ध त / प गह / प गाह /
 पभाव / बल /

ènergiâ

आ धपते य
ādhipateyya

власть

आ धप च  / आ धपते य  / 
आनभाव  ु / इ स रय / तेज / थाम
 / पभाव  / बल /

vlast'

могущество

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / तेज / थाम / पभाव / 
बल /

moguŝestvo

мощность

आ धप च  / आ धपते य / 
आनभाव ु / तेज / थाम / पभाव  /
 बल /

moŝnost'

мощь

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / जव / तेज / थाम / 
पभाव / बल /

moŝ'

сила

आ धप च  / आ धपते य  / 
आनभाव ु / जव / तेज / थाम / 
पभाव / बल /

sila

способность

आ धप च  / आ धपते य  / 
आनभाव  ु / तेज / थाम / पभाव 
 / बल /

sposobnost'

энергия

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / उ ान / उ स क ु / तेज
 / थाम / ध त / प गह / प गाह /
 पभाव / बल /

ènergiâ

आन
āna

вдыхание

अ सास  / आण  / आन /

vdyhanie

дыхание

आण / आन / आपाण / पाण / 
पाणन /

dyhanie

ингаляции

अ सास / आण / आन /

ingalâcii



आनन
ānana

вид

आकार / आनन  / उपल   / गाह
  / अ नल  / द सन  / पवन  / 
मख  ु /

vid

лицо

आनन  / जन  / प गल  ु / प रसु
  / मख ु /

lico

рот

आनन  / मख ु /

rot

уста

आनन / मख ु /

usta

आन द
ānanda

наслаждение

अ साद  / आन द  / आराम  / 
इ   / काम  / त  ु / नि द  / 
पमोद  / प रभोग /

naslaždenie

радость

आन द / आराम / काम / त  ु / 
त सना ु / नि द / पमोद / पाम जु
 / पामो ज / पी त /

radost'

удовольствие

अ साद  / आन द  / आराम / इ
  / काम / त  ु / नि द  / पमोद 
 / प रभोग  /

udovol'stvie

आनप बीु ु
ānupubbī

велеть

आनप बी ु ु / अन कम ु / प टपा ट /
 प रयाय /

velet'

заказывать

आनप बी ु ु / कम  / अन कम  ु / 
प टपा ट / प रयाय /

zakazyvat'

орден

आनप बी  ु ु / कम  / अन कम  ु / 
प टपा ट  / प रयाय  /

orden

порядок

आनप बी  ु ु / कम / अन कम  ु / 
ञाय / नय / पकार / प टपा ट  / 
प रयाय  /

porâdok

последовательность

आनप बी ु ु / कम  / अन कम  ु / 
प टपा ट / प रयाय /

posledovatel'nost'

постановление

आनप बी  ु ु / कम  / अन कम  ु / 
प टपा ट  / प रयाय  /

postanovlenie

предписывать

आनप बी ु ु / अन कम ु / प टपा ट /
 प रयाय /

predpisyvat'

приказ

आनप बी  ु ु / कम  / च क / 
अन कम  ु / प टपा ट  / प रयाय  /

prikaz

приказывать

आनप बी ु ु / कम  / अन कम ु / 
प टपा ट / प रयाय /

prikazyvat'

आनभावु
ānubhāva

власть

आ धप च  / आ धपते य  / 
आनभाव  ु / इ स रय / तेज / थाम
 / पभाव  / बल /

vlast'

могущество

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / तेज / थाम / पभाव / 
बल /

moguŝestvo

мощность

आ धप च  / आ धपते य / 
आनभाव ु / तेज / थाम / पभाव  /
 बल /

moŝnost'

мощь

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / जव / तेज / थाम / 
पभाव / बल /

moŝ'

сила

आ धप च  / आ धपते य  / 
आनभाव ु / जव / तेज / थाम / 
पभाव / बल /

sila

способность

आ धप च  / आ धपते य  / 
आनभाव  ु / तेज / थाम / पभाव 
 / बल /

sposobnost'

энергия

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / उ ान / उ स क ु / तेज
 / थाम / ध त / प गह / प गाह /
 पभाव / बल /

ènergiâ

आ नसद
ānisada

ягодицы

आ नसद / जघन / पावळ /

âgodicy

आ नसंस
ānisaṃsa

выгода

आ नसंस / आय / उपभोग / पि त /

vygoda

заслуга

आ नसंस  / क याण  / कसल  ु / 
प ञ ु /

zasluga

польза

आ नसंस / अ थ /

pol'za

прибыль

आ नसंस / आय  / उदय  / 
उपक पन  / उपभोग  / पि त /

pribyl'

आपगा
āpagā

река

ग गा / आपगा  / नद  /

reka

речной

ग गा / आपगा / नद  /

rečnoj

आपण
āpaṇa

рынок

rynok

आप णक
āpaṇika

владелец магазина

आप णक / पाप णक /

vladelec magazina

आपदा
āpadā

несчастье

आपदा / उप व / अघ  / अन थ 
 / अनय  /

nesčast'e

неудача

आपदा / उप व / अघ  / अन थ 
 / अनय  /

neudača

आपाण
āpāṇa

дыхание

आण / आन / आपाण / पाण / 
पाणन /

dyhanie

आपा दका
āpādikā

медсестра

आपा दका  / उप ाक  / धाती / 
पो सका /

medsestra

нянька

आपा दका / उप ाक / धाती / 
पो सका /

nân'ka

няня

आपा दका  / उप ाक  / धाती  / 
पो सका  /

nânâ

आबाध
ābādha

болезни

आत क / आबाध / आमय /

bolezni

болезнь

गद / गेल ञ  / आत क  / 
आबाध / आमय /

bolezn'

заболевание

गद / गेल ञ / आत क / आबाध /
 आमय /

zabolevanie

заболевания

आत क / आबाध / आमय /

zabolevaniâ

недуг

गद / गेल ञ / आत क / आबाध /
 आमय /

nedug

страдание

असात / आबाध / अघ / द ख ु /

stradanie

тошнота

गद / गेल ञ / आत क / आबाध /
 आमय /

tošnota

आबा धक
ābādhika

больной

आतर ु / आबा धक / गलान / 
अ धवासक /

bol'noj

आभ रण
ābharaṇa

орнамент

आभ रण  / अल करण  / अल कार
  / पसाधन  /

ornament

украшение

आभ रण / अल करण / अल कार /
 पसाधन / पल धन /

ukrašenie



आभा
ābhā

блеск

आभा  / ओभास  / नभा  / 
प जोत /

blesk

лёгкий

आभा / आलोक / अवभास / जो त
 / दि त / नभा / प जोत / पद प
 / पभा / पभास / फास ु/ भा / भानु
 /

lëgkij

свет

आभा / आलोक / ओभास  / 
जग त / अवभास  / जो त / दि त
 / नभा / प जोत / पद प / पभा /
 पभास / भा / भान ु/

svet

света

आभा / आलोक / अवभास / जो त
 / दि त / नभा / प जोत / पद प
 / पभा / पभास / भा / भान ु/

sveta

сияние

आभा / जो त / तेज /

siânie

आभोग
ābhoga

идея

आभोग  / गाह  / चते  / च त /
 च तन /

ideâ

мнение

आभोग  / उपल   / गाह  / चेत
  / च त  / च तन  /

mnenie

мысль

आभोग  / गाह  / चते  / च त /
 च तन /

mysl'

представление

आभोग / गाह / च त / च तन /

predstavlenie

आम
āma

да

आम / एवं /

da

आमय
āmaya

болезни

आत क / आबाध / आमय /

bolezni

болезнь

गद / गेल ञ  / आत क  / 
आबाध / आमय /

bolezn'

заболевание

गद / गेल ञ / आत क / आबाध /
 आमय /

zabolevanie

заболевания

आत क / आबाध / आमय /

zabolevaniâ

недуг

गद / गेल ञ / आत क / आबाध /
 आमय /

nedug

тошнота

गद / गेल ञ / आत क / आबाध /
 आमय /

tošnota

आमसन
āmasana

трение

trenie

आमासय
āmāsaya

желудок

आमासय / उदर  / जठर /

želudok

живот

को   / आमासय  / उदर / जठर /

život

आ मस
āmisa

вещество

आ मस  / चेल / चोळ / अ बर / 
द ब / द स ु / पट / प ब ु /

veŝestvo

еда

असन / अ सत / आ मस / आहार
 / घास / अ ण / अ न  / भ त /
 भ खा / भोजन / भो तं ु /

eda

корм

असन / अ सत / आ मस / आहार
 / घास / अ न / भ त / भ खा /
 भोजन /

korm

материал

आ मस  / चेल / चोळ / अ बर / 
द ब  / द स ु / पट /

material

материалы

materialy

материальный

material'nyj

материя

आ मस / चेल / चोळ / अ बर  / 
द ब / द स ु / पट / प ब ु /

materiâ

мясо

आ मस / प सत /

mâso

наживка

आ मस  / नवाप  /

naživka

питательное вещество

असन / अ सत / आ मस / आहार
 / घास / अ न / भ त / भ खा /
 भोजन /

pitatel'noe veŝestvo

пища

असन / अ सत / आ मस / आहार
 / घास / अ ण / अ न  / भ त /
 भ खा / भोजन /

piŝa

плоть

आ मस / प सत /

plot'

приманка

आ मस / नवाप /

primanka

ткань

आ मस  / चेल / चोळ / अ बर  /
 द ब / द स ु / पट /

tkan'

आय
āya

выгода

आ नसंस / आय / उपभोग / पि त /

vygoda

доход

आय  / उदय  / अय / ब ल /

dohod

заработок

आय / उदय / अय / ब ल /

zarabotok

поступление

आय / उदय / अय / ब ल /

postuplenie

прибыль

आ नसंस / आय  / उदय  / 
उपक पन  / उपभोग  / पि त /

pribyl'

приход

आय / उदय / अय / ब ल /

prihod

आयु
āyu

век

vek

возраст

vozrast

эпоха

आय  ु / काल / अ ा /

èpoha

эра

èra

आय त
āyatta

владение

आय त  / धन  / भोग /

vladenie

имущество

आय त  / धन / भोग  /

imuŝestvo

собственность

गण  ु / आय त  / अ ग  / धन 
 / पक त  / भोग  /

sobstvennost'

आय तकु
āyuttaka

агент

agent

деятель

आय तक ु / न चक  /

deâtel'

представитель

predstavitel'

आयतन
āyatana

должность

क च / आयतन / आसन  / 
अव ान / अ धकार / ठान / 
नसीदन  / पद / पदेस / पीठ  /

dolžnost'

место

आयतन / आसन  / ओकास / ठान
 / नसीदन  / पद / पदेस / पीठ  /

mesto

позиция

आयतन  / अव ान  / पद  /

poziciâ

расположение

आयतन / अव ान  / ठान / पद /
 पदेस /

raspoloženie

сфера

sfera

шар

गळ  ु / आयतन  / क दक  ु / 
घ टका /

šar

आय त
āyati

будущее

आय त / अनागत /

buduŝee

будущий

आय त / अनागत /

buduŝij

грядущее

आय त / अनागत /

grâduŝee

आय तका
āyatikā

труба

आय तका / नळ / नाळ / ना ळका
 / पना ळका /

truba

тюбик

आय तका  / नळ / नाळ / 
ना ळका / पना ळका  /

tûbik

आयधु
āyudha

оружие

आयध  ु / आवध ु / बाह  ु / बाहा  /
 भज  ु /

oružie

оружием

आयध ु / आवध ु /

oružiem



आयाच ना
āyācanā

запрос

आयाच ना  / अ भयाच न  / 
अ झेसना  /

zapros

заявление

आयाच ना  / उपयोग  / अपदेस / 
अ भ नरोपन  / अ ध ान / 
अ धमो ख / ञि त  / ध त / 
नवेदन  /

zaâvlenie

просить

आयाच ना  / अ भयाच न / 
अ झेसना  /

prosit'

просьба

आयाच ना  / अ भयाच न  / 
अ झेसना  /

pros'ba

спрос

आयाच ना / अ भयाच न / अ झेसना
 /

spros

требование

आयाच ना / अ भयाच न / अ झेसना
 /

trebovanie

आयाम
āyāma

длина

dlina

продолжительность

prodolžitel'nost'

आयास
āyāsa

беспокоить

आयास  / उपताप  / क सर  / 
प र सय  /

bespokoit'

आर
āra

игла

igla

иголка

igolka

आर खक
ārakkhaka

охрана

गि त ु / आर खक /

ohrana

आर खा
ārakkhā

забота

आर खा / गोपन / प टज गन / 
प रहार /

zabota

заботиться

आर खा / गोपन / प टज गन / 
प रहार /

zabotit'sâ

заботливость

आर खा / गोपन / प टज गन / 
प रहार /

zabotlivost'

защита

खेट  / खेटक / गि त  ु / आर खा 
 / गोपन / अ भर खन / अनपालन ु
 / अनर खन ु / अनर खा ु / ताण /
 तायन / नाथ / न सय / 
प टसरण / प रहार / पालन /

zaŝita

уход

आर खा / गोपन / न सरण / 
प टज गन / प रहार /

uhod

आरि जत
ārañjita

рубец

rubec

шрам

šram

आर त
ārati

воздержание

vozderžanie

आर भ
ārabbha

о

o

आर भ
ārambha

начало

आ द / आर भ / उ ान  / उ पि त
  / नदान  / पभ व  /

načalo

आ ह त
āruhati

поднимается

podnimaetsâ

आराधना
ārādhanā

достижение

आराधना / कसलता  ु / 
अ भ न फि त  / न फ जन / 
न फि त  / न फादन /

dostiženie

завершение

आराधना  / कसलता  ु / 
अ भ न फि त  / न ान / 
न फ जन  / न फि त / 
न फादन  / पा रप र ू /

zaveršenie

आराम
ārāma

монастырь

अ सम / आराम  /

monastyr'

наслаждение

अ साद  / आन द  / आराम  / 
इ   / काम  / त  ु / नि द  / 
पमोद  / प रभोग /

naslaždenie

радость

आन द / आराम / काम / त  ु / 
त सना ु / नि द / पमोद / पाम जु
 / पामो ज / पी त /

radost'

удовольствие

अ साद  / आन द  / आराम / इ
  / काम / त  ु / नि द  / पमोद 
 / प रभोग  /

udovol'stvie

आराव
ārāva

шум

šum

आरो य
ārogya

здоровье

zdorov'e

आरोच ना
ārocanā

объявление

आरोच ना  / ञि त / ञापन / 
नवेदन / पवेदन /

ob'âvlenie

आरोदना
ārodanā

кричать

आरोदना  / उ नाद / क दन  / 
घोस /

kričat'

плакать

आरोदना  / क दन  /

plakat'

आरोह
āroha

верх

आरोह / उ बेध / कट  ू / अ ग  /
 प  /

verh

верхушка

आरोह / उ बेध / कट ू / अ ग / 
प  /

verhuška

вершина

को ट  / आरोह  / उ बेध  / कट ू
 / चळा  ू / अ ग / प  / मकट  ु /

veršina

высота

आरोह / उ बेध  /

vysota

высоты

आरोह / उ बेध /

vysoty

макушка

आरोह / उ बेध / कट ू /

makuška

степень

को ट  / आरोह  / उ बेध  / कट  ू /

stepen'

आरोहन
ārohana

взбираться

vzbirat'sâ

восхождение

voshoždenie

आलेप
ālepa

гипс

gips

штукатурка

štukaturka

आल ब
ālamba

поддерживать

आधार / आल ब / आल बन / 
उपकरण / उपकार / उप थ भ / 
उप न सय / ओल ब / ओल बक /
 अप सय / अव सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

podderživat'

поддержка

आधार  / आल ब  / आल बन  /
 उपकरण  / उपकार  / उप थ भ 
 / उप न सय  / ओल ब  / 
ओल बक  / अप सय  / अव सय
  / द प  / न सय  / प गह  / 
प गाह  / प त ा  / प त ान  /

podderžka

поддержки

आधार / आल ब / आल बन / 
उपकरण / उपकार / उप थ भ / 
उप न सय / ओल ब / ओल बक /
 अप सय / अव सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

podderžki

помогать

आल ब / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ  / अवल बन  / 
अव सय  / अन ग हन  ु / अनबलु
 / द प / प टसरण / प त ा /

pomogat'

помочь

आल ब / उपकरण / उपकार / 
अवल बन / अव सय / अन ग हनु
 / अनबल ु / द प / प टसरण / 
प त ा /

pomoč'

помощник

आल ब  / उपकरण  / उपकार  / 
उप थ भ  / अवल बन  / 
अव सय  / अन ग हन  ु / अनबलु
  / द प  / प टसरण  / प त ा  /

pomoŝnik

помощь

आल ब  / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ  / अवल बन  / 
अव सय  / अन ग हन  ु / अनबलु
  / द प / प टसरण / प त ा /

pomoŝ'



आल बन
ālambana

поддерживать

आधार / आल ब / आल बन / 
उपकरण / उपकार / उप थ भ / 
उप न सय / ओल ब / ओल बक /
 अप सय / अव सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

podderživat'

поддержка

आधार  / आल ब  / आल बन  /
 उपकरण  / उपकार  / उप थ भ 
 / उप न सय  / ओल ब  / 
ओल बक  / अप सय  / अव सय
  / द प  / न सय  / प गह  / 
प गाह  / प त ा  / प त ान  /

podderžka

поддержки

आधार / आल ब / आल बन / 
उपकरण / उपकार / उप थ भ / 
उप न सय / ओल ब / ओल बक /
 अप सय / अव सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

podderžki

आलाप
ālāpa

новости

आलाप  / पवि त /

novosti

разговор

आलाप  / कथा  / अ भज पन  /
 अ भजि पत  / अ भलाप  / 
भासन /

razgovor

слово

slovo

आलोक
āloka

лёгкий

आभा / आलोक / अवभास / जो त
 / दि त / नभा / प जोत / पद प
 / पभा / पभास / फास ु/ भा / भानु
 /

lëgkij

свет

आभा / आलोक / ओभास  / 
जग त / अवभास  / जो त / दि त
 / नभा / प जोत / पद प / पभा /
 पभास / भा / भान ु/

svet

света

आभा / आलोक / अवभास / जो त
 / दि त / नभा / प जोत / पद प
 / पभा / पभास / भा / भान ु/

sveta

आलोकन
ālokana

витрина

आलोकन / आलोकसि ध / 
उ लोकन / कवाट /

vitrina

окно

आलोकन  / आलोकसि ध  / 
उ लोकन / कवाट  /

okno

आलोकसि ध
ālokasandhi

витрина

आलोकन / आलोकसि ध / 
उ लोकन / कवाट /

vitrina

окно

आलोकन  / आलोकसि ध  / 
उ लोकन / कवाट  /

okno

आवे णक
āveṇika

исключительный

आवे णक  / केवल /

isklûčitel'nyj

особенный

osobennyj

особый

osobyj

специальный

special'nyj

आव त
āvatta

вращать

vraŝat'

आवि थक
āvatthika

оригинал

original

оригинальный

original'nyj

первоначальный

pervonačal'nyj

подлинный

आवि थक / त छ  / तथ  /

podlinnyj

आवधु
āvudha

оружие

आयध  ु / आवध ु / बाह  ु / बाहा  /
 भज  ु /

oružie

оружием

आयध ु / आवध ु /

oružiem

आवरण
āvaraṇa

заслон

zaslon

экран

èkran

आवल
āvalī

ряд

आवल   / पि त /

râd

आवेसन
āvesana

вступление

आवेसन  / वार  / पवेस  / मखु
  /

vstuplenie

вход

आवेसन  / वार / पवेस / मख ु /

vhod

आवसोु
āvuso

брат

आवसो  ु / अनज  ु / भात ु / भा तक
 /

brat

брата

आवसो ु / अनज ु / भात ु / भा तक /

brata

друг

drug

друга

druga

приятель

आवसो ु / अनज ु / भात ु / भा तक /

priâtel'

आवाप
āvāpa

духовка

आवाप / उ न /

duhovka

кухонная плита

आवाप / उ न /

kuhonnaâ plita

печь

आवाप  / उ न /

peč'

आवास
āvāsa

дом

गह  / गेह  / आवास  / उप सय 
 / घर / अगार / नकेत  / नकेतन
  / नलय / नवेस / नवास /

dom

дома

गह / गेह / आवास / उप सय / 
घर / अगार / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

doma

домой

गह / गेह / आवास / उप सय / 
घर / अगार / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

domoj

жилище

गह / गेह / आवास / घर / अगार
 / नकेतन / नलय / नवेस / 
नवास /

žiliŝe

общежитие

गेह / आवास / उप सय / घर / 
नकेत / नकेतन / नलय /

obŝežitie

род

गह / गेह / आवास / उप सय / 
कट ब ु ु / कल ु / गो त / घर / 
नकेत / नकेतन / नलय /

rod

семья

गह / गेह  / आवास / उप सय / 
कट ब  ु ु / कल  ु / गो त / घर  /
 नकेत / नकेतन / नलय /

sem'â

आवाह
āvāha

женитьба

आवाह / प रणय /

ženit'ba

свадьба

आवाह / प रणय /

svad'ba

आ वल
āvila

взволнованный

आ वल / उ त /

vzvolnovannyj

आसु
āsu

быстро

ख प  / ख पं / अ वलि बतं  /
 आस ु / त रत ु / तवटं ु / थर  /

bystro

быстрый

ख प  / ख पं  / अ वलि बतं  /
 आस  ु / त रत  ु / तवटं  ु / थर  /

bystryj

скорый

ख प  / ख पं  / अ वलि बतं  /
 आस  ु / त रत  ु / तवटं  ु / थर  /

skoryj

आस का
āsaṅkā

иметь сомнения

आस का / वे झ / वे हक /

imet' somneniâ

испуг

आस का / उ तास / तास / प टभ 
य / भ य /

ispug

колебание

आस का / कथ कथा / वे झ /
 वे हक /

kolebanie

подозрение

podozrenie

сомневаться

आस का / कथ कथा / वे झ /
 वे हक /

somnevat'sâ

сомнение

आस का  / कथ कथा / वे झ /
 वे हक /

somnenie

страх

आस का / उ तसन / उ तास / 
उ ास / तास / प टभ य / भ य /

strah

страшиться

आस का / उ तास / तास / प टभ 
य / भ य /

strašit'sâ

आस जन
āsajjana

оскорбление

आस जन / उपवाद / ओमसना / 
घ न / अ कोस / तरो कार /

oskorblenie

ругать

आस जन / उपवाद / ओमसना / 
घ न / अ कोस / तरो कार /

rugat'

आसन
āsana

должность

क च / आयतन / आसन  / 
अव ान / अ धकार / ठान / 
नसीदन  / पद / पदेस / पीठ  /

dolžnost'

место

आयतन / आसन  / ओकास / ठान
 / नसीदन  / पद / पदेस / पीठ  /

mesto

сиденье

आसन / ठान / नसीदन / पद / 
पदेस / पीठ /

siden'e

आसेवना
āsevanā

преследование

आसेवना  / अनब धन  ु /

presledovanie



आसा
āsā

жажда

खि त  / आसा  / आ ससंना  / 
इ छन  / इ छा  / छ द  / 
अपे खन  / अ भक खन  / 
अ भकि खत  / अ भ च  / 
अ भलासा / अ थ  / जा लनी / 
त हा / त सना / नकामना / 
पपासा / पहायना /

žažda

желаем

आसा / आ ससंना / इ छन / 
इ छा / छ द / अ भलासा /

želaem

желание

खि त  / आसा / आ ससंना / 
इ छन / इ छा / छ द / अपे खन
 / अ भक खन  / अ भकि खत  /
 अ भ च  / अ भलासा  / अ थ 
 / जा लनी / त हा / नकामना / 
पहायना /

želanie

желать

खि त  / आसा  / आ ससंना  / 
इ छन  / इ छा  / छ द / 
अपे खन / अ भक खन  / 
अ भकि खत  / अ भ च  / 
अ भलासा  / जा लनी / नकामना
 / पहायना /

želat'

надежда

आसा / आ ससंना  / अपे खन / 
अ भक खन  / अ भकि खत /

nadežda

надежду

आसा / आ ससंना / अपे खन / 
अ भक खन / अ भकि खत /

nadeždu

надеяться

आसा  / आ ससंना / अपे खन / 
अ भक खन  / अ भकि खत  /

nadeât'sâ

обещание

आसा / आ ससंना / अपे खन / 
अ भक खन / अ भकि खत / 
प ट ञा / प ट सव /

obeŝanie

ожидание

ožidanie

страстное желание

आसा / इ छन / एजा / 
अ भ ग झन / जा लनी / त हा / 
त सना / नि द /

strastnoe želanie

आ ससंक
āsiṃsaka

кандидат

kandidat

आ ससंना
āsiṃsanā

жажда

खि त  / आसा  / आ ससंना  / 
इ छन  / इ छा  / छ द  / 
अपे खन  / अ भक खन  / 
अ भकि खत  / अ भ च  / 
अ भलासा / अ थ  / जा लनी / 
त हा / त सना / नकामना / 
पपासा / पहायना /

žažda

желаем

आसा / आ ससंना / इ छन / 
इ छा / छ द / अ भलासा /

želaem

желание

खि त  / आसा / आ ससंना / 
इ छन / इ छा / छ द / अपे खन
 / अ भक खन  / अ भकि खत  /
 अ भ च  / अ भलासा  / अ थ 
 / जा लनी / त हा / नकामना / 
पहायना /

želanie

желать

खि त  / आसा  / आ ससंना  / 
इ छन  / इ छा  / छ द / 
अपे खन / अ भक खन  / 
अ भकि खत  / अ भ च  / 
अ भलासा  / जा लनी / नकामना
 / पहायना /

želat'

надежда

आसा / आ ससंना  / अपे खन / 
अ भक खन  / अ भकि खत /

nadežda

надежду

आसा / आ ससंना / अपे खन / 
अ भक खन / अ भकि खत /

nadeždu

надеяться

आसा  / आ ससंना / अपे खन / 
अ भक खन  / अ भकि खत  /

nadeât'sâ

обещание

आसा / आ ससंना / अपे खन / 
अ भक खन / अ भकि खत / 
प ट ञा / प ट सव /

obeŝanie

आसी
āsī

благословение

blagoslovenie

одобрение

आसी  / अनम त  ु /

odobrenie

आसी वस
āsīvisa

змей

अ ह / आसी वस / उरग / अलग
 / दिज ह ु / भोगी /

zmej

змея

अ ह / आसी वस  / उरग  / 
अलग  / दिज ह ु / भोगी /

zmeâ

आहणु
āhuṇa

поклонение

आहण ु / पणाम / प णपात /

poklonenie

आह तु
āhuti

предлагая

आह त ु / अ भहार /

predlagaâ

предложение

आह त ु / अ भहार /

predloženie

आहार
āhāra

еда

असन / अ सत / आ मस / आहार
 / घास / अ ण / अ न  / भ त /
 भ खा / भोजन / भो तं ु /

eda

корм

असन / अ सत / आ मस / आहार
 / घास / अ न / भ त / भ खा /
 भोजन /

korm

питание

आहार / भ त / भोजन / भो तं ु /

pitanie

питательное вещество

असन / अ सत / आ मस / आहार
 / घास / अ न / भ त / भ खा /
 भोजन /

pitatel'noe veŝestvo

пища

असन / अ सत / आ मस / आहार
 / घास / अ ण / अ न  / भ त /
 भ खा / भोजन /

piŝa

इ घ
iṅgha

давай

davaj

इ छ त
icchati

хочет

hočet

इ छन
icchana

жажда

खि त  / आसा  / आ ससंना  / 
इ छन  / इ छा  / छ द  / 
अपे खन  / अ भक खन  / 
अ भकि खत  / अ भ च  / 
अ भलासा / अ थ  / जा लनी / 
त हा / त सना / नकामना / 
पपासा / पहायना /

žažda

желаем

आसा / आ ससंना / इ छन / 
इ छा / छ द / अ भलासा /

želaem

желание

खि त  / आसा / आ ससंना / 
इ छन / इ छा / छ द / अपे खन
 / अ भक खन  / अ भकि खत  /
 अ भ च  / अ भलासा  / अ थ 
 / जा लनी / त हा / नकामना / 
पहायना /

želanie

желать

खि त  / आसा  / आ ससंना  / 
इ छन  / इ छा  / छ द / 
अपे खन / अ भक खन  / 
अ भकि खत  / अ भ च  / 
अ भलासा  / जा लनी / नकामना
 / पहायना /

želat'

страстное желание

आसा / इ छन / एजा / 
अ भ ग झन / जा लनी / त हा / 
त सना / नि द /

strastnoe želanie

इ छा
icchā

жажда

खि त  / आसा  / आ ससंना  / 
इ छन  / इ छा  / छ द  / 
अपे खन  / अ भक खन  / 
अ भकि खत  / अ भ च  / 
अ भलासा / अ थ  / जा लनी / 
त हा / त सना / नकामना / 
पपासा / पहायना /

žažda

желаем

आसा / आ ससंना / इ छन / 
इ छा / छ द / अ भलासा /

želaem

желание

खि त  / आसा / आ ससंना / 
इ छन / इ छा / छ द / अपे खन
 / अ भक खन  / अ भकि खत  /
 अ भ च  / अ भलासा  / अ थ 
 / जा लनी / त हा / नकामना / 
पहायना /

želanie

желать

खि त  / आसा  / आ ससंना  / 
इ छन  / इ छा  / छ द / 
अपे खन / अ भक खन  / 
अ भकि खत  / अ भ च  / 
अ भलासा  / जा लनी / नकामना
 / पहायना /

želat'

इ झन
ijjhana

удача

इ झन / भ ग /

udača

успех

uspeh

इ जन
iñjana

движение

गमन  / इ जन  / एजा / क पन
 / च लन  / चार / फ दन /

dviženie

телодвижение

इ जन / एजा / चार / फ दन /

telodviženie

इ
iṭṭha

милый

इ  / पय /

milyj

наслаждение

अ साद  / आन द  / आराम  / 
इ   / काम  / त  ु / नि द  / 
पमोद  / प रभोग /

naslaždenie

приятный

इ   / उदपान / ओपान / कप ू / 
फासक ु /

priâtnyj

удовольствие

अ साद  / आन द  / आराम / इ
  / काम / त  ु / नि द  / पमोद 
 / प रभोग  /

udovol'stvie

इ का
iṭṭhakā

черепица

इ का / इ का /

čerepica

इ का
iṭṭhikā

черепица

इ का / इ का /

čerepica

इण
iṇa

долг

क च / इण /

dolg

इ थं
itthaṃ

так

इ थं  / इ त  / एवं / तथा /

tak

таким образом

इ थं / इ त / एवं / तथा /

takim obrazom



इि थ
itthi

жена

इि थ  / क ता  / कल त  / 
अ गना / जा न / जाया / थी / 
नार  / पया / भ रया /

žena

женщина

इि थ  / क ता  / कल त / 
अ गना  / जा न / जाया / थी / 
नार  / पया / भ रया /

ženŝina

इतर
itara

другой

इतर / अपर  / अ ञ  / पर /

drugoj

иной

इतर / अपर  / अ ञ / पर /

inoj

इ त
iti

так

इ थं  / इ त  / एवं / तथा /

tak

таким образом

इ थं / इ त / एवं / तथा /

takim obrazom

इ तहास
itihāsa

история

इ तहास / कथा  /

istoriâ

повесть

इ तहास / कथा /

povest'

предание

इ तहास / अन सव ु / अ वय / 
पवेणी / पार प रय /

predanie

рассказ

इ तहास / कथा /

rasskaz

традиции

इ तहास / अन सव ु / अ वय / 
पवेणी / पार प रय /

tradicii

традиция

इ तहास  / अन सव ु / अ वय  / 
पवेणी / पार प रय /

tradiciâ

इतो
ito

следовательно

इतो / उ ं  / अतो / ततो / त मा /

sledovatel'no

इ
iddhi

процветание

इ  / म गल /

procvetanie

процветания

इ  / म गल /

procvetaniâ

इदा न
idāni

настоящее время

इदा न / उपहार / उपायन / एतर ह
 / चाग / अधना ु / त ु /

nastoâŝee vremâ

немедленно

इदा न / एतर ह / अधना ु / त ु /

nemedlenno

сейчас

इदा न  / एतर ह / अ ज / अधनाु
  / त ु /

sejčas

теперь

इदा न  / एतर ह / अधना  ु / त  ु /

teper'

тотчас

इदा न / एतर ह / अधना ु / त ु /

totčas

इध
idha

вот

इध / इह / ए तो / ए थ / अ  /

vot

здесь

इध / इह / ए तो  / ए थ / अ   /

zdes'

сюда

इध  / इह  / ए तो  / ए थ  / 
अ   /

sûda

тут

इध  / इह  / ए तो  / ए थ  / 
अ   /

tut

इधमु
idhuma

дрова

इधम ु / इ धन / एध / क  /

drova

इ द
inda

кинг

इ द / जना धप / ज न द / देव /
 दस प त / पि थव /

king

король

इ द  / जना धप / ज न द / देव /
 दस प त  / पि थव /

korol'

царь

इ द / जना धप / ज न द / देव /
 दस प त / पि थव /

car'

इि य
indriya

чувства

čuvstva

इ दवा ण
indavāruṇi

корнишон

इ दवा ण / एळालक ु /

kornišon

огурец

इ दवा ण / एळालक  ु /

ogurec

огурчик

इ दवा ण / एळालक ु /

ogurčik

इ धन
indhana

горючее

इ धन / उपादान / एध /

gorûčee

дрова

इधम ु / इ धन / एध / क  /

drova

इभ 
ibha

слон

गज  / इभ  / क जर ु / कणे  / 
कर  / ि वप / नाग /

slon

इ रन
irina

дезертировать

इ रन / क तार /

dezertirovat'

необитаемый

इ रन / क तार /

neobitaemyj

пустыни

इ रन / क तार /

pustyni

пустыня

इ रन / क तार  /

pustynâ

इ रयना
iriyanā

поза

इ रयना / इ रया / अव ान /

poza

इ रया
iriyā

поза

इ रयना / इ रया / अव ान /

poza

इव
iva

как

इव  / उपम  / कतम /

kak

любить

इव / पेम  / पयायना /

lûbit'

нравиться

इव / उपम / पेम / पयायना /

nravit'sâ

подобный

इव  / उपम  / एक  /

podobnyj

похожий

इव  / उपम  /

pohožij

इ स
issa

медведь

इ स / अ छ /

medved'

нести

इ स / अ छ /

nesti

इ स थ
issattha

лучник

इ स थ  / इ सास  /

lučnik

इ सर
issara

владелец

इ सर  / अ य / अ धप / 
अ धप त / धारेत ु / नायक / प त /

vladelec

господин

इ सर  / अ य  / अ धप / 
अ धप त  / नायक / प त /

gospodin

господь

इ सर / अ य / अ धप / अ धप त
 / प त /

gospod'

лорд

इ सर  / अ य  / अ धप  / 
अ धप त / नायक / प त /

lord

мастер

इ सर  / अ य / अ धप / 
अ धप त / नायक  / प त /

master

повелитель

इ सर / अ य / अ धप / अ धप त
 / नायक / प त /

povelitel'

создатель

इ सर  / कमलासन  /  म /

sozdatel'

специалист

इ सर / कसल ु / अ य / अ धप /
 अ धप त / नायक / प त /

specialist

хозяин

इ सर / अ य / अ धप / अ धप त
 / नायक / प त /

hozâin



इ स रय
issariya

авторитет

avtoritet

богатства

इ स रय / अ थ / द ब / धन / 
भोग /

bogatstva

богатство

इ स रय / अ थ / द ब / धन / 
भोग /

bogatstvo

владычество

vladyčestvo

власти

vlasti

власть

आ धप च  / आ धपते य  / 
आनभाव  ु / इ स रय / तेज / थाम
 / पभाव  / बल /

vlast'

господство

आ धप च / इ स रय / दम /

gospodstvo

изобилие

इ स रय / अ थ / द ब / धन / 
भोग /

izobilie

сокровища

इ स रय / अ थ / द ब / धन / 
भोग /

sokroviŝa

इ सा
issā

зависть

इ सा  / उसयना  ू / उसया ू /

zavist'

ревность

इ सा / उसयना ू / उसया  ू /

revnost'

इ सास
issāsa

арка

कोण / इ सास / चाप / धन ु/

arka

дуга

कोण / इ सास / चाप / धन ु/

duga

лук

कोण / इ सास / चाप / धन ु/

luk

лучник

इ स थ  / इ सास  /

lučnik

поклон

कोण  / इ सास  / चाप  / धन  ु /

poklon

इ स
isi

мудрец

इ स / पि डत /

mudrec

мудрый

इ स  / पि डत /

mudryj

इह
iha

вот

इध / इह / ए तो / ए थ / अ  /

vot

здесь

इध / इह / ए तो  / ए थ / अ   /

zdes'

сюда

इध  / इह  / ए तो  / ए थ  / 
अ   /

sûda

тут

इध  / इह  / ए तो  / ए थ  / 
अ   /

tut

ईघ
īgha

опасность

ईघ / उप व / उपस ग  / 
अ तराय / प रप थ / प र सय /

opasnost'

риск

ईघ  / उप व  / उपस ग  / 
अ तराय  / प रप थ  / प र सय /

risk

ई त
īti

катастрофа

katastrofa

ईस
īsa

линейка

ईस / अ धप / अ धप त /

linejka

правило

ईस / अ धप / अ धप त /

pravilo

правителя

ईस / अ धप / अ धप त /

pravitelâ

предписание

ईस / अ धप / अ धप त /

predpisanie

ईसक
īsaka

мало

ईसक / अ प / अ पक /

malo

немного

ईसक / अ प / अ पक /

nemnogo

ईसकं
īsakaṃ

слегка

slegka

उ क
ukkaṭṭha

высокий

उ क   / उ च  / उ  / अ भ नतु
  / त ग ु / तमल ु ु / पथल ु ु /

vysokij

उ क ठना
ukkaṇṭhanā

волнение

उ क ठना / उ लोल / प रत सना /

volnenie

उ का
ukkā

метеор

उ का / उ पात  /

meteor

факел

fakel

उ कार
ukkāra

кал

गथ ू / अस च ु / उ कार / उ चार /
 कर स /

kal

उ खेपन
ukkhepana

повышение

उ खेपन / उि खपन / उ गम / 
उदय / उ न त / उ पादन / 
उप हन ू / उ सापन / अ भव ढन /
 पव ढन / फा तक म /

povyšenie

उ ख ल
ukkhali

горшок

उ ख ल / चा ट /

goršok

кувшин

उ ख ल / चा ट /

kuvšin

उि खप त
ukkhipati

поднимает

उि खप त / उ र त / उ सापे त /

podnimaet

उि खपन
ukkhipana

повышение

उ खेपन / उि खपन / उ गम / 
उदय / उ न त / उ पादन / 
उप हन ू / उ सापन / अ भव ढन /
 पव ढन / फा तक म /

povyšenie

उ लाप
uklāpa

вздор

उ लाप / कच वर / कस ब ु /

vzdor

грязный

अस च  ु / उ लाप  /

grâznyj

грязь

अस च ु / उ लाप / क म / कलल /
 काल सय ु / च ख ल / जि लका
 / प क /

grâz'

ерунда

उ लाप / कच वर / कस ब ु /

erunda

мусор

उ लाप  / कच वर / कस ब ु /

musor

нечистый

अस च  ु / उ लाप  /

nečistyj

остатки

उ लाप / कच वर / कस ब ु /

ostatki

отбросы

उ लाप  / कच वर / कस ब ु /

otbrosy

хлам

उ लाप / कच वर / कस ब ु /

hlam

उ गम
uggama

возрастание

उ गम / उदय / उ न त / उप हनू
 / अ भव ढन / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

vozrastanie

возрастать

उ गम  / उदय / उ न त / 
उप हन ू / अ भव ढन  / पव ढन /
 फा तक म /

vozrastat'

всходить

उ गम / उदय / उदयन /

vshodit'

повысить

उ गम / उदय / उ न त / उप हनू
 / अ भव ढन / पव ढन / 
फा तक म /

povysit'

повышение

उ खेपन / उि खपन / उ गम / 
उदय / उ न त / उ पादन / 
उप हन ू / उ सापन / अ भव ढन /
 पव ढन / फा तक म /

povyšenie

подниматься

उ गम / उदय / उदयन /

podnimat'sâ

увеличение

उ गम  / उदय  / उ न त  / 
उप हन ू / अ भव ढन / पव ढन /
 फा तक म / हन ू /

uveličenie

увеличивать

उ गम / उदय / उ न त  / 
उप हन ू / अ भव ढन / पव ढन /
 फा तक म /

uveličivat'

उ गह
uggaha

изучать

izučat'

изучение

izučenie

изучения

izučeniâ

исследование

issledovanie

исследования

issledovaniâ

исследовать

issledovat'

उ घोस
ugghosa

провозглашение

provozglašenie



उ च
ucca

большой

उ च / उ  / तमल ु ु / पथल ु ु /

bol'šoj

великий

उ च / उ   / उळार / तमल  ु ु / 
पथल  ु ु /

velikij

высокий

उ क   / उ च  / उ  / अ भ नतु
  / त ग ु / तमल ु ु / पथल ु ु /

vysokij

высоко

उ च / अ भ नत ु / त ग ु /

vysoko

крупный

उ च / उ   / तमल  ु ु / पथल  ु ु /

krupnyj

उ चय
uccaya

накопление

nakoplenie

उ चार
uccāra

кал

गथ ू / अस च ु / उ कार / उ चार /
 कर स /

kal

उ चारण
uccāraṇa

произношение

उ चारण / भासा /

proiznošenie

उि छ द त
ucchindati

уничтожает

उि छ द त / नहन त /

uničtožaet

उजु
uju

неизогнутый

उज ु / उजक ु / अिज ह /

neizognutyj

непосредственно

उज ु / उजक ु / अिज ह /

neposredstvenno

правильный

उज ु / त छ  / तथ  / दि खण  /

pravil'nyj

прямо

उज ु / उजक ु / अिज ह /

prâmo

прямой

उज  ु / उजक ु / अिज ह /

prâmoj

точно

उज ु / उजक ु / अिज ह /

točno

उजकु
ujuka

неизогнутый

उज ु / उजक ु / अिज ह /

neizognutyj

непосредственно

उज ु / उजक ु / अिज ह /

neposredstvenno

прямо

उज ु / उजक ु / अिज ह /

prâmo

прямой

उज  ु / उजक ु / अिज ह /

prâmoj

точно

उज ु / उजक ु / अिज ह /

točno

честный

čestnyj

उ ान
uṭṭhāna

источник

उ ान  / उ पि त  / उि भद / 
नदान / पभ व /

istočnik

начало

आ द / आर भ / उ ान  / उ पि त
  / नदान  / पभ व  /

načalo

происхождение

उ ान / उ पि त  / उ पाद / गो त
  / नदान  / पि त  / पभ व / 
पा ल  /

proishoždenie

энергии

उ ान / उ स क ु / ध त / प गह
 / प गाह /

ènergii

энергия

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / उ ान / उ स क ु / तेज
 / थाम / ध त / प गह / प गाह /
 पभाव / बल /

ènergiâ

उ ण
uṇṇa

волокно

volokno

шерсть

šerst'

шерстяная ткань

šerstânaâ tkan'

उ ह
uṇha

горячий

gorâčij

жар

आताप / उ ह / ग ह / घ म / 
तेज / नदाघ /

žar

жара

आताप / उ ह / ग ह / घ म / 
तेज / नदाघ /

žara

жаркий

žarkij

зной

znoj

лето

उ ह / नदाघ /

leto

нагревать

nagrevat'

тепла

tepla

тепло

teplo

тёплый колорит

tëplyj kolorit

उतु
utu

время года

vremâ goda

климат

klimat

погода

pogoda

сезон

sezon

उ तम
uttama

верхний

verhnij

лучший

उ तम / अ ग /

lučšij

превосходный

उ तम  / पणीत /

prevoshodnyj

उ तर
uttara

возражать

उ तर / प ट कोसना / प टवच न /

vozražat'

ответ

उ तर  / प टवच न /

otvet

отвечать

उ तर  / प टवच न  /

otvečat'

отклик

उ तर / प टवच न /

otklik

решение

उ तर  / अ ध ान  / अ धमो ख 
 / प टवच न  / प णधान  /

rešenie

северный

severnyj

उ त र
uttari

далее

उ त र / उ त र ं/ परो /

dalee

кроме того

उ त र / उ त र ं/

krome togo

उ त रं
uttariṃ

далее

उ त र / उ त र ं/ परो /

dalee

дополнительно

dopolnitel'no

кроме того

उ त र / उ त र ं/

krome togo

उ तसन
uttasana

страх

आस का / उ तसन / उ तास / 
उ ास / तास / प टभ य / भ य /

strah

террор

उ तसन / उ तास / उ ास / तास /
 प टभ य / भ य /

terror

ужас

उ तसन / उ तास  / उ ास / तास
 / प टभ य / भ य  /

užas



उ तान
uttāna

мелкий

ख   ु / उ तान / च ल  ु / अ प  /
 अ पक  / तन  ु / थोक  / प र त
  /

melkij

очевидный

očevidnyj

поверхностный

poverhnostnyj

простой

उ तान / फास ु /

prostoj

ясный

उ तान / दो सना /

âsnyj

उ तास
uttāsa

испуг

आस का / उ तास / तास / प टभ 
य / भ य /

ispug

страх

आस का / उ तसन / उ तास / 
उ ास / तास / प टभ य / भ य /

strah

страшиться

आस का / उ तास / तास / प टभ 
य / भ य /

strašit'sâ

террор

उ तसन / उ तास / उ ास / तास /
 प टभ य / भ य /

terror

ужас

उ तसन / उ तास  / उ ास / तास
 / प टभ य / भ य  /

užas

उ ास
utrāsa

страх

आस का / उ तसन / उ तास / 
उ ास / तास / प टभ य / भ य /

strah

террор

उ तसन / उ तास / उ ास / तास /
 प टभ य / भ य /

terror

ужас

उ तसन / उ तास  / उ ास / तास
 / प टभ य / भ य  /

užas

उद
uda

или

आद ु/ उद  /

ili

либо

आद ु/ उद /

libo

उदक
udaka

вода

उदक / ओक  / अ ब ु / अ ण / 
जल / तोय / दक / नीर /

voda

воды

उदक  / ओक / अ ब ु / अ ण  / 
जल / तोय / दक / नीर /

vody

उ ान
uddāna

ведомость

vedomost'

гроздь

उ ान / कलाप /

grozd'

список

spisok

उ ीपना
uddīpanā

объяснение

उ ीपना / द पना / नगमन / 
न बेठन / पकास / प रद पन /

ob'âsnenie

उ ं
uddhaṃ

выше

उ ं / उप र / परो /

vyše

свыше

svyše

следовательно

इतो / उ ं  / अतो / ततो / त मा /

sledovatel'no

उ च
uddhacca

отвлечение

otvlečenie

उ त
uddhata

взволнованный

आ वल / उ त /

vzvolnovannyj

उ न
uddhana

горн

gorn

духовка

आवाप / उ न /

duhovka

кухонная плита

आवाप / उ न /

kuhonnaâ plita

печь

आवाप  / उ न /

peč'

топка

topka

उ ुमातक
uddhumātaka

вздутый

vzdutyj

उ र त
uddharati

поднимает

उि खप त / उ र त / उ सापे त /

podnimaet

удаляет

उ र त / अपने त / धना त ु /

udalâet

उदपान
udapāna

годный

उदपान / ओपान / कप ू /

godnyj

добро

उदपान / ओपान / कप ू /

dobro

колодец

उदपान / ओपान / कप ू /

kolodec

приятный

इ   / उदपान / ओपान / कप ू / 
फासक ु /

priâtnyj

родник

उदपान / उि भद / ओपान / कप ू
 / नदान / पभ व /

rodnik

хороший

उदपान / ओपान / कप ू /

horošij

хорошо

उदपान / ओपान / कप  ू /

horošo

उदय
udaya

возрастание

उ गम / उदय / उ न त / उप हनू
 / अ भव ढन / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

vozrastanie

возрастать

उ गम  / उदय / उ न त / 
उप हन ू / अ भव ढन  / पव ढन /
 फा तक म /

vozrastat'

всходить

उ गम / उदय / उदयन /

vshodit'

доход

आय  / उदय  / अय / ब ल /

dohod

заинтересованность

zainteresovannost'

запутанность

zaputannost'

заработок

आय / उदय / अय / ब ल /

zarabotok

интерес

उदय / अ थ  /

interes

повысить

उ गम / उदय / उ न त / उप हनू
 / अ भव ढन / पव ढन / 
फा तक म /

povysit'

повышение

उ खेपन / उि खपन / उ गम / 
उदय / उ न त / उ पादन / 
उप हन ू / उ सापन / अ भव ढन /
 पव ढन / फा तक म /

povyšenie

подниматься

उ गम / उदय / उदयन /

podnimat'sâ

поступление

आय / उदय / अय / ब ल /

postuplenie

прибыль

आ नसंस / आय  / उदय  / 
उपक पन  / उपभोग  / पि त /

pribyl'

приход

आय / उदय / अय / ब ल /

prihod

процент

उदय  / अ थ  /

procent

увеличение

उ गम  / उदय  / उ न त  / 
उप हन ू / अ भव ढन / पव ढन /
 फा तक म / हन ू /

uveličenie

увеличивать

उ गम / उदय / उ न त  / 
उप हन ू / अ भव ढन / पव ढन /
 फा तक म /

uveličivat'

उदयन
udayana

всходить

उ गम / उदय / उदयन /

vshodit'

подниматься

उ गम / उदय / उदयन /

podnimat'sâ

उदर
udara

внутренний

उदर / कि छ ु / अ भ तर /

vnutrennij

внутри

उदर / कि छ ु / अ भ तर /

vnutri

желудок

आमासय / उदर  / जठर /

želudok

живот

को   / आमासय  / उदर / जठर /

život

उदाहरण
udāharaṇa

образец

उदाहरण / नद सन /

obrazec

пояснение

उदाहरण / नद सन /

poâsnenie

пример

उदाहरण / नद सन /

primer

случай

खण / उदाहरण / ओकास  / 
ओतार  / अवसर  / नद सन / 
पकरण / पवि त / पस ग /

slučaj

उ दरु
undura

крыса

आख ु / उ दर ु / उ दर ू /

krysa

мышь

आख ु / उ दर ु /

myš'

उ दरू
undūra

крыса

आख ु / उ दर ु / उ दर ू /

krysa



उ न त
unnati

возвышение

vozvyšenie

возрастание

उ गम / उदय / उ न त / उप हनू
 / अ भव ढन / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

vozrastanie

возрастать

उ गम  / उदय / उ न त / 
उप हन ू / अ भव ढन  / पव ढन /
 फा तक म /

vozrastat'

повысить

उ गम / उदय / उ न त / उप हनू
 / अ भव ढन / पव ढन / 
फा तक म /

povysit'

повышение

उ खेपन / उि खपन / उ गम / 
उदय / उ न त / उ पादन / 
उप हन ू / उ सापन / अ भव ढन /
 पव ढन / फा तक म /

povyšenie

увеличение

उ गम  / उदय  / उ न त  / 
उप हन ू / अ भव ढन / पव ढन /
 फा तक म / हन ू /

uveličenie

увеличивать

उ गम / उदय / उ न त  / 
उप हन ू / अ भव ढन / पव ढन /
 फा तक म /

uveličivat'

उ नळ
unnaḷa

высокомерный

vysokomernyj

наглый

naglyj

надменный

nadmennyj

उ नाद
unnāda

вопить

उ नाद / घोस /

vopit'

крик

उ नाद  / घोस /

krik

кричать

आरोदना  / उ नाद / क दन  / 
घोस /

kričat'

उप कम
upakkama

атака

उप कम / अ धपतन /

ataka

атаковать

उप कम  / अ धपतन /

atakovat'

нападение

उप कम  / अ धपतन  /

napadenie

наступление

उप कम / अ धपतन /

nastuplenie

способ

उप कम / उप नसा / उपाय / कम
 / ञाय / नय / नीहार / पकार / 
पथ / प थ  / म ग /

sposob

средства

sredstva

средство

उप कम / उपाय /

sredstvo

उप कमन
upakkamana

подход

उप कमन / उपगमन /

podhod

приближение

približenie

उप खट
upakkhaṭa

готовый

उप खट / क ल /

gotovyj

приготовленный

prigotovlennyj

उपक छ
upakaccha

подмышка

उपक छ / उपक छक / क छ /

podmyška

подмышкой

उपक छ / उपक छक / क छ /

podmyškoj

उपक छक
upakacchaka

подмышка

उपक छ / उपक छक / क छ /

podmyška

подмышкой

उपक छ / उपक छक / क छ /

podmyškoj

उपक
upakaṭṭha

близкий

उपक   / उपि तक  / उप न साय /

blizkij

мелочный

ख  ु / उपक  / उपि तक / 
उप न साय / च ल ु / अ प / 
अ पक / थोक / प र त /

meločnyj

почти

उपक  / उपि तक / उप न साय /

počti

прижимистый

उपक  / उपि तक / उप न साय /

prižimistyj

скупой

उपक  / उपि तक / उप न साय /
 कद रय  /

skupoj

उपक पन
upakappana

преимущество

preimuŝestvo

прибыль

आ नसंस / आय  / उदय  / 
उपक पन  / उपभोग  / पि त /

pribyl'

उपकरण
upakaraṇa

инструмент

instrument

музыкальный инструмент

muzykal'nyj instrument

орудие

orudie

поддерживать

आधार / आल ब / आल बन / 
उपकरण / उपकार / उप थ भ / 
उप न सय / ओल ब / ओल बक /
 अप सय / अव सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

podderživat'

поддержка

आधार  / आल ब  / आल बन  /
 उपकरण  / उपकार  / उप थ भ 
 / उप न सय  / ओल ब  / 
ओल बक  / अप सय  / अव सय
  / द प  / न सय  / प गह  / 
प गाह  / प त ा  / प त ान  /

podderžka

поддержки

आधार / आल ब / आल बन / 
उपकरण / उपकार / उप थ भ / 
उप न सय / ओल ब / ओल बक /
 अप सय / अव सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

podderžki

помогать

आल ब / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ  / अवल बन  / 
अव सय  / अन ग हन  ु / अनबलु
 / द प / प टसरण / प त ा /

pomogat'

помочь

आल ब / उपकरण / उपकार / 
अवल बन / अव सय / अन ग हनु
 / अनबल ु / द प / प टसरण / 
प त ा /

pomoč'

помощник

आल ब  / उपकरण  / उपकार  / 
उप थ भ  / अवल बन  / 
अव सय  / अन ग हन  ु / अनबलु
  / द प  / प टसरण  / प त ा  /

pomoŝnik

помощь

आल ब  / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ  / अवल बन  / 
अव सय  / अन ग हन  ु / अनबलु
  / द प / प टसरण / प त ा /

pomoŝ'

прибор

pribor

उपकरो त
upakaroti

помогает

pomogaet

उपकार
upakāra

поддерживать

आधार / आल ब / आल बन / 
उपकरण / उपकार / उप थ भ / 
उप न सय / ओल ब / ओल बक /
 अप सय / अव सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

podderživat'

поддержка

आधार  / आल ब  / आल बन  /
 उपकरण  / उपकार  / उप थ भ 
 / उप न सय  / ओल ब  / 
ओल बक  / अप सय  / अव सय
  / द प  / न सय  / प गह  / 
प गाह  / प त ा  / प त ान  /

podderžka

поддержки

आधार / आल ब / आल बन / 
उपकरण / उपकार / उप थ भ / 
उप न सय / ओल ब / ओल बक /
 अप सय / अव सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

podderžki

помогать

आल ब / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ  / अवल बन  / 
अव सय  / अन ग हन  ु / अनबलु
 / द प / प टसरण / प त ा /

pomogat'

помочь

आल ब / उपकरण / उपकार / 
अवल बन / अव सय / अन ग हनु
 / अनबल ु / द प / प टसरण / 
प त ा /

pomoč'

помощник

आल ब  / उपकरण  / उपकार  / 
उप थ भ  / अवल बन  / 
अव सय  / अन ग हन  ु / अनबलु
  / द प  / प टसरण  / प त ा  /

pomoŝnik

помощь

आल ब  / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ  / अवल बन  / 
अव सय  / अन ग हन  ु / अनबलु
  / द प / प टसरण / प त ा /

pomoŝ'

उपकार
upakārī

благодетель

blagodetel'

благодетеля

blagodetelâ

उपगमन
upagamana

достигать

उपगमन  / प तं ु / पि त  /

dostigat'

подход

उप कमन / उपगमन /

podhod

прибытие

आगमन / उपगमन  / अ भागमन
 / अन पि त ु / पि त /

pribytie



उप ाक
upaṭṭhāka

медсестра

आपा दका  / उप ाक  / धाती / 
पो सका /

medsestra

нянька

आपा दका / उप ाक / धाती / 
पो सका /

nân'ka

няня

आपा दका  / उप ाक  / धाती  / 
पो सका  /

nânâ

उप ान
upaṭṭhāna

обслуживание

क च / उप ान / उपासन / कार /
 पेसन / पा रच रया /

obsluživanie

понимание

उप ान / अवबोध / अनब ु ु / 
अनबोध ु / प टवेध /

ponimanie

сервис

क च / उप ान / उपासन / कार /
 पेसन / पा रच रया /

servis

служба

क च  / उप ान  / उपासन  / 
कार  / पेसन  / पा रच रया /

služba

услуг

क च / उप ान / उपासन / कार /
 पेसन / पा रच रया /

uslug

उप ढ
upaḍḍha

половина

उप ढ / अ ढ / अ  /

polovina

उप थ
upatthaddha

жесткий

खर / अ स थल / उप थ  / 
क खळ / क ठन / थ  / न र ु /

žestkij

крепкий

खर / ख प / अ स थल / उप थ
 / क ठन / घन  / त रत  ु / थ  /
 थर / द ह /

krepkij

उप थ भ
upatthambha

поддерживать

आधार / आल ब / आल बन / 
उपकरण / उपकार / उप थ भ / 
उप न सय / ओल ब / ओल बक /
 अप सय / अव सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

podderživat'

поддержка

आधार  / आल ब  / आल बन  /
 उपकरण  / उपकार  / उप थ भ 
 / उप न सय  / ओल ब  / 
ओल बक  / अप सय  / अव सय
  / द प  / न सय  / प गह  / 
प गाह  / प त ा  / प त ान  /

podderžka

поддержки

आधार / आल ब / आल बन / 
उपकरण / उपकार / उप थ भ / 
उप न सय / ओल ब / ओल बक /
 अप सय / अव सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

podderžki

помогать

आल ब / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ  / अवल बन  / 
अव सय  / अन ग हन  ु / अनबलु
 / द प / प टसरण / प त ा /

pomogat'

помощник

आल ब  / उपकरण  / उपकार  / 
उप थ भ  / अवल बन  / 
अव सय  / अन ग हन  ु / अनबलु
  / द प  / प टसरण  / प त ा  /

pomoŝnik

помощь

आल ब  / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ  / अवल बन  / 
अव सय  / अन ग हन  ु / अनबलु
  / द प / प टसरण / प त ा /

pomoŝ'

उपताप
upatāpa

беспокоить

आयास  / उपताप  / क सर  / 
प र सय  /

bespokoit'

उप व
upaddava

бедствие

bedstvie

несчастье

आपदा / उप व / अघ  / अन थ 
 / अनय  /

nesčast'e

неудача

आपदा / उप व / अघ  / अन थ 
 / अनय  /

neudača

опасности

opasnosti

опасность

ईघ / उप व / उपस ग  / 
अ तराय / प रप थ / प र सय /

opasnost'

риск

ईघ  / उप व  / उपस ग  / 
अ तराय  / प रप थ  / प र सय /

risk

उपदेस
upadesa

директива

उपदेस / ओवाद / अ झापन /

direktiva

инструкции

उपदेस / ओवाद / अ झापन /

instrukcii

совет

उपदेस / उप दसन  / ओवाद / 
अन स  ु /

sovet

урок

urok

उप दसन
upadisana

совет

उपदेस / उप दसन  / ओवाद / 
अन स  ु /

sovet

उपधान
upadhāna

подушка

उपधान  / उ सीसक  / भ स /

poduška

उपधारण
upadhāraṇa

контейнер

आधान  / आधार / उपधारण  / 
कटाह  / पट ु / पटक ु / पेळा /

kontejner

उपि तक
upantika

близкий

उपक   / उपि तक  / उप न साय /

blizkij

мелочный

ख  ु / उपक  / उपि तक / 
उप न साय / च ल ु / अ प / 
अ पक / थोक / प र त /

meločnyj

почти

उपक  / उपि तक / उप न साय /

počti

прижимистый

उपक  / उपि तक / उप न साय /

prižimistyj

скупой

उपक  / उपि तक / उप न साय /
 कद रय  /

skupoj

उप नब धन
upanibandhana

назойливость

उप नब धन / नब ध /

nazojlivost'

उप न सय
upanissaya

опора

उप न सय / द प /

opora

поддерживать

आधार / आल ब / आल बन / 
उपकरण / उपकार / उप थ भ / 
उप न सय / ओल ब / ओल बक /
 अप सय / अव सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

podderživat'

поддержка

आधार  / आल ब  / आल बन  /
 उपकरण  / उपकार  / उप थ भ 
 / उप न सय  / ओल ब  / 
ओल बक  / अप सय  / अव सय
  / द प  / न सय  / प गह  / 
प गाह  / प त ा  / प त ान  /

podderžka

поддержки

आधार / आल ब / आल बन / 
उपकरण / उपकार / उप थ भ / 
उप न सय / ओल ब / ओल बक /
 अप सय / अव सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

podderžki

उप न साय
upanissāya

близкий

उपक   / उपि तक  / उप न साय /

blizkij

мелочный

ख  ु / उपक  / उपि तक / 
उप न साय / च ल ु / अ प / 
अ पक / थोक / प र त /

meločnyj

почти

उपक  / उपि तक / उप न साय /

počti

прижимистый

उपक  / उपि तक / उप न साय /

prižimistyj

скупой

उपक  / उपि तक / उप न साय /
 कद रय  /

skupoj

उप नसा
upanisā

подобие

podobie

способ

उप कम / उप नसा / उपाय / कम
 / ञाय / नय / नीहार / पकार / 
पथ / प थ  / म ग /

sposob

сходство

उप नसा  / प टभाग  /

shodstvo

उ प जन
uppajjana

рождение

उ प जन / उपपि त  / उ पि त  /
 उ पाद  / जा त / जायन / 
न ब तन / पजायन /

roždenie

рождения

उ प जन / उ पाद / जा त / 
जायन / न ब तन / पजायन /

roždeniâ

उपपि त
upapatti

возрождение

उपपि त  / उ पि त  / जा त  / 
न ब तन  /

vozroždenie

рождение

उ प जन / उपपि त  / उ पि त  /
 उ पाद  / जा त / जायन / 
न ब तन / पजायन /

roždenie



उ पि त
uppatti

возрождение

उपपि त  / उ पि त  / जा त  / 
न ब तन  /

vozroždenie

источник

उ ान  / उ पि त  / उि भद / 
नदान / पभ व /

istočnik

начало

आ द / आर भ / उ ान  / उ पि त
  / नदान  / पभ व  /

načalo

происхождение

उ ान / उ पि त  / उ पाद / गो त
  / नदान  / पि त  / पभ व / 
पा ल  /

proishoždenie

рождение

उ प जन / उपपि त  / उ पि त  /
 उ पाद  / जा त / जायन / 
न ब तन / पजायन /

roždenie

उ पतन
uppatana

прыгать

prygat'

скакать

skakat'

उपप र खन
upaparikkhana

экзамен

èkzamen

उ पात
uppāta

метеор

उ का / उ पात  /

meteor

उ पाद
uppāda

возникновение

vozniknovenie

происхождение

उ ान / उ पि त  / उ पाद / गो त
  / नदान  / पि त  / पभ व / 
पा ल  /

proishoždenie

рождение

उ प जन / उपपि त  / उ पि त  /
 उ पाद  / जा त / जायन / 
न ब तन / पजायन /

roždenie

рождения

उ प जन / उ पाद / जा त / 
जायन / न ब तन / पजायन /

roždeniâ

उ पादे त
uppādeti

производит

proizvodit

उ पादन
uppādana

повышение

उ खेपन / उि खपन / उ गम / 
उदय / उ न त / उ पादन / 
उप हन ू / उ सापन / अ भव ढन /
 पव ढन / फा तक म /

povyšenie

उ पीळन
uppīḷana

угнетение

ugnetenie

उप हनू
upabrūhana

возрастание

उ गम / उदय / उ न त / उप हनू
 / अ भव ढन / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

vozrastanie

возрастать

उ गम  / उदय / उ न त / 
उप हन ू / अ भव ढन  / पव ढन /
 फा तक म /

vozrastat'

повысить

उ गम / उदय / उ न त / उप हनू
 / अ भव ढन / पव ढन / 
फा तक म /

povysit'

повышение

उ खेपन / उि खपन / उ गम / 
उदय / उ न त / उ पादन / 
उप हन ू / उ सापन / अ भव ढन /
 पव ढन / फा तक म /

povyšenie

увеличение

उ गम  / उदय  / उ न त  / 
उप हन ू / अ भव ढन / पव ढन /
 फा तक म / हन ू /

uveličenie

увеличивать

उ गम / उदय / उ न त  / 
उप हन ू / अ भव ढन / पव ढन /
 फा तक म /

uveličivat'

उपभोग
upabhoga

выгода

आ नसंस / आय / उपभोग / पि त /

vygoda

использование

उपभोग / अ थ / अ थवस / 
प टसेवन / पयोजन / प रभोग /

ispol'zovanie

использования

उपभोग / अ थ / पयोजन / 
प रभोग /

ispol'zovaniâ

использовать

उपभोग / अ थ  / अ थवस  / 
पयोजन / प रभोग /

ispol'zovat'

пользоваться

उपभोग / अ थ / अ थवस / 
पयोजन / प रभोग /

pol'zovat'sâ

прибыль

आ नसंस / आय  / उदय  / 
उपक पन  / उपभोग  / पि त /

pribyl'

применять

उपभोग / अ थ / अ थवस / 
पयोजन / प रभोग /

primenât'

उपम
upama

как

इव  / उपम  / कतम /

kak

нравиться

इव / उपम / पेम / पयायना /

nravit'sâ

однообразный

उपम  / एक  /

odnoobraznyj

подобный

इव  / उपम  / एक  /

podobnyj

похожий

इव  / उपम  /

pohožij

схожий

shožij

उपयोग
upayoga

заявление

आयाच ना  / उपयोग  / अपदेस / 
अ भ नरोपन  / अ ध ान / 
अ धमो ख / ञि त  / ध त / 
नवेदन  /

zaâvlenie

работа

क च  / उपयोग  / क म  / 
क म त  /

rabota

связь

उपयोग  / अनब धन  ु /

svâz'

उप र
upari

в

उप र  / अ तो  /

v

выше

उ ं / उप र / परो /

vyše

на

उप र  / अ तो  /

na

наверху

उप र / अ ध /

naverhu

उपल
upala

камень

अ मा / उपल  / पासाण /

kamen'

косточка

अ मा / उपल  / पासाण /

kostočka

ядро

अ मा / उपल / पासाण / म झ /

âdro

उपल
upaladdhi

взгляд

उपल   / गाह  / द सन  /

vzglâd

вид

आकार / आनन  / उपल   / गाह
  / अ नल  / द सन  / पवन  / 
मख  ु /

vid

зрелище

zreliŝe

зрение

उपल   / द सन  /

zrenie

мнение

आभोग  / उपल   / गाह  / चेत
  / च त  / च तन  /

mnenie

наблюдать

nablûdat'

смотреть

smotret'

убеждение

ubeždenie

उपवाद
upavāda

обвинять

उपवाद / अव ण / न गह /

obvinât'

оскорбление

आस जन / उपवाद / ओमसना / 
घ न / अ कोस / तरो कार /

oskorblenie

ругать

आस जन / उपवाद / ओमसना / 
घ न / अ कोस / तरो कार /

rugat'

उपस ग
upasagga

опасность

ईघ / उप व / उपस ग  / 
अ तराय / प रप थ / प र सय /

opasnost'

риск

ईघ  / उप व  / उपस ग  / 
अ तराय  / प रप थ  / प र सय /

risk

उपसम
upasama

прекращение

उपसम / नरोध /

prekraŝenie

उपसेवना
upasevanā

ассоциация

associaciâ

объединение

ob'edinenie



उप सय
upassaya

дом

गह  / गेह  / आवास  / उप सय 
 / घर / अगार / नकेत  / नकेतन
  / नलय / नवेस / नवास /

dom

дома

गह / गेह / आवास / उप सय / 
घर / अगार / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

doma

домой

गह / गेह / आवास / उप सय / 
घर / अगार / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

domoj

общежитие

गेह / आवास / उप सय / घर / 
नकेत / नकेतन / नलय /

obŝežitie

род

गह / गेह / आवास / उप सय / 
कट ब ु ु / कल ु / गो त / घर / 
नकेत / नकेतन / नलय /

rod

семья

गह / गेह  / आवास / उप सय / 
कट ब  ु ु / कल  ु / गो त / घर  /
 नकेत / नकेतन / नलय /

sem'â

उपसंहर त
upasaṃharati

собирает

उपसंहर त / चना त / प चना त /

sobiraet

उपहार
upahāra

дар

उपहार / उपायन  / चाग /

dar

дарование

उपहार / उपायन / चाग /

darovanie

настоящее время

इदा न / उपहार / उपायन / एतर ह
 / चाग / अधना ु / त ु /

nastoâŝee vremâ

подарок

उपहार / उपायन / चाग /

podarok

उपादान
upādāna

вложение

vloženie

горючее

इ धन / उपादान / एध /

gorûčee

привязанность

उपादान / पेम / पयायना /

privâzannost'

उपाय
upāya

дорога

उपाय  / कम  / अ जस  / नीहार
  / पकार  / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

doroga

метод

उपाय / कम  / ञाय / नय / 
नीहार / पकार / पथ / प थ  / 
म ग /

metod

путь

उपाय  / कम  / अ जस / नीहार 
 / पकार  / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

put'

способ

उप कम / उप नसा / उपाय / कम
 / ञाय / नय / नीहार / पकार / 
पथ / प थ  / म ग /

sposob

средство

उप कम / उपाय /

sredstvo

उपायन
upāyana

дар

उपहार / उपायन  / चाग /

dar

дарование

उपहार / उपायन / चाग /

darovanie

настоящее время

इदा न / उपहार / उपायन / एतर ह
 / चाग / अधना ु / त ु /

nastoâŝee vremâ

подарок

उपहार / उपायन / चाग /

podarok

उपार भ
upārambha

порицание

poricanie

उपासन
upāsana

образование

obrazovanie

обслуживание

क च / उप ान / उपासन / कार /
 पेसन / पा रच रया /

obsluživanie

обучение

obučenie

подготовка

podgotovka

приготовление

prigotovlenie

сервис

क च / उप ान / उपासन / कार /
 पेसन / पा रच रया /

servis

служба

क च  / उप ान  / उपासन  / 
कार  / पेसन  / पा रच रया /

služba

тренировка

trenirovka

услуг

क च / उप ान / उपासन / कार /
 पेसन / पा रच रया /

uslug

उ बेध
ubbedha

верх

आरोह / उ बेध / कट  ू / अ ग  /
 प  /

verh

верхушка

आरोह / उ बेध / कट ू / अ ग / 
प  /

verhuška

вершина

को ट  / आरोह  / उ बेध  / कट ू
 / चळा  ू / अ ग / प  / मकट  ु /

veršina

высота

आरोह / उ बेध  /

vysota

высоты

आरोह / उ बेध /

vysoty

макушка

आरोह / उ बेध / कट ू /

makuška

степень

को ट  / आरोह  / उ बेध  / कट  ू /

stepen'

उि भद
ubbhida

весенняя пора

vesennââ pora

весна

vesna

весны

vesny

источник

उ ान  / उ पि त  / उि भद / 
नदान / पभ व /

istočnik

ключ

अवापरण  ु / उि भद / कि चका ु / 
अपापरण ु / ताळ / नदान / पभ व /

klûč

пружина

pružina

родник

उदपान / उि भद / ओपान / कप ू
 / नदान / पभ व /

rodnik

उभ 
ubha

оба

उभ  / उभ य / उभो /

oba

उभ य
ubhaya

оба

उभ  / उभ य / उभो /

oba

उभो
ubho

оба

उभ  / उभ य / उभो /

oba

उ म ग
ummagga

тоннель

tonnel'

туннель

tunnel'

उ मा
ummā

лен

len

льняной

l'nânoj

उ माद
ummāda

безумие

bezumie

उ यान
uyyāna

парк

park

пустырь

pustyr'

उर
ura

грудная клетка

grudnaâ kletka

грудь

grud'

грудью

grud'û

душа

duša

сердце

उर / च त  /

serdce

сундук

sunduk

उ
uru

большой

उ च / उ  / तमल ु ु / पथल ु ु /

bol'šoj

великий

उ च / उ   / उळार / तमल  ु ु / 
पथल  ु ु /

velikij

высокий

उ क   / उ च  / उ  / अ भ नतु
  / त ग ु / तमल ु ु / पथल ु ु /

vysokij

крупный

उ च / उ   / तमल  ु ु / पथल  ु ु /

krupnyj

उरग
uraga

змей

अ ह / आसी वस / उरग / अलग
 / दिज ह ु / भोगी /

zmej

змея

अ ह / आसी वस  / उरग  / 
अलग  / दिज ह ु / भोगी /

zmeâ

उर भ
urabbha

баран

baran



उ लोकन
ullokana

витрина

आलोकन / आलोकसि ध / 
उ लोकन / कवाट /

vitrina

окно

आलोकन  / आलोकसि ध  / 
उ लोकन / कवाट  /

okno

उ लोल
ullola

волнение

उ क ठना / उ लोल / प रत सना /

volnenie

उळ
uḷu

звезда

उळ / जो त / तारका / तारा / 
न ख त /

zvezda

звёздочка

उळ / जो त / तारका / तारा / 
न ख त /

zvëzdočka

знак сноски

उळ / जो त / तारका / तारा / 
न ख त /

znak snoski

созвездие

उळ  / न ख त /

sozvezdie

созвездия

उळ / न ख त /

sozvezdiâ

उळ प
uḷumpa

гудок

को सक / उळ प /

gudok

сирена

को सक / उळ प /

sirena

сова

को सक  / उळ प /

sova

उळार
uḷāra

благородный

उळार / अ रय  /

blagorodnyj

великий

उ च / उ   / उळार / तमल  ु ु / 
पथल  ु ु /

velikij

возвышенный

vozvyšennyj

выдающийся

vydaûŝijsâ

дворянский

उळार / अ रय /

dvorânskij

знатный

उळार / अ रय /

znatnyj

उसु
usu

стрела

असन / उस ु / तेजन /

strela

стрелка-указатель

असन / उस ु / तेजन /

strelka-ukazatel'

उसयनाू
usūyanā

зависть

इ सा  / उसयना  ू / उसया ू /

zavist'

ревность

इ सा / उसयना ू / उसया  ू /

revnost'

उसयाू
usūyā

зависть

इ सा  / उसयना  ू / उसया ू /

zavist'

ревность

इ सा / उसयना ू / उसया  ू /

revnost'

उ स कु
ussukka

энергии

उ ान / उ स क ु / ध त / प गह
 / प गाह /

ènergii

энергия

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / उ ान / उ स क ु / तेज
 / थाम / ध त / प गह / प गाह /
 पभाव / बल /

ènergiâ

उ सरू
ussūra

восход солнца

voshod solnca

उ सव
ussava

обряд

उ सव / म गल /

obrâd

ритуал

उ सव / म गल /

ritual

церемония

उ सव  / म गल /

ceremoniâ

उ सहन
ussahana

попытка

उ सहन  / उ साह  / पधान  / 
प र सम  /

popytka

усилие

आत प  / उ सहन  / उ साह  / 
प गह  / प गाह  / पधान / 
प र सम  /

usilie

усилия

आत प / उ सहन / उ साह / 
प गह / प गाह / प र सम /

usiliâ

उ सापे त
ussāpeti

поднимает

उि खप त / उ र त / उ सापे त /

podnimaet

उ सापन
ussāpana

повышение

उ खेपन / उि खपन / उ गम / 
उदय / उ न त / उ पादन / 
उप हन ू / उ सापन / अ भव ढन /
 पव ढन / फा तक म /

povyšenie

उ साव
ussāva

роса

उ साव / त हन ु /

rosa

उ साह
ussāha

попытка

उ सहन  / उ साह  / पधान  / 
प र सम  /

popytka

усилие

आत प  / उ सहन  / उ साह  / 
प गह  / प गाह  / पधान / 
प र सम  /

usilie

усилия

आत प / उ सहन / उ साह / 
प गह / प गाह / प र सम /

usiliâ

उ सीसक
ussīsaka

подушка

उपधान  / उ सीसक  / भ स /

poduška

ऊ
ūru

бедро

bedro

ляжка

lâžka

ножка

ऊ  / च रण / पद / पाद /

nožka

एक
eka

единица

edinica

единственный

एक / एकक / एव  / केवल / 
प चेक /

edinstvennyj

же

आद ु/ एक / एव / त ु / पन / प /

že

некоторые

एक / एक च / एकि चय / 
क तपय /

nekotorye

некоторый

एक / एक च / एकि चय / 
क तपय /

nekotoryj

один

एक / एकक  /

odin

одинаковый

एक / प टभाग  /

odinakovyj

однообразный

उपम  / एक  /

odnoobraznyj

подобный

इव  / उपम  / एक  /

podobnyj

такой же

takoj že

тот же самый

tot že samyj

एकक
ekaka

единственно

एकक / एव / केवल /

edinstvenno

единственный

एक / एकक / एव  / केवल / 
प चेक /

edinstvennyj

исключительно

एकक / एव / केवल /

isklûčitel'no

один

एक / एकक  /

odin

одинокий

एकक / एव / केवल /

odinokij

только

आद ु/ एकक / एव / केवल / त ु /
 पन / प /

tol'ko

एकेक
ekeka

каждый

असेस / एकेक / एकमेक / न खल
 / न सेस /

každyj

любой

असेस / एकेक / एकमेक / न खल
 / न सेस /

lûboj

एकघन
ekaghana

массивный

एकघन / अ तमह त  /

massivnyj

твердый

खर / एकघन / घन /

tverdyj



एक च
ekacca

верный

खेम / एक च  / एकि चय  / 
अभ य / त छ  / तथ  / थेत / 
दि खण  /

vernyj

некоторые

एक / एक च / एकि चय / 
क तपय /

nekotorye

некоторый

एक / एक च / एकि चय / 
क तपय /

nekotoryj

несколько

एक च / एकि चय / क तपय /

neskol'ko

уверенный

खेम / एक च  / एकि चय  / 
अभ य /

uverennyj

एकि चय
ekacciya

верный

खेम / एक च  / एकि चय  / 
अभ य / त छ  / तथ  / थेत / 
दि खण  /

vernyj

некоторые

एक / एक च / एकि चय / 
क तपय /

nekotorye

некоторый

एक / एक च / एकि चय / 
क तपय /

nekotoryj

несколько

एक च / एकि चय / क तपय /

neskol'ko

уверенный

खेम / एक च  / एकि चय  / 
अभ य /

uverennyj

एक झं
ekajjhaṃ

вместе

vmeste

сообща

soobŝa

एक त
ekatta

договор

एक त / क तका /

dogovor

соглашение

एक त / क तका /

soglašenie

एकदा
ekadā

когда-то

एकदा / प बे ु /

kogda-to

один раз

odin raz

раз

raz

एकमेक
ekameka

каждый

असेस / एकेक / एकमेक / न खल
 / न सेस /

každyj

любой

असेस / एकेक / एकमेक / न खल
 / न सेस /

lûboj

एजा
ejā

движение

गमन  / इ जन  / एजा / क पन
 / च लन  / चार / फ दन /

dviženie

страстное желание

आसा / इ छन / एजा / 
अ भ ग झन / जा लनी / त हा / 
त सना / नि द /

strastnoe želanie

телодвижение

इ जन / एजा / चार / फ दन /

telodviženie

एत
eta

какой

एत / कतम / कतर /

kakoj

который

एत / कतम / कतर /

kotoryj

тот

एत / कतम / कतर /

tot

что

एत / कतम  /

čto

этот

एत / कतम / कतर /

ètot

ए तो
etto

вот

इध / इह / ए तो / ए थ / अ  /

vot

здесь

इध / इह / ए तो  / ए थ / अ   /

zdes'

сюда

इध  / इह  / ए तो  / ए थ  / 
अ   /

sûda

тут

इध  / इह  / ए तो  / ए थ  / 
अ   /

tut

ए थ
ettha

вот

इध / इह / ए तो / ए थ / अ  /

vot

здесь

इध / इह / ए तो  / ए थ / अ   /

zdes'

сюда

इध  / इह  / ए तो  / ए थ  / 
अ   /

sûda

тут

इध  / इह  / ए तो  / ए थ  / 
अ   /

tut

एतर ह
etarahi

настоящее время

इदा न / उपहार / उपायन / एतर ह
 / चाग / अधना ु / त ु /

nastoâŝee vremâ

немедленно

इदा न / एतर ह / अधना ु / त ु /

nemedlenno

сегодня

एतर ह / अ ज /

segodnâ

сейчас

इदा न  / एतर ह / अ ज / अधनाु
  / त ु /

sejčas

теперь

इदा न  / एतर ह / अधना  ु / त  ु /

teper'

тотчас

इदा न / एतर ह / अधना ु / त ु /

totčas

एध
edha

горючее

इ धन / उपादान / एध /

gorûčee

дрова

इधम ु / इ धन / एध / क  /

drova

एला
elā

плевок

खेळ / एला / एळा /

plevok

слюна

खेळ  / एला / एळा /

slûna

एळा
eḷā

плевок

खेळ / एला / एळा /

plevok

слюна

खेळ  / एला / एळा /

slûna

एळालकु
eḷāluka

корнишон

इ दवा ण / एळालक ु /

kornišon

огурец

इ दवा ण / एळालक  ु /

ogurec

огурчик

इ दवा ण / एळालक ु /

ogurčik

एव
eva

единственно

एकक / एव / केवल /

edinstvenno

единственный

एक / एकक / एव  / केवल / 
प चेक /

edinstvennyj

же

आद ु/ एक / एव / त ु / पन / प /

že

именно

imenno

исключительно

एकक / एव / केवल /

isklûčitel'no

но

आद ु/ एव / केवल / त ु / पन / प
 /

no

одинокий

एकक / एव / केवल /

odinokij

просто

आद ु/ एव / केवल / त ु / पन / प
 /

prosto

только

आद ु/ एकक / एव / केवल / त ु /
 पन / प /

tol'ko

एवं
evaṃ

да

आम / एवं /

da

так

इ थं  / इ त  / एवं / तथा /

tak

таким образом

इ थं / इ त / एवं / तथा /

takim obrazom

утверждение

एवं / अपदेस /

utverždenie

एव प
evarūpa

такой

एव प / ता दस / ता दसक /

takoj



ओक
oka

вода

उदक / ओक  / अ ब ु / अ ण / 
जल / तोय / दक / नीर /

voda

воды

उदक  / ओक / अ ब ु / अ ण  / 
जल / तोय / दक / नीर /

vody

ओकार
okāra

упадок

ओकार  / प र खय /

upadok

ओकास
okāsa

возможность

खण  / ओकास / ओतार  / 
अवसर  / पकरण / पस ग /

vozmožnost'

космос

ख  / आकास  / ओकास /

kosmos

место

आयतन / आसन  / ओकास / ठान
 / नसीदन  / पद / पदेस / पीठ  /

mesto

разрешение

ओकास / अन ञा ु / अनम त  ु / 
प ट ञा  /

razrešenie

случай

खण / उदाहरण / ओकास  / 
ओतार  / अवसर  / नद सन / 
पकरण / पवि त / पस ग /

slučaj

удобный случай

खण  / ओकास  / ओतार  / 
अवसर  / पकरण  / पस ग  /

udobnyj slučaj

шанс

šans

ओघ
ogha

наводнение

navodnenie

поток

अ सव / ओघ  / पवाह /

potok

ток

tok

ओज
oja

сок

sok

ओ
oṭṭha

верблюд

ओ  / करभ   /

verblûd

верблюда

ओ  / करभ  /

verblûda

губа

ओ  / अधर /

guba

губы

ओ  / अधर /

guby

ओतार
otāra

возможность

खण  / ओकास / ओतार  / 
अवसर  / पकरण / पस ग /

vozmožnost'

доступ

dostup

случай

खण / उदाहरण / ओकास  / 
ओतार  / अवसर  / नद सन / 
पकरण / पवि त / पस ग /

slučaj

удобный случай

खण  / ओकास  / ओतार  / 
अवसर  / पकरण  / पस ग  /

udobnyj slučaj

ओदात
odāta

ахроматический

ओदात / क ह / काळ / काळक / 
अवदात / धवल /

ahromatičeskij

белый

ओदात / अवदात / धवल /

belyj

бесцветный

ओदात / क ह / काळ / काळक / 
अवदात / धवल /

bescvetnyj

лишённый окраски

ओदात / क ह / काळ / काळक / 
अवदात / धवल /

lišënnyj okraski

незапятнанность

ओदात / अवदात / धवल /

nezapâtnannost'

чистота

ओदात / अवदात / धवल /

čistota

ओ ध
odhi

граница

ओ ध  / अव ध / प र छेद / 
प रमाण / प रय त /

granica

ограничивать

ओ ध  / प रमाण / प रय त /

ograničivat'

предел

ओ ध / अव ध / प र छेद / 
प रमाण / प रय त /

predel

ओनोजन
onojana

распределение

raspredelenie

ओप म
opamma

аналогия

analogiâ

метафора

metafora

ओपात
opāta

западня

ओपात / जाल / पास /

zapadnâ

капкан

ओपात / पास /

kapkan

ловушка

ओपात / पास /

lovuška

силок

ओपात / पास /

silok

ओपान
opāna

годный

उदपान / ओपान / कप ू /

godnyj

добро

उदपान / ओपान / कप ू /

dobro

колодец

उदपान / ओपान / कप ू /

kolodec

приятный

इ   / उदपान / ओपान / कप ू / 
फासक ु /

priâtnyj

родник

उदपान / उि भद / ओपान / कप ू
 / नदान / पभ व /

rodnik

хороший

उदपान / ओपान / कप ू /

horošij

хорошо

उदपान / ओपान / कप  ू /

horošo

ओभास
obhāsa

блеск

आभा  / ओभास  / नभा  / 
प जोत /

blesk

свет

आभा / आलोक / ओभास  / 
जग त / अवभास  / जो त / दि त
 / नभा / प जोत / पद प / पभा /
 पभास / भा / भान ु/

svet

ओम
oma

хуже

ओम / ओमक / द ल ु ु /

huže

ओमक
omaka

хуже

ओम / ओमक / द ल ु ु /

huže

ओमसना
omasanā

оскорбление

आस जन / उपवाद / ओमसना / 
घ न / अ कोस / तरो कार /

oskorblenie

ругать

आस जन / उपवाद / ओमसना / 
घ न / अ कोस / तरो कार /

rugat'

ओरं
oraṃ

более низкий

ओरं / ओरेन /

bolee nizkij

внизу

ओरं / ओरेन /

vnizu

нижний

ओरं / ओरेन /

nižnij

под

ओरं / ओरेन /

pod

ओरक
oraka

небольшой

ख  ु / ओरक / च ल ु / छव / अ प
 / अ पक / अवच  / अधम / थोक /
 न क  / नह न / नीच  / प र त /

nebol'šoj

невысокий

ओरक / छव / अवच  / अधम / 
न क  / नह न / नीच  /

nevysokij

низ

ओरक / छव / अवच  / अधम / 
न क  / नह न / नीच  /

niz

низкий

ओरक / छव / अवच  / अधम  / 
न क  / नह न / नीच  /

nizkij

ओरेन
orena

более низкий

ओरं / ओरेन /

bolee nizkij

внизу

ओरं / ओरेन /

vnizu

нижний

ओरं / ओरेन /

nižnij

под

ओरं / ओरेन /

pod



ओल ब
olamba

поддерживать

आधार / आल ब / आल बन / 
उपकरण / उपकार / उप थ भ / 
उप न सय / ओल ब / ओल बक /
 अप सय / अव सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

podderživat'

поддержка

आधार  / आल ब  / आल बन  /
 उपकरण  / उपकार  / उप थ भ 
 / उप न सय  / ओल ब  / 
ओल बक  / अप सय  / अव सय
  / द प  / न सय  / प गह  / 
प गाह  / प त ा  / प त ान  /

podderžka

поддержки

आधार / आल ब / आल बन / 
उपकरण / उपकार / उप थ भ / 
उप न सय / ओल ब / ओल बक /
 अप सय / अव सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

podderžki

ओल बक
olambaka

поддерживать

आधार / आल ब / आल बन / 
उपकरण / उपकार / उप थ भ / 
उप न सय / ओल ब / ओल बक /
 अप सय / अव सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

podderživat'

поддержка

आधार  / आल ब  / आल बन  /
 उपकरण  / उपकार  / उप थ भ 
 / उप न सय  / ओल ब  / 
ओल बक  / अप सय  / अव सय
  / द प  / न सय  / प गह  / 
प गाह  / प त ा  / प त ान  /

podderžka

поддержки

आधार / आल ब / आल बन / 
उपकरण / उपकार / उप थ भ / 
उप न सय / ओल ब / ओल बक /
 अप सय / अव सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

podderžki

ओळा रक
oḷārika

грубый

खर / खळ / ग म / ओळा रक / 
क कस / क खळ  / क ठन  / 
थल ू / दा ण / न र ु /

grubyj

приблизительный

खर / खळ / ग म / ओळा रक / 
क कस / क खळ / क ठन / थलू
 / दा ण / न र ु /

priblizitel'nyj

ओवाद
ovāda

директива

उपदेस / ओवाद / अ झापन /

direktiva

инструкции

उपदेस / ओवाद / अ झापन /

instrukcii

совет

उपदेस / उप दसन  / ओवाद / 
अन स  ु /

sovet

ओसध
osadha

лекарство

ओसध  / अगद / भेस ज  /

lekarstvo

медицина

ओसध  / अगद  / भेस ज  /

medicina

ओसरण
osaraṇa

встреча

vstreča

собрание

ओसरण  / प रसा /

sobranie

ओसान
osāna

завершать

को ट  / कोण  / ओसान  / 
अपव ग  / अवसान  / अ ग  / 
अ त  / अनन  ू / अननक  ू / 
अनवसेस  / न ा  / प ण  ु / 
प र न ान  / प रपर  ू / प रय त 
 / प रयोसान  /

zaveršat'

заканчивать

को ट  / कोण  / अवसान  / 
ओसान  / अनवसेस  / अपव ग  /
 अ ग  / अ त  / अनन  ू / 
अननक  ू / न ा  / प ण  ु / 
प र न ान  / प रपर  ू / प रय त 
 / प रयोसान  /

zakančivat'

заключение

ओसान / नगमन / न ा / 
प रयोसान /

zaklûčenie

конец

को ट / कोण / अवसान / ओसान /
 अपव ग / अ ग  / अ त  / न ा
 / प र न ान / प रय त / 
प रयोसान /

konec

намерение

क च / को ट  / कोण  / अवसान
  / ओसान  / चेत / चेतना / 
अपव ग  / अ ग  / अ झासय / 
अ थ / अ ध पाय / अ त  / न ा
  / प रक प / प र न ान  / 
प रय त  / प रयोसान  /

namerenie

क कु ु
kukku

локоть

क क ु ु / क पर /

lokot'

क क चु ु
kukkucca

беспокоиться

bespokoit'sâ

क कट
kakkaṭa

дикое яблоко

क कट / कल र ु /

dikoe âbloko

краб

क कट / कल र  ु /

krab

крабы

क कट / कल र ु /

kraby

क करु ु
kukkura

пёс

pës

собака

sobaka

क कस
kakkasa

грубый

खर / खळ / ग म / ओळा रक / 
क कस / क खळ  / क ठन  / 
थल ू / दा ण / न र ु /

grubyj

жёсткий

खळ  / क कस  / क खळ  / 
दा ण  /

žëstkij

приблизительный

खर / खळ / ग म / ओळा रक / 
क कस / क खळ / क ठन / थलू
 / दा ण / न र ु /

priblizitel'nyj

क खळ
kakkhaḷa

грубый

खर / खळ / ग म / ओळा रक / 
क कस / क खळ  / क ठन  / 
थल ू / दा ण / न र ु /

grubyj

жесткий

खर / अ स थल / उप थ  / 
क खळ / क ठन / थ  / न र ु /

žestkij

жёсткий

खळ  / क कस  / क खळ  / 
दा ण  /

žëstkij

затруднительный

क छ / खर / क खळ / क ठन /
 क सर / थ  / न र ु /

zatrudnitel'nyj

приблизительный

खर / खळ / ग म / ओळा रक / 
क कस / क खळ / क ठन / थलू
 / दा ण / न र ु /

priblizitel'nyj

сложный

खर / क खळ / क ठन / थ  / 
न र ु /

složnyj

трудный

क छ / खर  / क खळ  / क ठन
  / क सर / थ   / न र  ु /

trudnyj

тяжёлый

क छ / खर  / क खळ  / क ठन
  / थ   / न र  ु /

tâžëlyj

क कण
kaṅkaṇa

браслет

क कण  / कटक /

braslet

क खा
kaṅkhā

неуверенность

neuverennost'

क छ
kaccha

подмышка

उपक छ / उपक छक / क छ /

podmyška

подмышкой

उपक छ / उपक छक / क छ /

podmyškoj

क छु
kacchu

зуд

ख ज  ु / क छ ु /

zud

क छप
kacchapa

черепаха

čerepaha

कि छु
kucchi

внутренний

उदर / कि छ ु / अ भ तर /

vnutrennij

внутри

उदर / कि छ ु / अ भ तर /

vnutri

कच वर
kacavara

вздор

उ लाप / कच वर / कस ब ु /

vzdor

ерунда

उ लाप / कच वर / कस ब ु /

erunda

мусор

उ लाप  / कच वर / कस ब ु /

musor

остатки

उ लाप / कच वर / कस ब ु /

ostatki

отбросы

उ लाप  / कच वर / कस ब ु /

otbrosy

хлам

उ लाप / कच वर / कस ब ु /

hlam

कजु
kuja

дерево

कज  ु / अर ञ / त  / दम ु / दा
 / पादप /

derevo

क चकु
kañcuka

куртка

kurtka

пальто

pal'to

пиджак

pidžak

क चन
kañcana

золото

क चन / कनक / क ब ु / चामीकर
 / जात प / तपनीय /

zoloto

золотой

क चन  / कनक / क ब  ु / 
चामीकर  / जात प  / तपनीय  /

zolotoj



कि चकाु
kuñcikā

ключ

अवापरण  ु / उि भद / कि चका ु / 
अपापरण ु / ताळ / नदान / पभ व /

klûč

ключевым

अवापरण ु / कि चका ु / अपापरण ु /
 ताळ /

klûčevym

क जरु
kuñjara

слон

गज  / इभ  / क जर ु / कणे  / 
कर  / ि वप / नाग /

slon

क ञा
kaññā

девочка

क ञा / कमा रका ु / कमार  ु / 
दा रका / बाला /

devočka

девушка

क ञा  / कमा रका ु / कमार  ु / 
दा रका / बाला /

devuška

дочь

क ञा  / कमा रका  ु / कमार   ु / 
तनजा ु / द हत ु ु / दा रका  / धीत ु /
 बाला  /

doč'

мисс

क ञा  / कमा रका  ु / कमार   ु / 
दा रका  / बाला  /

miss

कटू
kūṭa

верх

आरोह / उ बेध / कट  ू / अ ग  /
 प  /

verh

верхушка

आरोह / उ बेध / कट ू / अ ग / 
प  /

verhuška

вершина

को ट  / आरोह  / उ बेध  / कट ू
 / चळा  ू / अ ग / प  / मकट  ु /

veršina

гребень горы

greben' gory

макушка

आरोह / उ बेध / कट ू /

makuška

степень

को ट  / आरोह  / उ बेध  / कट  ू /

stepen'

хребет

hrebet

कटक
kaṭaka

браслет

क कण  / कटक /

braslet

कटकु
kaṭuka

едкий

edkij

острый

खर / कटक ु / त ह / त प /

ostryj

कट छु
kaṭacchu

ложка

कट छ  ु / द बी /

ložka

क
kaṭṭha

брёвна

क  / द ब / दा  /

brëvna

древесина

क  / द ब / दा  /

drevesina

дрова

इधम ु / इ धन / एध / क  /

drova

лесной

क  / अर ञ / द ब / दा  /

lesnoj

лесоматериалы

क  / द ब / दा  /

lesomaterialy

пиломатериалы

क   / द ब / दा  /

pilomaterialy

कु
kuṭṭha

проказа

prokaza

कट बु ु
kuṭumba

род

गह / गेह / आवास / उप सय / 
कट ब ु ु / कल ु / गो त / घर / 
नकेत / नकेतन / नलय /

rod

семейство

कट ब ु ु / कल ु /

semejstvo

семьи

कट ब ु ु / कल ु /

sem'i

семья

गह / गेह  / आवास / उप सय / 
कट ब  ु ु / कल  ु / गो त / घर  /
 नकेत / नकेतन / नलय /

sem'â

कटाह
kaṭāha

контейнер

आधान  / आधार / उपधारण  / 
कटाह  / पट ु / पटक ु / पेळा /

kontejner

क ट
kaṭi

талия

क ट / म झ /

taliâ

क टलु
kuṭila

изогнутый

izognutyj

кривой

krivoj

нечестный

क टल ु / िजंह /

nečestnyj

क ठन
kaṭhina

грубый

खर / खळ / ग म / ओळा रक / 
क कस / क खळ  / क ठन  / 
थल ू / दा ण / न र ु /

grubyj

жесткий

खर / अ स थल / उप थ  / 
क खळ / क ठन / थ  / न र ु /

žestkij

затруднительный

क छ / खर / क खळ / क ठन /
 क सर / थ  / न र ु /

zatrudnitel'nyj

крепкий

खर / ख प / अ स थल / उप थ
 / क ठन / घन  / त रत  ु / थ  /
 थर / द ह /

krepkij

приблизительный

खर / खळ / ग म / ओळा रक / 
क कस / क खळ / क ठन / थलू
 / दा ण / न र ु /

priblizitel'nyj

сложный

खर / क खळ / क ठन / थ  / 
न र ु /

složnyj

трудный

क छ / खर  / क खळ  / क ठन
  / क सर / थ   / न र  ु /

trudnyj

тяжёлый

क छ / खर  / क खळ  / क ठन
  / थ   / न र  ु /

tâžëlyj

क डु
kuḍḍa

стена

क ड ु / भि त /

stena

стены

क ड ु / भि त /

steny

क ठ
kaṇṭha

глотка

गल / क ठ /

glotka

горло

गल / क ठ /

gorlo

горлышко

गल / क ठ /

gorlyško

зев

गल / क ठ /

zev

пищевод

गल / क ठ /

piŝevod

шея

गल  / क ठ / गीवा  /

šeâ

क ण
kaṇṇa

закоулок

कोण / क ण /

zakoulok

клин

कोण / क ण /

klin

угол

कोण / क ण  /

ugol

уголок

कोण / क ण /

ugolok

укромный уголок

कोण / क ण /

ukromnyj ugolok

ухо

uho

कि णका
kaṇṇikā

сноп

कि णका / कलाप /

snop

कणे
kaṇeru

слон

गज  / इभ  / क जर ु / कणे  / 
कर  / ि वप / नाग /

slon

क ह
kaṇha

ахроматический

ओदात / क ह / काळ / काळक / 
अवदात / धवल /

ahromatičeskij

бесцветный

ओदात / क ह / काळ / काळक / 
अवदात / धवल /

bescvetnyj

зло

zlo

злой

क ह  / द  ु /

zloj

лишённый окраски

ओदात / क ह / काळ / काळक / 
अवदात / धवल /

lišënnyj okraski

мрак и пр.

क ह / काळ / अ धकार / तम / 
त मर / त मस /

mrak i pr.

мрачный

क ह / काळ / त मर / त मस /

mračnyj

порочный

poročnyj

темнота

क ह / काळ / अ धकार / तम / 
त मर / त मस / नसा /

temnota

темный

क ह / काळ / त मर / त मस /

temnyj

тёмный

क ह / काळ / त मर / त मस /

tëmnyj

тьма

क ह / काळ / अ धकार / तम / 
त मर / त मस / नसा /

t'ma

чернота

क ह / काळ / काळक /

černota

черный

काळक / क ह / काळ /

černyj

чёрный

काळक / क ह / काळ  /

čërnyj

कणीु
kuṇī

калека

कणी ु / प ख / प ग ु/ प गल ु / 
पीठस पी /

kaleka



कत
kata

сделанный

कत / पकत /

sdelannyj

केतु
ketu

знамя

केत  ु / धज / पताका /

znamâ

флаг

केत  ु / धज / पताका /

flag

कत ञताु
kataññutā

благодарность

blagodarnost'

क तु
kattu

автор

avtor

генератор

generator

писатель

pisatel'

क तु
kutta

кокетство

koketstvo

क त ब
kattabba

обязанность

क च  / क त ब  / करणीय  /

obâzannost'

обязательство

क च  / क त ब  / करणीय  /

obâzatel'stvo

क त र
kattari

ножницы

क त र / क त रका  / प फल / 
प फलक /

nožnicy

क त रका
kattarikā

ножницы

क त र / क त रका  / प फल / 
प फलक /

nožnicy

क थ च
katthaci

где-нибудь

gde-nibud'

куда-нибудь

kuda-nibud'

कतम
katama

как

इव  / उपम  / कतम /

kak

какие

kakie

какой

एत / कतम / कतर /

kakoj

кого

कतम / कतर /

kogo

кому

कतम / कतर /

komu

который

एत / कतम / कतर /

kotoryj

кто

कतम  / कतर  /

kto

тот

एत / कतम / कतर /

tot

что

एत / कतम  /

čto

этот

एत / कतम / कतर /

ètot

कतर
katara

какой

एत / कतम / कतर /

kakoj

кого

कतम / कतर /

kogo

кому

कतम / कतर /

komu

который

एत / कतम / कतर /

kotoryj

кто

कतम  / कतर  /

kto

тот

एत / कतम / कतर /

tot

этот

एत / कतम / कतर /

ètot

क तका
katikā

договор

एक त / क तका /

dogovor

соглашение

एक त / क तका /

soglašenie

क तपय
katipaya

некоторые

एक / एक च / एकि चय / 
क तपय /

nekotorye

некоторый

एक / एक च / एकि चय / 
क तपय /

nekotoryj

несколько

एक च / एकि चय / क तपय /

neskol'ko

कथ कथा
kathaṃkathā

колебание

आस का / कथ कथा / वे झ /
 वे हक /

kolebanie

сомневаться

आस का / कथ कथा / वे झ /
 वे हक /

somnevat'sâ

сомнение

आस का  / कथ कथा / वे झ /
 वे हक /

somnenie

कथे त
katheti

говорит

कथे त / त ू / भ ण त / भास त /

govorit

कथा
kathā

история

इ तहास / कथा  /

istoriâ

лекция

lekciâ

повесть

इ तहास / कथा /

povest'

разговор

आलाप  / कथा  / अ भज पन  /
 अ भजि पत  / अ भलाप  / 
भासन /

razgovor

рассказ

इ तहास / कथा /

rasskaz

речь

कथा / अ भलाप  / िज हा /

reč'

क म
kaddama

грязь

अस च ु / उ लाप / क म / कलल /
 काल सय ु / च ख ल / जि लका
 / प क /

grâz'

ил

क म / कलल / च ख ल / प क /

il

осадок

क म / कलल / च ख ल / प क /

osadok

слизь

क म / कलल / च ख ल / प क /

sliz'

слякоть

क म / कलल / च ख ल / प क /

slâkot'

тина

क म / कलल / च ख ल / प क /

tina

कद रय
kadariya

жадный

žadnyj

скряга

skrâga

скупой

उपक  / उपि तक / उप न साय /
 कद रय  /

skupoj

कदाच नु
kudācana

иногда

कदाच न ु / कदाच नं ु / कदा च / 
अ पेकदा /

inogda

по временам

कदाच न ु / कदाच नं ु / कदा च / 
अ पेकदा /

po vremenam

कदाच नंु
kudācanaṃ

иногда

कदाच न ु / कदाच नं ु / कदा च / 
अ पेकदा /

inogda

по временам

कदाच न ु / कदाच नं ु / कदा च / 
अ पेकदा /

po vremenam

कदा च
kadāci

иногда

कदाच न ु / कदाच नं ु / कदा च / 
अ पेकदा /

inogda

по временам

कदाच न ु / कदाच नं ु / कदा च / 
अ पेकदा /

po vremenam

केदार
kedāra

поле

केदार / गोच र / पथ  / प रय त /

pole

полевой

polevoj

कनक
kanaka

золото

क चन / कनक / क ब ु / चामीकर
 / जात प / तपनीय /

zoloto

золотой

क चन  / कनक / क ब  ु / 
चामीकर  / जात प  / तपनीय  /

zolotoj

क त
kanta

муж

क त / धव / प त / पय / भ त ु /

muž

муженёк

क त / धव / प त / पय / भ त ु /

muženëk



क ता
kantā

жен

क ता / कल त / जा न / जाया /
 पया / भ रया /

žen

жена

इि थ  / क ता  / कल त  / 
अ गना / जा न / जाया / थी / 
नार  / पया / भ रया /

žena

женщина

इि थ  / क ता  / कल त / 
अ गना  / जा न / जाया / थी / 
नार  / पया / भ रया /

ženŝina

супруга

क ता / कल त / जा न / जाया /
 पया / भ रया /

supruga

क तार
kantāra

дезертировать

इ रन / क तार /

dezertirovat'

необитаемый

इ रन / क तार /

neobitaemyj

пустыни

इ रन / क तार /

pustyni

пустыня

इ रन / क तार  /

pustynâ

क दकु
kanduka

клубок

गळ ु / क दक ु / घ टका /

klubok

мяч

गळ  ु / क दक ु / घ टका  /

mâč

пуля

गळ ु / क दक ु / घ टका /

pulâ

шар

गळ  ु / आयतन  / क दक  ु / 
घ टका /

šar

क दन
kandana

кричать

आरोदना  / उ नाद / क दन  / 
घोस /

kričat'

плакать

आरोदना  / क दन  /

plakat'

क नदु
kunnadī

ручей

क नद  ु / पवाह  /

ručej

कपू
kūpa

годный

उदपान / ओपान / कप ू /

godnyj

добро

उदपान / ओपान / कप ू /

dobro

колодец

उदपान / ओपान / कप ू /

kolodec

приятный

इ   / उदपान / ओपान / कप ू / 
फासक ु /

priâtnyj

родник

उदपान / उि भद / ओपान / कप ू
 / नदान / पभ व /

rodnik

хороший

उदपान / ओपान / कप ू /

horošij

хорошо

उदपान / ओपान / कप  ू /

horošo

कपण
kapaṇa

нищий

कपण / भ खक /

niŝij

क पनु
kuppana

гнев

कोध  / आघात  / क पन ु / 
अ भस जन / द सन ु / दोस / 
पकोप /

gnev

क पर
kappara

локоть

क क ु ु / क पर /

lokot'

क पास
kappāsa

хлопок

क पास / तल ू / पच ु /

hlopok

क प
kapi

обезьяна

क प / लव गम / म कट /

obez'âna

обезьяны

क प / लव गम / म कट /

obez'âny

कपोत
kapota

голубь

golub'

क ब
kabba

поэзия

कावे य  / क ब  / प ज /

poèziâ

стихотворение

गे य / क ब / प ज /

stihotvorenie

कम
kama

дорога

उपाय  / कम  / अ जस  / नीहार
  / पकार  / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

doroga

заказывать

आनप बी ु ु / कम  / अन कम  ु / 
प टपा ट / प रयाय /

zakazyvat'

манера

कम / नय / नीहार  / पकार  /

manera

метод

उपाय / कम  / ञाय / नय / 
नीहार / पकार / पथ / प थ  / 
म ग /

metod

образ

कम / नय / नीहार / पकार /

obraz

образом

कम / नय / नीहार / पकार /

obrazom

орден

आनप बी  ु ु / कम  / अन कम  ु / 
प टपा ट  / प रयाय  /

orden

порядок

आनप बी  ु ु / कम / अन कम  ु / 
ञाय / नय / पकार / प टपा ट  / 
प रयाय  /

porâdok

последовательность

आनप बी ु ु / कम  / अन कम  ु / 
प टपा ट / प रयाय /

posledovatel'nost'

постановление

आनप बी  ु ु / कम  / अन कम  ु / 
प टपा ट  / प रयाय  /

postanovlenie

поступь

postup'

походка

pohodka

приказ

आनप बी  ु ु / कम  / च क / 
अन कम  ु / प टपा ट  / प रयाय  /

prikaz

приказывать

आनप बी ु ु / कम  / अन कम ु / 
प टपा ट / प रयाय /

prikazyvat'

путь

उपाय  / कम  / अ जस / नीहार 
 / पकार  / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

put'

способ

उप कम / उप नसा / उपाय / कम
 / ञाय / नय / नीहार / पकार / 
पथ / प थ  / म ग /

sposob

строй

कम / अन कम ु / प रयाय / पालन
 /

stroj

ступенька

stupen'ka

шаг

गमन  / कम /

šag

क पन
kampana

движение

गमन  / इ जन  / एजा / क पन
 / च लन  / चार / फ दन /

dviženie

дрожь

क पन / च लन /

drož'

क बु
kambu

золото

क चन / कनक / क ब ु / चामीकर
 / जात प / तपनीय /

zoloto

золотой

क चन  / कनक / क ब  ु / 
चामीकर  / जात प  / तपनीय  /

zolotoj

क भीलु
kumbhīla

крокодил

krokodil

крокодила

krokodila



क म
kamma

акт

क च  / क रय / क म  / चार /
 पयोग /

akt

действие

क च  / क रय  / क म  / चार
 / न फ जन / न फि त / 
न स द / पयोग / फल /

dejstvie

действовать

क च  / क म  /

dejstvovat'

дело

क च / क म  / क म त  / 
कारण  / ठान  / नदान  / 
न म त  / पद  /

delo

задание

क च  / क म /

zadanie

задача

क च  / क म /

zadača

поступок

क च  / क रय  / क म /

postupok

произведение

क च / क म / क म त /

proizvedenie

профессия

क च / ग त / क म / अवच रण /

professiâ

работа

क च  / उपयोग  / क म  / 
क म त  /

rabota

работать

क च / क म  / क म त /

rabotat'

работы

क च / क म / क म त /

raboty

функционировать

क च / क म / क म त /

funkcionirovat'

क म त
kammanta

бизнес

biznes

вопрос

क म त  / प ह /

vopros

дело

क च / क म  / क म त  / 
कारण  / ठान  / नदान  / 
न म त  / पद  /

delo

произведение

क च / क म / क म त /

proizvedenie

работа

क च  / उपयोग  / क म  / 
क म त  /

rabota

работать

क च / क म  / क म त /

rabotat'

работы

क च / क म / क म त /

raboty

функционировать

क च / क म / क म त /

funkcionirovat'

कमलासन
kamalāsana

создатель

इ सर  / कमलासन  /  म /

sozdatel'

कमारु
kumāra

мальчик

कमार ु / कमारक ु / दहर / दारक /

mal'čik

сын

कमार  ु / कमारक  ु / अ तज / 
अ ज  / तनज ु / तनय / तात / 
दहर  / दारक  / प त ु /

syn

कमारकु
kumāraka

мальчик

कमार ु / कमारक ु / दहर / दारक /

mal'čik

мальчишка

mal'čiška

сын

कमार  ु / कमारक  ु / अ तज / 
अ ज  / तनज ु / तनय / तात / 
दहर  / दारक  / प त ु /

syn

कमा रकाु
kumārikā

дева

कमा रका ु / कमार  ु /

deva

девочка

क ञा / कमा रका ु / कमार  ु / 
दा रका / बाला /

devočka

девственница

कमा रका ु / कमार  ु /

devstvennica

девушка

क ञा  / कमा रका ु / कमार  ु / 
दा रका / बाला /

devuška

дочь

क ञा  / कमा रका  ु / कमार   ु / 
तनजा ु / द हत ु ु / दा रका  / धीत ु /
 बाला  /

doč'

мисс

क ञा  / कमा रका  ु / कमार   ु / 
दा रका  / बाला  /

miss

कमारु
kumārī

дева

कमा रका ु / कमार  ु /

deva

девочка

क ञा / कमा रका ु / कमार  ु / 
दा रका / बाला /

devočka

девственница

कमा रका ु / कमार  ु /

devstvennica

девушка

क ञा  / कमा रका ु / कमार  ु / 
दा रका / बाला /

devuška

дочь

क ञा  / कमा रका  ु / कमार   ु / 
तनजा ु / द हत ु ु / दा रका  / धीत ु /
 बाला  /

doč'

мисс

क ञा  / कमा रका  ु / कमार   ु / 
दा रका  / बाला  /

miss

कय
kaya

купить

kupit'

покупать

pokupat'

कर
kara

налог

कर / ब ल /

nalog

рука

कर  / पा ण / बाह ु / बाहा / भज ु /

ruka

стороны

कर / पा ण / भज ु /

storony

करका
karakā

град

grad

करजकाय
karajakāya

тело

ग त / करजकाय / कलेबर  / काय
 / देह / बोि द /

telo

туловище

ग त  / करजकाय  / कलेबर  / 
काय  / देह  / बोि द /

tuloviŝe

क णा
karuṇā

жалость

क णा / का ञ / अनक पन ु / 
दया /

žalost'

милость

क णा  / का ञ  / अनक पन ु / 
दया /

milost'

сострадание

क णा  / का ञ / अनक पन ु / 
दया /

sostradanie

करणीय
karaṇīya

обязанность

क च  / क त ब  / करणीय  /

obâzannost'

обязательство

क च  / क त ब  / करणीय  /

obâzatel'stvo

करभ 
karabha

верблюд

ओ  / करभ   /

verblûd

верблюда

ओ  / करभ  /

verblûda

запястье

zapâst'e

наручный

naručnyj

कर
karī

слон

गज  / इभ  / क जर ु / कणे  / 
कर  / ि वप / नाग /

slon

कर स
karīsa

испражнения

ispražneniâ

кал

गथ ू / अस च ु / उ कार / उ चार /
 कर स /

kal

करो त
karoti

делает

delaet

कलु
kula

клан

कल ु / गो त / जा तक /

klan

порода

कल  ु / जा त /

poroda

раса

कल  ु / जा त /

rasa

род

गह / गेह / आवास / उप सय / 
कट ब ु ु / कल ु / गो त / घर / 
नकेत / नकेतन / नलय /

rod

семейство

कट ब ु ु / कल ु /

semejstvo

семьи

कट ब ु ु / कल ु /

sem'i

семья

गह / गेह  / आवास / उप सय / 
कट ब  ु ु / कल  ु / गो त / घर  /
 नकेत / नकेतन / नलय /

sem'â

कल क
kalaṅka

недостаток

आद नव / कल क / छ  / दोस /
 पदोस /

nedostatok



कल त
kalatta

жен

क ता / कल त / जा न / जाया /
 पया / भ रया /

žen

жена

इि थ  / क ता  / कल त  / 
अ गना / जा न / जाया / थी / 
नार  / पया / भ रया /

žena

женщина

इि थ  / क ता  / कल त / 
अ गना  / जा न / जाया / थी / 
नार  / पया / भ रया /

ženŝina

супруга

क ता / कल त / जा न / जाया /
 पया / भ रया /

supruga

कल दक
kalandaka

белка

belka

कलेबर
kalebara

тело

ग त / करजकाय / कलेबर  / काय
 / देह / बोि द /

telo

туловище

ग त  / करजकाय  / कलेबर  / 
काय  / देह  / बोि द /

tuloviŝe

क याण
kalyāṇa

благополучие

क याण / अ थ /

blagopolučie

благосостояние

क याण / अ थ /

blagosostoânie

добродетель

क याण  / कसल  ु /

dobrodetel'

заслуга

आ नसंस  / क याण  / कसल  ु / 
प ञ ु /

zasluga

очаровательный

क याण  / ज ञ  /

očarovatel'nyj

कलल
kalala

грязь

अस च ु / उ लाप / क म / कलल /
 काल सय ु / च ख ल / जि लका
 / प क /

grâz'

ил

क म / कलल / च ख ल / प क /

il

осадок

क म / कलल / च ख ल / प क /

osadok

слизь

क म / कलल / च ख ल / प क /

sliz'

слякоть

क म / कलल / च ख ल / प क /

slâkot'

тина

क म / कलल / च ख ल / प क /

tina

क ल
kalla

готовый

उप खट / क ल /

gotovyj

изобретательный

क ल  / कसल  ु / छेक  / द ख 
 / पट  ु /

izobretatel'nyj

ловкий

क ल  / कसल  ु / छेक  / द ख /
 पट  ु /

lovkij

подготовлять

क ल / प रव छ /

podgotovlât'

способный

क ल / द ख / प टबल / भ ब /

sposobnyj

умелый

क ल  / कसल ु / छेक  / द ख  /
 पट  ु /

umelyj

умный

क ल  / कसल  ु / छेक / द ख / 
पट ु / पि डत /

umnyj

क लु
kulla

плот

क ल ु / लव /

plot

कलह
kalaha

конфликт

konflikt

перебранка

perebranka

полемика

polemika

раздоры

razdory

разногласия

raznoglasiâ

спор

spor

ссора

ssora

ссоры

ssory

कला
kalā

гуманитарные науки

gumanitarnye nauki

искусство

iskusstvo

कलाप
kalāpa

гроздь

उ ान / कलाप /

grozd'

группа

गण / कलाप  / नकाय /

gruppa

пакет

paket

пачка

pačka

пучок

pučok

связка

svâzka

сноп

कि णका / कलाप /

snop

कलापी
kalāpī

павлин

pavlin

павлиний

pavlinij

कलावकु
kulāvaka

гнездо

कलावक  ु / न ड /

gnezdo

क ल
kali

грех

अस म / क ल / अकसल ु / अघ /

greh

грешить

अस म / क ल  / अकसल ु / अघ
 /

grešit'

कल रु
kulīra

дикое яблоко

क कट / कल र ु /

dikoe âbloko

краб

क कट / कल र  ु /

krab

крабы

क कट / कल र ु /

kraby

कवच 
kavaca

броня

bronâ

доспехи

dospehi

केव
kevaṭṭa

рыбак

rybak

рыболов

rybolov

केवल
kevala

абсолютном

absolûtnom

абсолютный

absolûtnyj

весь

असेस  / केवल  / क सण  / 
न खल / न सेस / प ण  ु / 
प रपर  ू /

ves'

всего

असेस / केवल / क सण / न खल
 / न सेस /

vsego

единственно

एकक / एव / केवल /

edinstvenno

единственный

एक / एकक / एव  / केवल / 
प चेक /

edinstvennyj

исключительно

एकक / एव / केवल /

isklûčitel'no

исключительный

आवे णक  / केवल /

isklûčitel'nyj

неограниченный

केवल / अन त  /

neograničennyj

но

आद ु/ एव / केवल / त ु / पन / प
 /

no

одинокий

एकक / एव / केवल /

odinokij

полный

असेस / केवल / क सण  / 
अनवसेस / अनन  ू / अननक ू / 
न खल / न सेस  / प ण ु / 
प रपर ू /

polnyj

просто

आद ु/ एव / केवल / त ु / पन / प
 /

prosto

совершенный

केवल / अनवसेस  / अनन  ू / 
अननक  ू / प ण  ु / प रपर  ू /

soveršennyj

только

आद ु/ एकक / एव / केवल / त ु /
 पन / प /

tol'ko

целый

असेस  / केवल  / क सण / 
अनवसेस  / अनन ू / अननक  ू / 
न खल / न सेस / प ण  ु / 
प रपर  ू /

celyj



цельный

असेस  / केवल  / क सण  / 
न खल / न सेस  /

cel'nyj

कवाट
kavāṭa

витрина

आलोकन / आलोकसि ध / 
उ लोकन / कवाट /

vitrina

окно

आलोकन  / आलोकसि ध  / 
उ लोकन / कवाट  /

okno

क व
kavi

поэт

poèt

कसट
kasaṭa

отвергать

कसट  / अव कार  /

otvergat'

отказывать

कसट  / अव कार  /

otkazyvat'

отказываться

कसट / अव कार  /

otkazyvat'sâ

कसमु ु
kusuma

цвет

कसम ु ु / प फ ु /

cvet

цветение

कसम ु ु / प फ ु /

cvetenie

цветок

कसम ु ु / प फ ु /

cvetok

कस बु
kasambu

вздор

उ लाप / कच वर / कस ब ु/

vzdor

ерунда

उ लाप / कच वर / कस ब ु/

erunda

мусор

उ लाप  / कच वर / कस ब ु /

musor

остатки

उ लाप / कच वर / कस ब ु/

ostatki

отбросы

उ लाप  / कच वर / कस ब ु /

otbrosy

хлам

उ लाप / कच वर / कस ब ु/

hlam

क मा
kasmā

почему

počemu

केसर
kesarī

лев

lev

कसलु
kusala

добродетель

क याण  / कसल  ु /

dobrodetel'

заслуга

आ नसंस  / क याण  / कसल  ु / 
प ञ ु /

zasluga

изобретательный

क ल  / कसल  ु / छेक  / द ख 
 / पट  ु /

izobretatel'nyj

искусный

iskusnyj

ловкий

क ल  / कसल  ु / छेक  / द ख /
 पट  ु /

lovkij

опытный

opytnyj

специалист

इ सर / कसल ु / अ य / अ धप /
 अ धप त / नायक / प त /

specialist

умелый

क ल  / कसल ु / छेक  / द ख  /
 पट  ु /

umelyj

умный

क ल  / कसल  ु / छेक / द ख / 
पट ु / पि डत /

umnyj

कसलताु
kusalatā

достижение

आराधना / कसलता  ु / 
अ भ न फि त  / न फ जन / 
न फि त  / न फादन /

dostiženie

завершение

आराधना  / कसलता  ु / 
अ भ न फि त  / न ान / 
न फ जन  / न फि त / 
न फादन  / पा रप र ू /

zaveršenie

क सक
kassaka

буколика

bukolika

земледелец

zemledelec

землепашец

zemlepašec

крестьянин

krest'ânin

крестьянских

krest'ânskih

фермер

fermer

क सण
kasiṇa

весь

असेस  / केवल  / क सण  / 
न खल / न सेस / प ण  ु / 
प रपर  ू /

ves'

всего

असेस / केवल / क सण / न खल
 / न सेस /

vsego

полный

असेस / केवल / क सण  / 
अनवसेस / अनन  ू / अननक ू / 
न खल / न सेस  / प ण ु / 
प रपर ू /

polnyj

целое

celoe

целый

असेस  / केवल  / क सण / 
अनवसेस  / अनन ू / अननक  ू / 
न खल / न सेस / प ण  ु / 
प रपर  ू /

celyj

цельный

असेस  / केवल  / क सण  / 
न खल / न सेस  /

cel'nyj

क सर
kasira

беспокоить

आयास  / उपताप  / क सर  / 
प र सय  /

bespokoit'

затруднительный

क छ / खर / क खळ / क ठन /
 क सर / थ  / न र ु /

zatrudnitel'nyj

трудно

क छ / क सर /

trudno

трудность

क छ / क सर  /

trudnost'

трудный

क छ / खर  / क खळ  / क ठन
  / क सर / थ   / न र  ु /

trudnyj

कसीतु
kusīta

ленивый

कसीत ु / अलस  /

lenivyj

праздный

prazdnyj

कहु
kuha

обманывать

कतव / कह ु / कहक ु / नेक तक /

obmanyvat'

чит

कतव / कह ु / कहक ु / नेक तक /

čit

कहकु
kuhaka

обманывать

कतव / कह ु / कहक ु / नेक तक /

obmanyvat'

чит

कतव / कह ु / कहक ु / नेक तक /

čit

कहरु
kuhara

дыра

कहर  ु / छ गल / छ  / बल  /

dyra

отверстие

कहर ु / छ गल / छ  / बल /

otverstie

काक
kāka

ворона

काक  / अ र  / ध क /

vorona

काच 
kāca

кристалл

kristall

кристаллизация

kristallizaciâ

стакан

काच  / थालक /

stakan

стекло

steklo

काण
kāṇa

слепой

काण  / अ ध /

slepoj



काम
kāma

наслаждение

अ साद  / आन द  / आराम  / 
इ   / काम  / त  ु / नि द  / 
पमोद  / प रभोग /

naslaždenie

радость

आन द / आराम / काम / त  ु / 
त सना ु / नि द / पमोद / पाम जु
 / पामो ज / पी त /

radost'

удовольствие

अ साद  / आन द  / आराम / इ
  / काम / त  ु / नि द  / पमोद 
 / प रभोग  /

udovol'stvie

काय
kāya

груда

काय / च त / पग ू / प ज ु /

gruda

кипа

काय / च त / पग ू / प ज ु /

kipa

куча

ख ध  / काय  / च त / पग ू / 
प ज ु /

kuča

куче

काय / च त / पग ू / प ज ु /

kuče

тело

ग त / करजकाय / कलेबर  / काय
 / देह / बोि द /

telo

туловище

ग त  / करजकाय  / कलेबर  / 
काय  / देह  / बोि द /

tuloviŝe

कार
kāra

обслуживание

क च / उप ान / उपासन / कार /
 पेसन / पा रच रया /

obsluživanie

сервис

क च / उप ान / उपासन / कार /
 पेसन / पा रच रया /

servis

служба

क च  / उप ान  / उपासन  / 
कार  / पेसन  / पा रच रया /

služba

услуг

क च / उप ान / उपासन / कार /
 पेसन / पा रच रया /

uslug

का ञ
kāruñña

жалость

क णा / का ञ / अनक पन ु / 
दया /

žalost'

милость

क णा  / का ञ  / अनक पन ु / 
दया /

milost'

сострадание

क णा  / का ञ / अनक पन ु / 
दया /

sostradanie

कारण
kāraṇa

вызывать

कारण / ठान / नदान / न म त /
 पद /

vyzyvat'

дело

क च / क म  / क म त  / 
कारण  / ठान  / नदान  / 
न म त  / पद  /

delo

мотив

कारण  / छमा / अपदेस / 
अ थवस / ठान / थल / नदान  /
 न म त  / पद / भ म ू /

motiv

основание

कारण / छमा / अपदेस / अ थवस
 / ठान / थल / नदान / न म त /
 पद / पाद / भ म ू /

osnovanie

повод

कारण / अपदेस / ठान / नदान /
 न म त / पद /

povod

причина

कारण  / अपदेस  / अ थवस  / 
ठान / नदान / न म त / पद / 
पभ व /

pričina

причине

कारण / अपदेस / अ थवस / ठान
 / न म त / पद /

pričine

разум

कारण  / अपदेस  / अ थवस  / 
ठान / नदान  / न म त  / पद /

razum

рассудок

कारण / अपदेस / अ थवस / ठान
 / नदान / न म त / पद /

rassudok

कारणा
kāraṇā

мучить

आतापन / कारणा  /

mučit'

пытать

आतापन  / कारणा  /

pytat'

пытка

आतापन  / कारणा  /

pytka

пытки

आतापन / कारणा /

pytki

कारा
kārā

тюремное заключение

tûremnoe zaklûčenie

тюрьма

कारा / चारक /

tûr'ma

काल
kāla

время

काल / अ ा  /

vremâ

эпоха

आय  ु / काल / अ ा /

èpoha

काल क रया
kālakiriyā

кончина

काल क रया / च त ु / च वन / 
अ तक / नम च ु / नास / म च ु /

končina

смерть

काल क रया / च वन / अ तक  / 
नम च ु / नास / म च ु /

smert'

काल कत
kālaṅkata

мертвый

काल कत / पेत /

mertvyj

мёртвый

काल कत / पेत /

mërtvyj

мертвых

काल कत / पेत /

mertvyh

काल तर
kālantara

период

period

काल सयु
kālusiya

грязь

अस च ु / उ लाप / क म / कलल /
 काल सय ु / च ख ल / जि लका
 / प क /

grâz'

का लक
kālika

временный

vremennyj

काळ
kāḷa

ахроматический

ओदात / क ह / काळ / काळक / 
अवदात / धवल /

ahromatičeskij

бесцветный

ओदात / क ह / काळ / काळक / 
अवदात / धवल /

bescvetnyj

лишённый окраски

ओदात / क ह / काळ / काळक / 
अवदात / धवल /

lišënnyj okraski

мрак и пр.

क ह / काळ / अ धकार / तम / 
त मर / त मस /

mrak i pr.

мрачный

क ह / काळ / त मर / त मस /

mračnyj

темнота

क ह / काळ / अ धकार / तम / 
त मर / त मस / नसा /

temnota

темный

क ह / काळ / त मर / त मस /

temnyj

тёмный

क ह / काळ / त मर / त मस /

tëmnyj

тьма

क ह / काळ / अ धकार / तम / 
त मर / त मस / नसा /

t'ma

чернота

क ह / काळ / काळक /

černota

черный

काळक / क ह / काळ /

černyj

чёрный

काळक / क ह / काळ  /

čërnyj

काळक
kāḷaka

ахроматический

ओदात / क ह / काळ / काळक / 
अवदात / धवल /

ahromatičeskij

бесцветный

ओदात / क ह / काळ / काळक / 
अवदात / धवल /

bescvetnyj

лишённый окраски

ओदात / क ह / काळ / काळक / 
अवदात / धवल /

lišënnyj okraski

пятно

काळक / पदेस  /

pâtno

чернота

क ह / काळ / काळक /

černota

черный

काळक / क ह / काळ /

černyj

чёрный

काळक / क ह / काळ  /

čërnyj

काळायस
kāḷāyasa

гладить

काळायस  / अय  /

gladit'

железный

काळायस / अय /

železnyj

железо

काळायस / अय /

železo

कावे य
kāveyya

поэзии

poèzii

поэзия

कावे य  / क ब  / प ज /

poèziâ

стихи

stihi

कासु
kāsu

впадина

vpadina

яма

âma



क च
kicca

акт

क च  / क रय / क म  / चार /
 पयोग /

akt

бюро

क च / अ धकार  / ठान  / धर ु
 / पद  /

bûro

действие

क च  / क रय  / क म  / चार
 / न फ जन / न फि त / 
न स द / पयोग / फल /

dejstvie

действовать

क च  / क म  /

dejstvovat'

дело

क च / क म  / क म त  / 
कारण  / ठान  / नदान  / 
न म त  / पद  /

delo

долг

क च / इण /

dolg

должность

क च / आयतन / आसन  / 
अव ान / अ धकार / ठान / 
नसीदन  / पद / पदेस / पीठ  /

dolžnost'

задание

क च  / क म /

zadanie

задача

क च  / क म /

zadača

комитет

क च / अ धकार / ठान / पद /

komitet

назначение

क च  / चेत / अ थ /

naznačenie

намерение

क च / को ट  / कोण  / अवसान
  / ओसान  / चेत / चेतना / 
अपव ग  / अ ग  / अ झासय / 
अ थ / अ ध पाय / अ त  / न ा
  / प रक प / प र न ान  / 
प रय त  / प रयोसान  /

namerenie

обслуживание

क च / उप ान / उपासन / कार /
 पेसन / पा रच रया /

obsluživanie

обязанность

क च  / क त ब  / करणीय  /

obâzannost'

обязательство

क च  / क त ब  / करणीय  /

obâzatel'stvo

операция

operaciâ

отдел

क च / अ धकार  / ठान  / धर ु
 / पद  /

otdel

поступок

क च  / क रय  / क म /

postupok

произведение

क च / क म / क म त /

proizvedenie

профессия

क च / ग त / क म / अवच रण /

professiâ

работа

क च  / उपयोग  / क म  / 
क म त  /

rabota

работать

क च / क म  / क म त /

rabotat'

работы

क च / क म / क म त /

raboty

сервис

क च / उप ान / उपासन / कार /
 पेसन / पा रच रया /

servis

служба

क च  / उप ान  / उपासन  / 
कार  / पेसन  / पा रच रया /

služba

управление

क च / चारण / अ धकार  / ठान
 / पद /

upravlenie

услуг

क च / उप ान / उपासन / कार /
 पेसन / पा रच रया /

uslug

функционировать

क च / क म / क म त /

funkcionirovat'

цель

क च / चेत  / अ थ  / अ त /

cel'

क छ
kiccha

болезненный

boleznennyj

затруднительный

क छ / खर / क खळ / क ठन /
 क सर / थ  / न र ु /

zatrudnitel'nyj

трудно

क छ / क सर /

trudno

трудность

क छ / क सर  /

trudnost'

трудный

क छ / खर  / क खळ  / क ठन
  / क सर / थ   / न र  ु /

trudnyj

тяжёлый

क छ / खर  / क खळ  / क ठन
  / थ   / न र  ु /

tâžëlyj

क चन
kiñcana

мелочь

meloč'

что-либо

क चन / कि च /

čto-libo

что-то

क चन / कि च /

čto-to

कि च
kiñci

что-либо

क चन / कि च /

čto-libo

что-то

क चन / कि च /

čto-to

क ज ख
kiñjakkha

пыльца

pyl'ca

कि त
kitti

известность

izvestnost'

имя

कि त  / अ हय  / अ हान / 
आ या / अ भधान  / नाम /

imâ

репутация

reputaciâ

слава

कि त / अ चना / तेज / 
प टपजना ू / परे खार ु /

slava

कि तम
kittima

искусственный

iskusstvennyj

कतव
kitava

обманывать

कतव / कह ु / कहक ु / नेक तक /

obmanyvat'

чит

कतव / कह ु / कहक ु / नेक तक /

čit

क पि लका
kipillikā

муравей

क पि लका  / प पि लका / 
पपी लका /

muravej

कि ब
kibbisa

преступление

कि ब / अपराध  / पाप  /

prestuplenie

कर
kira

действительно

कर  / खल ु/ खो / अ ा / नन ू /

dejstvitel'no

правдиво

pravdivo

क रय
kiriya

акт

क च  / क रय / क म  / चार /
 पयोग /

akt

действие

क च  / क रय  / क म  / चार
 / न फ जन / न फि त / 
न स द / पयोग / फल /

dejstvie

поступок

क च  / क रय  / क म /

postupok

производительность

proizvoditel'nost'

क रया
kiriyā

выполнение

vypolnenie

कर ट
kirīṭa

корона

कर ट  / मकट ु /

korona

कलमथ
kilamatha

усталость

कलमथ  / त द  / नि ब / 
प र सम /

ustalost'

утомление

कलमथ / प र सम /

utomlenie

कलेस
kilesa

страсть

कलेस / ग न / अि ग / अि च /
 अनल / जाला / जो त / पावक /

strast'

क र
kīra

попугай

popugaj

क ळनक
kīḷanaka

игрушка

igruška

कोक
koka

волк

volk

вольф

vol'f

को छ
koccha

кисть

kist'

щетка

ŝetka

щётка

ŝëtka

कोजव
kojava

ковер

कोजव / अ थर /

kover

ковёр

कोजव / अ थर /

kovër

ковры

कोजव / अ थर /

kovry

को
koṭṭha

живот

को   / आमासय  / उदर / जठर /

život



को क
koṭṭhaka

ворота

को क  / गोपर  ु / अ त  / वार /

vorota

крепость

को क / द ग  ु /

krepost'

шкаф

škaf

шлюз

को क  / गोपर ु /

šlûz

को ास
koṭṭhāsa

действующее лицо

को ास / असं / अवयव / प ट वसं
 / पि त / भाग /

dejstvuûŝee lico

делить

को ास  / प ट वसं  / पि त / भाग
  /

delit'

доля

को ास / असं / अवयव / प ट वसं
 / पि त / भाग /

dolâ

квота

को ास / प ट वसं / पि त / भाग /

kvota

отделять

को ास / प चेक  / प ट वसं / 
पि त / भाग /

otdelât'

порция

को ास / प ट वसं / भाग /

porciâ

разделять

को ास / प ट वसं / पि त / भाग /

razdelât'

разъединять

को ास / प चेक  / प ट वसं / 
पि त / भाग /

raz'edinât'

роль

को ास / असं / अवयव / प ट वसं
 / पि त / भाग /

rol'

участие

को ास / असं / अवयव / प ट वसं
 / पि त / भाग /

učastie

часть

को ास / असं  / अवयव / प ट वसं
 / पि त / भाग /

čast'

को ट
koṭi

вершина

को ट  / आरोह  / उ बेध  / कट ू
 / चळा  ू / अ ग / प  / मकट  ु /

veršina

завершать

को ट  / कोण  / ओसान  / 
अपव ग  / अवसान  / अ ग  / 
अ त  / अनन  ू / अननक  ू / 
अनवसेस  / न ा  / प ण  ु / 
प र न ान  / प रपर  ू / प रय त 
 / प रयोसान  /

zaveršat'

заканчивать

को ट  / कोण  / अवसान  / 
ओसान  / अनवसेस  / अपव ग  /
 अ ग  / अ त  / अनन  ू / 
अननक  ू / न ा  / प ण  ु / 
प र न ान  / प रपर  ू / प रय त 
 / प रयोसान  /

zakančivat'

конец

को ट / कोण / अवसान / ओसान /
 अपव ग / अ ग  / अ त  / न ा
 / प र न ान / प रय त / 
प रयोसान /

konec

намерение

क च / को ट  / कोण  / अवसान
  / ओसान  / चेत / चेतना / 
अपव ग  / अ ग  / अ झासय / 
अ थ / अ ध पाय / अ त  / न ा
  / प रक प / प र न ान  / 
प रय त  / प रयोसान  /

namerenie

степень

को ट  / आरोह  / उ बेध  / कट  ू /

stepen'

точка

को ट  / ब द ु/

točka

точки

točki

कोण
koṇa

арка

कोण / इ सास / चाप / धन ु/

arka

дуга

कोण / इ सास / चाप / धन ु/

duga

завершать

को ट  / कोण  / ओसान  / 
अपव ग  / अवसान  / अ ग  / 
अ त  / अनन  ू / अननक  ू / 
अनवसेस  / न ा  / प ण  ु / 
प र न ान  / प रपर  ू / प रय त 
 / प रयोसान  /

zaveršat'

заканчивать

को ट  / कोण  / अवसान  / 
ओसान  / अनवसेस  / अपव ग  /
 अ ग  / अ त  / अनन  ू / 
अननक  ू / न ा  / प ण  ु / 
प र न ान  / प रपर  ू / प रय त 
 / प रयोसान  /

zakančivat'

закоулок

कोण / क ण /

zakoulok

клин

कोण / क ण /

klin

конец

को ट / कोण / अवसान / ओसान /
 अपव ग / अ ग  / अ त  / न ा
 / प र न ान / प रय त / 
प रयोसान /

konec

лук

कोण / इ सास / चाप / धन ु/

luk

намерение

क च / को ट  / कोण  / अवसान
  / ओसान  / चेत / चेतना / 
अपव ग  / अ ग  / अ झासय / 
अ थ / अ ध पाय / अ त  / न ा
  / प रक प / प र न ान  / 
प रय त  / प रयोसान  /

namerenie

окончание

कोण / अ त /

okončanie

поклон

कोण  / इ सास  / चाप  / धन  ु /

poklon

угол

कोण / क ण  /

ugol

уголок

कोण / क ण /

ugolok

укромный уголок

कोण / क ण /

ukromnyj ugolok

कोध
kodha

возмущение

vozmuŝenie

гнев

कोध  / आघात  / क पन ु / 
अ भस जन / द सन ु / दोस / 
पकोप /

gnev

негодование

negodovanie

ярость

कोध  / दोस  / पकोप  /

ârost'

कोधन
kodhana

вспыльчивый

vspyl'čivyj

कोमदु
komudī

лунный свет

कोमद  ु / चि दका / ज हा ु /

lunnyj svet

कोमार
komāra

юношеский

ûnošeskij

юный

कोमार / त ण  / दहर /

ûnyj

कोरक
koraka

бутон

कोरक / जालक / मकल ु / मकल ु ु /

buton

почка

कोरक / जालक / मकल ु / मकल ु ु /

počka

कोलक
kolaka

перец

perec

कोस
kosa

ножны

कोस / कोसी /

nožny

कोसक
kosaka

кубок

कोसक  / थालक /

kubok

чашка

čaška

कोस ज
kosajja

лень

len'

को सक
kosika

гудок

को सक / उळ प /

gudok

сирена

को सक / उळ प /

sirena

сова

को सक  / उळ प /

sova

कोसी
kosī

ножны

कोस / कोसी /

nožny

ख
kha

космос

ख  / आकास  / ओकास /

kosmos

небеса

ख  / आकास  / अ भ  / अ बर 
 / अघ  / अ त ळ ख  / देव  / 
दव / नाक /

nebesa

небо

ख / आकास / अ भ / अ बर / 
अघ / अ त ळ ख  / देव / दव /
 नाक /

nebo

эдем

ख / आकास / अ भ / अ बर / 
अघ / अ त ळ ख / देव / दव / 
नाक /

èdem

खग
khaga

птица

खग / ि वज / दज /

ptica

ख जु
khajju

зуд

ख ज  ु / क छ ु /

zud



खेट
kheṭa

защита

खेट  / खेटक / गि त  ु / आर खा 
 / गोपन / अ भर खन / अनपालन ु
 / अनर खन ु / अनर खा ु / ताण /
 तायन / नाथ / न सय / 
प टसरण / प रहार / पालन /

zaŝita

прикрытие

खेट / खेटक /

prikrytie

щит

खेट / खेटक /

ŝit

खेटक
kheṭaka

защита

खेट  / खेटक / गि त  ु / आर खा 
 / गोपन / अ भर खन / अनपालन ु
 / अनर खन ु / अनर खा ु / ताण /
 तायन / नाथ / न सय / 
प टसरण / प रहार / पालन /

zaŝita

прикрытие

खेट / खेटक /

prikrytie

щит

खेट / खेटक /

ŝit

खण
khaṇa

возможность

खण  / ओकास / ओतार  / 
अवसर  / पकरण / पस ग /

vozmožnost'

возможностью

vozmožnost'û

мгновение

mgnovenie

миг

mig

минута

minuta

момент

moment

случай

खण / उदाहरण / ओकास  / 
ओतार  / अवसर  / नद सन / 
पकरण / पवि त / पस ग /

slučaj

событие

खण / पवि त / पस ग /

sobytie

спай

spaj

удобный случай

खण  / ओकास  / ओतार  / 
अवसर  / पकरण  / पस ग  /

udobnyj slučaj

шов

šov

ख ड
khaṇḍa

ломаный

ख ड / भ ग /

lomanyj

разбитый

ख ड / भ ग /

razbityj

сломанной

ख ड / भ ग /

slomannoj

сломанный

ख ड  / भ ग /

slomannyj

खेद
kheda

горе

खेद  / अघ  / द ख  ु /

gore

खु
khudda

маленький

ख  ु / च ल ु / अ प / अ पक  / 
थोक / प र त /

malen'kij

малый

ख  ु / च ल ु / अ प  / अ पक / 
थोक / प र त /

malyj

малых

ख  ु / च ल ु / अ प / अ पक / 
थोक / प र त /

malyh

мелкий

ख   ु / उ तान / च ल  ु / अ प  /
 अ पक  / तन  ु / थोक  / प र त
  /

melkij

мелочный

ख  ु / उपक  / उपि तक / 
उप न साय / च ल ु / अ प / 
अ पक / थोक / प र त /

meločnyj

небольшой

ख  ु / ओरक / च ल ु / छव / अ प
 / अ पक / अवच  / अधम / थोक /
 न क  / नह न / नीच  / प र त /

nebol'šoj

ничтожный

ख  ु / च ल ु / अ प / अ पक / 
थोक / प र त /

ničtožnyj

खि त
khanti

жажда

खि त  / आसा  / आ ससंना  / 
इ छन  / इ छा  / छ द  / 
अपे खन  / अ भक खन  / 
अ भकि खत  / अ भ च  / 
अ भलासा / अ थ  / जा लनी / 
त हा / त सना / नकामना / 
पपासा / पहायना /

žažda

желание

खि त  / आसा / आ ससंना / 
इ छन / इ छा / छ द / अपे खन
 / अ भक खन  / अ भकि खत  /
 अ भ च  / अ भलासा  / अ थ 
 / जा लनी / त हा / नकामना / 
पहायना /

želanie

желать

खि त  / आसा  / आ ससंना  / 
इ छन  / इ छा  / छ द / 
अपे खन / अ भक खन  / 
अ भकि खत  / अ भ च  / 
अ भलासा  / जा लनी / नकामना
 / पहायना /

želat'

извинение

खि त / प चाहार /

izvinenie

помилование

pomilovanie

прощение

proŝenie

снисходительность

खि त / खमन /

snishoditel'nost'

терпеливость

खि त / खमन /

terpelivost'

терпение

खि त / खमन / अ धवासना  /

terpenie

терпимости

terpimosti

терпимость

खि त / खमन  /

terpimost'

ख ध
khandha

куча

ख ध  / काय  / च त / पग ू / 
प ज ु /

kuča

масса

ख ध  / गण / प ज  ु /

massa

месса

messa

ख धावार
khandhāvāra

лагерь

lager'

место лагеря

mesto lagerâ

खेप
khepa

бросать

खेप / पात /

brosat'

бросок

खेप / पात /

brosok

кидать

खेप / पात /

kidat'

подаваться

podavat'sâ

खेम
khema

безопасный

खेम  / अभ य /

bezopasnyj

верный

खेम / एक च  / एकि चय  / 
अभ य / त छ  / तथ  / थेत / 
दि खण  /

vernyj

надёжный

खेम / अभ य  / थेत / प च यक /

nadëžnyj

невредимый

खेम / अभ य /

nevredimyj

несомненный

खेम / अभ य /

nesomnennyj

сейф

खेम / अभ य /

sejf

уверенный

खेम / एक च  / एकि चय  / 
अभ य /

uverennyj



खमन
khamana

выносливость

खमन  / अ धवासना  / त त खा
  /

vynoslivost'

снисходительность

खि त / खमन /

snishoditel'nost'

терпеливость

खि त / खमन /

terpelivost'

терпение

खि त / खमन / अ धवासना  /

terpenie

терпимость

खि त / खमन  /

terpimost'

खय
khaya

отходов

खय / प र खय /

othodov

отходы

खय / प र खय /

othody

खर
khara

грубый

खर / खळ / ग म / ओळा रक / 
क कस / क खळ  / क ठन  / 
थल ू / दा ण / न र ु /

grubyj

жесткий

खर / अ स थल / उप थ  / 
क खळ / क ठन / थ  / न र ु /

žestkij

затруднительный

क छ / खर / क खळ / क ठन /
 क सर / थ  / न र ु /

zatrudnitel'nyj

крепкий

खर / ख प / अ स थल / उप थ
 / क ठन / घन  / त रत  ु / थ  /
 थर / द ह /

krepkij

острый

खर / कटक ु / त ह / त प /

ostryj

приблизительный

खर / खळ / ग म / ओळा रक / 
क कस / क खळ / क ठन / थलू
 / दा ण / न र ु /

priblizitel'nyj

резкий

rezkij

сложный

खर / क खळ / क ठन / थ  / 
न र ु /

složnyj

суровый

खर / दा ण /

surovyj

твердый

खर / एकघन / घन /

tverdyj

трудный

क छ / खर  / क खळ  / क ठन
  / क सर / थ   / न र  ु /

trudnyj

тяжёлый

क छ / खर  / क खळ  / क ठन
  / थ   / न र  ु /

tâžëlyj

खरु
khura

бритва

britva

копыта

kopyta

копыто

kopyto

खलु
khalu

в самом деле

खल  ु / खो  / अ ा  / नन  ू /

v samom dele

действительно

कर  / खल ु/ खो / अ ा / नन ू /

dejstvitel'no

конечно

खल ु/ अ ञद थ ु / अ ा / नन ू /

konečno

खळ
khaḷa

грубый

खर / खळ / ग म / ओळा रक / 
क कस / क खळ  / क ठन  / 
थल ू / दा ण / न र ु /

grubyj

жёсткий

खळ  / क कस  / क खळ  / 
दा ण  /

žëstkij

приблизительный

खर / खळ / ग म / ओळा रक / 
क कस / क खळ / क ठन / थलू
 / दा ण / न र ु /

priblizitel'nyj

खेळ
kheḷa

плевок

खेळ / एला / एळा /

plevok

слюна

खेळ  / एला / एळा /

slûna

खाणु
khāṇu

кол

kol

столб

खाण ु / थ भ /

stolb

खादन
khādana

есть

खादन / असन  / अनभ वन ु / भ 
खन / भो तं ु /

est'

खादनीय
khādanīya

конфета

konfeta

ख डा
khiḍḍā

игра

ख डा  / न च /

igra

играть

igrat'

развлечения

razvlečeniâ

ख प
khippa

быстро

ख प  / ख पं / अ वलि बतं  /
 आस ु / त रत ु / तवटं ु / थर  /

bystro

быстрый

ख प  / ख पं  / अ वलि बतं  /
 आस  ु / त रत  ु / तवटं  ु / थर  /

bystryj

крепкий

खर / ख प / अ स थल / उप थ
 / क ठन / घन  / त रत  ु / थ  /
 थर / द ह /

krepkij

прочный

ख प / घन / त रत  ु / थर / 
द ह /

pročnyj

скорый

ख प  / ख पं  / अ वलि बतं  /
 आस  ु / त रत  ु / तवटं  ु / थर  /

skoryj

твёрдый

ख प / त रत ु / थर /

tvërdyj

ख पं
khippaṃ

быстро

ख प  / ख पं / अ वलि बतं  /
 आस ु / त रत ु / तवटं ु / थर  /

bystro

быстрый

ख प  / ख पं  / अ वलि बतं  /
 आस  ु / त रत  ु / तवटं  ु / थर  /

bystryj

скорый

ख प  / ख पं  / अ वलि बतं  /
 आस  ु / त रत  ु / तवटं  ु / थर  /

skoryj

खीर
khīra

молоко

खीर  / द  ु / पय /

moloko

खो
kho

в самом деле

खल  ु / खो  / अ ा  / नन  ू /

v samom dele

действительно

कर  / खल ु/ खो / अ ा / नन ू /

dejstvitel'no

खोभ 
khobha

шок

खोभ  / चाल /

šok

шокировать

खोभ  / चाल /

šokirovat'

ग गा
gaṅgā

река

ग गा / आपगा  / नद  /

reka

речной

ग गा / आपगा / नद  /

rečnoj

ग छ
gaccha

завод

zavod

растение

rastenie

фабрика

fabrika

флора

flora

गज
gaja

слон

गज  / इभ  / क जर ु / कणे  / 
कर  / ि वप / नाग /

slon

गण
gaṇa

группа

गण / कलाप  / नकाय /

gruppa

масса

ख ध  / गण / प ज  ु /

massa

множество

množestvo

толпа

tolpa



गणु
guṇa

достоинство

गण ु / अ घ / तेज  / प रहार /

dostoinstvo

качество

गण  ु / अ ग  / धन  / पक त  /

kačestvo

свойство

गण  ु / अ ग / धन  / पक त  /

svojstvo

собственность

गण  ु / आय त  / अ ग  / धन 
 / पक त  / भोग  /

sobstvennost'

характер

गण  ु / च रत  / अ खर  / अ ग 
 / ध म / ध मता  / पक त / भाव
 /

harakter

गणे त
gaṇeti

подсчитывает

podsčityvaet

считает

sčitaet

गणना
gaṇanā

арифметика

arifmetika

арифметическое

arifmetičeskoe

количество

गणना  / पमाण  /

količestvo

номер

nomer

нумеровать

numerovat'

палец

गणना / अ ग ल ु /

palec

цифра

cifra

число

čislo

ग णका
gaṇikā

проститутка

prostitutka

गत
gata

ушедший

ušedšij

ग त
gatta

тело

ग त / करजकाय / कलेबर  / काय
 / देह / बोि द /

telo

туловище

ग त  / करजकाय  / कलेबर  / 
काय  / देह  / बोि द /

tuloviŝe

ग तु
gutta

охраняемый

ohranâemyj

गि तु
gutti

безопасность

गि त  ु / अभ य  / पा टभोग /

bezopasnost'

защита

खेट  / खेटक / गि त  ु / आर खा 
 / गोपन / अ भर खन / अनपालन ु
 / अनर खन ु / अनर खा ु / ताण /
 तायन / नाथ / न सय / 
प टसरण / प रहार / पालन /

zaŝita

охрана

गि त ु / आर खक /

ohrana

ग त
gati

профессия

क च / ग त / क म / अवच रण /

professiâ

судьба

ग त  / नय त / भ ग  /

sud'ba

удел

ग त / नय त /

udel

गथू
gūtha

кал

गथ ू / अस च ु / उ कार / उ चार /
 कर स /

kal

गद
gada

болезнь

गद / गेल ञ  / आत क  / 
आबाध / आमय /

bolezn'

заболевание

गद / गेल ञ / आत क / आबाध /
 आमय /

zabolevanie

звонить

गद / घोस / ध नत / न नाद /

zvonit'

звук

गद  / घोस / ध नत / न नाद /

zvuk

звучать

गद / घोस / ध नत / न नाद /

zvučat'

недуг

गद / गेल ञ / आत क / आबाध /
 आमय /

nedug

тошнота

गद / गेल ञ / आत क / आबाध /
 आमय /

tošnota

ग भ 
gadrabha

дурак

ग भ   / द प ञ  ु / द मेध  ु / 
बाल  /

durak

осел

osel

осёл

osël

गेध
gedha

алчность

alčnost'

жадность

गेध / अ भ झा /

žadnost'

ग थ
gantha

составление

ग थ  / ग थन  /

sostavlenie

ग थन
ganthana

составление

ग थ  / ग थन  /

sostavlenie

ग ध
gandha

аромат

aromat

благоухание

blagouhanie

духи

duhi

запах

zapah

пахнуть

pahnut'

ग ध ब
gandhabba

музыкант

ग ध ब / धम / धमक /

muzykant

музыкант-исполнитель

muzykant-ispolnitel'

ग भ
gabbha

матка

ग भ / ग भासय /

matka

чрева

čreva

ग भर
gabbhara

пещера

peŝera

ग भासय
gabbhāsaya

матка

ग भ / ग भासय /

matka

गमन
gamana

движение

गमन  / इ जन  / एजा / क पन
 / च लन  / चार / फ दन /

dviženie

езда

गमन / चा रका /

ezda

поездка

गमन / चा रका /

poezdka

прогулка

progulka

путешествие

गमन / चा रका /

putešestvie

шаг

गमन  / कम /

šag

ग भीर
gambhīra

глубина

glubina

глубокий

ग भीर  / गाध / अन तान ु /

glubokij

глубь

glub'

ग म
gamma

грубый

खर / खळ / ग म / ओळा रक / 
क कस / क खळ  / क ठन  / 
थल ू / दा ण / न र ु /

grubyj

приблизительный

खर / खळ / ग म / ओळा रक / 
क कस / क खळ / क ठन / थलू
 / दा ण / न र ु /

priblizitel'nyj

ग मक
gamika

путешественник

ग मक / अ ग ू / अ क / पथावी /
 प थक /

putešestvennik

गे य
geyya

стихотворение

गे य / क ब / प ज /

stihotvorenie

ग हु
guyha

делающийся украдкой

delaûŝijsâ ukradkoj

загадка

zagadka

секрет

sekret

секретный

sekretnyj

тайна

tajna

тайный

tajnyj



ग
garu

важный

ग   / ग क /

važnyj

инструктор

ग  / ग  ु / आचेर / आच रय / 
अ झायक /

instruktor

преподаватель

ग  / ग  ु / आचेर / आच रय / 
अ झायक /

prepodavatel'

серьёзный

ग   / ग क  /

ser'ëznyj

тяжелый

ग  / ग  ु / ग क / भा रक / 
भा रय /

tâželyj

уважаемый

uvažaemyj

учитель

ग   / ग   ु / आचेर / आच रय  /
 अ झायक  /

učitel'

गु
guru

инструктор

ग  / ग  ु / आचेर / आच रय / 
अ झायक /

instruktor

преподаватель

ग  / ग  ु / आचेर / आच रय / 
अ झायक /

prepodavatel'

тяжелый

ग  / ग  ु / ग क / भा रक / 
भा रय /

tâželyj

учитель

ग   / ग   ु / आचेर / आच रय  /
 अ झायक  /

učitel'

ग क
garuka

важно

važno

важный

ग   / ग क /

važnyj

значительный

značitel'nyj

серьёзный

ग   / ग क  /

ser'ëznyj

существенный

suŝestvennyj

тяжелый

ग  / ग  ु / ग क / भा रक / 
भा रय /

tâželyj

गल
gala

глотка

गल / क ठ /

glotka

горло

गल / क ठ /

gorlo

горлышко

गल / क ठ /

gorlyško

зев

गल / क ठ /

zev

пищевод

गल / क ठ /

piŝevod

шея

गल  / क ठ / गीवा  /

šeâ

गेल ञ
gelañña

болезнь

गद / गेल ञ  / आत क  / 
आबाध / आमय /

bolezn'

заболевание

गद / गेल ञ / आत क / आबाध /
 आमय /

zabolevanie

недуг

गद / गेल ञ / आत क / आबाध /
 आमय /

nedug

тошнота

गद / गेल ञ / आत क / आबाध /
 आमय /

tošnota

गळु
guḷa

глобус

globus

земной шар

zemnoj šar

клубок

गळ ु / क दक ु / घ टका /

klubok

мяч

गळ  ु / क दक ु / घ टका  /

mâč

небесное тело

गळ ु / छमा / जग त / धरणी / 
पथवी ु ु / भ ू/ भ म ू /

nebesnoe telo

пуля

गळ ु / क दक ु / घ टका /

pulâ

сахар

sahar

сахарный

saharnyj

углевод

uglevod

шар

गळ  ु / आयतन  / क दक  ु / 
घ टका /

šar

गवेसन
gavesana

искать

गवेसन  / अ वेसना  / प रयेसना 
 / म गन  /

iskat'

охота

ohota

поиск

गवेसन  / अ वेसना  / प रयेसना
 / म गन /

poisk

поиски

गवेसन / अ वेसना / प रयेसना / 
म गन /

poiski

गह
gaha

дом

गह  / गेह  / आवास  / उप सय 
 / घर / अगार / नकेत  / नकेतन
  / नलय / नवेस / नवास /

dom

дома

गह / गेह / आवास / उप सय / 
घर / अगार / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

doma

домой

गह / गेह / आवास / उप सय / 
घर / अगार / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

domoj

жилище

गह / गेह / आवास / घर / अगार
 / नकेतन / नलय / नवेस / 
नवास /

žiliŝe

род

गह / गेह / आवास / उप सय / 
कट ब ु ु / कल ु / गो त / घर / 
नकेत / नकेतन / नलय /

rod

семья

गह / गेह  / आवास / उप सय / 
कट ब  ु ु / कल  ु / गो त / घर  /
 नकेत / नकेतन / नलय /

sem'â

गेह
geha

дом

गह  / गेह  / आवास  / उप सय 
 / घर / अगार / नकेत  / नकेतन
  / नलय / नवेस / नवास /

dom

дома

गह / गेह / आवास / उप सय / 
घर / अगार / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

doma

домой

गह / गेह / आवास / उप सय / 
घर / अगार / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

domoj

жилище

गह / गेह / आवास / घर / अगार
 / नकेतन / नलय / नवेस / 
नवास /

žiliŝe

общежитие

गेह / आवास / उप सय / घर / 
नकेत / नकेतन / नलय /

obŝežitie

род

गह / गेह / आवास / उप सय / 
कट ब ु ु / कल ु / गो त / घर / 
नकेत / नकेतन / नलय /

rod

семья

गह / गेह  / आवास / उप सय / 
कट ब  ु ु / कल  ु / गो त / घर  /
 नकेत / नकेतन / नलय /

sem'â

गहण
gahaṇa

схватывание

shvatyvanie

गहणी
gahaṇī

беременность

beremennost'

пищеварение

गहणी / जीरण / प रणाम /

piŝevarenie

пищеварения

गहणी / जीरण /

piŝevareniâ

गह तू
gūhati

скрывает

गह त ू / छादे त / प ट छादे त /

skryvaet

गहन
gahana

густой

गहन  / घन / बहल /

gustoj

джунгли

गहन / ज गल /

džungli

жирный

गहन  / घन  / थल  ू / बहल /

žirnyj

заросли

zarosli

связанный с джунглями

गहन / ज गल /

svâzannyj s džunglâmi

толстой

गहन / घन / बहल /

tolstoj

толстый

गहन  / घन / थल  ू / बहल /

tolstyj

गाध
gādha

глубокий

ग भीर  / गाध / अन तान ु /

glubokij

गान
gāna

пение

गान / गायन / गीत / गी तका /

penie

песня

गान  / गीत  / गी तका  /

pesnâ



गाम
gāma

деревни

derevni

деревня

derevnâ

деревушка

derevuška

колония

गाम / नवेस /

koloniâ

поселение

गाम / नवेस /

poselenie

село

selo

गा मक
gāmika

сельский житель

sel'skij žitel'

गायक
gāyaka

исполнитель

ispolnitel'

певец

pevec

певица

pevica

गायन
gāyana

пение

गान / गायन / गीत / गी तका /

penie

गारव
gārava

внимание

गारव / अ व पवास  / च त  / 
च तीकार / अ चना / प रहार /

vnimanie

выполнять

गारव / च तीकार / अ चना / 
प टपजना ू / परे खार ु /

vypolnât'

почтение

गारव / च तीकार / अपचायन / 
अ चना / नम कार / प च ान ु / 
पजा ू / प टपजना ू /

počtenie

соблюдать

गारव / च तीकार / अ चना / 
प टपजना ू / परे खार ु /

soblûdat'

уважение

गारव  / च तीकार / अ चना  /

uvaženie

गा ह
gāḷha

плотный

गा ह / घन /

plotnyj

गावी
gāvī

корова

गावी / गावो / गो / धेन ु/

korova

गावो
gāvo

домашний скот

गावो / गो /

domašnij skot

корова

गावी / गावो / गो / धेन ु/

korova

крупный рогатый скот

गावो / गो /

krupnyj rogatyj skot

скот

गावो  / गो  /

skot

गाह
gāha

взгляд

उपल   / गाह  / द सन  /

vzglâd

вид

आकार / आनन  / उपल   / गाह
  / अ नल  / द सन  / पवन  / 
मख  ु /

vid

идея

आभोग  / गाह  / चते  / च त /
 च तन /

ideâ

мнение

आभोग  / उपल   / गाह  / चेत
  / च त  / च तन  /

mnenie

мысль

आभोग  / गाह  / चते  / च त /
 च तन /

mysl'

представление

आभोग / गाह / च त / च तन /

predstavlenie

ग न
gini

огонь

ग न / अि ग / अि च / अनल /
 जाला / जो त / पावक /

ogon'

пламя

ग न / अि ग / अि च / अनल /
 जाला / जो त / पावक /

plamâ

поджигать

ग न / अि ग / अनल / जो त / 
पावक /

podžigat'

пожар

ग न / अि ग / अनल  / जो त /
 पावक /

požar

пыл

ग न / अि ग / अि च / अनल /
 जाला / जो त / पावक /

pyl

страсть

कलेस / ग न / अि ग / अि च /
 अनल / जाला / जो त / पावक /

strast'

стрелять

ग न  / अि ग  / अनल  / जो त
  / पावक  /

strelât'

увольнять

ग न  / अि ग  / अनल  / जो त
  / पावक  /

uvol'nât'

ग ह
gimha

жар

आताप / उ ह / ग ह / घ म / 
तेज / नदाघ /

žar

жара

आताप / उ ह / ग ह / घ म / 
तेज / नदाघ /

žara

ग र
giri

гора

ग र  / अ  / नग / प बत /

gora

गलान
gilāna

больной

आतर ु / आबा धक / गलान / 
अ धवासक /

bol'noj

गीत
gīta

пение

गान / गायन / गीत / गी तका /

penie

песня

गान  / गीत  / गी तका  /

pesnâ

गी तका
gītikā

пение

गान / गायन / गीत / गी तका /

penie

песня

गान  / गीत  / गी तका  /

pesnâ

गीवा
gīvā

затылок

zatylok

шея

गल  / क ठ / गीवा  /

šeâ

गो
go

бык

गो  / गोण  / प गव ु /

byk

вол

गो  / गोण  /

vol

домашний скот

गावो / गो /

domašnij skot

корова

गावी / गावो / गो / धेन ु/

korova

крупный рогатый скот

गावो / गो /

krupnyj rogatyj skot

скот

गावो  / गो  /

skot

गोघातक
goghātaka

мясник

mâsnik

палач

palač

गोच र
gocara

выгон

vygon

луг

lug

пастбище

pastbiŝe

поле

केदार / गोच र / पथ  / प रय त /

pole

गोण
goṇa

бык

गो  / गोण  / प गव ु /

byk

вол

गो  / गोण  /

vol

गो त
gotta

клан

कल ु / गो त / जा तक /

klan

предки

predki

происхождение

उ ान / उ पि त  / उ पाद / गो त
  / नदान  / पि त  / पभ व / 
पा ल  /

proishoždenie

род

गह / गेह / आवास / उप सय / 
कट ब ु ु / कल ु / गो त / घर / 
नकेत / नकेतन / नलय /

rod

родословная

rodoslovnaâ

семья

गह / गेह  / आवास / उप सय / 
कट ब  ु ु / कल  ु / गो त / घर  /
 नकेत / नकेतन / नलय /

sem'â

गोनस
gonasa

випера

vipera

гадюка

gadûka



गोपन
gopana

забота

आर खा / गोपन / प टज गन / 
प रहार /

zabota

заботиться

आर खा / गोपन / प टज गन / 
प रहार /

zabotit'sâ

заботливость

आर खा / गोपन / प टज गन / 
प रहार /

zabotlivost'

защита

खेट  / खेटक / गि त  ु / आर खा 
 / गोपन / अ भर खन / अनपालन ु
 / अनर खन ु / अनर खा ु / ताण /
 तायन / नाथ / न सय / 
प टसरण / प रहार / पालन /

zaŝita

уход

आर खा / गोपन / न सरण / 
प टज गन / प रहार /

uhod

गोपरु
gopura

ворота

को क  / गोपर  ु / अ त  / वार /

vorota

шлюз

को क  / गोपर ु /

šlûz

गोपालक
gopālaka

пастух

pastuh

घ न
ghaṭṭana

оскорбление

आस जन / उपवाद / ओमसना / 
घ न / अ कोस / तरो कार /

oskorblenie

ругать

आस जन / उपवाद / ओमसना / 
घ न / अ कोस / तरो कार /

rugat'

घ टका
ghaṭikā

клубок

गळ ु / क दक ु / घ टका /

klubok

мяч

गळ  ु / क दक ु / घ टका  /

mâč

пуля

गळ ु / क दक ु / घ टका /

pulâ

шар

गळ  ु / आयतन  / क दक  ु / 
घ टका /

šar

घत
ghata

топленое масло

toplenoe maslo

घन
ghana

густой

गहन  / घन / बहल /

gustoj

дубина

घन / म गर ु /

dubina

жирный

गहन  / घन  / थल  ू / बहल /

žirnyj

клуб

घन  / म गर  ु /

klub

крепкий

खर / ख प / अ स थल / उप थ
 / क ठन / घन  / त रत  ु / थ  /
 थर / द ह /

krepkij

молот

molot

молоток

molotok

молоточек

molotoček

плотный

गा ह / घन /

plotnyj

прочный

ख प / घन / त रत  ु / थर / 
द ह /

pročnyj

твердый

खर / एकघन / घन /

tverdyj

толстой

गहन / घन / बहल /

tolstoj

толстый

गहन  / घन / थल  ू / बहल /

tolstyj

घ म
ghamma

жар

आताप / उ ह / ग ह / घ म / 
तेज / नदाघ /

žar

жара

आताप / उ ह / ग ह / घ म / 
तेज / नदाघ /

žara

घर
ghara

дом

गह  / गेह  / आवास  / उप सय 
 / घर / अगार / नकेत  / नकेतन
  / नलय / नवेस / नवास /

dom

дома

गह / गेह / आवास / उप सय / 
घर / अगार / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

doma

домой

गह / गेह / आवास / उप सय / 
घर / अगार / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

domoj

жилище

गह / गेह / आवास / घर / अगार
 / नकेतन / नलय / नवेस / 
नवास /

žiliŝe

общежитие

गेह / आवास / उप सय / घर / 
नकेत / नकेतन / नलय /

obŝežitie

род

गह / गेह / आवास / उप सय / 
कट ब ु ु / कल ु / गो त / घर / 
नकेत / नकेतन / नलय /

rod

семья

गह / गेह  / आवास / उप सय / 
कट ब  ु ु / कल  ु / गो त / घर  /
 नकेत / नकेतन / नलय /

sem'â

घाण
ghāṇa

нос

घाण / न ह ु / नासा / ना सका /

nos

घात
ghāta

кровопролитие

krovoprolitie

резня

reznâ

घास
ghāsa

еда

असन / अ सत / आ मस / आहार
 / घास / अ ण / अ न  / भ त /
 भ खा / भोजन / भो तं ु /

eda

корм

असन / अ सत / आ मस / आहार
 / घास / अ न / भ त / भ खा /
 भोजन /

korm

питательное вещество

असन / अ सत / आ मस / आहार
 / घास / अ न / भ त / भ खा /
 भोजन /

pitatel'noe veŝestvo

пища

असन / अ सत / आ मस / आहार
 / घास / अ ण / अ न  / भ त /
 भ खा / भोजन /

piŝa

घोर
ghora

грозный

घोर  / अ तघोर  /

groznyj

отвратительный

घोर / अ तघोर /

otvratitel'nyj

отталкивающий

घोर / अ तघोर /

ottalkivaûŝij

противный

घोर / अ तघोर /

protivnyj

свирепый

svirepyj

страшный

घोर  / अ तघोर  / अ तदा ण  / 
द ब ण  ु / बीभ च  / भ यानक  /
 भ यावह  / भेरव  / भीम  / 
भीसन  /

strašnyj

ужасно

घोर / बीभ च /

užasno

ужасный

घोर / अ तघोर  / अ तदा ण  / 
द ब ण  ु / बीभ च / भ यानक / 
भ यावह / भेरव / भीम / भीसन /

užasnyj

घोस
ghosa

вопить

उ नाद / घोस /

vopit'

высказывание

vyskazyvanie

звонить

गद / घोस / ध नत / न नाद /

zvonit'

звук

गद  / घोस / ध नत / न नाद /

zvuk

звучать

गद / घोस / ध नत / न नाद /

zvučat'

крик

उ नाद  / घोस /

krik

кричать

आरोदना  / उ नाद / क दन  / 
घोस /

kričat'

च 
ca

и

च  / अ प / अथ / पन /

i

к тому же

k tomu že

слишком

sliškom

также

च  / अ प /

takže

тоже

tože

चे
ce

если

esli

ли

li



च क
cakka

велосипед

velosiped

колесо

koleso

команда

komanda

приглашение

priglašenie

призыв

prizyv

приказ

आनप बी  ु ु / कम  / च क / 
अन कम  ु / प टपा ट  / प रयाय  /

prikaz

цикл

cikl

च खु
cakkhu

глаз

च ख ु/ अि ख  / नयन /

glaz

च कत
cakita

боятся

boâtsâ

च गोटक
caṅgoṭaka

шкатулка

škatulka

चचकू ु
cūcuka

ниппель

nippel'

соска

soska

сосок

sosok

च चर
caccara

двор

dvor

च टक
caṭaka

воробей

vorobej

च ड
caṇḍa

насильственный

nasil'stvennyj

неистовый

neistovyj

сильный

च ड / थर  / द ह  /

sil'nyj

страстный

strastnyj

च णु
cuṇṇa

порошок

च ण ु / ध ल ू / पंस ु/

porošok

пудра

pudra

च तु
catu

четыре

četyre

चेत
ceta

идея

आभोग  / गाह  / चते  / च त /
 च तन /

ideâ

мнение

आभोग  / उपल   / गाह  / चेत
  / च त  / च तन  /

mnenie

мысль

आभोग  / गाह  / चते  / च त /
 च तन /

mysl'

назначение

क च  / चेत / अ थ /

naznačenie

намерение

क च / को ट  / कोण  / अवसान
  / ओसान  / चेत / चेतना / 
अपव ग  / अ ग  / अ झासय / 
अ थ / अ ध पाय / अ त  / न ा
  / प रक प / प र न ान  / 
प रय त  / प रयोसान  /

namerenie

цель

क च / चेत  / अ थ  / अ त /

cel'

च त थु
catuttha

квартал

kvartal

четвёртая

četvërtaâ

четвертый

četvertyj

четверть

četvert'

चेतना
cetanā

намерение

क च / को ट  / कोण  / अवसान
  / ओसान  / चेत / चेतना / 
अपव ग  / अ ग  / अ झासय / 
अ थ / अ ध पाय / अ त  / न ा
  / प रक प / प र न ान  / 
प रय त  / प रयोसान  /

namerenie

चेत सक
cetasika

умственный

umstvennyj

च तु
cuti

кончина

काल क रया / च त ु / च वन / 
अ तक / नम च ु / नास / म च ु /

končina

चे तय
cetiya

памятник

pamâtnik

च सु
cuddasa

четырнадцать

četyrnadcat'

च दतकु
cuditaka

обвиняемый

obvinâemyj

подсудимый

podsudimyj

च द
canda

луна

च द / चि दमा /

luna

चि दका
candikā

лунный свет

कोमद  ु / चि दका / ज हा ु /

lunnyj svet

चि दमा
candimā

луна

च द / चि दमा /

luna

च पल
capala

изменчивый

izmenčivyj

неустойчивый

च पल / च ल / अनव त / प र लव
 /

neustojčivyj

चबु ु
cubuka

подбородок

podborodok

च मू
camū

армия

च म ू/ अनीक  / धिजनी / बल / 
बलकाय /

armiâ

च बटु
cumbaṭa

катушка

च बट ु / च बटक ु /

katuška

च बटकु
cumbaṭaka

катушка

च बट ु / च बटक ु /

katuška

च म
camma

кожа

च म / छ व / तच  /

koža

кожаный

kožanyj

кожи

च म / तच  /

koži

кожура

च म  / तच  /

kožura

мех

च म / तच  /

meh

оболочка

च म  / तच  / पटल /

oboločka

покров

च म / तच  /

pokrov

шкура

च म / तच  /

škura

च रण
caraṇa

лапа

च रण / पद / पाद /

lapa

нога

च रण / पद / पाद /

noga

ножка

ऊ  / च रण / पद / पाद /

nožka

ступня

च रण / पद / पाद /

stupnâ

фут

च रण / पद / पाद /

fut



च रत
carita

жизни

च रत / जीव / पाण /

žizni

жизнь

च रत / जीव / पाण /

žizn'

поведение

च रत / चा र त /

povedenie

характер

गण  ु / च रत  / अ खर  / अ ग 
 / ध म / ध मता  / पक त / भाव
 /

harakter

целая жизнь

च रत / जीव / पाण /

celaâ žizn'

च ल
cala

неустойчивый

च पल / च ल / अनव त / प र लव
 /

neustojčivyj

चेल
cela

вещество

आ मस  / चेल / चोळ / अ बर / 
द ब / द स ु / पट / प ब ु /

veŝestvo

материал

आ मस  / चेल / चोळ / अ बर / 
द ब  / द स ु / पट /

material

материя

आ मस / चेल / चोळ / अ बर  / 
द ब / द स ु / पट / प ब ु /

materiâ

ткань

आ मस  / चेल / चोळ / अ बर  /
 द ब / द स ु / पट /

tkan'

тряпка

चेल / चोळ / अ बर / द स ु / पट /

trâpka

च लन
calana

движение

गमन  / इ जन  / एजा / क पन
 / च लन  / चार / फ दन /

dviženie

дрожь

क पन / च लन /

drož'

च लु
culla

второстепенный

vtorostepennyj

маленький

ख  ु / च ल ु / अ प / अ पक  / 
थोक / प र त /

malen'kij

малый

ख  ु / च ल ु / अ प  / अ पक / 
थोक / प र त /

malyj

малых

ख  ु / च ल ु / अ प / अ पक / 
थोक / प र त /

malyh

мелкий

ख   ु / उ तान / च ल  ु / अ प  /
 अ पक  / तन  ु / थोक  / प र त
  /

melkij

мелочный

ख  ु / उपक  / उपि तक / 
उप न साय / च ल ु / अ प / 
अ पक / थोक / प र त /

meločnyj

небольшой

ख  ु / ओरक / च ल ु / छव / अ प
 / अ पक / अवच  / अधम / थोक /
 न क  / नह न / नीच  / प र त /

nebol'šoj

ничтожный

ख  ु / च ल ु / अ प / अ पक / 
थोक / प र त /

ničtožnyj

चळाू
cūḷā

вершина

को ट  / आरोह  / उ बेध  / कट ू
 / चळा  ू / अ ग / प  / मकट  ु /

veršina

гребень

चळा  ू / मकट  ु /

greben'

च वन
cavana

кончина

काल क रया / च त ु / च वन / 
अ तक / नम च ु / नास / म च ु /

končina

смертный

च वन / जन / अ तक / दपद / 
नम च ु / नास / प गल ु / पम ु / 
प रस ु / पोस / म च / म च ु/

smertnyj

смерть

काल क रया / च वन / अ तक  / 
नम च ु / नास / म च ु/

smert'

चाग
cāga

дар

उपहार / उपायन  / चाग /

dar

дарование

उपहार / उपायन / चाग /

darovanie

настоящее время

इदा न / उपहार / उपायन / एतर ह
 / चाग / अधना ु / त ु /

nastoâŝee vremâ

отказ

चाग / प ट खपे  /

otkaz

подарок

उपहार / उपायन / चाग /

podarok

щедрость

ŝedrost'

चाटक यताु
cāṭukamyatā

лесть

lest'

चा ट
cāṭi

горшок

उ ख ल / चा ट /

goršok

кувшин

उ ख ल / चा ट /

kuvšin

चाप
cāpa

арка

कोण / इ सास / चाप / धन ु/

arka

дуга

कोण / इ सास / चाप / धन ु/

duga

лук

कोण / इ सास / चाप / धन ु/

luk

поклон

कोण  / इ सास  / चाप  / धन  ु /

poklon

चामीकर
cāmīkara

золото

क चन / कनक / क ब ु/ चामीकर
 / जात प / तपनीय /

zoloto

золотой

क चन  / कनक / क ब  ु / 
चामीकर  / जात प  / तपनीय  /

zolotoj

चार
cāra

акт

क च  / क रय / क म  / चार /
 पयोग /

akt

движение

गमन  / इ जन  / एजा / क पन
 / च लन  / चार / फ दन /

dviženie

действие

क च  / क रय  / क म  / चार
 / न फ जन / न फि त / 
न स द / पयोग / फल /

dejstvie

телодвижение

इ जन / एजा / चार / फ दन /

telodviženie

चारक
cāraka

тюрьма

कारा / चारक /

tûr'ma

चारण
cāraṇa

ведение

चारण / अ धकार /

vedenie

заведование

चारण / अ धकार /

zavedovanie

руководство

चारण / अ धकार /

rukovodstvo

управление

क च / चारण / अ धकार  / ठान
 / पद /

upravlenie

चा रका
cārikā

езда

गमन / चा रका /

ezda

поездка

गमन / चा रका /

poezdka

путешествие

गमन / चा रका /

putešestvie

चा र त
cāritta

обычай

obyčaj

поведение

च रत / चा र त /

povedenie

चार
cārī

действующий

dejstvuûŝij

चाल
cāla

шок

खोभ  / चाल /

šok

шокировать

खोभ  / चाल /

šokirovat'

च ख ल
cikkhalla

болото

च ख ल / प लप  /

boloto

грязь

अस च ु / उ लाप / क म / कलल /
 काल सय ु / च ख ल / जि लका
 / प क /

grâz'

ил

क म / कलल / च ख ल / प क /

il

осадок

क म / कलल / च ख ल / प क /

osadok

слизь

क म / कलल / च ख ल / प क /

sliz'

слякоть

क म / कलल / च ख ल / प क /

slâkot'

тина

क म / कलल / च ख ल / प क /

tina

топь

top'

трясина

च ख ल  / प लप  /

trâsina



च त
citta

внимание

गारव / अ व पवास  / च त  / 
च तीकार / अ चना / प रहार /

vnimanie

дух

duh

живопись

živopis'

идея

आभोग  / गाह  / चते  / च त /
 च तन /

ideâ

изображение

च त  / प ट ब ब / प टमा / 
ब ब /

izobraženie

картина

च त / प ट ब ब  / प टमा  / 
ब ब  /

kartina

кино

च त  / पटल /

kino

мнение

आभोग  / उपल   / गाह  / चेत
  / च त  / च तन  /

mnenie

мысль

आभोग  / गाह  / चते  / च त /
 च तन /

mysl'

от photograph 1

ot photograph 1

портрет

portret

представление

आभोग / गाह / च त / च तन /

predstavlenie

сердце

उर / च त  /

serdce

ум

च त / प टभाण / ब ु /

um

фотография

fotografiâ

च तीकार
cittīkāra

внимание

गारव / अ व पवास  / च त  / 
च तीकार / अ चना / प रहार /

vnimanie

выполнять

गारव / च तीकार / अ चना / 
प टपजना ू / परे खार ु /

vypolnât'

почтение

गारव / च तीकार / अपचायन / 
अ चना / नम कार / प च ान ु / 
पजा ू / प टपजना ू /

počtenie

соблюдать

गारव / च तीकार / अ चना / 
प टपजना ू / परे खार ु /

soblûdat'

уважение

गारव  / च तीकार / अ चना  /

uvaženie

च त
citi

груда

काय / च त / पग ू / प ज ु /

gruda

кипа

काय / च त / पग ू / प ज ु /

kipa

куча

ख ध  / काय  / च त / पग ू / 
प ज ु /

kuča

куче

काय / च त / पग ू / प ज ु /

kuče

च तन
cintana

идея

आभोग  / गाह  / चते  / च त /
 च तन /

ideâ

мнение

आभोग  / उपल   / गाह  / चेत
  / च त  / च तन  /

mnenie

мысль

आभोग  / गाह  / चते  / च त /
 च तन /

mysl'

мышление

myšlenie

представление

आभोग / गाह / च त / च तन /

predstavlenie

चना त
cināti

собирает

उपसंहर त / चना त / प चना त /

sobiraet

चीनर
cīnaraṭṭha

китай

kitaj

фарфор

farfor

चोच 
coca

банан

banan

चोदक
codaka

истец

istec

चोदना
codanā

обвинение

चोदना / अ भा च खन  /

obvinenie

चोर
cora

взломщик

vzlomŝik

вор

चोर / त कर / थेन / थेनक /

vor

грабитель

चोर / थेन  / द स ु/

grabitel'

चोळ
coḷa

вещество

आ मस  / चेल / चोळ / अ बर / 
द ब / द स ु / पट / प ब ु /

veŝestvo

материал

आ मस  / चेल / चोळ / अ बर / 
द ब  / द स ु / पट /

material

материя

आ मस / चेल / चोळ / अ बर  / 
द ब / द स ु / पट / प ब ु /

materiâ

ткань

आ मस  / चेल / चोळ / अ बर  /
 द ब / द स ु / पट /

tkan'

тряпка

चेल / चोळ / अ बर / द स ु / पट /

trâpka

छ
cha

шесть

šest'

छेक
cheka

изобретательный

क ल  / कसल  ु / छेक  / द ख 
 / पट  ु /

izobretatel'nyj

ловкий

क ल  / कसल  ु / छेक  / द ख /
 पट  ु /

lovkij

умелый

क ल  / कसल ु / छेक  / द ख  /
 पट  ु /

umelyj

умный

क ल  / कसल  ु / छेक / द ख / 
पट ु / पि डत /

umnyj

छण
chaṇa

празднество

prazdnestvo

छदन
chadana

кровля

krovlâ

крыша

kryša

обволакивать

छदन / अ पधान / प च थरण / 
प छाद / पापरण ु / पधान /

obvolakivat'

охватывать

छदन / अ पधान / प च थरण / 
प छाद / पापरण ु / पधान /

ohvatyvat'

छ द
chanda

будут

budut

воля

volâ

жажда

खि त  / आसा  / आ ससंना  / 
इ छन  / इ छा  / छ द  / 
अपे खन  / अ भक खन  / 
अ भकि खत  / अ भ च  / 
अ भलासा / अ थ  / जा लनी / 
त हा / त सना / नकामना / 
पपासा / पहायना /

žažda

желаем

आसा / आ ससंना / इ छन / 
इ छा / छ द / अ भलासा /

želaem

желание

खि त  / आसा / आ ससंना / 
इ छन / इ छा / छ द / अपे खन
 / अ भक खन  / अ भकि खत  /
 अ भ च  / अ भलासा  / अ थ 
 / जा लनी / त हा / नकामना / 
पहायना /

želanie

желать

खि त  / आसा  / आ ससंना  / 
इ छन  / इ छा  / छ द / 
अपे खन / अ भक खन  / 
अ भकि खत  / अ भ च  / 
अ भलासा  / जा लनी / नकामना
 / पहायना /

želat'

завещание

zaveŝanie

хотеть

छ द / अ थ  /

hotet'

छ दक
chandaka

голосование

golosovanie

голосования

golosovaniâ

голосовать

golosovat'

छ न
channa

покрытый

pokrytyj

скрытый

छ न / प ट छ न /

skrytyj

छ पद
chappada

пчела

छ पद / अ ल /

pčela



छमा
chamā

грунт

छमा / थल / पंस ु / भ म ू /

grunt

земля

छमा / जग त / जनपद  / थल / 
देस  / धरणी / पथवी ु ु / पंस ु/ भ ू/
 भ म ू /

zemlâ

мотив

कारण  / छमा / अपदेस / 
अ थवस / ठान / थल / नदान  /
 न म त  / पद / भ म ू /

motiv

настил

छमा / थल / पंस ु / भ म ू /

nastil

небесное тело

गळ ु / छमा / जग त / धरणी / 
पथवी ु ु / भ ू/ भ म ू /

nebesnoe telo

основание

कारण / छमा / अपदेस / अ थवस
 / ठान / थल / नदान / न म त /
 पद / पाद / भ म ू /

osnovanie

пол

छमा / थल / पंस ु / भ म ू /

pol

почва

छमा / जग त / जनपद  / थल  /
 देस  / धरणी / पथवी ु ु / पंस ु/ भू
 / भ म ू /

počva

суша

छमा / जग त / थल / धरणी / 
पथवी ु ु / पंस ु/ भ ू/ भ म ू /

suša

территория

छमा / थल / पंस ु / भ म ू /

territoriâ

छव
chava

небольшой

ख  ु / ओरक / च ल ु / छव / अ प
 / अ पक / अवच  / अधम / थोक /
 न क  / नह न / नीच  / प र त /

nebol'šoj

невысокий

ओरक / छव / अवच  / अधम / 
न क  / नह न / नीच  /

nevysokij

низ

ओरक / छव / अवच  / अधम / 
न क  / नह न / नीच  /

niz

низкий

ओरक / छव / अवच  / अधम  / 
न क  / नह न / नीच  /

nizkij

छ व
chavi

кожа

च म / छ व / तच  /

koža

छात
chāta

голодный

छात / छात झ त /

golodnyj

жаждущий

छात  / छात झ त  /

žažduŝij

छात झ त
chātajjhatta

голодный

छात / छात झ त /

golodnyj

жаждущий

छात  / छात झ त  /

žažduŝij

छादे त
chādeti

скрывает

गह त ू / छादे त / प ट छादे त /

skryvaet

छादन
chādana

одежда

छादन / अ छादन  / नवासन /

odežda

платье

छादन / अ छादन  / नवासन /

plat'e

छाया
chāyā

тень

ten'

छ गल
chiggala

дыра

कहर  ु / छ गल / छ  / बल  /

dyra

отверстие

कहर ु / छ गल / छ  / बल /

otverstie

छ
chidda

дыра

कहर  ु / छ गल / छ  / बल  /

dyra

недостаток

आद नव / कल क / छ  / दोस /
 पदोस /

nedostatok

отверстие

कहर ु / छ गल / छ  / बल /

otverstie

трещина

छ  / दर  /

treŝina

ज घना
jagghanā

смех

ज घना / प रहास /

smeh

जग त
jagati

вселенная

vselennaâ

земля

छमा / जग त / जनपद  / थल / 
देस  / धरणी / पथवी ु ु / पंस ु/ भ ू/
 भ म ू /

zemlâ

мир

जग त / न ब त ु /

mir

небесное тело

गळ ु / छमा / जग त / धरणी / 
पथवी ु ु / भ ू/ भ म ू /

nebesnoe telo

почва

छमा / जग त / जनपद  / थल  /
 देस  / धरणी / पथवी ु ु / पंस ु/ भू
 / भ म ू /

počva

свет

आभा / आलोक / ओभास  / 
जग त / अवभास  / जो त / दि त
 / नभा / प जोत / पद प / पभा /
 पभास / भा / भान ु/

svet

суша

छमा / जग त / थल / धरणी / 
पथवी ु ु / पंस ु / भ ू/ भ म ू /

suša

जघन
jaghana

ягодицы

आ नसद / जघन / पावळ /

âgodicy

ज गल
jaṅgala

джунгли

गहन / ज गल /

džungli

связанный с джунглями

गहन / ज गल /

svâzannyj s džunglâmi

ज जर
jajjara

старый

ज जर / जर / पराण ु / ब ु /

staryj

ज ञ
jañña

очаровательный

क याण  / ज ञ  /

očarovatel'nyj

जट
jaṭa

рукоятка

जट / बाहा /

rukoâtka

ручка

जट / प  / प त / बाहा /

ručka

जठर
jaṭhara

желудок

आमासय / उदर  / जठर /

želudok

живот

को   / आमासय  / उदर / जठर /

život

ज णु
jaṇṇu

колено

ज ण ु / जाण ु /

koleno

ज हाु
juṇhā

лунный свет

कोमद  ु / चि दका / ज हा ु /

lunnyj svet

जतू
jūta

азартная игра

azartnaâ igra

जतकाु
jatukā

битой

जतका ु / अिजनप ता /

bitoj

летучая мышь

जतका ु / अिजनप ता /

letučaâ myš'

जे त
jeti

завоевывает

zavoevyvaet

जन
jana

лицо

आनन  / जन  / प गल  ु / प रसु
  / मख ु /

lico

люди

lûdi

мужчина

जन / दपद / पम ु / प रस ु / पोस
 / म च /

mužčina

мужчины

जन / प रस ु / म च /

mužčiny

народ

narod

население

naselenie

нация

जन / जनपद  / जा त / थल  / 
देस  /

naciâ

смертный

च वन / जन / अ तक / दपद / 
नम च ु / नास / प गल ु / पम ु / 
प रस ु / पोस / म च / म च ु/

smertnyj

человек

जन / दपद / प गल ु / पम ु / 
प रस ु / पोस / म च /

čelovek

जनक
janaka

вдохновитель

जनक / तात /

vdohnovitel'

отец

जनक / तात /

otec

ज तु
jantu

животное

ज त  ु / तर छान / देह   / पस ु/

životnoe

существо

ज त  ु / तर छान / देह   / पस ु/

suŝestvo



जने ती
janettī

мама

जने ती  / जननी  / ज नका  / 
अ बा  / अ मा  /

mama

матери

जने ती / जननी / ज नका / अ बा
 / अ मा /

materi

мать

जने ती / जननी / ज नका / अ बा
  / अ मा /

mat'

जननी
jananī

мама

जने ती  / जननी  / ज नका  / 
अ बा  / अ मा  /

mama

матери

जने ती / जननी / ज नका / अ बा
 / अ मा /

materi

мать

जने ती / जननी / ज नका / अ बा
  / अ मा /

mat'

जनपद
janapada

государство

जनपद  / जा त / थल  / देस  / 
पक त  / भाव  /

gosudarstvo

земля

छमा / जग त / जनपद  / थल / 
देस  / धरणी / पथवी ु ु / पंस ु/ भ ू/
 भ म ू /

zemlâ

нация

जन / जनपद  / जा त / थल  / 
देस  /

naciâ

почва

छमा / जग त / जनपद  / थल  /
 देस  / धरणी / पथवी ु ु / पंस ु/ भू
 / भ म ू /

počva

страна

जनपद / जा त / थल  / देस /

strana

जना धप
janādhipa

кинг

इ द / जना धप / ज न द / देव /
 दस प त / पि थव /

king

король

इ द  / जना धप / ज न द / देव /
 दस प त  / पि थव /

korol'

царь

इ द / जना धप / ज न द / देव /
 दस प त / पि थव /

car'

ज नका
janikā

мама

जने ती  / जननी  / ज नका  / 
अ बा  / अ मा  /

mama

матери

जने ती / जननी / ज नका / अ बा
 / अ मा /

materi

мать

जने ती / जननी / ज नका / अ बा
  / अ मा /

mat'

ज न द
janinda

кинг

इ द / जना धप / ज न द / देव /
 दस प त / पि थव /

king

король

इ द  / जना धप / ज न द / देव /
 दस प त  / पि थव /

korol'

царь

इ द / जना धप / ज न द / देव /
 दस प त / पि थव /

car'

ज बीर
jambīra

апельсин

apel'sin

оранжевый

oranževyj

ज म
jamma

презренный

prezrennyj

जय
jaya

выигрыш

vyigryš

победа

pobeda

торжество

toržestvo

триумф

triumf

जर
jara

лихорадка

lihoradka

старая

जर / ब ु/

staraâ

старый

ज जर / जर / पराण ु / ब ु /

staryj

जरा
jarā

разрушение

razrušenie

старость

starost'

जल
jala

вода

उदक / ओक  / अ ब ु / अ ण / 
जल / तोय / दक / नीर /

voda

воды

उदक  / ओक / अ ब ु / अ ण  / 
जल / तोय / दक / नीर /

vody

जलकाू
jalūkā

кровопийца

krovopijca

пиявка

piâvka

пиявки

piâvki

जल ध
jaladhi

океан

अ णव / जल ध / जल न ध /

okean

जल न ध
jalanidhi

море

more

океан

अ णव / जल ध / जल न ध /

okean

जि लका
jallikā

грязь

अस च ु / उ लाप / क म / कलल /
 काल सय ु / च ख ल / जि लका
 / प क /

grâz'

जळ
jaḷa

бестолковый

जळ / द ध /

bestolkovyj

глупый

अ ध  / जळ / द ध / द प ञ ु / 
द मेध ु / बाल /

glupyj

дурацкий

अ ध / जळ  / द ध  / द प ञ ु /
 द मेध ु / बाल /

durackij

медленно

जळ / द ध /

medlenno

медленный

जळ / द ध /

medlennyj

медлительный

जळ / द ध /

medlitel'nyj

тихий

जळ / त ह भत  ु ू / द ध /

tihij

тупой

जळ / द ध /

tupoj

जव
java

быстрота

bystrota

мощь

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / जव / तेज / थाम / 
पभाव / बल /

moŝ'

сила

आ धप च  / आ धपते य  / 
आनभाव ु / जव / तेज / थाम / 
पभाव / बल /

sila

скорость

skorost'

численность

जव / थाम / पभाव / बल /

čislennost'

जह त
jahati

оставляет

ostavlâet

जागर
jāgara

бдительный

bditel'nyj

бодрствующий

bodrstvuûŝij

जाणु
jāṇu

колено

ज ण ु/ जाण ु /

koleno

जात प
jātarūpa

золото

क चन / कनक / क ब ु / चामीकर
 / जात प / तपनीय /

zoloto

золотой

क चन  / कनक / क ब  ु / 
चामीकर  / जात प  / तपनीय  /

zolotoj



जा त
jāti

в скорости

v skorosti

возрождение

उपपि त  / उ पि त  / जा त  / 
न ब तन  /

vozroždenie

гонки

gonki

государство

जनपद  / जा त / थल  / देस  / 
पक त  / भाव  /

gosudarstvo

нация

जन / जनपद  / जा त / थल  / 
देस  /

naciâ

порода

कल  ु / जा त /

poroda

раса

कल  ु / जा त /

rasa

рождение

उ प जन / उपपि त  / उ पि त  /
 उ पाद  / जा त / जायन / 
न ब तन / पजायन /

roždenie

рождения

उ प जन / उ पाद / जा त / 
जायन / न ब तन / पजायन /

roždeniâ

состязание в беге

sostâzanie v bege

страна

जनपद / जा त / थल  / देस /

strana

जा तक
jātika

клан

कल ु / गो त / जा तक /

klan

जाना त
jānāti

знает

znaet

जा न
jāni

жен

क ता / कल त / जा न / जाया /
 पया / भ रया /

žen

жена

इि थ  / क ता  / कल त  / 
अ गना / जा न / जाया / थी / 
नार  / पया / भ रया /

žena

женщина

इि थ  / क ता  / कल त / 
अ गना  / जा न / जाया / थी / 
नार  / पया / भ रया /

ženŝina

лишение

lišenie

потеря

अपाय / अलाभ  / जा न / न सन /
 प रहा न /

poterâ

супруга

क ता / कल त / जा न / जाया /
 पया / भ रया /

supruga

जायन
jāyana

рождение

उ प जन / उपपि त  / उ पि त  /
 उ पाद  / जा त / जायन / 
न ब तन / पजायन /

roždenie

рождения

उ प जन / उ पाद / जा त / 
जायन / न ब तन / पजायन /

roždeniâ

जाया
jāyā

жен

क ता / कल त / जा न / जाया /
 पया / भ रया /

žen

жена

इि थ  / क ता  / कल त  / 
अ गना / जा न / जाया / थी / 
नार  / पया / भ रया /

žena

женщина

इि थ  / क ता  / कल त / 
अ गना  / जा न / जाया / थी / 
नार  / पया / भ रया /

ženŝina

супруга

क ता / कल त / जा न / जाया /
 पया / भ रया /

supruga

जाल
jāla

западня

ओपात / जाल / पास /

zapadnâ

сети

seti

сетка

setka

сеть

जाल / त त / त त ु /

set'

цепь

अ द  ु / अ दक ु / जाल  /

cep'

जालक
jālaka

бутон

कोरक / जालक / मकल ु / मकल ु ु /

buton

почка

कोरक / जालक / मकल ु / मकल ु ु /

počka

जाला
jālā

огонь

ग न / अि ग / अि च / अनल /
 जाला / जो त / पावक /

ogon'

пламя

ग न / अि ग / अि च / अनल /
 जाला / जो त / पावक /

plamâ

пыл

ग न / अि ग / अि च / अनल /
 जाला / जो त / पावक /

pyl

страсть

कलेस / ग न / अि ग / अि च /
 अनल / जाला / जो त / पावक /

strast'

जा लनी
jālinī

вожделение

जा लनी / त हा /

voždelenie

жажда

खि त  / आसा  / आ ससंना  / 
इ छन  / इ छा  / छ द  / 
अपे खन  / अ भक खन  / 
अ भकि खत  / अ भ च  / 
अ भलासा / अ थ  / जा लनी / 
त हा / त सना / नकामना / 
पपासा / पहायना /

žažda

желание

खि त  / आसा / आ ससंना / 
इ छन / इ छा / छ द / अपे खन
 / अ भक खन  / अ भकि खत  /
 अ भ च  / अ भलासा  / अ थ 
 / जा लनी / त हा / नकामना / 
पहायना /

želanie

желать

खि त  / आसा  / आ ससंना  / 
इ छन  / इ छा  / छ द / 
अपे खन / अ भक खन  / 
अ भकि खत  / अ भ च  / 
अ भलासा  / जा लनी / नकामना
 / पहायना /

želat'

страстное желание

आसा / इ छन / एजा / 
अ भ ग झन / जा लनी / त हा / 
त सना / नि द /

strastnoe želanie

िज हा
jivhā

речь

कथा / अ भलाप  / िज हा /

reč'

язык

िज हा / न ि त / भासा /

âzyk

िजंह
jimha

бесчестных

besčestnyh

нечестный

क टल ु / िजंह /

nečestnyj

जीरण
jīraṇa

пищеварение

गहणी / जीरण / प रणाम /

piŝevarenie

пищеварения

गहणी / जीरण /

piŝevareniâ

जीव
jīva

жизни

च रत / जीव / पाण /

žizni

жизнь

च रत / जीव / पाण /

žizn'

целая жизнь

च रत / जीव / पाण /

celaâ žizn'

जीवन
jīvana

средства к существованию

आजीव / जीवन / जी वका /

sredstva k suŝestvovaniû

जी वका
jīvikā

средства к существованию

आजीव / जीवन / जी वका /

sredstva k suŝestvovaniû



जो त
joti

звезда

उळ / जो त / तारका / तारा / 
न ख त /

zvezda

звёздочка

उळ / जो त / तारका / तारा / 
न ख त /

zvëzdočka

знак сноски

उळ / जो त / तारका / तारा / 
न ख त /

znak snoski

лёгкий

आभा / आलोक / अवभास / जो त
 / दि त / नभा / प जोत / पद प
 / पभा / पभास / फास ु/ भा / भानु
 /

lëgkij

огонь

ग न / अि ग / अि च / अनल /
 जाला / जो त / पावक /

ogon'

пламя

ग न / अि ग / अि च / अनल /
 जाला / जो त / पावक /

plamâ

поджигать

ग न / अि ग / अनल / जो त / 
पावक /

podžigat'

пожар

ग न / अि ग / अनल  / जो त /
 पावक /

požar

пыл

ग न / अि ग / अि च / अनल /
 जाला / जो त / पावक /

pyl

свет

आभा / आलोक / ओभास  / 
जग त / अवभास  / जो त / दि त
 / नभा / प जोत / पद प / पभा /
 पभास / भा / भान ु/

svet

света

आभा / आलोक / अवभास / जो त
 / दि त / नभा / प जोत / पद प
 / पभा / पभास / भा / भान ु/

sveta

сияние

आभा / जो त / तेज /

siânie

страсть

कलेस / ग न / अि ग / अि च /
 अनल / जाला / जो त / पावक /

strast'

стрелять

ग न  / अि ग  / अनल  / जो त
  / पावक  /

strelât'

увольнять

ग न  / अि ग  / अनल  / जो त
  / पावक  /

uvol'nât'

झस
jhasa

рыба

झस / म छ /

ryba

рыбы

झस / म छ /

ryby

झान
jhāna

медитация

meditaciâ

размышление

razmyšlenie

ञि त
ñatti

декларация

अ ध ान / अ धमो ख / ञि त / 
ध त /

deklaraciâ

заявление

आयाच ना  / उपयोग  / अपदेस / 
अ भ नरोपन  / अ ध ान / 
अ धमो ख / ञि त  / ध त / 
नवेदन  /

zaâvlenie

объявление

आरोच ना  / ञि त / ञापन / 
नवेदन / पवेदन /

ob'âvlenie

ञाण
ñāṇa

знание

आजानन  / अवबोध  / अ धगम 
 / अनबोध  ु / ञाण / प ञा / 
प रजानन  / बोध /

znanie

мудрость

अमोह  / ञाण / प ञा / ब ु/ भ र ू /

mudrost'

ञातक
ñātaka

отношение

otnošenie

родственник

ञातक / ञा त /

rodstvennik

ञा त
ñāti

родственник

ञातक / ञा त /

rodstvennik

ञापन
ñāpana

объявление

आरोच ना  / ञि त / ञापन / 
नवेदन / पवेदन /

ob'âvlenie

уведомления

uvedomleniâ

ञाय
ñāya

метод

उपाय / कम  / ञाय / नय / 
नीहार / पकार / पथ / प थ  / 
म ग /

metod

порядок

आनप बी  ु ु / कम / अन कम  ु / 
ञाय / नय / पकार / प टपा ट  / 
प रयाय  /

porâdok

система

sistema

системы

sistemy

способ

उप कम / उप नसा / उपाय / कम
 / ञाय / नय / नीहार / पकार / 
पथ / प थ  / म ग /

sposob

ठान
ṭhāna

бюро

क च / अ धकार  / ठान  / धर ु
 / पद  /

bûro

вызывать

कारण / ठान / नदान / न म त /
 पद /

vyzyvat'

дело

क च / क म  / क म त  / 
कारण  / ठान  / नदान  / 
न म त  / पद  /

delo

должность

क च / आयतन / आसन  / 
अव ान / अ धकार / ठान / 
नसीदन  / पद / पदेस / पीठ  /

dolžnost'

кабинет

अ धकार / ठान / पद /

kabinet

комитет

क च / अ धकार / ठान / पद /

komitet

контора

अ धकार / ठान / पद /

kontora

место

आयतन / आसन  / ओकास / ठान
 / नसीदन  / पद / पदेस / पीठ  /

mesto

мотив

कारण  / छमा / अपदेस / 
अ थवस / ठान / थल / नदान  /
 न म त  / पद / भ म ू /

motiv

находиться под паром

nahodit'sâ pod parom

основание

कारण / छमा / अपदेस / अ थवस
 / ठान / थल / नदान / न म त /
 पद / पाद / भ म ू /

osnovanie

оставаться

ostavat'sâ

останавливаться

ostanavlivat'sâ

отдел

क च / अ धकार  / ठान  / धर ु
 / पद  /

otdel

оффис

अ धकार / ठान / पद /

offis

площадь

ठान / पद / पदेस /

ploŝad'

повод

कारण / अपदेस / ठान / नदान /
 न म त / पद /

povod

пост

ठान / पद / पदेस /

post

причина

कारण  / अपदेस  / अ थवस  / 
ठान / नदान / न म त / पद / 
पभ व /

pričina

причине

कारण / अपदेस / अ थवस / ठान
 / न म त / पद /

pričine

разум

कारण  / अपदेस  / अ थवस  / 
ठान / नदान  / न म त  / पद /

razum

расположение

आयतन / अव ान  / ठान / पद /
 पदेस /

raspoloženie

рассудок

कारण / अपदेस / अ थवस / ठान
 / नदान / न म त / पद /

rassudok

сиденье

आसन / ठान / नसीदन / पद / 
पदेस / पीठ /

siden'e

управление

क च / चारण / अ धकार  / ठान
 / पद /

upravlenie

ठानीय
ṭhānīya

город

ठानीय / नगर /

gorod

столица

ठानीय / नगर /

stolica

ठ त
ṭhiti

устойчивость

ustojčivost'

डंस
ḍaṃsa

овод

ovod



तु
tu

всё же

त ु / पन / प /

vsë že

еще

अपर / अ ञ / त ु / पन /

eŝe

ещё

eŝë

же

आद ु/ एक / एव / त ु / पन / प /

že

затем

अथ / अथो  / त ु / तथा  /

zatem

как хотите

अथ / अथो / त ु / तथा /

kak hotite

настоящее время

इदा न / उपहार / उपायन / एतर ह
 / चाग / अधना ु / त ु /

nastoâŝee vremâ

немедленно

इदा न / एतर ह / अधना ु / त ु /

nemedlenno

но

आद ु/ एव / केवल / त ु / पन / प
 /

no

однако

त ु / पन / प /

odnako

поступайте

अथ / अथो / त ु / तथा /

postupajte

потом

अपरभागे  / अथ  / अथो / त ु / 
तथा  / प छा  / परं  /

potom

просто

आद ु/ एव / केवल / त ु / पन / प
 /

prosto

сейчас

इदा न  / एतर ह / अ ज / अधनाु
  / त ु /

sejčas

тем не менее

त ु / पन / प /

tem ne menee

теперь

इदा न  / एतर ह / अधना  ु / त  ु /

teper'

тогда

अथ / अथो  / त ु / तथा  /

togda

только

आद ु/ एकक / एव / केवल / त ु /
 पन / प /

tol'ko

тотчас

इदा न / एतर ह / अधना ु / त ु /

totčas

त क
takka

логика

logika

त कन
takkana

рассуждение

rassuždenie

त कर
takkara

вор

चोर / त कर / थेन / थेनक /

vor

त गु
tuṅga

высокая

vysokaâ

высокий

उ क   / उ च  / उ  / अ भ नतु
  / त ग ु / तमल ु ु / पथल ु ु /

vysokij

высоко

उ च / अ भ नत ु / त ग ु /

vysoko

तच 
taca

дубить

dubit'

кожа

च म / छ व / तच  /

koža

кожи

च म / तच  /

koži

кожура

च म  / तच  /

kožura

кора

kora

корка

korka

лаять

laât'

мех

च म / तच  /

meh

оболочка

च म  / तच  / पटल /

oboločka

покров

च म / तच  /

pokrov

шкура

च म / तच  /

škura

त छ
taccha

верный

खेम / एक च  / एकि चय  / 
अभ य / त छ  / तथ  / थेत / 
दि खण  /

vernyj

действительность

त छ / तथ /

dejstvitel'nost'

действительный

त छ  / तथ  /

dejstvitel'nyj

истина

त छ  / तथ  /

istina

истинный

त छ  / तथ  /

istinnyj

настоящий

त छ  / तथ  /

nastoâŝij

натуральный

त छ / तथ /

natural'nyj

подлинный

आवि थक / त छ  / तथ  /

podlinnyj

правда

त छ  / तथ  /

pravda

правильный

उज ु / त छ  / तथ  / दि खण  /

pravil'nyj

происходящий

त छ / तथ /

proishodâŝij

реального

त छ / तथ /

real'nogo

реальный

त छ / तथ /

real'nyj

त छु
tuccha

пуст

pust

пуста

pusta

пустое

pustoe

пустой

pustoj

त छक
tacchaka

плотник

plotnik

तेज
teja

власть

आ धप च  / आ धपते य  / 
आनभाव  ु / इ स रय / तेज / थाम
 / पभाव  / बल /

vlast'

достоинство

गण ु / अ घ / तेज  / प रहार /

dostoinstvo

жар

आताप / उ ह / ग ह / घ म / 
तेज / नदाघ /

žar

жара

आताप / उ ह / ग ह / घ म / 
तेज / नदाघ /

žara

могущество

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / तेज / थाम / पभाव / 
बल /

moguŝestvo

мощность

आ धप च  / आ धपते य / 
आनभाव ु / तेज / थाम / पभाव  /
 बल /

moŝnost'

мощь

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / जव / तेज / थाम / 
पभाव / बल /

moŝ'

сила

आ धप च  / आ धपते य  / 
आनभाव ु / जव / तेज / थाम / 
पभाव / बल /

sila

сияние

आभा / जो त / तेज /

siânie

слава

कि त / अ चना / तेज / 
प टपजना ू / परे खार ु /

slava

способность

आ धप च  / आ धपते य  / 
आनभाव  ु / तेज / थाम / पभाव 
 / बल /

sposobnost'

энергия

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / उ ान / उ स क ु / तेज
 / थाम / ध त / प गह / प गाह /
 पभाव / बल /

ènergiâ

त जनी
tajjanī

палец указательный

palec ukazatel'nyj

указательный палец

ukazatel'nyj palec



तेजन
tejana

стрела

असन / उस ु / तेजन /

strela

стрелка-указатель

असन / उस ु / तेजन /

strelka-ukazatel'

तु
tuṭṭha

довольный

dovol'nyj

तु
tuṭṭhi

наслаждение

अ साद  / आन द  / आराम  / 
इ   / काम  / त  ु / नि द  / 
पमोद  / प रभोग /

naslaždenie

радость

आन द / आराम / काम / त  ु / 
त सना ु / नि द / पमोद / पाम जु
 / पामो ज / पी त /

radost'

удовольствие

अ साद  / आन द  / आराम / इ
  / काम / त  ु / नि द  / पमोद 
 / प रभोग  /

udovol'stvie

त हा
taṇhā

вожделение

जा लनी / त हा /

voždelenie

жажда

खि त  / आसा  / आ ससंना  / 
इ छन  / इ छा  / छ द  / 
अपे खन  / अ भक खन  / 
अ भकि खत  / अ भ च  / 
अ भलासा / अ थ  / जा लनी / 
त हा / त सना / नकामना / 
पपासा / पहायना /

žažda

желание

खि त  / आसा / आ ससंना / 
इ छन / इ छा / छ द / अपे खन
 / अ भक खन  / अ भकि खत  /
 अ भ च  / अ भलासा  / अ थ 
 / जा लनी / त हा / नकामना / 
पहायना /

želanie

страстное желание

आसा / इ छन / एजा / 
अ भ ग झन / जा लनी / त हा / 
त सना / नि द /

strastnoe želanie

त ह भतु ू
tuṇhībhūta

молчаливый

molčalivyj

тихий

जळ / त ह भत  ु ू / द ध /

tihij

त ह भावु
tuṇhībhāva

безмолвие

bezmolvie

молчание

molčanie

тишина

tišina

त थ
tattha

там

त थ / त  / तहं / त ह ं/

tam

त
tatra

там

त थ / त  / तहं / त ह ं/

tam

त तय
tatiya

третий

tretij

ततो
tato

итак

itak

поэтому

अतो  / ततो / त मा /

poètomu

следовательно

इतो / उ ं  / अतो / ततो / त मा /

sledovatel'no

तथ
tatha

верный

खेम / एक च  / एकि चय  / 
अभ य / त छ  / तथ  / थेत / 
दि खण  /

vernyj

действительность

त छ / तथ /

dejstvitel'nost'

действительный

त छ  / तथ  /

dejstvitel'nyj

истина

त छ  / तथ  /

istina

истинный

त छ  / तथ  /

istinnyj

настоящий

त छ  / तथ  /

nastoâŝij

натуральный

त छ / तथ /

natural'nyj

подлинный

आवि थक / त छ  / तथ  /

podlinnyj

правда

त छ  / तथ  /

pravda

правильный

उज ु / त छ  / तथ  / दि खण  /

pravil'nyj

происходящий

त छ / तथ /

proishodâŝij

реального

त छ / तथ /

real'nogo

реальный

त छ / तथ /

real'nyj

तथा
tathā

затем

अथ / अथो  / त ु / तथा  /

zatem

как хотите

अथ / अथो / त ु / तथा /

kak hotite

поступайте

अथ / अथो / त ु / तथा /

postupajte

потом

अपरभागे  / अथ  / अथो / त ु / 
तथा  / प छा  / परं  /

potom

так

इ थं  / इ त  / एवं / तथा /

tak

таким образом

इ थं / इ त / एवं / तथा /

takim obrazom

тогда

अथ / अथो  / त ु / तथा  /

togda

तनु
tanu

красивый

krasivyj

мелкий

ख   ु / उ तान / च ल  ु / अ प  /
 अ पक  / तन  ु / थोक  / प र त
  /

melkij

прекрасный

prekrasnyj

редкий

redkij

стройный

strojnyj

тонкий

tonkij

тощий

toŝij

худой

hudoj

तनजु
tanuja

сын

कमार  ु / कमारक  ु / अ तज / 
अ ज  / तनज ु / तनय / तात / 
दहर  / दारक  / प त ु /

syn

तनजाु
tanujā

дочь

क ञा  / कमा रका  ु / कमार   ु / 
तनजा ु / द हत ु ु / दा रका  / धीत ु /
 बाला  /

doč'

त त
tanta

нитка

त त / त त ु /

nitka

нить

त त / त त ु /

nit'

сеть

जाल / त त / त त ु /

set'

त तु
tantu

нитка

त त / त त ु /

nitka

нить

त त / त त ु /

nit'

сеть

जाल / त त / त त ु /

set'

ति दत
tandita

усталый

ustalyj

утомлённый

utomlënnyj

त द
tandī

усталость

कलमथ  / त द  / नि ब / 
प र सम /

ustalost'

तनय
tanaya

сын

कमार  ु / कमारक  ु / अ तज / 
अ ज  / तनज ु / तनय / तात / 
दहर  / दारक  / प त ु /

syn

तपन
tapana

яркость

ârkost'



तपनीय
tapanīya

золото

क चन / कनक / क ब ु/ चामीकर
 / जात प / तपनीय /

zoloto

золотой

क चन  / कनक / क ब  ु / 
चामीकर  / जात प  / तपनीय  /

zolotoj

त पे त
tappeti

удовлетворяет

udovletvorâet

तम
tama

мрак

अ धकार / तम / त मर / त मस /

mrak

мрак и пр.

क ह / काळ / अ धकार / तम / 
त मर / त मस /

mrak i pr.

мрачность

अ धकार / तम / त मर / त मस /

mračnost'

невежество

अ व जा  / अजानन  / अ ञाण 
 / तम /

nevežestvo

темнота

क ह / काळ / अ धकार / तम / 
त मर / त मस / नसा /

temnota

туман

अ धकार / तम / त मर / त मस /

tuman

тьма

क ह / काळ / अ धकार / तम / 
त मर / त मस / नसा /

t'ma

त ब
tamba

браун

त ब / प गल /

braun

карий

त ब / प गल /

karij

коричневый

त ब / प गल /

koričnevyj

медный

mednyj

медь

med'

तमलु ु
tumula

большой

उ च / उ  / तमल ु ु / पथल ु ु /

bol'šoj

великий

उ च / उ   / उळार / तमल  ु ु / 
पथल  ु ु /

velikij

высокий

उ क   / उ च  / उ  / अ भ नतु
  / त ग ु / तमल ु ु / पथल ु ु /

vysokij

крупный

उ च / उ   / तमल  ु ु / पथल  ु ु /

krupnyj

तर
tara

пересечение

peresečenie

त
taru

дерево

कज  ु / अर ञ / त  / दम ु / दा
 / पादप /

derevo

तर ग
taraṅga

вал

तर ग / तीर /

val

волна

volna

волнистость

volnistost'

завивка

zavivka

त ण
taruṇa

молодой

molodoj

молодые

molodye

юный

कोमार / त ण  / दहर /

ûnyj

तरणी
taraṇī

катер

तरणी / दो ण / दो णका / नावा /

kater

кораблик

तरणी / नावा /

korablik

корабль

तरणी / नावा /

korabl'

лодка

तरणी / दो ण / दो णका / नावा /

lodka

сосуд

तरणी / नावा /

sosud

судно

तरणी / नावा /

sudno

तेरस
terasa

тринадцать

तेरस / तेळस /

trinadcat'

त रतु
turita

быстро

ख प  / ख पं / अ वलि बतं  /
 आस ु / त रत ु / तवटं ु / थर  /

bystro

быстрый

ख प  / ख पं  / अ वलि बतं  /
 आस  ु / त रत  ु / तवटं  ु / थर  /

bystryj

крепкий

खर / ख प / अ स थल / उप थ
 / क ठन / घन  / त रत  ु / थ  /
 थर / द ह /

krepkij

проворный

त रत  ु / द ख /

provornyj

прочный

ख प / घन / त रत  ु / थर / 
द ह /

pročnyj

скорый

ख प  / ख पं  / अ वलि बतं  /
 आस  ु / त रत  ु / तवटं  ु / थर  /

skoryj

твёрдый

ख प / त रत ु / थर /

tvërdyj

तलू
tūla

хлопок

क पास / तल ू / पच ु /

hlopok

तेल
tela

масло

maslo

нефти

nefti

нефть

neft'

तलाु
tulā

весы

vesy

равновесие

ravnovesie

तेळस
teḷasa

тринадцать

तेरस / तेळस /

trinadcat'

तळाक
taḷāka

озеро

ozero

तवटंु
tuvaṭaṃ

быстро

ख प  / ख पं / अ वलि बतं  /
 आस ु / त रत ु / तवटं ु / थर  /

bystro

быстрый

ख प  / ख पं  / अ वलि बतं  /
 आस  ु / त रत  ु / तवटं  ु / थर  /

bystryj

скорый

ख प  / ख पं  / अ वलि बतं  /
 आस  ु / त रत  ु / तवटं  ु / थर  /

skoryj

त मा
tasmā

поэтому

अतो  / ततो / त मा /

poètomu

следовательно

इतो / उ ं  / अतो / ततो / त मा /

sledovatel'no

त सनाु
tussanā

радость

आन द / आराम / काम / त  ु / 
त सना ु / नि द / पमोद / पाम जु
 / पामो ज / पी त /

radost'

त सना
tasinā

жажда

खि त  / आसा  / आ ससंना  / 
इ छन  / इ छा  / छ द  / 
अपे खन  / अ भक खन  / 
अ भकि खत  / अ भ च  / 
अ भलासा / अ थ  / जा लनी / 
त हा / त सना / नकामना / 
पपासा / पहायना /

žažda

страстное желание

आसा / इ छन / एजा / 
अ भ ग झन / जा लनी / त हा / 
त सना / नि द /

strastnoe želanie

तहं
tahaṃ

там

त थ / त  / तहं / त ह ं/

tam

त हं
tahiṃ

там

त थ / त  / तहं / त ह ं/

tam

त हनु
tuhina

роса

उ साव / त हन ु /

rosa

ताण
tāṇa

защита

खेट  / खेटक / गि त  ु / आर खा 
 / गोपन / अ भर खन / अनपालन ु
 / अनर खन ु / अनर खा ु / ताण /
 तायन / नाथ / न सय / 
प टसरण / प रहार / पालन /

zaŝita

убежище

ताण / प न /

ubežiŝe

तात
tāta

вдохновитель

जनक / तात /

vdohnovitel'

отец

जनक / तात /

otec

папа

papa

сын

कमार  ु / कमारक  ु / अ तज / 
अ ज  / तनज ु / तनय / तात / 
दहर  / दारक  / प त ु /

syn

ता दस
tādisa

такой

एव प / ता दस / ता दसक /

takoj



ता दसक
tādisaka

такой

एव प / ता दस / ता दसक /

takoj

तायन
tāyana

защита

खेट  / खेटक / गि त  ु / आर खा 
 / गोपन / अ भर खन / अनपालन ु
 / अनर खन ु / अनर खा ु / ताण /
 तायन / नाथ / न सय / 
प टसरण / प रहार / पालन /

zaŝita

तारका
tārakā

звезда

उळ / जो त / तारका / तारा / 
न ख त /

zvezda

звёздочка

उळ / जो त / तारका / तारा / 
न ख त /

zvëzdočka

знак сноски

उळ / जो त / तारका / तारा / 
न ख त /

znak snoski

तारेतु
tāretu

спаситель

spasitel'

तारा
tārā

звезда

उळ / जो त / तारका / तारा / 
न ख त /

zvezda

звёздочка

उळ / जो त / तारका / तारा / 
न ख त /

zvëzdočka

знак сноски

उळ / जो त / तारका / तारा / 
न ख त /

znak snoski

ताळ
tāḷa

ключ

अवापरण  ु / उि भद / कि चका ु / 
अपापरण ु / ताळ / नदान / पभ व /

klûč

ключевым

अवापरण ु / कि चका ु / अपापरण ु /
 ताळ /

klûčevym

музыка

muzyka

तास
tāsa

испуг

आस का / उ तास / तास / प टभ 
य / भ य /

ispug

страх

आस का / उ तसन / उ तास / 
उ ास / तास / प टभ य / भ य /

strah

страшиться

आस का / उ तास / तास / प टभ 
य / भ य /

strašit'sâ

террор

उ तसन / उ तास / उ ास / तास /
 प टभ य / भ य /

terror

ужас

उ तसन / उ तास  / उ ास / तास
 / प टभ य / भ य  /

užas

त
ti

три

tri

триада

triada

тройка

trojka

त ख तुं
tikkhattuṃ

трижды

triždy

त क छक
tikicchaka

врач

त क छक / भस क /

vrač

доктор

त क छक / भस क /

doktor

лекарь

त क छक / भस क /

lekar'

त क छ त
tikicchati

лечит

lečit

तण
tiṇa

трава

trava

त ह
tiṇha

острый

खर / कटक ु / त ह / त प /

ostryj

त त
titta

горький

त त / त तक /

gor'kij

त तक
tittaka

горький

त त / त तक /

gor'kij

त थ
tittha

вера

आगम  / अ भ पसाद  / त थ / 
द  / पसाद / भ ि त /

vera

впечатление

त थ  / द   / न फ जन / 
न फि त  / न स द  / फल  / 
भ ि त  /

vpečatlenie

культ

आगम / अपचायन / त थ / द
 / नम सन / पसाद / भ ि त /

kul't

святыня

आगम / त थ / द  / पसाद / 
भ ि त /

svâtynâ

убеждений

त थ / द  / भ ि त /

ubeždenij

त त खा
titikkhā

выносливость

खमन  / अ धवासना  / त त खा
  /

vynoslivost'

त प
tippa

наблюдательный

nablûdatel'nyj

острые

ostrye

острый

खर / कटक ु / त ह / त प /

ostryj

проницательный

pronicatel'nyj

तपसु
tipusa

тыква

tykva

त मर
timira

мрак

अ धकार / तम / त मर / त मस /

mrak

мрак и пр.

क ह / काळ / अ धकार / तम / 
त मर / त मस /

mrak i pr.

мрачность

अ धकार / तम / त मर / त मस /

mračnost'

мрачный

क ह / काळ / त मर / त मस /

mračnyj

темнота

क ह / काळ / अ धकार / तम / 
त मर / त मस / नसा /

temnota

темный

क ह / काळ / त मर / त मस /

temnyj

тёмный

क ह / काळ / त मर / त मस /

tëmnyj

туман

अ धकार / तम / त मर / त मस /

tuman

тьма

क ह / काळ / अ धकार / तम / 
त मर / त मस / नसा /

t'ma

त मस
timisa

мрак

अ धकार / तम / त मर / त मस /

mrak

мрак и пр.

क ह / काळ / अ धकार / तम / 
त मर / त मस /

mrak i pr.

мрачность

अ धकार / तम / त मर / त मस /

mračnost'

мрачный

क ह / काळ / त मर / त मस /

mračnyj

темнота

क ह / काळ / अ धकार / तम / 
त मर / त मस / नसा /

temnota

темный

क ह / काळ / त मर / त मस /

temnyj

тёмный

क ह / काळ / त मर / त मस /

tëmnyj

туман

अ धकार / तम / त मर / त मस /

tuman

тьма

क ह / काळ / अ धकार / तम / 
त मर / त मस / नसा /

t'ma

तर छान
tiracchāna

животное

ज त  ु / तर छान / देह   / पस ु/

životnoe

животный

životnyj

животных

životnyh

зверь

तर छान / पस ु/

zver'

млекопитающее

तर छान / पस ु/

mlekopitaûŝee

создание

तर छान / पस ु/

sozdanie

существо

ज त  ु / तर छान / देह   / पस ु/

suŝestvo



तरो
tiro

вне

तरो / ब ह / ब ह ा / बा हर /

vne

за пределами

तरो / परं / ब ह / ब ह ा / बा हर /

za predelami

на улице

तरो / ब ह / ब ह ा / बा हर /

na ulice

तरो कार
tirokkāra

оскорбление

आस जन / उपवाद / ओमसना / 
घ न / अ कोस / तरो कार /

oskorblenie

ругать

आस जन / उपवाद / ओमसना / 
घ न / अ कोस / तरो कार /

rugat'

तसं त
tiṃsati

тридцать

tridcat'

तीर
tīra

берег

bereg

вал

तर ग / तीर /

val

морской берег

morskoj bereg

насыпь

nasyp'

побережье

poberež'e

तोमर
tomara

копье

kop'e

копьё

kop'ë

तोय
toya

вода

उदक / ओक  / अ ब ु / अ ण / 
जल / तोय / दक / नीर /

voda

воды

उदक  / ओक / अ ब ु / अ ण  / 
जल / तोय / दक / नीर /

vody

थेत
theta

верный

खेम / एक च  / एकि चय  / 
अभ य / त छ  / तथ  / थेत / 
दि खण  /

vernyj

надежный

nadežnyj

надёжный

खेम / अभ य  / थेत / प च यक /

nadëžnyj

थ
thaddha

жесткий

खर / अ स थल / उप थ  / 
क खळ / क ठन / थ  / न र ु /

žestkij

затруднительный

क छ / खर / क खळ / क ठन /
 क सर / थ  / न र ु /

zatrudnitel'nyj

крепкий

खर / ख प / अ स थल / उप थ
 / क ठन / घन  / त रत  ु / थ  /
 थर / द ह /

krepkij

сложный

खर / क खळ / क ठन / थ  / 
न र ु /

složnyj

трудный

क छ / खर  / क खळ  / क ठन
  / क सर / थ   / न र  ु /

trudnyj

тяжёлый

क छ / खर  / क खळ  / क ठन
  / थ   / न र  ु /

tâžëlyj

थेन
thena

вор

चोर / त कर / थेन / थेनक /

vor

грабитель

चोर / थेन  / द स ु/

grabitel'

थेनक
thenaka

вор

चोर / त कर / थेन / थेनक /

vor

थ पकाू
thūpikā

шпиль

špil'

थ भ
thambha

колонна

kolonna

столб

खाण ु / थ भ /

stolb

थेर
thera

старейшина

starejšina

थल
thala

государство

जनपद  / जा त / थल  / देस  / 
पक त  / भाव  /

gosudarstvo

грунт

छमा / थल / पंस ु / भ म ू /

grunt

земля

छमा / जग त / जनपद  / थल / 
देस  / धरणी / पथवी ु ु / पंस ु/ भ ू/
 भ म ू /

zemlâ

мотив

कारण  / छमा / अपदेस / 
अ थवस / ठान / थल / नदान  /
 न म त  / पद / भ म ू /

motiv

настил

छमा / थल / पंस ु / भ म ू /

nastil

нация

जन / जनपद  / जा त / थल  / 
देस  /

naciâ

основание

कारण / छमा / अपदेस / अ थवस
 / ठान / थल / नदान / न म त /
 पद / पाद / भ म ू /

osnovanie

пол

छमा / थल / पंस ु / भ म ू /

pol

почва

छमा / जग त / जनपद  / थल  /
 देस  / धरणी / पथवी ु ु / पंस ु/ भू
 / भ म ू /

počva

страна

जनपद / जा त / थल  / देस /

strana

суша

छमा / जग त / थल / धरणी / 
पथवी ु ु / पंस ु / भ ू/ भ म ू /

suša

территория

छमा / थल / पंस ु / भ म ू /

territoriâ

थलू
thūla

грубый

खर / खळ / ग म / ओळा रक / 
क कस / क खळ  / क ठन  / 
थल ू / दा ण / न र ु /

grubyj

жир

žir

жирный

गहन  / घन  / थल  ू / बहल /

žirnyj

приблизительный

खर / खळ / ग म / ओळा रक / 
क कस / क खळ / क ठन / थलू
 / दा ण / न र ु /

priblizitel'nyj

толстый

गहन  / घन / थल  ू / बहल /

tolstyj

топлёное сало

toplënoe salo

थेव
theva

капля

थेव  / पतन  /

kaplâ

падение

थेव / नपात / पतन / पात /

padenie

थ वका
thavikā

ранец

ranec

рюкзак

rûkzak

थाम
thāma

власть

आ धप च  / आ धपते य  / 
आनभाव  ु / इ स रय / तेज / थाम
 / पभाव  / बल /

vlast'

могущество

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / तेज / थाम / पभाव / 
बल /

moguŝestvo

мощность

आ धप च  / आ धपते य / 
आनभाव ु / तेज / थाम / पभाव  /
 बल /

moŝnost'

мощь

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / जव / तेज / थाम / 
पभाव / बल /

moŝ'

сила

आ धप च  / आ धपते य  / 
आनभाव ु / जव / तेज / थाम / 
पभाव / बल /

sila

способность

आ धप च  / आ धपते य  / 
आनभाव  ु / तेज / थाम / पभाव 
 / बल /

sposobnost'

численность

जव / थाम / पभाव / बल /

čislennost'

энергия

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / उ ान / उ स क ु / तेज
 / थाम / ध त / प गह / प गाह /
 पभाव / बल /

ènergiâ

थालक
thālaka

кубок

कोसक  / थालक /

kubok

стакан

काच  / थालक /

stakan



थर
thira

быстро

ख प  / ख पं / अ वलि बतं  /
 आस ु / त रत ु / तवटं ु / थर  /

bystro

быстрый

ख प  / ख पं  / अ वलि बतं  /
 आस  ु / त रत  ु / तवटं  ु / थर  /

bystryj

крепкий

खर / ख प / अ स थल / उप थ
 / क ठन / घन  / त रत  ु / थ  /
 थर / द ह /

krepkij

прочный

ख प / घन / त रत  ु / थर / 
द ह /

pročnyj

сильный

च ड / थर  / द ह  /

sil'nyj

скорый

ख प  / ख पं  / अ वलि बतं  /
 आस  ु / त रत  ु / तवटं  ु / थर  /

skoryj

твёрдый

ख प / त रत ु / थर /

tvërdyj

фирма

थर / द ह /

firma

थी
thī

жена

इि थ  / क ता  / कल त  / 
अ गना / जा न / जाया / थी / 
नार  / पया / भ रया /

žena

женщина

इि थ  / क ता  / कल त / 
अ गना  / जा न / जाया / थी / 
नार  / पया / भ रया /

ženŝina

थोक
thoka

маленький

ख  ु / च ल ु / अ प / अ पक  / 
थोक / प र त /

malen'kij

малый

ख  ु / च ल ु / अ प  / अ पक / 
थोक / प र त /

malyj

малых

ख  ु / च ल ु / अ प / अ पक / 
थोक / प र त /

malyh

мелкий

ख   ु / उ तान / च ल  ु / अ प  /
 अ पक  / तन  ु / थोक  / प र त
  /

melkij

мелочный

ख  ु / उपक  / उपि तक / 
उप न साय / च ल ु / अ प / 
अ पक / थोक / प र त /

meločnyj

небольшой

ख  ु / ओरक / च ल ु / छव / अ प
 / अ पक / अवच  / अधम / थोक /
 न क  / नह न / नीच  / प र त /

nebol'šoj

ничтожный

ख  ु / च ल ु / अ प / अ पक / 
थोक / प र त /

ničtožnyj

दक
daka

вода

उदक / ओक  / अ ब ु / अ ण / 
जल / तोय / दक / नीर /

voda

воды

उदक  / ओक / अ ब ु / अ ण  / 
जल / तोय / दक / नीर /

vody

द ख
dakkha

изобретательный

क ल  / कसल  ु / छेक  / द ख 
 / पट  ु /

izobretatel'nyj

ловкий

क ल  / कसल  ु / छेक  / द ख /
 पट  ु /

lovkij

проворный

त रत  ु / द ख /

provornyj

способный

क ल / द ख / प टबल / भ ब /

sposobnyj

умелый

क ल  / कसल ु / छेक  / द ख  /
 पट  ु /

umelyj

умный

क ल  / कसल  ु / छेक / द ख / 
पट ु / पि डत /

umnyj

द खु
dukkha

агония

agoniâ

боль

असात / अघ  / द ख  ु /

bol'

горе

खेद  / अघ  / द ख  ु /

gore

мука

muka

мучение

mučenie

мучительный

mučitel'nyj

страдание

असात / आबाध / अघ / द ख ु /

stradanie

тягостный

tâgostnyj

दि खण
dakkhiṇa

верный

खेम / एक च  / एकि चय  / 
अभ य / त छ  / तथ  / थेत / 
दि खण  /

vernyj

правильный

उज ु / त छ  / तथ  / दि खण  /

pravil'nyj

право

दि खण  / नी त /

pravo

правый

pravyj

южный

ûžnyj

दि खतु
dukkhita

несчастный

nesčastnyj

страдающий

असात / दि खत ु /

stradaûŝij

द गु
dugga

крепость

को क / द ग  ु /

krepost'

форт

fort

दिज हु
dujivha

змей

अ ह / आसी वस / उरग / अलग
 / दिज ह ु / भोगी /

zmej

змея

अ ह / आसी वस  / उरग  / 
अलग  / दिज ह ु / भोगी /

zmeâ

दु
duṭṭha

дурной

द   ु / द प ञ ु /

durnoj

злобный

zlobnyj

злой

क ह  / द  ु /

zloj

плохой

plohoj

скверный

skvernyj

द लु ु
duṭṭhulla

хуже

ओम / ओमक / द ल ु ु /

huže

द ड
daṇḍa

наказание

nakazanie

палка

द ड / द डक /

palka

ствол

stvol

стебель

stebel'

черенок

čerenok

штраф

štraf

द डक
daṇḍaka

палка

द ड / द डक /

palka

палочка

paločka

подсвечник

podsvečnik

прут

prut

दतू
dūta

вестник

दत ू / पेि सक /

vestnik

гонец

दत ू / पेि सक /

gonec

курьер

दत ू / पेि सक /

kur'er

нарочный

दत ू / पेि सक /

naročnyj

посланник

दत ू / पेि सक /

poslannik

посыльный

दत ू / पेि सक /

posyl'nyj



द तयु
dutiya

вторая

vtoraâ

второй

vtoroj

секунда

sekunda

दु
duddha

молока

moloka

молоко

खीर  / द  ु / पय /

moloko

ददा त
dadāti

позволяет

pozvolâet

द त
danta

зуб

द त / ि वज / दसन /

zub

клык

klyk

द द भु ु
dundubhi

барабан

द द भ ु ु / भे र /

baraban

द ध
dandha

бестолковый

जळ / द ध /

bestolkovyj

глупо

अ ध / द ध / द प ञ ु / द मेध ु /
 बाल /

glupo

глупый

अ ध  / जळ / द ध / द प ञ ु / 
द मेध ु / बाल /

glupyj

дурацкий

अ ध / जळ  / द ध  / द प ञ ु /
 द मेध ु / बाल /

durackij

замедленный

zamedlennyj

медленно

जळ / द ध /

medlenno

медленный

जळ / द ध /

medlennyj

медлительный

जळ / द ध /

medlitel'nyj

тихий

जळ / त ह भत  ु ू / द ध /

tihij

тупой

जळ / द ध /

tupoj

द नामकु
dunnāmaka

геморрой

अ रस / द नामक ु /

gemorroj

द प ञु
duppañña

глупо

अ ध / द ध / द प ञ ु / द मेध ु /
 बाल /

glupo

глупый

अ ध  / जळ / द ध / द प ञ ु / 
द मेध ु / बाल /

glupyj

дурак

ग भ   / द प ञ  ु / द मेध  ु / 
बाल  /

durak

дурацкий

अ ध / जळ  / द ध  / द प ञ ु /
 द मेध ु / बाल /

durackij

дурной

द   ु / द प ञ ु /

durnoj

द पण
dappaṇa

зеркало

आदास  / द पण /

zerkalo

द ब
dabba

богатства

इ स रय / अ थ / द ब / धन / 
भोग /

bogatstva

богатство

इ स रय / अ थ / द ब / धन / 
भोग /

bogatstvo

брёвна

क  / द ब / दा  /

brëvna

вещество

आ मस  / चेल / चोळ / अ बर / 
द ब / द स ु / पट / प ब ु /

veŝestvo

древесина

क  / द ब / दा  /

drevesina

изобилие

इ स रय / अ थ / द ब / धन / 
भोग /

izobilie

лесной

क  / अर ञ / द ब / दा  /

lesnoj

лесоматериалы

क  / द ब / दा  /

lesomaterialy

материал

आ मस  / चेल / चोळ / अ बर / 
द ब  / द स ु / पट /

material

материя

आ मस / चेल / चोळ / अ बर  / 
द ब / द स ु / पट / प ब ु /

materiâ

пиломатериалы

क   / द ब / दा  /

pilomaterialy

сокровища

इ स रय / अ थ / द ब / धन / 
भोग /

sokroviŝa

субстанция

substanciâ

суть

द ब / भाव / म झ /

sut'

сущность

द ब / म झ /

suŝnost'

ткань

आ मस  / चेल / चोळ / अ बर  /
 द ब / द स ु / पट /

tkan'

द ब णु
dubbaṇṇa

страшный

घोर  / अ तघोर  / अ तदा ण  / 
द ब ण  ु / बीभ च  / भ यानक  /
 भ यावह  / भेरव  / भीम  / 
भीसन  /

strašnyj

ужасный

घोर / अ तघोर  / अ तदा ण  / 
द ब ण  ु / बीभ च / भ यानक / 
भ यावह / भेरव / भीम / भीसन /

užasnyj

уродливый

urodlivyj

द बलु
dubbala

немощный

nemoŝnyj

обморок

obmorok

слабый

अबल  / द बल ु /

slabyj

хилый

अबल  / द बल ु /

hilyj

द बलभावु
dubbalabhāva

слабость

slabost'

द बी
dabbī

ложка

कट छ  ु / द बी /

ložka

द भनु
dubbhana

измена

izmena

दम
dama

возвышаться

vozvyšat'sâ

господство

आ धप च / इ स रय / दम /

gospodstvo

господствовать

gospodstvovat'

контроль

kontrol'

दमु
duma

дерево

कज  ु / अर ञ / त  / दम ु / दा
 / पादप /

derevo



द मेधु
dummedha

глупо

अ ध / द ध / द प ञ ु / द मेध ु /
 बाल /

glupo

глупый

अ ध  / जळ / द ध / द प ञ ु / 
द मेध ु / बाल /

glupyj

дурак

ग भ   / द प ञ  ु / द मेध  ु / 
बाल  /

durak

дурацкий

अ ध / जळ  / द ध  / द प ञ ु /
 द मेध ु / बाल /

durackij

दया
dayā

доброта

अवेर  / दया /

dobrota

жалость

क णा / का ञ / अनक पन ु / 
दया /

žalost'

милость

क णा  / का ञ  / अनक पन ु / 
दया /

milost'

симпатия

simpatiâ

сострадание

क णा  / का ञ / अनक पन ु / 
दया /

sostradanie

сочувствие

sočuvstvie

दर
dara

беспокойство

दर  / दरथ  / प रत सना /

bespokojstvo

тревога

दर / दरथ /

trevoga

दरू
dūra

далёкий

dalëkij

дальний

dal'nij

дистанция

distanciâ

отдалённый

otdalënnyj

расстояние

rasstoânie

удалённый

udalënnyj

दरथ
daratha

беспокойство

दर  / दरथ  / प रत सना /

bespokojstvo

тревога

दर / दरथ /

trevoga

दर
darī

трещина

छ  / दर  /

treŝina

दल
dala

лепесток

lepestok

лист

दल / प   / प ण / प णक / 
प त / पलास /

list

द ह
daḷha

крепкий

खर / ख प / अ स थल / उप थ
 / क ठन / घन  / त रत  ु / थ  /
 थर / द ह /

krepkij

прочный

ख प / घन / त रत  ु / थर / 
द ह /

pročnyj

сильный

च ड / थर  / द ह  /

sil'nyj

фирма

थर / द ह /

firma

द हं
daḷhaṃ

сильно

द हं / बा हं /

sil'no

दव
dava

забава

zabava

развлечение

razvlečenie

देव
deva

бог

अमर  / देव  /

bog

боги

अमर / देव / न जर /

bogi

божественность

अमर / देव / देव त  / न जर /

božestvennost'

божество

अमर / देव / देव त / न जर /

božestvo

кинг

इ द / जना धप / ज न द / देव /
 दस प त / पि थव /

king

король

इ द  / जना धप / ज न द / देव /
 दस प त  / पि थव /

korol'

небеса

ख  / आकास  / अ भ  / अ बर 
 / अघ  / अ त ळ ख  / देव  / 
दव / नाक /

nebesa

небо

ख / आकास / अ भ / अ बर / 
अघ / अ त ळ ख  / देव / दव /
 नाक /

nebo

царь

इ द / जना धप / ज न द / देव /
 दस प त / पि थव /

car'

эдем

ख / आकास / अ भ / अ बर / 
अघ / अ त ळ ख / देव / दव / 
नाक /

èdem

वे झ
dvejjha

иметь сомнения

आस का / वे झ / वे हक /

imet' somneniâ

колебание

आस का / कथ कथा / वे झ /
 वे हक /

kolebanie

противоречие

protivorečie

противоречия

protivorečiâ

сомневаться

आस का / कथ कथा / वे झ /
 वे हक /

somnevat'sâ

сомнение

आस का  / कथ कथा / वे झ /
 वे हक /

somnenie

देव त
devatta

божественность

अमर / देव / देव त  / न जर /

božestvennost'

божество

अमर / देव / देव त / न जर /

božestvo

व द
dvanda

пара

व द / वय /

para

वय
dvaya

пара

व द / वय /

para

वे हक
dveḷhaka

иметь сомнения

आस का / वे झ / वे हक /

imet' somneniâ

колебание

आस का / कथ कथा / वे झ /
 वे हक /

kolebanie

сомневаться

आस का / कथ कथा / वे झ /
 वे हक /

somnevat'sâ

сомнение

आस का  / कथ कथा / वे झ /
 वे हक /

somnenie

वादस
dvādasa

двенадцать

वादस / बारस /

dvenadcat'

वार
dvāra

барьер

bar'er

ворота

को क  / गोपर  ु / अ त  / वार /

vorota

вступление

आवेसन  / वार  / पवेस  / मखु
  /

vstuplenie

вход

आवेसन  / वार / पवेस / मख ु /

vhod

дверь

वार / पवेस  /

dver'

ि व
dvi

два

dva

двое

dvoe

двойка

dvojka

ि वज
dvija

зуб

द त / ि वज / दसन /

zub

птица

खग / ि वज / दज /

ptica

ि वप
dvipa

слон

गज  / इभ  / क जर ु / कणे  / 
कर  / ि वप / नाग /

slon

देवी
devī

богиня

boginâ

королева

koroleva

दस
dasa

десятка

desâtka

десять

desât'



देस
desa

государство

जनपद  / जा त / थल  / देस  / 
पक त  / भाव  /

gosudarstvo

земля

छमा / जग त / जनपद  / थल / 
देस  / धरणी / पथवी ु ु / पंस ु/ भ ू/
 भ म ू /

zemlâ

нация

जन / जनपद  / जा त / थल  / 
देस  /

naciâ

почва

छमा / जग त / जनपद  / थल  /
 देस  / धरणी / पथवी ु ु / पंस ु/ भू
 / भ म ू /

počva

страна

जनपद / जा त / थल  / देस /

strana

दसन
dasana

зуб

द त / ि वज / दसन /

zub

देसना
desanā

наставление

nastavlenie

द सु
dassu

грабитель

चोर / थेन  / द स ु /

grabitel'

द सु
dussa

вещество

आ मस  / चेल / चोळ / अ बर / 
द ब / द स ु / पट / प ब ु /

veŝestvo

материал

आ मस  / चेल / चोळ / अ बर / 
द ब  / द स ु / पट /

material

материя

आ मस / चेल / चोळ / अ बर  / 
द ब / द स ु / पट / प ब ु /

materiâ

ткань

आ मस  / चेल / चोळ / अ बर  /
 द ब / द स ु / पट /

tkan'

тряпка

चेल / चोळ / अ बर / द स ु / पट /

trâpka

द से त
dasseti

показывает

pokazyvaet

द सन
dassana

взгляд

उपल   / गाह  / द सन  /

vzglâd

вид

आकार / आनन  / उपल   / गाह
  / अ नल  / द सन  / पवन  / 
मख  ु /

vid

зрение

उपल   / द सन  /

zrenie

интуиция

intuiciâ

द सनु
dussana

гнев

कोध  / आघात  / क पन ु / 
अ भस जन / द सन ु / दोस / 
पकोप /

gnev

देह
deha

тело

ग त / करजकाय / कलेबर  / काय
 / देह / बोि द /

telo

туловище

ग त  / करजकाय  / कलेबर  / 
काय  / देह  / बोि द /

tuloviŝe

दहर
dahara

мальчик

कमार ु / कमारक ु / दहर / दारक /

mal'čik

сын

कमार  ु / कमारक  ु / अ तज / 
अ ज  / तनज ु / तनय / तात / 
दहर  / दारक  / प त ु /

syn

юный

कोमार / त ण  / दहर /

ûnyj

द हतु ु
duhitu

дочь

क ञा  / कमा रका  ु / कमार   ु / 
तनजा ु / द हत ु ु / दा रका  / धीत ु /
 बाला  /

doč'

देह
dehī

животное

ज त  ु / तर छान / देह   / पस ु/

životnoe

существо

ज त  ु / तर छान / देह   / पस ु/

suŝestvo

दा डम
dāḍima

гранат

दा डम / दा ळम /

granat

гранатовый

दा डम / दा ळम /

granatovyj

दा
dāru

брёвна

क  / द ब / दा  /

brëvna

дерево

कज  ु / अर ञ / त  / दम ु / दा
 / पादप /

derevo

древесина

क  / द ब / दा  /

drevesina

древесины

drevesiny

лес

अर ञ  / दा  /

les

лесной

क  / अर ञ / द ब / दा  /

lesnoj

лесоматериалы

क  / द ब / दा  /

lesomaterialy

пиломатериалы

क   / द ब / दा  /

pilomaterialy

दारक
dāraka

мальчик

कमार ु / कमारक ु / दहर / दारक /

mal'čik

паренёк

दारक / प त ु / बाल /

parenëk

ребёнок

दारक / प त ु / बाल /

rebënok

сын

कमार  ु / कमारक  ु / अ तज / 
अ ज  / तनज ु / तनय / तात / 
दहर  / दारक  / प त ु /

syn

юнец

दारक / प त ु / बाल /

ûnec

दा ण
dāruṇa

беспощадный

bespoŝadnyj

грубый

खर / खळ / ग म / ओळा रक / 
क कस / क खळ  / क ठन  / 
थल ू / दा ण / न र ु /

grubyj

жёсткий

खळ  / क कस  / क खळ  / 
दा ण  /

žëstkij

жестокий

žestokij

жестоких

žestokih

приблизительный

खर / खळ / ग म / ओळा रक / 
क कस / क खळ / क ठन / थलू
 / दा ण / न र ु /

priblizitel'nyj

строгий

strogij

суровый

खर / दा ण /

surovyj

точный

točnyj

требовательный

trebovatel'nyj

दा रका
dārikā

девочка

क ञा / कमा रका ु / कमार  ु / 
दा रका / बाला /

devočka

девушка

क ञा  / कमा रका ु / कमार  ु / 
दा रका / बाला /

devuška

дочь

क ञा  / कमा रका  ु / कमार   ु / 
तनजा ु / द हत ु ु / दा रका  / धीत ु /
 बाला  /

doč'

мисс

क ञा  / कमा रका  ु / कमार   ु / 
दा रका  / बाला  /

miss

दा ळ य
dāḷiddiya

бедность

bednost'

दा ळम
dāḷima

гранат

दा डम / दा ळम /

granat

гранатовый

दा डम / दा ळम /

granatovyj

दज
dija

птица

खग / ि वज / दज /

ptica

द
diṭṭhi

вера

आगम  / अ भ पसाद  / त थ / 
द  / पसाद / भ ि त /

vera

впечатление

त थ  / द   / न फ जन / 
न फि त  / न स द  / फल  / 
भ ि त  /

vpečatlenie

культ

आगम / अपचायन / त थ / द
 / नम सन / पसाद / भ ि त /

kul't

святыня

आगम / त थ / द  / पसाद / 
भ ि त /

svâtynâ

теория

teoriâ

убеждений

त थ / द  / भ ि त /

ubeždenij



दि त
ditti

лёгкий

आभा / आलोक / अवभास / जो त
 / दि त / नभा / प जोत / पद प
 / पभा / पभास / फास ु/ भा / भानु
 /

lëgkij

свет

आभा / आलोक / ओभास  / 
जग त / अवभास  / जो त / दि त
 / नभा / प जोत / पद प / पभा /
 पभास / भा / भान ु/

svet

света

आभा / आलोक / अवभास / जो त
 / दि त / नभा / प जोत / पद प
 / पभा / पभास / भा / भान ु/

sveta

दन
dina

день

अ ह  / दन / दवस /

den'

द न
dinna

данный

dannyj

दपद
dipada

мужчина

जन / दपद / पम ु / प रस ु / पोस
 / म च /

mužčina

смертный

च वन / जन / अ तक / दपद / 
नम च ु / नास / प गल ु / पम ु / 
प रस ु / पोस / म च / म च ु/

smertnyj

человек

जन / दपद / प गल ु / पम ु / 
प रस ु / पोस / म च /

čelovek

द ब
dibba

божественный

božestvennyj

दव
diva

небеса

ख  / आकास  / अ भ  / अ बर 
 / अघ  / अ त ळ ख  / देव  / 
दव / नाक /

nebesa

небо

ख / आकास / अ भ / अ बर / 
अघ / अ त ळ ख  / देव / दव /
 नाक /

nebo

рай

दव / नाक /

raj

эдем

ख / आकास / अ भ / अ बर / 
अघ / अ त ळ ख / देव / दव / 
नाक /

èdem

दवस
divasa

день

अ ह  / दन / दवस /

den'

दस
disa

враг

अ भघाती  / अ म त  / अ र / 
दस / प चि थक / प च नक / 
प चा म त / प टक टक / 
प टप ख /

vrag

दस प त
disampati

кинг

इ द / जना धप / ज न द / देव /
 दस प त / पि थव /

king

король

इ द  / जना धप / ज न द / देव /
 दस प त  / पि थव /

korol'

царь

इ द / जना धप / ज न द / देव /
 दस प त / पि थव /

car'

द घ
dīgha

длинный

dlinnyj

долго

dolgo

द प
dīpa

лампа

द प / प जोत / पद प /

lampa

опора

उप न सय / द प /

opora

остров

ostrov

поддерживать

आधार / आल ब / आल बन / 
उपकरण / उपकार / उप थ भ / 
उप न सय / ओल ब / ओल बक /
 अप सय / अव सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

podderživat'

поддержка

आधार  / आल ब  / आल बन  /
 उपकरण  / उपकार  / उप थ भ 
 / उप न सय  / ओल ब  / 
ओल बक  / अप सय  / अव सय
  / द प  / न सय  / प गह  / 
प गाह  / प त ा  / प त ान  /

podderžka

поддержки

आधार / आल ब / आल बन / 
उपकरण / उपकार / उप थ भ / 
उप न सय / ओल ब / ओल बक /
 अप सय / अव सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

podderžki

помогать

आल ब / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ  / अवल बन  / 
अव सय  / अन ग हन  ु / अनबलु
 / द प / प टसरण / प त ा /

pomogat'

помочь

आल ब / उपकरण / उपकार / 
अवल बन / अव सय / अन ग हनु
 / अनबल ु / द प / प टसरण / 
प त ा /

pomoč'

помощник

आल ब  / उपकरण  / उपकार  / 
उप थ भ  / अवल बन  / 
अव सय  / अन ग हन  ु / अनबलु
  / द प  / प टसरण  / प त ा  /

pomoŝnik

помощь

आल ब  / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ  / अवल बन  / 
अव सय  / अन ग हन  ु / अनबलु
  / द प / प टसरण / प त ा /

pomoŝ'

द पना
dīpanā

объяснение

उ ीपना / द पना / नगमन / 
न बेठन / पकास / प रद पन /

ob'âsnenie

द प
dīpi

пантера

द प / द पक /

pantera

द पक
dīpika

пантера

द प / द पक /

pantera

दो ण
doṇi

каноэ

दो ण  / दो णका  /

kanoè

катер

तरणी / दो ण / दो णका / नावा /

kater

лодка

तरणी / दो ण / दो णका / नावा /

lodka

दो णका
doṇikā

каноэ

दो ण  / दो णका  /

kanoè

катер

तरणी / दो ण / दो णका / नावा /

kater

лодка

तरणी / दो ण / दो णका / नावा /

lodka

दोमन स
domanassa

уныние

unynie

दोस
dosa

гнев

कोध  / आघात  / क पन ु / 
अ भस जन / द सन ु / दोस / 
पकोप /

gnev

дефект

defekt

изъян

iz'ân

недостаток

आद नव / कल क / छ  / दोस /
 पदोस /

nedostatok

ошибка

ošibka

порок

porok

ярость

कोध  / दोस  / पकोप  /

ârost'

दो सना
dosinā

вразумительный

vrazumitel'nyj

живой

živoj

прозрачный

prozračnyj

светлый

svetlyj

яркий

ârkij

ясный

उ तान / दो सना /

âsnyj

ध क
dhaṅka

ворона

काक  / अ र  / ध क /

vorona

धज
dhaja

знамя

केत  ु / धज / पताका /

znamâ

символ

simvol

флаг

केत  ु / धज / पताका /

flag

эмблема

èmblema

धिजनी
dhajinī

армия

च म ू/ अनीक  / धिजनी / बल / 
बलकाय /

armiâ

ध तु
dhutta

злодей

अपराधी / ध त  ु /

zlodej



धन
dhana

богатства

इ स रय / अ थ / द ब / धन / 
भोग /

bogatstva

богатство

इ स रय / अ थ / द ब / धन / 
भोग /

bogatstvo

владение

आय त  / धन  / भोग /

vladenie

изобилие

इ स रय / अ थ / द ब / धन / 
भोग /

izobilie

имение

imenie

имущество

आय त  / धन / भोग  /

imuŝestvo

качество

गण  ु / अ ग  / धन  / पक त  /

kačestvo

свойство

गण  ु / अ ग / धन  / पक त  /

svojstvo

собственности

sobstvennosti

собственность

गण  ु / आय त  / अ ग  / धन 
 / पक त  / भोग  /

sobstvennost'

сокровища

इ स रय / अ थ / द ब / धन / 
भोग /

sokroviŝa

धनु
dhanu

арка

कोण / इ सास / चाप / धन ु/

arka

дуга

कोण / इ सास / चाप / धन ु/

duga

лук

कोण / इ सास / चाप / धन ु/

luk

поклон

कोण  / इ सास  / चाप  / धन  ु /

poklon

धेनु
dhenu

корова

गावी / गावो / गो / धेन ु/

korova

धना तु
dhunāti

удаляет

उ र त / अपने त / धना त ु /

udalâet

ध नत
dhanita

звонить

गद / घोस / ध नत / न नाद /

zvonit'

звук

गद  / घोस / ध नत / न नाद /

zvuk

звучать

गद / घोस / ध नत / न नाद /

zvučat'

धम
dhama

музыкант

ग ध ब / धम / धमक /

muzykant

धमू
dhūma

дым

dym

копоть

kopot'

коптить

koptit'

приступ гнева

pristup gneva

धमक
dhamaka

музыкант

ग ध ब / धम / धमक /

muzykant

धम न
dhamani

вена

vena

жила

žila

ध म
dhamma

мораль

moral'

натура

ध म / ध मता / पक त / भाव /

natura

природа

ध म / ध मता / पक त / भाव /

priroda

учение

učenie

характер

गण  ु / च रत  / अ खर  / अ ग 
 / ध म / ध मता  / पक त / भाव
 /

harakter

ध मता
dhammatā

натура

ध म / ध मता / पक त / भाव /

natura

природа

ध म / ध मता / पक त / भाव /

priroda

характер

गण  ु / च रत  / अ खर  / अ ग 
 / ध म / ध मता  / पक त / भाव
 /

harakter

धरु
dhura

бюро

क च / अ धकार  / ठान  / धर ु
 / पद  /

bûro

отдел

क च / अ धकार  / ठान  / धर ु
 / पद  /

otdel

передняя часть

अ भमख ु / धर ु / पमख ु / मख ु /

perednââ čast'

धरणी
dharaṇī

земля

छमा / जग त / जनपद  / थल / 
देस  / धरणी / पथवी ु ु / पंस ु/ भ ू /
 भ म ू /

zemlâ

небесное тело

गळ ु / छमा / जग त / धरणी / 
पथवी ु ु / भ ू / भ म ू /

nebesnoe telo

почва

छमा / जग त / जनपद  / थल  /
 देस  / धरणी / पथवी ु ु / पंस ु/ भू
 / भ म ू /

počva

суша

छमा / जग त / थल / धरणी / 
पथवी ु ु / पंस ु / भ ू/ भ म ू /

suša

ध लू
dhūli

порошок

च ण ु / ध ल ू / पंस ु/

porošok

пылинка

ध ल ू / पंस ु /

pylinka

пыль

ध ल ू / पंस ु /

pyl'

धव
dhava

муж

क त / धव / प त / पय / भ त ु /

muž

муженёк

क त / धव / प त / पय / भ त ु /

muženëk

धवु
dhuva

вечный

अ च त / धव  ु /

večnyj

постоянный

अ च त / धव ु / न च  /

postoânnyj

стойкий

stojkij

धवल
dhavala

ахроматический

ओदात / क ह / काळ / काळक / 
अवदात / धवल /

ahromatičeskij

белый

ओदात / अवदात / धवल /

belyj

бесцветный

ओदात / क ह / काळ / काळक / 
अवदात / धवल /

bescvetnyj

лишённый окраски

ओदात / क ह / काळ / काळक / 
अवदात / धवल /

lišënnyj okraski

незапятнанность

ओदात / अवदात / धवल /

nezapâtnannost'

чистота

ओदात / अवदात / धवल /

čistota

धातु
dhātu

стихия

stihiâ

элемент

èlement

धाती
dhātī

медсестра

आपा दका  / उप ाक  / धाती / 
पो सका /

medsestra

нянька

आपा दका / उप ाक / धाती / 
पो सका /

nân'ka

няня

आपा दका  / उप ाक  / धाती  / 
पो सका  /

nânâ

धारेतु
dhāretu

владелец

इ सर  / अ य / अ धप / 
अ धप त / धारेत ु / नायक / प त /

vladelec

держатель

deržatel'

обладатель

obladatel'



ध त
dhiti

декларация

अ ध ान / अ धमो ख / ञि त / 
ध त /

deklaraciâ

заявление

आयाच ना  / उपयोग  / अपदेस / 
अ भ नरोपन  / अ ध ान / 
अ धमो ख / ञि त  / ध त / 
नवेदन  /

zaâvlenie

мужество

mužestvo

решимость

अ ध ान / अ धमि त ु / अ धमो ख
 / ध त / प णधान /

rešimost'

решительность

अ ध ान / अ धमि त ु / अ धमो ख
 / ध त / प णधान /

rešitel'nost'

смелость

अ ध ान / अ धमो ख / ध त /

smelost'

храбрость

hrabrost'

энергии

उ ान / उ स क ु / ध त / प गह
 / प गाह /

ènergii

энергия

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / उ ान / उ स क ु / तेज
 / थाम / ध त / प गह / प गाह /
 पभाव / बल /

ènergiâ

धीतु
dhītu

дочь

क ञा  / कमा रका  ु / कमार   ु / 
तनजा ु / द हत ु ु / दा रका  / धीत ु /
 बाला  /

doč'

धीत लका
dhītalikā

кукла

kukla

куколка

kukolka

धोव त
dhovati

моет

moet

न
na

не

ne

нет

net

ни

ni

отрицание

न / प ट खपे /

otricanie

न ख त
nakkhatta

звезда

उळ / जो त / तारका / तारा / 
न ख त /

zvezda

звёздочка

उळ / जो त / तारका / तारा / 
न ख त /

zvëzdočka

знак сноски

उळ / जो त / तारका / तारा / 
न ख त /

znak snoski

созвездие

उळ  / न ख त /

sozvezdie

созвездия

उळ / न ख त /

sozvezdiâ

ने ख म
nekkhamma

отречение

otrečenie

नेक तक
nekatika

обманывать

कतव / कह ु / कहक ु / नेक तक /

obmanyvat'

чит

कतव / कह ु / कहक ु / नेक तक /

čit

नख
nakha

гвоздь

gvozd'

коготь

kogot'

ноготь

nogot'

नग
naga

гора

ग र  / अ  / नग / प बत /

gora

नगर
nagara

город

ठानीय / नगर /

gorod

столица

ठानीय / नगर /

stolica

न गु
naṅguṭṭha

хвост

न ग  ु / प छ ु /

hvost

न गल
naṅgala

пахать

pahat'

плуг

plug

न च
nacca

игра

ख डा  / न च /

igra

танец

tanec

танцевальный

tanceval'nyj

танцевать

tancevat'

танцы

tancy

न चक
naccaka

актер

akter

актёр

aktër

деятель

आय तक ु / न चक  /

deâtel'

नेतु
netu

руководитель

अ धप त  / नेत  ु / नायक  / 
न यात  ु / पामो ख  / ब ु/

rukovoditel'

नतनू
nūtana

новые

अहत / अ भनव / अ चर / नतन ू /
 नव /

novye

новый

अहत / अ भनव / अ चर / नतन ू /
 नव /

novyj

свежий

अहत  / अ भनव  / नतन  ू / नव
  /

svežij

न त
nati

склонность

अनसय ु / अ भ नवेस  / न त /

sklonnost'

नद
nadī

река

ग गा / आपगा  / नद  /

reka

речной

ग गा / आपगा / नद  /

rečnoj

ननू
nūna

в самом деле

खल  ु / खो  / अ ा  / नन  ू /

v samom dele

действительно

कर  / खल ु/ खो / अ ा / नन ू /

dejstvitel'no

конечно

खल ु/ अ ञद थ ु / अ ा / नन ू /

konečno

несомненно

अ ञद थ ु / नन  ू /

nesomnenno

नि द
nandi

наслаждение

अ साद  / आन द  / आराम  / 
इ   / काम  / त  ु / नि द  / 
पमोद  / प रभोग /

naslaždenie

радость

आन द / आराम / काम / त  ु / 
त सना ु / नि द / पमोद / पाम जु
 / पामो ज / पी त /

radost'

страстное желание

आसा / इ छन / एजा / 
अ भ ग झन / जा लनी / त हा / 
त सना / नि द /

strastnoe želanie

удовольствие

अ साद  / आन द  / आराम / इ
  / काम / त  ु / नि द  / पमोद 
 / प रभोग  /

udovol'stvie

न बापन
nabbāpana

охлаждение

न बापन / न बान /

ohlaždenie

नम कार
namakkāra

почтение

गारव / च तीकार / अपचायन / 
अ चना / नम कार / प च ान ु / 
पजा ू / प टपजना ू /

počtenie

नम चु
namuci

кончина

काल क रया / च त ु / च वन / 
अ तक / नम च ु / नास / म च ु /

končina

смертный

च वन / जन / अ तक / दपद / 
नम च ु / नास / प गल ु / पम ु / 
प रस ु / पोस / म च / म च ु/

smertnyj

смерть

काल क रया / च वन / अ तक  / 
नम च ु / नास / म च ु/

smert'

नम सन
namassana

благоговение

अपचायन / नम सन /

blagogovenie

культ

आगम / अपचायन / त थ / द
 / नम सन / पसाद / भ ि त /

kul't

обожать

अपचायन / नम सन /

obožat'



नय
naya

замысел

zamysel

конструирование

konstruirovanie

манера

कम / नय / नीहार  / पकार  /

manera

метод

उपाय / कम  / ञाय / नय / 
नीहार / पकार / पथ / प थ  / 
म ग /

metod

образ

कम / नय / नीहार / पकार /

obraz

образом

कम / नय / नीहार / पकार /

obrazom

план

plan

плоский

ploskij

порядок

आनप बी  ु ु / कम / अन कम  ु / 
ञाय / नय / पकार / प टपा ट  / 
प रयाय  /

porâdok

проект

proekt

проектирование

proektirovanie

ровный

rovnyj

составлять план

sostavlât' plan

способ

उप कम / उप नसा / उपाय / कम
 / ञाय / नय / नीहार / पकार / 
पथ / प थ  / म ग /

sposob

схема

shema

नयन
nayana

глаз

च ख ु/ अि ख  / नयन /

glaz

न हु
natthu

нос

घाण / न ह ु / नासा / ना सका /

nos

नळ
naḷa

камыш

kamyš

тростник

trostnik

труба

आय तका / नळ / नाळ / ना ळका
 / पना ळका /

truba

тюбик

आय तका  / नळ / नाळ / 
ना ळका / पना ळका  /

tûbik

नव
nava

девятка

devâtka

девять

devât'

новые

अहत / अ भनव / अ चर / नतन ू /
 नव /

novye

новый

अहत / अ भनव / अ चर / नतन ू /
 नव /

novyj

свежий

अहत  / अ भनव  / नतन  ू / नव
  /

svežij

नव तु
navuti

девяносто

devânosto

नवम
navama

девятый

devâtyj

नेवा सक
nevāsika

житель

नेवा सक / नागर  /

žitel'

обитатель

obitatel'

оккупант

okkupant

न स त
nassati

исчезает

अ तरधाय त / न स त /

isčezaet

न सन
nassana

потеря

अपाय / अलाभ  / जा न / न सन /
 प रहा न /

poterâ

नेसाद
nesāda

охотник

ohotnik

नहान
nahāna

ванна

नहान / हान /

vanna

купание

नहान / हान /

kupanie

купать

नहान / हान /

kupat'

купаться

नहान / हान /

kupat'sâ

мыть

नहान / हान /

myt'

हान
nhāna

ванна

नहान / हान /

vanna

купание

नहान / हान /

kupanie

купать

नहान / हान /

kupat'

купаться

नहान / हान /

kupat'sâ

мыть

नहान / हान /

myt'

नहा
nahāru

сухожилие

नहा  / हा  /

suhožilie

हा
nhāru

сухожилие

नहा  / हा  /

suhožilie

नाक
nāka

небеса

ख  / आकास  / अ भ  / अ बर 
 / अघ  / अ त ळ ख  / देव  / 
दव / नाक /

nebesa

небо

ख / आकास / अ भ / अ बर / 
अघ / अ त ळ ख  / देव / दव /
 नाक /

nebo

рай

दव / नाक /

raj

эдем

ख / आकास / अ भ / अ बर / 
अघ / अ त ळ ख / देव / दव / 
नाक /

èdem

नाग
nāga

слон

गज  / इभ  / क जर ु / कणे  / 
कर  / ि वप / नाग /

slon

नागर
nāgara

горожанин

gorožanin

гражданин

graždanin

житель

नेवा सक / नागर  /

žitel'

नाथ
nātha

защита

खेट  / खेटक / गि त  ु / आर खा 
 / गोपन / अ भर खन / अनपालन ु
 / अनर खन ु / अनर खा ु / ताण /
 तायन / नाथ / न सय / 
प टसरण / प रहार / पालन /

zaŝita

नाम
nāma

имя

कि त  / अ हय  / अ हान / 
आ या / अ भधान  / नाम /

imâ

название

अ हय  / अ हान / आ या  / 
अ भधान  / नाम /

nazvanie

называть

अ हय  / अ हान  / आ या  / 
अ भधान / नाम  /

nazyvat'

नायक
nāyaka

владелец

इ सर  / अ य / अ धप / 
अ धप त / धारेत ु / नायक / प त /

vladelec

господин

इ सर  / अ य  / अ धप / 
अ धप त  / नायक / प त /

gospodin

лорд

इ सर  / अ य  / अ धप  / 
अ धप त / नायक / प त /

lord

мастер

इ सर  / अ य / अ धप / 
अ धप त / नायक  / प त /

master

повелитель

इ सर / अ य / अ धप / अ धप त
 / नायक / प त /

povelitel'

руководитель

अ धप त  / नेत  ु / नायक  / 
न यात  ु / पामो ख  / ब ु /

rukovoditel'

специалист

इ सर / कसल ु / अ य / अ धप /
 अ धप त / नायक / प त /

specialist

хозяин

इ सर / अ य / अ धप / अ धप त
 / नायक / प त /

hozâin

नार
nārī

жена

इि थ  / क ता  / कल त  / 
अ गना / जा न / जाया / थी / 
नार  / पया / भ रया /

žena

женщина

इि थ  / क ता  / कल त / 
अ गना  / जा न / जाया / थी / 
नार  / पया / भ रया /

ženŝina

नाळ
nāḷa

труба

आय तका / नळ / नाळ / ना ळका
 / पना ळका /

truba

тюбик

आय तका  / नळ / नाळ / 
ना ळका / पना ळका  /

tûbik



ना ळका
nāḷikā

бутылка

butylka

бутыль

butyl'

труба

आय तका / नळ / नाळ / ना ळका
 / पना ळका /

truba

тюбик

आय तका  / नळ / नाळ / 
ना ळका / पना ळका  /

tûbik

नावा
nāvā

катер

तरणी / दो ण / दो णका / नावा /

kater

кораблик

तरणी / नावा /

korablik

корабль

तरणी / नावा /

korabl'

лодка

तरणी / दो ण / दो णका / नावा /

lodka

сосуд

तरणी / नावा /

sosud

судно

तरणी / नावा /

sudno

नास
nāsa

кончина

काल क रया / च त ु / च वन / 
अ तक / नम च ु / नास / म च ु /

končina

смертный

च वन / जन / अ तक / दपद / 
नम च ु / नास / प गल ु / पम ु / 
प रस ु / पोस / म च / म च ु/

smertnyj

смерть

काल क रया / च वन / अ तक  / 
नम च ु / नास / म च ु /

smert'

नासा
nāsā

нос

घाण / न ह ु / नासा / ना सका /

nos

ना सका
nāsikā

нос

घाण / न ह ु / नासा / ना सका /

nos

नकेत
niketa

дом

गह  / गेह  / आवास  / उप सय 
 / घर / अगार / नकेत  / नकेतन
  / नलय / नवेस / नवास /

dom

дома

गह / गेह / आवास / उप सय / 
घर / अगार / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

doma

домой

गह / गेह / आवास / उप सय / 
घर / अगार / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

domoj

общежитие

गेह / आवास / उप सय / घर / 
नकेत / नकेतन / नलय /

obŝežitie

род

गह / गेह / आवास / उप सय / 
कट ब ु ु / कल ु / गो त / घर / 
नकेत / नकेतन / नलय /

rod

семья

गह / गेह  / आवास / उप सय / 
कट ब  ु ु / कल  ु / गो त / घर  /
 नकेत / नकेतन / नलय /

sem'â

नकेतन
niketana

дом

गह  / गेह  / आवास  / उप सय 
 / घर / अगार / नकेत  / नकेतन
  / नलय / नवेस / नवास /

dom

дома

गह / गेह / आवास / उप सय / 
घर / अगार / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

doma

домой

गह / गेह / आवास / उप सय / 
घर / अगार / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

domoj

жилище

गह / गेह / आवास / घर / अगार
 / नकेतन / नलय / नवेस / 
नवास /

žiliŝe

общежитие

गेह / आवास / उप सय / घर / 
नकेत / नकेतन / नलय /

obŝežitie

род

गह / गेह / आवास / उप सय / 
कट ब ु ु / कल ु / गो त / घर / 
नकेत / नकेतन / नलय /

rod

семья

गह / गेह  / आवास / उप सय / 
कट ब  ु ु / कल  ु / गो त / घर  /
 नकेत / नकेतन / नलय /

sem'â

नकामना
nikāmanā

жажда

खि त  / आसा  / आ ससंना  / 
इ छन  / इ छा  / छ द  / 
अपे खन  / अ भक खन  / 
अ भकि खत  / अ भ च  / 
अ भलासा / अ थ  / जा लनी / 
त हा / त सना / नकामना / 
पपासा / पहायना /

žažda

желание

खि त  / आसा / आ ससंना / 
इ छन / इ छा / छ द / अपे खन
 / अ भक खन  / अ भकि खत  /
 अ भ च  / अ भलासा  / अ थ 
 / जा लनी / त हा / नकामना / 
पहायना /

želanie

желать

खि त  / आसा  / आ ससंना  / 
इ छन  / इ छा  / छ द / 
अपे खन / अ भक खन  / 
अ भकि खत  / अ भ च  / 
अ भलासा  / जा लनी / नकामना
 / पहायना /

želat'

नकाय
nikāya

группа

गण / कलाप  / नकाय /

gruppa

группирование

gruppirovanie

группу

gruppu

отделение

otdelenie

секта

sekta

न क
nikiṭṭha

небольшой

ख  ु / ओरक / च ल ु / छव / अ प
 / अ पक / अवच  / अधम / थोक /
 न क  / नह न / नीच  / प र त /

nebol'šoj

невысокий

ओरक / छव / अवच  / अधम / 
न क  / नह न / नीच  /

nevysokij

низ

ओरक / छव / अवच  / अधम / 
न क  / नह न / नीच  /

niz

низкий

ओरक / छव / अवच  / अधम  / 
न क  / नह न / नीच  /

nizkij

न खल
nikhila

весь

असेस  / केवल  / क सण  / 
न खल / न सेस / प ण  ु / 
प रपर  ू /

ves'

все

असेस / न खल / न सेस /

vse

всего

असेस / केवल / क सण / न खल
 / न सेस /

vsego

всякий

असेस / न खल / न सेस /

vsâkij

каждый

असेस / एकेक / एकमेक / न खल
 / न सेस /

každyj

любой

असेस / एकेक / एकमेक / न खल
 / न सेस /

lûboj

полный

असेस / केवल / क सण  / 
अनवसेस / अनन  ू / अननक ू / 
न खल / न सेस  / प ण ु / 
प रपर ू /

polnyj

целый

असेस  / केवल  / क सण / 
अनवसेस  / अनन ू / अननक  ू / 
न खल / न सेस / प ण  ु / 
प रपर  ू /

celyj

цельный

असेस  / केवल  / क सण  / 
न खल / न सेस  /

cel'nyj

न गम
niggama

результат

अ भस द / अ भस दन / न गम /
 न फ जन / न फि त / 
न स द / फल /

rezul'tat

न गह
niggaha

обвинять

उपवाद / अव ण / न गह /

obvinât'

नगमन
nigamana

заключение

ओसान / नगमन / न ा / 
प रयोसान /

zaklûčenie

объяснение

उ ीपना / द पना / नगमन / 
न बेठन / पकास / प रद पन /

ob'âsnenie

न च
nicca

неизменный

neizmennyj

постоянный

अ च त / धव ु / न च  /

postoânnyj

न जर
nijjara

боги

अमर / देव / न जर /

bogi

божественность

अमर / देव / देव त  / न जर /

božestvennost'

божество

अमर / देव / देव त / न जर /

božestvo

न रु
niṭṭhura

грубый

खर / खळ / ग म / ओळा रक / 
क कस / क खळ  / क ठन  / 
थल ू / दा ण / न र ु /

grubyj

жесткий

खर / अ स थल / उप थ  / 
क खळ / क ठन / थ  / न र ु /

žestkij

затруднительный

क छ / खर / क खळ / क ठन /
 क सर / थ  / न र ु /

zatrudnitel'nyj

приблизительный

खर / खळ / ग म / ओळा रक / 
क कस / क खळ / क ठन / थलू
 / दा ण / न र ु /

priblizitel'nyj

сложный

खर / क खळ / क ठन / थ  / 
न र ु /

složnyj

трудный

क छ / खर  / क खळ  / क ठन
  / क सर / थ   / न र  ु /

trudnyj

тяжёлый

क छ / खर  / क खळ  / क ठन
  / थ   / न र  ु /

tâžëlyj



न ा
niṭṭhā

завершать

को ट  / कोण  / ओसान  / 
अपव ग  / अवसान  / अ ग  / 
अ त  / अनन  ू / अननक  ू / 
अनवसेस  / न ा  / प ण  ु / 
प र न ान  / प रपर  ू / प रय त 
 / प रयोसान  /

zaveršat'

заканчивать

को ट  / कोण  / अवसान  / 
ओसान  / अनवसेस  / अपव ग  /
 अ ग  / अ त  / अनन  ू / 
अननक  ू / न ा  / प ण  ु / 
प र न ान  / प रपर  ू / प रय त 
 / प रयोसान  /

zakančivat'

заключение

ओसान / नगमन / न ा / 
प रयोसान /

zaklûčenie

конец

को ट / कोण / अवसान / ओसान /
 अपव ग / अ ग  / अ त  / न ा
 / प र न ान / प रय त / 
प रयोसान /

konec

намерение

क च / को ट  / कोण  / अवसान
  / ओसान  / चेत / चेतना / 
अपव ग  / अ ग  / अ झासय / 
अ थ / अ ध पाय / अ त  / न ा
  / प रक प / प र न ान  / 
प रय त  / प रयोसान  /

namerenie

न ान
niṭṭhāna

завершение

आराधना  / कसलता  ु / 
अ भ न फि त  / न ान / 
न फ जन  / न फि त / 
न फादन  / पा रप र ू /

zaveršenie

न ड
niḍḍa

гнездо

कलावक  ु / न ड /

gnezdo

न ेस
niddesa

описание

opisanie

न ा
niddā

сон

son

спать

spat'

न मन
niddhamana

выбрасывание

vybrasyvanie

नद सन
nidassana

доказательства

dokazatel'stva

доказательство

dokazatel'stvo

испытывать

नद सन / पाग ञता  ु /

ispytyvat'

образец

उदाहरण / नद सन /

obrazec

образчик

obrazčik

пояснение

उदाहरण / नद सन /

poâsnenie

пример

उदाहरण / नद सन /

primer

проба

proba

пробовать

अ साद  / नद सन /

probovat'

случай

खण / उदाहरण / ओकास  / 
ओतार  / अवसर  / नद सन / 
पकरण / पवि त / पस ग /

slučaj

नदाघ
nidāgha

жар

आताप / उ ह / ग ह / घ म / 
तेज / नदाघ /

žar

жара

आताप / उ ह / ग ह / घ म / 
तेज / नदाघ /

žara

засуха

zasuha

летнее время

letnee vremâ

лето

उ ह / नदाघ /

leto

नदान
nidāna

вызывать

कारण / ठान / नदान / न म त /
 पद /

vyzyvat'

дело

क च / क म  / क म त  / 
कारण  / ठान  / नदान  / 
न म त  / पद  /

delo

исток

नदान / पभ व /

istok

источник

उ ान  / उ पि त  / उि भद / 
नदान / पभ व /

istočnik

источника

नदान / पभ व /

istočnika

ключ

अवापरण  ु / उि भद / कि चका ु / 
अपापरण ु / ताळ / नदान / पभ व /

klûč

корень

नदान  / पभ व  /

koren'

мотив

कारण  / छमा / अपदेस / 
अ थवस / ठान / थल / नदान  /
 न म त  / पद / भ म ू /

motiv

начало

आ द / आर भ / उ ान  / उ पि त
  / नदान  / पभ व  /

načalo

основание

कारण / छमा / अपदेस / अ थवस
 / ठान / थल / नदान / न म त /
 पद / पाद / भ म ू /

osnovanie

повод

कारण / अपदेस / ठान / नदान /
 न म त / पद /

povod

причина

कारण  / अपदेस  / अ थवस  / 
ठान / नदान / न म त / पद / 
पभ व /

pričina

происхождение

उ ान / उ पि त  / उ पाद / गो त
  / नदान  / पि त  / पभ व / 
पा ल  /

proishoždenie

разум

कारण  / अपदेस  / अ थवस  / 
ठान / नदान  / न म त  / पद /

razum

рассудок

कारण / अपदेस / अ थवस / ठान
 / नदान / न म त / पद /

rassudok

родник

उदपान / उि भद / ओपान / कप ू
 / नदान / पभ व /

rodnik

न न
ninna

низина

nizina

न नाद
ninnāda

звонить

गद / घोस / ध नत / न नाद /

zvonit'

звук

गद  / घोस / ध नत / न नाद /

zvuk

звучать

गद / घोस / ध नत / न नाद /

zvučat'

नपक
nipaka

благоразумный

blagorazumnyj

न प क
nippakka

вареный

varenyj

кипяченый

kipâčenyj

न फ जन
nipphajjana

воздействие

न फ जन / न फि त  / 
न स द  / फल  /

vozdejstvie

впечатление

त थ  / द   / न फ जन / 
न फि त  / न स द  / फल  / 
भ ि त  /

vpečatlenie

действие

क च  / क रय  / क म  / चार
 / न फ जन / न फि त / 
न स द / पयोग / फल /

dejstvie

достижение

आराधना / कसलता  ु / 
अ भ न फि त  / न फ जन / 
न फि त  / न फादन /

dostiženie

достижения

dostiženiâ

завершение

आराधना  / कसलता  ु / 
अ भ न फि त  / न ान / 
न फ जन  / न फि त / 
न फादन  / पा रप र ू /

zaveršenie

последствие

अ भस द / अ भस दन / 
न फ जन / न फि त / न स द

 / फल  /

posledstvie

результат

अ भस द / अ भस दन / न गम /
 न फ जन / न फि त / 
न स द / फल /

rezul'tat

эффект

न फ जन / न फि त  / 
न स द  / फल /

èffekt



न फि त
nipphatti

воздействие

न फ जन / न फि त  / 
न स द  / फल  /

vozdejstvie

впечатление

त थ  / द   / न फ जन / 
न फि त  / न स द  / फल  / 
भ ि त  /

vpečatlenie

действие

क च  / क रय  / क म  / चार
 / न फ जन / न फि त / 
न स द / पयोग / फल /

dejstvie

достижение

आराधना / कसलता  ु / 
अ भ न फि त  / न फ जन / 
न फि त  / न फादन /

dostiženie

завершение

आराधना  / कसलता  ु / 
अ भ न फि त  / न ान / 
न फ जन  / न फि त / 
न फादन  / पा रप र ू /

zaveršenie

последствие

अ भस द / अ भस दन / 
न फ जन / न फि त / न स द

 / फल  /

posledstvie

результат

अ भस द / अ भस दन / न गम /
 न फ जन / न फि त / 
न स द / फल /

rezul'tat

эффект

न फ जन / न फि त  / 
न स द  / फल /

èffekt

न फादन
nipphādana

достижение

आराधना / कसलता  ु / 
अ भ न फि त  / न फ जन / 
न फि त  / न फादन /

dostiženie

завершение

आराधना  / कसलता  ु / 
अ भ न फि त  / न ान / 
न फ जन  / न फि त / 
न फादन  / पा रप र ू /

zaveršenie

नपात
nipāta

падение

थेव / नपात / पतन / पात /

padenie

नब ं
nibaddhaṃ

всегда

अ भ हसो / नब ं /

vsegda

постоянно

postoânno

नब ध
nibandha

назойливость

उप नब धन / नब ध /

nazojlivost'

न बेठन
nibbeṭhana

объяснение

उ ीपना / द पना / नगमन / 
न बेठन / पकास / प रद पन /

ob'âsnenie

न ब तन
nibbattana

возрождение

उपपि त  / उ पि त  / जा त  / 
न ब तन  /

vozroždenie

рождение

उ प जन / उपपि त  / उ पि त  /
 उ पाद  / जा त / जायन / 
न ब तन / पजायन /

roždenie

рождения

उ प जन / उ पाद / जा त / 
जायन / न ब तन / पजायन /

roždeniâ

न ब तु
nibbuti

мир

जग त / न ब त ु /

mir

न बेध
nibbedha

пирсинг

pirsing

проникновение

न बेध / प टवेध /

proniknovenie

न बान
nibbāna

охлаждение

न बापन / न बान /

ohlaždenie

नि ब
nibbidā

отвращение

अनालय / अर त / नि ब /

otvraŝenie

усталость

कलमथ  / त द  / नि ब / 
प र सम /

ustalost'

न भय
nibbhaya

доблестный

doblestnyj

мужественный

न भय / पम ु / प रस ु /

mužestvennyj

мужественных

mužestvennyh

отважный

न भय  / पम ु / प रस ु /

otvažnyj

смелый

smelyj

храбрый

hrabryj

नभा
nibhā

блеск

आभा  / ओभास  / नभा  / 
प जोत /

blesk

лёгкий

आभा / आलोक / अवभास / जो त
 / दि त / नभा / प जोत / पद प
 / पभा / पभास / फास ु/ भा / भानु
 /

lëgkij

свет

आभा / आलोक / ओभास  / 
जग त / अवभास  / जो त / दि त
 / नभा / प जोत / पद प / पभा /
 पभास / भा / भान ु/

svet

света

आभा / आलोक / अवभास / जो त
 / दि त / नभा / प जोत / पद प
 / पभा / पभास / भा / भान ु/

sveta

न म त
nimitta

вызывать

कारण / ठान / नदान / न म त /
 पद /

vyzyvat'

дело

क च / क म  / क म त  / 
कारण  / ठान  / नदान  / 
न म त  / पद  /

delo

знак

अ क  / न म त /

znak

мотив

कारण  / छमा / अपदेस / 
अ थवस / ठान / थल / नदान  /
 न म त  / पद / भ म ू /

motiv

основание

कारण / छमा / अपदेस / अ थवस
 / ठान / थल / नदान / न म त /
 पद / पाद / भ म ू /

osnovanie

повод

कारण / अपदेस / ठान / नदान /
 न म त / पद /

povod

подписывать

अ क  / न म त  /

podpisyvat'

показатель

pokazatel'

предзнаменование

predznamenovanie

признак

priznak

причина

कारण  / अपदेस  / अ थवस  / 
ठान / नदान / न म त / पद / 
पभ व /

pričina

причине

कारण / अपदेस / अ थवस / ठान
 / न म त / पद /

pričine

разум

कारण  / अपदेस  / अ थवस  / 
ठान / नदान  / न म त  / पद /

razum

рассудок

कारण / अपदेस / अ थवस / ठान
 / नदान / न म त / पद /

rassudok

сигнал

signal

नयत
niyata

установленный

ustanovlennyj

नय त
niyati

провидение

providenie

судьба

ग त  / नय त / भ ग  /

sud'ba

удел

ग त / नय त /

udel

नयम
niyama

ограничение

ograničenie

ограничения

ograničeniâ

नयमन
niyamana

определение

नयमन / प रि छ दन /

opredelenie

न हननु
nitthunana

стон

ston

стонать

stonat'

न यातु
niyyātu

руководитель

अ धप त  / नेत  ु / नायक  / 
न यात  ु / पामो ख  / ब ु /

rukovoditel'

न यान
niyyāna

освобождение

osvoboždenie

отправление

न यान  / पभ व /

otpravlenie

отъезд

ot'ezd

नयामक
niyāmaka

командир

komandir

командующий

komanduûŝij

комендант

komendant

начальник

načal'nik



नर गल
niraggala

безвозмездный

अप लब ु / अब  / अब धन / 
नर गल /

bezvozmezdnyj

бесплатный

अप लब ु / अब  / अब धन / 
नर गल /

besplatnyj

давать волю

अप लब ु / अब  / अब धन / 
नर गल /

davat' volû

даровой

अप लब ु / अब  / अब धन / 
नर गल /

darovoj

освобождать

अप लब ु / अब   / अब धन  / 
नर गल  /

osvoboždat'

свободный

अप लब ु / अब  / अब धन  / 
नर गल /

svobodnyj

न ि त
nirutti

язык

िज हा / न ि त / भासा /

âzyk

नरय
niraya

ад

अपाय / नरय /

ad

погибель

अपाय / नरय /

pogibel'

नरोध
nirodha

прекращение

उपसम / नरोध /

prekraŝenie

नलय
nilaya

дом

गह  / गेह  / आवास  / उप सय 
 / घर / अगार / नकेत  / नकेतन
  / नलय / नवेस / नवास /

dom

дома

गह / गेह / आवास / उप सय / 
घर / अगार / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

doma

домой

गह / गेह / आवास / उप सय / 
घर / अगार / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

domoj

жилище

गह / गेह / आवास / घर / अगार
 / नकेतन / नलय / नवेस / 
नवास /

žiliŝe

общежитие

गेह / आवास / उप सय / घर / 
नकेत / नकेतन / नलय /

obŝežitie

род

गह / गेह / आवास / उप सय / 
कट ब ु ु / कल ु / गो त / घर / 
नकेत / नकेतन / नलय /

rod

семья

गह / गेह  / आवास / उप सय / 
कट ब  ु ु / कल  ु / गो त / घर  /
 नकेत / नकेतन / नलय /

sem'â

नवेदन
nivedana

заявление

आयाच ना  / उपयोग  / अपदेस / 
अ भ नरोपन  / अ ध ान / 
अ धमो ख / ञि त  / ध त / 
नवेदन  /

zaâvlenie

объявление

आरोच ना  / ञि त / ञापन / 
नवेदन / पवेदन /

ob'âvlenie

уведомление

uvedomlenie

नवेस
nivesa

дом

गह  / गेह  / आवास  / उप सय 
 / घर / अगार / नकेत  / नकेतन
  / नलय / नवेस / नवास /

dom

дома

गह / गेह / आवास / उप सय / 
घर / अगार / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

doma

домой

गह / गेह / आवास / उप सय / 
घर / अगार / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

domoj

жилище

गह / गेह / आवास / घर / अगार
 / नकेतन / नलय / नवेस / 
नवास /

žiliŝe

колония

गाम / नवेस /

koloniâ

поселение

गाम / नवेस /

poselenie

नवाप
nivāpa

наживка

आ मस  / नवाप  /

naživka

приманка

आ मस / नवाप /

primanka

नवारण
nivāraṇa

предотвращение

नवारण / नसेध /

predotvraŝenie

नवास
nivāsa

дом

गह  / गेह  / आवास  / उप सय 
 / घर / अगार / नकेत  / नकेतन
  / नलय / नवेस / नवास /

dom

дома

गह / गेह / आवास / उप सय / 
घर / अगार / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

doma

домой

गह / गेह / आवास / उप सय / 
घर / अगार / नकेत / नकेतन /
 नलय / नवेस / नवास /

domoj

жилище

गह / गेह / आवास / घर / अगार
 / नकेतन / नलय / नवेस / 
नवास /

žiliŝe

नवासन
nivāsana

одежда

छादन / अ छादन  / नवासन /

odežda

платье

छादन / अ छादन  / नवासन /

plat'e

नसेध
nisedha

запрет

नसेध / प टसेध /

zapret

запрещение

नसेध / प टसेध /

zapreŝenie

предотвращение

नवारण / नसेध /

predotvraŝenie

न स द
nissanda

воздействие

न फ जन / न फि त  / 
न स द  / फल  /

vozdejstvie

впечатление

त थ  / द   / न फ जन / 
न फि त  / न स द  / फल  / 
भ ि त  /

vpečatlenie

действие

क च  / क रय  / क म  / चार
 / न फ जन / न फि त / 
न स द / पयोग / फल /

dejstvie

последствие

अ भस द / अ भस दन / 
न फ जन / न फि त / न स द

 / फल  /

posledstvie

результат

अ भस द / अ भस दन / न गम /
 न फ जन / न फि त / 
न स द / फल /

rezul'tat

эффект

न फ जन / न फि त  / 
न स द  / फल /

èffekt

न सय
nissaya

защита

खेट  / खेटक / गि त  ु / आर खा 
 / गोपन / अ भर खन / अनपालन ु
 / अनर खन ु / अनर खा ु / ताण /
 तायन / नाथ / न सय / 
प टसरण / प रहार / पालन /

zaŝita

поддерживать

आधार / आल ब / आल बन / 
उपकरण / उपकार / उप थ भ / 
उप न सय / ओल ब / ओल बक /
 अप सय / अव सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

podderživat'

поддержка

आधार  / आल ब  / आल बन  /
 उपकरण  / उपकार  / उप थ भ 
 / उप न सय  / ओल ब  / 
ओल बक  / अप सय  / अव सय
  / द प  / न सय  / प गह  / 
प गाह  / प त ा  / प त ान  /

podderžka

поддержки

आधार / आल ब / आल बन / 
उपकरण / उपकार / उप थ भ / 
उप न सय / ओल ब / ओल बक /
 अप सय / अव सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

podderžki

न सरण
nissaraṇa

уход

आर खा / गोपन / न सरण / 
प टज गन / प रहार /

uhod



न सेस
nissesa

весь

असेस  / केवल  / क सण  / 
न खल / न सेस / प ण  ु / 
प रपर  ू /

ves'

все

असेस / न खल / न सेस /

vse

всего

असेस / केवल / क सण / न खल
 / न सेस /

vsego

всякий

असेस / न खल / न सेस /

vsâkij

итог

itog

каждый

असेस / एकेक / एकमेक / न खल
 / न सेस /

každyj

любой

असेस / एकेक / एकमेक / न खल
 / न सेस /

lûboj

полный

असेस / केवल / क सण  / 
अनवसेस / अनन  ू / अननक ू / 
न खल / न सेस  / प ण ु / 
प रपर ू /

polnyj

сумма

summa

целый

असेस  / केवल  / क सण / 
अनवसेस  / अनन ू / अननक  ू / 
न खल / न सेस / प ण  ु / 
प रपर  ू /

celyj

цельный

असेस  / केवल  / क सण  / 
न खल / न सेस  /

cel'nyj

नि सर क
nissirīka

прискорбно

अलि खक / नि सर क /

priskorbno

नसा
nisā

вечер

večer

ночь

noč'

темнота

क ह / काळ / अ धकार / तम / 
त मर / त मस / नसा /

temnota

тьма

क ह / काळ / अ धकार / तम / 
त मर / त मस / नसा /

t'ma

नसीथ
nisītha

полночь

अ ढर त / नसीथ /

polnoč'

नसीदन
nisīdana

должность

क च / आयतन / आसन  / 
अव ान / अ धकार / ठान / 
नसीदन  / पद / पदेस / पीठ  /

dolžnost'

место

आयतन / आसन  / ओकास / ठान
 / नसीदन  / पद / पदेस / पीठ  /

mesto

сиденье

आसन / ठान / नसीदन / पद / 
पदेस / पीठ /

siden'e

नहन त
nihanati

убивает

अ तपाते त / नहन त /

ubivaet

уничтожает

उि छ द त / नहन त /

uničtožaet

नह न
nihīna

небольшой

ख  ु / ओरक / च ल ु / छव / अ प
 / अ पक / अवच  / अधम / थोक /
 न क  / नह न / नीच  / प र त /

nebol'šoj

невысокий

ओरक / छव / अवच  / अधम / 
न क  / नह न / नीच  /

nevysokij

низ

ओरक / छव / अवच  / अधम / 
न क  / नह न / नीच  /

niz

низкий

ओरक / छव / अवच  / अधम  / 
न क  / नह न / नीच  /

nizkij

नीच 
nīca

небольшой

ख  ु / ओरक / च ल ु / छव / अ प
 / अ पक / अवच  / अधम / थोक /
 न क  / नह न / नीच  / प र त /

nebol'šoj

невысокий

ओरक / छव / अवच  / अधम / 
न क  / नह न / नीच  /

nevysokij

низ

ओरक / छव / अवच  / अधम / 
न क  / नह न / नीच  /

niz

низкий

ओरक / छव / अवच  / अधम  / 
न क  / नह न / नीच  /

nizkij

नी त
nīti

закон

zakon

право

दि खण  / नी त /

pravo

नीर
nīra

вода

उदक / ओक  / अ ब ु / अ ण / 
जल / तोय / दक / नीर /

voda

воды

उदक  / ओक / अ ब ु / अ ण  / 
जल / तोय / दक / नीर /

vody

नील
nīla

голубой

goluboj

синий

sinij

синий цвет

sinij cvet

नीहार
nīhāra

дорога

उपाय  / कम  / अ जस  / नीहार
  / पकार  / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

doroga

манера

कम / नय / नीहार  / पकार  /

manera

метод

उपाय / कम  / ञाय / नय / 
नीहार / पकार / पथ / प थ  / 
म ग /

metod

образ

कम / नय / नीहार / पकार /

obraz

образом

कम / नय / नीहार / पकार /

obrazom

путь

उपाय  / कम  / अ जस / नीहार 
 / पकार  / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

put'

способ

उप कम / उप नसा / उपाय / कम
 / ञाय / नय / नीहार / पकार / 
पथ / प थ  / म ग /

sposob

प ख
pakkha

бок

प ख  / प स /

bok

калека

कणी ु / प ख / प ग ु / प गल ु / 
पीठस पी /

kaleka

крыло

krylo

партия

partiâ

сторона

प ख / प स /

storona

фланг

प ख  / प स  /

flang

фракция

प ख / भाग /

frakciâ

प खि दका
pakkhandikā

дизентерия

अ तसार / प खि दका /

dizenteriâ

प खाले त
pakkhāleti

очищает

प खाले त / म ज त /

očiŝaet

पकत
pakata

сделал

sdelal

сделанный

कत / पकत /

sdelannyj

сделать

sdelat'

पक त
pakati

государство

जनपद  / जा त / थल  / देस  / 
पक त  / भाव  /

gosudarstvo

естественный

पक त / पाक तक /

estestvennyj

качество

गण  ु / अ ग  / धन  / पक त  /

kačestvo

натура

ध म / ध मता / पक त / भाव /

natura

положение

पक त  / पद / भाव  /

položenie

природа

ध म / ध मता / पक त / भाव /

priroda

свойство

गण  ु / अ ग / धन  / पक त  /

svojstvo

собственность

गण  ु / आय त  / अ ग  / धन 
 / पक त  / भोग  /

sobstvennost'

состояние

पक त  / भाव /

sostoânie

характер

गण  ु / च रत  / अ खर  / अ ग 
 / ध म / ध मता  / पक त / भाव
 /

harakter

पक पना
pakappanā

приведение в порядок

पक पना  / प रक म  /

privedenie v porâdok



पकरण
pakaraṇa

возможность

खण  / ओकास / ओतार  / 
अवसर  / पकरण / पस ग /

vozmožnost'

случай

खण / उदाहरण / ओकास  / 
ओतार  / अवसर  / नद सन / 
पकरण / पवि त / पस ग /

slučaj

удобный случай

खण  / ओकास  / ओतार  / 
अवसर  / पकरण  / पस ग  /

udobnyj slučaj

पकार
pakāra

дорога

उपाय  / कम  / अ जस  / नीहार
  / पकार  / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

doroga

манера

कम / नय / नीहार  / पकार  /

manera

метод

उपाय / कम  / ञाय / नय / 
नीहार / पकार / पथ / प थ  / 
म ग /

metod

образ

कम / नय / नीहार / पकार /

obraz

образом

कम / नय / नीहार / पकार /

obrazom

порядок

आनप बी  ु ु / कम / अन कम  ु / 
ञाय / नय / पकार / प टपा ट  / 
प रयाय  /

porâdok

путь

उपाय  / कम  / अ जस / नीहार 
 / पकार  / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

put'

способ

उप कम / उप नसा / उपाय / कम
 / ञाय / नय / नीहार / पकार / 
पथ / प थ  / म ग /

sposob

पकास
pakāsa

объяснение

उ ीपना / द पना / नगमन / 
न बेठन / पकास / प रद पन /

ob'âsnenie

पकोप
pakopa

гнев

कोध  / आघात  / क पन ु / 
अ भस जन / द सन ु / दोस / 
पकोप /

gnev

ярость

कोध  / दोस  / पकोप  /

ârost'

पखमु
pakhuma

бичом

bičom

плетью

plet'û

ресница

resnica

ресницы

resnicy

удар хлыстом

udar hlystom

पगू
pūga

груда

काय / च त / पग ू / प ज ु /

gruda

кипа

काय / च त / पग ू / प ज ु /

kipa

куча

ख ध  / काय  / च त / पग ू / 
प ज ु /

kuča

куче

काय / च त / पग ू / प ज ु /

kuče

प ग हा त
paggaṇhāti

поддерживает

प ग हा त / भ र त /

podderživaet

प गलु
puggala

лицо

आनन  / जन  / प गल  ु / प रसु
  / मख ु /

lico

личность

ličnost'

личный

अ झ त / प गल ु /

ličnyj

смертный

च वन / जन / अ तक / दपद / 
नम च ु / नास / प गल ु / पम ु / 
प रस ु / पोस / म च / म च ु/

smertnyj

человек

जन / दपद / प गल ु / पम ु / 
प रस ु / पोस / म च /

čelovek

प गह
paggaha

поддерживать

आधार / आल ब / आल बन / 
उपकरण / उपकार / उप थ भ / 
उप न सय / ओल ब / ओल बक /
 अप सय / अव सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

podderživat'

поддержка

आधार  / आल ब  / आल बन  /
 उपकरण  / उपकार  / उप थ भ 
 / उप न सय  / ओल ब  / 
ओल बक  / अप सय  / अव सय
  / द प  / न सय  / प गह  / 
प गाह  / प त ा  / प त ान  /

podderžka

поддержки

आधार / आल ब / आल बन / 
उपकरण / उपकार / उप थ भ / 
उप न सय / ओल ब / ओल बक /
 अप सय / अव सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

podderžki

усилие

आत प  / उ सहन  / उ साह  / 
प गह  / प गाह  / पधान / 
प र सम  /

usilie

усилия

आत प / उ सहन / उ साह / 
प गह / प गाह / प र सम /

usiliâ

энергии

उ ान / उ स क ु / ध त / प गह
 / प गाह /

ènergii

энергия

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / उ ान / उ स क ु / तेज
 / थाम / ध त / प गह / प गाह /
 पभाव / बल /

ènergiâ

प गाह
paggāha

поддерживать

आधार / आल ब / आल बन / 
उपकरण / उपकार / उप थ भ / 
उप न सय / ओल ब / ओल बक /
 अप सय / अव सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

podderživat'

поддержка

आधार  / आल ब  / आल बन  /
 उपकरण  / उपकार  / उप थ भ 
 / उप न सय  / ओल ब  / 
ओल बक  / अप सय  / अव सय
  / द प  / न सय  / प गह  / 
प गाह  / प त ा  / प त ान  /

podderžka

поддержки

आधार / आल ब / आल बन / 
उपकरण / उपकार / उप थ भ / 
उप न सय / ओल ब / ओल बक /
 अप सय / अव सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

podderžki

усилие

आत प  / उ सहन  / उ साह  / 
प गह  / प गाह  / पधान / 
प र सम  /

usilie

усилия

आत प / उ सहन / उ साह / 
प गह / प गाह / प र सम /

usiliâ

энергии

उ ान / उ स क ु / ध त / प गह
 / प गाह /

ènergii

энергия

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / उ ान / उ स क ु / तेज
 / थाम / ध त / प गह / प गाह /
 पभाव / बल /

ènergiâ

प क
paṅka

грязь

अस च ु / उ लाप / क म / कलल /
 काल सय ु / च ख ल / जि लका
 / प क /

grâz'

ил

क म / कलल / च ख ल / प क /

il

осадок

क म / कलल / च ख ल / प क /

osadok

слизь

क म / कलल / च ख ल / प क /

sliz'

слякоть

क म / कलल / च ख ल / प क /

slâkot'

тина

क म / कलल / च ख ल / प क /

tina

प गु
paṅgu

калека

कणी ु / प ख / प ग ु/ प गल ु / 
पीठस पी /

kaleka

प गलु
paṅgula

калека

कणी ु / प ख / प ग ु/ प गल ु / 
पीठस पी /

kaleka

प गवु
puṅgava

бык

गो  / गोण  / प गव ु /

byk

प चेक
pacceka

единственный

एक / एकक / एव  / केवल / 
प चेक /

edinstvennyj

обособленный

obosoblennyj

отдельный

प चेक / पथ ु ु /

otdel'nyj

отделять

को ास / प चेक  / प ट वसं / 
पि त / भाग /

otdelât'

разъединять

को ास / प चेक  / प ट वसं / 
पि त / भाग /

raz'edinât'

प च ानु
paccuṭṭhāna

почтение

गारव / च तीकार / अपचायन / 
अ चना / नम कार / प च ान ु / 
पजा ू / प टपजना ू /

počtenie

प च तं
paccattaṃ

индивидуально

individual'no

प च थरण
paccattharaṇa

обволакивать

छदन / अ पधान / प च थरण / 
प छाद / पापरण ु / पधान /

obvolakivat'

охватывать

छदन / अ पधान / प च थरण / 
प छाद / पापरण ु / पधान /

ohvatyvat'



प चि थक
paccatthika

антагонист

अ म त / प चि थक / प च नक /
 प चा म त / प टप ख /

antagonist

враг

अ भघाती  / अ म त  / अ र / 
दस / प चि थक / प च नक / 
प चा म त / प टक टक / 
प टप ख /

vrag

оппонент

अ म त / प चि थक / प च नक /
 प चा म त / प टप ख /

opponent

противник

अ म त  / प चि थक / प च नक 
 / प चा म त  / प टप ख /

protivnik

प चन
paccana

кипение

kipenie

प च नक
paccanika

антагонист

अ म त / प चि थक / प च नक /
 प चा म त / प टप ख /

antagonist

враг

अ भघाती  / अ म त  / अ र / 
दस / प चि थक / प च नक / 
प चा म त / प टक टक / 
प टप ख /

vrag

оппонент

अ म त / प चि थक / प च नक /
 प चा म त / प टप ख /

opponent

отрицательный

otricatel'nyj

противник

अ म त  / प चि थक / प च नक 
 / प चा म त  / प टप ख /

protivnik

प च यक
paccayika

надёжный

खेम / अभ य  / थेत / प च यक /

nadëžnyj

प चवे खन
paccavekkhana

отражение

प चवे खन / प ट ब ब  / 
प र वत क  /

otraženie

प चागमन
paccāgamana

вернуться

vernut'sâ

возврат

vozvrat

возвращать

vozvraŝat'

возвращаться

vozvraŝat'sâ

प चा म त
paccāmitta

антагонист

अ म त / प चि थक / प च नक /
 प चा म त / प टप ख /

antagonist

враг

अ भघाती  / अ म त  / अ र / 
दस / प चि थक / प च नक / 
प चा म त / प टक टक / 
प टप ख /

vrag

оппонент

अ म त / प चि थक / प च नक /
 प चा म त / प टप ख /

opponent

противник

अ म त  / प चि थक / प च नक 
 / प चा म त  / प टप ख /

protivnik

प चाहार
paccāhāra

извинение

खि त / प चाहार /

izvinenie

извинения

izvineniâ

प छु
puccha

хвост

न ग  ु / प छ ु /

hvost

प छ तु
pucchati

спрашивает

sprašivaet

प छा
pacchā

позже

अपरभागे  / प छा  / परं  /

pozže

после

प छा / परं /

posle

потом

अपरभागे  / अथ  / अथो / त ु / 
तथा  / प छा  / परं  /

potom

प छाु
pucchā

проблема

प छा ु / प ह / प रप छा ु /

problema

प छाद
pacchāda

обволакивать

छदन / अ पधान / प च थरण / 
प छाद / पापरण ु / पधान /

obvolakivat'

охватывать

छदन / अ पधान / प च थरण / 
प छाद / पापरण ु / पधान /

ohvatyvat'

पि छम
pacchima

задний

zadnij

западный

अपर / पि छम / पती च /

zapadnyj

окончательный

अि तम / पि छम /

okončatel'nyj

от late 1

अि तम / पि छम /

ot late 1

последний

अि तम  / पि छम /

poslednij

पचारक
pacāraka

издатель

izdatel'

प चना त
pacināti

собирает

उपसंहर त / चना त / प चना त /

sobiraet

पंछनीु
puñchanī

полотенце

polotence

प ज
pajja

дорога

उपाय  / कम  / अ जस  / नीहार
  / पकार  / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

doroga

дороги

अ जस / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

dorogi

дорожный

अ जस / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

dorožnyj

курс

अ जस / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

kurs

маршрут

अ जस / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

maršrut

поэзия

कावे य  / क ब  / प ज /

poèziâ

путь

उपाय  / कम  / अ जस / नीहार 
 / पकार  / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

put'

стихотворение

गे य / क ब / प ज /

stihotvorenie

тропа

अ जस  / प ज  / पथ  / प थ 
 / म ग  /

tropa

улица

अ जस  / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

ulica

प जोत
pajjota

блеск

आभा  / ओभास  / नभा  / 
प जोत /

blesk

лампа

द प / प जोत / पद प /

lampa

лёгкий

आभा / आलोक / अवभास / जो त
 / दि त / नभा / प जोत / पद प
 / पभा / पभास / फास ु/ भा / भानु
 /

lëgkij

свет

आभा / आलोक / ओभास  / 
जग त / अवभास  / जो त / दि त
 / नभा / प जोत / पद प / पभा /
 पभास / भा / भान ु/

svet

света

आभा / आलोक / अवभास / जो त
 / दि त / नभा / प जोत / पद प
 / पभा / पभास / भा / भान ु/

sveta

фонарь

प जोत  / पद प  /

fonar'

पजा
pajā

отпрыск

अप च / पजा / पसव /

otprysk

поколение

pokolenie

потомок

potomok

потомство

potomstvo

पजाू
pūjā

почтение

गारव / च तीकार / अपचायन / 
अ चना / नम कार / प च ान ु / 
पजा ू / प टपजना ू /

počtenie

पजायन
pajāyana

рождение

उ प जन / उपपि त  / उ पि त  /
 उ पाद  / जा त / जायन / 
न ब तन / पजायन /

roždenie

рождения

उ प जन / उ पाद / जा त / 
जायन / न ब तन / पजायन /

roždeniâ

प च
pañca

пять

pât'



प जु
puñja

груда

काय / च त / पग ू / प ज ु /

gruda

кипа

काय / च त / पग ू / प ज ु /

kipa

куча

ख ध  / काय  / च त / पग ू / 
प ज ु /

kuča

куче

काय / च त / पग ू / प ज ु /

kuče

масса

ख ध  / गण / प ज  ु /

massa

стопку

stopku

प जर
pañjara

кабина

kabina

каюта

kaûta

клетка

kletka

клетке

kletke

प ञु
puñña

заслуга

आ नसंस  / क याण  / कसल  ु / 
प ञ ु /

zasluga

प ञा
paññā

знание

आजानन  / अवबोध  / अ धगम 
 / अनबोध  ु / ञाण / प ञा / 
प रजानन  / बोध /

znanie

знания

आजानन / अवबोध  / अ धगम / 
अनबोध  ु / प ञा / प रजानन / 
बोध /

znaniâ

известие

प ञा / पवि त /

izvestie

мудрость

अमोह  / ञाण / प ञा / ब ु/ भ र ू /

mudrost'

познания

poznaniâ

प ह
pañha

вопрос

क म त  / प ह /

vopros

проблема

प छा ु / प ह / प रप छा ु /

problema

पट
paṭa

вещество

आ मस  / चेल / चोळ / अ बर / 
द ब / द स ु / पट / प ब ु /

veŝestvo

материал

आ मस  / चेल / चोळ / अ बर / 
द ब  / द स ु / पट /

material

материя

आ मस / चेल / चोळ / अ बर  / 
द ब / द स ु / पट / प ब ु /

materiâ

ткань

आ मस  / चेल / चोळ / अ बर  /
 द ब / द स ु / पट /

tkan'

тряпка

चेल / चोळ / अ बर / द स ु / पट /

trâpka

पटु
paṭu

изобретательный

क ल  / कसल  ु / छेक  / द ख 
 / पट  ु /

izobretatel'nyj

ловкий

क ल  / कसल  ु / छेक  / द ख /
 पट  ु /

lovkij

умелый

क ल  / कसल ु / छेक  / द ख  /
 पट  ु /

umelyj

умный

क ल  / कसल  ु / छेक / द ख / 
पट ु / पि डत /

umnyj

पटु
puṭa

карман

पट ु / पटक ु /

karman

кармане

पट ु / पटक ु /

karmane

контейнер

आधान  / आधार / उपधारण  / 
कटाह  / पट ु / पटक ु / पेळा /

kontejner

корзина

पट ु / पटक ु / पटक /

korzina

पटकु
puṭaka

карман

पट ु / पटक ु /

karman

кармане

पट ु / पटक ु /

karmane

контейнер

आधान  / आधार / उपधारण  / 
कटाह  / पट ु / पटक ु / पेळा /

kontejner

корзина

पट ु / पटक ु / पटक /

korzina

पट ग
paṭaṅga

кузнечик

अ धपातक / पट ग /

kuznečik

саранча перелётная или о
быкновенная

अ धपातक / पट ग /

saranča perelëtnaâ ili obykn
ovennaâ

प
paṭṭa

бинт

प  / प का /

bint

лист

दल / प   / प ण / प णक / 
प त / पलास /

list

перо

प  / प त /

pero

плюмаж

प  / प त /

plûmaž

повязка

प  / प का /

povâzka

ручка

जट / प  / प त / बाहा /

ručka

султан

प  / प त /

sultan

тарелка

tarelka

प न
paṭṭana

гавань

gavan'

порт

port

прибежище

pribežiŝe

приют

priût

убежище

ताण / प न /

ubežiŝe

प का
paṭṭikā

бинт

प  / प का /

bint

повязка

प  / प का /

povâzka

पटल
paṭala

кино

च त  / पटल /

kino

кинофильм

kinofil'm

конверт

konvert

мембрана

membrana

оболочка

च म  / तच  / पटल /

oboločka

фильм

fil'm

प ट
pati

нечто обратное

nečto obratnoe

противоположное

protivopoložnoe

प ट कोसना
paṭikkosanā

возражать

उ तर / प ट कोसना / प टवच न /

vozražat'

протест

protest

протестовать

protestovat'

प ट खेप
paṭikkhepa

возражение

vozraženie

отказ

चाग / प ट खपे  /

otkaz

отрицание

न / प ट खपे /

otricanie

प टि खप त
paṭikkhipati

отвергает

otvergaet

प टक टक
paṭikaṇṭaka

враг

अ भघाती  / अ म त  / अ र / 
दस / प चि थक / प च नक / 
प चा म त / प टक टक / 
प टप ख /

vrag



प टक म
paṭikamma

возмещение

vozmeŝenie

प ट ग हन
paṭiggaṇhana

прием

priem

प ट गाहक
paṭiggāhaka

получатель

polučatel'

प टघ
paṭigha

коллизия

आघात / प टघ / प टघात /

kolliziâ

столкновение

आघात  / प टघ / प टघात /

stolknovenie

प टघात
paṭighāta

коллизия

आघात / प टघ / प टघात /

kolliziâ

столкновение

आघात  / प टघ / प टघात /

stolknovenie

प ट छ न
paṭicchanna

скрытый

छ न / प ट छ न /

skrytyj

प ट छादे त
paṭicchādeti

скрывает

गह त ू / छादे त / प ट छादे त /

skryvaet

प टज गन
paṭijaggana

забота

आर खा / गोपन / प टज गन / 
प रहार /

zabota

заботиться

आर खा / गोपन / प टज गन / 
प रहार /

zabotit'sâ

заботливость

आर खा / गोपन / प टज गन / 
प रहार /

zabotlivost'

исправлять

ispravlât'

ремонт

remont

уход

आर खा / गोपन / न सरण / 
प टज गन / प रहार /

uhod

чинить

činit'

प ट ञा
paṭiññā

обещание

आसा / आ ससंना / अपे खन / 
अ भक खन / अ भकि खत / 
प ट ञा / प ट सव /

obeŝanie

обещать

प ट ञा  / प ट सव  /

obeŝat'

разрешение

ओकास / अन ञा ु / अनम त  ु / 
प ट ञा  /

razrešenie

प टप ख
paṭipakkha

антагонист

अ म त / प चि थक / प च नक /
 प चा म त / प टप ख /

antagonist

враг

अ भघाती  / अ म त  / अ र / 
दस / प चि थक / प च नक / 
प चा म त / प टक टक / 
प टप ख /

vrag

оппонент

अ म त / प चि थक / प च नक /
 प चा म त / प टप ख /

opponent

противник

अ म त  / प चि थक / प च नक 
 / प चा म त  / प टप ख /

protivnik

противоположный

protivopoložnyj

प टप जन
paṭipajjana

соблюдение

अ भय जन ु / अ भयोग / 
प टप जन /

soblûdenie

प टपजनाू
paṭipūjanā

выполнять

गारव / च तीकार / अ चना / 
प टपजना ू / परे खार ु /

vypolnât'

почтение

गारव / च तीकार / अपचायन / 
अ चना / नम कार / प च ान ु / 
पजा ू / प टपजना ू /

počtenie

слава

कि त / अ चना / तेज / 
प टपजना ू / परे खार ु /

slava

соблюдать

गारव / च तीकार / अ चना / 
प टपजना ू / परे खार ु /

soblûdat'

честь

अ चना / प टपजना ू / परे खार ु /

čest'

प टपा ट
paṭipāṭi

велеть

आनप बी ु ु / अन कम ु / प टपा ट /
 प रयाय /

velet'

заказывать

आनप बी ु ु / कम  / अन कम  ु / 
प टपा ट / प रयाय /

zakazyvat'

орден

आनप बी  ु ु / कम  / अन कम  ु / 
प टपा ट  / प रयाय  /

orden

порядок

आनप बी  ु ु / कम / अन कम  ु / 
ञाय / नय / पकार / प टपा ट  / 
प रयाय  /

porâdok

последовательность

आनप बी ु ु / कम  / अन कम  ु / 
प टपा ट / प रयाय /

posledovatel'nost'

постановление

आनप बी  ु ु / कम  / अन कम  ु / 
प टपा ट  / प रयाय  /

postanovlenie

предписывать

आनप बी ु ु / अन कम ु / प टपा ट /
 प रयाय /

predpisyvat'

приказ

आनप बी  ु ु / कम  / च क / 
अन कम  ु / प टपा ट  / प रयाय  /

prikaz

приказывать

आनप बी ु ु / कम  / अन कम ु / 
प टपा ट / प रयाय /

prikazyvat'

प टबल
paṭibala

компетентный

प टबल / भ ब /

kompetentnyj

способный

क ल / द ख / प टबल / भ ब /

sposobnyj

प ट ब ब
paṭibimba

изображение

च त  / प ट ब ब / प टमा / 
ब ब /

izobraženie

икона

प ट ब ब  / प टमा  / ब ब  /

ikona

картина

च त / प ट ब ब  / प टमा  / 
ब ब  /

kartina

отражение

प चवे खन / प ट ब ब  / 
प र वत क  /

otraženie

प टभ य
paṭibhaya

бояться

प टभ य / भ य / भी त /

boât'sâ

испуг

आस का / उ तास / तास / प टभ 
य / भ य /

ispug

страх

आस का / उ तसन / उ तास / 
उ ास / तास / प टभ य / भ य /

strah

страшиться

आस का / उ तास / तास / प टभ 
य / भ य /

strašit'sâ

террор

उ तसन / उ तास / उ ास / तास /
 प टभ य / भ य /

terror

ужас

उ तसन / उ तास  / उ ास / तास
 / प टभ य / भ य  /

užas

प टभाग
paṭibhāga

одинаковый

एक / प टभाग  /

odinakovyj

равный

ravnyj

сходство

उप नसा  / प टभाग  /

shodstvo



प टभाण
paṭibhāṇa

интеллект

प टभाण / ब ु/

intellekt

разведки

प टभाण / ब ु/

razvedki

ум

च त / प टभाण / ब ु /

um

प टमा
paṭimā

изображение

च त  / प ट ब ब / प टमा / 
ब ब /

izobraženie

икона

प ट ब ब  / प टमा  / ब ब  /

ikona

картина

च त / प ट ब ब  / प टमा  / 
ब ब  /

kartina

प टवच न
paṭivacana

возражать

उ तर / प ट कोसना / प टवच न /

vozražat'

ответ

उ तर  / प टवच न /

otvet

отвечать

उ तर  / प टवच न  /

otvečat'

отклик

उ तर / प टवच न /

otklik

решение

उ तर  / अ ध ान  / अ धमो ख 
 / प टवच न  / प णधान  /

rešenie

प टवेध
paṭivedha

осмысление

अवबोध / प टवेध /

osmyslenie

понимание

उप ान / अवबोध / अनब ु ु / 
अनबोध ु / प टवेध /

ponimanie

проникновение

न बेध / प टवेध /

proniknovenie

प ट वसं
paṭiviṃsa

действующее лицо

को ास / असं / अवयव / प ट वसं
 / पि त / भाग /

dejstvuûŝee lico

делить

को ास  / प ट वसं  / पि त / भाग
  /

delit'

доля

को ास / असं / अवयव / प ट वसं
 / पि त / भाग /

dolâ

квота

को ास / प ट वसं / पि त / भाग /

kvota

отделять

को ास / प चेक  / प ट वसं / 
पि त / भाग /

otdelât'

порция

को ास / प ट वसं / भाग /

porciâ

разделять

को ास / प ट वसं / पि त / भाग /

razdelât'

разъединять

को ास / प चेक  / प ट वसं / 
पि त / भाग /

raz'edinât'

роль

को ास / असं / अवयव / प ट वसं
 / पि त / भाग /

rol'

участие

को ास / असं / अवयव / प ट वसं
 / पि त / भाग /

učastie

часть

को ास / असं  / अवयव / प ट वसं
 / पि त / भाग /

čast'

प टसि च ख त
paṭisañcikkhati

рассматривает

rassmatrivaet

प टसेध
paṭisedha

запрет

नसेध / प टसेध /

zapret

запрещение

नसेध / प टसेध /

zapreŝenie

प टसि ध
paṭisandhi

воссоединение

vossoedinenie

प टसरण
paṭisaraṇa

защита

खेट  / खेटक / गि त  ु / आर खा 
 / गोपन / अ भर खन / अनपालन ु
 / अनर खन ु / अनर खा ु / ताण /
 तायन / नाथ / न सय / 
प टसरण / प रहार / पालन /

zaŝita

помогать

आल ब / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ  / अवल बन  / 
अव सय  / अन ग हन  ु / अनबलु
 / द प / प टसरण / प त ा /

pomogat'

помочь

आल ब / उपकरण / उपकार / 
अवल बन / अव सय / अन ग हनु
 / अनबल ु / द प / प टसरण / 
प त ा /

pomoč'

помощник

आल ब  / उपकरण  / उपकार  / 
उप थ भ  / अवल बन  / 
अव सय  / अन ग हन  ु / अनबलु
  / द प  / प टसरण  / प त ा  /

pomoŝnik

помощь

आल ब  / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ  / अवल बन  / 
अव सय  / अन ग हन  ु / अनबलु
  / द प / प टसरण / प त ा /

pomoŝ'

प टसेवन
paṭisevana

использование

उपभोग / अ थ / अ थवस / 
प टसेवन / पयोजन / प रभोग /

ispol'zovanie

प ट सव
paṭissava

обещание

आसा / आ ससंना / अपे खन / 
अ भक खन / अ भकि खत / 
प ट ञा / प ट सव /

obeŝanie

обещать

प ट ञा  / प ट सव  /

obeŝat'

पठम
paṭhama

в первую очередь

आ द / अ ग / पठम /

v pervuû očered'

во-первых

आ द / अ ग / पठम /

vo-pervyh

начальный

आ द / अ ग / पठम /

načal'nyj

первая

आ द / अ ग / पठम /

pervaâ

первое

आ द / पठम /

pervoe

первый

आ द  / अ ग  / पठम /

pervyj

сперва

आ द / अ ग / पठम /

sperva

प डक
paṇḍaka

евнух

evnuh

प डरोगु
paṇḍuroga

желтуха

želtuha

पि डत
paṇḍita

мудрец

इ स / पि डत /

mudrec

мудрый

इ स  / पि डत /

mudryj

разумный

razumnyj

умный

क ल  / कसल  ु / छेक / द ख / 
पट ु / पि डत /

umnyj

प ण
paṇṇa

буква

अ खर / प ण / प णक /

bukva

лист

दल / प   / प ण / प णक / 
प त / पलास /

list

листок

listok

письмо

अ खर  / प ण / प णक /

pis'mo

प णु
puṇṇa

весь

असेस  / केवल  / क सण  / 
न खल / न सेस / प ण  ु / 
प रपर  ू /

ves'

завершать

को ट  / कोण  / ओसान  / 
अपव ग  / अवसान  / अ ग  / 
अ त  / अनन  ू / अननक  ू / 
अनवसेस  / न ा  / प ण  ु / 
प र न ान  / प रपर  ू / प रय त 
 / प रयोसान  /

zaveršat'

завершить

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
प ण ु / प रपर ू /

zaveršit'

заканчивать

को ट  / कोण  / अवसान  / 
ओसान  / अनवसेस  / अपव ग  /
 अ ग  / अ त  / अनन  ू / 
अननक  ू / न ा  / प ण  ु / 
प र न ान  / प रपर  ू / प रय त 
 / प रयोसान  /

zakančivat'

законченный

अनवसेस / अनन ू / अननक ू / 
प ण ु / प रपर ू /

zakončennyj

полный

असेस / केवल / क सण  / 
अनवसेस / अनन  ू / अननक ू / 
न खल / न सेस  / प ण ु / 
प रपर ू /

polnyj

совершенный

केवल / अनवसेस  / अनन  ू / 
अननक  ू / प ण  ु / प रपर  ू /

soveršennyj

целый

असेस  / केवल  / क सण / 
अनवसेस  / अनन ू / अननक  ू / 
न खल / न सेस / प ण  ु / 
प रपर  ू /

celyj



प णक
paṇṇaka

буква

अ खर / प ण / प णक /

bukva

лист

दल / प   / प ण / प णक / 
प त / पलास /

list

письмо

अ खर  / प ण / प णक /

pis'mo

प णरस
pannarasa

пятнадцать

pâtnadcat'

प णासा
paṇṇāsā

пятьдесят

pât'desât

पणाम
paṇāma

поклонение

आहण ु / पणाम / प णपात /

poklonenie

प णधान
paṇidhāna

решение

उ तर  / अ ध ान  / अ धमो ख 
 / प टवच न  / प णधान  /

rešenie

решимость

अ ध ान / अ धमि त ु / अ धमो ख
 / ध त / प णधान /

rešimost'

решительность

अ ध ान / अ धमि त ु / अ धमो ख
 / ध त / प णधान /

rešitel'nost'

प णपात
paṇipāta

поклонение

आहण ु / पणाम / प णपात /

poklonenie

पणीत
paṇīta

превосходный

उ तम  / पणीत /

prevoshodnyj

पेत
peta

мертвый

काल कत / पेत /

mertvyj

мёртвый

काल कत / पेत /

mërtvyj

мертвых

काल कत / पेत /

mertvyh

привидение

prividenie

призрак

prizrak

प त
patta

лист

दल / प   / प ण / प णक / 
प त / पलास /

list

перо

प  / प त /

pero

плюмаж

प  / प त /

plûmaž

ручка

जट / प  / प त / बाहा /

ručka

султан

प  / प त /

sultan

प तुं
pattuṃ

достигать

उपगमन  / प तं ु / पि त  /

dostigat'

प तु
putta

паренёк

दारक / प त ु / बाल /

parenëk

ребенка

प त ु / बाल /

rebenka

ребенок

प त ु / बाल /

rebenok

ребёнок

दारक / प त ु / बाल /

rebënok

сын

कमार  ु / कमारक  ु / अ तज / 
अ ज  / तनज ु / तनय / तात / 
दहर  / दारक  / प त ु /

syn

юнец

दारक / प त ु / बाल /

ûnec

पि त
patti

выгода

आ नसंस / आय / उपभोग / पि त /

vygoda

действующее лицо

को ास / असं / अवयव / प ट वसं
 / पि त / भाग /

dejstvuûŝee lico

делить

को ास  / प ट वसं  / पि त / भाग
  /

delit'

доля

को ास / असं / अवयव / प ट वसं
 / पि त / भाग /

dolâ

достигать

उपगमन  / प तं ु / पि त  /

dostigat'

квота

को ास / प ट वसं / पि त / भाग /

kvota

отделять

को ास / प चेक  / प ट वसं / 
पि त / भाग /

otdelât'

пехота

pehota

пехотный

pehotnyj

прибыль

आ नसंस / आय  / उदय  / 
उपक पन  / उपभोग  / पि त /

pribyl'

прибытие

आगमन / उपगमन  / अ भागमन
 / अन पि त ु / पि त /

pribytie

разделять

को ास / प ट वसं / पि त / भाग /

razdelât'

разъединять

को ास / प चेक  / प ट वसं / 
पि त / भाग /

raz'edinât'

роль

को ास / असं / अवयव / प ट वसं
 / पि त / भाग /

rol'

участие

को ास / असं / अवयव / प ट वसं
 / पि त / भाग /

učastie

часть

को ास / असं  / अवयव / प ट वसं
 / पि त / भाग /

čast'

पि थव
patthiva

кинг

इ द / जना धप / ज न द / देव /
 दस प त / पि थव /

king

король

इ द  / जना धप / ज न द / देव /
 दस प त  / पि थव /

korol'

царь

इ द / जना धप / ज न द / देव /
 दस प त / पि थव /

car'

पतन
patana

капля

थेव  / पतन  /

kaplâ

падать

पतन  / पात /

padat'

падение

थेव / नपात / पतन / पात /

padenie

понижаться

पतन / पात /

ponižat'sâ

спадать

पतन / पात /

spadat'

पताका
patākā

знамя

केत  ु / धज / पताका /

znamâ

флаг

केत  ु / धज / पताका /

flag



प त
pati

владелец

इ सर  / अ य / अ धप / 
अ धप त / धारेत ु / नायक / प त /

vladelec

господин

इ सर  / अ य  / अ धप / 
अ धप त  / नायक / प त /

gospodin

господь

इ सर / अ य / अ धप / अ धप त
 / प त /

gospod'

лорд

इ सर  / अ य  / अ धप  / 
अ धप त / नायक / प त /

lord

мастер

इ सर  / अ य / अ धप / 
अ धप त / नायक  / प त /

master

муж

क त / धव / प त / पय / भ त ु /

muž

муженёк

क त / धव / प त / पय / भ त ु /

muženëk

по отношению

po otnošeniû

повелитель

इ सर / अ य / अ धप / अ धप त
 / नायक / प त /

povelitel'

специалист

इ सर / कसल ु / अ य / अ धप /
 अ धप त / नायक / प त /

specialist

хозяин

इ सर / अ य / अ धप / अ धप त
 / नायक / प त /

hozâin

प तू
pūti

вонючий

vonûčij

प त ा
patiṭṭhā

поддерживать

आधार / आल ब / आल बन / 
उपकरण / उपकार / उप थ भ / 
उप न सय / ओल ब / ओल बक /
 अप सय / अव सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

podderživat'

поддержка

आधार  / आल ब  / आल बन  /
 उपकरण  / उपकार  / उप थ भ 
 / उप न सय  / ओल ब  / 
ओल बक  / अप सय  / अव सय
  / द प  / न सय  / प गह  / 
प गाह  / प त ा  / प त ान  /

podderžka

поддержки

आधार / आल ब / आल बन / 
उपकरण / उपकार / उप थ भ / 
उप न सय / ओल ब / ओल बक /
 अप सय / अव सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

podderžki

помогать

आल ब / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ  / अवल बन  / 
अव सय  / अन ग हन  ु / अनबलु
 / द प / प टसरण / प त ा /

pomogat'

помочь

आल ब / उपकरण / उपकार / 
अवल बन / अव सय / अन ग हनु
 / अनबल ु / द प / प टसरण / 
प त ा /

pomoč'

помощник

आल ब  / उपकरण  / उपकार  / 
उप थ भ  / अवल बन  / 
अव सय  / अन ग हन  ु / अनबलु
  / द प  / प टसरण  / प त ा  /

pomoŝnik

помощь

आल ब  / उपकरण / उपकार / 
उप थ भ  / अवल बन  / 
अव सय  / अन ग हन  ु / अनबलु
  / द प / प टसरण / प त ा /

pomoŝ'

प त ान
patiṭṭhāna

поддерживать

आधार / आल ब / आल बन / 
उपकरण / उपकार / उप थ भ / 
उप न सय / ओल ब / ओल बक /
 अप सय / अव सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

podderživat'

поддержка

आधार  / आल ब  / आल बन  /
 उपकरण  / उपकार  / उप थ भ 
 / उप न सय  / ओल ब  / 
ओल बक  / अप सय  / अव सय
  / द प  / न सय  / प गह  / 
प गाह  / प त ा  / प त ान  /

podderžka

поддержки

आधार / आल ब / आल बन / 
उपकरण / उपकार / उप थ भ / 
उप न सय / ओल ब / ओल बक /
 अप सय / अव सय / द प / 
न सय / प गह / प गाह / प त ा

 / प त ान /

podderžki

पती च
patīci

запад

zapad

западный

अपर / पि छम / पती च /

zapadnyj

पथ
patha

дорога

उपाय  / कम  / अ जस  / नीहार
  / पकार  / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

doroga

дороги

अ जस / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

dorogi

дорожный

अ जस / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

dorožnyj

класс

klass

курс

अ जस / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

kurs

маршрут

अ जस / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

maršrut

метод

उपाय / कम  / ञाय / नय / 
नीहार / पकार / पथ / प थ  / 
म ग /

metod

поле

केदार / गोच र / पथ  / प रय त /

pole

путь

उपाय  / कम  / अ जस / नीहार 
 / पकार  / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

put'

способ

उप कम / उप नसा / उपाय / कम
 / ञाय / नय / नीहार / पकार / 
पथ / प थ  / म ग /

sposob

тропа

अ जस  / प ज  / पथ  / प थ 
 / म ग  /

tropa

улица

अ जस  / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

ulica

पथुु
puthu

отдельный

प चेक / पथ ु ु /

otdel'nyj

पथलु ु
puthula

большой

उ च / उ  / तमल ु ु / पथल ु ु /

bol'šoj

великий

उ च / उ   / उळार / तमल  ु ु / 
पथल  ु ु /

velikij

высокий

उ क   / उ च  / उ  / अ भ नतु
  / त ग ु / तमल ु ु / पथल ु ु /

vysokij

крупный

उ च / उ   / तमल  ु ु / पथल  ु ु /

krupnyj

पथवीु ु
puthuvī

земля

छमा / जग त / जनपद  / थल / 
देस  / धरणी / पथवी ु ु / पंस ु/ भ ू /
 भ म ू /

zemlâ

небесное тело

गळ ु / छमा / जग त / धरणी / 
पथवी ु ु / भ ू / भ म ू /

nebesnoe telo

почва

छमा / जग त / जनपद  / थल  /
 देस  / धरणी / पथवी ु ु / पंस ु/ भू
 / भ म ू /

počva

суша

छमा / जग त / थल / धरणी / 
पथवी ु ु / पंस ु / भ ू/ भ म ू /

suša

पथावी
pathāvī

пешеход

पथावी / प थक / प दक /

pešehod

пешехода

पथावी / प थक / प दक /

pešehoda

пеший

पथावी / प थक / प दक /

pešij

путешественник

ग मक / अ ग ू / अ क / पथावी /
 प थक /

putešestvennik

футбол

पथावी / प थक / प दक /

futbol



प थक
pathika

пешеход

पथावी / प थक / प दक /

pešehod

пешехода

पथावी / प थक / प दक /

pešehoda

пеший

पथावी / प थक / प दक /

pešij

путешественник

ग मक / अ ग ू / अ क / पथावी /
 प थक /

putešestvennik

футбол

पथावी / प थक / प दक /

futbol

पद
pada

база

पद  / पाद /

baza

базис

पद  / पाद  /

bazis

базы

पद / पाद /

bazy

бюро

क च / अ धकार  / ठान  / धर ु
 / पद  /

bûro

вызывать

कारण / ठान / नदान / न म त /
 पद /

vyzyvat'

дело

क च / क म  / क म त  / 
कारण  / ठान  / नदान  / 
न म त  / पद  /

delo

должность

क च / आयतन / आसन  / 
अव ान / अ धकार / ठान / 
नसीदन  / पद / पदेस / पीठ  /

dolžnost'

кабинет

अ धकार / ठान / पद /

kabinet

комитет

क च / अ धकार / ठान / पद /

komitet

контора

अ धकार / ठान / पद /

kontora

лапа

च रण / पद / पाद /

lapa

место

आयतन / आसन  / ओकास / ठान
 / नसीदन  / पद / पदेस / पीठ  /

mesto

местоположение

पद / पदेस /

mestopoloženie

мотив

कारण  / छमा / अपदेस / 
अ थवस / ठान / थल / नदान  /
 न म त  / पद / भ म ू /

motiv

нога

च रण / पद / पाद /

noga

ножка

ऊ  / च रण / पद / पाद /

nožka

основа

पद  / पाद /

osnova

основание

कारण / छमा / अपदेस / अ थवस
 / ठान / थल / नदान / न म त /
 पद / पाद / भ म ू /

osnovanie

отдел

क च / अ धकार  / ठान  / धर ु
 / पद  /

otdel

оффис

अ धकार / ठान / पद /

offis

площадь

ठान / पद / पदेस /

ploŝad'

повод

कारण / अपदेस / ठान / नदान /
 न म त / पद /

povod

позиция

आयतन  / अव ान  / पद  /

poziciâ

положение

पक त  / पद / भाव  /

položenie

пост

ठान / पद / पदेस /

post

почта

počta

причина

कारण  / अपदेस  / अ थवस  / 
ठान / नदान / न म त / पद / 
पभ व /

pričina

причине

कारण / अपदेस / अ थवस / ठान
 / न म त / पद /

pričine

разум

कारण  / अपदेस  / अ थवस  / 
ठान / नदान  / न म त  / पद /

razum

расположение

आयतन / अव ान  / ठान / पद /
 पदेस /

raspoloženie

рассудок

कारण / अपदेस / अ थवस / ठान
 / नदान / न म त / पद /

rassudok

сиденье

आसन / ठान / नसीदन / पद / 
पदेस / पीठ /

siden'e

ситуация

situaciâ

ступня

च रण / पद / पाद /

stupnâ

управление

क च / चारण / अ धकार  / ठान
 / पद /

upravlenie

фут

च रण / पद / पाद /

fut

पदमु
paduma

лотос

पदम ु / पो खर /

lotos

पदेस
padesa

должность

क च / आयतन / आसन  / 
अव ान / अ धकार / ठान / 
नसीदन  / पद / पदेस / पीठ  /

dolžnost'

место

आयतन / आसन  / ओकास / ठान
 / नसीदन  / पद / पदेस / पीठ  /

mesto

местонахождения

mestonahoždeniâ

местоположение

पद / पदेस /

mestopoloženie

площадь

ठान / पद / पदेस /

ploŝad'

пост

ठान / पद / पदेस /

post

пятно

काळक / पदेस  /

pâtno

расположение

आयतन / अव ान  / ठान / पद /
 पदेस /

raspoloženie

сиденье

आसन / ठान / नसीदन / पद / 
पदेस / पीठ /

siden'e

сцена

पदेस  / भ म ू /

scena

प दक
padika

пешеход

पथावी / प थक / प दक /

pešehod

пешехода

पथावी / प थक / प दक /

pešehoda

пеший

पथावी / प थक / प दक /

pešij

футбол

पथावी / प थक / प दक /

futbol

पद प
padīpa

лампа

द प / प जोत / पद प /

lampa

лёгкий

आभा / आलोक / अवभास / जो त
 / दि त / नभा / प जोत / पद प
 / पभा / पभास / फास ु/ भा / भानु
 /

lëgkij

свет

आभा / आलोक / ओभास  / 
जग त / अवभास  / जो त / दि त
 / नभा / प जोत / पद प / पभा /
 पभास / भा / भान ु/

svet

света

आभा / आलोक / अवभास / जो त
 / दि त / नभा / प जोत / पद प
 / पभा / पभास / भा / भान ु/

sveta

фонарь

प जोत  / पद प  /

fonar'

पदोस
padosa

недостаток

आद नव / कल क / छ  / दोस /
 पदोस /

nedostatok

сумерки

sumerki

पधंस
padhaṃsa

нарушение

पधंस / भेद /

narušenie



पधान
padhāna

глава

अ झाय  / पधान  / पमख  ु / 
पामो ख  /

glava

главный

पधान / पमख ु / पामो ख /

glavnyj

попытка

उ सहन  / उ साह  / पधान  / 
प र सम  /

popytka

усилие

आत प  / उ सहन  / उ साह  / 
प गह  / प गाह  / पधान / 
प र सम  /

usilie

पन
pana

всё же

त ु / पन / प /

vsë že

еще

अपर / अ ञ / त ु / पन /

eŝe

же

आद ु/ एक / एव / त ु / पन / प /

že

и

च  / अ प / अथ / पन /

i

но

आद ु/ एव / केवल / त ु / पन / प
 /

no

однако

त ु / पन / प /

odnako

просто

आद ु/ एव / केवल / त ु / पन / प
 /

prosto

тем не менее

त ु / पन / प /

tem ne menee

только

आद ु/ एकक / एव / केवल / त ु /
 पन / प /

tol'ko

पनु
puna

вновь

vnov'

опять

opât'

снова

snova

पि त
panti

верёвка

verëvka

линия

पि त  / पा ल /

liniâ

очередь

पि त / प रयाय /

očered'

подряд

podrâd

происхождение

उ ान / उ पि त  / उ पाद / गो त
  / नदान  / पि त  / पभ व / 
पा ल  /

proishoždenie

ряд

आवल   / पि त /

râd

строка

stroka

प थ
pantha

дорога

उपाय  / कम  / अ जस  / नीहार
  / पकार  / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

doroga

дороги

अ जस / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

dorogi

дорожный

अ जस / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

dorožnyj

курс

अ जस / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

kurs

маршрут

अ जस / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

maršrut

метод

उपाय / कम  / ञाय / नय / 
नीहार / पकार / पथ / प थ  / 
म ग /

metod

путь

उपाय  / कम  / अ जस / नीहार 
 / पकार  / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

put'

способ

उप कम / उप नसा / उपाय / कम
 / ञाय / नय / नीहार / पकार / 
पथ / प थ  / म ग /

sposob

тропа

अ जस  / प ज  / पथ  / प थ 
 / म ग  /

tropa

улица

अ जस  / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

ulica

पना ळका
panāḷikā

канал

kanal

труба

आय तका / नळ / नाळ / ना ळका
 / पना ळका /

truba

трубка

trubka

тюбик

आय तका  / नळ / नाळ / 
ना ळका / पना ळका  /

tûbik

पपू
pūpa

кекс

पप ू / पव ू /

keks

лепёшка

पप ू / पव ू /

lepëška

пирог

पप ू / पव ू /

pirog

пирожное

पप ू / पव ू /

pirožnoe

торт

पप ू / पव ू /

tort

पप च
papañca

заблуждение

zabluždenie

иллюзия

illûziâ

обман чувств

obman čuvstv

преграда

अ तराय / पप च / प रप थ /

pregrada

препятствие

अ तराय / पप च / प रप थ / 
प ळबोध /

prepâtstvie

प फु
puppha

цвет

कसम ु ु / प फ ु /

cvet

цветение

कसम ु ु / प फ ु /

cvetenie

цветок

कसम ु ु / प फ ु /

cvetok

पपात
papāta

пропасть

पपात / पाताल /

propast'

प ब
pabba

раздел

razdel

प बु
pubba

вещество

आ मस  / चेल / चोळ / अ बर / 
द ब / द स ु / पट / प ब ु /

veŝestvo

гной

अ सव  / प ब ु / पय ू /

gnoj

материя

आ मस / चेल / चोळ / अ बर  / 
द ब / द स ु / पट / प ब ु /

materiâ

प बेु
pubbe

когда-то

एकदा / प बे ु /

kogda-to

прежде

prežde

ранее

ranee

प बत
pabbata

гора

ग र  / अ  / नग / प बत /

gora

утёс

utës

холм

holm

प बाु
pubbā

восток

प बा ु / पर था ु / परि थम  ु /

vostok

восточный

प बा  ु / पर था  ु / परि थम ु /

vostočnyj

ми

प बा ु / पर था ु / परि थम ु /

mi

प बाजन
pabbājana

изгнание

izgnanie

изгнании

izgnanii

ссылка

ssylka

ссыльный

ssyl'nyj



पभ गरु
pabhaṅgura

ломкий

lomkij

непрочный

nepročnyj

хрупкий

hrupkij

पभ तु
pabhuti

с

s

पभ व
pabhava

исток

नदान / पभ व /

istok

источник

उ ान  / उ पि त  / उि भद / 
नदान / पभ व /

istočnik

источника

नदान / पभ व /

istočnika

ключ

अवापरण  ु / उि भद / कि चका ु / 
अपापरण ु / ताळ / नदान / पभ व /

klûč

корень

नदान  / पभ व  /

koren'

начало

आ द / आर भ / उ ान  / उ पि त
  / नदान  / पभ व  /

načalo

отправление

न यान  / पभ व /

otpravlenie

причина

कारण  / अपदेस  / अ थवस  / 
ठान / नदान / न म त / पद / 
पभ व /

pričina

происхождение

उ ान / उ पि त  / उ पाद / गो त
  / नदान  / पि त  / पभ व / 
पा ल  /

proishoždenie

родитель

roditel'

родник

उदपान / उि भद / ओपान / कप ू
 / नदान / पभ व /

rodnik

पभा
pabhā

лёгкий

आभा / आलोक / अवभास / जो त
 / दि त / नभा / प जोत / पद प
 / पभा / पभास / फास ु/ भा / भानु
 /

lëgkij

свет

आभा / आलोक / ओभास  / 
जग त / अवभास  / जो त / दि त
 / नभा / प जोत / पद प / पभा /
 पभास / भा / भान ु/

svet

света

आभा / आलोक / अवभास / जो त
 / दि त / नभा / प जोत / पद प
 / पभा / पभास / भा / भान ु/

sveta

पभाव
pabhāva

власть

आ धप च  / आ धपते य  / 
आनभाव  ु / इ स रय / तेज / थाम
 / पभाव  / बल /

vlast'

могущество

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / तेज / थाम / पभाव / 
बल /

moguŝestvo

мощность

आ धप च  / आ धपते य / 
आनभाव ु / तेज / थाम / पभाव  /
 बल /

moŝnost'

мощь

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / जव / तेज / थाम / 
पभाव / बल /

moŝ'

прочность

pročnost'

сила

आ धप च  / आ धपते य  / 
आनभाव ु / जव / तेज / थाम / 
पभाव / बल /

sila

способность

आ धप च  / आ धपते य  / 
आनभाव  ु / तेज / थाम / पभाव 
 / बल /

sposobnost'

численность

जव / थाम / पभाव / बल /

čislennost'

энергия

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / उ ान / उ स क ु / तेज
 / थाम / ध त / प गह / प गाह /
 पभाव / बल /

ènergiâ

पभास
pabhāsa

лёгкий

आभा / आलोक / अवभास / जो त
 / दि त / नभा / प जोत / पद प
 / पभा / पभास / फास ु/ भा / भानु
 /

lëgkij

свет

आभा / आलोक / ओभास  / 
जग त / अवभास  / जो त / दि त
 / नभा / प जोत / पद प / पभा /
 पभास / भा / भान ु/

svet

света

आभा / आलोक / अवभास / जो त
 / दि त / नभा / प जोत / पद प
 / पभा / पभास / भा / भान ु/

sveta

पमु
puma

мужественный

न भय / पम ु / प रस ु /

mužestvennyj

мужской

पम ु / प रस ु /

mužskoj

мужчина

जन / दपद / पम ु / प रस ु / पोस
 / म च /

mužčina

отважный

न भय  / पम ु / प रस ु /

otvažnyj

смертный

च वन / जन / अ तक / दपद / 
नम च ु / नास / प गल ु / पम ु / 
प रस ु / पोस / म च / म च ु/

smertnyj

человек

जन / दपद / प गल ु / पम ु / 
प रस ु / पोस / म च /

čelovek

पेम
pema

любить

इव / पेम  / पयायना /

lûbit'

любовь

पेम / पयायना /

lûbov'

нравиться

इव / उपम / पेम / पयायना /

nravit'sâ

привязанность

उपादान / पेम / पयायना /

privâzannost'

पमखु
pamukha

глава

अ झाय  / पधान  / पमख  ु / 
पामो ख  /

glava

главный

पधान / पमख ु / पामो ख /

glavnyj

кардинальный

kardinal'nyj

основной

osnovnoj

передний

अ भमख ु / पमख ु / मख ु /

perednij

передняя часть

अ भमख ु / धर ु / पमख ु / मख ु /

perednââ čast'

पम जना
pamajjanā

задержка

zaderžka

откладывать

otkladyvat'

पमाण
pamāṇa

измерение

पमाण / प र छेद / प रमाण /

izmerenie

измерять

पमाण / प र छेद  / प रमाण  /

izmerât'

количество

गणना  / पमाण  /

količestvo

мера

पमाण  / प र छेद  / प रमाण  /

mera

мерить

पमाण / प र छेद / प रमाण /

merit'

размер

पमाण / प र छेद  / प रमाण  /

razmer

पमाद
pamāda

беспечность

bespečnost'

небрежности

nebrežnosti

небрежность

nebrežnost'

нерадивость

neradivost'

पमोद
pamoda

наслаждение

अ साद  / आन द  / आराम  / 
इ   / काम  / त  ु / नि द  / 
पमोद  / प रभोग /

naslaždenie

радость

आन द / आराम / काम / त  ु / 
त सना ु / नि द / पमोद / पाम जु
 / पामो ज / पी त /

radost'

удовольствие

अ साद  / आन द  / आराम / इ
  / काम / त  ु / नि द  / पमोद 
 / प रभोग  /

udovol'stvie

पय
paya

молоко

खीर  / द  ु / पय /

moloko

पयू
pūya

гной

अ सव  / प ब ु / पय ू /

gnoj

पयोग
payoga

акт

क च  / क रय / क म  / चार /
 पयोग /

akt

действие

क च  / क रय  / क म  / चार
 / न फ जन / न फि त / 
न स द / पयोग / फल /

dejstvie

पयोजन
payojana

использование

उपभोग / अ थ / अ थवस / 
प टसेवन / पयोजन / प रभोग /

ispol'zovanie

использования

उपभोग / अ थ / पयोजन / 
प रभोग /

ispol'zovaniâ

использовать

उपभोग / अ थ  / अ थवस  / 
पयोजन / प रभोग /

ispol'zovat'

пользоваться

उपभोग / अ थ / अ थवस / 
पयोजन / प रभोग /

pol'zovat'sâ

применять

उपभोग / अ थ / अ थवस / 
पयोजन / प रभोग /

primenât'



पर
para

другие

drugie

другой

इतर / अपर  / अ ञ  / पर /

drugoj

иной

इतर / अपर  / अ ञ / पर /

inoj

иностранный

पर  / बा हर /

inostrannyj

незнакомый

पर / बा हर /

neznakomyj

чуждый

पर  / बा हर /

čuždyj

чужой

पर / बा हर /

čužoj

परं
paraṃ

за пределами

तरो / परं / ब ह / ब ह ा / बा हर /

za predelami

позже

अपरभागे  / प छा  / परं  /

pozže

после

प छा / परं /

posle

потом

अपरभागे  / अथ  / अथो / त ु / 
तथा  / प छा  / परं  /

potom

परुे
pure

до

परे ु / परतो ु /

do

перед

परे  ु / परतो ु /

pered

परे खारु
purekkhāra

выполнять

गारव / च तीकार / अ चना / 
प टपजना ू / परे खार ु /

vypolnât'

слава

कि त / अ चना / तेज / 
प टपजना ू / परे खार ु /

slava

соблюдать

गारव / च तीकार / अ चना / 
प टपजना ू / परे खार ु /

soblûdat'

честь

अ चना / प टपजना ू / परे खार ु /

čest'

पर थाु
puratthā

восток

प बा ु / पर था ु / परि थम  ु /

vostok

восточный

प बा  ु / पर था  ु / परि थम ु /

vostočnyj

ми

प बा ु / पर था ु / परि थम ु /

mi

परि थमु
puratthima

восток

प बा ु / पर था ु / परि थम  ु /

vostok

восточный

प बा  ु / पर था  ु / परि थम ु /

vostočnyj

ми

प बा ु / पर था ु / परि थम ु /

mi

परतोु
purato

впереди

vperedi

до

परे ु / परतो ु /

do

перед

परे  ु / परतो ु /

pered

पराणु
purāṇa

бывший

byvšij

древний

drevnij

застарелый

zastarelyj

предыдущий

predyduŝij

прежний

prežnij

старый

ज जर / जर / पराण ु / ब ु /

staryj

प र खय
parikkhaya

отходов

खय / प र खय /

othodov

отходы

खय / प र खय /

othody

распад

raspad

упадок

ओकार  / प र खय /

upadok

प र खार
parikkhāra

оборудование

oborudovanie

принадлежность

prinadležnost'

приспособление

prisposoblenie

снаряжение

snarâženie

प रक प
parikappa

намерение

क च / को ट  / कोण  / अवसान
  / ओसान  / चेत / चेतना / 
अपव ग  / अ ग  / अ झासय / 
अ थ / अ ध पाय / अ त  / न ा
  / प रक प / प र न ान  / 
प रय त  / प रयोसान  /

namerenie

प रक म
parikamma

приведение в порядок

पक पना  / प रक म  /

privedenie v porâdok

प र छेद
pariccheda

граница

ओ ध  / अव ध / प र छेद / 
प रमाण / प रय त /

granica

измерение

पमाण / प र छेद / प रमाण /

izmerenie

измерять

पमाण / प र छेद  / प रमाण  /

izmerât'

мера

पमाण  / प र छेद  / प रमाण  /

mera

мерить

पमाण / प र छेद / प रमाण /

merit'

предел

ओ ध / अव ध / प र छेद / 
प रमाण / प रय त /

predel

размер

पमाण / प र छेद  / प रमाण  /

razmer

प रि छ द त
paricchindati

определяет

opredelâet

प रि छ दन
paricchindana

определение

नयमन / प रि छ दन /

opredelenie

प रजानन
parijānana

знание

आजानन  / अवबोध  / अ धगम 
 / अनबोध  ु / ञाण / प ञा / 
प रजानन  / बोध /

znanie

знания

आजानन / अवबोध  / अ धगम / 
अनबोध  ु / प ञा / प रजानन / 
बोध /

znaniâ

प रणय
pariṇaya

брак

brak

бракосочетание

brakosočetanie

венчание

venčanie

женитьба

आवाह / प रणय /

ženit'ba

свадьба

आवाह / प रणय /

svad'ba

супружество

supružestvo

प रणाम
pariṇāma

зрелость

प रणाम / प रपाक /

zrelost'

изменение

izmenenie

перемена

peremena

пищеварение

गहणी / जीरण / प रणाम /

piŝevarenie

развитие

अ भ ान  ु / प रणाम / हन  ू /

razvitie

созревание

sozrevanie

эволюция

èvolûciâ



प र त
paritta

маленький

ख  ु / च ल ु / अ प / अ पक  / 
थोक / प र त /

malen'kij

малый

ख  ु / च ल ु / अ प  / अ पक / 
थोक / प र त /

malyj

малых

ख  ु / च ल ु / अ प / अ पक / 
थोक / प र त /

malyh

мелкий

ख   ु / उ तान / च ल  ु / अ प  /
 अ पक  / तन  ु / थोक  / प र त
  /

melkij

мелочный

ख  ु / उपक  / उपि तक / 
उप न साय / च ल ु / अ प / 
अ पक / थोक / प र त /

meločnyj

небольшой

ख  ु / ओरक / च ल ु / छव / अ प
 / अ पक / अवच  / अधम / थोक /
 न क  / नह न / नीच  / प र त /

nebol'šoj

незначительный

neznačitel'nyj

ничтожный

ख  ु / च ल ु / अ प / अ पक / 
थोक / प र त /

ničtožnyj

प रत सना
paritassanā

беспокойство

दर  / दरथ  / प रत सना /

bespokojstvo

волнение

उ क ठना / उ लोल / प रत सना /

volnenie

प रदेव
parideva

плач

plač

प रद पन
paridīpana

объяснение

उ ीपना / द पना / नगमन / 
न बेठन / पकास / प रद पन /

ob'âsnenie

प र न ान
pariniṭṭhāna

завершать

को ट  / कोण  / ओसान  / 
अपव ग  / अवसान  / अ ग  / 
अ त  / अनन  ू / अननक  ू / 
अनवसेस  / न ा  / प ण  ु / 
प र न ान  / प रपर  ू / प रय त 
 / प रयोसान  /

zaveršat'

заканчивать

को ट  / कोण  / अवसान  / 
ओसान  / अनवसेस  / अपव ग  /
 अ ग  / अ त  / अनन  ू / 
अननक  ू / न ा  / प ण  ु / 
प र न ान  / प रपर  ू / प रय त 
 / प रयोसान  /

zakančivat'

конец

को ट / कोण / अवसान / ओसान /
 अपव ग / अ ग  / अ त  / न ा
 / प र न ान / प रय त / 
प रयोसान /

konec

намерение

क च / को ट  / कोण  / अवसान
  / ओसान  / चेत / चेतना / 
अपव ग  / अ ग  / अ झासय / 
अ थ / अ ध पाय / अ त  / न ा
  / प रक प / प र न ान  / 
प रय त  / प रयोसान  /

namerenie

प रप छाु
paripucchā

проблема

प छा ु / प ह / प रप छा ु /

problema

प रप थ
paripantha

опасность

ईघ / उप व / उपस ग  / 
अ तराय / प रप थ / प र सय /

opasnost'

преграда

अ तराय / पप च / प रप थ /

pregrada

препятствие

अ तराय / पप च / प रप थ / 
प ळबोध /

prepâtstvie

риск

ईघ  / उप व  / उपस ग  / 
अ तराय  / प रप थ  / प र सय /

risk

प रपरू
paripūra

весь

असेस  / केवल  / क सण  / 
न खल / न सेस / प ण  ु / 
प रपर  ू /

ves'

завершать

को ट  / कोण  / ओसान  / 
अपव ग  / अवसान  / अ ग  / 
अ त  / अनन  ू / अननक  ू / 
अनवसेस  / न ा  / प ण  ु / 
प र न ान  / प रपर  ू / प रय त 
 / प रयोसान  /

zaveršat'

завершить

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
प ण ु / प रपर ू /

zaveršit'

заканчивать

को ट  / कोण  / अवसान  / 
ओसान  / अनवसेस  / अपव ग  /
 अ ग  / अ त  / अनन  ू / 
अननक  ू / न ा  / प ण  ु / 
प र न ान  / प रपर  ू / प रय त 
 / प रयोसान  /

zakančivat'

законченный

अनवसेस / अनन ू / अननक ू / 
प ण ु / प रपर ू /

zakončennyj

полный

असेस / केवल / क सण  / 
अनवसेस / अनन  ू / अननक ू / 
न खल / न सेस  / प ण ु / 
प रपर ू /

polnyj

совершенный

केवल / अनवसेस  / अनन  ू / 
अननक  ू / प ण  ु / प रपर  ू /

soveršennyj

целый

असेस  / केवल  / क सण / 
अनवसेस  / अनन ू / अननक  ू / 
न खल / न सेस / प ण  ु / 
प रपर  ू /

celyj

प र लव
pariplava

неустойчивый

च पल / च ल / अनव त / प र लव
 /

neustojčivyj

प रपाक
paripāka

зрелости

zrelosti

зрелость

प रणाम / प रपाक /

zrelost'

प रभ ज तु
paribhuñjati

использует

ispol'zuet

प रभोग
paribhoga

использование

उपभोग / अ थ / अ थवस / 
प टसेवन / पयोजन / प रभोग /

ispol'zovanie

использования

उपभोग / अ थ / पयोजन / 
प रभोग /

ispol'zovaniâ

использовать

उपभोग / अ थ  / अ थवस  / 
पयोजन / प रभोग /

ispol'zovat'

наслаждение

अ साद  / आन द  / आराम  / 
इ   / काम  / त  ु / नि द  / 
पमोद  / प रभोग /

naslaždenie

пользоваться

उपभोग / अ थ / अ थवस / 
पयोजन / प रभोग /

pol'zovat'sâ

применять

उपभोग / अ थ / अ थवस / 
पयोजन / प रभोग /

primenât'

удовольствие

अ साद  / आन द  / आराम / इ
  / काम / त  ु / नि द  / पमोद 
 / प रभोग  /

udovol'stvie

प रमाण
parimāṇa

граница

ओ ध  / अव ध / प र छेद / 
प रमाण / प रय त /

granica

измерение

पमाण / प र छेद / प रमाण /

izmerenie

измерять

पमाण / प र छेद  / प रमाण  /

izmerât'

мера

पमाण  / प र छेद  / प रमाण  /

mera

мерить

पमाण / प र छेद / प रमाण /

merit'

ограничивать

ओ ध  / प रमाण / प रय त /

ograničivat'

предел

ओ ध / अव ध / प र छेद / 
प रमाण / प रय त /

predel

размер

पमाण / प र छेद  / प रमाण  /

razmer

प रय त
pariyanta

бордюр

bordûr

граница

ओ ध  / अव ध / प र छेद / 
प रमाण / प रय त /

granica

завершать

को ट  / कोण  / ओसान  / 
अपव ग  / अवसान  / अ ग  / 
अ त  / अनन  ू / अननक  ू / 
अनवसेस  / न ा  / प ण  ु / 
प र न ान  / प रपर  ू / प रय त 
 / प रयोसान  /

zaveršat'

заканчивать

को ट  / कोण  / अवसान  / 
ओसान  / अनवसेस  / अपव ग  /
 अ ग  / अ त  / अनन  ू / 
अननक  ू / न ा  / प ण  ु / 
प र न ान  / प रपर  ू / प रय त 
 / प रयोसान  /

zakančivat'

кайма

kajma

конец

को ट / कोण / अवसान / ओसान /
 अपव ग / अ ग  / अ त  / न ा
 / प र न ान / प रय त / 
प रयोसान /

konec

край

kraj

кромка

kromka

лезвие

lezvie

намерение

क च / को ट  / कोण  / अवसान
  / ओसान  / चेत / चेतना / 
अपव ग  / अ ग  / अ झासय / 
अ थ / अ ध पाय / अ त  / न ा
  / प रक प / प र न ान  / 
प रय त  / प रयोसान  /

namerenie

ободок

obodok

ограничивать

ओ ध  / प रमाण / प रय त /

ograničivat'

поле

केदार / गोच र / पथ  / प रय त /

pole

предел

ओ ध / अव ध / प र छेद / 
प रमाण / प रय त /

predel



प रयेसना
pariyesanā

искать

गवेसन  / अ वेसना  / प रयेसना 
 / म गन  /

iskat'

поиск

गवेसन  / अ वेसना  / प रयेसना
 / म गन /

poisk

поиски

गवेसन / अ वेसना / प रयेसना / 
म गन /

poiski

प रयाय
pariyāya

велеть

आनप बी ु ु / अन कम ु / प टपा ट /
 प रयाय /

velet'

заказывать

आनप बी ु ु / कम  / अन कम  ु / 
प टपा ट / प रयाय /

zakazyvat'

оборот

oborot

орден

आनप बी  ु ु / कम  / अन कम  ु / 
प टपा ट  / प रयाय  /

orden

очередь

पि त / प रयाय /

očered'

поворот

povorot

порядок

आनप बी  ु ु / कम / अन कम  ु / 
ञाय / नय / पकार / प टपा ट  / 
प रयाय  /

porâdok

последовательность

आनप बी ु ु / कम  / अन कम  ु / 
प टपा ट / प रयाय /

posledovatel'nost'

постановление

आनप बी  ु ु / कम  / अन कम  ु / 
प टपा ट  / प रयाय  /

postanovlenie

предписывать

आनप बी ु ु / अन कम ु / प टपा ट /
 प रयाय /

predpisyvat'

приказ

आनप बी  ु ु / कम  / च क / 
अन कम  ु / प टपा ट  / प रयाय  /

prikaz

приказывать

आनप बी ु ु / कम  / अन कम ु / 
प टपा ट / प रयाय /

prikazyvat'

строй

कम / अन कम ु / प रयाय / पालन
 /

stroj

प रयोसान
pariyosāna

завершать

को ट  / कोण  / ओसान  / 
अपव ग  / अवसान  / अ ग  / 
अ त  / अनन  ू / अननक  ू / 
अनवसेस  / न ा  / प ण  ु / 
प र न ान  / प रपर  ू / प रय त 
 / प रयोसान  /

zaveršat'

заканчивать

को ट  / कोण  / अवसान  / 
ओसान  / अनवसेस  / अपव ग  /
 अ ग  / अ त  / अनन  ू / 
अननक  ू / न ा  / प ण  ु / 
प र न ान  / प रपर  ू / प रय त 
 / प रयोसान  /

zakančivat'

заключение

ओसान / नगमन / न ा / 
प रयोसान /

zaklûčenie

конец

को ट / कोण / अवसान / ओसान /
 अपव ग / अ ग  / अ त  / न ा
 / प र न ान / प रय त / 
प रयोसान /

konec

намерение

क च / को ट  / कोण  / अवसान
  / ओसान  / चेत / चेतना / 
अपव ग  / अ ग  / अ झासय / 
अ थ / अ ध पाय / अ त  / न ा
  / प रक प / प र न ान  / 
प रय त  / प रयोसान  /

namerenie

प रव छ
parivaccha

подготовлять

क ल / प रव छ /

podgotovlât'

प रव
parivaṭṭa

круг

krug

प रव तन
parivattana

перевод

अनवाद ु / प रव तन /

perevod

передача

अनवाद ु / प रव तन /

peredača

प र वत क
parivitakka

отражение

प चवे खन / प ट ब ब  / 
प र वत क  /

otraženie

соображение

soobraženie

प रसु
purisa

лицо

आनन  / जन  / प गल  ु / प रसु
  / मख ु /

lico

мужественный

न भय / पम ु / प रस ु /

mužestvennyj

мужской

पम ु / प रस ु /

mužskoj

мужчина

जन / दपद / पम ु / प रस ु / पोस
 / म च /

mužčina

мужчины

जन / प रस ु / म च /

mužčiny

отважный

न भय  / पम ु / प रस ु /

otvažnyj

смертный

च वन / जन / अ तक / दपद / 
नम च ु / नास / प गल ु / पम ु / 
प रस ु / पोस / म च / म च ु/

smertnyj

человек

जन / दपद / प गल ु / पम ु / 
प रस ु / पोस / म च /

čelovek

प रसु
parisuddha

чистый

čistyj

प र सम
parissama

попытка

उ सहन  / उ साह  / पधान  / 
प र सम  /

popytka

усилие

आत प  / उ सहन  / उ साह  / 
प गह  / प गाह  / पधान / 
प र सम  /

usilie

усилия

आत प / उ सहन / उ साह / 
प गह / प गाह / प र सम /

usiliâ

усталость

कलमथ  / त द  / नि ब / 
प र सम /

ustalost'

утомление

कलमथ / प र सम /

utomlenie

प र सय
parissaya

беспокоить

आयास  / उपताप  / क सर  / 
प र सय  /

bespokoit'

опасность

ईघ / उप व / उपस ग  / 
अ तराय / प रप थ / प र सय /

opasnost'

риск

ईघ  / उप व  / उपस ग  / 
अ तराय  / प रप थ  / प र सय /

risk

प रसा
parisā

собрание

ओसरण  / प रसा /

sobranie

प रहा न
parihāni

потеря

अपाय / अलाभ  / जा न / न सन /
 प रहा न /

poterâ

प रहार
parihāra

внимание

गारव / अ व पवास  / च त  / 
च तीकार / अ चना / प रहार /

vnimanie

достоинства

dostoinstva

достоинство

गण ु / अ घ / तेज  / प रहार /

dostoinstvo

забота

आर खा / गोपन / प टज गन / 
प रहार /

zabota

заботиться

आर खा / गोपन / प टज गन / 
प रहार /

zabotit'sâ

заботливость

आर खा / गोपन / प टज गन / 
प रहार /

zabotlivost'

защита

खेट  / खेटक / गि त  ु / आर खा 
 / गोपन / अ भर खन / अनपालन ु
 / अनर खन ु / अनर खा ु / ताण /
 तायन / नाथ / न सय / 
प टसरण / प रहार / पालन /

zaŝita

уход

आर खा / गोपन / न सरण / 
प टज गन / प रहार /

uhod



प रहास
parihāsa

смех

ज घना / प रहास /

smeh

परो
paro

выше

उ ं / उप र / परो /

vyše

далее

उ त र / उ त र ं/ परो /

dalee

पेलक
pelaka

заяц

zaâc

кролик

krolik

प ल क
pallaṅka

диван

divan

софа

sofa

लव
plava

плот

क ल ु / लव /

plot

लव गम
plavaṅgama

обезьяна

क प / लव गम / म कट /

obez'âna

обезьяны

क प / लव गम / म कट /

obez'âny

पलाप
palāpa

лепет

lepet

पलाल
palāla

солома

soloma

पलास
palāsa

лист

दल / प   / प ण / प णक / 
प त / पलास /

list

प लनु
pulina

песок

pesok

प लप
palipa

болото

च ख ल / प लप  /

boloto

трясина

च ख ल  / प लप  /

trâsina

पेळा
peḷā

контейнер

आधान  / आधार / उपधारण  / 
कटाह  / पट ु / पटक ु / पेळा /

kontejner

प ळबोध
paḷibodha

препятствие

अ तराय / पप च / प रप थ / 
प ळबोध /

prepâtstvie

पवू
pūva

кекс

पप ू / पव ू /

keks

лепёшка

पप ू / पव ू /

lepëška

пирог

पप ू / पव ू /

pirog

пирожное

पप ू / पव ू /

pirožnoe

торт

पप ू / पव ू /

tort

पव ढन
pavaḍḍhana

возрастание

उ गम / उदय / उ न त / उप हनू
 / अ भव ढन / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

vozrastanie

возрастать

उ गम  / उदय / उ न त / 
उप हन ू / अ भव ढन  / पव ढन /
 फा तक म /

vozrastat'

повысить

उ गम / उदय / उ न त / उप हनू
 / अ भव ढन / पव ढन / 
फा तक म /

povysit'

повышение

उ खेपन / उि खपन / उ गम / 
उदय / उ न त / उ पादन / 
उप हन ू / उ सापन / अ भव ढन /
 पव ढन / फा तक म /

povyšenie

увеличение

उ गम  / उदय  / उ न त  / 
उप हन ू / अ भव ढन / पव ढन /
 फा तक म / हन ू /

uveličenie

увеличивать

उ गम / उदय / उ न त  / 
उप हन ू / अ भव ढन / पव ढन /
 फा तक म /

uveličivat'

पवेणी
paveṇī

предание

इ तहास / अन सव ु / अ वय / 
पवेणी / पार प रय /

predanie

традиции

इ तहास / अन सव ु / अ वय / 
पवेणी / पार प रय /

tradicii

традиция

इ तहास  / अन सव ु / अ वय  / 
पवेणी / पार प रय /

tradiciâ

पव तन
pavattana

существование

आजीव / अि थता / पव तन /

suŝestvovanie

पवि त
pavatti

известие

प ञा / पवि त /

izvestie

инцидент

incident

новости

आलाप  / पवि त /

novosti

новость

novost'

происшествие

proisšestvie

случай

खण / उदाहरण / ओकास  / 
ओतार  / अवसर  / नद सन / 
पकरण / पवि त / पस ग /

slučaj

событие

खण / पवि त / पस ग /

sobytie

पवेदन
pavedana

объявление

आरोच ना  / ञि त / ञापन / 
नवेदन / पवेदन /

ob'âvlenie

पवन
pavana

ветер

अ नल / पवन /

veter

вид

आकार / आनन  / उपल   / गाह
  / अ नल  / द सन  / पवन  / 
मख  ु /

vid

воздух

अ नल  / पवन  /

vozduh

पवेस
pavesa

вступление

आवेसन  / वार  / पवेस  / मखु
  /

vstuplenie

вход

आवेसन  / वार / पवेस / मख ु /

vhod

дверь

वार / पवेस  /

dver'

पवेसे त
paveseti

вводит

vvodit

पवाळ
pavāḷa

коралл

korall

коралловый

korallovyj

коралловых

korallovyh

पवाह
pavāha

поток

अ सव / ओघ  / पवाह /

potok

ручей

क नद  ु / पवाह  /

ručej

पसु
pasu

животное

ज त  ु / तर छान / देह   / पस ु/

životnoe

зверь

तर छान / पस ु/

zver'

млекопитающее

तर छान / पस ु/

mlekopitaûŝee

создание

तर छान / पस ु/

sozdanie

существо

ज त  ु / तर छान / देह   / पस ु/

suŝestvo



पंसु
paṃsu

грунт

छमा / थल / पंस ु / भ म ू /

grunt

земля

छमा / जग त / जनपद  / थल / 
देस  / धरणी / पथवी ु ु / पंस ु/ भ ू/
 भ म ू /

zemlâ

марать

marat'

настил

छमा / थल / पंस ु / भ म ू /

nastil

осквернять

oskvernât'

пол

छमा / थल / पंस ु / भ म ू /

pol

порошок

च ण ु / ध ल ू / पंस ु/

porošok

почва

छमा / जग त / जनपद  / थल  /
 देस  / धरणी / पथवी ु ु / पंस ु/ भू
 / भ म ू /

počva

пылинка

ध ल ू / पंस ु/

pylinka

пыль

ध ल ू / पंस ु/

pyl'

суша

छमा / जग त / थल / धरणी / 
पथवी ु ु / पंस ु/ भ ू/ भ म ू /

suša

территория

छमा / थल / पंस ु / भ म ू /

territoriâ

पेसक
pesaka

отправитель

otpravitel'

पस ग
pasaṅga

возможность

खण  / ओकास / ओतार  / 
अवसर  / पकरण / पस ग /

vozmožnost'

случай

खण / उदाहरण / ओकास  / 
ओतार  / अवसर  / नद सन / 
पकरण / पवि त / पस ग /

slučaj

событие

खण / पवि त / पस ग /

sobytie

удобный случай

खण  / ओकास  / ओतार  / 
अवसर  / पकरण  / पस ग  /

udobnyj slučaj

पेसन
pesana

обслуживание

क च / उप ान / उपासन / कार /
 पेसन / पा रच रया /

obsluživanie

сервис

क च / उप ान / उपासन / कार /
 पेसन / पा रच रया /

servis

служба

क च  / उप ान  / उपासन  / 
कार  / पेसन  / पा रच रया /

služba

услуг

क च / उप ान / उपासन / कार /
 पेसन / पा रच रया /

uslug

पसव
pasava

отпрыск

अप च / पजा / पसव /

otprysk

प स
passa

бок

प ख  / प स /

bok

сторона

प ख / प स /

storona

фланг

प ख  / प स  /

flang

पसंस त
pasaṃsati

хвалит

hvalit

प स त
passati

видит

vidit

понимает

आजाना त / अवब ु / अ धग छ त /
 प स त /

ponimaet

पसंसा
pasaṃsā

восхваление

voshvalenie

деньги

den'gi

капитал

kapital

похвала

pohvala

хвалить

hvalit'

प साव
passāva

моча

moča

पेि सक
pessika

вестник

दत ू / पेि सक /

vestnik

гонец

दत ू / पेि सक /

gonec

курьер

दत ू / पेि सक /

kur'er

нарочный

दत ू / पेि सक /

naročnyj

посланник

दत ू / पेि सक /

poslannik

посыльный

दत ू / पेि सक /

posyl'nyj

прислуга

prisluga

слуга

sluga

पसाद
pasāda

вера

आगम  / अ भ पसाद  / त थ / 
द  / पसाद / भ ि त /

vera

культ

आगम / अपचायन / त थ / द
 / नम सन / पसाद / भ ि त /

kul't

святыня

आगम / त थ / द  / पसाद / 
भ ि त /

svâtynâ

पसाधन
pasādhana

орнамент

आभ रण  / अल करण  / अल कार
  / पसाधन  /

ornament

украшение

आभ रण / अल करण / अल कार /
 पसाधन / पल धन /

ukrašenie

प स बक
pasibbaka

бумажник

bumažnik

мешок

mešok

мешочек

mešoček

сумка

sumka

сумку

sumku

पहतू
pahūta

обильный

obil'nyj

पहार
pahāra

удар

udar

पहास
pahāsa

веселье

vesel'e

प हणन
pahiṇana

отправка

otpravka

पह न
pahīna

заброшенный

zabrošennyj

покинутый

pokinutyj

पाक तक
pākatika

естественный

पक त / पाक तक /

estestvennyj

природный

prirodnyj

पाग ञताु
pāguññatā

знать по опыту

znat' po opytu

испытывать

नद सन / पाग ञता  ु /

ispytyvat'

опыт

opyt

ощущать

oŝuŝat'

чувствовать

čuvstvovat'

पा टभोग
pāṭibhoga

безопасность

गि त  ु / अभ य  / पा टभोग /

bezopasnost'

залог

zalog

पाठ
pāṭha

проход

prohod

पाण
pāṇa

дыхание

आण / आन / आपाण / पाण / 
पाणन /

dyhanie

жизни

च रत / जीव / पाण /

žizni

жизнь

च रत / जीव / पाण /

žizn'

целая жизнь

च रत / जीव / पाण /

celaâ žizn'



पाणन
pāṇana

дыхание

आण / आन / आपाण / पाण / 
पाणन /

dyhanie

पा ण
pāṇi

рука

कर  / पा ण / बाह ु / बाहा / भज ु /

ruka

стороны

कर / पा ण / भज ु /

storony

पात
pāta

бросать

खेप / पात /

brosat'

бросок

खेप / पात /

brosok

кидать

खेप / पात /

kidat'

падать

पतन  / पात /

padat'

падение

थेव / नपात / पतन / पात /

padenie

понижаться

पतन / पात /

ponižat'sâ

спадать

पतन / पात /

spadat'

पाताल
pātāla

бездна

bezdna

пропасть

पपात / पाताल /

propast'

पा त
pāti

защищает

अनर ख त ु / पा त /

zaŝiŝaet

чаша

čaša

पाद
pāda

база

पद  / पाद /

baza

базис

पद  / पाद  /

bazis

базы

पद / पाद /

bazy

лапа

च रण / पद / पाद /

lapa

нога

च रण / पद / पाद /

noga

ноги

nogi

ножка

ऊ  / च रण / पद / पाद /

nožka

основа

पद  / पाद /

osnova

основание

कारण / छमा / अपदेस / अ थवस
 / ठान / थल / नदान / न म त /
 पद / पाद / भ म ू /

osnovanie

ступня

च रण / पद / पाद /

stupnâ

фут

च रण / पद / पाद /

fut

पादप
pādapa

дерево

कज  ु / अर ञ / त  / दम ु / दा
 / पादप /

derevo

पान
pāna

впитывать

vpityvat'

всасывать

vsasyvat'

выпить

vypit'

напиток

napitok

пить

pit'

питье

pit'e

поглощать

pogloŝat'

сироп

sirop

पाप
pāpa

преступление

कि ब / अपराध  / पाप  /

prestuplenie

पाप णक
pāpaṇika

владелец магазина

आप णक / पाप णक /

vladelec magazina

पापरणु
pāpuraṇa

обволакивать

छदन / अ पधान / प च थरण / 
प छाद / पापरण ु / पधान /

obvolakivat'

охватывать

छदन / अ पधान / प च थरण / 
प छाद / पापरण ु / पधान /

ohvatyvat'

पा पम तु
pāpimantu

грешник

grešnik

पाम जु
pāmujja

радость

आन द / आराम / काम / त  ु / 
त सना ु / नि द / पमोद / पाम जु
 / पामो ज / पी त /

radost'

счастье

पाम ज  ु / पामो ज  /

sčast'e

पामो ख
pāmokkha

глава

अ झाय  / पधान  / पमख  ु / 
पामो ख  /

glava

главный

पधान / पमख ु / पामो ख /

glavnyj

руководитель

अ धप त  / नेत  ु / नायक  / 
न यात  ु / पामो ख  / ब ु /

rukovoditel'

पामो ज
pāmojja

радость

आन द / आराम / काम / त  ु / 
त सना ु / नि द / पमोद / पाम जु
 / पामो ज / पी त /

radost'

счастье

पाम ज  ु / पामो ज  /

sčast'e

पार प रय
pārampariya

предание

इ तहास / अन सव ु / अ वय / 
पवेणी / पार प रय /

predanie

традиции

इ तहास / अन सव ु / अ वय / 
पवेणी / पार प रय /

tradicii

традиция

इ तहास  / अन सव ु / अ वय  / 
पवेणी / पार प रय /

tradiciâ

पा रच रया
pāricariyā

обслуживание

क च / उप ान / उपासन / कार /
 पेसन / पा रच रया /

obsluživanie

сервис

क च / उप ान / उपासन / कार /
 पेसन / पा रच रया /

servis

служба

क च  / उप ान  / उपासन  / 
कार  / पेसन  / पा रच रया /

služba

услуг

क च / उप ान / उपासन / कार /
 पेसन / पा रच रया /

uslug

पा रप रू
pāripūri

завершение

आराधना  / कसलता  ु / 
अ भ न फि त  / न ान / 
न फ जन  / न फि त / 
न फादन  / पा रप र ू /

zaveršenie

पालन
pālana

защита

खेट  / खेटक / गि त  ु / आर खा 
 / गोपन / अ भर खन / अनपालन ु
 / अनर खन ु / अनर खा ु / ताण /
 तायन / नाथ / न सय / 
प टसरण / प रहार / पालन /

zaŝita

правительства

pravitel'stva

правительство

pravitel'stvo

режим

režim

строй

कम / अन कम ु / प रयाय / पालन
 /

stroj

पा ल
pāli

линия

पि त  / पा ल /

liniâ

происхождение

उ ान / उ पि त  / उ पाद / गो त
  / नदान  / पि त  / पभ व / 
पा ल  /

proishoždenie

पावक
pāvaka

огонь

ग न / अि ग / अि च / अनल /
 जाला / जो त / पावक /

ogon'

пламя

ग न / अि ग / अि च / अनल /
 जाला / जो त / पावक /

plamâ

поджигать

ग न / अि ग / अनल / जो त / 
पावक /

podžigat'

пожар

ग न / अि ग / अनल  / जो त /
 पावक /

požar

пыл

ग न / अि ग / अि च / अनल /
 जाला / जो त / पावक /

pyl

страсть

कलेस / ग न / अि ग / अि च /
 अनल / जाला / जो त / पावक /

strast'

стрелять

ग न  / अि ग  / अनल  / जो त
  / पावक  /

strelât'

увольнять

ग न  / अि ग  / अनल  / जो त
  / पावक  /

uvol'nât'



पावळ
pāvaḷa

ягодицы

आ नसद / जघन / पावळ /

âgodicy

पास
pāsa

западня

ओपात / जाल / पास /

zapadnâ

капкан

ओपात / पास /

kapkan

ловушка

ओपात / पास /

lovuška

петля

petlâ

силок

ओपात / पास /

silok

पासाण
pāsāṇa

камень

अ मा / उपल  / पासाण /

kamen'

косточка

अ मा / उपल  / पासाण /

kostočka

рок

rok

скала

skala

ядро

अ मा / उपल / पासाण / म झ /

âdro

पाहणु
pāhuṇa

гость

आग तक ु / अ भागत  / अ त थ 
 / पाहण ु /

gost'

постоялец

आग तक ु / अ भागत / अ त थ / 
पाहण ु /

postoâlec

приглашённый

आग तक ु / अ भागत / अ त थ / 
पाहण ु /

priglašënnyj

प
pi

вероятно

veroâtno

возможно

vozmožno

всё же

त ु / पन / प /

vsë že

же

आद ु/ एक / एव / त ु / पन / प /

že

может быть

možet byt'

но

आद ु/ एव / केवल / त ु / पन / प
 /

no

однако

त ु / पन / प /

odnako

просто

आद ु/ एव / केवल / त ु / पन / प
 /

prosto

тем не менее

त ु / पन / प /

tem ne menee

только

आद ु/ एकक / एव / केवल / त ु /
 पन / प /

tol'ko

प गल
piṅgala

браун

त ब / प गल /

braun

карий

त ब / प गल /

karij

коричневый

त ब / प गल /

koričnevyj

पचु
picu

хлопок

क पास / तल ू / पच ु /

hlopok

पटक
piṭaka

корзина

पट ु / पटक ु / पटक /

korzina

प
piṭṭha

назад

प  / प  /

nazad

поверхность

poverhnost'

спина

प   / प  /

spina

प
piṭṭhi

верх

आरोह / उ बेध / कट  ू / अ ग  /
 प  /

verh

верхушка

आरोह / उ बेध / कट ू / अ ग / 
प  /

verhuška

вершина

को ट  / आरोह  / उ बेध  / कट ू
 / चळा  ू / अ ग / प  / मकट  ु /

veršina

назад

प  / प  /

nazad

спина

प   / प  /

spina

тыльная сторона

tyl'naâ storona

पतामह
pitāmaha

дед

अ यक / पतामह /

ded

дедушка

अ यक / पतामह /

deduška

पदह त
pidahati

закрывает

zakryvaet

पधान
pidhāna

крышка

अ पधान  / पधान  /

kryška

обволакивать

छदन / अ पधान / प च थरण / 
प छाद / पापरण ु / पधान /

obvolakivat'

охватывать

छदन / अ पधान / प च थरण / 
प छाद / पापरण ु / पधान /

ohvatyvat'

पनास
pināsa

катар

katar

प फल
pipphala

ножницы

क त र / क त रका  / प फल / 
प फलक /

nožnicy

प फलक
pipphalaka

ножницы

क त र / क त रका  / प फल / 
प फलक /

nožnicy

पपासा
pipāsā

жажда

खि त  / आसा  / आ ससंना  / 
इ छन  / इ छा  / छ द  / 
अपे खन  / अ भक खन  / 
अ भकि खत  / अ भ च  / 
अ भलासा / अ थ  / जा लनी / 
त हा / त सना / नकामना / 
पपासा / पहायना /

žažda

प पि लका
pipillikā

муравей

क पि लका  / प पि लका / 
पपी लका /

muravej

पपी लका
pipīlikā

муравей

क पि लका  / प पि लका / 
पपी लका /

muravej

पय
piya

дорогой

dorogoj

любимый

lûbimyj

милый

इ  / पय /

milyj

муж

क त / धव / प त / पय / भ त ु /

muž

муженёк

क त / धव / प त / पय / भ त ु /

muženëk

पया
piyā

жен

क ता / कल त / जा न / जाया /
 पया / भ रया /

žen

жена

इि थ  / क ता  / कल त  / 
अ गना / जा न / जाया / थी / 
नार  / पया / भ रया /

žena

женщина

इि थ  / क ता  / कल त / 
अ गना  / जा न / जाया / थी / 
नार  / पया / भ रया /

ženŝina

супруга

क ता / कल त / जा न / जाया /
 पया / भ रया /

supruga

पयायना
piyāyanā

любить

इव / पेम  / पयायना /

lûbit'

любовь

पेम / पयायना /

lûbov'

нравиться

इव / उपम / पेम / पयायना /

nravit'sâ

привязанность

उपादान / पेम / पयायना /

privâzannost'

पल धन
pilandhana

украшение

आभ रण / अल करण / अल कार /
 पसाधन / पल धन /

ukrašenie

पळका
piḷakā

волдырь

voldyr'

प सत
pisita

мясо

आ मस / प सत /

mâso

плоть

आ मस / प सत /

plot'



पहायना
pihāyanā

жажда

खि त  / आसा  / आ ससंना  / 
इ छन  / इ छा  / छ द  / 
अपे खन  / अ भक खन  / 
अ भकि खत  / अ भ च  / 
अ भलासा / अ थ  / जा लनी / 
त हा / त सना / नकामना / 
पपासा / पहायना /

žažda

желание

खि त  / आसा / आ ससंना / 
इ छन / इ छा / छ द / अपे खन
 / अ भक खन  / अ भकि खत  /
 अ भ च  / अ भलासा  / अ थ 
 / जा लनी / त हा / नकामना / 
पहायना /

želanie

желать

खि त  / आसा  / आ ससंना  / 
इ छन  / इ छा  / छ द / 
अपे खन / अ भक खन  / 
अ भकि खत  / अ भ च  / 
अ भलासा  / जा लनी / नकामना
 / पहायना /

želat'

पीठ
pīṭha

должность

क च / आयतन / आसन  / 
अव ान / अ धकार / ठान / 
नसीदन  / पद / पदेस / पीठ  /

dolžnost'

место

आयतन / आसन  / ओकास / ठान
 / नसीदन  / पद / पदेस / पीठ  /

mesto

сиденье

आसन / ठान / नसीदन / पद / 
पदेस / पीठ /

siden'e

стул

stul

पीठस पी
pīṭhasappī

калека

कणी ु / प ख / प ग ु / प गल ु / 
पीठस पी /

kaleka

पीत
pīta

желтый

पीत / पीतक /

želtyj

жёлтый цвет

पीत / पीतक /

žëltyj cvet

पीतक
pītaka

желтый

पीत / पीतक /

želtyj

жёлтый цвет

पीत / पीतक /

žëltyj cvet

पी त
pīti

восторг

vostorg

радость

आन द / आराम / काम / त  ु / 
त सना ु / नि द / पमोद / पाम जु
 / पामो ज / पी त /

radost'

पीळन
pīḷana

вред

अ हत / अग त  / अन थ  / 
पीळन /

vred

повреждение

अन थ / पीळन /

povreždenie

ущерб

अन थ / पीळन /

uŝerb

पो खर
pokkhara

лотос

पदम ु / पो खर /

lotos

पो थक
potthaka

книга

kniga

том

tom

पो थ नका
potthanikā

кинжал

kinžal

पोस
posa

мужчина

जन / दपद / पम ु / प रस ु / पोस
 / म च /

mužčina

смертный

च वन / जन / अ तक / दपद / 
नम च ु / नास / प गल ु / पम ु / 
प रस ु / पोस / म च / म च ु/

smertnyj

человек

जन / दपद / प गल ु / पम ु / 
प रस ु / पोस / म च /

čelovek

पो सका
posikā

медсестра

आपा दका  / उप ाक  / धाती / 
पो सका /

medsestra

нянька

आपा दका / उप ाक / धाती / 
पो सका /

nân'ka

няня

आपा दका  / उप ाक  / धाती  / 
पो सका  /

nânâ

फेण
pheṇa

накипь

nakip'

пена

pena

फ दन
phandana

движение

गमन  / इ जन  / एजा / क पन
 / च लन  / चार / फ दन /

dviženie

телодвижение

इ जन / एजा / चार / फ दन /

telodviženie

फल
phala

воздействие

न फ जन / न फि त  / 
न स द  / फल  /

vozdejstvie

впечатление

त थ  / द   / न फ जन / 
न फि त  / न स द  / फल  / 
भ ि त  /

vpečatlenie

действие

क च  / क रय  / क म  / चार
 / न फ जन / न फि त / 
न स द / पयोग / फल /

dejstvie

плод

plod

последствие

अ भस द / अ भस दन / 
न फ जन / न फि त / न स द

 / फल  /

posledstvie

продукт

produkt

продукция

produkciâ

результат

अ भस द / अ भस दन / न गम /
 न फ जन / न फि त / 
न स द / फल /

rezul'tat

следствие

sledstvie

фруктов

fruktov

фрукты

frukty

эффект

न फ जन / न फि त  / 
न स द  / फल /

èffekt

फ स
phassa

контакт

फ स / फो ब  /

kontakt

прикосновение

फ स  / फो ब /

prikosnovenie

फा तक म
phātikamma

возрастание

उ गम / उदय / उ न त / उप हनू
 / अ भव ढन / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

vozrastanie

возрастать

उ गम  / उदय / उ न त / 
उप हन ू / अ भव ढन  / पव ढन /
 फा तक म /

vozrastat'

восстановление

vosstanovlenie

повысить

उ गम / उदय / उ न त / उप हनू
 / अ भव ढन / पव ढन / 
फा तक म /

povysit'

повышение

उ खेपन / उि खपन / उ गम / 
उदय / उ न त / उ पादन / 
उप हन ू / उ सापन / अ भव ढन /
 पव ढन / फा तक म /

povyšenie

увеличение

उ गम  / उदय  / उ न त  / 
उप हन ू / अ भव ढन / पव ढन /
 फा तक म / हन ू /

uveličenie

увеличивать

उ गम / उदय / उ न त  / 
उप हन ू / अ भव ढन / पव ढन /
 फा तक म /

uveličivat'



फासु
phāsu

комфорт

अ सास / फास ु /

komfort

комфортабельных

komfortabel'nyh

легкий

legkij

лёгкий

आभा / आलोक / अवभास / जो त
 / दि त / नभा / प जोत / पद प
 / पभा / पभास / फास ु/ भा / भानु
 /

lëgkij

нетрудный

netrudnyj

простой

उ तान / फास ु /

prostoj

удобный

फास ु / फासक ु /

udobnyj

успокаивать

अ सास  / फास ु /

uspokaivat'

утешать

अ सास / फास ु /

utešat'

утешение

अ सास  / फास ु /

utešenie

уютный

uûtnyj

फासकु
phāsuka

приятный

इ   / उदपान / ओपान / कप ू / 
फासक ु /

priâtnyj

удобный

फास ु / फासक ु /

udobnyj

फासकाु
phāsukā

ребро

फासका ु / फास लका ु /

rebro

फास लकाु
phāsulikā

ребро

फासका ु / फास लका ु /

rebro

फो ब
phoṭṭhabba

касание

kasanie

контакт

फ स / फो ब  /

kontakt

прикасаться

prikasat'sâ

прикосновение

फ स  / फो ब /

prikosnovenie

बु
buddhi

интеллект

प टभाण / ब ु/

intellekt

мудрость

अमोह  / ञाण / प ञा / ब ु/ भ र ू /

mudrost'

пузырь

puzyr'

разведки

प टभाण / ब ु/

razvedki

руководитель

अ धप त  / नेत  ु / नायक  / 
न यात  ु / पामो ख  / ब ु/

rukovoditel'

старая

जर / ब ु/

staraâ

старый

ज जर / जर / पराण ु / ब ु/

staryj

ум

च त / प टभाण / ब ु/

um

ब
baddha

связанный

ब  / ब ध / ब धन /

svâzannyj

ब धर
badhira

глухой

gluhoj

ब ध
bandha

связанный

ब  / ब ध / ब धन /

svâzannyj

ब धन
bandhana

путы

puty

связанный

ब  / ब ध / ब धन /

svâzannyj

узы

uzy

ब धव
bandhava

относительный

otnositel'nyj

ब बु
babbu

кот

ब ब ु / ब बक ु / बळार / म जार /

kot

кошка

ब ब ु / ब बक ु / बळार / म जार /

koška

ब बकु
babbuka

кот

ब ब ु / ब बक ु / बळार / म जार /

kot

кошка

ब ब ु / ब बक ु / बळार / म जार /

koška

य घ
byaggha

тигр

tigr

य जन
byañjana

слог

अ खर  / य जन /

slog

согласный звук

soglasnyj zvuk

созвучный

sozvučnyj

तू
brūti

говорит

कथे त / त ू / भ ण त / भास त /

govorit

हनू
brūhana

возрастание

उ गम / उदय / उ न त / उप हनू
 / अ भव ढन / पव ढन / 
फा तक म / हन ू /

vozrastanie

развитие

अ भ ान  ु / प रणाम / हन  ू /

razvitie

увеличение

उ गम  / उदय  / उ न त  / 
उप हन ू / अ भव ढन / पव ढन /
 फा तक म / हन ू /

uveličenie

ह त
brahanta

колоссальные

kolossal'nye

обширный

अ तमह त  / ह त  /

obširnyj

огромный

अ तमह त  / ह त /

ogromnyj

 म
brahma

создатель

इ सर  / कमलासन  /  म /

sozdatel'

बल
bala

армия

च म ू/ अनीक  / धिजनी / बल / 
बलकाय /

armiâ

власть

आ धप च  / आ धपते य  / 
आनभाव  ु / इ स रय / तेज / थाम
 / पभाव  / बल /

vlast'

вынуждать

vynuždat'

жестокость

žestokost'

могущество

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / तेज / थाम / पभाव / 
बल /

moguŝestvo

мощность

आ धप च  / आ धपते य / 
आनभाव ु / तेज / थाम / पभाव  /
 बल /

moŝnost'

мощь

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / जव / तेज / थाम / 
पभाव / बल /

moŝ'

насилие

nasilie

нерв

nerv

сила

आ धप च  / आ धपते य  / 
आनभाव ु / जव / तेज / थाम / 
पभाव / बल /

sila

силу

silu

способность

आ धप च  / आ धपते य  / 
आनभाव  ु / तेज / थाम / पभाव 
 / बल /

sposobnost'

численность

जव / थाम / पभाव / बल /

čislennost'

энергия

आ धप च / आ धपते य / 
आनभाव ु / उ ान / उ स क ु / तेज
 / थाम / ध त / प गह / प गाह /
 पभाव / बल /

ènergiâ

बलकाय
balakāya

армия

च म ू/ अनीक  / धिजनी / बल / 
बलकाय /

armiâ



बल
balaṭṭha

военнослужащий

बल  / बल थ / भ ट /

voennoslužaŝij

солдат

बल  / बल थ / भ ट /

soldat

बल थ
balattha

военнослужащий

बल  / बल थ / भ ट /

voennoslužaŝij

солдат

बल  / बल थ / भ ट /

soldat

ब ल
bali

доход

आय  / उदय  / अय / ब ल /

dohod

доходов

dohodov

заработок

आय / उदय / अय / ब ल /

zarabotok

налог

कर / ब ल /

nalog

поступление

आय / उदय / अय / ब ल /

postuplenie

приход

आय / उदय / अय / ब ल /

prihod

बहु
bahu

гораздо

अन पक / बह ु / बहतर ु / भस ु /

gorazdo

многие

अन पक / बह ु /

mnogie

много

अन पक / बह ु / बहतर ु / भस ु /

mnogo

बहतरु
bahutara

более

बहतर ु / भ यो / भ योसो /

bolee

больше

बहतर ु / भ यो / भ योसो /

bol'še

больший

बहतर ु / भ यो / भ योसो /

bol'šij

гораздо

अन पक / बह ु / बहतर ु / भस ु /

gorazdo

много

अन पक / बह ु / बहतर ु / भस ु /

mnogo

बहल
bahala

густой

गहन  / घन / बहल /

gustoj

жирный

गहन  / घन  / थल  ू / बहल /

žirnyj

толстой

गहन / घन / बहल /

tolstoj

толстый

गहन  / घन / थल  ू / बहल /

tolstyj

ब ह
bahi

вне

तरो / ब ह / ब ह ा / बा हर /

vne

внешние

ब ह / बा हर /

vnešnie

за пределами

तरो / परं / ब ह / ब ह ा / बा हर /

za predelami

из

आ  / ब ह /

iz

на улице

तरो / ब ह / ब ह ा / बा हर /

na ulice

наружный

ब ह  / ब ह ा  / बा हर  /

naružnyj

снаружи

snaruži

ब ह ा
bahiddhā

вне

तरो / ब ह / ब ह ा / बा हर /

vne

за пределами

तरो / परं / ब ह / ब ह ा / बा हर /

za predelami

на улице

तरो / ब ह / ब ह ा / बा हर /

na ulice

наружный

ब ह  / ब ह ा  / बा हर  /

naružnyj

बारस
bārasa

двенадцать

वादस / बारस /

dvenadcat'

बाल
bāla

глупо

अ ध / द ध / द प ञ ु / द मेध ु /
 बाल /

glupo

глупый

अ ध  / जळ / द ध / द प ञ ु / 
द मेध ु / बाल /

glupyj

дурак

ग भ   / द प ञ  ु / द मेध  ु / 
बाल  /

durak

дурацкий

अ ध / जळ  / द ध  / द प ञ ु /
 द मेध ु / बाल /

durackij

паренёк

दारक / प त ु / बाल /

parenëk

ребенка

प त ु / बाल /

rebenka

ребенок

प त ु / बाल /

rebenok

ребёнок

दारक / प त ु / बाल /

rebënok

юнец

दारक / प त ु / बाल /

ûnec

बा य
bālya

глупость

glupost'

детство

detstvo

बाला
bālā

девочка

क ञा / कमा रका ु / कमार  ु / 
दा रका / बाला /

devočka

девушка

क ञा  / कमा रका ु / कमार  ु / 
दा रका / बाला /

devuška

дочь

क ञा  / कमा रका  ु / कमार   ु / 
तनजा ु / द हत ु ु / दा रका  / धीत ु /
 बाला  /

doč'

мисс

क ञा  / कमा रका  ु / कमार   ु / 
दा रका  / बाला  /

miss

बा हं
bāḷhaṃ

сильно

द हं / बा हं /

sil'no

बाहु
bāhu

вооружать

बाह ु / बाहा /

vooružat'

оружие

आयध  ु / आवध ु / बाह  ु / बाहा  /
 भज  ु /

oružie

рука

कर  / पा ण / बाह ु / बाहा / भज ु /

ruka

рычага

बाह ु / बाहा / भज ु /

ryčaga

बाहा
bāhā

вооружать

बाह ु / बाहा /

vooružat'

оружие

आयध  ु / आवध ु / बाह  ु / बाहा  /
 भज  ु /

oružie

рука

कर  / पा ण / बाह ु / बाहा / भज ु /

ruka

рукоятка

जट / बाहा /

rukoâtka

ручка

जट / प  / प त / बाहा /

ručka

рычага

बाह ु / बाहा / भज ु /

ryčaga

बा हर
bāhira

вне

तरो / ब ह / ब ह ा / बा हर /

vne

внешние

ब ह / बा हर /

vnešnie

внешний

vnešnij

за пределами

तरो / परं / ब ह / ब ह ा / बा हर /

za predelami

зарубежный

zarubežnyj

иноземец

inozemec

иностранец

आग तक  ु / अ भागत  / अ त थ 
 / बा हर /

inostranec

иностранные

inostrannye

иностранный

पर  / बा हर /

inostrannyj

на улице

तरो / ब ह / ब ह ा / बा हर /

na ulice

наружный

ब ह  / ब ह ा  / बा हर  /

naružnyj

незнакомый

पर / बा हर /

neznakomyj

чуждый

पर  / बा हर /

čuždyj

чужой

पर / बा हर /

čužoj

ब दु
bindu

точка

को ट  / ब द ु/

točka



ब ब
bimba

изображение

च त  / प ट ब ब / प टमा / 
ब ब /

izobraženie

икона

प ट ब ब  / प टमा  / ब ब  /

ikona

картина

च त / प ट ब ब  / प टमा  / 
ब ब  /

kartina

बल
bila

дупло

duplo

дыра

कहर  ु / छ गल / छ  / बल  /

dyra

нора

nora

отверстие

कहर ु / छ गल / छ  / बल /

otverstie

बल ग
bilaṅga

уксус

uksus

बळार
biḷāra

кот

ब ब ु/ ब बक ु / बळार / म जार /

kot

кошка

ब ब ु/ ब बक ु / बळार / म जार /

koška

बीज
bīja

семена

semena

семенного

semennogo

семя

semâ

сперма

अस च  ु / बीज /

sperma

बीभ च
bībhacca

страшный

घोर  / अ तघोर  / अ तदा ण  / 
द ब ण  ु / बीभ च  / भ यानक  /
 भ यावह  / भेरव  / भीम  / 
भीसन  /

strašnyj

ужасно

घोर / बीभ च /

užasno

ужасный

घोर / अ तघोर  / अ तदा ण  / 
द ब ण  ु / बीभ च / भ यानक / 
भ यावह / भेरव / भीम / भीसन /

užasnyj

बोध
bodha

знание

आजानन  / अवबोध  / अ धगम 
 / अनबोध  ु / ञाण / प ञा / 
प रजानन  / बोध /

znanie

знания

आजानन / अवबोध  / अ धगम / 
अनबोध  ु / प ञा / प रजानन / 
बोध /

znaniâ

बोि द
bondi

тело

ग त / करजकाय / कलेबर  / काय
 / देह / बोि द /

telo

туловище

ग त  / करजकाय  / कलेबर  / 
काय  / देह  / बोि द /

tuloviŝe

भू
bhū

земля

छमा / जग त / जनपद  / थल / 
देस  / धरणी / पथवी ु ु / पंस ु/ भ ू/
 भ म ू /

zemlâ

небесное тело

गळ ु / छमा / जग त / धरणी / 
पथवी ु ु / भ ू/ भ म ू /

nebesnoe telo

почва

छमा / जग त / जनपद  / थल  /
 देस  / धरणी / पथवी ु ु / पंस ु/ भू
 / भ म ू /

počva

суша

छमा / जग त / थल / धरणी / 
पथवी ु ु / पंस ु / भ ू/ भ म ू /

suša

भेक
bheka

гадина

gadina

жаба

žaba

лягушка

lâguška

отвратительный человек

otvratitel'nyj čelovek

भ खन
bhakkhana

есть

खादन / असन  / अनभ वन ु / भ 
खन / भो तं ु /

est'

भ ग
bhaga

судьба

ग त  / नय त / भ ग  /

sud'ba

удача

इ झन / भ ग /

udača

भ ग
bhagga

ломаный

ख ड / भ ग /

lomanyj

разбитый

ख ड / भ ग /

razbityj

сломанной

ख ड / भ ग /

slomannoj

сломанный

ख ड  / भ ग /

slomannyj

भ गनी
bhaginī

сестра

sestra

भजु
bhuja

оружие

आयध  ु / आवध ु / बाह  ु / बाहा  /
 भज  ु /

oružie

рука

कर  / पा ण / बाह ु / बाहा / भज ु /

ruka

рычага

बाह ु / बाहा / भज ु /

ryčaga

стороны

कर / पा ण / भज ु /

storony

भ ट
bhaṭa

военнослужащий

बल  / बल थ / भ ट /

voennoslužaŝij

солдат

बल  / बल थ / भ ट /

soldat

भ ण त
bhaṇati

говорит

कथे त / त ू / भ ण त / भास त /

govorit

рассказывает

आ च ख त / भ ण त /

rasskazyvaet

भ ण त
bhaṇanta

говорящий

govorâŝij

भ त
bhatta

еда

असन / अ सत / आ मस / आहार
 / घास / अ ण / अ न  / भ त /
 भ खा / भोजन / भो तं ु /

eda

корм

असन / अ सत / आ मस / आहार
 / घास / अ न / भ त / भ खा /
 भोजन /

korm

питание

आहार / भ त / भोजन / भो तं ु /

pitanie

питательное вещество

असन / अ सत / आ मस / आहार
 / घास / अ न / भ त / भ खा /
 भोजन /

pitatel'noe veŝestvo

пища

असन / अ सत / आ मस / आहार
 / घास / अ ण / अ न  / भ त /
 भ खा / भोजन /

piŝa

भ तु
bhattu

муж

क त / धव / प त / पय / भ त ु /

muž

муженёк

क त / धव / प त / पय / भ त ु /

muženëk

भ ि त
bhatti

вера

आगम  / अ भ पसाद  / त थ / 
द  / पसाद / भ ि त /

vera

впечатление

त थ  / द   / न फ जन / 
न फि त  / न स द  / फल  / 
भ ि त  /

vpečatlenie

культ

आगम / अपचायन / त थ / द
 / नम सन / पसाद / भ ि त /

kul't

святыня

आगम / त थ / द  / पसाद / 
भ ि त /

svâtynâ

убеждений

त थ / द  / भ ि त /

ubeždenij

भ त
bhati

жалованье

žalovan'e

заработная плата

zarabotnaâ plata

зарплата

zarplata

плата

plata

भेद
bheda

нарушение

पधंस / भेद /

narušenie

भ ब
bhabba

компетентный

प टबल / भ ब /

kompetentnyj

подходящий

podhodâŝij

способного

sposobnogo

способный

क ल / द ख / प टबल / भ ब /

sposobnyj

भ मु
bhamu

бровь

brov'

भ मु
bhumma

земной

zemnoj



भ मू
bhūmi

грунт

छमा / थल / पंस ु / भ म ू /

grunt

земля

छमा / जग त / जनपद  / थल / 
देस  / धरणी / पथवी ु ु / पंस ु/ भ ू/
 भ म ू /

zemlâ

мотив

कारण  / छमा / अपदेस / 
अ थवस / ठान / थल / नदान  /
 न म त  / पद / भ म ू /

motiv

настил

छमा / थल / पंस ु / भ म ू /

nastil

небесное тело

गळ ु / छमा / जग त / धरणी / 
पथवी ु ु / भ ू/ भ म ू /

nebesnoe telo

основание

कारण / छमा / अपदेस / अ थवस
 / ठान / थल / नदान / न म त /
 पद / पाद / भ म ू /

osnovanie

подмости

podmosti

пол

छमा / थल / पंस ु / भ म ू /

pol

помост

pomost

почва

छमा / जग त / जनपद  / थल  /
 देस  / धरणी / पथवी ु ु / पंस ु/ भू
 / भ म ू /

počva

стадия

stadiâ

ступень

stupen'

суша

छमा / जग त / थल / धरणी / 
पथवी ु ु / पंस ु/ भ ू/ भ म ू /

suša

сцена

पदेस  / भ म ू /

scena

территория

छमा / थल / पंस ु / भ म ू /

territoriâ

фаза

faza

этап

ètap

भ य
bhaya

бояться

प टभ य / भ य / भी त /

boât'sâ

испуг

आस का / उ तास / तास / प टभ 
य / भ य /

ispug

опасение

opasenie

страх

आस का / उ तसन / उ तास / 
उ ास / तास / प टभ य / भ य /

strah

страшиться

आस का / उ तास / तास / प टभ 
य / भ य /

strašit'sâ

террор

उ तसन / उ तास / उ ास / तास /
 प टभ य / भ य /

terror

ужас

उ तसन / उ तास  / उ ास / तास
 / प टभ य / भ य  /

užas

भ यानक
bhayānaka

страшный

घोर  / अ तघोर  / अ तदा ण  / 
द ब ण  ु / बीभ च  / भ यानक  /
 भ यावह  / भेरव  / भीम  / 
भीसन  /

strašnyj

ужасный

घोर / अ तघोर  / अ तदा ण  / 
द ब ण  ु / बीभ च / भ यानक / 
भ यावह / भेरव / भीम / भीसन /

užasnyj

भ यावह
bhayāvaha

страшный

घोर  / अ तघोर  / अ तदा ण  / 
द ब ण  ु / बीभ च  / भ यानक  /
 भ यावह  / भेरव  / भीम  / 
भीसन  /

strašnyj

ужасный

घोर / अ तघोर  / अ तदा ण  / 
द ब ण  ु / बीभ च / भ यानक / 
भ यावह / भेरव / भीम / भीसन /

užasnyj

भ र त
bharati

поддерживает

प ग हा त / भ र त /

podderživaet

भेरव
bherava

страшный

घोर  / अ तघोर  / अ तदा ण  / 
द ब ण  ु / बीभ च  / भ यानक  /
 भ यावह  / भेरव  / भीम  / 
भीसन  /

strašnyj

ужасный

घोर / अ तघोर  / अ तदा ण  / 
द ब ण  ु / बीभ च / भ यानक / 
भ यावह / भेरव / भीम / भीसन /

užasnyj

भ रू
bhūri

мудрость

अमोह  / ञाण / प ञा / ब ु / भ र ू /

mudrost'

भे र
bheri

барабан

द द भ ु ु / भे र /

baraban

भ रया
bhariyā

жен

क ता / कल त / जा न / जाया /
 पया / भ रया /

žen

жена

इि थ  / क ता  / कल त  / 
अ गना / जा न / जाया / थी / 
नार  / पया / भ रया /

žena

женщина

इि थ  / क ता  / कल त / 
अ गना  / जा न / जाया / थी / 
नार  / पया / भ रया /

ženŝina

супруга

क ता / कल त / जा न / जाया /
 पया / भ रया /

supruga

भ व त
bhavati

становится

stanovitsâ

भसु
bhusa

гораздо

अन पक / बह ु / बहतर ु / भस ु /

gorazdo

много

अन पक / बह ु / बहतर ु / भस ु /

mnogo

भेस ज
bhesajja

вылечивать

vylečivat'

заживать

zaživat'

лекарство

ओसध  / अगद / भेस ज  /

lekarstvo

лечебное средство

lečebnoe sredstvo

лечение

lečenie

медицина

ओसध  / अगद  / भेस ज  /

medicina

भा
bhā

лёгкий

आभा / आलोक / अवभास / जो त
 / दि त / नभा / प जोत / पद प
 / पभा / पभास / फास ु/ भा / भानु
 /

lëgkij

свет

आभा / आलोक / ओभास  / 
जग त / अवभास  / जो त / दि त
 / नभा / प जोत / पद प / पभा /
 पभास / भा / भान ु/

svet

света

आभा / आलोक / अवभास / जो त
 / दि त / नभा / प जोत / पद प
 / पभा / पभास / भा / भान ु/

sveta

भाग
bhāga

действующее лицо

को ास / असं / अवयव / प ट वसं
 / पि त / भाग /

dejstvuûŝee lico

делить

को ास  / प ट वसं  / पि त / भाग
  /

delit'

доля

को ास / असं / अवयव / प ट वसं
 / पि त / भाग /

dolâ

квота

को ास / प ट वसं / पि त / भाग /

kvota

кусок

असं / अवयव / भाग /

kusok

отделять

को ास / प चेक  / प ट वसं / 
पि त / भाग /

otdelât'

порция

को ास / प ट वसं / भाग /

porciâ

разделять

को ास / प ट वसं / पि त / भाग /

razdelât'

разъединять

को ास / प चेक  / प ट वसं / 
पि त / भाग /

raz'edinât'

роль

को ास / असं / अवयव / प ट वसं
 / पि त / भाग /

rol'

участие

को ास / असं / अवयव / प ट वसं
 / पि त / भाग /

učastie

фракция

प ख / भाग /

frakciâ

части

असं / अवयव / भाग /

časti

часть

को ास / असं  / अवयव / प ट वसं
 / पि त / भाग /

čast'

भा गने य
bhāgineyya

племянник

plemânnik

भागीरथी
bhāgīrathī

ганг

gang



भातु
bhātu

брат

आवसो  ु / अनज  ु / भात ु / भा तक
 /

brat

брата

आवसो ु / अनज ु / भात ु / भा तक /

brata

приятель

आवसो ु / अनज ु / भात ु / भा तक /

priâtel'

भा त
bhāti

светит

svetit

भा तक
bhātika

брат

आवसो  ु / अनज  ु / भात ु / भा तक
 /

brat

брата

आवसो ु / अनज ु / भात ु / भा तक /

brata

приятель

आवसो ु / अनज ु / भात ु / भा तक /

priâtel'

भानु
bhānu

лёгкий

आभा / आलोक / अवभास / जो त
 / दि त / नभा / प जोत / पद प
 / पभा / पभास / फास ु/ भा / भानु
 /

lëgkij

свет

आभा / आलोक / ओभास  / 
जग त / अवभास  / जो त / दि त
 / नभा / प जोत / पद प / पभा /
 पभास / भा / भान ु/

svet

света

आभा / आलोक / अवभास / जो त
 / दि त / नभा / प जोत / पद प
 / पभा / पभास / भा / भान ु/

sveta

солнце

अ क  / आ द च / भान ु/

solnce

भा रक
bhārika

тяжелый

ग  / ग  ु / ग क / भा रक / 
भा रय /

tâželyj

भा रय
bhāriya

тяжелый

ग  / ग  ु / ग क / भा रक / 
भा रय /

tâželyj

भाव
bhāva

государство

जनपद  / जा त / थल  / देस  / 
पक त  / भाव  /

gosudarstvo

натура

ध म / ध मता / पक त / भाव /

natura

положение

पक त  / पद / भाव  /

položenie

природа

ध म / ध मता / पक त / भाव /

priroda

состояние

पक त  / भाव /

sostoânie

суть

द ब / भाव / म झ /

sut'

характер

गण  ु / च रत  / अ खर  / अ ग 
 / ध म / ध मता  / पक त / भाव
 /

harakter

штат

štat

भावे त
bhāveti

развивает

razvivaet

भावी
bhāvī

неизбежный

neizbežnyj

भास त
bhāsati

говорит

कथे त / त ू / भ ण त / भास त /

govorit

भासन
bhāsana

разговор

आलाप  / कथा  / अ भज पन  /
 अ भजि पत  / अ भलाप  / 
भासन /

razgovor

भासा
bhāsā

говор

govor

диалект

dialekt

наречие

narečie

произношение

उ चारण / भासा /

proiznošenie

язык

िज हा / न ि त / भासा /

âzyk

भ खक
bhikkhaka

нищий

कपण / भ खक /

niŝij

भ खा
bhikkhā

еда

असन / अ सत / आ मस / आहार
 / घास / अ ण / अ न  / भ त /
 भ खा / भोजन / भो तं ु /

eda

корм

असन / अ सत / आ मस / आहार
 / घास / अ न / भ त / भ खा /
 भोजन /

korm

питательное вещество

असन / अ सत / आ मस / आहार
 / घास / अ न / भ त / भ खा /
 भोजन /

pitatel'noe veŝestvo

пища

असन / अ सत / आ मस / आहार
 / घास / अ ण / अ न  / भ त /
 भ खा / भोजन /

piŝa

भि त
bhitti

стена

क ड ु / भि त /

stena

стены

क ड ु / भि त /

steny

भ यो
bhiyyo

более

बहतर ु / भ यो / भ योसो /

bolee

больше

बहतर ु / भ यो / भ योसो /

bol'še

больший

बहतर ु / भ यो / भ योसो /

bol'šij

भ योसो
bhiyyoso

более

बहतर ु / भ यो / भ योसो /

bolee

больше

बहतर ु / भ यो / भ योसो /

bol'še

больший

बहतर ु / भ यो / भ योसो /

bol'šij

भस क
bhisakka

врач

त क छक / भस क /

vrač

доктор

त क छक / भस क /

doktor

лекарь

त क छक / भस क /

lekar'

भ स
bhisi

подушка

उपधान  / उ सीसक  / भ स /

poduška

भी त
bhīti

бояться

प टभ य / भ य / भी त /

boât'sâ

भीम
bhīma

страшный

घोर  / अ तघोर  / अ तदा ण  / 
द ब ण  ु / बीभ च  / भ यानक  /
 भ यावह  / भेरव  / भीम  / 
भीसन  /

strašnyj

ужасный

घोर / अ तघोर  / अ तदा ण  / 
द ब ण  ु / बीभ च / भ यानक / 
भ यावह / भेरव / भीम / भीसन /

užasnyj

भी क
bhīruka

робкий

robkij

трусливый

truslivyj

भीसन
bhīsana

страшный

घोर  / अ तघोर  / अ तदा ण  / 
द ब ण  ु / बीभ च  / भ यानक  /
 भ यावह  / भेरव  / भीम  / 
भीसन  /

strašnyj

ужасный

घोर / अ तघोर  / अ तदा ण  / 
द ब ण  ु / बीभ च / भ यानक / 
भ यावह / भेरव / भीम / भीसन /

užasnyj

भोग
bhoga

богатства

इ स रय / अ थ / द ब / धन / 
भोग /

bogatstva

богатство

इ स रय / अ थ / द ब / धन / 
भोग /

bogatstvo

владение

आय त  / धन  / भोग /

vladenie

изобилие

इ स रय / अ थ / द ब / धन / 
भोग /

izobilie

имущество

आय त  / धन / भोग  /

imuŝestvo

собственность

गण  ु / आय त  / अ ग  / धन 
 / पक त  / भोग  /

sobstvennost'

сокровища

इ स रय / अ थ / द ब / धन / 
भोग /

sokroviŝa

भोगी
bhogī

змей

अ ह / आसी वस / उरग / अलग
 / दिज ह ु / भोगी /

zmej

змея

अ ह / आसी वस  / उरग  / 
अलग  / दिज ह ु / भोगी /

zmeâ



भोजन
bhojana

диета

dieta

еда

असन / अ सत / आ मस / आहार
 / घास / अ ण / अ न  / भ त /
 भ खा / भोजन / भो तं ु /

eda

корм

असन / अ सत / आ मस / आहार
 / घास / अ न / भ त / भ खा /
 भोजन /

korm

питание

आहार / भ त / भोजन / भो तं ु /

pitanie

питательное вещество

असन / अ सत / आ मस / आहार
 / घास / अ न / भ त / भ खा /
 भोजन /

pitatel'noe veŝestvo

пища

असन / अ सत / आ मस / आहार
 / घास / अ ण / अ न  / भ त /
 भ खा / भोजन /

piŝa

भो तुं
bhottuṃ

еда

असन / अ सत / आ मस / आहार
 / घास / अ ण / अ न  / भ त /
 भ खा / भोजन / भो तं ु /

eda

есть

खादन / असन  / अनभ वन ु / भ 
खन / भो तं ु /

est'

питание

आहार / भ त / भोजन / भो तं ु /

pitanie

मे
me

меня

menâ

мне

mne

мое

moe

мой

moj

себя

sebâ

шахта

आकर / मे /

šahta

я

अहं / मे  /

â

म कट
makkaṭa

обезьяна

क प / लव गम / म कट /

obez'âna

обезьяны

क प / लव गम / म कट /

obez'âny

मि खका
makkhikā

летать

letat'

муха

muha

मकटु
makuṭa

венчать

venčat'

вершина

को ट  / आरोह  / उ बेध  / कट ू
 / चळा  ू / अ ग / प  / मकट  ु /

veršina

гребень

चळा  ू / मकट  ु /

greben'

корона

कर ट  / मकट ु /

korona

मकलु
makula

бутон

कोरक / जालक / मकल ु / मकल ु ु /

buton

почка

कोरक / जालक / मकल ु / मकल ु ु /

počka

मकलु ु
mukula

бутон

कोरक / जालक / मकल ु / मकल ु ु /

buton

почка

कोरक / जालक / मकल ु / मकल ु ु /

počka

मकस
makasa

комар

komar

комаров

komarov

москит

moskit

противомоскитный

protivomoskitnyj

मखु
mukha

вид

आकार / आनन  / उपल   / गाह
  / अ नल  / द सन  / पवन  / 
मख  ु /

vid

вступление

आवेसन  / वार  / पवेस  / मखु
  /

vstuplenie

вход

आवेसन  / वार / पवेस / मख ु /

vhod

лицо

आनन  / जन  / प गल  ु / प रसु
  / मख ु /

lico

передний

अ भमख ु / पमख ु / मख ु /

perednij

передняя часть

अ भमख ु / धर ु / पमख ु / मख ु /

perednââ čast'

рот

आनन  / मख ु /

rot

сталкиваются

stalkivaûtsâ

уста

आनन / मख ु /

usta

मखरु
mukhara

болтливый

boltlivyj

говорливый

govorlivyj

разговорчивый

razgovorčivyj

मखरताु
mukharatā

болтливость

boltlivost'

मगू
mūga

немой

nemoj

म ग
magga

дорога

उपाय  / कम  / अ जस  / नीहार
  / पकार  / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

doroga

дороги

अ जस / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

dorogi

дорожный

अ जस / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

dorožnyj

курс

अ जस / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

kurs

маршрут

अ जस / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

maršrut

метод

उपाय / कम  / ञाय / नय / 
नीहार / पकार / पथ / प थ  / 
म ग /

metod

путь

उपाय  / कम  / अ जस / नीहार 
 / पकार  / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

put'

способ

उप कम / उप नसा / उपाय / कम
 / ञाय / नय / नीहार / पकार / 
पथ / प थ  / म ग /

sposob

тропа

अ जस  / प ज  / पथ  / प थ 
 / म ग  /

tropa

улица

अ जस  / प ज / पथ / प थ / 
म ग /

ulica

म गन
maggana

искать

गवेसन  / अ वेसना  / प रयेसना 
 / म गन  /

iskat'

поиск

गवेसन  / अ वेसना  / प रयेसना
 / म गन /

poisk

поиски

गवेसन / अ वेसना / प रयेसना / 
म गन /

poiski

म गरु
muggara

дубина

घन / म गर ु /

dubina

клуб

घन  / म गर  ु /

klub

मेघ
megha

дождь

dožd'

количество осадков

količestvo osadkov

литься

lit'sâ

облако

अ भ  / मेघ /

oblako

туча

अ भ / मेघ /

tuča

म कु
maṅku

смущенный

आकल ु / म क ु /

smuŝennyj

म गल
maṅgala

обряд

उ सव / म गल /

obrâd

процветание

इ  / म गल /

procvetanie

процветания

इ  / म गल /

procvetaniâ

ритуал

उ सव / म गल /

ritual

церемония

उ सव  / म गल /

ceremoniâ



म च
macca

мужчина

जन / दपद / पम ु / प रस ु / पोस
 / म च /

mužčina

мужчины

जन / प रस ु / म च /

mužčiny

смертельный

smertel'nyj

смертный

च वन / जन / अ तक / दपद / 
नम च ु / नास / प गल ु / पम ु / 
प रस ु / पोस / म च / म च ु/

smertnyj

человек

जन / दपद / प गल ु / पम ु / 
प रस ु / पोस / म च /

čelovek

म चु
maccu

кончина

काल क रया / च त ु / च वन / 
अ तक / नम च ु / नास / म च ु /

končina

смертный

च वन / जन / अ तक / दपद / 
नम च ु / नास / प गल ु / पम ु / 
प रस ु / पोस / म च / म च ु/

smertnyj

смерть

काल क रया / च वन / अ तक  / 
नम च ु / नास / म च ु /

smert'

म छ
maccha

рыба

झस / म छ /

ryba

рыбы

झस / म छ /

ryby

म ज त
majjati

очищает

प खाले त / म ज त /

očiŝaet

म जार
majjāra

кот

ब ब ु/ ब बक ु / बळार / म जार /

kot

кошка

ब ब ु/ ब बक ु / बळार / म जार /

koška

म झ
majjha

середина

seredina

средний

म झ / मि झम /

srednij

суть

द ब / भाव / म झ /

sut'

сущность

द ब / म झ /

suŝnost'

талия

क ट / म झ /

taliâ

центр

centr

ядро

अ मा / उपल / पासाण / म झ /

âdro

मि झम
majjhima

посредственный

posredstvennyj

среднее

srednee

средний

म झ / मि झम /

srednij

म च
mañca

кровать

krovat'

ложе

lože

постель

postel'



 
 
 
 
 
 

Russian Pali 

 



абсолютном

absolûtnom

केवल

абсолютном / абсолютный / 
весь / всего / единственно / 
единственный / исключительно
 / исключительный / 
неограниченный / но / одинокий
 / полный / просто / 
совершенный / только / целый 
/ цельный /

kevala

абсолютный

absolûtnyj

केवल

абсолютном / абсолютный / 
весь / всего / единственно / 
единственный / исключительно
 / исключительный / 
неограниченный / но / одинокий
 / полный / просто / 
совершенный / только / целый 
/ цельный /

kevala

автор

avtor

क तु

автор / генератор / писатель /

kattu

авторитет

avtoritet

इ स रय

авторитет / богатства / 
богатство / владычество / 
власти / власть / господство / 
изобилие / сокровища /

issariya

агент

agent

आय तकु

агент / деятель / 
представитель /

āyuttaka

агония

agoniâ

द खु

агония / боль / горе / мука / 
мучение / мучительный / 
страдание / тягостный /

dukkha

ад

ad

अपाय

ад / погибель / потеря / утрата /

apāya

नरय

ад / погибель /

niraya

азартная игра

azartnaâ igra

जतू
jūta

акт

akt

क म

акт / действие / действовать / 
дело / задание / задача / 
поступок / произведение / 
профессия / работа / работать 
/ работы / функционировать /

kamma

क च

акт / бюро / действие / 
действовать / дело / долг / 
должность / задание / задача / 
комитет / назначение / 
намерение / обслуживание / 
обязанность / обязательство / 
операция / отдел / поступок / 
произведение / профессия / 
работа / работать / работы / 
сервис / служба / управление / 
услуг / функционировать / цель 
/

kicca

क रय

акт / действие / поступок / 
производительность /

kiriya

चार

акт / движение / действие / 
телодвижение /

cāra

पयोग

акт / действие /

payoga

актер

akter

न चक

актер / актёр / деятель /

naccaka

актёр

aktër

न चक

актер / актёр / деятель /

naccaka

алчность

alčnost'

गेध

алчность / жадность /

gedha

амбиция

ambiciâ

अ भनीहार

амбиция / стремление /

abhinīhāra

аналогия

analogiâ

ओप म

аналогия / метафора /

opamma

антагонист

antagonist

अ म त

антагонист / враг / оппонент / 
противник /

amitta

प चि थक

антагонист / враг / оппонент / 
противник /

paccatthika

प च नक

антагонист / враг / оппонент / 
отрицательный / противник /

paccanika

प चा म त

антагонист / враг / оппонент / 
противник /

paccāmitta

प टप ख

антагонист / враг / оппонент / 
противник / противоположный /

paṭipakkha

апельсин

apel'sin

ज बीर

апельсин / оранжевый /

jambīra

арифметика

arifmetika

गणना

арифметика / арифметическое 
/ количество / номер / 
нумеровать / палец / цифра / 
число /

gaṇanā

арифметическое

arifmetičeskoe

गणना

арифметика / арифметическое 
/ количество / номер / 
нумеровать / палец / цифра / 
число /

gaṇanā

арка

arka

इ सास

арка / дуга / лук / лучник / 
поклон /

issāsa

कोण

арка / дуга / завершать / 
заканчивать / закоулок / клин / 
конец / лук / намерение / 
окончание / поклон / угол / 
уголок / укромный уголок /

koṇa

चाप

арка / дуга / лук / поклон /

cāpa

धनु

арка / дуга / лук / поклон /

dhanu

армия

armiâ

अनीक
anīka

च मू
camū

धिजनी
dhajinī

बल

армия / власть / вынуждать / 
жестокость / могущество / 
мощность / мощь / насилие / 
нерв / сила / силу / способность
 / численность / энергия /

bala

बलकाय
balakāya

аромат

aromat

ग ध

аромат / благоухание / духи / 
запах / пахнуть /

gandha

ассоциация

associaciâ

उपसेवना

ассоциация / объединение /

upasevanā

атака

ataka

अ धपतन

атака  / атаковать / нападение 
/ наступление /

adhipatana

उप कम

атака  / атаковать / нападение 
/ наступление / способ / 
средства / средство /

upakkama

атаковать

atakovat'

अ धपतन

атака  / атаковать / нападение 
/ наступление /

adhipatana

उप कम

атака  / атаковать / нападение 
/ наступление / способ / 
средства / средство /

upakkama

ахроматический

ahromatičeskij

अवदात

ахроматический / белый / 
бесцветный / лишённый 
окраски / незапятнанность / 
чистота /

avadāta

ओदात

ахроматический / белый / 
бесцветный / лишённый 
окраски / незапятнанность / 
чистота /

odāta

क ह

ахроматический / бесцветный / 
зло / злой / лишённый окраски 
/ мрак и пр. / мрачный / 
порочный / темнота / темный / 
тёмный / тьма / чернота / 
черный / чёрный /

kaṇha

काळ

ахроматический / бесцветный / 
лишённый окраски / мрак и пр. 
/ мрачный / темнота / темный / 
тёмный / тьма / чернота / 
черный / чёрный /

kāḷa

काळक

ахроматический / бесцветный / 
лишённый окраски / пятно / 
чернота / черный / чёрный /

kāḷaka

धवल

ахроматический / белый / 
бесцветный / лишённый 
окраски / незапятнанность / 
чистота /

dhavala

бабочка

babočka

अ धपातक

бабочка / кузнечик / моли / 
моль / саранча перелётная или
 обыкновенная /

adhipātaka

бабушка

babuška

अ यका
ayyakā

अि यका
ayyikā



база

baza

पद

база / базис / базы / бюро / 
вызывать / дело / должность / 
кабинет / комитет / контора / 
лапа  / место / местоположение
 / мотив / нога / ножка  / основа 
/ основание / отдел / оффис / 
площадь / повод / позиция / 
положение / пост / почта / 
причина / причине / разум / 
расположение / рассудок / 
сиденье / ситуация / ступня / 
управление / фут  /

pada

पाद

база / базис / базы / лапа  / 
нога / ноги / ножка  / основа / 
основание / ступня / фут  /

pāda

базис

bazis

पद

база / базис / базы / бюро / 
вызывать / дело / должность / 
кабинет / комитет / контора / 
лапа  / место / местоположение
 / мотив / нога / ножка  / основа 
/ основание / отдел / оффис / 
площадь / повод / позиция / 
положение / пост / почта / 
причина / причине / разум / 
расположение / рассудок / 
сиденье / ситуация / ступня / 
управление / фут  /

pada

पाद

база / базис / базы / лапа  / 
нога / ноги / ножка  / основа / 
основание / ступня / фут  /

pāda

базы

bazy

पद

база / базис / базы / бюро / 
вызывать / дело / должность / 
кабинет / комитет / контора / 
лапа  / место / местоположение
 / мотив / нога / ножка  / основа 
/ основание / отдел / оффис / 
площадь / повод / позиция / 
положение / пост / почта / 
причина / причине / разум / 
расположение / рассудок / 
сиденье / ситуация / ступня / 
управление / фут  /

pada

पाद

база / базис / базы / лапа  / 
нога / ноги / ножка  / основа / 
основание / ступня / фут  /

pāda

банан

banan

चोच 
coca

барабан

baraban

द द भु ु
dundubhi

भे र
bheri

баран

baran

उर भ
urabbha

барьер

bar'er

वार

барьер / ворота / вступление / 
вход / дверь /

dvāra

бдительный

bditel'nyj

जागर

бдительный / бодрствующий /

jāgara

бедность

bednost'

दा ळ य
dāḷiddiya

бедро

bedro

ऊ

бедро / ляжка / ножка /

ūru

бедствие

bedstvie

उप व

бедствие / несчастье / неудача 
/ опасности / опасность / риск /

upaddava

безвозмездный

bezvozmezdnyj

अप लबु

безвозмездный / бесплатный / 
давать волю / даровой / 
освобождать / свободный /

apalibuddha

अब

безвозмездный / бесплатный / 
давать волю / даровой / 
освобождать / свободный /

abaddha

अब धन

безвозмездный / бесплатный / 
давать волю / даровой / 
освобождать / свободный /

abandhana

नर गल

безвозмездный / бесплатный / 
давать волю / даровой / 
освобождать / свободный /

niraggala

безграничный

bezgraničnyj

अन त

безграничный / бесконечный / 
неограниченный /

ananta

бездна

bezdna

पाताल

бездна / пропасть /

pātāla

безмолвие

bezmolvie

त ह भावु

безмолвие / молчание / тишина
 /

tuṇhībhāva

безнравственность

beznravstvennost'

अनाचार
anācāra

безопасность

bezopasnost'

अभ य

безопасность / безопасный / 
верный / надёжный / 
невредимый / несомненный / 
сейф / уверенный /

abhaya

गि तु

безопасность / защита / охрана
 /

gutti

पा टभोग

безопасность / залог /

pāṭibhoga

безопасный

bezopasnyj

अभ य

безопасность / безопасный / 
верный / надёжный / 
невредимый / несомненный / 
сейф / уверенный /

abhaya

खेम

безопасный / верный / 
надёжный / невредимый / 
несомненный / сейф / 
уверенный /

khema

безумие

bezumie

उ माद
ummāda

белка

belka

कल दक
kalandaka

белый

belyj

अवदात

ахроматический / белый / 
бесцветный / лишённый 
окраски / незапятнанность / 
чистота /

avadāta

ओदात

ахроматический / белый / 
бесцветный / лишённый 
окраски / незапятнанность / 
чистота /

odāta

धवल

ахроматический / белый / 
бесцветный / лишённый 
окраски / незапятнанность / 
чистота /

dhavala

берег

bereg

तीर

берег / вал / морской берег / 
насыпь / побережье /

tīra

беременность

beremennost'

गहणी

беременность / пищеварение / 
пищеварения /

gahaṇī

беседовать

besedovat'

अ भज पन

беседовать / говорить / 
разговаривать / разговор /

abhijappana

अ भजि पत

беседовать / говорить / 
разговаривать / разговор /

abhijappita

अ भलाप

беседовать / говорить / 
разговаривать / разговор / речь
 /

abhilāpa

бесконечный

beskonečnyj

अन त

безграничный / бесконечный / 
неограниченный /

ananta

беспечность

bespečnost'

पमाद

беспечность / небрежности / 
небрежность / нерадивость /

pamāda

бесплатный

besplatnyj

अप लबु

безвозмездный / бесплатный / 
давать волю / даровой / 
освобождать / свободный /

apalibuddha

अब

безвозмездный / бесплатный / 
давать волю / даровой / 
освобождать / свободный /

abaddha

अब धन

безвозмездный / бесплатный / 
давать волю / даровой / 
освобождать / свободный /

abandhana

नर गल

безвозмездный / бесплатный / 
давать волю / даровой / 
освобождать / свободный /

niraggala

беспокоить

bespokoit'

आयास
āyāsa

उपताप
upatāpa

क सर

беспокоить / затруднительный 
/ трудно / трудность / трудный /

kasira

प र सय

беспокоить / опасность / риск /

parissaya

беспокоиться

bespokoit'sâ

क क चु ु
kukkucca

беспокойство

bespokojstvo

दर

беспокойство / тревога /

dara

दरथ

беспокойство / тревога /

daratha

प रत सना

беспокойство / волнение /

paritassanā

беспощадный

bespoŝadnyj

दा ण

беспощадный / грубый / 
жёсткий / жестокий / жестоких / 
приблизительный / строгий / 
суровый / точный / 
требовательный /

dāruṇa



бессмертный

bessmertnyj

अमर

бессмертный / бог / боги / 
божественность / божество /

amara

бесстыдный

besstydnyj

अ ह रक

бесстыдный / бесстыдство /

ahirika

бесстыдство

besstydstvo

अ ह रक

бесстыдный / бесстыдство /

ahirika

бестолковый

bestolkovyj

जळ

бестолковый / глупый / 
дурацкий / медленно / 
медленный / медлительный / 
тихий / тупой /

jaḷa

द ध

бестолковый / глупо / глупый / 
дурацкий / замедленный / 
медленно / медленный / 
медлительный / тихий / тупой /

dandha

бесцветный

bescvetnyj

अवदात

ахроматический / белый / 
бесцветный / лишённый 
окраски / незапятнанность / 
чистота /

avadāta

ओदात

ахроматический / белый / 
бесцветный / лишённый 
окраски / незапятнанность / 
чистота /

odāta

क ह

ахроматический / бесцветный / 
зло / злой / лишённый окраски 
/ мрак и пр. / мрачный / 
порочный / темнота / темный / 
тёмный / тьма / чернота / 
черный / чёрный /

kaṇha

काळ

ахроматический / бесцветный / 
лишённый окраски / мрак и пр. 
/ мрачный / темнота / темный / 
тёмный / тьма / чернота / 
черный / чёрный /

kāḷa

काळक

ахроматический / бесцветный / 
лишённый окраски / пятно / 
чернота / черный / чёрный /

kāḷaka

धवल

ахроматический / белый / 
бесцветный / лишённый 
окраски / незапятнанность / 
чистота /

dhavala

бесчестить

besčestit'

अयस

бесчестить / бесчестье / позор 
/ позорить / стыд /

ayasa

бесчестных

besčestnyh

िजंह

бесчестных / нечестный /

jimha

бесчестье

besčest'e

अयस

бесчестить / бесчестье / позор 
/ позорить / стыд /

ayasa

бизнес

biznes

क म त

бизнес / вопрос / дело / 
произведение / работа / 
работать / работы / 
функционировать /

kammanta

бинт

bint

प

бинт / лист / перо / плюмаж / 
повязка / ручка / султан / 
тарелка /

paṭṭa

प का

бинт / повязка /

paṭṭikā

битой

bitoj

अिजनप ता

битой / летучая мышь /

ajinapattā

जतकाु

битой / летучая мышь /

jatukā

бичом

bičom

पखमु

бичом / плетью / ресница / 
ресницы / удар хлыстом /

pakhuma

благоговение

blagogovenie

अपचायन

благоговение / культ / обожать 
/ почтение /

apacāyana

नम सन

благоговение / культ / обожать 
/

namassana

благодарность

blagodarnost'

कत ञताु
kataññutā

благодетель

blagodetel'

उपकार

благодетель / благодетеля /

upakārī

благодетеля

blagodetelâ

उपकार

благодетель / благодетеля /

upakārī

благополучие

blagopolučie

अ थ

благополучие / благосостояние
 / богатства / богатство / вещь 
/ воспользоваться / жажда / 
желание / значение / изобилие 
/ интерес / использование / 
использования / использовать 
/ назначение / намерение / 
необходимо / нужда / 
нуждаться / нужно / объект / 
польза / пользоваться / 
потребность / предмет / 
применять / процент / смысл / 
сокровища / требоваться / 
хотеть / цель / чувство /

attha

क याण

благополучие / благосостояние
 / добродетель / заслуга / 
очаровательный /

kalyāṇa

благоразумный

blagorazumnyj

नपक
nipaka

благородный

blagorodnyj

अ रय

благородный / дворянский / 
знатный /

ariya

उळार

благородный / великий / 
возвышенный / выдающийся / 
дворянский / знатный /

uḷāra

благословение

blagoslovenie

आसी

благословение / одобрение /

āsī

благосостояние

blagosostoânie

अ थ

благополучие / благосостояние
 / богатства / богатство / вещь 
/ воспользоваться / жажда / 
желание / значение / изобилие 
/ интерес / использование / 
использования / использовать 
/ назначение / намерение / 
необходимо / нужда / 
нуждаться / нужно / объект / 
польза / пользоваться / 
потребность / предмет / 
применять / процент / смысл / 
сокровища / требоваться / 
хотеть / цель / чувство /

attha

क याण

благополучие / благосостояние
 / добродетель / заслуга / 
очаровательный /

kalyāṇa

благоухание

blagouhanie

ग ध

аромат / благоухание / духи / 
запах / пахнуть /

gandha

блеск

blesk

आभा

блеск / лёгкий / свет / света / 
сияние /

ābhā

ओभास

блеск / свет /

obhāsa

नभा

блеск / лёгкий / свет / света /

nibhā

प जोत

блеск / лампа / лёгкий / свет / 
света / фонарь /

pajjota

близкий

blizkij

उपक

близкий / мелочный / почти / 
прижимистый / скупой /

upakaṭṭha

उपि तक

близкий / мелочный / почти / 
прижимистый / скупой /

upantika

उप न साय

близкий / мелочный / почти / 
прижимистый / скупой /

upanissāya

бог

bog

अमर

бессмертный / бог / боги / 
божественность / божество /

amara

देव

бог / боги / божественность / 
божество / кинг / король / 
небеса / небо / царь / эдем /

deva



богатства

bogatstva

अ थ

благополучие / благосостояние
 / богатства / богатство / вещь 
/ воспользоваться / жажда / 
желание / значение / изобилие 
/ интерес / использование / 
использования / использовать 
/ назначение / намерение / 
необходимо / нужда / 
нуждаться / нужно / объект / 
польза / пользоваться / 
потребность / предмет / 
применять / процент / смысл / 
сокровища / требоваться / 
хотеть / цель / чувство /

attha

इ स रय

авторитет / богатства / 
богатство / владычество / 
власти / власть / господство / 
изобилие / сокровища /

issariya

द ब

богатства / богатство / брёвна 
/ вещество / древесина / 
изобилие / лесной / 
лесоматериалы / материал / 
материя / пиломатериалы / 
сокровища / субстанция / суть / 
сущность / ткань /

dabba

धन

богатства / богатство / 
владение / изобилие / имение / 
имущество / качество / 
свойство / собственности / 
собственность / сокровища /

dhana

भोग

богатства / богатство / 
владение / изобилие / 
имущество / собственность / 
сокровища /

bhoga

богатство

bogatstvo

अ थ

благополучие / благосостояние
 / богатства / богатство / вещь 
/ воспользоваться / жажда / 
желание / значение / изобилие 
/ интерес / использование / 
использования / использовать 
/ назначение / намерение / 
необходимо / нужда / 
нуждаться / нужно / объект / 
польза / пользоваться / 
потребность / предмет / 
применять / процент / смысл / 
сокровища / требоваться / 
хотеть / цель / чувство /

attha

इ स रय

авторитет / богатства / 
богатство / владычество / 
власти / власть / господство / 
изобилие / сокровища /

issariya

द ब

богатства / богатство / брёвна 
/ вещество / древесина / 
изобилие / лесной / 
лесоматериалы / материал / 
материя / пиломатериалы / 
сокровища / субстанция / суть / 
сущность / ткань /

dabba

धन

богатства / богатство / 
владение / изобилие / имение / 
имущество / качество / 
свойство / собственности / 
собственность / сокровища /

dhana

भोग

богатства / богатство / 
владение / изобилие / 
имущество / собственность / 
сокровища /

bhoga

богатый

bogatyj

अ ढ

богатый / зажиточный / 
изобилующий / половина / 
состоятельный / ценный /

aḍḍha

боги

bogi

अमर

бессмертный / бог / боги / 
божественность / божество /

amara

देव

бог / боги / божественность / 
божество / кинг / король / 
небеса / небо / царь / эдем /

deva

न जर

боги / божественность / 
божество /

nijjara

богиня

boginâ

देवी

богиня / королева /

devī

бодрствующий

bodrstvuûŝij

जागर

бдительный / бодрствующий /

jāgara

божественность

božestvennost'

अमर

бессмертный / бог / боги / 
божественность / божество /

amara

देव

бог / боги / божественность / 
божество / кинг / король / 
небеса / небо / царь / эдем /

deva

देव त

божественность / божество /

devatta

न जर

боги / божественность / 
божество /

nijjara

божественный

božestvennyj

द ब
dibba

божество

božestvo

अमर

бессмертный / бог / боги / 
божественность / божество /

amara

देव

бог / боги / божественность / 
божество / кинг / король / 
небеса / небо / царь / эдем /

deva

देव त

божественность / божество /

devatta

न जर

боги / божественность / 
божество /

nijjara

бок

bok

प ख

бок / калека / крыло / партия / 
сторона / фланг / фракция /

pakkha

प स

бок / сторона / фланг /

passa

более

bolee

बहतरु

более / больше / больший / 
гораздо / много /

bahutara

भ यो

более / больше / больший /

bhiyyo

भ योसो

более / больше / больший /

bhiyyoso

более низкий

bolee nizkij

ओरं

более низкий / внизу / нижний / 
под /

oraṃ

ओरेन

более низкий / внизу / нижний / 
под /

orena

болезненный

boleznennyj

क छ

болезненный / 
затруднительный / трудно / 
трудность / трудный / тяжёлый 
/

kiccha

болезни

bolezni

आत क

болезни / болезнь / 
заболевание / заболевания / 
недуг / тошнота /

ātaṅka

आबाध

болезни / болезнь / 
заболевание / заболевания / 
недуг / страдание / тошнота /

ābādha

आमय

болезни / болезнь / 
заболевание / заболевания / 
недуг / тошнота /

āmaya

болезнь

bolezn'

आत क

болезни / болезнь / 
заболевание / заболевания / 
недуг / тошнота /

ātaṅka

आबाध

болезни / болезнь / 
заболевание / заболевания / 
недуг / страдание / тошнота /

ābādha

आमय

болезни / болезнь / 
заболевание / заболевания / 
недуг / тошнота /

āmaya

गद

болезнь / заболевание / 
звонить / звук / звучать / недуг 
/ тошнота /

gada

गेल ञ

болезнь / заболевание / недуг 
/ тошнота /

gelañña

болото

boloto

च ख ल

болото / грязь / ил / осадок / 
слизь / слякоть / тина / топь / 
трясина /

cikkhalla

प लप

болото / трясина /

palipa

болтливость

boltlivost'

मखरताु
mukharatā

болтливый

boltlivyj

मखरु

болтливый / говорливый / 
разговорчивый /

mukhara

боль

bol'

अघ

боль / горе / грех / грешить / 
небеса / небо / несчастье / 
неудача / страдание / эдем /

agha

असात

боль / страдание / страданий / 
страдающий /

asāta

द खु

агония / боль / горе / мука / 
мучение / мучительный / 
страдание / тягостный /

dukkha



больной

bol'noj

अ धवासक

больной / пациент / 
терпеливый /

adhivāsaka

आतरु
ātura

आबा धक
ābādhika

गलान
gilāna

больше

bol'še

बहतरु

более / больше / больший / 
гораздо / много /

bahutara

भ यो

более / больше / больший /

bhiyyo

भ योसो

более / больше / больший /

bhiyyoso

больший

bol'šij

बहतरु

более / больше / больший / 
гораздо / много /

bahutara

भ यो

более / больше / больший /

bhiyyo

भ योसो

более / больше / больший /

bhiyyoso

большой

bol'šoj

उ च

большой / великий / высокий / 
высоко / крупный /

ucca

उ

большой / великий / высокий / 
крупный /

uru

तमलु ु

большой / великий / высокий / 
крупный /

tumula

पथलु ु

большой / великий / высокий / 
крупный /

puthula

большой палец

bol'šoj palec

अ गु
aṅguṭṭha

бордюр

bordûr

प रय त

бордюр / граница / завершать / 
заканчивать / кайма / конец / 
край / кромка / лезвие / 
намерение / ободок / 
ограничивать / поле / предел /

pariyanta

боятся

boâtsâ

च कत
cakita

бояться

boât'sâ

प टभ य

бояться / испуг / страх / 
страшиться / террор / ужас /

paṭibhaya

भ य

бояться / испуг / опасение / 
страх / страшиться / террор / 
ужас /

bhaya

भी त
bhīti

брак

brak

प रणय

брак / бракосочетание / 
венчание / женитьба / свадьба 
/ супружество /

pariṇaya

бракосочетание

brakosočetanie

प रणय

брак / бракосочетание / 
венчание / женитьба / свадьба 
/ супружество /

pariṇaya

браслет

braslet

क कण
kaṅkaṇa

कटक
kaṭaka

брат

brat

अनजु

брат / брата / приятель /

anuja

आवसोु

брат / брата / друг / друга / 
приятель /

āvuso

भातु

брат / брата / приятель /

bhātu

भा तक

брат / брата / приятель /

bhātika

брата

brata

अनजु

брат / брата / приятель /

anuja

आवसोु

брат / брата / друг / друга / 
приятель /

āvuso

भातु

брат / брата / приятель /

bhātu

भा तक

брат / брата / приятель /

bhātika

браун

braun

त ब

браун / карий / коричневый / 
медный / медь /

tamba

प गल

браун / карий / коричневый /

piṅgala

брёвна

brëvna

क

брёвна / древесина / дрова / 
лесной / лесоматериалы / 
пиломатериалы /

kaṭṭha

द ब

богатства / богатство / брёвна 
/ вещество / древесина / 
изобилие / лесной / 
лесоматериалы / материал / 
материя / пиломатериалы / 
сокровища / субстанция / суть / 
сущность / ткань /

dabba

दा

брёвна / дерево / древесина / 
древесины / лес / лесной / 
лесоматериалы / 
пиломатериалы /

dāru

бритва

britva

खरु

бритва / копыта / копыто /

khura

бровь

brov'

भ मु
bhamu

броня

bronâ

कवच 

броня / доспехи /

kavaca

бросать

brosat'

खेप

бросать / бросок / кидать / 
подаваться /

khepa

पात

бросать / бросок / кидать / 
падать / падение / понижаться 
/ спадать /

pāta

бросок

brosok

खेप

бросать / бросок / кидать / 
подаваться /

khepa

पात

бросать / бросок / кидать / 
падать / падение / понижаться 
/ спадать /

pāta

будут

budut

छ द

будут / воля / жажда / желаем / 
желание / желать / завещание 
/ хотеть /

chanda

будущее

buduŝee

अनागत

будущее / будущий / грядущее /

anāgata

आय त

будущее / будущий / грядущее /

āyati

будущий

buduŝij

अनागत

будущее / будущий / грядущее /

anāgata

आय त

будущее / будущий / грядущее /

āyati

буква

bukva

अ खर

буква / письмо / слог / характер 
/

akkhara

प ण

буква / лист / листок / письмо /

paṇṇa

प णक

буква / лист / письмо /

paṇṇaka

буколика

bukolika

क सक

буколика / земледелец / 
землепашец / крестьянин / 
крестьянских / фермер /

kassaka

бумажник

bumažnik

प स बक

бумажник / мешок / мешочек / 
сумка / сумку /

pasibbaka

бутон

buton

कोरक

бутон / почка /

koraka

जालक

бутон / почка /

jālaka

मकलु

бутон / почка /

makula

मकलु ु

бутон / почка /

mukula

бутылка

butylka

ना ळका

бутылка / бутыль / труба / 
тюбик /

nāḷikā

бутыль

butyl'

ना ळका

бутылка / бутыль / труба / 
тюбик /

nāḷikā

бывший

byvšij

पराणु

бывший / древний / застарелый
 / предыдущий / прежний / 
старый /

purāṇa

бык

byk

गो

бык / вол / домашний скот / 
корова / крупный рогатый скот 
/ скот /

go

गोण

бык / вол /

goṇa

प गवु
puṅgava



был

byl

अहो स
ahosi

быстро

bystro

अ वलि बतं

быстро / быстрый / скорый /

avilambitaṃ

आसु

быстро / быстрый / скорый /

āsu

ख प

быстро / быстрый / крепкий / 
прочный / скорый / твёрдый /

khippa

ख पं

быстро / быстрый / скорый /

khippaṃ

त रतु

быстро / быстрый / крепкий / 
проворный / прочный / скорый 
/ твёрдый /

turita

तवटंु

быстро / быстрый / скорый /

tuvaṭaṃ

थर

быстро / быстрый / крепкий / 
прочный / сильный / скорый / 
твёрдый / фирма /

thira

быстрота

bystrota

जव

быстрота / мощь / сила / 
скорость / численность /

java

быстрый

bystryj

अ वलि बतं

быстро / быстрый / скорый /

avilambitaṃ

आसु

быстро / быстрый / скорый /

āsu

ख प

быстро / быстрый / крепкий / 
прочный / скорый / твёрдый /

khippa

ख पं

быстро / быстрый / скорый /

khippaṃ

त रतु

быстро / быстрый / крепкий / 
проворный / прочный / скорый 
/ твёрдый /

turita

तवटंु

быстро / быстрый / скорый /

tuvaṭaṃ

थर

быстро / быстрый / крепкий / 
прочный / сильный / скорый / 
твёрдый / фирма /

thira

бюро

bûro

अ धकार

бюро / ведение / должность / 
заведование / кабинет / 
комитет / контора / отдел / 
оффис / руководство / 
управление /

adhikāra

क च

акт / бюро / действие / 
действовать / дело / долг / 
должность / задание / задача / 
комитет / назначение / 
намерение / обслуживание / 
обязанность / обязательство / 
операция / отдел / поступок / 
произведение / профессия / 
работа / работать / работы / 
сервис / служба / управление / 
услуг / функционировать / цель 
/

kicca

ठान

бюро / вызывать / дело / 
должность / кабинет / комитет 
/ контора / место / мотив / 
находиться под паром / 
основание / оставаться / 
останавливаться / отдел / 
оффис / площадь / повод / пост
 / причина / причине / разум / 
расположение / рассудок / 
сиденье / управление /

ṭhāna

धरु

бюро / отдел / передняя часть /

dhura

पद

база / базис / базы / бюро / 
вызывать / дело / должность / 
кабинет / комитет / контора / 
лапа  / место / местоположение
 / мотив / нога / ножка  / основа 
/ основание / отдел / оффис / 
площадь / повод / позиция / 
положение / пост / почта / 
причина / причине / разум / 
расположение / рассудок / 
сиденье / ситуация / ступня / 
управление / фут  /

pada

в

v

अ तो

в / внутренность / внутрь / на / 
около /

anto

उप र

в / выше / на / наверху /

upari

в первую очередь

v pervuû očered'

अ ग

в первую очередь / верх / 
верхушка / вершина / во-
первых / завершать / 
заканчивать / конец / лучший / 
намерение / начальный / 
первая / первый / сперва /

agga

आ द

в первую очередь / во-первых / 
начало / начальный / первая / 
первое / первый / сперва /

ādi

पठम

в первую очередь / во-первых / 
начальный / первая / первое / 
первый / сперва /

paṭhama

в последнее время

v poslednee vremâ

अधनाु

в последнее время / 
настоящее время / недавно / 
немедленно / сейчас / теперь / 
тотчас /

adhunā

в самом деле

v samom dele

अ ा

в самом деле / время / 
действительно / конечно / 
эпоха /

addhā

खलु

в самом деле / действительно 
/ конечно /

khalu

खो

в самом деле / действительно /

kho

ननू

в самом деле / действительно 
/ конечно / несомненно /

nūna

в скорости

v skorosti

जा त

в скорости / возрождение / 
гонки / государство / нация / 
порода  / раса / рождение / 
рождения / состязание в беге / 
страна /

jāti

важно

važno

ग क

важно / важный / значительный
 / серьёзный / существенный / 
тяжелый /

garuka

важный

važnyj

ग

важный / инструктор / 
преподаватель / серьёзный / 
тяжелый / уважаемый / учитель
 /

garu

ग क

важно / важный / значительный
 / серьёзный / существенный / 
тяжелый /

garuka

вал

val

तर ग

вал / волна / волнистость / 
завивка /

taraṅga

तीर

берег / вал / морской берег / 
насыпь / побережье /

tīra

ванна

vanna

नहान

ванна / купание / купать / 
купаться / мыть /

nahāna

हान

ванна / купание / купать / 
купаться / мыть /

nhāna

вареный

varenyj

न प क

вареный / кипяченый /

nippakka

вводит

vvodit

पवेसे त
paveseti

вдохновитель

vdohnovitel'

जनक

вдохновитель / отец /

janaka

तात

вдохновитель / отец / папа / 
сын /

tāta



вдыхание

vdyhanie

अ सास

вдыхание / ингаляции / 
комфорт / успокаивать / 
утешать / утешение /

assāsa

आण

вдыхание / дыхание / 
ингаляции /

āṇa

आन

вдыхание / дыхание / 
ингаляции /

āna

ведение

vedenie

अ धकार

бюро / ведение / должность / 
заведование / кабинет / 
комитет / контора / отдел / 
оффис / руководство / 
управление /

adhikāra

चारण

ведение / заведование / 
руководство / управление /

cāraṇa

ведомость

vedomost'

उ ान

ведомость / гроздь / список /

uddāna

век

vek

आयु

век / возраст / эпоха / эра /

āyu

велеть

velet'

अन कमु

велеть / заказывать / орден / 
порядок / последовательность 
/ постановление / 
предписывать / приказ / 
приказывать / строй /

anukkama

आनप बीु ु

велеть / заказывать / орден / 
порядок / последовательность 
/ постановление / 
предписывать / приказ / 
приказывать /

ānupubbī

प टपा ट

велеть / заказывать / орден / 
порядок / последовательность 
/ постановление / 
предписывать / приказ / 
приказывать /

paṭipāṭi

प रयाय

велеть / заказывать / оборот / 
орден / очередь / поворот / 
порядок / последовательность 
/ постановление / 
предписывать / приказ / 
приказывать / строй /

pariyāya

великий

velikij

उ च

большой / великий / высокий / 
высоко / крупный /

ucca

उ

большой / великий / высокий / 
крупный /

uru

उळार

благородный / великий / 
возвышенный / выдающийся / 
дворянский / знатный /

uḷāra

तमलु ु

большой / великий / высокий / 
крупный /

tumula

पथलु ु

большой / великий / высокий / 
крупный /

puthula

велосипед

velosiped

च क

велосипед / колесо / команда / 
приглашение / призыв / приказ 
/ цикл /

cakka

вена

vena

धम न

вена / жила /

dhamani

венчание

venčanie

प रणय

брак / бракосочетание / 
венчание / женитьба / свадьба 
/ супружество /

pariṇaya

венчать

venčat'

मकटु

венчать / вершина / гребень / 
корона /

makuṭa

вера

vera

अ भ पसाद
abhippasāda

आगम

вера / вероисповедание / культ 
/ религия / святыня /

āgama

त थ

вера / впечатление / культ / 
святыня / убеждений /

tittha

द

вера / впечатление / культ / 
святыня / теория / убеждений /

diṭṭhi

पसाद

вера / культ / святыня /

pasāda

भ ि त

вера / впечатление / культ / 
святыня / убеждений /

bhatti

верблюд

verblûd

ओ

верблюд  / верблюда / губа / 
губы /

oṭṭha

करभ 

верблюд / верблюда / запястье
 / наручный /

karabha

верблюда

verblûda

ओ

верблюд  / верблюда / губа / 
губы /

oṭṭha

करभ 

верблюд / верблюда / запястье
 / наручный /

karabha

верёвка

verëvka

पि त

верёвка / линия / очередь / 
подряд / происхождение / ряд / 
строка /

panti

вернуться

vernut'sâ

प चागमन

вернуться / возврат / 
возвращать / возвращаться /

paccāgamana

верный

vernyj

अभ य

безопасность / безопасный / 
верный / надёжный / 
невредимый / несомненный / 
сейф / уверенный /

abhaya

एक च

верный / некоторые / 
некоторый / несколько / 
уверенный /

ekacca

एकि चय

верный / некоторые / 
некоторый / несколько / 
уверенный /

ekacciya

खेम

безопасный / верный / 
надёжный / невредимый / 
несомненный / сейф / 
уверенный /

khema

त छ

верный / действительность / 
действительный / истина / 
истинный / настоящий / 
натуральный / подлинный / 
правда / правильный / 
происходящий / реального / 
реальный /

taccha

तथ

верный / действительность / 
действительный / истина / 
истинный / настоящий / 
натуральный / подлинный / 
правда / правильный / 
происходящий / реального / 
реальный /

tatha

थेत

верный / надежный / надёжный
 /

theta

दि खण

верный / правильный / право / 
правый / южный /

dakkhiṇa

вероисповедание

veroispovedanie

आगम

вера / вероисповедание / культ 
/ религия / святыня /

āgama

вероятно

veroâtno

प

вероятно / возможно / всё же / 
же / может быть / но / однако / 
просто / тем не менее / только /

pi

верх

verh

अ ग

в первую очередь / верх / 
верхушка / вершина / во-
первых / завершать / 
заканчивать / конец / лучший / 
намерение / начальный / 
первая / первый / сперва /

agga

आरोह

верх / верхушка / вершина / 
высота / высоты / макушка / 
степень /

āroha

उ बेध

верх / верхушка / вершина / 
высота / высоты / макушка / 
степень /

ubbedha

कटू

верх / верхушка / вершина / 
гребень горы / макушка / 
степень / хребет /

kūṭa

प

верх / верхушка / вершина / 
назад / спина / тыльная 
сторона /

piṭṭhi

верхний

verhnij

उ तम

верхний / лучший / 
превосходный /

uttama

верхушка

verhuška

अ ग

в первую очередь / верх / 
верхушка / вершина / во-
первых / завершать / 
заканчивать / конец / лучший / 
намерение / начальный / 
первая / первый / сперва /

agga

आरोह

верх / верхушка / вершина / 
высота / высоты / макушка / 
степень /

āroha

उ बेध

верх / верхушка / вершина / 
высота / высоты / макушка / 
степень /

ubbedha

कटू

верх / верхушка / вершина / 
гребень горы / макушка / 
степень / хребет /

kūṭa

प

верх / верхушка / вершина / 
назад / спина / тыльная 
сторона /

piṭṭhi



вершина

veršina

अ ग

в первую очередь / верх / 
верхушка / вершина / во-
первых / завершать / 
заканчивать / конец / лучший / 
намерение / начальный / 
первая / первый / сперва /

agga

आरोह

верх / верхушка / вершина / 
высота / высоты / макушка / 
степень /

āroha

उ बेध

верх / верхушка / вершина / 
высота / высоты / макушка / 
степень /

ubbedha

कटू

верх / верхушка / вершина / 
гребень горы / макушка / 
степень / хребет /

kūṭa

को ट

вершина / завершать / 
заканчивать / конец / 
намерение / степень / точка / 
точки /

koṭi

चळाू

вершина / гребень /

cūḷā

प

верх / верхушка / вершина / 
назад / спина / тыльная 
сторона /

piṭṭhi

मकटु

венчать / вершина / гребень / 
корона /

makuṭa

весёлый

vesëlyj

अ तमन

весёлый / радостный /

attamana

веселье

vesel'e

पहास
pahāsa

весенняя пора

vesennââ pora

उि भद

весенняя пора / весна / весны / 
источник / ключ / пружина / 
родник /

ubbhida

весна

vesna

उि भद

весенняя пора / весна / весны / 
источник / ключ / пружина / 
родник /

ubbhida

весны

vesny

उि भद

весенняя пора / весна / весны / 
источник / ключ / пружина / 
родник /

ubbhida

вестник

vestnik

दतू

вестник / гонец / курьер / 
нарочный / посланник / 
посыльный /

dūta

पेि सक

вестник / гонец / курьер / 
нарочный / посланник / 
посыльный / прислуга / слуга /

pessika

весы

vesy

तलाु

весы / равновесие /

tulā

весь

ves'

असेस

весь / все / всего / всякий / 
каждый / любой / полный / 
целый / цельный /

asesa

केवल

абсолютном / абсолютный / 
весь / всего / единственно / 
единственный / исключительно
 / исключительный / 
неограниченный / но / одинокий
 / полный / просто / 
совершенный / только / целый 
/ цельный /

kevala

क सण

весь / всего / полный / целое / 
целый / цельный /

kasiṇa

न खल

весь / все / всего / всякий / 
каждый / любой / полный / 
целый / цельный /

nikhila

न सेस

весь / все / всего / всякий / итог 
/ каждый / любой / полный / 
сумма / целый / цельный /

nissesa

प णु

весь / завершать / завершить / 
заканчивать / законченный / 
полный / совершенный / целый
 /

puṇṇa

प रपरू

весь / завершать / завершить / 
заканчивать / законченный / 
полный / совершенный / целый
 /

paripūra

ветер

veter

अ नल

ветер / вид / воздух /

anila

पवन

ветер / вид / воздух /

pavana

вечер

večer

नसा

вечер / ночь / темнота / тьма /

nisā

вечный

večnyj

अ च त

вечный / крайний / очень / 
постоянный /

accanta

धवु

вечный / постоянный / стойкий /

dhuva

вещество

veŝestvo

अ बर

вещество / материал / материя
 / небеса / небо / ткань / тряпка 
/ эдем /

ambara

आ मस

вещество / еда / корм / 
материал / материалы / 
материальный / материя / мясо
 / наживка / питательное 
вещество / пища / плоть / 
приманка / ткань /

āmisa

चेल

вещество / материал / материя
 / ткань / тряпка /

cela

चोळ

вещество / материал / материя
 / ткань / тряпка /

coḷa

द ब

богатства / богатство / брёвна 
/ вещество / древесина / 
изобилие / лесной / 
лесоматериалы / материал / 
материя / пиломатериалы / 
сокровища / субстанция / суть / 
сущность / ткань /

dabba

द सु

вещество / материал / материя
 / ткань / тряпка /

dussa

पट

вещество / материал / материя
 / ткань / тряпка /

paṭa

प बु

вещество / гной / материя /

pubba

вещь

veŝ'

अ थ

благополучие / благосостояние
 / богатства / богатство / вещь 
/ воспользоваться / жажда / 
желание / значение / изобилие 
/ интерес / использование / 
использования / использовать 
/ назначение / намерение / 
необходимо / нужда / 
нуждаться / нужно / объект / 
польза / пользоваться / 
потребность / предмет / 
применять / процент / смысл / 
сокровища / требоваться / 
хотеть / цель / чувство /

attha

взаимного

vzaimnogo

अ ञम ञ

взаимного / взаимный / 
обоюдный / общий /

aññamañña

अ ञो ञ

взаимного / взаимный / 
обоюдный / общий /

aññoñña

взаимный

vzaimnyj

अ ञम ञ

взаимного / взаимный / 
обоюдный / общий /

aññamañña

अ ञो ञ

взаимного / взаимный / 
обоюдный / общий /

aññoñña

взбираться

vzbirat'sâ

आरोहन

взбираться / восхождение /

ārohana

взволнованный

vzvolnovannyj

आ वल
āvila

उ त
uddhata

взгляд

vzglâd

उपल

взгляд / вид / зрелище / зрение
 / мнение / наблюдать / 
смотреть / убеждение /

upaladdhi

गाह

взгляд / вид / идея / мнение / 
мысль / представление /

gāha

द सन

взгляд / вид / зрение / интуиция
 /

dassana

вздор

vzdor

उ लाप

вздор / грязный / грязь / ерунда
 / мусор / нечистый / остатки / 
отбросы / хлам /

uklāpa

कच वर

вздор / ерунда / мусор / остатки
 / отбросы / хлам /

kacavara

कस बु

вздор / ерунда / мусор / остатки
 / отбросы / хлам /

kasambu

вздутый

vzdutyj

उ ुमातक
uddhumātaka

взломщик

vzlomŝik

चोर

взломщик / вор / грабитель /

cora

вид

vid

अ नल

ветер / вид / воздух /

anila

आकार

вид / внешний вид / появление 
/

ākāra

आनन

вид / лицо / рот / уста /

ānana

उपल

взгляд / вид / зрелище / зрение
 / мнение / наблюдать / 
смотреть / убеждение /

upaladdhi

गाह

взгляд / вид / идея / мнение / 
мысль / представление /

gāha

द सन

взгляд / вид / зрение / интуиция
 /

dassana

पवन

ветер / вид / воздух /

pavana

मखु

вид / вступление / вход / лицо / 
передний / передняя часть / 
рот / сталкиваются / уста /

mukha

видит

vidit

प स त

видит / понимает /

passati



випера

vipera

गोनस

випера / гадюка /

gonasa

витрина

vitrina

आलोकन

витрина / окно /

ālokana

आलोकसि ध

витрина / окно /

ālokasandhi

उ लोकन

витрина / окно /

ullokana

कवाट

витрина / окно /

kavāṭa

вкус

vkus

अ साद

вкус / наслаждение / привкус / 
пробовать / удовольствие /

assāda

владелец

vladelec

अ धप

владелец / господин / господь / 
линейка / лорд / мастер  / 
повелитель / правило / 
правитель / правителя / 
предписание / специалист / 
хозяин /

adhipa

अ धप त

владелец / господин / господь / 
линейка / лорд / мастер  / 
повелитель / правило / 
правителя / предписание / 
руководитель / специалист / 
хозяин /

adhipati

अ य

владелец / господин / господь / 
джентльмен / лорд / мастер  / 
повелитель / специалист / 
хозяин /

ayya

इ सर

владелец / господин / господь / 
лорд / мастер / повелитель / 
создатель / специалист / 
хозяин /

issara

धारेतु

владелец / держатель / 
обладатель /

dhāretu

नायक

владелец / господин / лорд / 
мастер / повелитель / 
руководитель / специалист / 
хозяин /

nāyaka

प त

владелец / господин / господь / 
лорд / мастер  / муж / муженёк 
/ по отношению / повелитель / 
специалист / хозяин /

pati

владелец магазина

vladelec magazina

आप णक
āpaṇika

पाप णक
pāpaṇika

владение

vladenie

आय त

владение / имущество / 
собственность /

āyatta

धन

богатства / богатство / 
владение / изобилие / имение / 
имущество / качество / 
свойство / собственности / 
собственность / сокровища /

dhana

भोग

богатства / богатство / 
владение / изобилие / 
имущество / собственность / 
сокровища /

bhoga

владычество

vladyčestvo

इ स रय

авторитет / богатства / 
богатство / владычество / 
власти / власть / господство / 
изобилие / сокровища /

issariya

влажный

vlažnyj

अ ल

влажный / мокрый /

alla

власти

vlasti

इ स रय

авторитет / богатства / 
богатство / владычество / 
власти / власть / господство / 
изобилие / сокровища /

issariya

власть

vlast'

आ धप च

власть / господство / 
могущество / мощность / мощь 
/ сила / способность / энергия /

ādhipacca

आ धपते य

власть / могущество / 
мощность / мощь / сила / 
способность / энергия /

ādhipateyya

आनभावु

власть / могущество / 
мощность / мощь / сила / 
способность / энергия /

ānubhāva

इ स रय

авторитет / богатства / 
богатство / владычество / 
власти / власть / господство / 
изобилие / сокровища /

issariya

तेज

власть / достоинство / жар / 
жара / могущество / мощность 
/ мощь / сила / сияние / слава / 
способность / энергия /

teja

थाम

власть / могущество / 
мощность / мощь / сила / 
способность / численность / 
энергия /

thāma

पभाव

власть / могущество / 
мощность / мощь / прочность / 
сила / способность / 
численность / энергия /

pabhāva

बल

армия / власть / вынуждать / 
жестокость / могущество / 
мощность / мощь / насилие / 
нерв / сила / силу / способность
 / численность / энергия /

bala

вложение

vloženie

उपादान

вложение / горючее / 
привязанность /

upādāna

вместе

vmeste

एक झं

вместе / сообща /

ekajjhaṃ

вне

vne

तरो

вне / за пределами / на улице /

tiro

ब ह

вне / внешние / за пределами / 
из / на улице / наружный / 
снаружи /

bahi

ब ह ा

вне / за пределами / на улице / 
наружный /

bahiddhā

बा हर

вне / внешние / внешний / за 
пределами / зарубежный / 
иноземец / иностранец / 
иностранные / иностранный / 
на улице / наружный / 
незнакомый / чуждый / чужой /

bāhira

внешние

vnešnie

ब ह

вне / внешние / за пределами / 
из / на улице / наружный / 
снаружи /

bahi

बा हर

вне / внешние / внешний / за 
пределами / зарубежный / 
иноземец / иностранец / 
иностранные / иностранный / 
на улице / наружный / 
незнакомый / чуждый / чужой /

bāhira

внешний

vnešnij

बा हर

вне / внешние / внешний / за 
пределами / зарубежный / 
иноземец / иностранец / 
иностранные / иностранный / 
на улице / наружный / 
незнакомый / чуждый / чужой /

bāhira

внешний вид

vnešnij vid

आकार

вид / внешний вид / появление 
/

ākāra

внизу

vnizu

ओरं

более низкий / внизу / нижний / 
под /

oraṃ

ओरेन

более низкий / внизу / нижний / 
под /

orena



внимание

vnimanie

अ चना

внимание / выполнять / 
почтение / слава / соблюдать / 
уважение / честь /

accanā

अ व पवास
avippavāsa

गारव

внимание / выполнять / 
почтение / соблюдать / 
уважение /

gārava

च त

внимание / дух / живопись / 
идея / изображение / картина / 
кино / мнение / мысль / от 
photograph 1 / портрет / 
представление / сердце / ум / 
фотография /

citta

च तीकार

внимание / выполнять / 
почтение / соблюдать / 
уважение /

cittīkāra

प रहार

внимание / достоинства / 
достоинство / забота / 
заботиться / заботливость / 
защита / уход /

parihāra

вновь

vnov'

पनु

вновь / опять / снова /

puna

внутренне

vnutrenne

अ झ तं
ajjhattaṃ

внутренний

vnutrennij

अ भ तर

внутренний / внутренность / 
внутри /

abbhantara

उदर

внутренний / внутри / желудок / 
живот /

udara

कि छु

внутренний / внутри /

kucchi

внутренность

vnutrennost'

अ तो

в / внутренность / внутрь / на / 
около /

anto

अ भ तर

внутренний / внутренность / 
внутри /

abbhantara

внутри

vnutri

अ भ तर

внутренний / внутренность / 
внутри /

abbhantara

उदर

внутренний / внутри / желудок / 
живот /

udara

कि छु

внутренний / внутри /

kucchi

внутрь

vnutr'

अ तो

в / внутренность / внутрь / на / 
около /

anto

вода

voda

अ ण

вода / воды / еда / пища /

aṇṇa

अ बु

вода / воды /

ambu

उदक

вода / воды /

udaka

ओक

вода / воды /

oka

जल

вода / воды /

jala

तोय

вода / воды /

toya

दक

вода / воды /

daka

नीर

вода / воды /

nīra

воды

vody

अ ण

вода / воды / еда / пища /

aṇṇa

अ बु

вода / воды /

ambu

उदक

вода / воды /

udaka

ओक

вода / воды /

oka

जल

вода / воды /

jala

तोय

вода / воды /

toya

दक

вода / воды /

daka

नीर

вода / воды /

nīra

военнослужащий

voennoslužaŝij

बल

военнослужащий / солдат /

balaṭṭha

बल थ

военнослужащий / солдат /

balattha

भ ट

военнослужащий / солдат /

bhaṭa

вожделение

voždelenie

जा लनी

вожделение / жажда / желание 
/ желать / страстное желание /

jālinī

त हा

вожделение / жажда / желание 
/ страстное желание /

taṇhā

возврат

vozvrat

प चागमन

вернуться / возврат / 
возвращать / возвращаться /

paccāgamana

возвращать

vozvraŝat'

प चागमन

вернуться / возврат / 
возвращать / возвращаться /

paccāgamana

возвращаться

vozvraŝat'sâ

प चागमन

вернуться / возврат / 
возвращать / возвращаться /

paccāgamana

возвышаться

vozvyšat'sâ

दम

возвышаться / господство / 
господствовать / контроль /

dama

возвышение

vozvyšenie

उ न त

возвышение / возрастание / 
возрастать / повысить / 
повышение / увеличение / 
увеличивать /

unnati

возвышенный

vozvyšennyj

उळार

благородный / великий / 
возвышенный / выдающийся / 
дворянский / знатный /

uḷāra

воздействие

vozdejstvie

न फ जन

воздействие / впечатление / 
действие / достижение / 
достижения / завершение / 
последствие / результат / 
эффект /

nipphajjana

न फि त

воздействие / впечатление / 
действие / достижение / 
завершение / последствие / 
результат / эффект /

nipphatti

न स द

воздействие / впечатление / 
действие / последствие / 
результат / эффект /

nissanda

फल

воздействие / впечатление / 
действие / плод / последствие 
/ продукт / продукция / 
результат / следствие / 
фруктов / фрукты / эффект /

phala

воздержание

vozderžanie

आर त
ārati

воздух

vozduh

अ नल

ветер / вид / воздух /

anila

पवन

ветер / вид / воздух /

pavana

возмещение

vozmeŝenie

प टक म
paṭikamma

возможно

vozmožno

प

вероятно / возможно / всё же / 
же / может быть / но / однако / 
просто / тем не менее / только /

pi

возможность

vozmožnost'

अवसर

возможность / случай / 
удобный случай /

avasara

ओकास

возможность / космос / место / 
разрешение / случай / удобный
 случай / шанс /

okāsa

ओतार

возможность / доступ / случай 
/ удобный случай /

otāra

खण

возможность / возможностью / 
мгновение / миг / минута / 
момент / случай / событие / 
спай / удобный случай / шов /

khaṇa

पकरण

возможность / случай / 
удобный случай /

pakaraṇa

पस ग

возможность / случай / 
событие / удобный случай /

pasaṅga

возможностью

vozmožnost'û

खण

возможность / возможностью / 
мгновение / миг / минута / 
момент / случай / событие / 
спай / удобный случай / шов /

khaṇa

возмущение

vozmuŝenie

कोध

возмущение / гнев / 
негодование / ярость /

kodha



возникновение

vozniknovenie

उ पाद

возникновение / 
происхождение / рождение / 
рождения /

uppāda

возражать

vozražat'

उ तर

возражать / ответ / отвечать / 
отклик / решение / северный /

uttara

प ट कोसना

возражать / протест / 
протестовать /

paṭikkosanā

प टवच न

возражать / ответ / отвечать / 
отклик / решение /

paṭivacana

возражение

vozraženie

प ट खेप

возражение / отказ / отрицание
 /

paṭikkhepa

возраст

vozrast

आयु

век / возраст / эпоха / эра /

āyu

возрастание

vozrastanie

अ भव ढन

возрастание / возрастать / 
повысить / повышение / 
увеличение / увеличивать /

abhivaḍḍhana

उ गम

возрастание / возрастать / 
всходить / повысить / 
повышение / подниматься / 
увеличение / увеличивать /

uggama

उदय

возрастание / возрастать / 
всходить / доход / 
заинтересованность / 
запутанность / заработок / 
интерес / повысить / 
повышение / подниматься / 
поступление / прибыль / приход
 / процент / увеличение / 
увеличивать /

udaya

उ न त

возвышение / возрастание / 
возрастать / повысить / 
повышение / увеличение / 
увеличивать /

unnati

उप हनू

возрастание / возрастать / 
повысить / повышение / 
увеличение / увеличивать /

upabrūhana

पव ढन

возрастание / возрастать / 
повысить / повышение / 
увеличение / увеличивать /

pavaḍḍhana

फा तक म

возрастание / возрастать / 
восстановление / повысить / 
повышение / увеличение / 
увеличивать /

phātikamma

हनू

возрастание / развитие / 
увеличение /

brūhana

возрастать

vozrastat'

अ भव ढन

возрастание / возрастать / 
повысить / повышение / 
увеличение / увеличивать /

abhivaḍḍhana

उ गम

возрастание / возрастать / 
всходить / повысить / 
повышение / подниматься / 
увеличение / увеличивать /

uggama

उदय

возрастание / возрастать / 
всходить / доход / 
заинтересованность / 
запутанность / заработок / 
интерес / повысить / 
повышение / подниматься / 
поступление / прибыль / приход
 / процент / увеличение / 
увеличивать /

udaya

उ न त

возвышение / возрастание / 
возрастать / повысить / 
повышение / увеличение / 
увеличивать /

unnati

उप हनू

возрастание / возрастать / 
повысить / повышение / 
увеличение / увеличивать /

upabrūhana

पव ढन

возрастание / возрастать / 
повысить / повышение / 
увеличение / увеличивать /

pavaḍḍhana

फा तक म

возрастание / возрастать / 
восстановление / повысить / 
повышение / увеличение / 
увеличивать /

phātikamma

возрождение

vozroždenie

उपपि त

возрождение / рождение /

upapatti

उ पि त

возрождение / источник / 
начало / происхождение / 
рождение /

uppatti

जा त

в скорости / возрождение / 
гонки / государство / нация / 
порода  / раса / рождение / 
рождения / состязание в беге / 
страна /

jāti

न ब तन

возрождение / рождение / 
рождения /

nibbattana

вол

vol

गो

бык / вол / домашний скот / 
корова / крупный рогатый скот 
/ скот /

go

गोण

бык / вол /

goṇa

волдырь

voldyr'

पळका
piḷakā

волк

volk

कोक

волк / вольф /

koka

волна

volna

तर ग

вал / волна / волнистость / 
завивка /

taraṅga

волнение

volnenie

उ क ठना
ukkaṇṭhanā

उ लोल
ullola

प रत सना

беспокойство / волнение /

paritassanā

волнистость

volnistost'

तर ग

вал / волна / волнистость / 
завивка /

taraṅga

волокно

volokno

उ ण

волокно / шерсть / шерстяная 
ткань /

uṇṇa

вольф

vol'f

कोक

волк / вольф /

koka

воля

volâ

छ द

будут / воля / жажда / желаем / 
желание / желать / завещание 
/ хотеть /

chanda

вонючий

vonûčij

प तू
pūti

вооружать

vooružat'

बाहु

вооружать / оружие / рука / 
рычага /

bāhu

बाहा

вооружать / оружие / рука / 
рукоятка / ручка / рычага /

bāhā

во-первых

vo-pervyh

अ ग

в первую очередь / верх / 
верхушка / вершина / во-
первых / завершать / 
заканчивать / конец / лучший / 
намерение / начальный / 
первая / первый / сперва /

agga

आ द

в первую очередь / во-первых / 
начало / начальный / первая / 
первое / первый / сперва /

ādi

पठम

в первую очередь / во-первых / 
начальный / первая / первое / 
первый / сперва /

paṭhama

вопить

vopit'

उ नाद

вопить / крик / кричать /

unnāda

घोस

вопить / высказывание / 
звонить / звук / звучать / крик / 
кричать /

ghosa

вопрос

vopros

क म त

бизнес / вопрос / дело / 
произведение / работа / 
работать / работы / 
функционировать /

kammanta

प ह

вопрос / проблема /

pañha



вор

vor

चोर

взломщик / вор / грабитель /

cora

त कर
takkara

थेन

вор / грабитель /

thena

थेनक
thenaka

воробей

vorobej

च टक
caṭaka

ворона

vorona

अ र
ariṭṭha

काक
kāka

ध क
dhaṅka

ворота

vorota

अ त

ворота / завершать / 
заканчивать / конец / 
намерение / окончание / цель /

anta

को क

ворота / крепость / шкаф / 
шлюз /

koṭṭhaka

गोपरु

ворота / шлюз /

gopura

वार

барьер / ворота / вступление / 
вход / дверь /

dvāra

восемнадцать

vosemnadcat'

अ ारस
aṭṭhārasa

восемь

vosem'

अ
aṭṭha

воспользоваться

vospol'zovat'sâ

अ थ

благополучие / благосостояние
 / богатства / богатство / вещь 
/ воспользоваться / жажда / 
желание / значение / изобилие 
/ интерес / использование / 
использования / использовать 
/ назначение / намерение / 
необходимо / нужда / 
нуждаться / нужно / объект / 
польза / пользоваться / 
потребность / предмет / 
применять / процент / смысл / 
сокровища / требоваться / 
хотеть / цель / чувство /

attha

воспоминание

vospominanie

अन स तु

воспоминание / память / 
способность запоминания /

anussati

अन सरणु

воспоминание / память / 
способность запоминания /

anussaraṇa

воссоединение

vossoedinenie

प टसि ध
paṭisandhi

восстановление

vosstanovlenie

फा तक म

возрастание / возрастать / 
восстановление / повысить / 
повышение / увеличение / 
увеличивать /

phātikamma

восток

vostok

प बाु

восток / восточный / ми /

pubbā

पर थाु

восток / восточный / ми /

puratthā

परि थमु

восток / восточный / ми /

puratthima

восторг

vostorg

पी त

восторг / радость /

pīti

восточный

vostočnyj

प बाु

восток / восточный / ми /

pubbā

पर थाु

восток / восточный / ми /

puratthā

परि थमु

восток / восточный / ми /

puratthima

восхваление

voshvalenie

पसंसा

восхваление / деньги / капитал 
/ похвала / хвалить /

pasaṃsā

восход солнца

voshod solnca

उ सरू
ussūra

восхождение

voshoždenie

आरोहन

взбираться / восхождение /

ārohana

вот

vot

अ

вот / здесь / сюда / тут /

atra

इध

вот / здесь / сюда / тут /

idha

इह

вот / здесь / сюда / тут /

iha

ए तो

вот / здесь / сюда / тут /

etto

ए थ

вот / здесь / сюда / тут /

ettha

впадина

vpadina

कासु

впадина / яма /

kāsu

впереди

vperedi

परतोु

впереди / до / перед /

purato

впечатление

vpečatlenie

त थ

вера / впечатление / культ / 
святыня / убеждений /

tittha

द

вера / впечатление / культ / 
святыня / теория / убеждений /

diṭṭhi

न फ जन

воздействие / впечатление / 
действие / достижение / 
достижения / завершение / 
последствие / результат / 
эффект /

nipphajjana

न फि त

воздействие / впечатление / 
действие / достижение / 
завершение / последствие / 
результат / эффект /

nipphatti

न स द

воздействие / впечатление / 
действие / последствие / 
результат / эффект /

nissanda

फल

воздействие / впечатление / 
действие / плод / последствие 
/ продукт / продукция / 
результат / следствие / 
фруктов / фрукты / эффект /

phala

भ ि त

вера / впечатление / культ / 
святыня / убеждений /

bhatti

впитывать

vpityvat'

पान

впитывать / всасывать / выпить
 / напиток / пить / питье / 
поглощать / сироп /

pāna

враг

vrag

अ भघाती
abhighātī

अ म त

антагонист / враг / оппонент / 
противник /

amitta

अ र
ari

दस
disa

प चि थक

антагонист / враг / оппонент / 
противник /

paccatthika

प च नक

антагонист / враг / оппонент / 
отрицательный / противник /

paccanika

प चा म त

антагонист / враг / оппонент / 
противник /

paccāmitta

प टक टक
paṭikaṇṭaka

प टप ख

антагонист / враг / оппонент / 
противник / противоположный /

paṭipakkha

вразумительный

vrazumitel'nyj

दो सना

вразумительный / живой / 
прозрачный / светлый / яркий / 
ясный /

dosinā

врач

vrač

त क छक

врач / доктор / лекарь /

tikicchaka

भस क

врач / доктор / лекарь /

bhisakka

вращать

vraŝat'

आव त
āvatta



вред

vred

अग त

вред / предрассудок / 
предубеждение /

agati

अन थ

вред / несчастье / неудача / 
повреждение / ущерб / ущерба 
/

anattha

अ हत
ahita

पीळन

вред / повреждение / ущерб /

pīḷana

временный

vremennyj

का लक
kālika

время

vremâ

अ ा

в самом деле / время / 
действительно / конечно / 
эпоха /

addhā

काल

время / эпоха /

kāla

время года

vremâ goda

उतु

время года / климат / погода / 
сезон /

utu

всасывать

vsasyvat'

पान

впитывать / всасывать / выпить
 / напиток / пить / питье / 
поглощать / сироп /

pāna

все

vse

असेस

весь / все / всего / всякий / 
каждый / любой / полный / 
целый / цельный /

asesa

न खल

весь / все / всего / всякий / 
каждый / любой / полный / 
целый / цельный /

nikhila

न सेस

весь / все / всего / всякий / итог 
/ каждый / любой / полный / 
сумма / целый / цельный /

nissesa

всё же

vsë že

तु

всё же / еще / ещё / же / затем 
/ как хотите / настоящее время 
/ немедленно / но / однако / 
поступайте / потом / просто / 
сейчас / тем не менее / теперь 
/ тогда / только / тотчас /

tu

पन

всё же / еще / же / и / но / 
однако / просто / тем не менее 
/ только /

pana

प

вероятно / возможно / всё же / 
же / может быть / но / однако / 
просто / тем не менее / только /

pi

всегда

vsegda

अ भ हसो
abhiṇhaso

नब ं

всегда / постоянно /

nibaddhaṃ

всего

vsego

असेस

весь / все / всего / всякий / 
каждый / любой / полный / 
целый / цельный /

asesa

केवल

абсолютном / абсолютный / 
весь / всего / единственно / 
единственный / исключительно
 / исключительный / 
неограниченный / но / одинокий
 / полный / просто / 
совершенный / только / целый 
/ цельный /

kevala

क सण

весь / всего / полный / целое / 
целый / цельный /

kasiṇa

न खल

весь / все / всего / всякий / 
каждый / любой / полный / 
целый / цельный /

nikhila

न सेस

весь / все / всего / всякий / итог 
/ каждый / любой / полный / 
сумма / целый / цельный /

nissesa

вселенная

vselennaâ

जग त

вселенная / земля / мир / 
небесное тело / почва / свет / 
суша /

jagati

вспыльчивый

vspyl'čivyj

कोधन
kodhana

встреча

vstreča

ओसरण

встреча / собрание /

osaraṇa

вступление

vstuplenie

आवेसन

вступление / вход /

āvesana

वार

барьер / ворота / вступление / 
вход / дверь /

dvāra

पवेस

вступление / вход / дверь /

pavesa

मखु

вид / вступление / вход / лицо / 
передний / передняя часть / 
рот / сталкиваются / уста /

mukha

всходить

vshodit'

उ गम

возрастание / возрастать / 
всходить / повысить / 
повышение / подниматься / 
увеличение / увеличивать /

uggama

उदय

возрастание / возрастать / 
всходить / доход / 
заинтересованность / 
запутанность / заработок / 
интерес / повысить / 
повышение / подниматься / 
поступление / прибыль / приход
 / процент / увеличение / 
увеличивать /

udaya

उदयन

всходить / подниматься /

udayana

всякий

vsâkij

असेस

весь / все / всего / всякий / 
каждый / любой / полный / 
целый / цельный /

asesa

न खल

весь / все / всего / всякий / 
каждый / любой / полный / 
целый / цельный /

nikhila

न सेस

весь / все / всего / всякий / итог 
/ каждый / любой / полный / 
сумма / целый / цельный /

nissesa

вторая

vtoraâ

द तयु

вторая / второй / секунда /

dutiya

второй

vtoroj

द तयु

вторая / второй / секунда /

dutiya

второстепенный

vtorostepennyj

च लु

второстепенный / маленький / 
малый / малых / мелкий / 
мелочный / небольшой / 
ничтожный /

culla

вход

vhod

आवेसन

вступление / вход /

āvesana

वार

барьер / ворота / вступление / 
вход / дверь /

dvāra

पवेस

вступление / вход / дверь /

pavesa

मखु

вид / вступление / вход / лицо / 
передний / передняя часть / 
рот / сталкиваются / уста /

mukha

выбрасывание

vybrasyvanie

न मन
niddhamana

выгода

vygoda

आ नसंस

выгода / заслуга / польза / 
прибыль /

ānisaṃsa

आय

выгода / доход / заработок / 
поступление / прибыль / приход
 /

āya

उपभोग

выгода / использование / 
использования / использовать 
/ пользоваться / прибыль / 
применять /

upabhoga

पि त

выгода / действующее лицо / 
делить / доля / достигать / 
квота / отделять / пехота / 
пехотный / прибыль / прибытие
 / разделять / разъединять / 
роль / участие / часть /

patti

выгон

vygon

गोच र

выгон / луг / пастбище / поле /

gocara

выдающийся

vydaûŝijsâ

उळार

благородный / великий / 
возвышенный / выдающийся / 
дворянский / знатный /

uḷāra

вызывать

vyzyvat'

कारण

вызывать / дело / мотив / 
основание / повод / причина / 
причине / разум / рассудок /

kāraṇa

ठान

бюро / вызывать / дело / 
должность / кабинет / комитет 
/ контора / место / мотив / 
находиться под паром / 
основание / оставаться / 
останавливаться / отдел / 
оффис / площадь / повод / пост
 / причина / причине / разум / 
расположение / рассудок / 
сиденье / управление /

ṭhāna

नदान

вызывать / дело / исток / 
источник / источника / ключ / 
корень / мотив / начало / 
основание / повод / причина / 
происхождение / разум / 
рассудок / родник /

nidāna

न म त

вызывать / дело / знак / мотив 
/ основание / повод / 
подписывать / показатель / 
предзнаменование / признак / 
причина / причине / разум / 
рассудок / сигнал /

nimitta

पद

база / базис / базы / бюро / 
вызывать / дело / должность / 
кабинет / комитет / контора / 
лапа  / место / местоположение
 / мотив / нога / ножка  / основа 
/ основание / отдел / оффис / 
площадь / повод / позиция / 
положение / пост / почта / 
причина / причине / разум / 
расположение / рассудок / 
сиденье / ситуация / ступня / 
управление / фут  /

pada

выигрыш

vyigryš

जय

выигрыш / победа / торжество 
/ триумф /

jaya



вылечивать

vylečivat'

भेस ज

вылечивать / заживать / 
лекарство / лечебное средство 
/ лечение / медицина /

bhesajja

выносливость

vynoslivost'

अ धवासना

выносливость / терпение /

adhivāsanā

खमन

выносливость / 
снисходительность / 
терпеливость / терпение / 
терпимость /

khamana

त त खा
titikkhā

вынуждать

vynuždat'

बल

армия / власть / вынуждать / 
жестокость / могущество / 
мощность / мощь / насилие / 
нерв / сила / силу / способность
 / численность / энергия /

bala

выпить

vypit'

पान

впитывать / всасывать / выпить
 / напиток / пить / питье / 
поглощать / сироп /

pāna

выполнение

vypolnenie

क रया
kiriyā

выполнять

vypolnât'

अ चना

внимание / выполнять / 
почтение / слава / соблюдать / 
уважение / честь /

accanā

गारव

внимание / выполнять / 
почтение / соблюдать / 
уважение /

gārava

च तीकार

внимание / выполнять / 
почтение / соблюдать / 
уважение /

cittīkāra

प टपजनाू

выполнять / почтение / слава / 
соблюдать / честь /

paṭipūjanā

परे खारु

выполнять / слава / соблюдать 
/ честь /

purekkhāra

высказывание

vyskazyvanie

घोस

вопить / высказывание / 
звонить / звук / звучать / крик / 
кричать /

ghosa

высокая

vysokaâ

त गु

высокая / высокий / высоко /

tuṅga

высокий

vysokij

अ भ नतु

высокий / высоко /

abbhunnata

उ क
ukkaṭṭha

उ च

большой / великий / высокий / 
высоко / крупный /

ucca

उ

большой / великий / высокий / 
крупный /

uru

त गु

высокая / высокий / высоко /

tuṅga

तमलु ु

большой / великий / высокий / 
крупный /

tumula

पथलु ु

большой / великий / высокий / 
крупный /

puthula

высоко

vysoko

अ भ नतु

высокий / высоко /

abbhunnata

उ च

большой / великий / высокий / 
высоко / крупный /

ucca

त गु

высокая / высокий / высоко /

tuṅga

высокомерный

vysokomernyj

उ नळ

высокомерный / наглый / 
надменный /

unnaḷa

высота

vysota

आरोह

верх / верхушка / вершина / 
высота / высоты / макушка / 
степень /

āroha

उ बेध

верх / верхушка / вершина / 
высота / высоты / макушка / 
степень /

ubbedha

высоты

vysoty

आरोह

верх / верхушка / вершина / 
высота / высоты / макушка / 
степень /

āroha

उ बेध

верх / верхушка / вершина / 
высота / высоты / макушка / 
степень /

ubbedha

выше

vyše

उ ं

выше / свыше / следовательно 
/

uddhaṃ

उप र

в / выше / на / наверху /

upari

परो

выше / далее /

paro

гавань

gavan'

प न

гавань / порт / прибежище / 
приют / убежище /

paṭṭana

гадина

gadina

भेक

гадина / жаба / лягушка / 
отвратительный человек /

bheka

гадюка

gadûka

गोनस

випера / гадюка /

gonasa

ганг

gang

भागीरथी
bhāgīrathī

гвоздь

gvozd'

नख

гвоздь / коготь / ноготь /

nakha

где-нибудь

gde-nibud'

क थ च

где-нибудь / куда-нибудь /

katthaci

геморрой

gemorroj

अ रस
arisa

द नामकु
dunnāmaka

генератор

generator

क तु

автор / генератор / писатель /

kattu

гипс

gips

आलेप

гипс / штукатурка /

ālepa

глава

glava

अ झाय
ajjhāya

पधान

глава / главный / попытка / 
усилие /

padhāna

पमखु

глава / главный / 
кардинальный / основной / 
передний / передняя часть /

pamukha

पामो ख

глава / главный / руководитель 
/

pāmokkha

главный

glavnyj

पधान

глава / главный / попытка / 
усилие /

padhāna

पमखु

глава / главный / 
кардинальный / основной / 
передний / передняя часть /

pamukha

पामो ख

глава / главный / руководитель 
/

pāmokkha

гладить

gladit'

अय

гладить / доход / железный / 
железо  / заработок / 
поступление / приход /

aya

काळायस

гладить / железный / железо  /

kāḷāyasa

глаз

glaz

अि ख
akkhi

च खु
cakkhu

नयन
nayana

глобус

globus

गळु

глобус / земной шар / клубок / 
мяч / небесное тело / пуля / 
сахар / сахарный / углевод / 
шар /

guḷa

глотка

glotka

क ठ

глотка / горло / горлышко / зев 
/ пищевод / шея /

kaṇṭha

गल

глотка / горло / горлышко / зев 
/ пищевод / шея /

gala

глубина

glubina

ग भीर

глубина / глубокий / глубь /

gambhīra

глубокий

glubokij

अन तानु
anuttāna

ग भीर

глубина / глубокий / глубь /

gambhīra

गाध
gādha

глубь

glub'

ग भीर

глубина / глубокий / глубь /

gambhīra



глупо

glupo

अ ध

глупо / глупый / дурацкий / 
слепой /

andha

द ध

бестолковый / глупо / глупый / 
дурацкий / замедленный / 
медленно / медленный / 
медлительный / тихий / тупой /

dandha

द प ञु

глупо / глупый / дурак / 
дурацкий / дурной /

duppañña

द मेधु

глупо / глупый / дурак / 
дурацкий /

dummedha

बाल

глупо / глупый / дурак / 
дурацкий / паренёк / ребенка / 
ребенок / ребёнок / юнец /

bāla

глупость

glupost'

बा य

глупость / детство /

bālya

глупый

glupyj

अ ध

глупо / глупый / дурацкий / 
слепой /

andha

जळ

бестолковый / глупый / 
дурацкий / медленно / 
медленный / медлительный / 
тихий / тупой /

jaḷa

द ध

бестолковый / глупо / глупый / 
дурацкий / замедленный / 
медленно / медленный / 
медлительный / тихий / тупой /

dandha

द प ञु

глупо / глупый / дурак / 
дурацкий / дурной /

duppañña

द मेधु

глупо / глупый / дурак / 
дурацкий /

dummedha

बाल

глупо / глупый / дурак / 
дурацкий / паренёк / ребенка / 
ребенок / ребёнок / юнец /

bāla

глухой

gluhoj

ब धर
badhira

гнать

gnat'

अनब धनु

гнать / гнаться / изгонять / 
погоня / преследование / 
преследовать / связь /

anubandhana

гнаться

gnat'sâ

अनब धनु

гнать / гнаться / изгонять / 
погоня / преследование / 
преследовать / связь /

anubandhana

гнев

gnev

अ भस जन
abhisajjana

आघात

гнев / коллизия / ненависть / 
столкновение /

āghāta

क पनु
kuppana

कोध

возмущение / гнев / 
негодование / ярость /

kodha

द सनु
dussana

दोस

гнев / дефект / изъян / 
недостаток / ошибка / порок / 
ярость /

dosa

पकोप

гнев / ярость /

pakopa

гнездо

gnezdo

कलावकु
kulāvaka

न ड
niḍḍa

гной

gnoj

अ सव

гной / поток /

assava

प बु

вещество / гной / материя /

pubba

पयू
pūya

говор

govor

भासा

говор / диалект / наречие / 
произношение / язык /

bhāsā

говорит

govorit

कथे त
katheti

तू
brūti

भ ण त

говорит / рассказывает /

bhaṇati

भास त
bhāsati

говорить

govorit'

अ भज पन

беседовать / говорить / 
разговаривать / разговор /

abhijappana

अ भजि पत

беседовать / говорить / 
разговаривать / разговор /

abhijappita

अ भलाप

беседовать / говорить / 
разговаривать / разговор / речь
 /

abhilāpa

говорливый

govorlivyj

मखरु

болтливый / говорливый / 
разговорчивый /

mukhara

говорящий

govorâŝij

भ ण त
bhaṇanta

годный

godnyj

उदपान

годный / добро / колодец / 
приятный / родник / хороший / 
хорошо /

udapāna

ओपान

годный / добро / колодец / 
приятный / родник / хороший / 
хорошо /

opāna

कपू

годный / добро / колодец / 
приятный / родник / хороший / 
хорошо /

kūpa

голодный

golodnyj

छात

голодный / жаждущий /

chāta

छात झ त

голодный / жаждущий /

chātajjhatta

голосование

golosovanie

छ दक

голосование / голосования / 
голосовать /

chandaka

голосования

golosovaniâ

छ दक

голосование / голосования / 
голосовать /

chandaka

голосовать

golosovat'

छ दक

голосование / голосования / 
голосовать /

chandaka

голубой

goluboj

नील

голубой / синий / синий цвет /

nīla

голубь

golub'

कपोत
kapota

гонец

gonec

दतू

вестник / гонец / курьер / 
нарочный / посланник / 
посыльный /

dūta

पेि सक

вестник / гонец / курьер / 
нарочный / посланник / 
посыльный / прислуга / слуга /

pessika

гонки

gonki

जा त

в скорости / возрождение / 
гонки / государство / нация / 
порода  / раса / рождение / 
рождения / состязание в беге / 
страна /

jāti

гора

gora

अ
addi

ग र
giri

नग
naga

प बत

гора / утёс / холм /

pabbata

гораздо

gorazdo

अन पक

гораздо / многие / много /

anappaka

बहु

гораздо / многие / много /

bahu

बहतरु

более / больше / больший / 
гораздо / много /

bahutara

भसु

гораздо / много /

bhusa

гордость

gordost'

अ तमान
atimāna

горе

gore

अघ

боль / горе / грех / грешить / 
небеса / небо / несчастье / 
неудача / страдание / эдем /

agha

खेद
kheda

द खु

агония / боль / горе / мука / 
мучение / мучительный / 
страдание / тягостный /

dukkha

горло

gorlo

क ठ

глотка / горло / горлышко / зев 
/ пищевод / шея /

kaṇṭha

गल

глотка / горло / горлышко / зев 
/ пищевод / шея /

gala



горлышко

gorlyško

क ठ

глотка / горло / горлышко / зев 
/ пищевод / шея /

kaṇṭha

गल

глотка / горло / горлышко / зев 
/ пищевод / шея /

gala

горн

gorn

उ न

горн / духовка / кухонная плита 
/ печь / топка /

uddhana

город

gorod

ठानीय

город / столица /

ṭhānīya

नगर

город / столица /

nagara

горожанин

gorožanin

नागर

горожанин / гражданин / 
житель /

nāgara

горшок

goršok

उ ख ल

горшок / кувшин /

ukkhali

चा ट

горшок / кувшин /

cāṭi

горький

gor'kij

त त
titta

त तक
tittaka

горючее

gorûčee

इ धन

горючее / дрова /

indhana

उपादान

вложение / горючее / 
привязанность /

upādāna

एध

горючее / дрова /

edha

горячий

gorâčij

उ ह

горячий / жар / жара / жаркий / 
зной / лето / нагревать / тепла 
/ тепло / тёплый колорит /

uṇha

господин

gospodin

अ धप

владелец / господин / господь / 
линейка / лорд / мастер  / 
повелитель / правило / 
правитель / правителя / 
предписание / специалист / 
хозяин /

adhipa

अ धप त

владелец / господин / господь / 
линейка / лорд / мастер  / 
повелитель / правило / 
правителя / предписание / 
руководитель / специалист / 
хозяин /

adhipati

अ य

владелец / господин / господь / 
джентльмен / лорд / мастер  / 
повелитель / специалист / 
хозяин /

ayya

इ सर

владелец / господин / господь / 
лорд / мастер / повелитель / 
создатель / специалист / 
хозяин /

issara

नायक

владелец / господин / лорд / 
мастер / повелитель / 
руководитель / специалист / 
хозяин /

nāyaka

प त

владелец / господин / господь / 
лорд / мастер  / муж / муженёк 
/ по отношению / повелитель / 
специалист / хозяин /

pati

господство

gospodstvo

आ धप च

власть / господство / 
могущество / мощность / мощь 
/ сила / способность / энергия /

ādhipacca

इ स रय

авторитет / богатства / 
богатство / владычество / 
власти / власть / господство / 
изобилие / сокровища /

issariya

दम

возвышаться / господство / 
господствовать / контроль /

dama

господствовать

gospodstvovat'

दम

возвышаться / господство / 
господствовать / контроль /

dama

господь

gospod'

अ धप

владелец / господин / господь / 
линейка / лорд / мастер  / 
повелитель / правило / 
правитель / правителя / 
предписание / специалист / 
хозяин /

adhipa

अ धप त

владелец / господин / господь / 
линейка / лорд / мастер  / 
повелитель / правило / 
правителя / предписание / 
руководитель / специалист / 
хозяин /

adhipati

अ य

владелец / господин / господь / 
джентльмен / лорд / мастер  / 
повелитель / специалист / 
хозяин /

ayya

इ सर

владелец / господин / господь / 
лорд / мастер / повелитель / 
создатель / специалист / 
хозяин /

issara

प त

владелец / господин / господь / 
лорд / мастер  / муж / муженёк 
/ по отношению / повелитель / 
специалист / хозяин /

pati

гость

gost'

अ त थ

гость / иностранец / 
незнакомец / посетитель / 
постоялец / приглашённый /

atithi

अ भागत

гость / иностранец / 
незнакомец / постоялец / 
приглашённый /

abbhāgata

आग तकु

гость / иностранец / 
незнакомец / постоялец / 
приглашённый /

āgantuka

पाहणु

гость / постоялец / 
приглашённый /

pāhuṇa

государство

gosudarstvo

जनपद

государство / земля / нация / 
почва / страна /

janapada

जा त

в скорости / возрождение / 
гонки / государство / нация / 
порода  / раса / рождение / 
рождения / состязание в беге / 
страна /

jāti

थल

государство / грунт / земля / 
мотив / настил / нация / 
основание / пол / почва / 
страна / суша / территория /

thala

देस

государство / земля / нация / 
почва / страна /

desa

पक त

государство / естественный / 
качество / натура / положение 
/ природа / свойство / 
собственность / состояние / 
характер /

pakati

भाव

государство / натура / 
положение / природа / 
состояние / суть / характер / 
штат /

bhāva

готовый

gotovyj

उप खट

готовый / приготовленный /

upakkhaṭa

क ल

готовый / изобретательный / 
ловкий / подготовлять / 
способный / умелый / умный /

kalla

грабитель

grabitel'

चोर

взломщик / вор / грабитель /

cora

थेन

вор / грабитель /

thena

द सु
dassu

град

grad

करका
karakā

гражданин

graždanin

नागर

горожанин / гражданин / 
житель /

nāgara

гранат

granat

दा डम

гранат / гранатовый /

dāḍima

दा ळम

гранат / гранатовый /

dāḷima

гранатовый

granatovyj

दा डम

гранат / гранатовый /

dāḍima

दा ळम

гранат / гранатовый /

dāḷima

граница

granica

अव ध

граница / предел /

avadhi

ओ ध

граница / ограничивать / 
предел /

odhi

प र छेद

граница / измерение / измерять
 / мера / мерить / предел / 
размер /

pariccheda

प रमाण

граница / измерение / измерять
 / мера / мерить / ограничивать 
/ предел / размер /

parimāṇa

प रय त

бордюр / граница / завершать / 
заканчивать / кайма / конец / 
край / кромка / лезвие / 
намерение / ободок / 
ограничивать / поле / предел /

pariyanta

графит

grafit

अ भक
abbhaka

гребень

greben'

चळाू

вершина / гребень /

cūḷā

मकटु

венчать / вершина / гребень / 
корона /

makuṭa



гребень горы

greben' gory

कटू

верх / верхушка / вершина / 
гребень горы / макушка / 
степень / хребет /

kūṭa

грех

greh

अकसलु

грех / грешить /

akusala

अघ

боль / горе / грех / грешить / 
небеса / небо / несчастье / 
неудача / страдание / эдем /

agha

अस म

грех / грешить /

asaddhamma

क ल

грех / грешить /

kali

грешить

grešit'

अकसलु

грех / грешить /

akusala

अघ

боль / горе / грех / грешить / 
небеса / небо / несчастье / 
неудача / страдание / эдем /

agha

अस म

грех / грешить /

asaddhamma

क ल

грех / грешить /

kali

грешник

grešnik

पा पम तु
pāpimantu

гроздь

grozd'

उ ान

ведомость / гроздь / список /

uddāna

कलाप

гроздь / группа / пакет / пачка / 
пучок / связка / сноп /

kalāpa

грозный

groznyj

अ तघोर

грозный / отвратительный / 
отталкивающий / противный / 
страшный / ужасный /

atighora

घोर

грозный / отвратительный / 
отталкивающий / противный / 
свирепый / страшный / ужасно 
/ ужасный /

ghora

громадный

gromadnyj

अ तमह त

громадный / массивный / 
обширный / огромный /

atimahanta

грубый

grubyj

ओळा रक

грубый / приблизительный /

oḷārika

क कस

грубый / жёсткий / 
приблизительный /

kakkasa

क खळ

грубый / жесткий / жёсткий / 
затруднительный / 
приблизительный / сложный / 
трудный / тяжёлый /

kakkhaḷa

क ठन

грубый / жесткий / 
затруднительный / крепкий / 
приблизительный / сложный / 
трудный / тяжёлый /

kaṭhina

खर

грубый / жесткий / 
затруднительный / крепкий / 
острый / приблизительный / 
резкий / сложный / суровый / 
твердый / трудный / тяжёлый /

khara

खळ

грубый / жёсткий / 
приблизительный /

khaḷa

ग म

грубый / приблизительный /

gamma

थलू

грубый / жир / жирный / 
приблизительный / толстый / 
топлёное сало /

thūla

दा ण

беспощадный / грубый / 
жёсткий / жестокий / жестоких / 
приблизительный / строгий / 
суровый / точный / 
требовательный /

dāruṇa

न रु

грубый / жесткий / 
затруднительный / 
приблизительный / сложный / 
трудный / тяжёлый /

niṭṭhura

груда

gruda

काय

груда / кипа / куча / куче / тело / 
туловище /

kāya

च त

груда / кипа / куча / куче /

citi

पगू

груда / кипа / куча / куче /

pūga

प जु

груда / кипа / куча / куче / масса
 / стопку /

puñja

грудная клетка

grudnaâ kletka

उर

грудная клетка / грудь / грудью 
/ душа / сердце / сундук /

ura

грудь

grud'

उर

грудная клетка / грудь / грудью 
/ душа / сердце / сундук /

ura

грудью

grud'û

उर

грудная клетка / грудь / грудью 
/ душа / сердце / сундук /

ura

грунт

grunt

छमा

грунт / земля / мотив / настил / 
небесное тело / основание / 
пол / почва / суша / территория 
/

chamā

थल

государство / грунт / земля / 
мотив / настил / нация / 
основание / пол / почва / 
страна / суша / территория /

thala

पंसु

грунт / земля / марать / настил 
/ осквернять / пол / порошок / 
почва / пылинка / пыль / суша / 
территория /

paṃsu

भ मू

грунт / земля / мотив / настил / 
небесное тело / основание / 
подмости / пол / помост / почва
 / стадия / ступень / суша / 
сцена / территория / фаза / 
этап /

bhūmi

группа

gruppa

कलाप

гроздь / группа / пакет / пачка / 
пучок / связка / сноп /

kalāpa

गण

группа / масса / множество / 
толпа /

gaṇa

नकाय

группа / группирование / группу 
/ отделение / секта /

nikāya

группирование

gruppirovanie

नकाय

группа / группирование / группу 
/ отделение / секта /

nikāya

группу

gruppu

नकाय

группа / группирование / группу 
/ отделение / секта /

nikāya

грядущее

grâduŝee

अनागत

будущее / будущий / грядущее /

anāgata

आय त

будущее / будущий / грядущее /

āyati

грязный

grâznyj

अस चु

грязный / грязь / кал / нечистый
 / сперма /

asuci

उ लाप

вздор / грязный / грязь / ерунда
 / мусор / нечистый / остатки / 
отбросы / хлам /

uklāpa



грязь

grâz'

अस चु

грязный / грязь / кал / нечистый
 / сперма /

asuci

उ लाप

вздор / грязный / грязь / ерунда
 / мусор / нечистый / остатки / 
отбросы / хлам /

uklāpa

क म

грязь / ил / осадок / слизь / 
слякоть / тина /

kaddama

कलल

грязь / ил / осадок / слизь / 
слякоть / тина /

kalala

काल सयु
kālusiya

च ख ल

болото / грязь / ил / осадок / 
слизь / слякоть / тина / топь / 
трясина /

cikkhalla

जि लका
jallikā

प क

грязь / ил / осадок / слизь / 
слякоть / тина /

paṅka

губа

guba

अधर

губа / губы /

adhara

ओ

верблюд  / верблюда / губа / 
губы /

oṭṭha

губы

guby

अधर

губа / губы /

adhara

ओ

верблюд  / верблюда / губа / 
губы /

oṭṭha

гудок

gudok

उळ प

гудок / сирена / сова /

uḷumpa

को सक

гудок / сирена / сова /

kosika

гуманитарные науки

gumanitarnye nauki

कला

гуманитарные науки / искусство
 /

kalā

гуманность

gumannost'

अनपघातु

гуманность / человечество /

anupaghāta

अ व हसंा

гуманность / человечество /

avihiṃsā

густой

gustoj

गहन

густой / джунгли / жирный / 
заросли / связанный с 
джунглями / толстой / толстый /

gahana

घन

густой / дубина / жирный / клуб 
/ крепкий / молот / молоток / 
молоточек / плотный / прочный 
/ твердый / толстой / толстый /

ghana

बहल

густой / жирный / толстой / 
толстый /

bahala

да

da

आम
āma

एवं

да / так / таким образом / 
утверждение /

evaṃ

давай

davaj

इ घ
iṅgha

давать волю

davat' volû

अप लबु

безвозмездный / бесплатный / 
давать волю / даровой / 
освобождать / свободный /

apalibuddha

अब

безвозмездный / бесплатный / 
давать волю / даровой / 
освобождать / свободный /

abaddha

अब धन

безвозмездный / бесплатный / 
давать волю / даровой / 
освобождать / свободный /

abandhana

नर गल

безвозмездный / бесплатный / 
давать волю / даровой / 
освобождать / свободный /

niraggala

даже

daže

अ प

даже / и / также /

api

далее

dalee

उ त र

далее / кроме того /

uttari

उ त रं

далее / дополнительно / кроме 
того /

uttariṃ

परो

выше / далее /

paro

далёкий

dalëkij

दरू

далёкий / дальний / дистанция 
/ отдалённый / расстояние / 
удалённый /

dūra

дальний

dal'nij

दरू

далёкий / дальний / дистанция 
/ отдалённый / расстояние / 
удалённый /

dūra

дама

dama

अ या

дама / леди / любовник / 
любовница /

ayyā

данный

dannyj

द न
dinna

дар

dar

उपहार

дар  / дарование / настоящее 
время / подарок /

upahāra

उपायन

дар / дарование / настоящее 
время / подарок /

upāyana

चाग

дар  / дарование / настоящее 
время / отказ / подарок / 
щедрость /

cāga

дарование

darovanie

उपहार

дар  / дарование / настоящее 
время / подарок /

upahāra

उपायन

дар / дарование / настоящее 
время / подарок /

upāyana

चाग

дар  / дарование / настоящее 
время / отказ / подарок / 
щедрость /

cāga

даровой

darovoj

अप लबु

безвозмездный / бесплатный / 
давать волю / даровой / 
освобождать / свободный /

apalibuddha

अब

безвозмездный / бесплатный / 
давать волю / даровой / 
освобождать / свободный /

abaddha

अब धन

безвозмездный / бесплатный / 
давать волю / даровой / 
освобождать / свободный /

abandhana

नर गल

безвозмездный / бесплатный / 
давать волю / даровой / 
освобождать / свободный /

niraggala

два

dva

ि व

два / двое / двойка /

dvi

двенадцать

dvenadcat'

वादस
dvādasa

बारस
bārasa

дверь

dver'

वार

барьер / ворота / вступление / 
вход / дверь /

dvāra

पवेस

вступление / вход / дверь /

pavesa

движение

dviženie

इ जन

движение / телодвижение /

iñjana

एजा

движение / страстное желание 
/ телодвижение /

ejā

क पन

движение / дрожь /

kampana

गमन

движение / езда / поездка / 
прогулка / путешествие / шаг /

gamana

च लन

движение / дрожь /

calana

चार

акт / движение / действие / 
телодвижение /

cāra

फ दन

движение / телодвижение /

phandana

двое

dvoe

ि व

два / двое / двойка /

dvi

двойка

dvojka

ि व

два / двое / двойка /

dvi

двор

dvor

च चर
caccara

дворянский

dvorânskij

अ रय

благородный / дворянский / 
знатный /

ariya

उळार

благородный / великий / 
возвышенный / выдающийся / 
дворянский / знатный /

uḷāra



дева

deva

कमा रकाु

дева / девочка / девственница 
/ девушка / дочь / мисс /

kumārikā

कमारु

дева / девочка / девственница 
/ девушка / дочь / мисс /

kumārī

девочка

devočka

क ञा

девочка / девушка / дочь / мисс
 /

kaññā

कमा रकाु

дева / девочка / девственница 
/ девушка / дочь / мисс /

kumārikā

कमारु

дева / девочка / девственница 
/ девушка / дочь / мисс /

kumārī

दा रका

девочка / девушка / дочь / мисс
 /

dārikā

बाला

девочка / девушка / дочь / мисс
 /

bālā

девственница

devstvennica

कमा रकाु

дева / девочка / девственница 
/ девушка / дочь / мисс /

kumārikā

कमारु

дева / девочка / девственница 
/ девушка / дочь / мисс /

kumārī

девушка

devuška

क ञा

девочка / девушка / дочь / мисс
 /

kaññā

कमा रकाु

дева / девочка / девственница 
/ девушка / дочь / мисс /

kumārikā

कमारु

дева / девочка / девственница 
/ девушка / дочь / мисс /

kumārī

दा रका

девочка / девушка / дочь / мисс
 /

dārikā

बाला

девочка / девушка / дочь / мисс
 /

bālā

девяносто

devânosto

नव तु
navuti

девятка

devâtka

नव

девятка / девять / новые / 
новый / свежий /

nava

девятый

devâtyj

नवम
navama

девять

devât'

नव

девятка / девять / новые / 
новый / свежий /

nava

дед

ded

अ यक

дед / дедушка /

ayyaka

पतामह

дед / дедушка /

pitāmaha

дедушка

deduška

अ यक

дед / дедушка /

ayyaka

पतामह

дед / дедушка /

pitāmaha

дезертировать

dezertirovat'

इ रन

дезертировать / необитаемый 
/ пустыни / пустыня /

irina

क तार

дезертировать / необитаемый 
/ пустыни / пустыня /

kantāra

действие

dejstvie

क म

акт / действие / действовать / 
дело / задание / задача / 
поступок / произведение / 
профессия / работа / работать 
/ работы / функционировать /

kamma

क च

акт / бюро / действие / 
действовать / дело / долг / 
должность / задание / задача / 
комитет / назначение / 
намерение / обслуживание / 
обязанность / обязательство / 
операция / отдел / поступок / 
произведение / профессия / 
работа / работать / работы / 
сервис / служба / управление / 
услуг / функционировать / цель 
/

kicca

क रय

акт / действие / поступок / 
производительность /

kiriya

चार

акт / движение / действие / 
телодвижение /

cāra

न फ जन

воздействие / впечатление / 
действие / достижение / 
достижения / завершение / 
последствие / результат / 
эффект /

nipphajjana

न फि त

воздействие / впечатление / 
действие / достижение / 
завершение / последствие / 
результат / эффект /

nipphatti

न स द

воздействие / впечатление / 
действие / последствие / 
результат / эффект /

nissanda

पयोग

акт / действие /

payoga

फल

воздействие / впечатление / 
действие / плод / последствие 
/ продукт / продукция / 
результат / следствие / 
фруктов / фрукты / эффект /

phala

действительно

dejstvitel'no

अ ा

в самом деле / время / 
действительно / конечно / 
эпоха /

addhā

कर

действительно / правдиво /

kira

खलु

в самом деле / действительно 
/ конечно /

khalu

खो

в самом деле / действительно /

kho

ननू

в самом деле / действительно 
/ конечно / несомненно /

nūna

действительность

dejstvitel'nost'

त छ

верный / действительность / 
действительный / истина / 
истинный / настоящий / 
натуральный / подлинный / 
правда / правильный / 
происходящий / реального / 
реальный /

taccha

तथ

верный / действительность / 
действительный / истина / 
истинный / настоящий / 
натуральный / подлинный / 
правда / правильный / 
происходящий / реального / 
реальный /

tatha

действительный

dejstvitel'nyj

त छ

верный / действительность / 
действительный / истина / 
истинный / настоящий / 
натуральный / подлинный / 
правда / правильный / 
происходящий / реального / 
реальный /

taccha

तथ

верный / действительность / 
действительный / истина / 
истинный / настоящий / 
натуральный / подлинный / 
правда / правильный / 
происходящий / реального / 
реальный /

tatha

действовать

dejstvovat'

क म

акт / действие / действовать / 
дело / задание / задача / 
поступок / произведение / 
профессия / работа / работать 
/ работы / функционировать /

kamma

क च

акт / бюро / действие / 
действовать / дело / долг / 
должность / задание / задача / 
комитет / назначение / 
намерение / обслуживание / 
обязанность / обязательство / 
операция / отдел / поступок / 
произведение / профессия / 
работа / работать / работы / 
сервис / служба / управление / 
услуг / функционировать / цель 
/

kicca

действующее лицо

dejstvuûŝee lico

अवयव

действующее лицо / доля / 
конечность / кусок / роль / 
участие / фаллос / части / 
часть / член /

avayava

अंस

действующее лицо / доля / 
кусок / плечо / роль / участие / 
части / часть /

aṃsa

को ास

действующее лицо / делить / 
доля / квота / отделять / 
порция / разделять / 
разъединять / роль / участие / 
часть /

koṭṭhāsa

प ट वसं

действующее лицо / делить / 
доля / квота / отделять / 
порция / разделять / 
разъединять / роль / участие / 
часть /

paṭiviṃsa

पि त

выгода / действующее лицо / 
делить / доля / достигать / 
квота / отделять / пехота / 
пехотный / прибыль / прибытие
 / разделять / разъединять / 
роль / участие / часть /

patti

भाग

действующее лицо / делить / 
доля / квота / кусок / отделять / 
порция / разделять / 
разъединять / роль / участие / 
фракция / части / часть /

bhāga

действующий

dejstvuûŝij

चार
cārī



декларация

deklaraciâ

अ ध ान

декларация / заявление / 
решение / решимость / 
решительность / смелость /

adhiṭṭhāna

अ धमो ख

декларация / заявление / 
решение / решимость / 
решительность / смелость /

adhimokkha

ञि त

декларация / заявление / 
объявление /

ñatti

ध त

декларация / заявление / 
мужество / решимость / 
решительность / смелость / 
храбрость / энергии / энергия /

dhiti

делает

delaet

करो त
karoti

делающийся украдкой

delaûŝijsâ ukradkoj

ग हु

делающийся украдкой / загадка
 / секрет / секретный / тайна / 
тайный /

guyha

делить

delit'

को ास

действующее лицо / делить / 
доля / квота / отделять / 
порция / разделять / 
разъединять / роль / участие / 
часть /

koṭṭhāsa

प ट वसं

действующее лицо / делить / 
доля / квота / отделять / 
порция / разделять / 
разъединять / роль / участие / 
часть /

paṭiviṃsa

पि त

выгода / действующее лицо / 
делить / доля / достигать / 
квота / отделять / пехота / 
пехотный / прибыль / прибытие
 / разделять / разъединять / 
роль / участие / часть /

patti

भाग

действующее лицо / делить / 
доля / квота / кусок / отделять / 
порция / разделять / 
разъединять / роль / участие / 
фракция / части / часть /

bhāga

дело

delo

क म

акт / действие / действовать / 
дело / задание / задача / 
поступок / произведение / 
профессия / работа / работать 
/ работы / функционировать /

kamma

क म त

бизнес / вопрос / дело / 
произведение / работа / 
работать / работы / 
функционировать /

kammanta

कारण

вызывать / дело / мотив / 
основание / повод / причина / 
причине / разум / рассудок /

kāraṇa

क च

акт / бюро / действие / 
действовать / дело / долг / 
должность / задание / задача / 
комитет / назначение / 
намерение / обслуживание / 
обязанность / обязательство / 
операция / отдел / поступок / 
произведение / профессия / 
работа / работать / работы / 
сервис / служба / управление / 
услуг / функционировать / цель 
/

kicca

ठान

бюро / вызывать / дело / 
должность / кабинет / комитет 
/ контора / место / мотив / 
находиться под паром / 
основание / оставаться / 
останавливаться / отдел / 
оффис / площадь / повод / пост
 / причина / причине / разум / 
расположение / рассудок / 
сиденье / управление /

ṭhāna

नदान

вызывать / дело / исток / 
источник / источника / ключ / 
корень / мотив / начало / 
основание / повод / причина / 
происхождение / разум / 
рассудок / родник /

nidāna

न म त

вызывать / дело / знак / мотив 
/ основание / повод / 
подписывать / показатель / 
предзнаменование / признак / 
причина / причине / разум / 
рассудок / сигнал /

nimitta

पद

база / базис / базы / бюро / 
вызывать / дело / должность / 
кабинет / комитет / контора / 
лапа  / место / местоположение
 / мотив / нога / ножка  / основа 
/ основание / отдел / оффис / 
площадь / повод / позиция / 
положение / пост / почта / 
причина / причине / разум / 
расположение / рассудок / 
сиденье / ситуация / ступня / 
управление / фут  /

pada

день

den'

अ ह
aṇha

दन
dina

दवस
divasa

деньги

den'gi

पसंसा

восхваление / деньги / капитал 
/ похвала / хвалить /

pasaṃsā

деревни

derevni

गाम

деревни / деревня / деревушка 
/ колония / поселение / село /

gāma

деревня

derevnâ

गाम

деревни / деревня / деревушка 
/ колония / поселение / село /

gāma

дерево

derevo

अर ञ

дерево / лес / леса / лесной /

arañña

कजु
kuja

त
taru

दमु
duma

दा

брёвна / дерево / древесина / 
древесины / лес / лесной / 
лесоматериалы / 
пиломатериалы /

dāru

पादप
pādapa

деревушка

derevuška

गाम

деревни / деревня / деревушка 
/ колония / поселение / село /

gāma

держатель

deržatel'

धारेतु

владелец / держатель / 
обладатель /

dhāretu

десятка

desâtka

दस

десятка / десять /

dasa

десять

desât'

दस

десятка / десять /

dasa

детство

detstvo

बा य

глупость / детство /

bālya

дефект

defekt

दोस

гнев / дефект / изъян / 
недостаток / ошибка / порок / 
ярость /

dosa

деятель

deâtel'

आय तकु

агент / деятель / 
представитель /

āyuttaka

न चक

актер / актёр / деятель /

naccaka

джентльмен

džentl'men

अ य

владелец / господин / господь / 
джентльмен / лорд / мастер  / 
повелитель / специалист / 
хозяин /

ayya

джунгли

džungli

गहन

густой / джунгли / жирный / 
заросли / связанный с 
джунглями / толстой / толстый /

gahana

ज गल

джунгли / связанный с 
джунглями /

jaṅgala

диалект

dialekt

भासा

говор / диалект / наречие / 
произношение / язык /

bhāsā

диван

divan

प ल क

диван / софа /

pallaṅka

дивный

divnyj

अ छ रय

дивный / изумительный / 
удивительный / чудесный /

acchariya

диета

dieta

भोजन

диета / еда / корм / питание / 
питательное вещество / пища /

bhojana

дизентерия

dizenteriâ

अ तसार
atisāra

प खि दका
pakkhandikā

дикое яблоко

dikoe âbloko

क कट

дикое яблоко / краб / крабы /

kakkaṭa

कल रु

дикое яблоко / краб / крабы /

kulīra

директива

direktiva

अ झापन

директива / инструкции /

ajjhāpana

उपदेस

директива / инструкции / совет  
/ урок /

upadesa

ओवाद

директива / инструкции / совет  
/

ovāda

дистанция

distanciâ

दरू

далёкий / дальний / дистанция 
/ отдалённый / расстояние / 
удалённый /

dūra

длина

dlina

आयाम

длина / продолжительность /

āyāma

длинный

dlinnyj

द घ

длинный / долго /

dīgha



до

do

परुे

до / перед /

pure

परतोु

впереди / до / перед /

purato

доблестный

doblestnyj

न भय

доблестный / мужественный / 
мужественных / отважный / 
смелый / храбрый /

nibbhaya

добро

dobro

उदपान

годный / добро / колодец / 
приятный / родник / хороший / 
хорошо /

udapāna

ओपान

годный / добро / колодец / 
приятный / родник / хороший / 
хорошо /

opāna

कपू

годный / добро / колодец / 
приятный / родник / хороший / 
хорошо /

kūpa

добродетель

dobrodetel'

क याण

благополучие / благосостояние
 / добродетель / заслуга / 
очаровательный /

kalyāṇa

कसलु

добродетель / заслуга / 
изобретательный / искусный / 
ловкий / опытный / специалист 
/ умелый / умный /

kusala

доброта

dobrota

अवेर
avera

दया

доброта / жалость / милость / 
симпатия / сострадание / 
сочувствие /

dayā

довольный

dovol'nyj

तु
tuṭṭha

договор

dogovor

एक त

договор / соглашение /

ekatta

क तका

договор / соглашение /

katikā

дождь

dožd'

मेघ

дождь / количество осадков / 
литься / облако / туча /

megha

доказательства

dokazatel'stva

नद सन

доказательства / 
доказательство / испытывать / 
образец / образчик / пояснение
 / пример / проба / пробовать / 
случай /

nidassana

доказательство

dokazatel'stvo

नद सन

доказательства / 
доказательство / испытывать / 
образец / образчик / пояснение
 / пример / проба / пробовать / 
случай /

nidassana

доктор

doktor

त क छक

врач / доктор / лекарь /

tikicchaka

भस क

врач / доктор / лекарь /

bhisakka

долг

dolg

इण
iṇa

क च

акт / бюро / действие / 
действовать / дело / долг / 
должность / задание / задача / 
комитет / назначение / 
намерение / обслуживание / 
обязанность / обязательство / 
операция / отдел / поступок / 
произведение / профессия / 
работа / работать / работы / 
сервис / служба / управление / 
услуг / функционировать / цель 
/

kicca

долго

dolgo

द घ

длинный / долго /

dīgha

должность

dolžnost'

अ धकार

бюро / ведение / должность / 
заведование / кабинет / 
комитет / контора / отдел / 
оффис / руководство / 
управление /

adhikāra

अव ान

должность / поза / позиция / 
расположение /

avaṭṭhāna

आयतन

должность / место / позиция / 
расположение / сфера / шар /

āyatana

आसन

должность / место / сиденье /

āsana

क च

акт / бюро / действие / 
действовать / дело / долг / 
должность / задание / задача / 
комитет / назначение / 
намерение / обслуживание / 
обязанность / обязательство / 
операция / отдел / поступок / 
произведение / профессия / 
работа / работать / работы / 
сервис / служба / управление / 
услуг / функционировать / цель 
/

kicca

ठान

бюро / вызывать / дело / 
должность / кабинет / комитет 
/ контора / место / мотив / 
находиться под паром / 
основание / оставаться / 
останавливаться / отдел / 
оффис / площадь / повод / пост
 / причина / причине / разум / 
расположение / рассудок / 
сиденье / управление /

ṭhāna

नसीदन

должность / место / сиденье /

nisīdana

पद

база / базис / базы / бюро / 
вызывать / дело / должность / 
кабинет / комитет / контора / 
лапа  / место / местоположение
 / мотив / нога / ножка  / основа 
/ основание / отдел / оффис / 
площадь / повод / позиция / 
положение / пост / почта / 
причина / причине / разум / 
расположение / рассудок / 
сиденье / ситуация / ступня / 
управление / фут  /

pada

पदेस

должность / место / 
местонахождения / 
местоположение / площадь / 
пост / пятно / расположение / 
сиденье / сцена /

padesa

पीठ

должность / место / сиденье / 
стул /

pīṭha

доля

dolâ

अवयव

действующее лицо / доля / 
конечность / кусок / роль / 
участие / фаллос / части / 
часть / член /

avayava

अंस

действующее лицо / доля / 
кусок / плечо / роль / участие / 
части / часть /

aṃsa

को ास

действующее лицо / делить / 
доля / квота / отделять / 
порция / разделять / 
разъединять / роль / участие / 
часть /

koṭṭhāsa

प ट वसं

действующее лицо / делить / 
доля / квота / отделять / 
порция / разделять / 
разъединять / роль / участие / 
часть /

paṭiviṃsa

पि त

выгода / действующее лицо / 
делить / доля / достигать / 
квота / отделять / пехота / 
пехотный / прибыль / прибытие
 / разделять / разъединять / 
роль / участие / часть /

patti

भाग

действующее лицо / делить / 
доля / квота / кусок / отделять / 
порция / разделять / 
разъединять / роль / участие / 
фракция / части / часть /

bhāga

дом

dom

अगार

дом / дома / домой / жилище /

agāra

आवास

дом / дома / домой / жилище / 
общежитие / род / семья /

āvāsa

उप सय

дом / дома / домой / 
общежитие / род / семья /

upassaya

गह

дом / дома / домой / жилище / 
род / семья /

gaha

गेह

дом / дома / домой / жилище / 
общежитие / род / семья /

geha

घर

дом / дома / домой / жилище / 
общежитие / род / семья /

ghara

नकेत

дом / дома / домой / 
общежитие / род / семья /

niketa

नकेतन

дом / дома / домой / жилище / 
общежитие / род / семья /

niketana

नलय

дом / дома / домой / жилище / 
общежитие / род / семья /

nilaya

नवेस

дом / дома / домой / жилище / 
колония / поселение /

nivesa

नवास

дом / дома / домой / жилище /

nivāsa



дома

doma

अगार

дом / дома / домой / жилище /

agāra

आवास

дом / дома / домой / жилище / 
общежитие / род / семья /

āvāsa

उप सय

дом / дома / домой / 
общежитие / род / семья /

upassaya

गह

дом / дома / домой / жилище / 
род / семья /

gaha

गेह

дом / дома / домой / жилище / 
общежитие / род / семья /

geha

घर

дом / дома / домой / жилище / 
общежитие / род / семья /

ghara

नकेत

дом / дома / домой / 
общежитие / род / семья /

niketa

नकेतन

дом / дома / домой / жилище / 
общежитие / род / семья /

niketana

नलय

дом / дома / домой / жилище / 
общежитие / род / семья /

nilaya

नवेस

дом / дома / домой / жилище / 
колония / поселение /

nivesa

नवास

дом / дома / домой / жилище /

nivāsa

домашний скот

domašnij skot

गावो

домашний скот / корова / 
крупный рогатый скот / скот /

gāvo

गो

бык / вол / домашний скот / 
корова / крупный рогатый скот 
/ скот /

go

домой

domoj

अगार

дом / дома / домой / жилище /

agāra

आवास

дом / дома / домой / жилище / 
общежитие / род / семья /

āvāsa

उप सय

дом / дома / домой / 
общежитие / род / семья /

upassaya

गह

дом / дома / домой / жилище / 
род / семья /

gaha

गेह

дом / дома / домой / жилище / 
общежитие / род / семья /

geha

घर

дом / дома / домой / жилище / 
общежитие / род / семья /

ghara

नकेत

дом / дома / домой / 
общежитие / род / семья /

niketa

नकेतन

дом / дома / домой / жилище / 
общежитие / род / семья /

niketana

नलय

дом / дома / домой / жилище / 
общежитие / род / семья /

nilaya

नवेस

дом / дома / домой / жилище / 
колония / поселение /

nivesa

नवास

дом / дома / домой / жилище /

nivāsa

дополнительно

dopolnitel'no

उ त रं

далее / дополнительно / кроме 
того /

uttariṃ

дорога

doroga

अ जस

дорога / дороги / дорожный / 
курс / маршрут / путь / тропа / 
улица /

añjasa

उपाय

дорога / метод / путь / способ / 
средство /

upāya

कम

дорога / заказывать / манера / 
метод / образ / образом / орден
 / порядок / 
последовательность / 
постановление / поступь / 
походка / приказ / приказывать 
/ путь / способ / строй / 
ступенька / шаг /

kama

नीहार

дорога / манера / метод / образ
 / образом / путь / способ /

nīhāra

पकार

дорога / манера / метод / образ
 / образом / порядок / путь / 
способ /

pakāra

प ज

дорога / дороги / дорожный / 
курс / маршрут / поэзия / путь / 
стихотворение / тропа / улица /

pajja

पथ

дорога / дороги / дорожный / 
класс / курс / маршрут / метод / 
поле / путь / способ / тропа / 
улица /

patha

प थ

дорога / дороги / дорожный / 
курс / маршрут / метод / путь / 
способ / тропа / улица /

pantha

म ग

дорога / дороги / дорожный / 
курс / маршрут / метод / путь / 
способ / тропа / улица /

magga

дороги

dorogi

अ जस

дорога / дороги / дорожный / 
курс / маршрут / путь / тропа / 
улица /

añjasa

प ज

дорога / дороги / дорожный / 
курс / маршрут / поэзия / путь / 
стихотворение / тропа / улица /

pajja

पथ

дорога / дороги / дорожный / 
класс / курс / маршрут / метод / 
поле / путь / способ / тропа / 
улица /

patha

प थ

дорога / дороги / дорожный / 
курс / маршрут / метод / путь / 
способ / тропа / улица /

pantha

म ग

дорога / дороги / дорожный / 
курс / маршрут / метод / путь / 
способ / тропа / улица /

magga

дорогой

dorogoj

पय

дорогой / любимый / милый / 
муж / муженёк /

piya

дорожный

dorožnyj

अ जस

дорога / дороги / дорожный / 
курс / маршрут / путь / тропа / 
улица /

añjasa

प ज

дорога / дороги / дорожный / 
курс / маршрут / поэзия / путь / 
стихотворение / тропа / улица /

pajja

पथ

дорога / дороги / дорожный / 
класс / курс / маршрут / метод / 
поле / путь / способ / тропа / 
улица /

patha

प थ

дорога / дороги / дорожный / 
курс / маршрут / метод / путь / 
способ / тропа / улица /

pantha

म ग

дорога / дороги / дорожный / 
курс / маршрут / метод / путь / 
способ / тропа / улица /

magga

доспехи

dospehi

कवच 

броня / доспехи /

kavaca

достигать

dostigat'

उपगमन

достигать / подход / прибытие /

upagamana

प तुं
pattuṃ

पि त

выгода / действующее лицо / 
делить / доля / достигать / 
квота / отделять / пехота / 
пехотный / прибыль / прибытие
 / разделять / разъединять / 
роль / участие / часть /

patti

достижение

dostiženie

अ भ न फि त

достижение / завершение /

abhinipphatti

आराधना

достижение / завершение /

ārādhanā

कसलताु

достижение / завершение /

kusalatā

न फ जन

воздействие / впечатление / 
действие / достижение / 
достижения / завершение / 
последствие / результат / 
эффект /

nipphajjana

न फि त

воздействие / впечатление / 
действие / достижение / 
завершение / последствие / 
результат / эффект /

nipphatti

न फादन

достижение / завершение /

nipphādana

достижения

dostiženiâ

न फ जन

воздействие / впечатление / 
действие / достижение / 
достижения / завершение / 
последствие / результат / 
эффект /

nipphajjana

достоинства

dostoinstva

प रहार

внимание / достоинства / 
достоинство / забота / 
заботиться / заботливость / 
защита / уход /

parihāra



достоинство

dostoinstvo

अ घ

достоинство / оценивать / 
стоимость / стоящий / цена / 
ценность /

aggha

गणु

достоинство / качество / 
свойство / собственность / 
характер /

guṇa

तेज

власть / достоинство / жар / 
жара / могущество / мощность 
/ мощь / сила / сияние / слава / 
способность / энергия /

teja

प रहार

внимание / достоинства / 
достоинство / забота / 
заботиться / заботливость / 
защита / уход /

parihāra

доступ

dostup

ओतार

возможность / доступ / случай 
/ удобный случай /

otāra

доход

dohod

अय

гладить / доход / железный / 
железо  / заработок / 
поступление / приход /

aya

आय

выгода / доход / заработок / 
поступление / прибыль / приход
 /

āya

उदय

возрастание / возрастать / 
всходить / доход / 
заинтересованность / 
запутанность / заработок / 
интерес / повысить / 
повышение / подниматься / 
поступление / прибыль / приход
 / процент / увеличение / 
увеличивать /

udaya

ब ल

доход / доходов / заработок / 
налог / поступление / приход /

bali

доходов

dohodov

ब ल

доход / доходов / заработок / 
налог / поступление / приход /

bali

дочь

doč'

क ञा

девочка / девушка / дочь / мисс
 /

kaññā

कमा रकाु

дева / девочка / девственница 
/ девушка / дочь / мисс /

kumārikā

कमारु

дева / девочка / девственница 
/ девушка / дочь / мисс /

kumārī

तनजाु
tanujā

द हतु ु
duhitu

दा रका

девочка / девушка / дочь / мисс
 /

dārikā

धीतु
dhītu

बाला

девочка / девушка / дочь / мисс
 /

bālā

древесина

drevesina

क

брёвна / древесина / дрова / 
лесной / лесоматериалы / 
пиломатериалы /

kaṭṭha

द ब

богатства / богатство / брёвна 
/ вещество / древесина / 
изобилие / лесной / 
лесоматериалы / материал / 
материя / пиломатериалы / 
сокровища / субстанция / суть / 
сущность / ткань /

dabba

दा

брёвна / дерево / древесина / 
древесины / лес / лесной / 
лесоматериалы / 
пиломатериалы /

dāru

древесины

drevesiny

दा

брёвна / дерево / древесина / 
древесины / лес / лесной / 
лесоматериалы / 
пиломатериалы /

dāru

древний

drevnij

पराणु

бывший / древний / застарелый
 / предыдущий / прежний / 
старый /

purāṇa

дрова

drova

इधमु
idhuma

इ धन

горючее / дрова /

indhana

एध

горючее / дрова /

edha

क

брёвна / древесина / дрова / 
лесной / лесоматериалы / 
пиломатериалы /

kaṭṭha

дрожь

drož'

क पन

движение / дрожь /

kampana

च लन

движение / дрожь /

calana

друг

drug

आवसोु

брат / брата / друг / друга / 
приятель /

āvuso

друга

druga

आवसोु

брат / брата / друг / друга / 
приятель /

āvuso

другие

drugie

पर

другие / другой / иной / 
иностранный / незнакомый / 
чуждый / чужой /

para

другой

drugoj

अ ञ

другой / еще / иной /

añña

अपर

другой / еще / западный / иной /

apara

इतर

другой / иной /

itara

पर

другие / другой / иной / 
иностранный / незнакомый / 
чуждый / чужой /

para

дубина

dubina

घन

густой / дубина / жирный / клуб 
/ крепкий / молот / молоток / 
молоточек / плотный / прочный 
/ твердый / толстой / толстый /

ghana

म गरु

дубина / клуб /

muggara

дубить

dubit'

तच 

дубить / кожа / кожи / кожура / 
кора / корка / лаять / мех / 
оболочка / покров / шкура /

taca

дуга

duga

इ सास

арка / дуга / лук / лучник / 
поклон /

issāsa

कोण

арка / дуга / завершать / 
заканчивать / закоулок / клин / 
конец / лук / намерение / 
окончание / поклон / угол / 
уголок / укромный уголок /

koṇa

चाप

арка / дуга / лук / поклон /

cāpa

धनु

арка / дуга / лук / поклон /

dhanu

дупло

duplo

बल

дупло / дыра / нора / отверстие
 /

bila

дурак

durak

ग भ 

дурак / осел / осёл /

gadrabha

द प ञु

глупо / глупый / дурак / 
дурацкий / дурной /

duppañña

द मेधु

глупо / глупый / дурак / 
дурацкий /

dummedha

बाल

глупо / глупый / дурак / 
дурацкий / паренёк / ребенка / 
ребенок / ребёнок / юнец /

bāla

дурацкий

durackij

अ ध

глупо / глупый / дурацкий / 
слепой /

andha

जळ

бестолковый / глупый / 
дурацкий / медленно / 
медленный / медлительный / 
тихий / тупой /

jaḷa

द ध

бестолковый / глупо / глупый / 
дурацкий / замедленный / 
медленно / медленный / 
медлительный / тихий / тупой /

dandha

द प ञु

глупо / глупый / дурак / 
дурацкий / дурной /

duppañña

द मेधु

глупо / глупый / дурак / 
дурацкий /

dummedha

बाल

глупо / глупый / дурак / 
дурацкий / паренёк / ребенка / 
ребенок / ребёнок / юнец /

bāla

дурной

durnoj

दु

дурной / злобный / злой / 
плохой / скверный /

duṭṭha

द प ञु

глупо / глупый / дурак / 
дурацкий / дурной /

duppañña

дух

duh

च त

внимание / дух / живопись / 
идея / изображение / картина / 
кино / мнение / мысль / от 
photograph 1 / портрет / 
представление / сердце / ум / 
фотография /

citta

духи

duhi

ग ध

аромат / благоухание / духи / 
запах / пахнуть /

gandha



духовка

duhovka

आवाप

духовка / кухонная плита / печь 
/

āvāpa

उ न

горн / духовка / кухонная плита 
/ печь / топка /

uddhana

душа

duša

उर

грудная клетка / грудь / грудью 
/ душа / сердце / сундук /

ura

дым

dym

धमू

дым / копоть / коптить / приступ
 гнева /

dhūma

дыра

dyra

कहरु

дыра / отверстие /

kuhara

छ गल

дыра / отверстие /

chiggala

छ

дыра / недостаток / отверстие 
/ трещина /

chidda

बल

дупло / дыра / нора / отверстие
 /

bila

дыхание

dyhanie

आण

вдыхание / дыхание / 
ингаляции /

āṇa

आन

вдыхание / дыхание / 
ингаляции /

āna

आपाण
āpāṇa

पाण

дыхание / жизни / жизнь / 
целая жизнь /

pāṇa

पाणन
pāṇana

евнух

evnuh

प डक
paṇḍaka

еда

eda

अ ण

вода / воды / еда / пища /

anna

अ न

еда / корм / питательное 
вещество / пища /

anna

असन

еда / есть / корм / питательное 
вещество / пища / стрела / 
стрелка-указатель /

asana

अ सत

еда / корм / питательное 
вещество / пища /

asita

आ मस

вещество / еда / корм / 
материал / материалы / 
материальный / материя / мясо
 / наживка / питательное 
вещество / пища / плоть / 
приманка / ткань /

āmisa

आहार

еда / корм / питание / 
питательное вещество / пища /

āhāra

घास

еда / корм / питательное 
вещество / пища /

ghāsa

भ त

еда / корм / питание / 
питательное вещество / пища /

bhatta

भ खा

еда / корм / питательное 
вещество / пища /

bhikkhā

भोजन

диета / еда / корм / питание / 
питательное вещество / пища /

bhojana

भो तंु

еда / есть / питание /

bhottuṃ

единица

edinica

एक

единица / единственный / же / 
некоторые / некоторый / один / 
одинаковый / однообразный / 
подобный / такой же / тот же 
самый /

eka

единственно

edinstvenno

एकक

единственно / единственный / 
исключительно / один / 
одинокий / только /

ekaka

एव

единственно / единственный / 
же / именно / исключительно / 
но / одинокий / просто / только /

eva

केवल

абсолютном / абсолютный / 
весь / всего / единственно / 
единственный / исключительно
 / исключительный / 
неограниченный / но / одинокий
 / полный / просто / 
совершенный / только / целый 
/ цельный /

kevala

единственный

edinstvennyj

एक

единица / единственный / же / 
некоторые / некоторый / один / 
одинаковый / однообразный / 
подобный / такой же / тот же 
самый /

eka

एकक

единственно / единственный / 
исключительно / один / 
одинокий / только /

ekaka

एव

единственно / единственный / 
же / именно / исключительно / 
но / одинокий / просто / только /

eva

केवल

абсолютном / абсолютный / 
весь / всего / единственно / 
единственный / исключительно
 / исключительный / 
неограниченный / но / одинокий
 / полный / просто / 
совершенный / только / целый 
/ цельный /

kevala

प चेक

единственный / обособленный 
/ отдельный / отделять / 
разъединять /

pacceka

едкий

edkij

कटकु

едкий / острый /

kaṭuka

ежегодно

ežegodno

अनव संु
anuvassaṃ

ежедневно

ežednevno

अ वहं

ежедневно / ежедневный /

anvahaṃ

ежедневный

ežednevnyj

अ वहं

ежедневно / ежедневный /

anvahaṃ

езда

ezda

गमन

движение / езда / поездка / 
прогулка / путешествие / шаг /

gamana

चा रका

езда / поездка / путешествие /

cārikā

ерунда

erunda

उ लाप

вздор / грязный / грязь / ерунда
 / мусор / нечистый / остатки / 
отбросы / хлам /

uklāpa

कच वर

вздор / ерунда / мусор / остатки
 / отбросы / хлам /

kacavara

कस बु

вздор / ерунда / мусор / остатки
 / отбросы / хлам /

kasambu

если

esli

चे

если / ли /

ce

естественный

estestvennyj

पक त

государство / естественный / 
качество / натура / положение 
/ природа / свойство / 
собственность / состояние / 
характер /

pakati

पाक तक

естественный / природный /

pākatika

есть

est'

अनभ वनु
anubhavana

असन

еда / есть / корм / питательное 
вещество / пища / стрела / 
стрелка-указатель /

asana

खादन
khādana

भ खन
bhakkhana

भो तंु

еда / есть / питание /

bhottuṃ

еще

eŝe

अ ञ

другой / еще / иной /

añña

अपर

другой / еще / западный / иной /

apara

तु

всё же / еще / ещё / же / затем 
/ как хотите / настоящее время 
/ немедленно / но / однако / 
поступайте / потом / просто / 
сейчас / тем не менее / теперь 
/ тогда / только / тотчас /

tu

पन

всё же / еще / же / и / но / 
однако / просто / тем не менее 
/ только /

pana

ещё

eŝë

तु

всё же / еще / ещё / же / затем 
/ как хотите / настоящее время 
/ немедленно / но / однако / 
поступайте / потом / просто / 
сейчас / тем не менее / теперь 
/ тогда / только / тотчас /

tu

жаба

žaba

भेक

гадина / жаба / лягушка / 
отвратительный человек /

bheka

жадность

žadnost'

अ भ झा
abhijjhā

गेध

алчность / жадность /

gedha



жадный

žadnyj

कद रय

жадный / скряга / скупой /

kadariya

жажда

žažda

अ थ

благополучие / благосостояние
 / богатства / богатство / вещь 
/ воспользоваться / жажда / 
желание / значение / изобилие 
/ интерес / использование / 
использования / использовать 
/ назначение / намерение / 
необходимо / нужда / 
нуждаться / нужно / объект / 
польза / пользоваться / 
потребность / предмет / 
применять / процент / смысл / 
сокровища / требоваться / 
хотеть / цель / чувство /

attha

अपे खन

жажда / желание / желать / 
надежда / надежду / надеяться 
/ обещание /

apekkhana

अ भक खन

жажда / желание / желать / 
надежда / надежду / надеяться 
/ обещание /

abhikaṅkhana

अ भकि खत

жажда / желание / желать / 
надежда / надежду / надеяться 
/ обещание /

abhikaṅkhita

अ भ च

жажда / желание / желать /

abhiruci

अ भलासा

жажда / желаем / желание / 
желать /

abhilāsā

आसा

жажда / желаем / желание / 
желать / надежда / надежду / 
надеяться / обещание / 
ожидание / страстное желание 
/

āsā

आ ससंना

жажда / желаем / желание / 
желать / надежда / надежду / 
надеяться / обещание /

āsiṃsanā

इ छन

жажда / желаем / желание / 
желать / страстное желание /

icchana

इ छा

жажда / желаем / желание / 
желать /

icchā

खि त

жажда / желание / желать / 
извинение / помилование / 
прощение / снисходительность 
/ терпеливость / терпение / 
терпимости / терпимость /

khanti

छ द

будут / воля / жажда / желаем / 
желание / желать / завещание 
/ хотеть /

chanda

जा लनी

вожделение / жажда / желание 
/ желать / страстное желание /

jālinī

त हा

вожделение / жажда / желание 
/ страстное желание /

taṇhā

त सना

жажда / страстное желание /

tasinā

नकामना

жажда / желание / желать /

nikāmanā

पपासा
pipāsā

पहायना

жажда / желание / желать /

pihāyanā

жаждущий

žažduŝij

छात

голодный / жаждущий /

chāta

छात झ त

голодный / жаждущий /

chātajjhatta

жалованье

žalovan'e

भ त

жалованье / заработная плата 
/ зарплата / плата /

bhati

жалость

žalost'

अनक पनु

жалость / милость / 
сострадание /

anukampana

क णा

жалость / милость / 
сострадание /

karuṇā

का ञ

жалость / милость / 
сострадание /

kāruñña

दया

доброта / жалость / милость / 
симпатия / сострадание / 
сочувствие /

dayā

жар

žar

आताप

жар / жара /

ātāpa

उ ह

горячий / жар / жара / жаркий / 
зной / лето / нагревать / тепла 
/ тепло / тёплый колорит /

uṇha

ग ह

жар / жара /

gimha

घ म

жар / жара /

ghamma

तेज

власть / достоинство / жар / 
жара / могущество / мощность 
/ мощь / сила / сияние / слава / 
способность / энергия /

teja

नदाघ

жар / жара / засуха / летнее 
время / лето /

nidāgha

жара

žara

आताप

жар / жара /

ātāpa

उ ह

горячий / жар / жара / жаркий / 
зной / лето / нагревать / тепла 
/ тепло / тёплый колорит /

uṇha

ग ह

жар / жара /

gimha

घ म

жар / жара /

ghamma

तेज

власть / достоинство / жар / 
жара / могущество / мощность 
/ мощь / сила / сияние / слава / 
способность / энергия /

teja

नदाघ

жар / жара / засуха / летнее 
время / лето /

nidāgha

жаркий

žarkij

उ ह

горячий / жар / жара / жаркий / 
зной / лето / нагревать / тепла 
/ тепло / тёплый колорит /

uṇha

же

že

आदु

же / или / либо / но / просто / 
только /

ādu

एक

единица / единственный / же / 
некоторые / некоторый / один / 
одинаковый / однообразный / 
подобный / такой же / тот же 
самый /

eka

एव

единственно / единственный / 
же / именно / исключительно / 
но / одинокий / просто / только /

eva

तु

всё же / еще / ещё / же / затем 
/ как хотите / настоящее время 
/ немедленно / но / однако / 
поступайте / потом / просто / 
сейчас / тем не менее / теперь 
/ тогда / только / тотчас /

tu

पन

всё же / еще / же / и / но / 
однако / просто / тем не менее 
/ только /

pana

प

вероятно / возможно / всё же / 
же / может быть / но / однако / 
просто / тем не менее / только /

pi

желаем

želaem

अ भलासा

жажда / желаем / желание / 
желать /

abhilāsā

आसा

жажда / желаем / желание / 
желать / надежда / надежду / 
надеяться / обещание / 
ожидание / страстное желание 
/

āsā

आ ससंना

жажда / желаем / желание / 
желать / надежда / надежду / 
надеяться / обещание /

āsiṃsanā

इ छन

жажда / желаем / желание / 
желать / страстное желание /

icchana

इ छा

жажда / желаем / желание / 
желать /

icchā

छ द

будут / воля / жажда / желаем / 
желание / желать / завещание 
/ хотеть /

chanda



желание

želanie

अ थ

благополучие / благосостояние
 / богатства / богатство / вещь 
/ воспользоваться / жажда / 
желание / значение / изобилие 
/ интерес / использование / 
использования / использовать 
/ назначение / намерение / 
необходимо / нужда / 
нуждаться / нужно / объект / 
польза / пользоваться / 
потребность / предмет / 
применять / процент / смысл / 
сокровища / требоваться / 
хотеть / цель / чувство /

attha

अपे खन

жажда / желание / желать / 
надежда / надежду / надеяться 
/ обещание /

apekkhana

अ भक खन

жажда / желание / желать / 
надежда / надежду / надеяться 
/ обещание /

abhikaṅkhana

अ भकि खत

жажда / желание / желать / 
надежда / надежду / надеяться 
/ обещание /

abhikaṅkhita

अ भ च

жажда / желание / желать /

abhiruci

अ भलासा

жажда / желаем / желание / 
желать /

abhilāsā

आसा

жажда / желаем / желание / 
желать / надежда / надежду / 
надеяться / обещание / 
ожидание / страстное желание 
/

āsā

आ ससंना

жажда / желаем / желание / 
желать / надежда / надежду / 
надеяться / обещание /

āsiṃsanā

इ छन

жажда / желаем / желание / 
желать / страстное желание /

icchana

इ छा

жажда / желаем / желание / 
желать /

icchā

खि त

жажда / желание / желать / 
извинение / помилование / 
прощение / снисходительность 
/ терпеливость / терпение / 
терпимости / терпимость /

khanti

छ द

будут / воля / жажда / желаем / 
желание / желать / завещание 
/ хотеть /

chanda

जा लनी

вожделение / жажда / желание 
/ желать / страстное желание /

jālinī

त हा

вожделение / жажда / желание 
/ страстное желание /

taṇhā

नकामना

жажда / желание / желать /

nikāmanā

पहायना

жажда / желание / желать /

pihāyanā

желать

želat'

अपे खन

жажда / желание / желать / 
надежда / надежду / надеяться 
/ обещание /

apekkhana

अ भक खन

жажда / желание / желать / 
надежда / надежду / надеяться 
/ обещание /

abhikaṅkhana

अ भकि खत

жажда / желание / желать / 
надежда / надежду / надеяться 
/ обещание /

abhikaṅkhita

अ भ च

жажда / желание / желать /

abhiruci

अ भलासा

жажда / желаем / желание / 
желать /

abhilāsā

आसा

жажда / желаем / желание / 
желать / надежда / надежду / 
надеяться / обещание / 
ожидание / страстное желание 
/

āsā

आ ससंना

жажда / желаем / желание / 
желать / надежда / надежду / 
надеяться / обещание /

āsiṃsanā

इ छन

жажда / желаем / желание / 
желать / страстное желание /

icchana

इ छा

жажда / желаем / желание / 
желать /

icchā

खि त

жажда / желание / желать / 
извинение / помилование / 
прощение / снисходительность 
/ терпеливость / терпение / 
терпимости / терпимость /

khanti

छ द

будут / воля / жажда / желаем / 
желание / желать / завещание 
/ хотеть /

chanda

जा लनी

вожделение / жажда / желание 
/ желать / страстное желание /

jālinī

नकामना

жажда / желание / желать /

nikāmanā

पहायना

жажда / желание / желать /

pihāyanā

железный

železnyj

अय

гладить / доход / железный / 
железо  / заработок / 
поступление / приход /

aya

काळायस

гладить / железный / железо  /

kāḷāyasa

железо

železo

अय

гладить / доход / железный / 
железо  / заработок / 
поступление / приход /

aya

काळायस

гладить / железный / железо  /

kāḷāyasa

желтуха

želtuha

प डरोगु
paṇḍuroga

желтый

želtyj

पीत

желтый / жёлтый цвет /

pīta

पीतक

желтый / жёлтый цвет /

pītaka

жёлтый цвет

žëltyj cvet

पीत

желтый / жёлтый цвет /

pīta

पीतक

желтый / жёлтый цвет /

pītaka

желудок

želudok

आमासय

желудок / живот /

āmāsaya

उदर

внутренний / внутри / желудок / 
живот /

udara

जठर

желудок / живот /

jaṭhara

жен

žen

क ता

жен / жена / женщина / супруга 
/

kantā

कल त

жен / жена / женщина / супруга 
/

kalatta

जा न

жен / жена / женщина / 
лишение / потеря / супруга /

jāni

जाया

жен / жена / женщина / супруга 
/

jāyā

पया

жен / жена / женщина / супруга 
/

piyā

भ रया

жен / жена / женщина / супруга 
/

bhariyā



жена

žena

अ गना

жена / женщина /

aṅganā

इि थ

жена / женщина /

itthi

क ता

жен / жена / женщина / супруга 
/

kantā

कल त

жен / жена / женщина / супруга 
/

kalatta

जा न

жен / жена / женщина / 
лишение / потеря / супруга /

jāni

जाया

жен / жена / женщина / супруга 
/

jāyā

थी

жена / женщина /

thī

नार

жена / женщина /

nārī

पया

жен / жена / женщина / супруга 
/

piyā

भ रया

жен / жена / женщина / супруга 
/

bhariyā

женитьба

ženit'ba

आवाह

женитьба / свадьба /

āvāha

प रणय

брак / бракосочетание / 
венчание / женитьба / свадьба 
/ супружество /

pariṇaya

женщина

ženŝina

अ गना

жена / женщина /

aṅganā

इि थ

жена / женщина /

itthi

क ता

жен / жена / женщина / супруга 
/

kantā

कल त

жен / жена / женщина / супруга 
/

kalatta

जा न

жен / жена / женщина / 
лишение / потеря / супруга /

jāni

जाया

жен / жена / женщина / супруга 
/

jāyā

थी

жена / женщина /

thī

नार

жена / женщина /

nārī

पया

жен / жена / женщина / супруга 
/

piyā

भ रया

жен / жена / женщина / супруга 
/

bhariyā

жесткий

žestkij

अ स थल

жесткий / крепкий /

asithila

उप थ

жесткий / крепкий /

upatthaddha

क खळ

грубый / жесткий / жёсткий / 
затруднительный / 
приблизительный / сложный / 
трудный / тяжёлый /

kakkhaḷa

क ठन

грубый / жесткий / 
затруднительный / крепкий / 
приблизительный / сложный / 
трудный / тяжёлый /

kaṭhina

खर

грубый / жесткий / 
затруднительный / крепкий / 
острый / приблизительный / 
резкий / сложный / суровый / 
твердый / трудный / тяжёлый /

khara

थ

жесткий / затруднительный / 
крепкий / сложный / трудный / 
тяжёлый /

thaddha

न रु

грубый / жесткий / 
затруднительный / 
приблизительный / сложный / 
трудный / тяжёлый /

niṭṭhura

жёсткий

žëstkij

क कस

грубый / жёсткий / 
приблизительный /

kakkasa

क खळ

грубый / жесткий / жёсткий / 
затруднительный / 
приблизительный / сложный / 
трудный / тяжёлый /

kakkhaḷa

खळ

грубый / жёсткий / 
приблизительный /

khaḷa

दा ण

беспощадный / грубый / 
жёсткий / жестокий / жестоких / 
приблизительный / строгий / 
суровый / точный / 
требовательный /

dāruṇa

жестокий

žestokij

दा ण

беспощадный / грубый / 
жёсткий / жестокий / жестоких / 
приблизительный / строгий / 
суровый / точный / 
требовательный /

dāruṇa

жестоких

žestokih

दा ण

беспощадный / грубый / 
жёсткий / жестокий / жестоких / 
приблизительный / строгий / 
суровый / точный / 
требовательный /

dāruṇa

жестокость

žestokost'

बल

армия / власть / вынуждать / 
жестокость / могущество / 
мощность / мощь / насилие / 
нерв / сила / силу / способность
 / численность / энергия /

bala

живой

živoj

दो सना

вразумительный / живой / 
прозрачный / светлый / яркий / 
ясный /

dosinā

живопись

živopis'

च त

внимание / дух / живопись / 
идея / изображение / картина / 
кино / мнение / мысль / от 
photograph 1 / портрет / 
представление / сердце / ум / 
фотография /

citta

живот

život

आमासय

желудок / живот /

āmāsaya

उदर

внутренний / внутри / желудок / 
живот /

udara

को
koṭṭha

जठर

желудок / живот /

jaṭhara

животное

životnoe

ज तु

животное / существо /

jantu

तर छान

животное / животный / 
животных / зверь / 
млекопитающее / создание / 
существо /

tiracchāna

देह

животное / существо /

dehī

पसु

животное / зверь / 
млекопитающее / создание / 
существо /

pasu

животный

životnyj

तर छान

животное / животный / 
животных / зверь / 
млекопитающее / создание / 
существо /

tiracchāna

животных

životnyh

तर छान

животное / животный / 
животных / зверь / 
млекопитающее / создание / 
существо /

tiracchāna

жизни

žizni

च रत

жизни / жизнь / поведение / 
характер / целая жизнь /

carita

जीव

жизни / жизнь / целая жизнь /

jīva

पाण

дыхание / жизни / жизнь / 
целая жизнь /

pāṇa

жизнь

žizn'

च रत

жизни / жизнь / поведение / 
характер / целая жизнь /

carita

जीव

жизни / жизнь / целая жизнь /

jīva

पाण

дыхание / жизни / жизнь / 
целая жизнь /

pāṇa



жила

žila

धम न

вена / жила /

dhamani

жилище

žiliŝe

अगार

дом / дома / домой / жилище /

agāra

आवास

дом / дома / домой / жилище / 
общежитие / род / семья /

āvāsa

गह

дом / дома / домой / жилище / 
род / семья /

gaha

गेह

дом / дома / домой / жилище / 
общежитие / род / семья /

geha

घर

дом / дома / домой / жилище / 
общежитие / род / семья /

ghara

नकेतन

дом / дома / домой / жилище / 
общежитие / род / семья /

niketana

नलय

дом / дома / домой / жилище / 
общежитие / род / семья /

nilaya

नवेस

дом / дома / домой / жилище / 
колония / поселение /

nivesa

नवास

дом / дома / домой / жилище /

nivāsa

жир

žir

थलू

грубый / жир / жирный / 
приблизительный / толстый / 
топлёное сало /

thūla

жирный

žirnyj

गहन

густой / джунгли / жирный / 
заросли / связанный с 
джунглями / толстой / толстый /

gahana

घन

густой / дубина / жирный / клуб 
/ крепкий / молот / молоток / 
молоточек / плотный / прочный 
/ твердый / толстой / толстый /

ghana

थलू

грубый / жир / жирный / 
приблизительный / толстый / 
топлёное сало /

thūla

बहल

густой / жирный / толстой / 
толстый /

bahala

житель

žitel'

नेवा सक

житель / обитатель / оккупант /

nevāsika

नागर

горожанин / гражданин / 
житель /

nāgara

за пределами

za predelami

तरो

вне / за пределами / на улице /

tiro

परं

за пределами / позже / после / 
потом /

paraṃ

ब ह

вне / внешние / за пределами / 
из / на улице / наружный / 
снаружи /

bahi

ब ह ा

вне / за пределами / на улице / 
наружный /

bahiddhā

बा हर

вне / внешние / внешний / за 
пределами / зарубежный / 
иноземец / иностранец / 
иностранные / иностранный / 
на улице / наружный / 
незнакомый / чуждый / чужой /

bāhira

забава

zabava

दव

забава / развлечение /

dava

заблуждение

zabluždenie

पप च

заблуждение / иллюзия / обман
 чувств / преграда / 
препятствие /

papañca

заболевание

zabolevanie

आत क

болезни / болезнь / 
заболевание / заболевания / 
недуг / тошнота /

ātaṅka

आबाध

болезни / болезнь / 
заболевание / заболевания / 
недуг / страдание / тошнота /

ābādha

आमय

болезни / болезнь / 
заболевание / заболевания / 
недуг / тошнота /

āmaya

गद

болезнь / заболевание / 
звонить / звук / звучать / недуг 
/ тошнота /

gada

गेल ञ

болезнь / заболевание / недуг 
/ тошнота /

gelañña

заболевания

zabolevaniâ

आत क

болезни / болезнь / 
заболевание / заболевания / 
недуг / тошнота /

ātaṅka

आबाध

болезни / болезнь / 
заболевание / заболевания / 
недуг / страдание / тошнота /

ābādha

आमय

болезни / болезнь / 
заболевание / заболевания / 
недуг / тошнота /

āmaya

забота

zabota

आर खा

забота / заботиться / 
заботливость / защита / уход /

ārakkhā

गोपन

забота / заботиться / 
заботливость / защита / уход /

gopana

प टज गन

забота / заботиться / 
заботливость / исправлять / 
ремонт / уход / чинить /

paṭijaggana

प रहार

внимание / достоинства / 
достоинство / забота / 
заботиться / заботливость / 
защита / уход /

parihāra

заботиться

zabotit'sâ

आर खा

забота / заботиться / 
заботливость / защита / уход /

ārakkhā

गोपन

забота / заботиться / 
заботливость / защита / уход /

gopana

प टज गन

забота / заботиться / 
заботливость / исправлять / 
ремонт / уход / чинить /

paṭijaggana

प रहार

внимание / достоинства / 
достоинство / забота / 
заботиться / заботливость / 
защита / уход /

parihāra

заботливость

zabotlivost'

आर खा

забота / заботиться / 
заботливость / защита / уход /

ārakkhā

गोपन

забота / заботиться / 
заботливость / защита / уход /

gopana

प टज गन

забота / заботиться / 
заботливость / исправлять / 
ремонт / уход / чинить /

paṭijaggana

प रहार

внимание / достоинства / 
достоинство / забота / 
заботиться / заботливость / 
защита / уход /

parihāra

заброшенный

zabrošennyj

पह न

заброшенный / покинутый /

pahīna

заведование

zavedovanie

अ धकार

бюро / ведение / должность / 
заведование / кабинет / 
комитет / контора / отдел / 
оффис / руководство / 
управление /

adhikāra

चारण

ведение / заведование / 
руководство / управление /

cāraṇa



завершать

zaveršat'

अ ग

в первую очередь / верх / 
верхушка / вершина / во-
первых / завершать / 
заканчивать / конец / лучший / 
намерение / начальный / 
первая / первый / сперва /

agga

अ त

ворота / завершать / 
заканчивать / конец / 
намерение / окончание / цель /

anta

अननू

завершать / завершить / 
заканчивать / законченный / 
полный / совершенный / целый
 /

anūna

अननकू

завершать / завершить / 
заканчивать / законченный / 
полный / совершенный / целый
 /

anūnaka

अनवसेस

заканчивать / законченный / 
полный / совершенный / целый
 / завершать / завершить /

anavasesa

अपव ग

завершать / заканчивать / 
конец / намерение /

apavagga

अवसान

заканчивать / конец / 
намерение / остановка / 
завершать /

avasāna

ओसान

завершать / заканчивать / 
заключение / конец / 
намерение /

osāna

को ट

вершина / завершать / 
заканчивать / конец / 
намерение / степень / точка / 
точки /

koṭi

कोण

арка / дуга / завершать / 
заканчивать / закоулок / клин / 
конец / лук / намерение / 
окончание / поклон / угол / 
уголок / укромный уголок /

koṇa

न ा

завершать / заканчивать / 
заключение / конец / 
намерение /

niṭṭhā

प णु

весь / завершать / завершить / 
заканчивать / законченный / 
полный / совершенный / целый
 /

puṇṇa

प र न ान

завершать / заканчивать / 
конец / намерение /

pariniṭṭhāna

प रपरू

весь / завершать / завершить / 
заканчивать / законченный / 
полный / совершенный / целый
 /

paripūra

प रय त

бордюр / граница / завершать / 
заканчивать / кайма / конец / 
край / кромка / лезвие / 
намерение / ободок / 
ограничивать / поле / предел /

pariyanta

प रयोसान

завершать / заканчивать / 
заключение / конец / 
намерение /

pariyosāna

завершение

zaveršenie

अ भ न फि त

достижение / завершение /

abhinipphatti

आराधना

достижение / завершение /

ārādhanā

कसलताु

достижение / завершение /

kusalatā

न ान
niṭṭhāna

न फ जन

воздействие / впечатление / 
действие / достижение / 
достижения / завершение / 
последствие / результат / 
эффект /

nipphajjana

न फि त

воздействие / впечатление / 
действие / достижение / 
завершение / последствие / 
результат / эффект /

nipphatti

न फादन

достижение / завершение /

nipphādana

पा रप रू
pāripūri

завершить

zaveršit'

अननू

завершать / завершить / 
заканчивать / законченный / 
полный / совершенный / целый
 /

anūna

अननकू

завершать / завершить / 
заканчивать / законченный / 
полный / совершенный / целый
 /

anūnaka

अनवसेस

заканчивать / законченный / 
полный / совершенный / целый
 / завершать / завершить /

anavasesa

प णु

весь / завершать / завершить / 
заканчивать / законченный / 
полный / совершенный / целый
 /

puṇṇa

प रपरू

весь / завершать / завершить / 
заканчивать / законченный / 
полный / совершенный / целый
 /

paripūra

завещание

zaveŝanie

छ द

будут / воля / жажда / желаем / 
желание / желать / завещание 
/ хотеть /

chanda

завивка

zavivka

तर ग

вал / волна / волнистость / 
завивка /

taraṅga

зависть

zavist'

इ सा

зависть / ревность /

issā

उसयनाू

зависть / ревность /

usūyanā

उसयाू

зависть / ревность /

usūyā

завод

zavod

ग छ

завод / растение / фабрика / 
флора /

gaccha

завоевывает

zavoevyvaet

जे त
jeti

загадка

zagadka

ग हु

делающийся украдкой / загадка
 / секрет / секретный / тайна / 
тайный /

guyha

задание

zadanie

क म

акт / действие / действовать / 
дело / задание / задача / 
поступок / произведение / 
профессия / работа / работать 
/ работы / функционировать /

kamma

क च

акт / бюро / действие / 
действовать / дело / долг / 
должность / задание / задача / 
комитет / назначение / 
намерение / обслуживание / 
обязанность / обязательство / 
операция / отдел / поступок / 
произведение / профессия / 
работа / работать / работы / 
сервис / служба / управление / 
услуг / функционировать / цель 
/

kicca

задача

zadača

क म

акт / действие / действовать / 
дело / задание / задача / 
поступок / произведение / 
профессия / работа / работать 
/ работы / функционировать /

kamma

क च

акт / бюро / действие / 
действовать / дело / долг / 
должность / задание / задача / 
комитет / назначение / 
намерение / обслуживание / 
обязанность / обязательство / 
операция / отдел / поступок / 
произведение / профессия / 
работа / работать / работы / 
сервис / служба / управление / 
услуг / функционировать / цель 
/

kicca

задержка

zaderžka

पम जना

задержка / откладывать  /

pamajjanā

задний

zadnij

पि छम

задний / западный / 
окончательный / от late 1 / 
последний /

pacchima

заживать

zaživat'

भेस ज

вылечивать / заживать / 
лекарство / лечебное средство 
/ лечение / медицина /

bhesajja

зажиточный

zažitočnyj

अ ढ

богатый / зажиточный / 
изобилующий / половина / 
состоятельный / ценный /

aḍḍha

заинтересованность

zainteresovannost'

उदय

возрастание / возрастать / 
всходить / доход / 
заинтересованность / 
запутанность / заработок / 
интерес / повысить / 
повышение / подниматься / 
поступление / прибыль / приход
 / процент / увеличение / 
увеличивать /

udaya

заказывать

zakazyvat'

अन कमु

велеть / заказывать / орден / 
порядок / последовательность 
/ постановление / 
предписывать / приказ / 
приказывать / строй /

anukkama

आनप बीु ु

велеть / заказывать / орден / 
порядок / последовательность 
/ постановление / 
предписывать / приказ / 
приказывать /

ānupubbī

कम

дорога / заказывать / манера / 
метод / образ / образом / орден
 / порядок / 
последовательность / 
постановление / поступь / 
походка / приказ / приказывать 
/ путь / способ / строй / 
ступенька / шаг /

kama

प टपा ट

велеть / заказывать / орден / 
порядок / последовательность 
/ постановление / 
предписывать / приказ / 
приказывать /

paṭipāṭi

प रयाय

велеть / заказывать / оборот / 
орден / очередь / поворот / 
порядок / последовательность 
/ постановление / 
предписывать / приказ / 
приказывать / строй /

pariyāya



заканчивать

zakančivat'

अ ग

в первую очередь / верх / 
верхушка / вершина / во-
первых / завершать / 
заканчивать / конец / лучший / 
намерение / начальный / 
первая / первый / сперва /

agga

अ त

ворота / завершать / 
заканчивать / конец / 
намерение / окончание / цель /

anta

अननू

завершать / завершить / 
заканчивать / законченный / 
полный / совершенный / целый
 /

anūna

अननकू

завершать / завершить / 
заканчивать / законченный / 
полный / совершенный / целый
 /

anūnaka

अनवसेस

заканчивать / законченный / 
полный / совершенный / целый
 / завершать / завершить /

anavasesa

अपव ग

завершать / заканчивать / 
конец / намерение /

apavagga

अवसान

заканчивать / конец / 
намерение / остановка / 
завершать /

avasāna

ओसान

завершать / заканчивать / 
заключение / конец / 
намерение /

osāna

को ट

вершина / завершать / 
заканчивать / конец / 
намерение / степень / точка / 
точки /

koṭi

कोण

арка / дуга / завершать / 
заканчивать / закоулок / клин / 
конец / лук / намерение / 
окончание / поклон / угол / 
уголок / укромный уголок /

koṇa

न ा

завершать / заканчивать / 
заключение / конец / 
намерение /

niṭṭhā

प णु

весь / завершать / завершить / 
заканчивать / законченный / 
полный / совершенный / целый
 /

puṇṇa

प र न ान

завершать / заканчивать / 
конец / намерение /

pariniṭṭhāna

प रपरू

весь / завершать / завершить / 
заканчивать / законченный / 
полный / совершенный / целый
 /

paripūra

प रय त

бордюр / граница / завершать / 
заканчивать / кайма / конец / 
край / кромка / лезвие / 
намерение / ободок / 
ограничивать / поле / предел /

pariyanta

प रयोसान

завершать / заканчивать / 
заключение / конец / 
намерение /

pariyosāna

заключение

zaklûčenie

ओसान

завершать / заканчивать / 
заключение / конец / 
намерение /

osāna

नगमन

заключение / объяснение /

nigamana

न ा

завершать / заканчивать / 
заключение / конец / 
намерение /

niṭṭhā

प रयोसान

завершать / заканчивать / 
заключение / конец / 
намерение /

pariyosāna

заключительный

zaklûčitel'nyj

अि तम

заключительный / конечный / 
окончательный / от late 1 / 
последний /

antima

закон

zakon

नी त

закон / право /

nīti

законченный

zakončennyj

अननू

завершать / завершить / 
заканчивать / законченный / 
полный / совершенный / целый
 /

anūna

अननकू

завершать / завершить / 
заканчивать / законченный / 
полный / совершенный / целый
 /

anūnaka

अनवसेस

заканчивать / законченный / 
полный / совершенный / целый
 / завершать / завершить /

anavasesa

प णु

весь / завершать / завершить / 
заканчивать / законченный / 
полный / совершенный / целый
 /

puṇṇa

प रपरू

весь / завершать / завершить / 
заканчивать / законченный / 
полный / совершенный / целый
 /

paripūra

закоулок

zakoulok

क ण

закоулок / клин / угол / уголок / 
укромный уголок / ухо /

kaṇṇa

कोण

арка / дуга / завершать / 
заканчивать / закоулок / клин / 
конец / лук / намерение / 
окончание / поклон / угол / 
уголок / укромный уголок /

koṇa

закрывает

zakryvaet

पदह त
pidahati

залог

zalog

पा टभोग

безопасность / залог /

pāṭibhoga

замедленный

zamedlennyj

द ध

бестолковый / глупо / глупый / 
дурацкий / замедленный / 
медленно / медленный / 
медлительный / тихий / тупой /

dandha

замысел

zamysel

नय

замысел / конструирование / 
манера / метод / образ / 
образом / план / плоский / 
порядок / проект / 
проектирование / ровный / 
составлять план / способ / 
схема /

naya

запад

zapad

पती च

запад / западный /

patīci

западный

zapadnyj

अपर

другой / еще / западный / иной /

apara

पि छम

задний / западный / 
окончательный / от late 1 / 
последний /

pacchima

पती च

запад / западный /

patīci

западня

zapadnâ

ओपात

западня / капкан / ловушка / 
силок /

opāta

जाल

западня / сети / сетка / сеть / 
цепь /

jāla

पास

западня / капкан / ловушка / 
петля / силок /

pāsa

запах

zapah

ग ध

аромат / благоухание / духи / 
запах / пахнуть /

gandha

запрет

zapret

नसेध

запрет / запрещение / 
предотвращение /

nisedha

प टसेध

запрет / запрещение /

paṭisedha

запрещение

zapreŝenie

नसेध

запрет / запрещение / 
предотвращение /

nisedha

प टसेध

запрет / запрещение /

paṭisedha

запрос

zapros

अ झेसना

запрос / просить / просьба / 
спрос / требование /

ajjhesanā

अ भयाच न

запрос / просить / просьба / 
спрос / требование /

abhiyācana

आयाच ना

запрос / заявление / просить / 
просьба / спрос / требование /

āyācanā

запутанность

zaputannost'

उदय

возрастание / возрастать / 
всходить / доход / 
заинтересованность / 
запутанность / заработок / 
интерес / повысить / 
повышение / подниматься / 
поступление / прибыль / приход
 / процент / увеличение / 
увеличивать /

udaya

запястье

zapâst'e

करभ 

верблюд / верблюда / запястье
 / наручный /

karabha

заработная плата

zarabotnaâ plata

भ त

жалованье / заработная плата 
/ зарплата / плата /

bhati



заработок

zarabotok

अय

гладить / доход / железный / 
железо  / заработок / 
поступление / приход /

aya

आय

выгода / доход / заработок / 
поступление / прибыль / приход
 /

āya

उदय

возрастание / возрастать / 
всходить / доход / 
заинтересованность / 
запутанность / заработок / 
интерес / повысить / 
повышение / подниматься / 
поступление / прибыль / приход
 / процент / увеличение / 
увеличивать /

udaya

ब ल

доход / доходов / заработок / 
налог / поступление / приход /

bali

заросли

zarosli

गहन

густой / джунгли / жирный / 
заросли / связанный с 
джунглями / толстой / толстый /

gahana

зарплата

zarplata

भ त

жалованье / заработная плата 
/ зарплата / плата /

bhati

зарубежный

zarubežnyj

बा हर

вне / внешние / внешний / за 
пределами / зарубежный / 
иноземец / иностранец / 
иностранные / иностранный / 
на улице / наружный / 
незнакомый / чуждый / чужой /

bāhira

заслон

zaslon

आवरण

заслон / экран /

āvaraṇa

заслуга

zasluga

आ नसंस

выгода / заслуга / польза / 
прибыль /

ānisaṃsa

क याण

благополучие / благосостояние
 / добродетель / заслуга / 
очаровательный /

kalyāṇa

कसलु

добродетель / заслуга / 
изобретательный / искусный / 
ловкий / опытный / специалист 
/ умелый / умный /

kusala

प ञु
puñña

заслуживает

zasluživaet

अरह त
arahati

застарелый

zastarelyj

पराणु

бывший / древний / застарелый
 / предыдущий / прежний / 
старый /

purāṇa

засуха

zasuha

नदाघ

жар / жара / засуха / летнее 
время / лето /

nidāgha

затем

zatem

अथ

затем / и / как хотите / 
поступайте / потом / тогда /

atha

अथो

затем / как хотите / поступайте 
/ потом / тогда /

atho

तु

всё же / еще / ещё / же / затем 
/ как хотите / настоящее время 
/ немедленно / но / однако / 
поступайте / потом / просто / 
сейчас / тем не менее / теперь 
/ тогда / только / тотчас /

tu

तथा

затем / как хотите / поступайте 
/ потом / так / таким образом / 
тогда /

tathā

затруднительный

zatrudnitel'nyj

क खळ

грубый / жесткий / жёсткий / 
затруднительный / 
приблизительный / сложный / 
трудный / тяжёлый /

kakkhaḷa

क ठन

грубый / жесткий / 
затруднительный / крепкий / 
приблизительный / сложный / 
трудный / тяжёлый /

kaṭhina

क सर

беспокоить / затруднительный 
/ трудно / трудность / трудный /

kasira

क छ

болезненный / 
затруднительный / трудно / 
трудность / трудный / тяжёлый 
/

kiccha

खर

грубый / жесткий / 
затруднительный / крепкий / 
острый / приблизительный / 
резкий / сложный / суровый / 
твердый / трудный / тяжёлый /

khara

थ

жесткий / затруднительный / 
крепкий / сложный / трудный / 
тяжёлый /

thaddha

न रु

грубый / жесткий / 
затруднительный / 
приблизительный / сложный / 
трудный / тяжёлый /

niṭṭhura

затылок

zatylok

गीवा

затылок / шея /

gīvā

защита

zaŝita

अनपालनु
anupālana

अनर खनु
anurakkhana

अनर खाु
anurakkhā

अ भर खन
abhirakkhana

आर खा

забота / заботиться / 
заботливость / защита / уход /

ārakkhā

खेट

защита / прикрытие / щит /

kheṭa

खेटक

защита / прикрытие / щит /

kheṭaka

गि तु

безопасность / защита / охрана
 /

gutti

गोपन

забота / заботиться / 
заботливость / защита / уход /

gopana

ताण

защита / убежище /

tāṇa

तायन
tāyana

नाथ
nātha

न सय

защита / поддерживать / 
поддержка / поддержки /

nissaya

प टसरण

защита / помогать  / помочь / 
помощник / помощь /

paṭisaraṇa

प रहार

внимание / достоинства / 
достоинство / забота / 
заботиться / заботливость / 
защита / уход /

parihāra

पालन

защита / правительства / 
правительство / режим / строй /

pālana

защищает

zaŝiŝaet

अनर ख तु
anurakkhati

पा त

защищает / чаша /

pāti

заявление

zaâvlenie

अ ध ान

декларация / заявление / 
решение / решимость / 
решительность / смелость /

adhiṭṭhāna

अ धमो ख

декларация / заявление / 
решение / решимость / 
решительность / смелость /

adhimokkha

अपदेस

заявление / мотив / 
обоснование / основание / 
повод / причина / причине / 
разум / рассудок / утверждение
 /

apadesa

अ भ नरोपन
abhiniropana

आयाच ना

запрос / заявление / просить / 
просьба / спрос / требование /

āyācanā

उपयोग

заявление / работа / связь /

upayoga

ञि त

декларация / заявление / 
объявление /

ñatti

ध त

декларация / заявление / 
мужество / решимость / 
решительность / смелость / 
храбрость / энергии / энергия /

dhiti

नवेदन

заявление / объявление / 
уведомление /

nivedana

заяц

zaâc

पेलक

заяц / кролик /

pelaka



звезда

zvezda

उळ

звезда / звёздочка / знак 
сноски / созвездие / созвездия 
/

uḷu

जो त

звезда / звёздочка / знак 
сноски / лёгкий / огонь / пламя 
/ поджигать / пожар / пыл / свет
 / света / сияние / страсть / 
стрелять / увольнять /

joti

तारका

звезда / звёздочка / знак 
сноски /

tārakā

तारा

звезда / звёздочка / знак 
сноски /

tārā

न ख त

звезда / звёздочка / знак 
сноски / созвездие / созвездия 
/

nakkhatta

звёздочка

zvëzdočka

उळ

звезда / звёздочка / знак 
сноски / созвездие / созвездия 
/

uḷu

जो त

звезда / звёздочка / знак 
сноски / лёгкий / огонь / пламя 
/ поджигать / пожар / пыл / свет
 / света / сияние / страсть / 
стрелять / увольнять /

joti

तारका

звезда / звёздочка / знак 
сноски /

tārakā

तारा

звезда / звёздочка / знак 
сноски /

tārā

न ख त

звезда / звёздочка / знак 
сноски / созвездие / созвездия 
/

nakkhatta

зверь

zver'

तर छान

животное / животный / 
животных / зверь / 
млекопитающее / создание / 
существо /

tiracchāna

पसु

животное / зверь / 
млекопитающее / создание / 
существо /

pasu

звонить

zvonit'

गद

болезнь / заболевание / 
звонить / звук / звучать / недуг 
/ тошнота /

gada

घोस

вопить / высказывание / 
звонить / звук / звучать / крик / 
кричать /

ghosa

ध नत

звонить / звук / звучать /

dhanita

न नाद

звонить / звук / звучать /

ninnāda

звук

zvuk

गद

болезнь / заболевание / 
звонить / звук / звучать / недуг 
/ тошнота /

gada

घोस

вопить / высказывание / 
звонить / звук / звучать / крик / 
кричать /

ghosa

ध नत

звонить / звук / звучать /

dhanita

न नाद

звонить / звук / звучать /

ninnāda

звучать

zvučat'

गद

болезнь / заболевание / 
звонить / звук / звучать / недуг 
/ тошнота /

gada

घोस

вопить / высказывание / 
звонить / звук / звучать / крик / 
кричать /

ghosa

ध नत

звонить / звук / звучать /

dhanita

न नाद

звонить / звук / звучать /

ninnāda

здесь

zdes'

अ

вот / здесь / сюда / тут /

atra

इध

вот / здесь / сюда / тут /

idha

इह

вот / здесь / сюда / тут /

iha

ए तो

вот / здесь / сюда / тут /

etto

ए थ

вот / здесь / сюда / тут /

ettha

здоровье

zdorov'e

आरो य
ārogya

зев

zev

क ठ

глотка / горло / горлышко / зев 
/ пищевод / шея /

kaṇṭha

गल

глотка / горло / горлышко / зев 
/ пищевод / шея /

gala

земледелец

zemledelec

क सक

буколика / земледелец / 
землепашец / крестьянин / 
крестьянских / фермер /

kassaka

землепашец

zemlepašec

क सक

буколика / земледелец / 
землепашец / крестьянин / 
крестьянских / фермер /

kassaka

земля

zemlâ

छमा

грунт / земля / мотив / настил / 
небесное тело / основание / 
пол / почва / суша / территория 
/

chamā

जग त

вселенная / земля / мир / 
небесное тело / почва / свет / 
суша /

jagati

जनपद

государство / земля / нация / 
почва / страна /

janapada

थल

государство / грунт / земля / 
мотив / настил / нация / 
основание / пол / почва / 
страна / суша / территория /

thala

देस

государство / земля / нация / 
почва / страна /

desa

धरणी

земля / небесное тело / почва 
/ суша /

dharaṇī

पथवीु ु

земля / небесное тело / почва 
/ суша /

puthuvī

पंसु

грунт / земля / марать / настил 
/ осквернять / пол / порошок / 
почва / пылинка / пыль / суша / 
территория /

paṃsu

भू

земля / небесное тело / почва 
/ суша /

bhū

भ मू

грунт / земля / мотив / настил / 
небесное тело / основание / 
подмости / пол / помост / почва
 / стадия / ступень / суша / 
сцена / территория / фаза / 
этап /

bhūmi

земной

zemnoj

भ मु
bhumma

земной шар

zemnoj šar

गळु

глобус / земной шар / клубок / 
мяч / небесное тело / пуля / 
сахар / сахарный / углевод / 
шар /

guḷa

зеркало

zerkalo

आदास
ādāsa

द पण
dappaṇa

зло

zlo

क ह

ахроматический / бесцветный / 
зло / злой / лишённый окраски 
/ мрак и пр. / мрачный / 
порочный / темнота / темный / 
тёмный / тьма / чернота / 
черный / чёрный /

kaṇha

злобный

zlobnyj

दु

дурной / злобный / злой / 
плохой / скверный /

duṭṭha

злодей

zlodej

अपराधी

злодей / преступник / 
преступный / уголовный /

aparādhī

ध तु
dhutta

злой

zloj

क ह

ахроматический / бесцветный / 
зло / злой / лишённый окраски 
/ мрак и пр. / мрачный / 
порочный / темнота / темный / 
тёмный / тьма / чернота / 
черный / чёрный /

kaṇha

दु

дурной / злобный / злой / 
плохой / скверный /

duṭṭha



змей

zmej

अलग

змей / змея /

alagadda

अ ह

змей / змея /

ahi

आसी वस

змей / змея /

āsīvisa

उरग

змей / змея /

uraga

दिज हु

змей / змея /

dujivha

भोगी

змей / змея /

bhogī

змея

zmeâ

अलग

змей / змея /

alagadda

अ ह

змей / змея /

ahi

आसी वस

змей / змея /

āsīvisa

उरग

змей / змея /

uraga

दिज हु

змей / змея /

dujivha

भोगी

змей / змея /

bhogī

знает

znaet

जाना त
jānāti

знак

znak

अ क

знак / марка / маркировать / 
отметка / подписывать /

aṅka

न म त

вызывать / дело / знак / мотив 
/ основание / повод / 
подписывать / показатель / 
предзнаменование / признак / 
причина / причине / разум / 
рассудок / сигнал /

nimitta

знак сноски

znak snoski

उळ

звезда / звёздочка / знак 
сноски / созвездие / созвездия 
/

uḷu

जो त

звезда / звёздочка / знак 
сноски / лёгкий / огонь / пламя 
/ поджигать / пожар / пыл / свет
 / света / сияние / страсть / 
стрелять / увольнять /

joti

तारका

звезда / звёздочка / знак 
сноски /

tārakā

तारा

звезда / звёздочка / знак 
сноски /

tārā

न ख त

звезда / звёздочка / знак 
сноски / созвездие / созвездия 
/

nakkhatta

знамя

znamâ

केतु

знамя / флаг /

ketu

धज

знамя / символ / флаг / 
эмблема /

dhaja

पताका

знамя / флаг /

patākā

знание

znanie

अ धगम

знание / знания /

adhigama

अनबोधु

знание / знания / понимание /

anubodha

अवबोध

знание / знания / осмысление / 
понимание /

avabodha

आजानन

знание / знания /

ājānana

ञाण

знание / мудрость /

ñāṇa

प ञा

знание / знания / известие / 
мудрость / познания /

paññā

प रजानन

знание / знания /

parijānana

बोध

знание / знания /

bodha

знания

znaniâ

अ धगम

знание / знания /

adhigama

अनबोधु

знание / знания / понимание /

anubodha

अवबोध

знание / знания / осмысление / 
понимание /

avabodha

आजानन

знание / знания /

ājānana

प ञा

знание / знания / известие / 
мудрость / познания /

paññā

प रजानन

знание / знания /

parijānana

बोध

знание / знания /

bodha

знатный

znatnyj

अ रय

благородный / дворянский / 
знатный /

ariya

उळार

благородный / великий / 
возвышенный / выдающийся / 
дворянский / знатный /

uḷāra

знать по опыту

znat' po opytu

पाग ञताु

знать по опыту / испытывать / 
опыт / ощущать / чувствовать /

pāguññatā

значение

značenie

अ थ

благополучие / благосостояние
 / богатства / богатство / вещь 
/ воспользоваться / жажда / 
желание / значение / изобилие 
/ интерес / использование / 
использования / использовать 
/ назначение / намерение / 
необходимо / нужда / 
нуждаться / нужно / объект / 
польза / пользоваться / 
потребность / предмет / 
применять / процент / смысл / 
сокровища / требоваться / 
хотеть / цель / чувство /

attha

अ भधे य
abhidheyya

значительный

značitel'nyj

ग क

важно / важный / значительный
 / серьёзный / существенный / 
тяжелый /

garuka

зной

znoj

उ ह

горячий / жар / жара / жаркий / 
зной / лето / нагревать / тепла 
/ тепло / тёплый колорит /

uṇha

золото

zoloto

क चन

золото / золотой /

kañcana

कनक

золото / золотой /

kanaka

क बु

золото / золотой /

kambu

चामीकर

золото / золотой /

cāmīkara

जात प

золото / золотой /

jātarūpa

तपनीय

золото / золотой /

tapanīya

золотой

zolotoj

क चन

золото / золотой /

kañcana

कनक

золото / золотой /

kanaka

क बु

золото / золотой /

kambu

चामीकर

золото / золотой /

cāmīkara

जात प

золото / золотой /

jātarūpa

तपनीय

золото / золотой /

tapanīya

зрелище

zreliŝe

उपल

взгляд / вид / зрелище / зрение
 / мнение / наблюдать / 
смотреть / убеждение /

upaladdhi

зрелости

zrelosti

प रपाक

зрелости / зрелость /

paripāka



зрелость

zrelost'

प रणाम

зрелость / изменение / 
перемена / пищеварение / 
развитие / созревание / 
эволюция /

pariṇāma

प रपाक

зрелости / зрелость /

paripāka

зрение

zrenie

उपल

взгляд / вид / зрелище / зрение
 / мнение / наблюдать / 
смотреть / убеждение /

upaladdhi

द सन

взгляд / вид / зрение / интуиция
 /

dassana

зуб

zub

द त

зуб / клык /

danta

ि वज

зуб / птица /

dvija

दसन
dasana

зуд

zud

क छु
kacchu

ख जु
khajju

и

i

अथ

затем / и / как хотите / 
поступайте / потом / тогда /

atha

अ प

даже / и / также /

api

च 

и / к тому же / слишком / также 
/ тоже /

ca

पन

всё же / еще / же / и / но / 
однако / просто / тем не менее 
/ только /

pana

игла

igla

आर

игла / иголка /

āra

иголка

igolka

आर

игла / иголка /

āra

игра

igra

ख डा

игра / играть / развлечения /

khiḍḍā

न च

игра / танец / танцевальный / 
танцевать / танцы /

nacca

игра в кости

igra v kosti

अ ख

игра в кости / игральная кость / 
от die i /

akkha

игральная кость

igral'naâ kost'

अ ख

игра в кости / игральная кость / 
от die i /

akkha

играть

igrat'

ख डा

игра / играть / развлечения /

khiḍḍā

игрушка

igruška

क ळनक
kīḷanaka

идея

ideâ

आभोग

идея / мнение / мысль / 
представление /

ābhoga

गाह

взгляд / вид / идея / мнение / 
мысль / представление /

gāha

चेत

идея / мнение / мысль / 
назначение / намерение / цель 
/

ceta

च त

внимание / дух / живопись / 
идея / изображение / картина / 
кино / мнение / мысль / от 
photograph 1 / портрет / 
представление / сердце / ум / 
фотография /

citta

च तन

идея / мнение / мысль / 
мышление / представление /

cintana

из

iz

आ

из / к / от /

ā

ब ह

вне / внешние / за пределами / 
из / на улице / наружный / 
снаружи /

bahi

известие

izvestie

प ञा

знание / знания / известие / 
мудрость / познания /

paññā

पवि त

известие / инцидент / новости / 
новость / происшествие / 
случай / событие /

pavatti

известность

izvestnost'

कि त

известность / имя / репутация / 
слава /

kitti

извинение

izvinenie

खि त

жажда / желание / желать / 
извинение / помилование / 
прощение / снисходительность 
/ терпеливость / терпение / 
терпимости / терпимость /

khanti

प चाहार

извинение / извинения /

paccāhāra

извинения

izvineniâ

प चाहार

извинение / извинения /

paccāhāra

изгнание

izgnanie

प बाजन

изгнание / изгнании / ссылка / 
ссыльный /

pabbājana

изгнании

izgnanii

प बाजन

изгнание / изгнании / ссылка / 
ссыльный /

pabbājana

изгонять

izgonât'

अनब धनु

гнать / гнаться / изгонять / 
погоня / преследование / 
преследовать / связь /

anubandhana

издатель

izdatel'

पचारक
pacāraka

измена

izmena

द भनु
dubbhana

изменение

izmenenie

प रणाम

зрелость / изменение / 
перемена / пищеварение / 
развитие / созревание / 
эволюция /

pariṇāma

изменчивый

izmenčivyj

च पल

изменчивый / неустойчивый /

capala

измерение

izmerenie

पमाण

измерение / измерять / 
количество / мера / мерить / 
размер /

pamāṇa

प र छेद

граница / измерение / измерять
 / мера / мерить / предел / 
размер /

pariccheda

प रमाण

граница / измерение / измерять
 / мера / мерить / ограничивать 
/ предел / размер /

parimāṇa

измерять

izmerât'

पमाण

измерение / измерять / 
количество / мера / мерить / 
размер /

pamāṇa

प र छेद

граница / измерение / измерять
 / мера / мерить / предел / 
размер /

pariccheda

प रमाण

граница / измерение / измерять
 / мера / мерить / ограничивать 
/ предел / размер /

parimāṇa

изобилие

izobilie

अ थ

благополучие / благосостояние
 / богатства / богатство / вещь 
/ воспользоваться / жажда / 
желание / значение / изобилие 
/ интерес / использование / 
использования / использовать 
/ назначение / намерение / 
необходимо / нужда / 
нуждаться / нужно / объект / 
польза / пользоваться / 
потребность / предмет / 
применять / процент / смысл / 
сокровища / требоваться / 
хотеть / цель / чувство /

attha

इ स रय

авторитет / богатства / 
богатство / владычество / 
власти / власть / господство / 
изобилие / сокровища /

issariya

द ब

богатства / богатство / брёвна 
/ вещество / древесина / 
изобилие / лесной / 
лесоматериалы / материал / 
материя / пиломатериалы / 
сокровища / субстанция / суть / 
сущность / ткань /

dabba

धन

богатства / богатство / 
владение / изобилие / имение / 
имущество / качество / 
свойство / собственности / 
собственность / сокровища /

dhana

भोग

богатства / богатство / 
владение / изобилие / 
имущество / собственность / 
сокровища /

bhoga

изобилующий

izobiluûŝij

अ ढ

богатый / зажиточный / 
изобилующий / половина / 
состоятельный / ценный /

aḍḍha

изображение

izobraženie

च त

внимание / дух / живопись / 
идея / изображение / картина / 
кино / мнение / мысль / от 
photograph 1 / портрет / 
представление / сердце / ум / 
фотография /

citta

प ट ब ब

изображение / икона / картина 
/ отражение /

paṭibimba

प टमा

изображение / икона / картина /

paṭimā

ब ब

изображение / икона / картина /

bimba



изобретательный

izobretatel'nyj

क ल

готовый / изобретательный / 
ловкий / подготовлять / 
способный / умелый / умный /

kalla

कसलु

добродетель / заслуга / 
изобретательный / искусный / 
ловкий / опытный / специалист 
/ умелый / умный /

kusala

छेक

изобретательный / ловкий / 
умелый / умный /

cheka

द ख

изобретательный / ловкий / 
проворный / способный / 
умелый / умный /

dakkha

पटु

изобретательный / ловкий / 
умелый / умный /

paṭu

изогнутый

izognutyj

क टलु

изогнутый / кривой / нечестный 
/

kuṭila

изумительный

izumitel'nyj

अ छ रय

дивный / изумительный / 
удивительный / чудесный /

acchariya

изучать

izučat'

उ गह

изучать / изучение / изучения / 
исследование / исследования / 
исследовать /

uggaha

изучение

izučenie

उ गह

изучать / изучение / изучения / 
исследование / исследования / 
исследовать /

uggaha

изучения

izučeniâ

उ गह

изучать / изучение / изучения / 
исследование / исследования / 
исследовать /

uggaha

изъян

iz'ân

दोस

гнев / дефект / изъян / 
недостаток / ошибка / порок / 
ярость /

dosa

икона

ikona

प ट ब ब

изображение / икона / картина 
/ отражение /

paṭibimba

प टमा

изображение / икона / картина /

paṭimā

ब ब

изображение / икона / картина /

bimba

ил

il

क म

грязь / ил / осадок / слизь / 
слякоть / тина /

kaddama

कलल

грязь / ил / осадок / слизь / 
слякоть / тина /

kalala

च ख ल

болото / грязь / ил / осадок / 
слизь / слякоть / тина / топь / 
трясина /

cikkhalla

प क

грязь / ил / осадок / слизь / 
слякоть / тина /

paṅka

или

ili

आदु

же / или / либо / но / просто / 
только /

ādu

उद

или / либо /

uda

иллюзия

illûziâ

पप च

заблуждение / иллюзия / обман
 чувств / преграда / 
препятствие /

papañca

имение

imenie

धन

богатства / богатство / 
владение / изобилие / имение / 
имущество / качество / 
свойство / собственности / 
собственность / сокровища /

dhana

именно

imenno

एव

единственно / единственный / 
же / именно / исключительно / 
но / одинокий / просто / только /

eva

иметь сомнения

imet' somneniâ

आस का

иметь сомнения / испуг / 
колебание / подозрение / 
сомневаться / сомнение / страх
 / страшиться /

āsaṅkā

वे झ

иметь сомнения / колебание / 
противоречие / противоречия / 
сомневаться / сомнение /

dvejjha

वे हक

иметь сомнения / колебание / 
сомневаться / сомнение /

dveḷhaka

имущество

imuŝestvo

आय त

владение / имущество / 
собственность /

āyatta

धन

богатства / богатство / 
владение / изобилие / имение / 
имущество / качество / 
свойство / собственности / 
собственность / сокровища /

dhana

भोग

богатства / богатство / 
владение / изобилие / 
имущество / собственность / 
сокровища /

bhoga

имя

imâ

अ भधान

имя / название / называть /

abhidhāna

अ हय

имя / название / называть /

avhaya

अ हान

имя / название / называть /

avhāna

आ या

имя / название / называть /

ākhyā

कि त

известность / имя / репутация / 
слава /

kitti

नाम

имя / название / называть /

nāma

ингаляции

ingalâcii

अ सास

вдыхание / ингаляции / 
комфорт / успокаивать / 
утешать / утешение /

assāsa

आण

вдыхание / дыхание / 
ингаляции /

āṇa

आन

вдыхание / дыхание / 
ингаляции /

āna

индивидуально

individual'no

प च तं
paccattaṃ

инертный

inertnyj

अलस

инертный / ленивый /

alasa

иногда

inogda

अ पेकदा

иногда / по временам /

appekadā

कदाच नु

иногда / по временам /

kudācana

कदाच नंु

иногда / по временам /

kudācanaṃ

कदा च

иногда / по временам /

kadāci

иноземец

inozemec

बा हर

вне / внешние / внешний / за 
пределами / зарубежный / 
иноземец / иностранец / 
иностранные / иностранный / 
на улице / наружный / 
незнакомый / чуждый / чужой /

bāhira

иной

inoj

अ ञ

другой / еще / иной /

añña

अपर

другой / еще / западный / иной /

apara

इतर

другой / иной /

itara

पर

другие / другой / иной / 
иностранный / незнакомый / 
чуждый / чужой /

para

иностранец

inostranec

अ त थ

гость / иностранец / 
незнакомец / посетитель / 
постоялец / приглашённый /

atithi

अ भागत

гость / иностранец / 
незнакомец / постоялец / 
приглашённый /

abbhāgata

आग तकु

гость / иностранец / 
незнакомец / постоялец / 
приглашённый /

āgantuka

बा हर

вне / внешние / внешний / за 
пределами / зарубежный / 
иноземец / иностранец / 
иностранные / иностранный / 
на улице / наружный / 
незнакомый / чуждый / чужой /

bāhira

иностранные

inostrannye

बा हर

вне / внешние / внешний / за 
пределами / зарубежный / 
иноземец / иностранец / 
иностранные / иностранный / 
на улице / наружный / 
незнакомый / чуждый / чужой /

bāhira

иностранный

inostrannyj

पर

другие / другой / иной / 
иностранный / незнакомый / 
чуждый / чужой /

para

बा हर

вне / внешние / внешний / за 
пределами / зарубежный / 
иноземец / иностранец / 
иностранные / иностранный / 
на улице / наружный / 
незнакомый / чуждый / чужой /

bāhira



инструктор

instruktor

अ झायक

инструктор / преподаватель / 
учитель /

ajjhāyaka

आचेर

инструктор / преподаватель / 
учитель /

ācera

आच रय

инструктор / преподаватель / 
учитель /

ācariya

ग

важный / инструктор / 
преподаватель / серьёзный / 
тяжелый / уважаемый / учитель
 /

garu

गु

инструктор / преподаватель / 
тяжелый / учитель /

guru

инструкции

instrukcii

अ झापन

директива / инструкции /

ajjhāpana

उपदेस

директива / инструкции / совет  
/ урок /

upadesa

ओवाद

директива / инструкции / совет  
/

ovāda

инструмент

instrument

उपकरण

инструмент / музыкальный 
инструмент / орудие / 
поддерживать / поддержка / 
поддержки / помогать  / помочь
 / помощник / помощь / прибор /

upakaraṇa

интеллект

intellekt

प टभाण

интеллект / разведки / ум /

paṭibhāṇa

बु

интеллект / мудрость / пузырь 
/ разведки / руководитель / 
старая / старый / ум /

buddhi

интерес

interes

अ थ

благополучие / благосостояние
 / богатства / богатство / вещь 
/ воспользоваться / жажда / 
желание / значение / изобилие 
/ интерес / использование / 
использования / использовать 
/ назначение / намерение / 
необходимо / нужда / 
нуждаться / нужно / объект / 
польза / пользоваться / 
потребность / предмет / 
применять / процент / смысл / 
сокровища / требоваться / 
хотеть / цель / чувство /

attha

उदय

возрастание / возрастать / 
всходить / доход / 
заинтересованность / 
запутанность / заработок / 
интерес / повысить / 
повышение / подниматься / 
поступление / прибыль / приход
 / процент / увеличение / 
увеличивать /

udaya

интуиция

intuiciâ

द सन

взгляд / вид / зрение / интуиция
 /

dassana

инцидент

incident

पवि त

известие / инцидент / новости / 
новость / происшествие / 
случай / событие /

pavatti

искать

iskat'

अ वेसना

искать / поиск / поиски /

anvesanā

गवेसन

искать / охота / поиск / поиски /

gavesana

प रयेसना

искать / поиск / поиски /

pariyesanā

म गन

искать / поиск / поиски /

maggana

исключительно

isklûčitel'no

एकक

единственно / единственный / 
исключительно / один / 
одинокий / только /

ekaka

एव

единственно / единственный / 
же / именно / исключительно / 
но / одинокий / просто / только /

eva

केवल

абсолютном / абсолютный / 
весь / всего / единственно / 
единственный / исключительно
 / исключительный / 
неограниченный / но / одинокий
 / полный / просто / 
совершенный / только / целый 
/ цельный /

kevala

исключительный

isklûčitel'nyj

आवे णक

исключительный / особенный / 
особый / специальный /

āveṇika

केवल

абсолютном / абсолютный / 
весь / всего / единственно / 
единственный / исключительно
 / исключительный / 
неограниченный / но / одинокий
 / полный / просто / 
совершенный / только / целый 
/ цельный /

kevala

искусный

iskusnyj

कसलु

добродетель / заслуга / 
изобретательный / искусный / 
ловкий / опытный / специалист 
/ умелый / умный /

kusala

искусственный

iskusstvennyj

कि तम
kittima

искусство

iskusstvo

कला

гуманитарные науки / искусство
 /

kalā

исполнитель

ispolnitel'

गायक

исполнитель / певец / певица /

gāyaka

использование

ispol'zovanie

अ थ

благополучие / благосостояние
 / богатства / богатство / вещь 
/ воспользоваться / жажда / 
желание / значение / изобилие 
/ интерес / использование / 
использования / использовать 
/ назначение / намерение / 
необходимо / нужда / 
нуждаться / нужно / объект / 
польза / пользоваться / 
потребность / предмет / 
применять / процент / смысл / 
сокровища / требоваться / 
хотеть / цель / чувство /

attha

अ थवस

использование / использовать 
/ мотив / основание / 
пользоваться / применять / 
причина / причине / разум / 
рассудок /

atthavasa

उपभोग

выгода / использование / 
использования / использовать 
/ пользоваться / прибыль / 
применять /

upabhoga

प टसेवन
paṭisevana

पयोजन

использование / 
использования / использовать 
/ пользоваться / применять /

payojana

प रभोग

использование / 
использования / использовать 
/ наслаждение / пользоваться / 
применять / удовольствие /

paribhoga

использования

ispol'zovaniâ

अ थ

благополучие / благосостояние
 / богатства / богатство / вещь 
/ воспользоваться / жажда / 
желание / значение / изобилие 
/ интерес / использование / 
использования / использовать 
/ назначение / намерение / 
необходимо / нужда / 
нуждаться / нужно / объект / 
польза / пользоваться / 
потребность / предмет / 
применять / процент / смысл / 
сокровища / требоваться / 
хотеть / цель / чувство /

attha

उपभोग

выгода / использование / 
использования / использовать 
/ пользоваться / прибыль / 
применять /

upabhoga

पयोजन

использование / 
использования / использовать 
/ пользоваться / применять /

payojana

प रभोग

использование / 
использования / использовать 
/ наслаждение / пользоваться / 
применять / удовольствие /

paribhoga

использовать

ispol'zovat'

अ थ

благополучие / благосостояние
 / богатства / богатство / вещь 
/ воспользоваться / жажда / 
желание / значение / изобилие 
/ интерес / использование / 
использования / использовать 
/ назначение / намерение / 
необходимо / нужда / 
нуждаться / нужно / объект / 
польза / пользоваться / 
потребность / предмет / 
применять / процент / смысл / 
сокровища / требоваться / 
хотеть / цель / чувство /

attha

अ थवस

использование / использовать 
/ мотив / основание / 
пользоваться / применять / 
причина / причине / разум / 
рассудок /

atthavasa

उपभोग

выгода / использование / 
использования / использовать 
/ пользоваться / прибыль / 
применять /

upabhoga

पयोजन

использование / 
использования / использовать 
/ пользоваться / применять /

payojana

प रभोग

использование / 
использования / использовать 
/ наслаждение / пользоваться / 
применять / удовольствие /

paribhoga



использует

ispol'zuet

प रभ ज तु
paribhuñjati

исправлять

ispravlât'

प टज गन

забота / заботиться / 
заботливость / исправлять / 
ремонт / уход / чинить /

paṭijaggana

испражнения

ispražneniâ

कर स

испражнения / кал /

karīsa

испуг

ispug

आस का

иметь сомнения / испуг / 
колебание / подозрение / 
сомневаться / сомнение / страх
 / страшиться /

āsaṅkā

उ तास

испуг / страх / страшиться / 
террор / ужас /

uttāsa

तास

испуг / страх / страшиться / 
террор / ужас /

tāsa

प टभ य

бояться / испуг / страх / 
страшиться / террор / ужас /

paṭibhaya

भ य

бояться / испуг / опасение / 
страх / страшиться / террор / 
ужас /

bhaya

испытывать

ispytyvat'

नद सन

доказательства / 
доказательство / испытывать / 
образец / образчик / пояснение
 / пример / проба / пробовать / 
случай /

nidassana

पाग ञताु

знать по опыту / испытывать / 
опыт / ощущать / чувствовать /

pāguññatā

исследование

issledovanie

उ गह

изучать / изучение / изучения / 
исследование / исследования / 
исследовать /

uggaha

исследования

issledovaniâ

उ गह

изучать / изучение / изучения / 
исследование / исследования / 
исследовать /

uggaha

исследовать

issledovat'

उ गह

изучать / изучение / изучения / 
исследование / исследования / 
исследовать /

uggaha

истец

istec

चोदक
codaka

истина

istina

त छ

верный / действительность / 
действительный / истина / 
истинный / настоящий / 
натуральный / подлинный / 
правда / правильный / 
происходящий / реального / 
реальный /

taccha

तथ

верный / действительность / 
действительный / истина / 
истинный / настоящий / 
натуральный / подлинный / 
правда / правильный / 
происходящий / реального / 
реальный /

tatha

истинный

istinnyj

त छ

верный / действительность / 
действительный / истина / 
истинный / настоящий / 
натуральный / подлинный / 
правда / правильный / 
происходящий / реального / 
реальный /

taccha

तथ

верный / действительность / 
действительный / истина / 
истинный / настоящий / 
натуральный / подлинный / 
правда / правильный / 
происходящий / реального / 
реальный /

tatha

исток

istok

नदान

вызывать / дело / исток / 
источник / источника / ключ / 
корень / мотив / начало / 
основание / повод / причина / 
происхождение / разум / 
рассудок / родник /

nidāna

पभ व

исток / источник / источника / 
ключ / корень / начало / 
отправление / причина / 
происхождение / родитель / 
родник /

pabhava

история

istoriâ

इ तहास

история / повесть / предание / 
рассказ / традиции / традиция /

itihāsa

कथा

история / лекция / повесть / 
разговор / рассказ / речь /

kathā

источник

istočnik

उ ान

источник / начало / 
происхождение / энергии / 
энергия /

uṭṭhāna

उ पि त

возрождение / источник / 
начало / происхождение / 
рождение /

uppatti

उि भद

весенняя пора / весна / весны / 
источник / ключ / пружина / 
родник /

ubbhida

नदान

вызывать / дело / исток / 
источник / источника / ключ / 
корень / мотив / начало / 
основание / повод / причина / 
происхождение / разум / 
рассудок / родник /

nidāna

पभ व

исток / источник / источника / 
ключ / корень / начало / 
отправление / причина / 
происхождение / родитель / 
родник /

pabhava

источника

istočnika

नदान

вызывать / дело / исток / 
источник / источника / ключ / 
корень / мотив / начало / 
основание / повод / причина / 
происхождение / разум / 
рассудок / родник /

nidāna

पभ व

исток / источник / источника / 
ключ / корень / начало / 
отправление / причина / 
происхождение / родитель / 
родник /

pabhava

исчезает

isčezaet

अ तरधाय त
antaradhāyati

न स त
nassati

итак

itak

ततो

итак / поэтому / следовательно
 /

tato

итог

itog

न सेस

весь / все / всего / всякий / итог 
/ каждый / любой / полный / 
сумма / целый / цельный /

nissesa

к

k

आ

из / к / от /

ā

к тому же

k tomu že

च 

и / к тому же / слишком / также 
/ тоже /

ca

кабина

kabina

प जर

кабина / каюта / клетка / клетке 
/

pañjara

кабинет

kabinet

अ धकार

бюро / ведение / должность / 
заведование / кабинет / 
комитет / контора / отдел / 
оффис / руководство / 
управление /

adhikāra

ठान

бюро / вызывать / дело / 
должность / кабинет / комитет 
/ контора / место / мотив / 
находиться под паром / 
основание / оставаться / 
останавливаться / отдел / 
оффис / площадь / повод / пост
 / причина / причине / разум / 
расположение / рассудок / 
сиденье / управление /

ṭhāna

पद

база / базис / базы / бюро / 
вызывать / дело / должность / 
кабинет / комитет / контора / 
лапа  / место / местоположение
 / мотив / нога / ножка  / основа 
/ основание / отдел / оффис / 
площадь / повод / позиция / 
положение / пост / почта / 
причина / причине / разум / 
расположение / рассудок / 
сиденье / ситуация / ступня / 
управление / фут  /

pada

каждый

každyj

असेस

весь / все / всего / всякий / 
каждый / любой / полный / 
целый / цельный /

asesa

एकेक

каждый / любой /

ekeka

एकमेक

каждый / любой /

ekameka

न खल

весь / все / всего / всякий / 
каждый / любой / полный / 
целый / цельный /

nikhila

न सेस

весь / все / всего / всякий / итог 
/ каждый / любой / полный / 
сумма / целый / цельный /

nissesa

кайма

kajma

प रय त

бордюр / граница / завершать / 
заканчивать / кайма / конец / 
край / кромка / лезвие / 
намерение / ободок / 
ограничивать / поле / предел /

pariyanta



как

kak

इव

как / любить / нравиться / 
подобный / похожий /

iva

उपम

как / нравиться / однообразный
 / подобный / похожий / схожий 
/

upama

कतम

как / какие / какой / кого / кому / 
который / кто / тот / что / этот /

katama

как хотите

kak hotite

अथ

затем / и / как хотите / 
поступайте / потом / тогда /

atha

अथो

затем / как хотите / поступайте 
/ потом / тогда /

atho

तु

всё же / еще / ещё / же / затем 
/ как хотите / настоящее время 
/ немедленно / но / однако / 
поступайте / потом / просто / 
сейчас / тем не менее / теперь 
/ тогда / только / тотчас /

tu

तथा

затем / как хотите / поступайте 
/ потом / так / таким образом / 
тогда /

tathā

какие

kakie

कतम

как / какие / какой / кого / кому / 
который / кто / тот / что / этот /

katama

какой

kakoj

एत

какой / который / тот / что / этот
 /

eta

कतम

как / какие / какой / кого / кому / 
который / кто / тот / что / этот /

katama

कतर

какой / кого / кому / который / 
кто / тот / этот /

katara

кал

kal

अस चु

грязный / грязь / кал / нечистый
 / сперма /

asuci

उ कार
ukkāra

उ चार
uccāra

कर स

испражнения / кал /

karīsa

गथू
gūtha

калека

kaleka

कणीु
kuṇī

प ख

бок / калека / крыло / партия / 
сторона / фланг / фракция /

pakkha

प गु
paṅgu

प गलु
paṅgula

पीठस पी
pīṭhasappī

камень

kamen'

अ मा

камень / косточка / ядро /

asmā

उपल

камень / косточка / ядро /

upala

पासाण

камень / косточка / рок / скала / 
ядро /

pāsāṇa

камыш

kamyš

नळ

камыш / тростник / труба / 
тюбик /

naḷa

канал

kanal

पना ळका

канал / труба / трубка / тюбик /

panāḷikā

кандидат

kandidat

आ ससंक
āsiṃsaka

каноэ

kanoè

दो ण

каноэ / катер / лодка /

doṇi

दो णका

каноэ / катер / лодка /

doṇikā

капитал

kapital

पसंसा

восхваление / деньги / капитал 
/ похвала / хвалить /

pasaṃsā

капкан

kapkan

ओपात

западня / капкан / ловушка / 
силок /

opāta

पास

западня / капкан / ловушка / 
петля / силок /

pāsa

капля

kaplâ

थेव

капля / падение /

theva

पतन

капля / падать / падение / 
понижаться / спадать /

patana

кардинальный

kardinal'nyj

पमखु

глава / главный / 
кардинальный / основной / 
передний / передняя часть /

pamukha

карий

karij

त ब

браун / карий / коричневый / 
медный / медь /

tamba

प गल

браун / карий / коричневый /

piṅgala

карман

karman

पटु

карман / кармане / контейнер / 
корзина /

puṭa

पटकु

карман / кармане / контейнер / 
корзина /

puṭaka

кармане

karmane

पटु

карман / кармане / контейнер / 
корзина /

puṭa

पटकु

карман / кармане / контейнер / 
корзина /

puṭaka

картина

kartina

च त

внимание / дух / живопись / 
идея / изображение / картина / 
кино / мнение / мысль / от 
photograph 1 / портрет / 
представление / сердце / ум / 
фотография /

citta

प ट ब ब

изображение / икона / картина 
/ отражение /

paṭibimba

प टमा

изображение / икона / картина /

paṭimā

ब ब

изображение / икона / картина /

bimba

касание

kasanie

फो ब

касание / контакт / прикасаться 
/ прикосновение /

phoṭṭhabba

катар

katar

पनास
pināsa

катастрофа

katastrofa

ई त
īti

катер

kater

तरणी

катер / кораблик / корабль / 
лодка / сосуд / судно /

taraṇī

दो ण

каноэ / катер / лодка /

doṇi

दो णका

каноэ / катер / лодка /

doṇikā

नावा

катер / кораблик / корабль / 
лодка / сосуд / судно /

nāvā

катушка

katuška

च बटु
cumbaṭa

च बटकु
cumbaṭaka

качество

kačestvo

अ ग

качество / конечность / 
свойство / собственность / 
составная часть / фаллос / 
характер / член /

aṅga

गणु

достоинство / качество / 
свойство / собственность / 
характер /

guṇa

धन

богатства / богатство / 
владение / изобилие / имение / 
имущество / качество / 
свойство / собственности / 
собственность / сокровища /

dhana

पक त

государство / естественный / 
качество / натура / положение 
/ природа / свойство / 
собственность / состояние / 
характер /

pakati

каюта

kaûta

प जर

кабина / каюта / клетка / клетке 
/

pañjara

квартал

kvartal

च त थु

квартал / четвёртая / 
четвертый / четверть /

catuttha



квота

kvota

को ास

действующее лицо / делить / 
доля / квота / отделять / 
порция / разделять / 
разъединять / роль / участие / 
часть /

koṭṭhāsa

प ट वसं

действующее лицо / делить / 
доля / квота / отделять / 
порция / разделять / 
разъединять / роль / участие / 
часть /

paṭiviṃsa

पि त

выгода / действующее лицо / 
делить / доля / достигать / 
квота / отделять / пехота / 
пехотный / прибыль / прибытие
 / разделять / разъединять / 
роль / участие / часть /

patti

भाग

действующее лицо / делить / 
доля / квота / кусок / отделять / 
порция / разделять / 
разъединять / роль / участие / 
фракция / части / часть /

bhāga

кекс

keks

पपू

кекс / лепёшка / пирог / 
пирожное / торт /

pūpa

पवू

кекс / лепёшка / пирог / 
пирожное / торт /

pūva

кидать

kidat'

खेप

бросать / бросок / кидать / 
подаваться /

khepa

पात

бросать / бросок / кидать / 
падать / падение / понижаться 
/ спадать /

pāta

кинг

king

इ द

кинг / король / царь /

inda

जना धप

кинг / король / царь /

janādhipa

ज न द

кинг / король / царь /

janinda

देव

бог / боги / божественность / 
божество / кинг / король / 
небеса / небо / царь / эдем /

deva

दस प त

кинг / король / царь /

disampati

पि थव

кинг / король / царь /

patthiva

кинжал

kinžal

पो थ नका
potthanikā

кино

kino

च त

внимание / дух / живопись / 
идея / изображение / картина / 
кино / мнение / мысль / от 
photograph 1 / портрет / 
представление / сердце / ум / 
фотография /

citta

पटल

кино / кинофильм / конверт / 
мембрана / оболочка / фильм /

paṭala

кинофильм

kinofil'm

पटल

кино / кинофильм / конверт / 
мембрана / оболочка / фильм /

paṭala

кипа

kipa

काय

груда / кипа / куча / куче / тело / 
туловище /

kāya

च त

груда / кипа / куча / куче /

citi

पगू

груда / кипа / куча / куче /

pūga

प जु

груда / кипа / куча / куче / масса
 / стопку /

puñja

кипение

kipenie

प चन
paccana

кипяченый

kipâčenyj

न प क

вареный / кипяченый /

nippakka

кислота

kislota

अि बल

кислота / кислотный / кислый /

ambila

кислотный

kislotnyj

अि बल

кислота / кислотный / кислый /

ambila

кислый

kislyj

अि बल

кислота / кислотный / кислый /

ambila

кисть

kist'

को छ

кисть / щетка / щётка /

koccha

китай

kitaj

चीनर

китай / фарфор /

cīnaraṭṭha

клан

klan

कलु

клан / порода / раса / род / 
семейство / семьи / семья /

kula

गो त

клан / предки / происхождение 
/ род / родословная / семья /

gotta

जा तक
jātika

класс

klass

पथ

дорога / дороги / дорожный / 
класс / курс / маршрут / метод / 
поле / путь / способ / тропа / 
улица /

patha

клетка

kletka

प जर

кабина / каюта / клетка / клетке 
/

pañjara

клетке

kletke

प जर

кабина / каюта / клетка / клетке 
/

pañjara

климат

klimat

उतु

время года / климат / погода / 
сезон /

utu

клин

klin

क ण

закоулок / клин / угол / уголок / 
укромный уголок / ухо /

kaṇṇa

कोण

арка / дуга / завершать / 
заканчивать / закоулок / клин / 
конец / лук / намерение / 
окончание / поклон / угол / 
уголок / укромный уголок /

koṇa

клуб

klub

घन

густой / дубина / жирный / клуб 
/ крепкий / молот / молоток / 
молоточек / плотный / прочный 
/ твердый / толстой / толстый /

ghana

म गरु

дубина / клуб /

muggara

клубок

klubok

क दकु

клубок / мяч / пуля / шар /

kanduka

गळु

глобус / земной шар / клубок / 
мяч / небесное тело / пуля / 
сахар / сахарный / углевод / 
шар /

guḷa

घ टका

клубок / мяч / пуля / шар /

ghaṭikā

клык

klyk

द त

зуб / клык /

danta

ключ

klûč

अपापरणु

ключ / ключевым /

apāpuraṇa

अवापरणु

ключ / ключевым /

avāpuraṇa

उि भद

весенняя пора / весна / весны / 
источник / ключ / пружина / 
родник /

ubbhida

कि चकाु

ключ / ключевым /

kuñcikā

ताळ

ключ / ключевым / музыка /

tāḷa

नदान

вызывать / дело / исток / 
источник / источника / ключ / 
корень / мотив / начало / 
основание / повод / причина / 
происхождение / разум / 
рассудок / родник /

nidāna

पभ व

исток / источник / источника / 
ключ / корень / начало / 
отправление / причина / 
происхождение / родитель / 
родник /

pabhava

ключевым

klûčevym

अपापरणु

ключ / ключевым /

apāpuraṇa

अवापरणु

ключ / ключевым /

avāpuraṇa

कि चकाु

ключ / ключевым /

kuñcikā

ताळ

ключ / ключевым / музыка /

tāḷa

клятва

klâtva

अ भसपन

клятва / присяга / присяги / 
проклятие /

abhisapana

книга

kniga

पो थक

книга / том /

potthaka



ковер

kover

अ थर

ковер / ковёр / ковры /

atthara

कोजव

ковер / ковёр / ковры /

kojava

ковёр

kovër

अ थर

ковер / ковёр / ковры /

atthara

कोजव

ковер / ковёр / ковры /

kojava

ковры

kovry

अ थर

ковер / ковёр / ковры /

atthara

कोजव

ковер / ковёр / ковры /

kojava

когда-то

kogda-to

एकदा

когда-то / один раз / раз /

ekadā

प बेु

когда-то / прежде / ранее /

pubbe

кого

kogo

कतम

как / какие / какой / кого / кому / 
который / кто / тот / что / этот /

katama

कतर

какой / кого / кому / который / 
кто / тот / этот /

katara

коготь

kogot'

नख

гвоздь / коготь / ноготь /

nakha

кожа

koža

च म

кожа / кожаный / кожи / кожура 
/ мех / оболочка / покров / 
шкура /

camma

छ व
chavi

तच 

дубить / кожа / кожи / кожура / 
кора / корка / лаять / мех / 
оболочка / покров / шкура /

taca

кожаный

kožanyj

च म

кожа / кожаный / кожи / кожура 
/ мех / оболочка / покров / 
шкура /

camma

кожи

koži

च म

кожа / кожаный / кожи / кожура 
/ мех / оболочка / покров / 
шкура /

camma

तच 

дубить / кожа / кожи / кожура / 
кора / корка / лаять / мех / 
оболочка / покров / шкура /

taca

кожура

kožura

च म

кожа / кожаный / кожи / кожура 
/ мех / оболочка / покров / 
шкура /

camma

तच 

дубить / кожа / кожи / кожура / 
кора / корка / лаять / мех / 
оболочка / покров / шкура /

taca

коза

koza

अज

коза / козёл /

aja

козёл

kozël

अज

коза / козёл /

aja

кокетство

koketstvo

क तु
kutta

кол

kol

खाणु

кол / столб /

khāṇu

колебание

kolebanie

आस का

иметь сомнения / испуг / 
колебание / подозрение / 
сомневаться / сомнение / страх
 / страшиться /

āsaṅkā

कथ कथा

колебание / сомневаться / 
сомнение /

kathaṃkathā

वे झ

иметь сомнения / колебание / 
противоречие / противоречия / 
сомневаться / сомнение /

dvejjha

वे हक

иметь сомнения / колебание / 
сомневаться / сомнение /

dveḷhaka

колено

koleno

ज णु
jaṇṇu

जाणु
jāṇu

колесо

koleso

च क

велосипед / колесо / команда / 
приглашение / призыв / приказ 
/ цикл /

cakka

количество

količestvo

गणना

арифметика / арифметическое 
/ количество / номер / 
нумеровать / палец / цифра / 
число /

gaṇanā

पमाण

измерение / измерять / 
количество / мера / мерить / 
размер /

pamāṇa

количество осадков

količestvo osadkov

मेघ

дождь / количество осадков / 
литься / облако / туча /

megha

коллега

kollega

अम च

коллега / сослуживец /

amacca

коллизия

kolliziâ

आघात

гнев / коллизия / ненависть / 
столкновение /

āghāta

प टघ

коллизия / столкновение /

paṭigha

प टघात

коллизия / столкновение /

paṭighāta

колодец

kolodec

उदपान

годный / добро / колодец / 
приятный / родник / хороший / 
хорошо /

udapāna

ओपान

годный / добро / колодец / 
приятный / родник / хороший / 
хорошо /

opāna

कपू

годный / добро / колодец / 
приятный / родник / хороший / 
хорошо /

kūpa

колония

koloniâ

गाम

деревни / деревня / деревушка 
/ колония / поселение / село /

gāma

नवेस

дом / дома / домой / жилище / 
колония / поселение /

nivesa

колонна

kolonna

थ भ

колонна / столб /

thambha

колоссальные

kolossal'nye

ह त

колоссальные / обширный / 
огромный /

brahanta

команда

komanda

च क

велосипед / колесо / команда / 
приглашение / призыв / приказ 
/ цикл /

cakka

командир

komandir

नयामक

командир / командующий / 
комендант / начальник /

niyāmaka

командующий

komanduûŝij

नयामक

командир / командующий / 
комендант / начальник /

niyāmaka

комар

komar

मकस

комар / комаров / москит / 
противомоскитный /

makasa

комаров

komarov

मकस

комар / комаров / москит / 
противомоскитный /

makasa

комендант

komendant

नयामक

командир / командующий / 
комендант / начальник /

niyāmaka

комитет

komitet

अ धकार

бюро / ведение / должность / 
заведование / кабинет / 
комитет / контора / отдел / 
оффис / руководство / 
управление /

adhikāra

क च

акт / бюро / действие / 
действовать / дело / долг / 
должность / задание / задача / 
комитет / назначение / 
намерение / обслуживание / 
обязанность / обязательство / 
операция / отдел / поступок / 
произведение / профессия / 
работа / работать / работы / 
сервис / служба / управление / 
услуг / функционировать / цель 
/

kicca

ठान

бюро / вызывать / дело / 
должность / кабинет / комитет 
/ контора / место / мотив / 
находиться под паром / 
основание / оставаться / 
останавливаться / отдел / 
оффис / площадь / повод / пост
 / причина / причине / разум / 
расположение / рассудок / 
сиденье / управление /

ṭhāna

पद

база / базис / базы / бюро / 
вызывать / дело / должность / 
кабинет / комитет / контора / 
лапа  / место / местоположение
 / мотив / нога / ножка  / основа 
/ основание / отдел / оффис / 
площадь / повод / позиция / 
положение / пост / почта / 
причина / причине / разум / 
расположение / рассудок / 
сиденье / ситуация / ступня / 
управление / фут  /

pada



компетентный

kompetentnyj

प टबल

компетентный / способный /

paṭibala

भ ब

компетентный / подходящий / 
способного / способный /

bhabba

кому

komu

कतम

как / какие / какой / кого / кому / 
который / кто / тот / что / этот /

katama

कतर

какой / кого / кому / который / 
кто / тот / этот /

katara

комфорт

komfort

अ सास

вдыхание / ингаляции / 
комфорт / успокаивать / 
утешать / утешение /

assāsa

फासु

комфорт / комфортабельных / 
легкий / лёгкий / нетрудный / 
простой / удобный / 
успокаивать / утешать / 
утешение / уютный /

phāsu

комфортабельных

komfortabel'nyh

फासु

комфорт / комфортабельных / 
легкий / лёгкий / нетрудный / 
простой / удобный / 
успокаивать / утешать / 
утешение / уютный /

phāsu

конверт

konvert

पटल

кино / кинофильм / конверт / 
мембрана / оболочка / фильм /

paṭala

конец

konec

अ ग

в первую очередь / верх / 
верхушка / вершина / во-
первых / завершать / 
заканчивать / конец / лучший / 
намерение / начальный / 
первая / первый / сперва /

agga

अ त

ворота / завершать / 
заканчивать / конец / 
намерение / окончание / цель /

anta

अपव ग

завершать / заканчивать / 
конец / намерение /

apavagga

अवसान

заканчивать / конец / 
намерение / остановка / 
завершать /

avasāna

ओसान

завершать / заканчивать / 
заключение / конец / 
намерение /

osāna

को ट

вершина / завершать / 
заканчивать / конец / 
намерение / степень / точка / 
точки /

koṭi

कोण

арка / дуга / завершать / 
заканчивать / закоулок / клин / 
конец / лук / намерение / 
окончание / поклон / угол / 
уголок / укромный уголок /

koṇa

न ा

завершать / заканчивать / 
заключение / конец / 
намерение /

niṭṭhā

प र न ान

завершать / заканчивать / 
конец / намерение /

pariniṭṭhāna

प रय त

бордюр / граница / завершать / 
заканчивать / кайма / конец / 
край / кромка / лезвие / 
намерение / ободок / 
ограничивать / поле / предел /

pariyanta

प रयोसान

завершать / заканчивать / 
заключение / конец / 
намерение /

pariyosāna

конечно

konečno

अ ञद थु

конечно / несомненно /

aññadatthu

अ ा

в самом деле / время / 
действительно / конечно / 
эпоха /

addhā

खलु

в самом деле / действительно 
/ конечно /

khalu

ननू

в самом деле / действительно 
/ конечно / несомненно /

nūna

конечность

konečnost'

अ ग

качество / конечность / 
свойство / собственность / 
составная часть / фаллос / 
характер / член /

aṅga

अवयव

действующее лицо / доля / 
конечность / кусок / роль / 
участие / фаллос / части / 
часть / член /

avayava

конечный

konečnyj

अि तम

заключительный / конечный / 
окончательный / от late 1 / 
последний /

antima

конструирование

konstruirovanie

नय

замысел / конструирование / 
манера / метод / образ / 
образом / план / плоский / 
порядок / проект / 
проектирование / ровный / 
составлять план / способ / 
схема /

naya

контакт

kontakt

फ स

контакт / прикосновение /

phassa

फो ब

касание / контакт / прикасаться 
/ прикосновение /

phoṭṭhabba

контейнер

kontejner

आधान
ādhāna

आधार

контейнер / поддерживать / 
поддержка / поддержки /

ādhāra

उपधारण
upadhāraṇa

कटाह
kaṭāha

पटु

карман / кармане / контейнер / 
корзина /

puṭa

पटकु

карман / кармане / контейнер / 
корзина /

puṭaka

पेळा
peḷā

контора

kontora

अ धकार

бюро / ведение / должность / 
заведование / кабинет / 
комитет / контора / отдел / 
оффис / руководство / 
управление /

adhikāra

ठान

бюро / вызывать / дело / 
должность / кабинет / комитет 
/ контора / место / мотив / 
находиться под паром / 
основание / оставаться / 
останавливаться / отдел / 
оффис / площадь / повод / пост
 / причина / причине / разум / 
расположение / рассудок / 
сиденье / управление /

ṭhāna

पद

база / базис / базы / бюро / 
вызывать / дело / должность / 
кабинет / комитет / контора / 
лапа  / место / местоположение
 / мотив / нога / ножка  / основа 
/ основание / отдел / оффис / 
площадь / повод / позиция / 
положение / пост / почта / 
причина / причине / разум / 
расположение / рассудок / 
сиденье / ситуация / ступня / 
управление / фут  /

pada

контроль

kontrol'

दम

возвышаться / господство / 
господствовать / контроль /

dama

конфета

konfeta

खादनीय
khādanīya

конфликт

konflikt

कलह

конфликт / перебранка / 
полемика / раздоры / 
разногласия / спор / ссора / 
ссоры /

kalaha

кончина

končina

अ तक

кончина / смертный / смерть /

antaka

काल क रया

кончина / смерть /

kālakiriyā

च तु
cuti

च वन

кончина / смертный / смерть /

cavana

नम चु

кончина / смертный / смерть /

namuci

नास

кончина / смертный / смерть /

nāsa

म चु

кончина / смертный / смерть /

maccu

конь

kon'

अ स

конь / лошадь /

assa

копоть

kopot'

धमू

дым / копоть / коптить / приступ
 гнева /

dhūma

коптить

koptit'

धमू

дым / копоть / коптить / приступ
 гнева /

dhūma

копыта

kopyta

खरु

бритва / копыта / копыто /

khura

копыто

kopyto

खरु

бритва / копыта / копыто /

khura



копье

kop'e

तोमर

копье / копьё /

tomara

копьё

kop'ë

तोमर

копье / копьё /

tomara

кора

kora

तच 

дубить / кожа / кожи / кожура / 
кора / корка / лаять / мех / 
оболочка / покров / шкура /

taca

кораблик

korablik

तरणी

катер / кораблик / корабль / 
лодка / сосуд / судно /

taraṇī

नावा

катер / кораблик / корабль / 
лодка / сосуд / судно /

nāvā

корабль

korabl'

तरणी

катер / кораблик / корабль / 
лодка / сосуд / судно /

taraṇī

नावा

катер / кораблик / корабль / 
лодка / сосуд / судно /

nāvā

коралл

korall

पवाळ

коралл / коралловый / 
коралловых /

pavāḷa

коралловый

korallovyj

पवाळ

коралл / коралловый / 
коралловых /

pavāḷa

коралловых

korallovyh

पवाळ

коралл / коралловый / 
коралловых /

pavāḷa

корень

koren'

नदान

вызывать / дело / исток / 
источник / источника / ключ / 
корень / мотив / начало / 
основание / повод / причина / 
происхождение / разум / 
рассудок / родник /

nidāna

पभ व

исток / источник / источника / 
ключ / корень / начало / 
отправление / причина / 
происхождение / родитель / 
родник /

pabhava

корзина

korzina

पटु

карман / кармане / контейнер / 
корзина /

puṭa

पटकु

карман / кармане / контейнер / 
корзина /

puṭaka

पटक
piṭaka

коричневый

koričnevyj

त ब

браун / карий / коричневый / 
медный / медь /

tamba

प गल

браун / карий / коричневый /

piṅgala

корка

korka

तच 

дубить / кожа / кожи / кожура / 
кора / корка / лаять / мех / 
оболочка / покров / шкура /

taca

корм

korm

अ न

еда / корм / питательное 
вещество / пища /

anna

असन

еда / есть / корм / питательное 
вещество / пища / стрела / 
стрелка-указатель /

asana

अ सत

еда / корм / питательное 
вещество / пища /

asita

आ मस

вещество / еда / корм / 
материал / материалы / 
материальный / материя / мясо
 / наживка / питательное 
вещество / пища / плоть / 
приманка / ткань /

āmisa

आहार

еда / корм / питание / 
питательное вещество / пища /

āhāra

घास

еда / корм / питательное 
вещество / пища /

ghāsa

भ त

еда / корм / питание / 
питательное вещество / пища /

bhatta

भ खा

еда / корм / питательное 
вещество / пища /

bhikkhā

भोजन

диета / еда / корм / питание / 
питательное вещество / пища /

bhojana

корнишон

kornišon

इ दवा ण

корнишон / огурец / огурчик /

indavāruṇi

एळालकु

корнишон / огурец / огурчик /

eḷāluka

корова

korova

गावी
gāvī

गावो

домашний скот / корова / 
крупный рогатый скот / скот /

gāvo

गो

бык / вол / домашний скот / 
корова / крупный рогатый скот 
/ скот /

go

धेनु
dhenu

королева

koroleva

देवी

богиня / королева /

devī

король

korol'

इ द

кинг / король / царь /

inda

जना धप

кинг / король / царь /

janādhipa

ज न द

кинг / король / царь /

janinda

देव

бог / боги / божественность / 
божество / кинг / король / 
небеса / небо / царь / эдем /

deva

दस प त

кинг / король / царь /

disampati

पि थव

кинг / король / царь /

patthiva

корона

korona

कर ट
kirīṭa

मकटु

венчать / вершина / гребень / 
корона /

makuṭa

космос

kosmos

आकास

космос / небеса / небо / 
пространства / эдем /

ākāsa

ओकास

возможность / космос / место / 
разрешение / случай / удобный
 случай / шанс /

okāsa

ख

космос / небеса / небо / эдем /

kha

костный

kostnyj

अ

костный / кость /

aṭṭhi

косточка

kostočka

अ मा

камень / косточка / ядро /

asmā

उपल

камень / косточка / ядро /

upala

पासाण

камень / косточка / рок / скала / 
ядро /

pāsāṇa

кость

kost'

अ

костный / кость /

aṭṭhi

кот

kot

ब बु

кот / кошка /

babbu

ब बकु

кот / кошка  /

babbuka

बळार

кот / кошка /

biḷāra

म जार

кот / кошка /

majjāra



который

kotoryj

एत

какой / который / тот / что / этот
 /

eta

कतम

как / какие / какой / кого / кому / 
который / кто / тот / что / этот /

katama

कतर

какой / кого / кому / который / 
кто / тот / этот /

katara

кошка

koška

ब बु

кот / кошка /

babbu

ब बकु

кот / кошка  /

babbuka

बळार

кот / кошка /

biḷāra

म जार

кот / кошка /

majjāra

краб

krab

क कट

дикое яблоко / краб / крабы /

kakkaṭa

कल रु

дикое яблоко / краб / крабы /

kulīra

крабы

kraby

क कट

дикое яблоко / краб / крабы /

kakkaṭa

कल रु

дикое яблоко / краб / крабы /

kulīra

край

kraj

प रय त

бордюр / граница / завершать / 
заканчивать / кайма / конец / 
край / кромка / лезвие / 
намерение / ободок / 
ограничивать / поле / предел /

pariyanta

крайний

krajnij

अ च त

вечный / крайний / очень / 
постоянный /

accanta

красивый

krasivyj

तनु

красивый / мелкий / 
прекрасный / редкий / 
стройный / тонкий / тощий / 
худой /

tanu

крепкий

krepkij

अ स थल

жесткий / крепкий /

asithila

उप थ

жесткий / крепкий /

upatthaddha

क ठन

грубый / жесткий / 
затруднительный / крепкий / 
приблизительный / сложный / 
трудный / тяжёлый /

kaṭhina

खर

грубый / жесткий / 
затруднительный / крепкий / 
острый / приблизительный / 
резкий / сложный / суровый / 
твердый / трудный / тяжёлый /

khara

ख प

быстро / быстрый / крепкий / 
прочный / скорый / твёрдый /

khippa

घन

густой / дубина / жирный / клуб 
/ крепкий / молот / молоток / 
молоточек / плотный / прочный 
/ твердый / толстой / толстый /

ghana

त रतु

быстро / быстрый / крепкий / 
проворный / прочный / скорый 
/ твёрдый /

turita

थ

жесткий / затруднительный / 
крепкий / сложный / трудный / 
тяжёлый /

thaddha

थर

быстро / быстрый / крепкий / 
прочный / сильный / скорый / 
твёрдый / фирма /

thira

द ह

крепкий / прочный / сильный / 
фирма /

daḷha

крепость

krepost'

को क

ворота / крепость / шкаф / 
шлюз /

koṭṭhaka

द गु

крепость / форт /

dugga

крестьянин

krest'ânin

क सक

буколика / земледелец / 
землепашец / крестьянин / 
крестьянских / фермер /

kassaka

крестьянских

krest'ânskih

क सक

буколика / земледелец / 
землепашец / крестьянин / 
крестьянских / фермер /

kassaka

кривой

krivoj

क टलु

изогнутый / кривой / нечестный 
/

kuṭila

крик

krik

उ नाद

вопить / крик / кричать /

unnāda

घोस

вопить / высказывание / 
звонить / звук / звучать / крик / 
кричать /

ghosa

кристалл

kristall

काच 

кристалл / кристаллизация / 
стакан / стекло /

kāca

кристаллизация

kristallizaciâ

काच 

кристалл / кристаллизация / 
стакан / стекло /

kāca

кричать

kričat'

आरोदना

кричать / плакать /

ārodanā

उ नाद

вопить / крик / кричать /

unnāda

क दन

кричать / плакать /

kandana

घोस

вопить / высказывание / 
звонить / звук / звучать / крик / 
кричать /

ghosa

кровать

krovat'

म च

кровать / ложе / постель /

mañca

кровля

krovlâ

छदन

кровля / крыша / обволакивать 
/ охватывать /

chadana

кровопийца

krovopijca

जलकाू

кровопийца / пиявка / пиявки /

jalūkā

кровопролитие

krovoprolitie

घात

кровопролитие / резня /

ghāta

крокодил

krokodil

क भीलु

крокодил / крокодила /

kumbhīla

крокодила

krokodila

क भीलु

крокодил / крокодила /

kumbhīla

кролик

krolik

पेलक

заяц / кролик /

pelaka

кроме того

krome togo

उ त र

далее / кроме того /

uttari

उ त रं

далее / дополнительно / кроме 
того /

uttariṃ

кромка

kromka

प रय त

бордюр / граница / завершать / 
заканчивать / кайма / конец / 
край / кромка / лезвие / 
намерение / ободок / 
ограничивать / поле / предел /

pariyanta

круг

krug

प रव
parivaṭṭa

крупный

krupnyj

उ च

большой / великий / высокий / 
высоко / крупный /

ucca

उ

большой / великий / высокий / 
крупный /

uru

तमलु ु

большой / великий / высокий / 
крупный /

tumula

पथलु ु

большой / великий / высокий / 
крупный /

puthula

крупный рогатый скот

krupnyj rogatyj skot

गावो

домашний скот / корова / 
крупный рогатый скот / скот /

gāvo

गो

бык / вол / домашний скот / 
корова / крупный рогатый скот 
/ скот /

go

крыло

krylo

प ख

бок / калека / крыло / партия / 
сторона / фланг / фракция /

pakkha

крыса

krysa

आखु

крыса / мышь /

ākhu

उ दरु

крыса / мышь /

undura

उ दरू
undūra

крыша

kryša

छदन

кровля / крыша / обволакивать 
/ охватывать /

chadana

крышка

kryška

अ पधान

крышка / обволакивать / 
охватывать /

apidhāna

पधान

крышка / обволакивать / 
охватывать /

pidhāna



кто

kto

कतम

как / какие / какой / кого / кому / 
который / кто / тот / что / этот /

katama

कतर

какой / кого / кому / который / 
кто / тот / этот /

katara

кубок

kubok

कोसक

кубок / чашка /

kosaka

थालक

кубок / стакан /

thālaka

кувшин

kuvšin

उ ख ल

горшок / кувшин /

ukkhali

चा ट

горшок / кувшин /

cāṭi

куда-нибудь

kuda-nibud'

क थ च

где-нибудь / куда-нибудь /

katthaci

кузнечик

kuznečik

अ धपातक

бабочка / кузнечик / моли / 
моль / саранча перелётная или
 обыкновенная /

adhipātaka

पट ग

кузнечик / саранча перелётная 
или обыкновенная /

paṭaṅga

кукла

kukla

धीत लका

кукла / куколка /

dhītalikā

куколка

kukolka

धीत लका

кукла / куколка /

dhītalikā

культ

kul't

अपचायन

благоговение / культ / обожать 
/ почтение /

apacāyana

आगम

вера / вероисповедание / культ 
/ религия / святыня /

āgama

त थ

вера / впечатление / культ / 
святыня / убеждений /

tittha

द

вера / впечатление / культ / 
святыня / теория / убеждений /

diṭṭhi

नम सन

благоговение / культ / обожать 
/

namassana

पसाद

вера / культ / святыня /

pasāda

भ ि त

вера / впечатление / культ / 
святыня / убеждений /

bhatti

купание

kupanie

नहान

ванна / купание / купать / 
купаться / мыть /

nahāna

हान

ванна / купание / купать / 
купаться / мыть /

nhāna

купать

kupat'

नहान

ванна / купание / купать / 
купаться / мыть /

nahāna

हान

ванна / купание / купать / 
купаться / мыть /

nhāna

купаться

kupat'sâ

नहान

ванна / купание / купать / 
купаться / мыть /

nahāna

हान

ванна / купание / купать / 
купаться / мыть /

nhāna

купить

kupit'

कय

купить / покупать /

kaya

курс

kurs

अ जस

дорога / дороги / дорожный / 
курс / маршрут / путь / тропа / 
улица /

añjasa

प ज

дорога / дороги / дорожный / 
курс / маршрут / поэзия / путь / 
стихотворение / тропа / улица /

pajja

पथ

дорога / дороги / дорожный / 
класс / курс / маршрут / метод / 
поле / путь / способ / тропа / 
улица /

patha

प थ

дорога / дороги / дорожный / 
курс / маршрут / метод / путь / 
способ / тропа / улица /

pantha

म ग

дорога / дороги / дорожный / 
курс / маршрут / метод / путь / 
способ / тропа / улица /

magga

куртка

kurtka

क चकु

куртка / пальто / пиджак /

kañcuka

курьер

kur'er

दतू

вестник / гонец / курьер / 
нарочный / посланник / 
посыльный /

dūta

पेि सक

вестник / гонец / курьер / 
нарочный / посланник / 
посыльный / прислуга / слуга /

pessika

кусок

kusok

अवयव

действующее лицо / доля / 
конечность / кусок / роль / 
участие / фаллос / части / 
часть / член /

avayava

अंस

действующее лицо / доля / 
кусок / плечо / роль / участие / 
части / часть /

aṃsa

भाग

действующее лицо / делить / 
доля / квота / кусок / отделять / 
порция / разделять / 
разъединять / роль / участие / 
фракция / части / часть /

bhāga

кухонная плита

kuhonnaâ plita

आवाप

духовка / кухонная плита / печь 
/

āvāpa

उ न

горн / духовка / кухонная плита 
/ печь / топка /

uddhana

куча

kuča

काय

груда / кипа / куча / куче / тело / 
туловище /

kāya

ख ध

куча / масса / месса /

khandha

च त

груда / кипа / куча / куче /

citi

पगू

груда / кипа / куча / куче /

pūga

प जु

груда / кипа / куча / куче / масса
 / стопку /

puñja

куче

kuče

काय

груда / кипа / куча / куче / тело / 
туловище /

kāya

च त

груда / кипа / куча / куче /

citi

पगू

груда / кипа / куча / куче /

pūga

प जु

груда / кипа / куча / куче / масса
 / стопку /

puñja

лагерь

lager'

ख धावार

лагерь / место лагеря /

khandhāvāra

лампа

lampa

द प

лампа / опора / остров / 
поддерживать / поддержка / 
поддержки / помогать  / помочь
 / помощник / помощь /

dīpa

प जोत

блеск / лампа / лёгкий / свет / 
света / фонарь /

pajjota

पद प

лампа / лёгкий / свет / света / 
фонарь /

padīpa

лапа

lapa

च रण

лапа  / нога / ножка  / ступня / 
фут  /

caraṇa

पद

база / базис / базы / бюро / 
вызывать / дело / должность / 
кабинет / комитет / контора / 
лапа  / место / местоположение
 / мотив / нога / ножка  / основа 
/ основание / отдел / оффис / 
площадь / повод / позиция / 
положение / пост / почта / 
причина / причине / разум / 
расположение / рассудок / 
сиденье / ситуация / ступня / 
управление / фут  /

pada

पाद

база / базис / базы / лапа  / 
нога / ноги / ножка  / основа / 
основание / ступня / фут  /

pāda



лаять

laât'

तच 

дубить / кожа / кожи / кожура / 
кора / корка / лаять / мех / 
оболочка / покров / шкура /

taca

лев

lev

केसर
kesarī

легенда

legenda

अपदान
apadāna

легкий

legkij

फासु

комфорт / комфортабельных / 
легкий / лёгкий / нетрудный / 
простой / удобный / 
успокаивать / утешать / 
утешение / уютный /

phāsu

лёгкий

lëgkij

अवभास

лёгкий / свет / света /

avabhāsa

आभा

блеск / лёгкий / свет / света / 
сияние /

ābhā

आलोक

лёгкий / свет / света /

āloka

जो त

звезда / звёздочка / знак 
сноски / лёгкий / огонь / пламя 
/ поджигать / пожар / пыл / свет
 / света / сияние / страсть / 
стрелять / увольнять /

joti

दि त

лёгкий / свет / света /

ditti

नभा

блеск / лёгкий / свет / света /

nibhā

प जोत

блеск / лампа / лёгкий / свет / 
света / фонарь /

pajjota

पद प

лампа / лёгкий / свет / света / 
фонарь /

padīpa

पभा

лёгкий / свет / света /

pabhā

पभास

лёгкий / свет / света /

pabhāsa

फासु

комфорт / комфортабельных / 
легкий / лёгкий / нетрудный / 
простой / удобный / 
успокаивать / утешать / 
утешение / уютный /

phāsu

भा

лёгкий / свет / света /

bhā

भानु

лёгкий / свет / света / солнце /

bhānu

леди

ledi

अ या

дама / леди / любовник / 
любовница /

ayyā

лежать

ležat'

अ लक

лежать / ложь /

alika

лезвие

lezvie

प रय त

бордюр / граница / завершать / 
заканчивать / кайма / конец / 
край / кромка / лезвие / 
намерение / ободок / 
ограничивать / поле / предел /

pariyanta

лекарство

lekarstvo

अगद

лекарство / медицина / 
наркотик /

agada

ओसध

лекарство / медицина /

osadha

भेस ज

вылечивать / заживать / 
лекарство / лечебное средство 
/ лечение / медицина /

bhesajja

лекарь

lekar'

त क छक

врач / доктор / лекарь /

tikicchaka

भस क

врач / доктор / лекарь /

bhisakka

лекция

lekciâ

कथा

история / лекция / повесть / 
разговор / рассказ / речь /

kathā

лен

len

उ मा

лен / льняной /

ummā

ленивый

lenivyj

अलस

инертный / ленивый /

alasa

कसीतु

ленивый / праздный /

kusīta

лень

len'

कोस ज
kosajja

лепесток

lepestok

दल

лепесток / лист /

dala

лепет

lepet

पलाप
palāpa

лепёшка

lepëška

पपू

кекс / лепёшка / пирог / 
пирожное / торт /

pūpa

पवू

кекс / лепёшка / пирог / 
пирожное / торт /

pūva

лес

les

अर ञ

дерево / лес / леса / лесной /

arañña

दा

брёвна / дерево / древесина / 
древесины / лес / лесной / 
лесоматериалы / 
пиломатериалы /

dāru

леса

lesa

अर ञ

дерево / лес / леса / лесной /

arañña

лесной

lesnoj

अर ञ

дерево / лес / леса / лесной /

arañña

क

брёвна / древесина / дрова / 
лесной / лесоматериалы / 
пиломатериалы /

kaṭṭha

द ब

богатства / богатство / брёвна 
/ вещество / древесина / 
изобилие / лесной / 
лесоматериалы / материал / 
материя / пиломатериалы / 
сокровища / субстанция / суть / 
сущность / ткань /

dabba

दा

брёвна / дерево / древесина / 
древесины / лес / лесной / 
лесоматериалы / 
пиломатериалы /

dāru

лесоматериалы

lesomaterialy

क

брёвна / древесина / дрова / 
лесной / лесоматериалы / 
пиломатериалы /

kaṭṭha

द ब

богатства / богатство / брёвна 
/ вещество / древесина / 
изобилие / лесной / 
лесоматериалы / материал / 
материя / пиломатериалы / 
сокровища / субстанция / суть / 
сущность / ткань /

dabba

दा

брёвна / дерево / древесина / 
древесины / лес / лесной / 
лесоматериалы / 
пиломатериалы /

dāru

лесть

lest'

चाटक यताु
cāṭukamyatā

летать

letat'

मि खका

летать / муха /

makkhikā

летнее время

letnee vremâ

नदाघ

жар / жара / засуха / летнее 
время / лето /

nidāgha

лето

leto

उ ह

горячий / жар / жара / жаркий / 
зной / лето / нагревать / тепла 
/ тепло / тёплый колорит /

uṇha

नदाघ

жар / жара / засуха / летнее 
время / лето /

nidāgha

летучая мышь

letučaâ myš'

अिजनप ता

битой / летучая мышь /

ajinapattā

जतकाु

битой / летучая мышь /

jatukā

лечебное средство

lečebnoe sredstvo

भेस ज

вылечивать / заживать / 
лекарство / лечебное средство 
/ лечение / медицина /

bhesajja



лечение

lečenie

भेस ज

вылечивать / заживать / 
лекарство / лечебное средство 
/ лечение / медицина /

bhesajja

лечит

lečit

त क छ त
tikicchati

ли

li

चे

если / ли /

ce

либо

libo

आदु

же / или / либо / но / просто / 
только /

ādu

उद

или / либо /

uda

линейка

linejka

अ धप

владелец / господин / господь / 
линейка / лорд / мастер  / 
повелитель / правило / 
правитель / правителя / 
предписание / специалист / 
хозяин /

adhipa

अ धप त

владелец / господин / господь / 
линейка / лорд / мастер  / 
повелитель / правило / 
правителя / предписание / 
руководитель / специалист / 
хозяин /

adhipati

ईस

линейка  / правило / правителя 
/ предписание /

īsa

линия

liniâ

पि त

верёвка / линия / очередь / 
подряд / происхождение / ряд / 
строка /

panti

पा ल

линия / происхождение /

pāli

лист

list

दल

лепесток / лист /

dala

प

бинт / лист / перо / плюмаж / 
повязка / ручка / султан / 
тарелка /

patta

प ण

буква / лист / листок / письмо /

paṇṇa

प णक

буква / лист / письмо /

paṇṇaka

प त

лист / перо / плюмаж / ручка / 
султан /

patta

पलास
palāsa

листок

listok

प ण

буква / лист / листок / письмо /

paṇṇa

литься

lit'sâ

मेघ

дождь / количество осадков / 
литься / облако / туча /

megha

лихорадка

lihoradka

जर

лихорадка / старая / старый /

jara

лицо

lico

आनन

вид / лицо / рот / уста /

ānana

जन

лицо / люди / мужчина / 
мужчины / народ / население / 
нация / смертный / человек /

jana

प गलु

лицо / личность / личный / 
смертный / человек /

puggala

प रसु

лицо / мужественный / мужской
 / мужчина / мужчины / 
отважный / смертный / человек
 /

purisa

मखु

вид / вступление / вход / лицо / 
передний / передняя часть / 
рот / сталкиваются / уста /

mukha

личность

ličnost'

प गलु

лицо / личность / личный / 
смертный / человек /

puggala

личный

ličnyj

अ झ त
ajjhatta

प गलु

лицо / личность / личный / 
смертный / человек /

puggala

лишение

lišenie

जा न

жен / жена / женщина / 
лишение / потеря / супруга /

jāni

лишённый окраски

lišënnyj okraski

अवदात

ахроматический / белый / 
бесцветный / лишённый 
окраски / незапятнанность / 
чистота /

avadāta

ओदात

ахроматический / белый / 
бесцветный / лишённый 
окраски / незапятнанность / 
чистота /

odāta

क ह

ахроматический / бесцветный / 
зло / злой / лишённый окраски 
/ мрак и пр. / мрачный / 
порочный / темнота / темный / 
тёмный / тьма / чернота / 
черный / чёрный /

kaṇha

काळ

ахроматический / бесцветный / 
лишённый окраски / мрак и пр. 
/ мрачный / темнота / темный / 
тёмный / тьма / чернота / 
черный / чёрный /

kāḷa

काळक

ахроматический / бесцветный / 
лишённый окраски / пятно / 
чернота / черный / чёрный /

kāḷaka

धवल

ахроматический / белый / 
бесцветный / лишённый 
окраски / незапятнанность / 
чистота /

dhavala

ловкий

lovkij

क ल

готовый / изобретательный / 
ловкий / подготовлять / 
способный / умелый / умный /

kalla

कसलु

добродетель / заслуга / 
изобретательный / искусный / 
ловкий / опытный / специалист 
/ умелый / умный /

kusala

छेक

изобретательный / ловкий / 
умелый / умный /

cheka

द ख

изобретательный / ловкий / 
проворный / способный / 
умелый / умный /

dakkha

पटु

изобретательный / ловкий / 
умелый / умный /

paṭu

ловушка

lovuška

ओपात

западня / капкан / ловушка / 
силок /

opāta

पास

западня / капкан / ловушка / 
петля / силок /

pāsa

логика

logika

त क
takka

лодка

lodka

तरणी

катер / кораблик / корабль / 
лодка / сосуд / судно /

taraṇī

दो ण

каноэ / катер / лодка /

doṇi

दो णका

каноэ / катер / лодка /

doṇikā

नावा

катер / кораблик / корабль / 
лодка / сосуд / судно /

nāvā

ложе

lože

म च

кровать / ложе / постель /

mañca

ложка

ložka

कट छु
kaṭacchu

द बी
dabbī

ложь

lož'

अ लक

лежать / ложь /

alika

अस च
asacca

локоть

lokot'

क कु ु
kukku

क पर
kappara



ломаный

lomanyj

ख ड

ломаный / разбитый / 
сломанной / сломанный /

khaṇḍa

भ ग

ломаный / разбитый / 
сломанной / сломанный /

bhagga

ломкий

lomkij

पभ गरु

ломкий / непрочный / хрупкий /

pabhaṅgura

лорд

lord

अ धप

владелец / господин / господь / 
линейка / лорд / мастер  / 
повелитель / правило / 
правитель / правителя / 
предписание / специалист / 
хозяин /

adhipa

अ धप त

владелец / господин / господь / 
линейка / лорд / мастер  / 
повелитель / правило / 
правителя / предписание / 
руководитель / специалист / 
хозяин /

adhipati

अ य

владелец / господин / господь / 
джентльмен / лорд / мастер  / 
повелитель / специалист / 
хозяин /

ayya

इ सर

владелец / господин / господь / 
лорд / мастер / повелитель / 
создатель / специалист / 
хозяин /

issara

नायक

владелец / господин / лорд / 
мастер / повелитель / 
руководитель / специалист / 
хозяин /

nāyaka

प त

владелец / господин / господь / 
лорд / мастер  / муж / муженёк 
/ по отношению / повелитель / 
специалист / хозяин /

pati

лотос

lotos

पदमु
paduma

पो खर
pokkhara

лошадь

lošad'

अ स

конь / лошадь /

assa

луг

lug

गोच र

выгон / луг / пастбище / поле /

gocara

лук

luk

इ सास

арка / дуга / лук / лучник / 
поклон /

issāsa

कोण

арка / дуга / завершать / 
заканчивать / закоулок / клин / 
конец / лук / намерение / 
окончание / поклон / угол / 
уголок / укромный уголок /

koṇa

चाप

арка / дуга / лук / поклон /

cāpa

धनु

арка / дуга / лук / поклон /

dhanu

луна

luna

च द
canda

चि दमा
candimā

лунный свет

lunnyj svet

कोमदु
komudī

चि दका
candikā

ज हाु
juṇhā

лучник

lučnik

इ स थ
issattha

इ सास

арка / дуга / лук / лучник / 
поклон /

issāsa

лучший

lučšij

अ ग

в первую очередь / верх / 
верхушка / вершина / во-
первых / завершать / 
заканчивать / конец / лучший / 
намерение / начальный / 
первая / первый / сперва /

agga

उ तम

верхний / лучший / 
превосходный /

uttama

льняной

l'nânoj

उ मा

лен / льняной /

ummā

любимый

lûbimyj

पय

дорогой / любимый / милый / 
муж / муженёк /

piya

любить

lûbit'

इव

как / любить / нравиться / 
подобный / похожий /

iva

पेम

любить / любовь / нравиться / 
привязанность /

pema

पयायना

любить / любовь / нравиться / 
привязанность /

piyāyanā

любовник

lûbovnik

अ या

дама / леди / любовник / 
любовница /

ayyā

любовница

lûbovnica

अ या

дама / леди / любовник / 
любовница /

ayyā

любовь

lûbov'

पेम

любить / любовь / нравиться / 
привязанность /

pema

पयायना

любить / любовь / нравиться / 
привязанность /

piyāyanā

любой

lûboj

असेस

весь / все / всего / всякий / 
каждый / любой / полный / 
целый / цельный /

asesa

एकेक

каждый / любой /

ekeka

एकमेक

каждый / любой /

ekameka

न खल

весь / все / всего / всякий / 
каждый / любой / полный / 
целый / цельный /

nikhila

न सेस

весь / все / всего / всякий / итог 
/ каждый / любой / полный / 
сумма / целый / цельный /

nissesa

люди

lûdi

जन

лицо / люди / мужчина / 
мужчины / народ / население / 
нация / смертный / человек /

jana

лягушка

lâguška

भेक

гадина / жаба / лягушка / 
отвратительный человек /

bheka

ляжка

lâžka

ऊ

бедро / ляжка / ножка /

ūru

макушка

makuška

आरोह

верх / верхушка / вершина / 
высота / высоты / макушка / 
степень /

āroha

उ बेध

верх / верхушка / вершина / 
высота / высоты / макушка / 
степень /

ubbedha

कटू

верх / верхушка / вершина / 
гребень горы / макушка / 
степень / хребет /

kūṭa

маленький

malen'kij

अ प

маленький / мало / малый / 
малых / мелкий / мелочный / 
небольшой / немного / 
ничтожный /

appa

अ पक

маленький / мало / малый / 
малых / мелкий / мелочный / 
небольшой / немного / 
ничтожный /

appaka

खु

маленький / малый / малых / 
мелкий / мелочный / 
небольшой / ничтожный /

khudda

च लु

второстепенный / маленький / 
малый / малых / мелкий / 
мелочный / небольшой / 
ничтожный /

culla

थोक

маленький / малый / малых / 
мелкий / мелочный / 
небольшой / ничтожный /

thoka

प र त

маленький / малый / малых / 
мелкий / мелочный / 
небольшой / незначительный / 
ничтожный /

paritta

мало

malo

अ प

маленький / мало / малый / 
малых / мелкий / мелочный / 
небольшой / немного / 
ничтожный /

appa

अ पक

маленький / мало / малый / 
малых / мелкий / мелочный / 
небольшой / немного / 
ничтожный /

appaka

ईसक

мало / немного /

īsaka



малый

malyj

अ प

маленький / мало / малый / 
малых / мелкий / мелочный / 
небольшой / немного / 
ничтожный /

appa

अ पक

маленький / мало / малый / 
малых / мелкий / мелочный / 
небольшой / немного / 
ничтожный /

appaka

खु

маленький / малый / малых / 
мелкий / мелочный / 
небольшой / ничтожный /

khudda

च लु

второстепенный / маленький / 
малый / малых / мелкий / 
мелочный / небольшой / 
ничтожный /

culla

थोक

маленький / малый / малых / 
мелкий / мелочный / 
небольшой / ничтожный /

thoka

प र त

маленький / малый / малых / 
мелкий / мелочный / 
небольшой / незначительный / 
ничтожный /

paritta

малых

malyh

अ प

маленький / мало / малый / 
малых / мелкий / мелочный / 
небольшой / немного / 
ничтожный /

appa

अ पक

маленький / мало / малый / 
малых / мелкий / мелочный / 
небольшой / немного / 
ничтожный /

appaka

खु

маленький / малый / малых / 
мелкий / мелочный / 
небольшой / ничтожный /

khudda

च लु

второстепенный / маленький / 
малый / малых / мелкий / 
мелочный / небольшой / 
ничтожный /

culla

थोक

маленький / малый / малых / 
мелкий / мелочный / 
небольшой / ничтожный /

thoka

प र त

маленький / малый / малых / 
мелкий / мелочный / 
небольшой / незначительный / 
ничтожный /

paritta

мальчик

mal'čik

कमारु

мальчик / сын /

kumāra

कमारकु

мальчик / мальчишка / сын /

kumāraka

दहर

мальчик / сын / юный /

dahara

दारक

мальчик / паренёк / ребёнок / 
сын / юнец /

dāraka

мальчишка

mal'čiška

कमारकु

мальчик / мальчишка / сын /

kumāraka

мама

mama

अ बा

мама / матери / мать /

ambā

अ मा

мама / матери / мать /

ammā

जने ती

мама / матери / мать /

janettī

जननी

мама / матери / мать /

jananī

ज नका

мама / матери / мать /

janikā

манера

manera

कम

дорога / заказывать / манера / 
метод / образ / образом / орден
 / порядок / 
последовательность / 
постановление / поступь / 
походка / приказ / приказывать 
/ путь / способ / строй / 
ступенька / шаг /

kama

नय

замысел / конструирование / 
манера / метод / образ / 
образом / план / плоский / 
порядок / проект / 
проектирование / ровный / 
составлять план / способ / 
схема /

naya

नीहार

дорога / манера / метод / образ
 / образом / путь / способ /

nīhāra

पकार

дорога / манера / метод / образ
 / образом / порядок / путь / 
способ /

pakāra

марать

marat'

पंसु

грунт / земля / марать / настил 
/ осквернять / пол / порошок / 
почва / пылинка / пыль / суша / 
территория /

paṃsu

марка

marka

अ क

знак / марка / маркировать / 
отметка / подписывать /

aṅka

маркировать

markirovat'

अ क

знак / марка / маркировать / 
отметка / подписывать /

aṅka

маршрут

maršrut

अ जस

дорога / дороги / дорожный / 
курс / маршрут / путь / тропа / 
улица /

añjasa

प ज

дорога / дороги / дорожный / 
курс / маршрут / поэзия / путь / 
стихотворение / тропа / улица /

pajja

पथ

дорога / дороги / дорожный / 
класс / курс / маршрут / метод / 
поле / путь / способ / тропа / 
улица /

patha

प थ

дорога / дороги / дорожный / 
курс / маршрут / метод / путь / 
способ / тропа / улица /

pantha

म ग

дорога / дороги / дорожный / 
курс / маршрут / метод / путь / 
способ / тропа / улица /

magga

масло

maslo

तेल

масло / нефти / нефть /

tela

масса

massa

ख ध

куча / масса / месса /

khandha

गण

группа / масса / множество / 
толпа /

gaṇa

प जु

груда / кипа / куча / куче / масса
 / стопку /

puñja

массивный

massivnyj

अ तमह त

громадный / массивный / 
обширный / огромный /

atimahanta

एकघन

массивный / твердый /

ekaghana

мастер

master

अ धप

владелец / господин / господь / 
линейка / лорд / мастер  / 
повелитель / правило / 
правитель / правителя / 
предписание / специалист / 
хозяин /

adhipa

अ धप त

владелец / господин / господь / 
линейка / лорд / мастер  / 
повелитель / правило / 
правителя / предписание / 
руководитель / специалист / 
хозяин /

adhipati

अ य

владелец / господин / господь / 
джентльмен / лорд / мастер  / 
повелитель / специалист / 
хозяин /

ayya

इ सर

владелец / господин / господь / 
лорд / мастер / повелитель / 
создатель / специалист / 
хозяин /

issara

नायक

владелец / господин / лорд / 
мастер / повелитель / 
руководитель / специалист / 
хозяин /

nāyaka

प त

владелец / господин / господь / 
лорд / мастер  / муж / муженёк 
/ по отношению / повелитель / 
специалист / хозяин /

pati

матери

materi

अ बा

мама / матери / мать /

ambā

अ मा

мама / матери / мать /

ammā

जने ती

мама / матери / мать /

janettī

जननी

мама / матери / мать /

jananī

ज नका

мама / матери / мать /

janikā



материал

material

अ बर

вещество / материал / материя
 / небеса / небо / ткань / тряпка 
/ эдем /

ambara

आ मस

вещество / еда / корм / 
материал / материалы / 
материальный / материя / мясо
 / наживка / питательное 
вещество / пища / плоть / 
приманка / ткань /

āmisa

चेल

вещество / материал / материя
 / ткань / тряпка /

cela

चोळ

вещество / материал / материя
 / ткань / тряпка /

coḷa

द ब

богатства / богатство / брёвна 
/ вещество / древесина / 
изобилие / лесной / 
лесоматериалы / материал / 
материя / пиломатериалы / 
сокровища / субстанция / суть / 
сущность / ткань /

dabba

द सु

вещество / материал / материя
 / ткань / тряпка /

dussa

पट

вещество / материал / материя
 / ткань / тряпка /

paṭa

материалы

materialy

आ मस

вещество / еда / корм / 
материал / материалы / 
материальный / материя / мясо
 / наживка / питательное 
вещество / пища / плоть / 
приманка / ткань /

āmisa

материальный

material'nyj

आ मस

вещество / еда / корм / 
материал / материалы / 
материальный / материя / мясо
 / наживка / питательное 
вещество / пища / плоть / 
приманка / ткань /

āmisa

материя

materiâ

अ बर

вещество / материал / материя
 / небеса / небо / ткань / тряпка 
/ эдем /

ambara

आ मस

вещество / еда / корм / 
материал / материалы / 
материальный / материя / мясо
 / наживка / питательное 
вещество / пища / плоть / 
приманка / ткань /

āmisa

चेल

вещество / материал / материя
 / ткань / тряпка /

cela

चोळ

вещество / материал / материя
 / ткань / тряпка /

coḷa

द ब

богатства / богатство / брёвна 
/ вещество / древесина / 
изобилие / лесной / 
лесоматериалы / материал / 
материя / пиломатериалы / 
сокровища / субстанция / суть / 
сущность / ткань /

dabba

द सु

вещество / материал / материя
 / ткань / тряпка /

dussa

पट

вещество / материал / материя
 / ткань / тряпка /

paṭa

प बु

вещество / гной / материя /

pubba

матка

matka

ग भ

матка / чрева /

gabbha

ग भासय
gabbhāsaya

мать

mat'

अ बा

мама / матери / мать /

ambā

अ मा

мама / матери / мать /

ammā

जने ती

мама / матери / мать /

janettī

जननी

мама / матери / мать /

jananī

ज नका

мама / матери / мать /

janikā

мгновение

mgnovenie

खण

возможность / возможностью / 
мгновение / миг / минута / 
момент / случай / событие / 
спай / удобный случай / шов /

khaṇa

медведь

medved'

अ छ

медведь / нести /

accha

इ स

медведь / нести /

issa

медитация

meditaciâ

झान

медитация / размышление /

jhāna

медицина

medicina

अगद

лекарство / медицина / 
наркотик /

agada

ओसध

лекарство / медицина /

osadha

भेस ज

вылечивать / заживать / 
лекарство / лечебное средство 
/ лечение / медицина /

bhesajja

медленно

medlenno

जळ

бестолковый / глупый / 
дурацкий / медленно / 
медленный / медлительный / 
тихий / тупой /

jaḷa

द ध

бестолковый / глупо / глупый / 
дурацкий / замедленный / 
медленно / медленный / 
медлительный / тихий / тупой /

dandha

медленный

medlennyj

जळ

бестолковый / глупый / 
дурацкий / медленно / 
медленный / медлительный / 
тихий / тупой /

jaḷa

द ध

бестолковый / глупо / глупый / 
дурацкий / замедленный / 
медленно / медленный / 
медлительный / тихий / тупой /

dandha

медлительный

medlitel'nyj

जळ

бестолковый / глупый / 
дурацкий / медленно / 
медленный / медлительный / 
тихий / тупой /

jaḷa

द ध

бестолковый / глупо / глупый / 
дурацкий / замедленный / 
медленно / медленный / 
медлительный / тихий / тупой /

dandha

медный

mednyj

त ब

браун / карий / коричневый / 
медный / медь /

tamba

медсестра

medsestra

आपा दका

медсестра / нянька / няня /

āpādikā

उप ाक

медсестра / нянька / няня /

upaṭṭhāka

धाती

медсестра / нянька / няня /

dhātī

पो सका

медсестра / нянька / няня /

posikā

медь

med'

त ब

браун / карий / коричневый / 
медный / медь /

tamba

между

meždu

अ तरे

между / среди /

antare

мелкий

melkij

अ प

маленький / мало / малый / 
малых / мелкий / мелочный / 
небольшой / немного / 
ничтожный /

appa

अ पक

маленький / мало / малый / 
малых / мелкий / мелочный / 
небольшой / немного / 
ничтожный /

appaka

उ तान

мелкий / очевидный / 
поверхностный / простой / 
ясный /

uttāna

खु

маленький / малый / малых / 
мелкий / мелочный / 
небольшой / ничтожный /

khudda

च लु

второстепенный / маленький / 
малый / малых / мелкий / 
мелочный / небольшой / 
ничтожный /

culla

तनु

красивый / мелкий / 
прекрасный / редкий / 
стройный / тонкий / тощий / 
худой /

tanu

थोक

маленький / малый / малых / 
мелкий / мелочный / 
небольшой / ничтожный /

thoka

प र त

маленький / малый / малых / 
мелкий / мелочный / 
небольшой / незначительный / 
ничтожный /

paritta



мелочный

meločnyj

अ प

маленький / мало / малый / 
малых / мелкий / мелочный / 
небольшой / немного / 
ничтожный /

appa

अ पक

маленький / мало / малый / 
малых / мелкий / мелочный / 
небольшой / немного / 
ничтожный /

appaka

उपक

близкий / мелочный / почти / 
прижимистый / скупой /

upakaṭṭha

उपि तक

близкий / мелочный / почти / 
прижимистый / скупой /

upantika

उप न साय

близкий / мелочный / почти / 
прижимистый / скупой /

upanissāya

खु

маленький / малый / малых / 
мелкий / мелочный / 
небольшой / ничтожный /

khudda

च लु

второстепенный / маленький / 
малый / малых / мелкий / 
мелочный / небольшой / 
ничтожный /

culla

थोक

маленький / малый / малых / 
мелкий / мелочный / 
небольшой / ничтожный /

thoka

प र त

маленький / малый / малых / 
мелкий / мелочный / 
небольшой / незначительный / 
ничтожный /

paritta

мелочь

meloč'

क चन

мелочь / что-либо / что-то /

kiñcana

мембрана

membrana

पटल

кино / кинофильм / конверт / 
мембрана / оболочка / фильм /

paṭala

меня

menâ

मे

меня / мне / мое / мой / себя / 
шахта / я /

me

мера

mera

पमाण

измерение / измерять / 
количество / мера / мерить / 
размер /

pamāṇa

प र छेद

граница / измерение / измерять
 / мера / мерить / предел / 
размер /

pariccheda

प रमाण

граница / измерение / измерять
 / мера / мерить / ограничивать 
/ предел / размер /

parimāṇa

мерить

merit'

पमाण

измерение / измерять / 
количество / мера / мерить / 
размер /

pamāṇa

प र छेद

граница / измерение / измерять
 / мера / мерить / предел / 
размер /

pariccheda

प रमाण

граница / измерение / измерять
 / мера / мерить / ограничивать 
/ предел / размер /

parimāṇa

мертвый

mertvyj

काल कत

мертвый / мёртвый / мертвых /

kālaṅkata

पेत

мертвый / мёртвый / мертвых / 
привидение / призрак /

peta

мёртвый

mërtvyj

काल कत

мертвый / мёртвый / мертвых /

kālaṅkata

पेत

мертвый / мёртвый / мертвых / 
привидение / призрак /

peta

мертвых

mertvyh

काल कत

мертвый / мёртвый / мертвых /

kālaṅkata

पेत

мертвый / мёртвый / мертвых / 
привидение / призрак /

peta

месса

messa

ख ध

куча / масса / месса /

khandha

место

mesto

आयतन

должность / место / позиция / 
расположение / сфера / шар /

āyatana

आसन

должность / место / сиденье /

āsana

ओकास

возможность / космос / место / 
разрешение / случай / удобный
 случай / шанс /

okāsa

ठान

бюро / вызывать / дело / 
должность / кабинет / комитет 
/ контора / место / мотив / 
находиться под паром / 
основание / оставаться / 
останавливаться / отдел / 
оффис / площадь / повод / пост
 / причина / причине / разум / 
расположение / рассудок / 
сиденье / управление /

ṭhāna

नसीदन

должность / место / сиденье /

nisīdana

पद

база / базис / базы / бюро / 
вызывать / дело / должность / 
кабинет / комитет / контора / 
лапа  / место / местоположение
 / мотив / нога / ножка  / основа 
/ основание / отдел / оффис / 
площадь / повод / позиция / 
положение / пост / почта / 
причина / причине / разум / 
расположение / рассудок / 
сиденье / ситуация / ступня / 
управление / фут  /

pada

पदेस

должность / место / 
местонахождения / 
местоположение / площадь / 
пост / пятно / расположение / 
сиденье / сцена /

padesa

पीठ

должность / место / сиденье / 
стул /

pīṭha

место лагеря

mesto lagerâ

ख धावार

лагерь / место лагеря /

khandhāvāra

местонахождения

mestonahoždeniâ

पदेस

должность / место / 
местонахождения / 
местоположение / площадь / 
пост / пятно / расположение / 
сиденье / сцена /

padesa

местоположение

mestopoloženie

पद

база / базис / базы / бюро / 
вызывать / дело / должность / 
кабинет / комитет / контора / 
лапа  / место / местоположение
 / мотив / нога / ножка  / основа 
/ основание / отдел / оффис / 
площадь / повод / позиция / 
положение / пост / почта / 
причина / причине / разум / 
расположение / рассудок / 
сиденье / ситуация / ступня / 
управление / фут  /

pada

पदेस

должность / место / 
местонахождения / 
местоположение / площадь / 
пост / пятно / расположение / 
сиденье / сцена /

padesa

метафора

metafora

ओप म

аналогия / метафора /

opamma

метеор

meteor

उ का

метеор / факел /

ukkā

उ पात
uppāta

метод

metod

उपाय

дорога / метод / путь / способ / 
средство /

upāya

कम

дорога / заказывать / манера / 
метод / образ / образом / орден
 / порядок / 
последовательность / 
постановление / поступь / 
походка / приказ / приказывать 
/ путь / способ / строй / 
ступенька / шаг /

kama

ञाय

метод / порядок / система / 
системы / способ /

ñāya

नय

замысел / конструирование / 
манера / метод / образ / 
образом / план / плоский / 
порядок / проект / 
проектирование / ровный / 
составлять план / способ / 
схема /

naya

नीहार

дорога / манера / метод / образ
 / образом / путь / способ /

nīhāra

पकार

дорога / манера / метод / образ
 / образом / порядок / путь / 
способ /

pakāra

पथ

дорога / дороги / дорожный / 
класс / курс / маршрут / метод / 
поле / путь / способ / тропа / 
улица /

patha

प थ

дорога / дороги / дорожный / 
курс / маршрут / метод / путь / 
способ / тропа / улица /

pantha

म ग

дорога / дороги / дорожный / 
курс / маршрут / метод / путь / 
способ / тропа / улица /

magga

мех

meh

च म

кожа / кожаный / кожи / кожура 
/ мех / оболочка / покров / 
шкура /

camma

तच 

дубить / кожа / кожи / кожура / 
кора / корка / лаять / мех / 
оболочка / покров / шкура /

taca



мешок

mešok

प स बक

бумажник / мешок / мешочек / 
сумка / сумку /

pasibbaka

мешочек

mešoček

प स बक

бумажник / мешок / мешочек / 
сумка / сумку /

pasibbaka

ми

mi

प बाु

восток / восточный / ми /

pubbā

पर थाु

восток / восточный / ми /

puratthā

परि थमु

восток / восточный / ми /

puratthima

миг

mig

खण

возможность / возможностью / 
мгновение / миг / минута / 
момент / случай / событие / 
спай / удобный случай / шов /

khaṇa

милость

milost'

अनक पनु

жалость / милость / 
сострадание /

anukampana

क णा

жалость / милость / 
сострадание /

karuṇā

का ञ

жалость / милость / 
сострадание /

kāruñña

दया

доброта / жалость / милость / 
симпатия / сострадание / 
сочувствие /

dayā

милый

milyj

इ

милый / наслаждение / 
приятный / удовольствие /

iṭṭha

पय

дорогой / любимый / милый / 
муж / муженёк /

piya

минувший

minuvšij

अतीत

минувший / прошедший / 
прошлое / прошлый /

atīta

минута

minuta

खण

возможность / возможностью / 
мгновение / миг / минута / 
момент / случай / событие / 
спай / удобный случай / шов /

khaṇa

мир

mir

जग त

вселенная / земля / мир / 
небесное тело / почва / свет / 
суша /

jagati

न ब तु
nibbuti

мисс

miss

क ञा

девочка / девушка / дочь / мисс
 /

kaññā

कमा रकाु

дева / девочка / девственница 
/ девушка / дочь / мисс /

kumārikā

कमारु

дева / девочка / девственница 
/ девушка / дочь / мисс /

kumārī

दा रका

девочка / девушка / дочь / мисс
 /

dārikā

बाला

девочка / девушка / дочь / мисс
 /

bālā

млекопитающее

mlekopitaûŝee

तर छान

животное / животный / 
животных / зверь / 
млекопитающее / создание / 
существо /

tiracchāna

पसु

животное / зверь / 
млекопитающее / создание / 
существо /

pasu

мне

mne

मे

меня / мне / мое / мой / себя / 
шахта / я /

me

мнение

mnenie

आभोग

идея / мнение / мысль / 
представление /

ābhoga

उपल

взгляд / вид / зрелище / зрение
 / мнение / наблюдать / 
смотреть / убеждение /

upaladdhi

गाह

взгляд / вид / идея / мнение / 
мысль / представление /

gāha

चेत

идея / мнение / мысль / 
назначение / намерение / цель 
/

ceta

च त

внимание / дух / живопись / 
идея / изображение / картина / 
кино / мнение / мысль / от 
photograph 1 / портрет / 
представление / сердце / ум / 
фотография /

citta

च तन

идея / мнение / мысль / 
мышление / представление /

cintana

многие

mnogie

अन पक

гораздо / многие / много /

anappaka

बहु

гораздо / многие / много /

bahu

много

mnogo

अन पक

гораздо / многие / много /

anappaka

बहु

гораздо / многие / много /

bahu

बहतरु

более / больше / больший / 
гораздо / много /

bahutara

भसु

гораздо / много /

bhusa

много раз

mnogo raz

अ भ हं

много раз / часто /

abhiṇhaṃ

множество

množestvo

गण

группа / масса / множество / 
толпа /

gaṇa

могущество

moguŝestvo

आ धप च

власть / господство / 
могущество / мощность / мощь 
/ сила / способность / энергия /

ādhipacca

आ धपते य

власть / могущество / 
мощность / мощь / сила / 
способность / энергия /

ādhipateyya

आनभावु

власть / могущество / 
мощность / мощь / сила / 
способность / энергия /

ānubhāva

तेज

власть / достоинство / жар / 
жара / могущество / мощность 
/ мощь / сила / сияние / слава / 
способность / энергия /

teja

थाम

власть / могущество / 
мощность / мощь / сила / 
способность / численность / 
энергия /

thāma

पभाव

власть / могущество / 
мощность / мощь / прочность / 
сила / способность / 
численность / энергия /

pabhāva

बल

армия / власть / вынуждать / 
жестокость / могущество / 
мощность / мощь / насилие / 
нерв / сила / силу / способность
 / численность / энергия /

bala

мое

moe

मे

меня / мне / мое / мой / себя / 
шахта / я /

me

моет

moet

धोव त
dhovati

может быть

možet byt'

प

вероятно / возможно / всё же / 
же / может быть / но / однако / 
просто / тем не менее / только /

pi

мой

moj

मे

меня / мне / мое / мой / себя / 
шахта / я /

me

мокрый

mokryj

अ ल

влажный / мокрый /

alla

моли

moli

अ धपातक

бабочка / кузнечик / моли / 
моль / саранча перелётная или
 обыкновенная /

adhipātaka

молодой

molodoj

त ण

молодой / молодые / юный /

taruṇa

молодые

molodye

त ण

молодой / молодые / юный /

taruṇa

молока

moloka

दु

молока / молоко /

duddha

молоко

moloko

खीर
khīra

दु

молока / молоко /

duddha

पय
paya

молот

molot

घन

густой / дубина / жирный / клуб 
/ крепкий / молот / молоток / 
молоточек / плотный / прочный 
/ твердый / толстой / толстый /

ghana

молоток

molotok

घन

густой / дубина / жирный / клуб 
/ крепкий / молот / молоток / 
молоточек / плотный / прочный 
/ твердый / толстой / толстый /

ghana



молоточек

molotoček

घन

густой / дубина / жирный / клуб 
/ крепкий / молот / молоток / 
молоточек / плотный / прочный 
/ твердый / толстой / толстый /

ghana

молчаливый

molčalivyj

त ह भतु ू

молчаливый / тихий /

tuṇhībhūta

молчание

molčanie

त ह भावु

безмолвие / молчание / тишина
 /

tuṇhībhāva

моль

mol'

अ धपातक

бабочка / кузнечик / моли / 
моль / саранча перелётная или
 обыкновенная /

adhipātaka

момент

moment

खण

возможность / возможностью / 
мгновение / миг / минута / 
момент / случай / событие / 
спай / удобный случай / шов /

khaṇa

монастырь

monastyr'

अ सम
assama

आराम

монастырь / наслаждение / 
радость / удовольствие /

ārāma

мораль

moral'

ध म

мораль / натура / природа / 
учение / характер /

dhamma

море

more

जल न ध

море / океан /

jalanidhi

морской берег

morskoj bereg

तीर

берег / вал / морской берег / 
насыпь / побережье /

tīra

москит

moskit

मकस

комар / комаров / москит / 
противомоскитный /

makasa

мотив

motiv

अ थवस

использование / использовать 
/ мотив / основание / 
пользоваться / применять / 
причина / причине / разум / 
рассудок /

atthavasa

अपदेस

заявление / мотив / 
обоснование / основание / 
повод / причина / причине / 
разум / рассудок / утверждение
 /

apadesa

कारण

вызывать / дело / мотив / 
основание / повод / причина / 
причине / разум / рассудок /

kāraṇa

छमा

грунт / земля / мотив / настил / 
небесное тело / основание / 
пол / почва / суша / территория 
/

chamā

ठान

бюро / вызывать / дело / 
должность / кабинет / комитет 
/ контора / место / мотив / 
находиться под паром / 
основание / оставаться / 
останавливаться / отдел / 
оффис / площадь / повод / пост
 / причина / причине / разум / 
расположение / рассудок / 
сиденье / управление /

ṭhāna

थल

государство / грунт / земля / 
мотив / настил / нация / 
основание / пол / почва / 
страна / суша / территория /

thala

नदान

вызывать / дело / исток / 
источник / источника / ключ / 
корень / мотив / начало / 
основание / повод / причина / 
происхождение / разум / 
рассудок / родник /

nidāna

न म त

вызывать / дело / знак / мотив 
/ основание / повод / 
подписывать / показатель / 
предзнаменование / признак / 
причина / причине / разум / 
рассудок / сигнал /

nimitta

पद

база / базис / базы / бюро / 
вызывать / дело / должность / 
кабинет / комитет / контора / 
лапа  / место / местоположение
 / мотив / нога / ножка  / основа 
/ основание / отдел / оффис / 
площадь / повод / позиция / 
положение / пост / почта / 
причина / причине / разум / 
расположение / рассудок / 
сиденье / ситуация / ступня / 
управление / фут  /

pada

भ मू

грунт / земля / мотив / настил / 
небесное тело / основание / 
подмости / пол / помост / почва
 / стадия / ступень / суша / 
сцена / территория / фаза / 
этап /

bhūmi

моча

moča

प साव
passāva

мощность

moŝnost'

आ धप च

власть / господство / 
могущество / мощность / мощь 
/ сила / способность / энергия /

ādhipacca

आ धपते य

власть / могущество / 
мощность / мощь / сила / 
способность / энергия /

ādhipateyya

आनभावु

власть / могущество / 
мощность / мощь / сила / 
способность / энергия /

ānubhāva

तेज

власть / достоинство / жар / 
жара / могущество / мощность 
/ мощь / сила / сияние / слава / 
способность / энергия /

teja

थाम

власть / могущество / 
мощность / мощь / сила / 
способность / численность / 
энергия /

thāma

पभाव

власть / могущество / 
мощность / мощь / прочность / 
сила / способность / 
численность / энергия /

pabhāva

बल

армия / власть / вынуждать / 
жестокость / могущество / 
мощность / мощь / насилие / 
нерв / сила / силу / способность
 / численность / энергия /

bala

мощь

moŝ'

आ धप च

власть / господство / 
могущество / мощность / мощь 
/ сила / способность / энергия /

ādhipacca

आ धपते य

власть / могущество / 
мощность / мощь / сила / 
способность / энергия /

ādhipateyya

आनभावु

власть / могущество / 
мощность / мощь / сила / 
способность / энергия /

ānubhāva

जव

быстрота / мощь / сила / 
скорость / численность /

java

तेज

власть / достоинство / жар / 
жара / могущество / мощность 
/ мощь / сила / сияние / слава / 
способность / энергия /

teja

थाम

власть / могущество / 
мощность / мощь / сила / 
способность / численность / 
энергия /

thāma

पभाव

власть / могущество / 
мощность / мощь / прочность / 
сила / способность / 
численность / энергия /

pabhāva

बल

армия / власть / вынуждать / 
жестокость / могущество / 
мощность / мощь / насилие / 
нерв / сила / силу / способность
 / численность / энергия /

bala

мрак

mrak

अ धकार

мрак / мрак и пр. / мрачность / 
темнота / туман / тьма /

andhakāra

तम

мрак / мрак и пр. / мрачность / 
невежество / темнота / туман / 
тьма /

tama

त मर

мрак / мрак и пр. / мрачность / 
мрачный / темнота / темный / 
тёмный / туман / тьма /

timira

त मस

мрак / мрак и пр. / мрачность / 
мрачный / темнота / темный / 
тёмный / туман / тьма /

timisa



мрак и пр.

mrak i pr.

अ धकार

мрак / мрак и пр. / мрачность / 
темнота / туман / тьма /

andhakāra

क ह

ахроматический / бесцветный / 
зло / злой / лишённый окраски 
/ мрак и пр. / мрачный / 
порочный / темнота / темный / 
тёмный / тьма / чернота / 
черный / чёрный /

kaṇha

काळ

ахроматический / бесцветный / 
лишённый окраски / мрак и пр. 
/ мрачный / темнота / темный / 
тёмный / тьма / чернота / 
черный / чёрный /

kāḷa

तम

мрак / мрак и пр. / мрачность / 
невежество / темнота / туман / 
тьма /

tama

त मर

мрак / мрак и пр. / мрачность / 
мрачный / темнота / темный / 
тёмный / туман / тьма /

timira

त मस

мрак / мрак и пр. / мрачность / 
мрачный / темнота / темный / 
тёмный / туман / тьма /

timisa

мрачность

mračnost'

अ धकार

мрак / мрак и пр. / мрачность / 
темнота / туман / тьма /

andhakāra

तम

мрак / мрак и пр. / мрачность / 
невежество / темнота / туман / 
тьма /

tama

त मर

мрак / мрак и пр. / мрачность / 
мрачный / темнота / темный / 
тёмный / туман / тьма /

timira

त मस

мрак / мрак и пр. / мрачность / 
мрачный / темнота / темный / 
тёмный / туман / тьма /

timisa

мрачный

mračnyj

क ह

ахроматический / бесцветный / 
зло / злой / лишённый окраски 
/ мрак и пр. / мрачный / 
порочный / темнота / темный / 
тёмный / тьма / чернота / 
черный / чёрный /

kaṇha

काळ

ахроматический / бесцветный / 
лишённый окраски / мрак и пр. 
/ мрачный / темнота / темный / 
тёмный / тьма / чернота / 
черный / чёрный /

kāḷa

त मर

мрак / мрак и пр. / мрачность / 
мрачный / темнота / темный / 
тёмный / туман / тьма /

timira

त मस

мрак / мрак и пр. / мрачность / 
мрачный / темнота / темный / 
тёмный / туман / тьма /

timisa

мудрец

mudrec

इ स

мудрец / мудрый /

isi

पि डत

мудрец / мудрый / разумный / 
умный /

paṇḍita

мудрость

mudrost'

अमोह
amoha

ञाण

знание / мудрость /

ñāṇa

प ञा

знание / знания / известие / 
мудрость / познания /

paññā

बु

интеллект / мудрость / пузырь 
/ разведки / руководитель / 
старая / старый / ум /

buddhi

भ रू
bhūri

мудрый

mudryj

इ स

мудрец / мудрый /

isi

पि डत

мудрец / мудрый / разумный / 
умный /

paṇḍita

муж

muž

क त

муж / муженёк /

kanta

धव

муж / муженёк /

dhava

प त

владелец / господин / господь / 
лорд / мастер  / муж / муженёк 
/ по отношению / повелитель / 
специалист / хозяин /

pati

पय

дорогой / любимый / милый / 
муж / муженёк /

piya

भ तु

муж / муженёк /

bhattu

муженёк

muženëk

क त

муж / муженёк /

kanta

धव

муж / муженёк /

dhava

प त

владелец / господин / господь / 
лорд / мастер  / муж / муженёк 
/ по отношению / повелитель / 
специалист / хозяин /

pati

पय

дорогой / любимый / милый / 
муж / муженёк /

piya

भ तु

муж / муженёк /

bhattu

мужественный

mužestvennyj

न भय

доблестный / мужественный / 
мужественных / отважный / 
смелый / храбрый /

nibbhaya

पमु

мужественный / мужской / 
мужчина / отважный / 
смертный / человек /

puma

प रसु

лицо / мужественный / мужской
 / мужчина / мужчины / 
отважный / смертный / человек
 /

purisa

мужественных

mužestvennyh

न भय

доблестный / мужественный / 
мужественных / отважный / 
смелый / храбрый /

nibbhaya

мужество

mužestvo

ध त

декларация / заявление / 
мужество / решимость / 
решительность / смелость / 
храбрость / энергии / энергия /

dhiti

мужской

mužskoj

पमु

мужественный / мужской / 
мужчина / отважный / 
смертный / человек /

puma

प रसु

лицо / мужественный / мужской
 / мужчина / мужчины / 
отважный / смертный / человек
 /

purisa

мужчина

mužčina

जन

лицо / люди / мужчина / 
мужчины / народ / население / 
нация / смертный / человек /

jana

दपद

мужчина / смертный / человек /

dipada

पमु

мужественный / мужской / 
мужчина / отважный / 
смертный / человек /

puma

प रसु

лицо / мужественный / мужской
 / мужчина / мужчины / 
отважный / смертный / человек
 /

purisa

पोस

мужчина / смертный / человек /

posa

म च

мужчина / мужчины / 
смертельный / смертный / 
человек /

macca

мужчины

mužčiny

जन

лицо / люди / мужчина / 
мужчины / народ / население / 
нация / смертный / человек /

jana

प रसु

лицо / мужественный / мужской
 / мужчина / мужчины / 
отважный / смертный / человек
 /

purisa

म च

мужчина / мужчины / 
смертельный / смертный / 
человек /

macca

музыка

muzyka

ताळ

ключ / ключевым / музыка /

tāḷa

музыкальный инструмент

muzykal'nyj instrument

उपकरण

инструмент / музыкальный 
инструмент / орудие / 
поддерживать / поддержка / 
поддержки / помогать  / помочь
 / помощник / помощь / прибор /

upakaraṇa

музыкант

muzykant

ग ध ब

музыкант / музыкант-
исполнитель /

gandhabba

धम
dhama

धमक
dhamaka

музыкант-исполнитель

muzykant-ispolnitel'

ग ध ब

музыкант / музыкант-
исполнитель /

gandhabba

мука

muka

द खु

агония / боль / горе / мука / 
мучение / мучительный / 
страдание / тягостный /

dukkha



муравей

muravej

क पि लका
kipillikā

प पि लका
pipillikā

पपी लका
pipīlikā

мусор

musor

उ लाप

вздор / грязный / грязь / ерунда
 / мусор / нечистый / остатки / 
отбросы / хлам /

uklāpa

कच वर

вздор / ерунда / мусор / остатки
 / отбросы / хлам /

kacavara

कस बु

вздор / ерунда / мусор / остатки
 / отбросы / хлам /

kasambu

муха

muha

मि खका

летать / муха /

makkhikā

мучение

mučenie

द खु

агония / боль / горе / мука / 
мучение / мучительный / 
страдание / тягостный /

dukkha

мучительный

mučitel'nyj

द खु

агония / боль / горе / мука / 
мучение / мучительный / 
страдание / тягостный /

dukkha

мучить

mučit'

आतापन

мучить / пытать / пытка / пытки 
/

ātāpana

कारणा

мучить / пытать / пытка / пытки 
/

kāraṇā

мысль

mysl'

आभोग

идея / мнение / мысль / 
представление /

ābhoga

गाह

взгляд / вид / идея / мнение / 
мысль / представление /

gāha

चेत

идея / мнение / мысль / 
назначение / намерение / цель 
/

ceta

च त

внимание / дух / живопись / 
идея / изображение / картина / 
кино / мнение / мысль / от 
photograph 1 / портрет / 
представление / сердце / ум / 
фотография /

citta

च तन

идея / мнение / мысль / 
мышление / представление /

cintana

мыть

myt'

नहान

ванна / купание / купать / 
купаться / мыть /

nahāna

हान

ванна / купание / купать / 
купаться / мыть /

nhāna

мышление

myšlenie

च तन

идея / мнение / мысль / 
мышление / представление /

cintana

мышь

myš'

आखु

крыса / мышь /

ākhu

उ दरु

крыса / мышь /

undura

мясник

mâsnik

गोघातक

мясник / палач /

goghātaka

мясо

mâso

आ मस

вещество / еда / корм / 
материал / материалы / 
материальный / материя / мясо
 / наживка / питательное 
вещество / пища / плоть / 
приманка / ткань /

āmisa

प सत

мясо / плоть /

pisita

мяч

mâč

क दकु

клубок / мяч / пуля / шар /

kanduka

गळु

глобус / земной шар / клубок / 
мяч / небесное тело / пуля / 
сахар / сахарный / углевод / 
шар /

guḷa

घ टका

клубок / мяч / пуля / шар /

ghaṭikā

на

na

अ तो

в / внутренность / внутрь / на / 
около /

anto

उप र

в / выше / на / наверху /

upari

на улице

na ulice

तरो

вне / за пределами / на улице /

tiro

ब ह

вне / внешние / за пределами / 
из / на улице / наружный / 
снаружи /

bahi

ब ह ा

вне / за пределами / на улице / 
наружный /

bahiddhā

बा हर

вне / внешние / внешний / за 
пределами / зарубежный / 
иноземец / иностранец / 
иностранные / иностранный / 
на улице / наружный / 
незнакомый / чуждый / чужой /

bāhira

наблюдательный

nablûdatel'nyj

त प

наблюдательный / острые / 
острый / проницательный /

tippa

наблюдать

nablûdat'

उपल

взгляд / вид / зрелище / зрение
 / мнение / наблюдать / 
смотреть / убеждение /

upaladdhi

наверху

naverhu

अ ध
adhi

उप र

в / выше / на / наверху /

upari

наводнение

navodnenie

ओघ

наводнение / поток / ток /

ogha

наглый

naglyj

उ नळ

высокомерный / наглый / 
надменный /

unnaḷa

нагревать

nagrevat'

उ ह

горячий / жар / жара / жаркий / 
зной / лето / нагревать / тепла 
/ тепло / тёплый колорит /

uṇha

надежда

nadežda

अपे खन

жажда / желание / желать / 
надежда / надежду / надеяться 
/ обещание /

apekkhana

अ भक खन

жажда / желание / желать / 
надежда / надежду / надеяться 
/ обещание /

abhikaṅkhana

अ भकि खत

жажда / желание / желать / 
надежда / надежду / надеяться 
/ обещание /

abhikaṅkhita

आसा

жажда / желаем / желание / 
желать / надежда / надежду / 
надеяться / обещание / 
ожидание / страстное желание 
/

āsā

आ ससंना

жажда / желаем / желание / 
желать / надежда / надежду / 
надеяться / обещание /

āsiṃsanā

надежду

nadeždu

अपे खन

жажда / желание / желать / 
надежда / надежду / надеяться 
/ обещание /

apekkhana

अ भक खन

жажда / желание / желать / 
надежда / надежду / надеяться 
/ обещание /

abhikaṅkhana

अ भकि खत

жажда / желание / желать / 
надежда / надежду / надеяться 
/ обещание /

abhikaṅkhita

आसा

жажда / желаем / желание / 
желать / надежда / надежду / 
надеяться / обещание / 
ожидание / страстное желание 
/

āsā

आ ससंना

жажда / желаем / желание / 
желать / надежда / надежду / 
надеяться / обещание /

āsiṃsanā

надежный

nadežnyj

थेत

верный / надежный / надёжный
 /

theta

надёжный

nadëžnyj

अभ य

безопасность / безопасный / 
верный / надёжный / 
невредимый / несомненный / 
сейф / уверенный /

abhaya

खेम

безопасный / верный / 
надёжный / невредимый / 
несомненный / сейф / 
уверенный /

khema

थेत

верный / надежный / надёжный
 /

theta

प च यक
paccayika



надеяться

nadeât'sâ

अपे खन

жажда / желание / желать / 
надежда / надежду / надеяться 
/ обещание /

apekkhana

अ भक खन

жажда / желание / желать / 
надежда / надежду / надеяться 
/ обещание /

abhikaṅkhana

अ भकि खत

жажда / желание / желать / 
надежда / надежду / надеяться 
/ обещание /

abhikaṅkhita

आसा

жажда / желаем / желание / 
желать / надежда / надежду / 
надеяться / обещание / 
ожидание / страстное желание 
/

āsā

आ ससंना

жажда / желаем / желание / 
желать / надежда / надежду / 
надеяться / обещание /

āsiṃsanā

надменный

nadmennyj

उ नळ

высокомерный / наглый / 
надменный /

unnaḷa

наживка

naživka

आ मस

вещество / еда / корм / 
материал / материалы / 
материальный / материя / мясо
 / наживка / питательное 
вещество / пища / плоть / 
приманка / ткань /

āmisa

नवाप

наживка / приманка /

nivāpa

назад

nazad

प

назад / поверхность / спина /

piṭṭha

प

верх / верхушка / вершина / 
назад / спина / тыльная 
сторона /

piṭṭhi

название

nazvanie

अ भधान

имя / название / называть /

abhidhāna

अ हय

имя / название / называть /

avhaya

अ हान

имя / название / называть /

avhāna

आ या

имя / название / называть /

ākhyā

नाम

имя / название / называть /

nāma

назначение

naznačenie

अ थ

благополучие / благосостояние
 / богатства / богатство / вещь 
/ воспользоваться / жажда / 
желание / значение / изобилие 
/ интерес / использование / 
использования / использовать 
/ назначение / намерение / 
необходимо / нужда / 
нуждаться / нужно / объект / 
польза / пользоваться / 
потребность / предмет / 
применять / процент / смысл / 
сокровища / требоваться / 
хотеть / цель / чувство /

attha

क च

акт / бюро / действие / 
действовать / дело / долг / 
должность / задание / задача / 
комитет / назначение / 
намерение / обслуживание / 
обязанность / обязательство / 
операция / отдел / поступок / 
произведение / профессия / 
работа / работать / работы / 
сервис / служба / управление / 
услуг / функционировать / цель 
/

kicca

चेत

идея / мнение / мысль / 
назначение / намерение / цель 
/

ceta

назойливость

nazojlivost'

उप नब धन
upanibandhana

नब ध
nibandha

называть

nazyvat'

अ भधान

имя / название / называть /

abhidhāna

अ हय

имя / название / называть /

avhaya

अ हान

имя / название / называть /

avhāna

आ या

имя / название / называть /

ākhyā

नाम

имя / название / называть /

nāma

наказание

nakazanie

द ड

наказание / палка / ствол / 
стебель / черенок / штраф /

daṇḍa

накипь

nakip'

फेण

накипь / пена /

pheṇa

накопление

nakoplenie

उ चय
uccaya

налог

nalog

कर

налог / рука / стороны /

kara

ब ल

доход / доходов / заработок / 
налог / поступление / приход /

bali

намерение

namerenie

अ ग

в первую очередь / верх / 
верхушка / вершина / во-
первых / завершать / 
заканчивать / конец / лучший / 
намерение / начальный / 
первая / первый / сперва /

agga

अ झासय
ajjhāsaya

अ थ

благополучие / благосостояние
 / богатства / богатство / вещь 
/ воспользоваться / жажда / 
желание / значение / изобилие 
/ интерес / использование / 
использования / использовать 
/ назначение / намерение / 
необходимо / нужда / 
нуждаться / нужно / объект / 
польза / пользоваться / 
потребность / предмет / 
применять / процент / смысл / 
сокровища / требоваться / 
хотеть / цель / чувство /

attha

अ ध पाय
adhippāya

अ त

ворота / завершать / 
заканчивать / конец / 
намерение / окончание / цель /

anta

अपव ग

завершать / заканчивать / 
конец / намерение /

apavagga

अवसान

заканчивать / конец / 
намерение / остановка / 
завершать /

avasāna

ओसान

завершать / заканчивать / 
заключение / конец / 
намерение /

osāna

क च

акт / бюро / действие / 
действовать / дело / долг / 
должность / задание / задача / 
комитет / назначение / 
намерение / обслуживание / 
обязанность / обязательство / 
операция / отдел / поступок / 
произведение / профессия / 
работа / работать / работы / 
сервис / служба / управление / 
услуг / функционировать / цель 
/

kicca

को ट

вершина / завершать / 
заканчивать / конец / 
намерение / степень / точка / 
точки /

koṭi

कोण

арка / дуга / завершать / 
заканчивать / закоулок / клин / 
конец / лук / намерение / 
окончание / поклон / угол / 
уголок / укромный уголок /

koṇa

चेत

идея / мнение / мысль / 
назначение / намерение / цель 
/

ceta

चेतना
cetanā

न ा

завершать / заканчивать / 
заключение / конец / 
намерение /

niṭṭhā

प रक प
parikappa

प र न ान

завершать / заканчивать / 
конец / намерение /

pariniṭṭhāna

प रय त

бордюр / граница / завершать / 
заканчивать / кайма / конец / 
край / кромка / лезвие / 
намерение / ободок / 
ограничивать / поле / предел /

pariyanta

प रयोसान

завершать / заканчивать / 
заключение / конец / 
намерение /

pariyosāna

нападение

napadenie

अ धपतन

атака  / атаковать / нападение 
/ наступление /

adhipatana

उप कम

атака  / атаковать / нападение 
/ наступление / способ / 
средства / средство /

upakkama

напиток

napitok

पान

впитывать / всасывать / выпить
 / напиток / пить / питье / 
поглощать / сироп /

pāna

направленность

napravlennost'

अ भ नवेस

направленность / склонность / 
тенденция / тенденця /

abhinivesa



наречие

narečie

भासा

говор / диалект / наречие / 
произношение / язык /

bhāsā

наркотик

narkotik

अगद

лекарство / медицина / 
наркотик /

agada

народ

narod

जन

лицо / люди / мужчина / 
мужчины / народ / население / 
нация / смертный / человек /

jana

нарочный

naročnyj

दतू

вестник / гонец / курьер / 
нарочный / посланник / 
посыльный /

dūta

पेि सक

вестник / гонец / курьер / 
нарочный / посланник / 
посыльный / прислуга / слуга /

pessika

наружный

naružnyj

ब ह

вне / внешние / за пределами / 
из / на улице / наружный / 
снаружи /

bahi

ब ह ा

вне / за пределами / на улице / 
наружный /

bahiddhā

बा हर

вне / внешние / внешний / за 
пределами / зарубежный / 
иноземец / иностранец / 
иностранные / иностранный / 
на улице / наружный / 
незнакомый / чуждый / чужой /

bāhira

наручный

naručnyj

करभ 

верблюд / верблюда / запястье
 / наручный /

karabha

нарушает

narušaet

अ तच र त
aticarati

нарушение

narušenie

पधंस
padhaṃsa

भेद
bheda

население

naselenie

जन

лицо / люди / мужчина / 
мужчины / народ / население / 
нация / смертный / человек /

jana

насилие

nasilie

बल

армия / власть / вынуждать / 
жестокость / могущество / 
мощность / мощь / насилие / 
нерв / сила / силу / способность
 / численность / энергия /

bala

насильственный

nasil'stvennyj

च ड

насильственный / неистовый / 
сильный / страстный /

caṇḍa

наслаждение

naslaždenie

अ साद

вкус / наслаждение / привкус / 
пробовать / удовольствие /

assāda

आन द

наслаждение / радость / 
удовольствие /

ānanda

आराम

монастырь / наслаждение / 
радость / удовольствие /

ārāma

इ

милый / наслаждение / 
приятный / удовольствие /

iṭṭha

काम

наслаждение / радость / 
удовольствие /

kāma

तु

наслаждение / радость / 
удовольствие /

tuṭṭhi

नि द

наслаждение / радость / 
страстное желание / 
удовольствие /

nandi

पमोद

наслаждение / радость / 
удовольствие /

pamoda

प रभोग

использование / 
использования / использовать 
/ наслаждение / пользоваться / 
применять / удовольствие /

paribhoga

наставление

nastavlenie

देसना
desanā

настил

nastil

छमा

грунт / земля / мотив / настил / 
небесное тело / основание / 
пол / почва / суша / территория 
/

chamā

थल

государство / грунт / земля / 
мотив / настил / нация / 
основание / пол / почва / 
страна / суша / территория /

thala

पंसु

грунт / земля / марать / настил 
/ осквернять / пол / порошок / 
почва / пылинка / пыль / суша / 
территория /

paṃsu

भ मू

грунт / земля / мотив / настил / 
небесное тело / основание / 
подмости / пол / помост / почва
 / стадия / ступень / суша / 
сцена / территория / фаза / 
этап /

bhūmi

настоящее время

nastoâŝee vremâ

अधनाु

в последнее время / 
настоящее время / недавно / 
немедленно / сейчас / теперь / 
тотчас /

adhunā

इदा न

настоящее время / немедленно
 / сейчас / теперь / тотчас /

idāni

उपहार

дар  / дарование / настоящее 
время / подарок /

upahāra

उपायन

дар / дарование / настоящее 
время / подарок /

upāyana

एतर ह

настоящее время / немедленно
 / сегодня / сейчас / теперь / 
тотчас /

etarahi

चाग

дар  / дарование / настоящее 
время / отказ / подарок / 
щедрость /

cāga

तु

всё же / еще / ещё / же / затем 
/ как хотите / настоящее время 
/ немедленно / но / однако / 
поступайте / потом / просто / 
сейчас / тем не менее / теперь 
/ тогда / только / тотчас /

tu

настоящий

nastoâŝij

त छ

верный / действительность / 
действительный / истина / 
истинный / настоящий / 
натуральный / подлинный / 
правда / правильный / 
происходящий / реального / 
реальный /

taccha

तथ

верный / действительность / 
действительный / истина / 
истинный / настоящий / 
натуральный / подлинный / 
правда / правильный / 
происходящий / реального / 
реальный /

tatha

наступление

nastuplenie

अ धपतन

атака  / атаковать / нападение 
/ наступление /

adhipatana

उप कम

атака  / атаковать / нападение 
/ наступление / способ / 
средства / средство /

upakkama

насыпь

nasyp'

तीर

берег / вал / морской берег / 
насыпь / побережье /

tīra

натура

natura

ध म

мораль / натура / природа / 
учение / характер /

dhamma

ध मता

натура / природа / характер /

dhammatā

पक त

государство / естественный / 
качество / натура / положение 
/ природа / свойство / 
собственность / состояние / 
характер /

pakati

भाव

государство / натура / 
положение / природа / 
состояние / суть / характер / 
штат /

bhāva



натуральный

natural'nyj

त छ

верный / действительность / 
действительный / истина / 
истинный / настоящий / 
натуральный / подлинный / 
правда / правильный / 
происходящий / реального / 
реальный /

taccha

तथ

верный / действительность / 
действительный / истина / 
истинный / настоящий / 
натуральный / подлинный / 
правда / правильный / 
происходящий / реального / 
реальный /

tatha

находиться под паром

nahodit'sâ pod parom

ठान

бюро / вызывать / дело / 
должность / кабинет / комитет 
/ контора / место / мотив / 
находиться под паром / 
основание / оставаться / 
останавливаться / отдел / 
оффис / площадь / повод / пост
 / причина / причине / разум / 
расположение / рассудок / 
сиденье / управление /

ṭhāna

нация

naciâ

जन

лицо / люди / мужчина / 
мужчины / народ / население / 
нация / смертный / человек /

jana

जनपद

государство / земля / нация / 
почва / страна /

janapada

जा त

в скорости / возрождение / 
гонки / государство / нация / 
порода  / раса / рождение / 
рождения / состязание в беге / 
страна /

jāti

थल

государство / грунт / земля / 
мотив / настил / нация / 
основание / пол / почва / 
страна / суша / территория /

thala

देस

государство / земля / нация / 
почва / страна /

desa

начало

načalo

आ द

в первую очередь / во-первых / 
начало / начальный / первая / 
первое / первый / сперва /

ādi

आर भ
ārambha

उ ान

источник / начало / 
происхождение / энергии / 
энергия /

uṭṭhāna

उ पि त

возрождение / источник / 
начало / происхождение / 
рождение /

uppatti

नदान

вызывать / дело / исток / 
источник / источника / ключ / 
корень / мотив / начало / 
основание / повод / причина / 
происхождение / разум / 
рассудок / родник /

nidāna

पभ व

исток / источник / источника / 
ключ / корень / начало / 
отправление / причина / 
происхождение / родитель / 
родник /

pabhava

начальник

načal'nik

नयामक

командир / командующий / 
комендант / начальник /

niyāmaka

начальный

načal'nyj

अ ग

в первую очередь / верх / 
верхушка / вершина / во-
первых / завершать / 
заканчивать / конец / лучший / 
намерение / начальный / 
первая / первый / сперва /

agga

आ द

в первую очередь / во-первых / 
начало / начальный / первая / 
первое / первый / сперва /

ādi

पठम

в первую очередь / во-первых / 
начальный / первая / первое / 
первый / сперва /

paṭhama

не

ne

न

не / нет / ни / отрицание /

na

небеса

nebesa

अघ

боль / горе / грех / грешить / 
небеса / небо / несчастье / 
неудача / страдание / эдем /

agha

अ त ळ ख

небеса / небо / эдем /

antaḷikkha

अ भ

небеса / небо / облако / туча / 
эдем /

abbha

अ बर

вещество / материал / материя
 / небеса / небо / ткань / тряпка 
/ эдем /

ambara

आकास

космос / небеса / небо / 
пространства / эдем /

ākāsa

ख

космос / небеса / небо / эдем /

kha

देव

бог / боги / божественность / 
божество / кинг / король / 
небеса / небо / царь / эдем /

deva

दव

небеса / небо / рай / эдем /

diva

नाक

небеса / небо / рай / эдем /

nāka

небесное тело

nebesnoe telo

गळु

глобус / земной шар / клубок / 
мяч / небесное тело / пуля / 
сахар / сахарный / углевод / 
шар /

guḷa

छमा

грунт / земля / мотив / настил / 
небесное тело / основание / 
пол / почва / суша / территория 
/

chamā

जग त

вселенная / земля / мир / 
небесное тело / почва / свет / 
суша /

jagati

धरणी

земля / небесное тело / почва 
/ суша /

dharaṇī

पथवीु ु

земля / небесное тело / почва 
/ суша /

puthuvī

भू

земля / небесное тело / почва 
/ суша /

bhū

भ मू

грунт / земля / мотив / настил / 
небесное тело / основание / 
подмости / пол / помост / почва
 / стадия / ступень / суша / 
сцена / территория / фаза / 
этап /

bhūmi

небо

nebo

अघ

боль / горе / грех / грешить / 
небеса / небо / несчастье / 
неудача / страдание / эдем /

agha

अ त ळ ख

небеса / небо / эдем /

antaḷikkha

अ भ

небеса / небо / облако / туча / 
эдем /

abbha

अ बर

вещество / материал / материя
 / небеса / небо / ткань / тряпка 
/ эдем /

ambara

आकास

космос / небеса / небо / 
пространства / эдем /

ākāsa

ख

космос / небеса / небо / эдем /

kha

देव

бог / боги / божественность / 
божество / кинг / король / 
небеса / небо / царь / эдем /

deva

दव

небеса / небо / рай / эдем /

diva

नाक

небеса / небо / рай / эдем /

nāka



небольшой

nebol'šoj

अधम

небольшой / невысокий / низ / 
низкий / подлый /

adhama

अ प

маленький / мало / малый / 
малых / мелкий / мелочный / 
небольшой / немного / 
ничтожный /

appa

अ पक

маленький / мало / малый / 
малых / мелкий / мелочный / 
небольшой / немного / 
ничтожный /

appaka

अवच 

небольшой / невысокий / низ / 
низкий /

avaca

ओरक

небольшой / невысокий / низ / 
низкий /

oraka

खु

маленький / малый / малых / 
мелкий / мелочный / 
небольшой / ничтожный /

khudda

च लु

второстепенный / маленький / 
малый / малых / мелкий / 
мелочный / небольшой / 
ничтожный /

culla

छव

небольшой / невысокий / низ / 
низкий /

chava

थोक

маленький / малый / малых / 
мелкий / мелочный / 
небольшой / ничтожный /

thoka

न क

небольшой / невысокий / низ / 
низкий /

nikiṭṭha

नह न

небольшой / невысокий / низ / 
низкий /

nihīna

नीच 

небольшой / невысокий / низ / 
низкий /

nīca

प र त

маленький / малый / малых / 
мелкий / мелочный / 
небольшой / незначительный / 
ничтожный /

paritta

небрежности

nebrežnosti

पमाद

беспечность / небрежности / 
небрежность / нерадивость /

pamāda

небрежность

nebrežnost'

पमाद

беспечность / небрежности / 
небрежность / нерадивость /

pamāda

невежественный

nevežestvennyj

अ धभतू
andhabhūta

невежество

nevežestvo

अजानन
ajānana

अ ञाण
aññāṇa

अ व जा
avijjā

तम

мрак / мрак и пр. / мрачность / 
невежество / темнота / туман / 
тьма /

tama

невнимание

nevnimanie

अ सवणता
assavaṇatā

невредимый

nevredimyj

अभ य

безопасность / безопасный / 
верный / надёжный / 
невредимый / несомненный / 
сейф / уверенный /

abhaya

खेम

безопасный / верный / 
надёжный / невредимый / 
несомненный / сейф / 
уверенный /

khema

невысокий

nevysokij

अधम

небольшой / невысокий / низ / 
низкий / подлый /

adhama

अवच 

небольшой / невысокий / низ / 
низкий /

avaca

ओरक

небольшой / невысокий / низ / 
низкий /

oraka

छव

небольшой / невысокий / низ / 
низкий /

chava

न क

небольшой / невысокий / низ / 
низкий /

nikiṭṭha

नह न

небольшой / невысокий / низ / 
низкий /

nihīna

नीच 

небольшой / невысокий / низ / 
низкий /

nīca

негодование

negodovanie

कोध

возмущение / гнев / 
негодование / ярость /

kodha

недавний

nedavnij

अ चर

недавний / новые / новый / 
последние /

acira

недавно

nedavno

अधनाु

в последнее время / 
настоящее время / недавно / 
немедленно / сейчас / теперь / 
тотчас /

adhunā

недовольны

nedovol'ny

अनल कत

недовольны / недовольный / 
неудовлетворенный /

analaṅkata

недовольный

nedovol'nyj

अनल कत

недовольны / недовольный / 
неудовлетворенный /

analaṅkata

недостаток

nedostatok

आद नव
ādīnava

कल क
kalaṅka

छ

дыра / недостаток / отверстие 
/ трещина /

chidda

दोस

гнев / дефект / изъян / 
недостаток / ошибка / порок / 
ярость /

dosa

पदोस

недостаток / сумерки /

padosa

недуг

nedug

आत क

болезни / болезнь / 
заболевание / заболевания / 
недуг / тошнота /

ātaṅka

आबाध

болезни / болезнь / 
заболевание / заболевания / 
недуг / страдание / тошнота /

ābādha

आमय

болезни / болезнь / 
заболевание / заболевания / 
недуг / тошнота /

āmaya

गद

болезнь / заболевание / 
звонить / звук / звучать / недуг 
/ тошнота /

gada

गेल ञ

болезнь / заболевание / недуг 
/ тошнота /

gelañña

незапятнанность

nezapâtnannost'

अवदात

ахроматический / белый / 
бесцветный / лишённый 
окраски / незапятнанность / 
чистота /

avadāta

ओदात

ахроматический / белый / 
бесцветный / лишённый 
окраски / незапятнанность / 
чистота /

odāta

धवल

ахроматический / белый / 
бесцветный / лишённый 
окраски / незапятнанность / 
чистота /

dhavala

незнакомец

neznakomec

अ त थ

гость / иностранец / 
незнакомец / посетитель / 
постоялец / приглашённый /

atithi

अ भागत

гость / иностранец / 
незнакомец / постоялец / 
приглашённый /

abbhāgata

आग तकु

гость / иностранец / 
незнакомец / постоялец / 
приглашённый /

āgantuka

незнакомый

neznakomyj

पर

другие / другой / иной / 
иностранный / незнакомый / 
чуждый / чужой /

para

बा हर

вне / внешние / внешний / за 
пределами / зарубежный / 
иноземец / иностранец / 
иностранные / иностранный / 
на улице / наружный / 
незнакомый / чуждый / чужой /

bāhira

незначительный

neznačitel'nyj

प र त

маленький / малый / малых / 
мелкий / мелочный / 
небольшой / незначительный / 
ничтожный /

paritta

неизбежный

neizbežnyj

भावी
bhāvī

неизменный

neizmennyj

न च

неизменный / постоянный /

nicca

неизогнутый

neizognutyj

अिज ह

неизогнутый / непосредственно
 / прямо / прямой / точно /

ajimha

उजु

неизогнутый / непосредственно
 / правильный / прямо / прямой 
/ точно /

uju

उजकु

неизогнутый / непосредственно
 / прямо / прямой / точно / 
честный /

ujuka



неистовый

neistovyj

च ड

насильственный / неистовый / 
сильный / страстный /

caṇḍa

некоторые

nekotorye

एक

единица / единственный / же / 
некоторые / некоторый / один / 
одинаковый / однообразный / 
подобный / такой же / тот же 
самый /

eka

एक च

верный / некоторые / 
некоторый / несколько / 
уверенный /

ekacca

एकि चय

верный / некоторые / 
некоторый / несколько / 
уверенный /

ekacciya

क तपय

некоторые / некоторый / 
несколько /

katipaya

некоторый

nekotoryj

एक

единица / единственный / же / 
некоторые / некоторый / один / 
одинаковый / однообразный / 
подобный / такой же / тот же 
самый /

eka

एक च

верный / некоторые / 
некоторый / несколько / 
уверенный /

ekacca

एकि चय

верный / некоторые / 
некоторый / несколько / 
уверенный /

ekacciya

क तपय

некоторые / некоторый / 
несколько /

katipaya

немедленно

nemedlenno

अधनाु

в последнее время / 
настоящее время / недавно / 
немедленно / сейчас / теперь / 
тотчас /

adhunā

इदा न

настоящее время / немедленно
 / сейчас / теперь / тотчас /

idāni

एतर ह

настоящее время / немедленно
 / сегодня / сейчас / теперь / 
тотчас /

etarahi

तु

всё же / еще / ещё / же / затем 
/ как хотите / настоящее время 
/ немедленно / но / однако / 
поступайте / потом / просто / 
сейчас / тем не менее / теперь 
/ тогда / только / тотчас /

tu

немного

nemnogo

अ प

маленький / мало / малый / 
малых / мелкий / мелочный / 
небольшой / немного / 
ничтожный /

appa

अ पक

маленький / мало / малый / 
малых / мелкий / мелочный / 
небольшой / немного / 
ничтожный /

appaka

ईसक

мало / немного /

īsaka

немой

nemoj

मगू
mūga

немощный

nemoŝnyj

द बलु

немощный / обморок / слабый 
/ хилый /

dubbala

ненависть

nenavist'

आघात

гнев / коллизия / ненависть / 
столкновение /

āghāta

необитаемый

neobitaemyj

इ रन

дезертировать / необитаемый 
/ пустыни / пустыня /

irina

क तार

дезертировать / необитаемый 
/ пустыни / пустыня /

kantāra

необходимо

neobhodimo

अ थ

благополучие / благосостояние
 / богатства / богатство / вещь 
/ воспользоваться / жажда / 
желание / значение / изобилие 
/ интерес / использование / 
использования / использовать 
/ назначение / намерение / 
необходимо / нужда / 
нуждаться / нужно / объект / 
польза / пользоваться / 
потребность / предмет / 
применять / процент / смысл / 
сокровища / требоваться / 
хотеть / цель / чувство /

attha

необыкновенный

neobyknovennyj

अ भतु

необыкновенный / пари / чудо /

abbhuta

неограниченный

neograničennyj

अन त

безграничный / бесконечный / 
неограниченный /

ananta

केवल

абсолютном / абсолютный / 
весь / всего / единственно / 
единственный / исключительно
 / исключительный / 
неограниченный / но / одинокий
 / полный / просто / 
совершенный / только / целый 
/ цельный /

kevala

непоколебимый

nepokolebimyj

अक पु
akuppa

непосредственно

neposredstvenno

अिज ह

неизогнутый / непосредственно
 / прямо / прямой / точно /

ajimha

उजु

неизогнутый / непосредственно
 / правильный / прямо / прямой 
/ точно /

uju

उजकु

неизогнутый / непосредственно
 / прямо / прямой / точно / 
честный /

ujuka

непостоянный

nepostoânnyj

अ न च
anicca

неприятный

nepriâtnyj

अि पय
appiya

непрочный

nepročnyj

पभ गरु

ломкий / непрочный / хрупкий /

pabhaṅgura

нерадивость

neradivost'

पमाद

беспечность / небрежности / 
небрежность / нерадивость /

pamāda

нерв

nerv

बल

армия / власть / вынуждать / 
жестокость / могущество / 
мощность / мощь / насилие / 
нерв / сила / силу / способность
 / численность / энергия /

bala

несколько

neskol'ko

एक च

верный / некоторые / 
некоторый / несколько / 
уверенный /

ekacca

एकि चय

верный / некоторые / 
некоторый / несколько / 
уверенный /

ekacciya

क तपय

некоторые / некоторый / 
несколько /

katipaya

несомненно

nesomnenno

अ ञद थु

конечно / несомненно /

aññadatthu

ननू

в самом деле / действительно 
/ конечно / несомненно /

nūna

несомненный

nesomnennyj

अभ य

безопасность / безопасный / 
верный / надёжный / 
невредимый / несомненный / 
сейф / уверенный /

abhaya

खेम

безопасный / верный / 
надёжный / невредимый / 
несомненный / сейф / 
уверенный /

khema

несправедливость

nespravedlivost'

अय तु
ayutta

несравненный

nesravnennyj

अन तरु
anuttara

нести

nesti

अ छ

медведь / нести /

accha

इ स

медведь / нести /

issa

несчастный

nesčastnyj

दि खतु

несчастный / страдающий /

dukkhita

несчастье

nesčast'e

अघ

боль / горе / грех / грешить / 
небеса / небо / несчастье / 
неудача / страдание / эдем /

agha

अन थ

вред / несчастье / неудача / 
повреждение / ущерб / ущерба 
/

anattha

अनय

несчастье / неудача /

anaya

आपदा

несчастье / неудача /

āpadā

उप व

бедствие / несчастье / неудача 
/ опасности / опасность / риск /

upaddava



нет

net

न

не / нет / ни / отрицание /

na

нетрудный

netrudnyj

फासु

комфорт / комфортабельных / 
легкий / лёгкий / нетрудный / 
простой / удобный / 
успокаивать / утешать / 
утешение / уютный /

phāsu

неуважение

neuvaženie

अनादर

неуважение / неуважительное /

anādara

अवम ञना

неуважение / презрение /

avamaññanā

неуважительное

neuvažitel'noe

अनादर

неуважение / неуважительное /

anādara

неуверенность

neuverennost'

क खा
kaṅkhā

неудача

neudača

अघ

боль / горе / грех / грешить / 
небеса / небо / несчастье / 
неудача / страдание / эдем /

agha

अन थ

вред / несчастье / неудача / 
повреждение / ущерб / ущерба 
/

anattha

अनय

несчастье / неудача /

anaya

आपदा

несчастье / неудача /

āpadā

उप व

бедствие / несчастье / неудача 
/ опасности / опасность / риск /

upaddava

неудовлетворенный

neudovletvorennyj

अनल कत

недовольны / недовольный / 
неудовлетворенный /

analaṅkata

неустойчивый

neustojčivyj

अनव त
anavaṭṭhita

च पल

изменчивый / неустойчивый /

capala

च ल
cala

प र लव
pariplava

нефти

nefti

तेल

масло / нефти / нефть /

tela

нефть

neft'

तेल

масло / нефти / нефть /

tela

нечестный

nečestnyj

क टलु

изогнутый / кривой / нечестный 
/

kuṭila

िजंह

бесчестных / нечестный /

jimha

нечистый

nečistyj

अस चु

грязный / грязь / кал / нечистый
 / сперма /

asuci

उ लाप

вздор / грязный / грязь / ерунда
 / мусор / нечистый / остатки / 
отбросы / хлам /

uklāpa

нечто обратное

nečto obratnoe

प ट

нечто обратное / 
противоположное /

pati

ни

ni

न

не / нет / ни / отрицание /

na

нижний

nižnij

ओरं

более низкий / внизу / нижний / 
под /

oraṃ

ओरेन

более низкий / внизу / нижний / 
под /

orena

низ

niz

अधम

небольшой / невысокий / низ / 
низкий / подлый /

adhama

अवच 

небольшой / невысокий / низ / 
низкий /

avaca

ओरक

небольшой / невысокий / низ / 
низкий /

oraka

छव

небольшой / невысокий / низ / 
низкий /

chava

न क

небольшой / невысокий / низ / 
низкий /

nikiṭṭha

नह न

небольшой / невысокий / низ / 
низкий /

nihīna

नीच 

небольшой / невысокий / низ / 
низкий /

nīca

низина

nizina

न न
ninna

низкий

nizkij

अधम

небольшой / невысокий / низ / 
низкий / подлый /

adhama

अवच 

небольшой / невысокий / низ / 
низкий /

avaca

ओरक

небольшой / невысокий / низ / 
низкий /

oraka

छव

небольшой / невысокий / низ / 
низкий /

chava

न क

небольшой / невысокий / низ / 
низкий /

nikiṭṭha

नह न

небольшой / невысокий / низ / 
низкий /

nihīna

नीच 

небольшой / невысокий / низ / 
низкий /

nīca

ниппель

nippel'

चचकू ु

ниппель / соска / сосок /

cūcuka

нитка

nitka

त त

нитка / нить / сеть /

tanta

त तु

нитка / нить / сеть /

tantu

нить

nit'

त त

нитка / нить / сеть /

tanta

त तु

нитка / нить / сеть /

tantu

ничтожный

ničtožnyj

अ प

маленький / мало / малый / 
малых / мелкий / мелочный / 
небольшой / немного / 
ничтожный /

appa

अ पक

маленький / мало / малый / 
малых / мелкий / мелочный / 
небольшой / немного / 
ничтожный /

appaka

खु

маленький / малый / малых / 
мелкий / мелочный / 
небольшой / ничтожный /

khudda

च लु

второстепенный / маленький / 
малый / малых / мелкий / 
мелочный / небольшой / 
ничтожный /

culla

थोक

маленький / малый / малых / 
мелкий / мелочный / 
небольшой / ничтожный /

thoka

प र त

маленький / малый / малых / 
мелкий / мелочный / 
небольшой / незначительный / 
ничтожный /

paritta

нищий

niŝij

कपण
kapaṇa

भ खक
bhikkhaka



но

no

आदु

же / или / либо / но / просто / 
только /

ādu

एव

единственно / единственный / 
же / именно / исключительно / 
но / одинокий / просто / только /

eva

केवल

абсолютном / абсолютный / 
весь / всего / единственно / 
единственный / исключительно
 / исключительный / 
неограниченный / но / одинокий
 / полный / просто / 
совершенный / только / целый 
/ цельный /

kevala

तु

всё же / еще / ещё / же / затем 
/ как хотите / настоящее время 
/ немедленно / но / однако / 
поступайте / потом / просто / 
сейчас / тем не менее / теперь 
/ тогда / только / тотчас /

tu

पन

всё же / еще / же / и / но / 
однако / просто / тем не менее 
/ только /

pana

प

вероятно / возможно / всё же / 
же / может быть / но / однако / 
просто / тем не менее / только /

pi

новости

novosti

आलाप

новости / разговор / слово /

ālāpa

पवि त

известие / инцидент / новости / 
новость / происшествие / 
случай / событие /

pavatti

новость

novost'

पवि त

известие / инцидент / новости / 
новость / происшествие / 
случай / событие /

pavatti

новые

novye

अ चर

недавний / новые / новый / 
последние /

acira

अ भनव

новые / новый / свежий /

abhinava

अहत

новые / новый / свежий /

ahata

नतनू

новые / новый / свежий /

nūtana

नव

девятка / девять / новые / 
новый / свежий /

nava

новый

novyj

अ चर

недавний / новые / новый / 
последние /

acira

अ भनव

новые / новый / свежий /

abhinava

अहत

новые / новый / свежий /

ahata

नतनू

новые / новый / свежий /

nūtana

नव

девятка / девять / новые / 
новый / свежий /

nava

нога

noga

च रण

лапа  / нога / ножка  / ступня / 
фут  /

caraṇa

पद

база / базис / базы / бюро / 
вызывать / дело / должность / 
кабинет / комитет / контора / 
лапа  / место / местоположение
 / мотив / нога / ножка  / основа 
/ основание / отдел / оффис / 
площадь / повод / позиция / 
положение / пост / почта / 
причина / причине / разум / 
расположение / рассудок / 
сиденье / ситуация / ступня / 
управление / фут  /

pada

पाद

база / базис / базы / лапа  / 
нога / ноги / ножка  / основа / 
основание / ступня / фут  /

pāda

ноги

nogi

पाद

база / базис / базы / лапа  / 
нога / ноги / ножка  / основа / 
основание / ступня / фут  /

pāda

ноготь

nogot'

नख

гвоздь / коготь / ноготь /

nakha

ножка

nožka

ऊ

бедро / ляжка / ножка /

ūru

च रण

лапа  / нога / ножка  / ступня / 
фут  /

caraṇa

पद

база / базис / базы / бюро / 
вызывать / дело / должность / 
кабинет / комитет / контора / 
лапа  / место / местоположение
 / мотив / нога / ножка  / основа 
/ основание / отдел / оффис / 
площадь / повод / позиция / 
положение / пост / почта / 
причина / причине / разум / 
расположение / рассудок / 
сиденье / ситуация / ступня / 
управление / фут  /

pada

पाद

база / базис / базы / лапа  / 
нога / ноги / ножка  / основа / 
основание / ступня / фут  /

pāda

ножницы

nožnicy

क त र
kattari

क त रका
kattarikā

प फल
pipphala

प फलक
pipphalaka

ножны

nožny

कोस
kosa

कोसी
kosī

номер

nomer

गणना

арифметика / арифметическое 
/ количество / номер / 
нумеровать / палец / цифра / 
число /

gaṇanā

нора

nora

बल

дупло / дыра / нора / отверстие
 /

bila

нос

nos

घाण
ghāṇa

न हु
natthu

नासा
nāsā

ना सका
nāsikā

ночь

noč'

नसा

вечер / ночь / темнота / тьма /

nisā

нравиться

nravit'sâ

इव

как / любить / нравиться / 
подобный / похожий /

iva

उपम

как / нравиться / однообразный
 / подобный / похожий / схожий 
/

upama

पेम

любить / любовь / нравиться / 
привязанность /

pema

पयायना

любить / любовь / нравиться / 
привязанность /

piyāyanā

нужда

nužda

अ थ

благополучие / благосостояние
 / богатства / богатство / вещь 
/ воспользоваться / жажда / 
желание / значение / изобилие 
/ интерес / использование / 
использования / использовать 
/ назначение / намерение / 
необходимо / нужда / 
нуждаться / нужно / объект / 
польза / пользоваться / 
потребность / предмет / 
применять / процент / смысл / 
сокровища / требоваться / 
хотеть / цель / чувство /

attha

нуждаться

nuždat'sâ

अ थ

благополучие / благосостояние
 / богатства / богатство / вещь 
/ воспользоваться / жажда / 
желание / значение / изобилие 
/ интерес / использование / 
использования / использовать 
/ назначение / намерение / 
необходимо / нужда / 
нуждаться / нужно / объект / 
польза / пользоваться / 
потребность / предмет / 
применять / процент / смысл / 
сокровища / требоваться / 
хотеть / цель / чувство /

attha

нужно

nužno

अ थ

благополучие / благосостояние
 / богатства / богатство / вещь 
/ воспользоваться / жажда / 
желание / значение / изобилие 
/ интерес / использование / 
использования / использовать 
/ назначение / намерение / 
необходимо / нужда / 
нуждаться / нужно / объект / 
польза / пользоваться / 
потребность / предмет / 
применять / процент / смысл / 
сокровища / требоваться / 
хотеть / цель / чувство /

attha

нумеровать

numerovat'

गणना

арифметика / арифметическое 
/ количество / номер / 
нумеровать / палец / цифра / 
число /

gaṇanā

нянька

nân'ka

आपा दका

медсестра / нянька / няня /

āpādikā

उप ाक

медсестра / нянька / няня /

upaṭṭhāka

धाती

медсестра / нянька / няня /

dhātī

पो सका

медсестра / нянька / няня /

posikā



няня

nânâ

आपा दका

медсестра / нянька / няня /

āpādikā

उप ाक

медсестра / нянька / няня /

upaṭṭhāka

धाती

медсестра / нянька / няня /

dhātī

पो सका

медсестра / нянька / няня /

posikā

о

o

आर भ
ārabbha

оба

oba

उभ 
ubha

उभ य
ubhaya

उभो
ubho

обвинение

obvinenie

अ भा च खन
abbhācikkhana

चोदना
codanā

обвиняемый

obvinâemyj

च दतकु

обвиняемый / подсудимый /

cuditaka

обвинять

obvinât'

अव ण
avaṇṇa

उपवाद

обвинять / оскорбление / ругать
 /

upavāda

न गह
niggaha

обволакивать

obvolakivat'

अ पधान

крышка / обволакивать / 
охватывать /

apidhāna

छदन

кровля / крыша / обволакивать 
/ охватывать /

chadana

प च थरण

обволакивать / охватывать /

paccattharaṇa

प छाद

обволакивать / охватывать /

pacchāda

पापरणु

обволакивать / охватывать /

pāpuraṇa

पधान

крышка / обволакивать / 
охватывать /

pidhāna

обезьяна

obez'âna

क प

обезьяна / обезьяны /

kapi

लव गम

обезьяна / обезьяны /

plavaṅgama

म कट

обезьяна / обезьяны /

makkaṭa

обезьяны

obez'âny

क प

обезьяна / обезьяны /

kapi

लव गम

обезьяна / обезьяны /

plavaṅgama

म कट

обезьяна / обезьяны /

makkaṭa

обещание

obeŝanie

अपे खन

жажда / желание / желать / 
надежда / надежду / надеяться 
/ обещание /

apekkhana

अ भक खन

жажда / желание / желать / 
надежда / надежду / надеяться 
/ обещание /

abhikaṅkhana

अ भकि खत

жажда / желание / желать / 
надежда / надежду / надеяться 
/ обещание /

abhikaṅkhita

आसा

жажда / желаем / желание / 
желать / надежда / надежду / 
надеяться / обещание / 
ожидание / страстное желание 
/

āsā

आ ससंना

жажда / желаем / желание / 
желать / надежда / надежду / 
надеяться / обещание /

āsiṃsanā

प ट ञा

обещание / обещать / 
разрешение /

paṭiññā

प ट सव

обещание / обещать /

paṭissava

обещать

obeŝat'

प ट ञा

обещание / обещать / 
разрешение /

paṭiññā

प ट सव

обещание / обещать /

paṭissava

обильный

obil'nyj

पहतू
pahūta

обитатель

obitatel'

नेवा सक

житель / обитатель / оккупант /

nevāsika

обладатель

obladatel'

धारेतु

владелец / держатель / 
обладатель /

dhāretu

облако

oblako

अ भ

небеса / небо / облако / туча / 
эдем /

abbha

मेघ

дождь / количество осадков / 
литься / облако / туча /

megha

обман чувств

obman čuvstv

पप च

заблуждение / иллюзия / обман
 чувств / преграда / 
препятствие /

papañca

обманывать

obmanyvat'

कहु

обманывать / чит /

kuha

कहकु

обманывать / чит /

kuhaka

कतव

обманывать / чит /

kitava

नेक तक

обманывать / чит /

nekatika

обморок

obmorok

द बलु

немощный / обморок / слабый 
/ хилый /

dubbala

ободок

obodok

प रय त

бордюр / граница / завершать / 
заканчивать / кайма / конец / 
край / кромка / лезвие / 
намерение / ободок / 
ограничивать / поле / предел /

pariyanta

обожать

obožat'

अपचायन

благоговение / культ / обожать 
/ почтение /

apacāyana

नम सन

благоговение / культ / обожать 
/

namassana

обозначение

oboznačenie

अ धवच न
adhivacana

оболочка

oboločka

च म

кожа / кожаный / кожи / кожура 
/ мех / оболочка / покров / 
шкура /

camma

तच 

дубить / кожа / кожи / кожура / 
кора / корка / лаять / мех / 
оболочка / покров / шкура /

taca

पटल

кино / кинофильм / конверт / 
мембрана / оболочка / фильм /

paṭala

оборот

oborot

प रयाय

велеть / заказывать / оборот / 
орден / очередь / поворот / 
порядок / последовательность 
/ постановление / 
предписывать / приказ / 
приказывать / строй /

pariyāya

оборудование

oborudovanie

प र खार

оборудование / 
принадлежность / 
приспособление / снаряжение /

parikkhāra

обоснование

obosnovanie

अपदेस

заявление / мотив / 
обоснование / основание / 
повод / причина / причине / 
разум / рассудок / утверждение
 /

apadesa

обособленный

obosoblennyj

प चेक

единственный / обособленный 
/ отдельный / отделять / 
разъединять /

pacceka

обоюдный

oboûdnyj

अ ञम ञ

взаимного / взаимный / 
обоюдный / общий /

aññamañña

अ ञो ञ

взаимного / взаимный / 
обоюдный / общий /

aññoñña



образ

obraz

कम

дорога / заказывать / манера / 
метод / образ / образом / орден
 / порядок / 
последовательность / 
постановление / поступь / 
походка / приказ / приказывать 
/ путь / способ / строй / 
ступенька / шаг /

kama

नय

замысел / конструирование / 
манера / метод / образ / 
образом / план / плоский / 
порядок / проект / 
проектирование / ровный / 
составлять план / способ / 
схема /

naya

नीहार

дорога / манера / метод / образ
 / образом / путь / способ /

nīhāra

पकार

дорога / манера / метод / образ
 / образом / порядок / путь / 
способ /

pakāra

образец

obrazec

उदाहरण

образец / пояснение / пример / 
случай /

udāharaṇa

नद सन

доказательства / 
доказательство / испытывать / 
образец / образчик / пояснение
 / пример / проба / пробовать / 
случай /

nidassana

образование

obrazovanie

उपासन

образование / обслуживание / 
обучение / подготовка / 
приготовление / сервис / 
служба / тренировка / услуг /

upāsana

образом

obrazom

कम

дорога / заказывать / манера / 
метод / образ / образом / орден
 / порядок / 
последовательность / 
постановление / поступь / 
походка / приказ / приказывать 
/ путь / способ / строй / 
ступенька / шаг /

kama

नय

замысел / конструирование / 
манера / метод / образ / 
образом / план / плоский / 
порядок / проект / 
проектирование / ровный / 
составлять план / способ / 
схема /

naya

नीहार

дорога / манера / метод / образ
 / образом / путь / способ /

nīhāra

पकार

дорога / манера / метод / образ
 / образом / порядок / путь / 
способ /

pakāra

образчик

obrazčik

नद सन

доказательства / 
доказательство / испытывать / 
образец / образчик / пояснение
 / пример / проба / пробовать / 
случай /

nidassana

обряд

obrâd

उ सव

обряд / ритуал / церемония /

ussava

म गल

обряд / процветание / 
процветания / ритуал / 
церемония /

maṅgala

обслуживание

obsluživanie

उप ान

обслуживание / понимание / 
сервис / служба / услуг /

upaṭṭhāna

उपासन

образование / обслуживание / 
обучение / подготовка / 
приготовление / сервис / 
служба / тренировка / услуг /

upāsana

कार

обслуживание / сервис / 
служба / услуг /

kāra

क च

акт / бюро / действие / 
действовать / дело / долг / 
должность / задание / задача / 
комитет / назначение / 
намерение / обслуживание / 
обязанность / обязательство / 
операция / отдел / поступок / 
произведение / профессия / 
работа / работать / работы / 
сервис / служба / управление / 
услуг / функционировать / цель 
/

kicca

पेसन

обслуживание / сервис / 
служба / услуг /

pesana

पा रच रया

обслуживание / сервис / 
служба / услуг /

pāricariyā

обучение

obučenie

उपासन

образование / обслуживание / 
обучение / подготовка / 
приготовление / сервис / 
служба / тренировка / услуг /

upāsana

обширный

obširnyj

अ तमह त

громадный / массивный / 
обширный / огромный /

atimahanta

ह त

колоссальные / обширный / 
огромный /

brahanta

общежитие

obŝežitie

आवास

дом / дома / домой / жилище / 
общежитие / род / семья /

āvāsa

उप सय

дом / дома / домой / 
общежитие / род / семья /

upassaya

गेह

дом / дома / домой / жилище / 
общежитие / род / семья /

geha

घर

дом / дома / домой / жилище / 
общежитие / род / семья /

ghara

नकेत

дом / дома / домой / 
общежитие / род / семья /

niketa

नकेतन

дом / дома / домой / жилище / 
общежитие / род / семья /

niketana

नलय

дом / дома / домой / жилище / 
общежитие / род / семья /

nilaya

общий

obŝij

अ ञम ञ

взаимного / взаимный / 
обоюдный / общий /

aññamañña

अ ञो ञ

взаимного / взаимный / 
обоюдный / общий /

aññoñña

объединение

ob'edinenie

उपसेवना

ассоциация / объединение /

upasevanā

объект

ob'ekt

अ थ

благополучие / благосостояние
 / богатства / богатство / вещь 
/ воспользоваться / жажда / 
желание / значение / изобилие 
/ интерес / использование / 
использования / использовать 
/ назначение / намерение / 
необходимо / нужда / 
нуждаться / нужно / объект / 
польза / пользоваться / 
потребность / предмет / 
применять / процент / смысл / 
сокровища / требоваться / 
хотеть / цель / чувство /

attha

объявление

ob'âvlenie

आरोच ना
ārocanā

ञि त

декларация / заявление / 
объявление /

ñatti

ञापन

объявление / уведомления /

ñāpana

नवेदन

заявление / объявление / 
уведомление /

nivedana

पवेदन
pavedana

объяснение

ob'âsnenie

उ ीपना
uddīpanā

द पना
dīpanā

नगमन

заключение / объяснение /

nigamana

न बेठन
nibbeṭhana

पकास
pakāsa

प रद पन
paridīpana

обычай

obyčaj

चा र त

обычай / поведение /

cāritta

обязанность

obâzannost'

क त ब

обязанность / обязательство /

kattabba

करणीय

обязанность / обязательство /

karaṇīya

क च

акт / бюро / действие / 
действовать / дело / долг / 
должность / задание / задача / 
комитет / назначение / 
намерение / обслуживание / 
обязанность / обязательство / 
операция / отдел / поступок / 
произведение / профессия / 
работа / работать / работы / 
сервис / служба / управление / 
услуг / функционировать / цель 
/

kicca



обязательство

obâzatel'stvo

क त ब

обязанность / обязательство /

kattabba

करणीय

обязанность / обязательство /

karaṇīya

क च

акт / бюро / действие / 
действовать / дело / долг / 
должность / задание / задача / 
комитет / назначение / 
намерение / обслуживание / 
обязанность / обязательство / 
операция / отдел / поступок / 
произведение / профессия / 
работа / работать / работы / 
сервис / служба / управление / 
услуг / функционировать / цель 
/

kicca

овод

ovod

डंस
ḍaṃsa

огонь

ogon'

अि ग

огонь / пламя / поджигать / 
пожар / пыл / страсть / 
стрелять / увольнять /

aggi

अि च

огонь / пламя / пыл / страсть /

acci

अनल

огонь / пламя / поджигать / 
пожар / пыл / страсть / 
стрелять / увольнять /

anala

ग न

огонь / пламя / поджигать / 
пожар / пыл / страсть / 
стрелять / увольнять /

gini

जाला

огонь / пламя / пыл / страсть /

jālā

जो त

звезда / звёздочка / знак 
сноски / лёгкий / огонь / пламя 
/ поджигать / пожар / пыл / свет
 / света / сияние / страсть / 
стрелять / увольнять /

joti

पावक

огонь / пламя / поджигать / 
пожар / пыл / страсть / 
стрелять / увольнять /

pāvaka

ограничение

ograničenie

नयम

ограничение / ограничения /

niyama

ограничения

ograničeniâ

नयम

ограничение / ограничения /

niyama

ограничивать

ograničivat'

ओ ध

граница / ограничивать / 
предел /

odhi

प रमाण

граница / измерение / измерять
 / мера / мерить / ограничивать 
/ предел / размер /

parimāṇa

प रय त

бордюр / граница / завершать / 
заканчивать / кайма / конец / 
край / кромка / лезвие / 
намерение / ободок / 
ограничивать / поле / предел /

pariyanta

огромный

ogromnyj

अ तमह त

громадный / массивный / 
обширный / огромный /

atimahanta

ह त

колоссальные / обширный / 
огромный /

brahanta

огурец

ogurec

इ दवा ण

корнишон / огурец / огурчик /

indavāruṇi

एळालकु

корнишон / огурец / огурчик /

eḷāluka

огурчик

ogurčik

इ दवा ण

корнишон / огурец / огурчик /

indavāruṇi

एळालकु

корнишон / огурец / огурчик /

eḷāluka

одежда

odežda

अ छादन

одежда / платье /

acchādana

छादन

одежда / платье /

chādana

नवासन

одежда / платье /

nivāsana

один

odin

एक

единица / единственный / же / 
некоторые / некоторый / один / 
одинаковый / однообразный / 
подобный / такой же / тот же 
самый /

eka

एकक

единственно / единственный / 
исключительно / один / 
одинокий / только /

ekaka

один раз

odin raz

एकदा

когда-то / один раз / раз /

ekadā

одинаковый

odinakovyj

एक

единица / единственный / же / 
некоторые / некоторый / один / 
одинаковый / однообразный / 
подобный / такой же / тот же 
самый /

eka

प टभाग

одинаковый / равный / 
сходство /

paṭibhāga

одинокий

odinokij

एकक

единственно / единственный / 
исключительно / один / 
одинокий / только /

ekaka

एव

единственно / единственный / 
же / именно / исключительно / 
но / одинокий / просто / только /

eva

केवल

абсолютном / абсолютный / 
весь / всего / единственно / 
единственный / исключительно
 / исключительный / 
неограниченный / но / одинокий
 / полный / просто / 
совершенный / только / целый 
/ цельный /

kevala

однако

odnako

तु

всё же / еще / ещё / же / затем 
/ как хотите / настоящее время 
/ немедленно / но / однако / 
поступайте / потом / просто / 
сейчас / тем не менее / теперь 
/ тогда / только / тотчас /

tu

पन

всё же / еще / же / и / но / 
однако / просто / тем не менее 
/ только /

pana

प

вероятно / возможно / всё же / 
же / может быть / но / однако / 
просто / тем не менее / только /

pi

однообразный

odnoobraznyj

उपम

как / нравиться / однообразный
 / подобный / похожий / схожий 
/

upama

एक

единица / единственный / же / 
некоторые / некоторый / один / 
одинаковый / однообразный / 
подобный / такой же / тот же 
самый /

eka

одобрение

odobrenie

अनम तु

одобрение / разрешение /

anumati

आसी

благословение / одобрение /

āsī

ожидание

ožidanie

आसा

жажда / желаем / желание / 
желать / надежда / надежду / 
надеяться / обещание / 
ожидание / страстное желание 
/

āsā

озеро

ozero

तळाक
taḷāka

океан

okean

अ णव
aṇṇava

जल ध
jaladhi

जल न ध

море / океан /

jalanidhi

оккупант

okkupant

नेवा सक

житель / обитатель / оккупант /

nevāsika

окно

okno

आलोकन

витрина / окно /

ālokana

आलोकसि ध

витрина / окно /

ālokasandhi

उ लोकन

витрина / окно /

ullokana

कवाट

витрина / окно /

kavāṭa

около

okolo

अ तो

в / внутренность / внутрь / на / 
около /

anto

окончание

okončanie

अ त

ворота / завершать / 
заканчивать / конец / 
намерение / окончание / цель /

anta

कोण

арка / дуга / завершать / 
заканчивать / закоулок / клин / 
конец / лук / намерение / 
окончание / поклон / угол / 
уголок / укромный уголок /

koṇa

окончательный

okončatel'nyj

अि तम

заключительный / конечный / 
окончательный / от late 1 / 
последний /

antima

पि छम

задний / западный / 
окончательный / от late 1 / 
последний /

pacchima

опасение

opasenie

भ य

бояться / испуг / опасение / 
страх / страшиться / террор / 
ужас /

bhaya



опасности

opasnosti

उप व

бедствие / несчастье / неудача 
/ опасности / опасность / риск /

upaddava

опасность

opasnost'

अ तराय

опасность / преграда / 
препятствие / риск /

antarāya

ईघ

опасность / риск /

īgha

उप व

бедствие / несчастье / неудача 
/ опасности / опасность / риск /

upaddava

उपस ग

опасность / риск /

upasagga

प रप थ

опасность / преграда / 
препятствие / риск /

paripantha

प र सय

беспокоить / опасность / риск /

parissaya

операция

operaciâ

क च

акт / бюро / действие / 
действовать / дело / долг / 
должность / задание / задача / 
комитет / назначение / 
намерение / обслуживание / 
обязанность / обязательство / 
операция / отдел / поступок / 
произведение / профессия / 
работа / работать / работы / 
сервис / служба / управление / 
услуг / функционировать / цель 
/

kicca

описание

opisanie

न ेस
niddesa

опора

opora

उप न सय

опора / поддерживать / 
поддержка / поддержки /

upanissaya

द प

лампа / опора / остров / 
поддерживать / поддержка / 
поддержки / помогать  / помочь
 / помощник / помощь /

dīpa

оппонент

opponent

अ म त

антагонист / враг / оппонент / 
противник /

amitta

प चि थक

антагонист / враг / оппонент / 
противник /

paccatthika

प च नक

антагонист / враг / оппонент / 
отрицательный / противник /

paccanika

प चा म त

антагонист / враг / оппонент / 
противник /

paccāmitta

प टप ख

антагонист / враг / оппонент / 
противник / противоположный /

paṭipakkha

определение

opredelenie

नयमन
niyamana

प रि छ दन
paricchindana

определяет

opredelâet

प रि छ द त
paricchindati

опыт

opyt

पाग ञताु

знать по опыту / испытывать / 
опыт / ощущать / чувствовать /

pāguññatā

опытный

opytnyj

कसलु

добродетель / заслуга / 
изобретательный / искусный / 
ловкий / опытный / специалист 
/ умелый / умный /

kusala

опять

opât'

पनु

вновь / опять / снова /

puna

оранжевый

oranževyj

ज बीर

апельсин / оранжевый /

jambīra

орден

orden

अन कमु

велеть / заказывать / орден / 
порядок / последовательность 
/ постановление / 
предписывать / приказ / 
приказывать / строй /

anukkama

आनप बीु ु

велеть / заказывать / орден / 
порядок / последовательность 
/ постановление / 
предписывать / приказ / 
приказывать /

ānupubbī

कम

дорога / заказывать / манера / 
метод / образ / образом / орден
 / порядок / 
последовательность / 
постановление / поступь / 
походка / приказ / приказывать 
/ путь / способ / строй / 
ступенька / шаг /

kama

प टपा ट

велеть / заказывать / орден / 
порядок / последовательность 
/ постановление / 
предписывать / приказ / 
приказывать /

paṭipāṭi

प रयाय

велеть / заказывать / оборот / 
орден / очередь / поворот / 
порядок / последовательность 
/ постановление / 
предписывать / приказ / 
приказывать / строй /

pariyāya

оригинал

original

आवि थक

оригинал / оригинальный / 
первоначальный / подлинный /

āvatthika

оригинальный

original'nyj

आवि थक

оригинал / оригинальный / 
первоначальный / подлинный /

āvatthika

орнамент

ornament

अल करण

орнамент / украшение /

alaṅkaraṇa

अल कार

орнамент / украшение /

alaṅkāra

आभ रण

орнамент / украшение /

ābharaṇa

पसाधन

орнамент / украшение /

pasādhana

орудие

orudie

उपकरण

инструмент / музыкальный 
инструмент / орудие / 
поддерживать / поддержка / 
поддержки / помогать  / помочь
 / помощник / помощь / прибор /

upakaraṇa

оружие

oružie

आयधु

оружие / оружием /

āyudha

आवधु

оружие / оружием /

āvudha

बाहु

вооружать / оружие / рука / 
рычага /

bāhu

बाहा

вооружать / оружие / рука / 
рукоятка / ручка / рычага /

bāhā

भजु

оружие / рука / рычага / 
стороны /

bhuja

оружием

oružiem

आयधु

оружие / оружием /

āyudha

आवधु

оружие / оружием /

āvudha

осадок

osadok

क म

грязь / ил / осадок / слизь / 
слякоть / тина /

kaddama

कलल

грязь / ил / осадок / слизь / 
слякоть / тина /

kalala

च ख ल

болото / грязь / ил / осадок / 
слизь / слякоть / тина / топь / 
трясина /

cikkhalla

प क

грязь / ил / осадок / слизь / 
слякоть / тина /

paṅka

освобождать

osvoboždat'

अप लबु

безвозмездный / бесплатный / 
давать волю / даровой / 
освобождать / свободный /

apalibuddha

अब

безвозмездный / бесплатный / 
давать волю / даровой / 
освобождать / свободный /

abaddha

अब धन

безвозмездный / бесплатный / 
давать волю / даровой / 
освобождать / свободный /

abandhana

नर गल

безвозмездный / бесплатный / 
давать волю / даровой / 
освобождать / свободный /

niraggala

освобождение

osvoboždenie

न यान

освобождение / отправление / 
отъезд /

niyyāna

осел

osel

ग भ 

дурак / осел / осёл /

gadrabha

осёл

osël

ग भ 

дурак / осел / осёл /

gadrabha

осквернять

oskvernât'

पंसु

грунт / земля / марать / настил 
/ осквернять / пол / порошок / 
почва / пылинка / пыль / суша / 
территория /

paṃsu



оскорбление

oskorblenie

अ कोस

оскорбление / ругать /

akkosa

आस जन

оскорбление / ругать /

āsajjana

उपवाद

обвинять / оскорбление / ругать
 /

upavāda

ओमसना

оскорбление / ругать /

omasanā

घ न

оскорбление / ругать /

ghaṭṭana

तरो कार

оскорбление / ругать /

tirokkāra

осмысление

osmyslenie

अवबोध

знание / знания / осмысление / 
понимание /

avabodha

प टवेध

осмысление / понимание / 
проникновение /

paṭivedha

основа

osnova

पद

база / базис / базы / бюро / 
вызывать / дело / должность / 
кабинет / комитет / контора / 
лапа  / место / местоположение
 / мотив / нога / ножка  / основа 
/ основание / отдел / оффис / 
площадь / повод / позиция / 
положение / пост / почта / 
причина / причине / разум / 
расположение / рассудок / 
сиденье / ситуация / ступня / 
управление / фут  /

pada

पाद

база / базис / базы / лапа  / 
нога / ноги / ножка  / основа / 
основание / ступня / фут  /

pāda

основание

osnovanie

अ थवस

использование / использовать 
/ мотив / основание / 
пользоваться / применять / 
причина / причине / разум / 
рассудок /

atthavasa

अपदेस

заявление / мотив / 
обоснование / основание / 
повод / причина / причине / 
разум / рассудок / утверждение
 /

apadesa

कारण

вызывать / дело / мотив / 
основание / повод / причина / 
причине / разум / рассудок /

kāraṇa

छमा

грунт / земля / мотив / настил / 
небесное тело / основание / 
пол / почва / суша / территория 
/

chamā

ठान

бюро / вызывать / дело / 
должность / кабинет / комитет 
/ контора / место / мотив / 
находиться под паром / 
основание / оставаться / 
останавливаться / отдел / 
оффис / площадь / повод / пост
 / причина / причине / разум / 
расположение / рассудок / 
сиденье / управление /

ṭhāna

थल

государство / грунт / земля / 
мотив / настил / нация / 
основание / пол / почва / 
страна / суша / территория /

thala

नदान

вызывать / дело / исток / 
источник / источника / ключ / 
корень / мотив / начало / 
основание / повод / причина / 
происхождение / разум / 
рассудок / родник /

nidāna

न म त

вызывать / дело / знак / мотив 
/ основание / повод / 
подписывать / показатель / 
предзнаменование / признак / 
причина / причине / разум / 
рассудок / сигнал /

nimitta

पद

база / базис / базы / бюро / 
вызывать / дело / должность / 
кабинет / комитет / контора / 
лапа  / место / местоположение
 / мотив / нога / ножка  / основа 
/ основание / отдел / оффис / 
площадь / повод / позиция / 
положение / пост / почта / 
причина / причине / разум / 
расположение / рассудок / 
сиденье / ситуация / ступня / 
управление / фут  /

pada

पाद

база / базис / базы / лапа  / 
нога / ноги / ножка  / основа / 
основание / ступня / фут  /

pāda

भ मू

грунт / земля / мотив / настил / 
небесное тело / основание / 
подмости / пол / помост / почва
 / стадия / ступень / суша / 
сцена / территория / фаза / 
этап /

bhūmi

основной

osnovnoj

पमखु

глава / главный / 
кардинальный / основной / 
передний / передняя часть /

pamukha

особенный

osobennyj

आवे णक

исключительный / особенный / 
особый / специальный /

āveṇika

особый

osobyj

आवे णक

исключительный / особенный / 
особый / специальный /

āveṇika

оставаться

ostavat'sâ

ठान

бюро / вызывать / дело / 
должность / кабинет / комитет 
/ контора / место / мотив / 
находиться под паром / 
основание / оставаться / 
останавливаться / отдел / 
оффис / площадь / повод / пост
 / причина / причине / разум / 
расположение / рассудок / 
сиденье / управление /

ṭhāna

оставляет

ostavlâet

जह त
jahati

останавливаться

ostanavlivat'sâ

ठान

бюро / вызывать / дело / 
должность / кабинет / комитет 
/ контора / место / мотив / 
находиться под паром / 
основание / оставаться / 
останавливаться / отдел / 
оффис / площадь / повод / пост
 / причина / причине / разум / 
расположение / рассудок / 
сиденье / управление /

ṭhāna

остановка

ostanovka

अवसान

заканчивать / конец / 
намерение / остановка / 
завершать /

avasāna

остатки

ostatki

उ लाप

вздор / грязный / грязь / ерунда
 / мусор / нечистый / остатки / 
отбросы / хлам /

uklāpa

कच वर

вздор / ерунда / мусор / остатки
 / отбросы / хлам /

kacavara

कस बु

вздор / ерунда / мусор / остатки
 / отбросы / хлам /

kasambu

остаток

ostatok

अवसेस
avasesa

остров

ostrov

द प

лампа / опора / остров / 
поддерживать / поддержка / 
поддержки / помогать  / помочь
 / помощник / помощь /

dīpa

острые

ostrye

त प

наблюдательный / острые / 
острый / проницательный /

tippa

острый

ostryj

कटकु

едкий / острый /

kaṭuka

खर

грубый / жесткий / 
затруднительный / крепкий / 
острый / приблизительный / 
резкий / сложный / суровый / 
твердый / трудный / тяжёлый /

khara

त ह
tiṇha

त प

наблюдательный / острые / 
острый / проницательный /

tippa

от

ot

आ

из / к / от /

ā

от die i

ot die i

अ ख

игра в кости / игральная кость / 
от die i /

akkha

от late 1

ot late 1

अि तम

заключительный / конечный / 
окончательный / от late 1 / 
последний /

antima

पि छम

задний / западный / 
окончательный / от late 1 / 
последний /

pacchima

от photograph 1

ot photograph 1

च त

внимание / дух / живопись / 
идея / изображение / картина / 
кино / мнение / мысль / от 
photograph 1 / портрет / 
представление / сердце / ум / 
фотография /

citta

отбросы

otbrosy

उ लाप

вздор / грязный / грязь / ерунда
 / мусор / нечистый / остатки / 
отбросы / хлам /

uklāpa

कच वर

вздор / ерунда / мусор / остатки
 / отбросы / хлам /

kacavara

कस बु

вздор / ерунда / мусор / остатки
 / отбросы / хлам /

kasambu

отважный

otvažnyj

न भय

доблестный / мужественный / 
мужественных / отважный / 
смелый / храбрый /

nibbhaya

पमु

мужественный / мужской / 
мужчина / отважный / 
смертный / человек /

puma

प रसु

лицо / мужественный / мужской
 / мужчина / мужчины / 
отважный / смертный / человек
 /

purisa

отвергает

otvergaet

प टि खप त
paṭikkhipati



отвергать

otvergat'

अव कार

отвергать / отказывать / 
отказываться /

avakkāra

कसट

отвергать / отказывать / 
отказываться /

kasaṭa

отверстие

otverstie

कहरु

дыра / отверстие /

kuhara

छ गल

дыра / отверстие /

chiggala

छ

дыра / недостаток / отверстие 
/ трещина /

chidda

बल

дупло / дыра / нора / отверстие
 /

bila

ответ

otvet

उ तर

возражать / ответ / отвечать / 
отклик / решение / северный /

uttara

प टवच न

возражать / ответ / отвечать / 
отклик / решение /

paṭivacana

отвечать

otvečat'

उ तर

возражать / ответ / отвечать / 
отклик / решение / северный /

uttara

प टवच न

возражать / ответ / отвечать / 
отклик / решение /

paṭivacana

отвлечение

otvlečenie

उ च
uddhacca

отвратительный

otvratitel'nyj

अ तघोर

грозный / отвратительный / 
отталкивающий / противный / 
страшный / ужасный /

atighora

घोर

грозный / отвратительный / 
отталкивающий / противный / 
свирепый / страшный / ужасно 
/ ужасный /

ghora

отвратительный человек

otvratitel'nyj čelovek

भेक

гадина / жаба / лягушка / 
отвратительный человек /

bheka

отвращение

otvraŝenie

अनालय
anālaya

अर त
arati

नि ब

отвращение / усталость /

nibbidā

отдалённый

otdalënnyj

दरू

далёкий / дальний / дистанция 
/ отдалённый / расстояние / 
удалённый /

dūra

отдел

otdel

अ धकार

бюро / ведение / должность / 
заведование / кабинет / 
комитет / контора / отдел / 
оффис / руководство / 
управление /

adhikāra

क च

акт / бюро / действие / 
действовать / дело / долг / 
должность / задание / задача / 
комитет / назначение / 
намерение / обслуживание / 
обязанность / обязательство / 
операция / отдел / поступок / 
произведение / профессия / 
работа / работать / работы / 
сервис / служба / управление / 
услуг / функционировать / цель 
/

kicca

ठान

бюро / вызывать / дело / 
должность / кабинет / комитет 
/ контора / место / мотив / 
находиться под паром / 
основание / оставаться / 
останавливаться / отдел / 
оффис / площадь / повод / пост
 / причина / причине / разум / 
расположение / рассудок / 
сиденье / управление /

ṭhāna

धरु

бюро / отдел / передняя часть /

dhura

पद

база / базис / базы / бюро / 
вызывать / дело / должность / 
кабинет / комитет / контора / 
лапа  / место / местоположение
 / мотив / нога / ножка  / основа 
/ основание / отдел / оффис / 
площадь / повод / позиция / 
положение / пост / почта / 
причина / причине / разум / 
расположение / рассудок / 
сиденье / ситуация / ступня / 
управление / фут  /

pada

отделение

otdelenie

नकाय

группа / группирование / группу 
/ отделение / секта /

nikāya

отдельный

otdel'nyj

प चेक

единственный / обособленный 
/ отдельный / отделять / 
разъединять /

pacceka

पथु ु
puthu

отделять

otdelât'

को ास

действующее лицо / делить / 
доля / квота / отделять / 
порция / разделять / 
разъединять / роль / участие / 
часть /

koṭṭhāsa

प चेक

единственный / обособленный 
/ отдельный / отделять / 
разъединять /

pacceka

प ट वसं

действующее лицо / делить / 
доля / квота / отделять / 
порция / разделять / 
разъединять / роль / участие / 
часть /

paṭiviṃsa

पि त

выгода / действующее лицо / 
делить / доля / достигать / 
квота / отделять / пехота / 
пехотный / прибыль / прибытие
 / разделять / разъединять / 
роль / участие / часть /

patti

भाग

действующее лицо / делить / 
доля / квота / кусок / отделять / 
порция / разделять / 
разъединять / роль / участие / 
фракция / части / часть /

bhāga

отец

otec

जनक

вдохновитель / отец /

janaka

तात

вдохновитель / отец / папа / 
сын /

tāta

отказ

otkaz

चाग

дар  / дарование / настоящее 
время / отказ / подарок / 
щедрость /

cāga

प ट खेप

возражение / отказ / отрицание
 /

paṭikkhepa

отказывать

otkazyvat'

अव कार

отвергать / отказывать / 
отказываться /

avakkāra

कसट

отвергать / отказывать / 
отказываться /

kasaṭa

отказываться

otkazyvat'sâ

अव कार

отвергать / отказывать / 
отказываться /

avakkāra

कसट

отвергать / отказывать / 
отказываться /

kasaṭa

откладывать

otkladyvat'

पम जना

задержка / откладывать  /

pamajjanā

отклик

otklik

उ तर

возражать / ответ / отвечать / 
отклик / решение / северный /

uttara

प टवच न

возражать / ответ / отвечать / 
отклик / решение /

paṭivacana

отметка

otmetka

अ क

знак / марка / маркировать / 
отметка / подписывать /

aṅka

относительный

otnositel'nyj

ब धव
bandhava

отношение

otnošenie

ञातक

отношение / родственник /

ñātaka

отправитель

otpravitel'

पेसक
pesaka

отправка

otpravka

प हणन
pahiṇana

отправление

otpravlenie

न यान

освобождение / отправление / 
отъезд /

niyyāna

पभ व

исток / источник / источника / 
ключ / корень / начало / 
отправление / причина / 
происхождение / родитель / 
родник /

pabhava



отпрыск

otprysk

अप च
apacca

पजा

отпрыск / поколение / потомок 
/ потомство /

pajā

पसव
pasava

отражение

otraženie

प चवे खन
paccavekkhana

प ट ब ब

изображение / икона / картина 
/ отражение /

paṭibimba

प र वत क

отражение / соображение /

parivitakka

отречение

otrečenie

ने ख म
nekkhamma

отрицание

otricanie

न

не / нет / ни / отрицание /

na

प ट खेप

возражение / отказ / отрицание
 /

paṭikkhepa

отрицательный

otricatel'nyj

प च नक

антагонист / враг / оппонент / 
отрицательный / противник /

paccanika

отсутствие

otsutstvie

अद सन
adassana

अभाव
abhāva

отталкивающий

ottalkivaûŝij

अ तघोर

грозный / отвратительный / 
отталкивающий / противный / 
страшный / ужасный /

atighora

घोर

грозный / отвратительный / 
отталкивающий / противный / 
свирепый / страшный / ужасно 
/ ужасный /

ghora

отходов

othodov

खय

отходов / отходы /

khaya

प र खय

отходов / отходы / распад / 
упадок /

parikkhaya

отходы

othody

खय

отходов / отходы /

khaya

प र खय

отходов / отходы / распад / 
упадок /

parikkhaya

отъезд

ot'ezd

न यान

освобождение / отправление / 
отъезд /

niyyāna

оффис

offis

अ धकार

бюро / ведение / должность / 
заведование / кабинет / 
комитет / контора / отдел / 
оффис / руководство / 
управление /

adhikāra

ठान

бюро / вызывать / дело / 
должность / кабинет / комитет 
/ контора / место / мотив / 
находиться под паром / 
основание / оставаться / 
останавливаться / отдел / 
оффис / площадь / повод / пост
 / причина / причине / разум / 
расположение / рассудок / 
сиденье / управление /

ṭhāna

पद

база / базис / базы / бюро / 
вызывать / дело / должность / 
кабинет / комитет / контора / 
лапа  / место / местоположение
 / мотив / нога / ножка  / основа 
/ основание / отдел / оффис / 
площадь / повод / позиция / 
положение / пост / почта / 
причина / причине / разум / 
расположение / рассудок / 
сиденье / ситуация / ступня / 
управление / фут  /

pada

охватывать

ohvatyvat'

अ पधान

крышка / обволакивать / 
охватывать /

apidhāna

छदन

кровля / крыша / обволакивать 
/ охватывать /

chadana

प च थरण

обволакивать / охватывать /

paccattharaṇa

प छाद

обволакивать / охватывать /

pacchāda

पापरणु

обволакивать / охватывать /

pāpuraṇa

पधान

крышка / обволакивать / 
охватывать /

pidhāna

охлаждение

ohlaždenie

न बापन
nabbāpana

न बान
nibbāna

охота

ohota

गवेसन

искать / охота / поиск / поиски /

gavesana

охотник

ohotnik

नेसाद
nesāda

охрана

ohrana

आर खक
ārakkhaka

गि तु

безопасность / защита / охрана
 /

gutti

охраняемый

ohranâemyj

ग तु
gutta

оценивать

ocenivat'

अ घ

достоинство / оценивать / 
стоимость / стоящий / цена / 
ценность /

aggha

очаровательный

očarovatel'nyj

क याण

благополучие / благосостояние
 / добродетель / заслуга / 
очаровательный /

kalyāṇa

ज ञ
jañña

очевидный

očevidnyj

उ तान

мелкий / очевидный / 
поверхностный / простой / 
ясный /

uttāna

очень

očen'

अ च त

вечный / крайний / очень / 
постоянный /

accanta

अ त
ati

очередь

očered'

पि त

верёвка / линия / очередь / 
подряд / происхождение / ряд / 
строка /

panti

प रयाय

велеть / заказывать / оборот / 
орден / очередь / поворот / 
порядок / последовательность 
/ постановление / 
предписывать / приказ / 
приказывать / строй /

pariyāya

очищает

očiŝaet

प खाले त
pakkhāleti

म ज त
majjati

ошибка

ošibka

दोस

гнев / дефект / изъян / 
недостаток / ошибка / порок / 
ярость /

dosa

ощущать

oŝuŝat'

पाग ञताु

знать по опыту / испытывать / 
опыт / ощущать / чувствовать /

pāguññatā

павлин

pavlin

कलापी

павлин / павлиний /

kalāpī

павлиний

pavlinij

कलापी

павлин / павлиний /

kalāpī

падать

padat'

पतन

капля / падать / падение / 
понижаться / спадать /

patana

पात

бросать / бросок / кидать / 
падать / падение / понижаться 
/ спадать /

pāta

падение

padenie

थेव

капля / падение /

theva

नपात
nipāta

पतन

капля / падать / падение / 
понижаться / спадать /

patana

पात

бросать / бросок / кидать / 
падать / падение / понижаться 
/ спадать /

pāta

пакет

paket

कलाप

гроздь / группа / пакет / пачка / 
пучок / связка / сноп /

kalāpa

палач

palač

गोघातक

мясник / палач /

goghātaka

палец

palec

अ ग लु
aṅguli

गणना

арифметика / арифметическое 
/ количество / номер / 
нумеровать / палец / цифра / 
число /

gaṇanā



палец указательный

palec ukazatel'nyj

त जनी

палец указательный / 
указательный палец /

tajjanī

палка

palka

द ड

наказание / палка / ствол / 
стебель / черенок / штраф /

daṇḍa

द डक

палка / палочка / подсвечник / 
прут /

daṇḍaka

палочка

paločka

द डक

палка / палочка / подсвечник / 
прут /

daṇḍaka

пальто

pal'to

क चकु

куртка / пальто / пиджак /

kañcuka

памятник

pamâtnik

चे तय
cetiya

память

pamât'

अन स तु

воспоминание / память / 
способность запоминания /

anussati

अन सरणु

воспоминание / память / 
способность запоминания /

anussaraṇa

пантера

pantera

द प
dīpi

द पक
dīpika

папа

papa

तात

вдохновитель / отец / папа / 
сын /

tāta

пара

para

व द
dvanda

वय
dvaya

паренёк

parenëk

दारक

мальчик / паренёк / ребёнок / 
сын / юнец /

dāraka

प तु

паренёк / ребенка / ребенок / 
ребёнок / сын / юнец /

putta

बाल

глупо / глупый / дурак / 
дурацкий / паренёк / ребенка / 
ребенок / ребёнок / юнец /

bāla

пари

pari

अ भतु

необыкновенный / пари / чудо /

abbhuta

парк

park

उ यान

парк / пустырь /

uyyāna

партия

partiâ

प ख

бок / калека / крыло / партия / 
сторона / фланг / фракция /

pakkha

пассажир

passažir

अ क

пассажир / путешественник /

addhika

пастбище

pastbiŝe

गोच र

выгон / луг / пастбище / поле /

gocara

пастух

pastuh

गोपालक
gopālaka

пахать

pahat'

न गल

пахать / плуг /

naṅgala

пахнуть

pahnut'

ग ध

аромат / благоухание / духи / 
запах / пахнуть /

gandha

пациент

pacient

अ धवासक

больной / пациент / 
терпеливый /

adhivāsaka

пачка

pačka

कलाप

гроздь / группа / пакет / пачка / 
пучок / связка / сноп /

kalāpa

певец

pevec

गायक

исполнитель / певец / певица /

gāyaka

певица

pevica

गायक

исполнитель / певец / певица /

gāyaka

пена

pena

फेण

накипь / пена /

pheṇa

пение

penie

गान

пение / песня /

gāna

गायन
gāyana

गीत

пение / песня /

gīta

गी तका

пение / песня /

gītikā

первая

pervaâ

अ ग

в первую очередь / верх / 
верхушка / вершина / во-
первых / завершать / 
заканчивать / конец / лучший / 
намерение / начальный / 
первая / первый / сперва /

agga

आ द

в первую очередь / во-первых / 
начало / начальный / первая / 
первое / первый / сперва /

ādi

पठम

в первую очередь / во-первых / 
начальный / первая / первое / 
первый / сперва /

paṭhama

первое

pervoe

आ द

в первую очередь / во-первых / 
начало / начальный / первая / 
первое / первый / сперва /

ādi

पठम

в первую очередь / во-первых / 
начальный / первая / первое / 
первый / сперва /

paṭhama

первоначальный

pervonačal'nyj

आवि थक

оригинал / оригинальный / 
первоначальный / подлинный /

āvatthika

первый

pervyj

अ ग

в первую очередь / верх / 
верхушка / вершина / во-
первых / завершать / 
заканчивать / конец / лучший / 
намерение / начальный / 
первая / первый / сперва /

agga

आ द

в первую очередь / во-первых / 
начало / начальный / первая / 
первое / первый / сперва /

ādi

पठम

в первую очередь / во-первых / 
начальный / первая / первое / 
первый / сперва /

paṭhama

перебранка

perebranka

कलह

конфликт / перебранка / 
полемика / раздоры / 
разногласия / спор / ссора / 
ссоры /

kalaha

перевод

perevod

अनवादु

перевод / передача /

anuvāda

प रव तन

перевод / передача /

parivattana

перед

pered

परेु

до / перед /

pure

परतोु

впереди / до / перед /

purato

передача

peredača

अनवादु

перевод / передача /

anuvāda

प रव तन

перевод / передача /

parivattana

передний

perednij

अ भमखु

передний / передняя часть /

abhimukha

पमखु

глава / главный / 
кардинальный / основной / 
передний / передняя часть /

pamukha

मखु

вид / вступление / вход / лицо / 
передний / передняя часть / 
рот / сталкиваются / уста /

mukha

передняя часть

perednââ čast'

अ भमखु

передний / передняя часть /

abhimukha

धरु

бюро / отдел / передняя часть /

dhura

पमखु

глава / главный / 
кардинальный / основной / 
передний / передняя часть /

pamukha

मखु

вид / вступление / вход / лицо / 
передний / передняя часть / 
рот / сталкиваются / уста /

mukha

перемена

peremena

प रणाम

зрелость / изменение / 
перемена / пищеварение / 
развитие / созревание / 
эволюция /

pariṇāma

пересечение

peresečenie

तर
tara

перец

perec

कोलक
kolaka

период

period

काल तर
kālantara



перо

pero

प

бинт / лист / перо / плюмаж / 
повязка / ручка / султан / 
тарелка /

patta

प त

лист / перо / плюмаж / ручка / 
султан /

patta

пёс

pës

क करु ु

пёс / собака /

kukkura

песня

pesnâ

गान

пение / песня /

gāna

गीत

пение / песня /

gīta

गी तका

пение / песня /

gītikā

песок

pesok

प लनु
pulina

петля

petlâ

पास

западня / капкан / ловушка / 
петля / силок /

pāsa

пехота

pehota

पि त

выгода / действующее лицо / 
делить / доля / достигать / 
квота / отделять / пехота / 
пехотный / прибыль / прибытие
 / разделять / разъединять / 
роль / участие / часть /

patti

пехотный

pehotnyj

पि त

выгода / действующее лицо / 
делить / доля / достигать / 
квота / отделять / пехота / 
пехотный / прибыль / прибытие
 / разделять / разъединять / 
роль / участие / часть /

patti

печь

peč'

आवाप

духовка / кухонная плита / печь 
/

āvāpa

उ न

горн / духовка / кухонная плита 
/ печь / топка /

uddhana

пешеход

pešehod

पथावी

пешеход / пешехода / пеший / 
путешественник / футбол /

pathāvī

प थक

пешеход / пешехода / пеший / 
путешественник / футбол /

pathika

प दक

пешеход / пешехода / пеший / 
футбол /

padika

пешехода

pešehoda

पथावी

пешеход / пешехода / пеший / 
путешественник / футбол /

pathāvī

प थक

пешеход / пешехода / пеший / 
путешественник / футбол /

pathika

प दक

пешеход / пешехода / пеший / 
футбол /

padika

пеший

pešij

पथावी

пешеход / пешехода / пеший / 
путешественник / футбол /

pathāvī

प थक

пешеход / пешехода / пеший / 
путешественник / футбол /

pathika

प दक

пешеход / пешехода / пеший / 
футбол /

padika

пещера

peŝera

ग भर
gabbhara

пиджак

pidžak

क चकु

куртка / пальто / пиджак /

kañcuka

пиломатериалы

pilomaterialy

क

брёвна / древесина / дрова / 
лесной / лесоматериалы / 
пиломатериалы /

kaṭṭha

द ब

богатства / богатство / брёвна 
/ вещество / древесина / 
изобилие / лесной / 
лесоматериалы / материал / 
материя / пиломатериалы / 
сокровища / субстанция / суть / 
сущность / ткань /

dabba

दा

брёвна / дерево / древесина / 
древесины / лес / лесной / 
лесоматериалы / 
пиломатериалы /

dāru

пирог

pirog

पपू

кекс / лепёшка / пирог / 
пирожное / торт /

pūpa

पवू

кекс / лепёшка / пирог / 
пирожное / торт /

pūva

пирожное

pirožnoe

पपू

кекс / лепёшка / пирог / 
пирожное / торт /

pūpa

पवू

кекс / лепёшка / пирог / 
пирожное / торт /

pūva

пирсинг

pirsing

न बेध

пирсинг / проникновение /

nibbedha

писатель

pisatel'

क तु

автор / генератор / писатель /

kattu

письмо

pis'mo

अ खर

буква / письмо / слог / характер 
/

akkhara

प ण

буква / лист / листок / письмо /

paṇṇa

प णक

буква / лист / письмо /

paṇṇaka

питание

pitanie

आहार

еда / корм / питание / 
питательное вещество / пища /

āhāra

भ त

еда / корм / питание / 
питательное вещество / пища /

bhatta

भोजन

диета / еда / корм / питание / 
питательное вещество / пища /

bhojana

भो तंु

еда / есть / питание /

bhottuṃ

питательное вещество

pitatel'noe veŝestvo

अ न

еда / корм / питательное 
вещество / пища /

anna

असन

еда / есть / корм / питательное 
вещество / пища / стрела / 
стрелка-указатель /

asana

अ सत

еда / корм / питательное 
вещество / пища /

asita

आ मस

вещество / еда / корм / 
материал / материалы / 
материальный / материя / мясо
 / наживка / питательное 
вещество / пища / плоть / 
приманка / ткань /

āmisa

आहार

еда / корм / питание / 
питательное вещество / пища /

āhāra

घास

еда / корм / питательное 
вещество / пища /

ghāsa

भ त

еда / корм / питание / 
питательное вещество / пища /

bhatta

भ खा

еда / корм / питательное 
вещество / пища /

bhikkhā

भोजन

диета / еда / корм / питание / 
питательное вещество / пища /

bhojana

пить

pit'

पान

впитывать / всасывать / выпить
 / напиток / пить / питье / 
поглощать / сироп /

pāna

питье

pit'e

पान

впитывать / всасывать / выпить
 / напиток / пить / питье / 
поглощать / сироп /

pāna

пища

piŝa

अ ण

вода / воды / еда / пища /

anna

अ न

еда / корм / питательное 
вещество / пища /

anna

असन

еда / есть / корм / питательное 
вещество / пища / стрела / 
стрелка-указатель /

asana

अ सत

еда / корм / питательное 
вещество / пища /

asita

आ मस

вещество / еда / корм / 
материал / материалы / 
материальный / материя / мясо
 / наживка / питательное 
вещество / пища / плоть / 
приманка / ткань /

āmisa

आहार

еда / корм / питание / 
питательное вещество / пища /

āhāra

घास

еда / корм / питательное 
вещество / пища /

ghāsa

भ त

еда / корм / питание / 
питательное вещество / пища /

bhatta

भ खा

еда / корм / питательное 
вещество / пища /

bhikkhā

भोजन

диета / еда / корм / питание / 
питательное вещество / пища /

bhojana



пищеварение

piŝevarenie

गहणी

беременность / пищеварение / 
пищеварения /

gahaṇī

जीरण

пищеварение / пищеварения /

jīraṇa

प रणाम

зрелость / изменение / 
перемена / пищеварение / 
развитие / созревание / 
эволюция /

pariṇāma

пищеварения

piŝevareniâ

गहणी

беременность / пищеварение / 
пищеварения /

gahaṇī

जीरण

пищеварение / пищеварения /

jīraṇa

пищевод

piŝevod

क ठ

глотка / горло / горлышко / зев 
/ пищевод / шея /

kaṇṭha

गल

глотка / горло / горлышко / зев 
/ пищевод / шея /

gala

пиявка

piâvka

जलकाू

кровопийца / пиявка / пиявки /

jalūkā

пиявки

piâvki

जलकाू

кровопийца / пиявка / пиявки /

jalūkā

плакать

plakat'

आरोदना

кричать / плакать /

ārodanā

क दन

кричать / плакать /

kandana

пламя

plamâ

अि ग

огонь / пламя / поджигать / 
пожар / пыл / страсть / 
стрелять / увольнять /

aggi

अि च

огонь / пламя / пыл / страсть /

acci

अनल

огонь / пламя / поджигать / 
пожар / пыл / страсть / 
стрелять / увольнять /

anala

ग न

огонь / пламя / поджигать / 
пожар / пыл / страсть / 
стрелять / увольнять /

gini

जाला

огонь / пламя / пыл / страсть /

jālā

जो त

звезда / звёздочка / знак 
сноски / лёгкий / огонь / пламя 
/ поджигать / пожар / пыл / свет
 / света / сияние / страсть / 
стрелять / увольнять /

joti

पावक

огонь / пламя / поджигать / 
пожар / пыл / страсть / 
стрелять / увольнять /

pāvaka

план

plan

नय

замысел / конструирование / 
манера / метод / образ / 
образом / план / плоский / 
порядок / проект / 
проектирование / ровный / 
составлять план / способ / 
схема /

naya

плата

plata

भ त

жалованье / заработная плата 
/ зарплата / плата /

bhati

платье

plat'e

अ छादन

одежда / платье /

acchādana

छादन

одежда / платье /

chādana

नवासन

одежда / платье /

nivāsana

плач

plač

प रदेव
parideva

плевок

plevok

एला

плевок / слюна /

elā

एळा

плевок / слюна /

eḷā

खेळ

плевок / слюна /

kheḷa

племянник

plemânnik

भा गने य
bhāgineyya

плетью

plet'û

पखमु

бичом / плетью / ресница / 
ресницы / удар хлыстом /

pakhuma

плечо

plečo

अंस

действующее лицо / доля / 
кусок / плечо / роль / участие / 
части / часть /

aṃsa

плод

plod

फल

воздействие / впечатление / 
действие / плод / последствие 
/ продукт / продукция / 
результат / следствие / 
фруктов / фрукты / эффект /

phala

плоский

ploskij

नय

замысел / конструирование / 
манера / метод / образ / 
образом / план / плоский / 
порядок / проект / 
проектирование / ровный / 
составлять план / способ / 
схема /

naya

плот

plot

क लु
kulla

लव
plava

плотник

plotnik

त छक
tacchaka

плотный

plotnyj

गा ह
gāḷha

घन

густой / дубина / жирный / клуб 
/ крепкий / молот / молоток / 
молоточек / плотный / прочный 
/ твердый / толстой / толстый /

ghana

плоть

plot'

आ मस

вещество / еда / корм / 
материал / материалы / 
материальный / материя / мясо
 / наживка / питательное 
вещество / пища / плоть / 
приманка / ткань /

āmisa

प सत

мясо / плоть /

pisita

плохой

plohoj

दु

дурной / злобный / злой / 
плохой / скверный /

duṭṭha

площадь

ploŝad'

ठान

бюро / вызывать / дело / 
должность / кабинет / комитет 
/ контора / место / мотив / 
находиться под паром / 
основание / оставаться / 
останавливаться / отдел / 
оффис / площадь / повод / пост
 / причина / причине / разум / 
расположение / рассудок / 
сиденье / управление /

ṭhāna

पद

база / базис / базы / бюро / 
вызывать / дело / должность / 
кабинет / комитет / контора / 
лапа  / место / местоположение
 / мотив / нога / ножка  / основа 
/ основание / отдел / оффис / 
площадь / повод / позиция / 
положение / пост / почта / 
причина / причине / разум / 
расположение / рассудок / 
сиденье / ситуация / ступня / 
управление / фут  /

pada

पदेस

должность / место / 
местонахождения / 
местоположение / площадь / 
пост / пятно / расположение / 
сиденье / сцена /

padesa

плуг

plug

न गल

пахать / плуг /

naṅgala

плюмаж

plûmaž

प

бинт / лист / перо / плюмаж / 
повязка / ручка / султан / 
тарелка /

patta

प त

лист / перо / плюмаж / ручка / 
султан /

patta

по временам

po vremenam

अ पेकदा

иногда / по временам /

appekadā

कदाच नु

иногда / по временам /

kudācana

कदाच नंु

иногда / по временам /

kudācanaṃ

कदा च

иногда / по временам /

kadāci

по отношению

po otnošeniû

प त

владелец / господин / господь / 
лорд / мастер  / муж / муженёк 
/ по отношению / повелитель / 
специалист / хозяин /

pati

победа

pobeda

जय

выигрыш / победа / торжество 
/ триумф /

jaya

побережье

poberež'e

तीर

берег / вал / морской берег / 
насыпь / побережье /

tīra

поведение

povedenie

च रत

жизни / жизнь / поведение / 
характер / целая жизнь /

carita

चा र त

обычай / поведение /

cāritta



повелитель

povelitel'

अ धप

владелец / господин / господь / 
линейка / лорд / мастер  / 
повелитель / правило / 
правитель / правителя / 
предписание / специалист / 
хозяин /

adhipa

अ धप त

владелец / господин / господь / 
линейка / лорд / мастер  / 
повелитель / правило / 
правителя / предписание / 
руководитель / специалист / 
хозяин /

adhipati

अ य

владелец / господин / господь / 
джентльмен / лорд / мастер  / 
повелитель / специалист / 
хозяин /

ayya

इ सर

владелец / господин / господь / 
лорд / мастер / повелитель / 
создатель / специалист / 
хозяин /

issara

नायक

владелец / господин / лорд / 
мастер / повелитель / 
руководитель / специалист / 
хозяин /

nāyaka

प त

владелец / господин / господь / 
лорд / мастер  / муж / муженёк 
/ по отношению / повелитель / 
специалист / хозяин /

pati

поверхностный

poverhnostnyj

उ तान

мелкий / очевидный / 
поверхностный / простой / 
ясный /

uttāna

поверхность

poverhnost'

प

назад / поверхность / спина /

piṭṭha

повесть

povest'

इ तहास

история / повесть / предание / 
рассказ / традиции / традиция /

itihāsa

कथा

история / лекция / повесть / 
разговор / рассказ / речь /

kathā

повиновение

povinovenie

अनव तनु

повиновение / послушание /

anuvattana

повод

povod

अपदेस

заявление / мотив / 
обоснование / основание / 
повод / причина / причине / 
разум / рассудок / утверждение
 /

apadesa

कारण

вызывать / дело / мотив / 
основание / повод / причина / 
причине / разум / рассудок /

kāraṇa

ठान

бюро / вызывать / дело / 
должность / кабинет / комитет 
/ контора / место / мотив / 
находиться под паром / 
основание / оставаться / 
останавливаться / отдел / 
оффис / площадь / повод / пост
 / причина / причине / разум / 
расположение / рассудок / 
сиденье / управление /

ṭhāna

नदान

вызывать / дело / исток / 
источник / источника / ключ / 
корень / мотив / начало / 
основание / повод / причина / 
происхождение / разум / 
рассудок / родник /

nidāna

न म त

вызывать / дело / знак / мотив 
/ основание / повод / 
подписывать / показатель / 
предзнаменование / признак / 
причина / причине / разум / 
рассудок / сигнал /

nimitta

पद

база / базис / базы / бюро / 
вызывать / дело / должность / 
кабинет / комитет / контора / 
лапа  / место / местоположение
 / мотив / нога / ножка  / основа 
/ основание / отдел / оффис / 
площадь / повод / позиция / 
положение / пост / почта / 
причина / причине / разум / 
расположение / рассудок / 
сиденье / ситуация / ступня / 
управление / фут  /

pada

поворот

povorot

प रयाय

велеть / заказывать / оборот / 
орден / очередь / поворот / 
порядок / последовательность 
/ постановление / 
предписывать / приказ / 
приказывать / строй /

pariyāya

повреждение

povreždenie

अन थ

вред / несчастье / неудача / 
повреждение / ущерб / ущерба 
/

anattha

पीळन

вред / повреждение / ущерб /

pīḷana

повысить

povysit'

अ भव ढन

возрастание / возрастать / 
повысить / повышение / 
увеличение / увеличивать /

abhivaḍḍhana

उ गम

возрастание / возрастать / 
всходить / повысить / 
повышение / подниматься / 
увеличение / увеличивать /

uggama

उदय

возрастание / возрастать / 
всходить / доход / 
заинтересованность / 
запутанность / заработок / 
интерес / повысить / 
повышение / подниматься / 
поступление / прибыль / приход
 / процент / увеличение / 
увеличивать /

udaya

उ न त

возвышение / возрастание / 
возрастать / повысить / 
повышение / увеличение / 
увеличивать /

unnati

उप हनू

возрастание / возрастать / 
повысить / повышение / 
увеличение / увеличивать /

upabrūhana

पव ढन

возрастание / возрастать / 
повысить / повышение / 
увеличение / увеличивать /

pavaḍḍhana

फा तक म

возрастание / возрастать / 
восстановление / повысить / 
повышение / увеличение / 
увеличивать /

phātikamma

повышение

povyšenie

अ भव ढन

возрастание / возрастать / 
повысить / повышение / 
увеличение / увеличивать /

abhivaḍḍhana

उ खेपन
ukkhepana

उि खपन
ukkhipana

उ गम

возрастание / возрастать / 
всходить / повысить / 
повышение / подниматься / 
увеличение / увеличивать /

uggama

उदय

возрастание / возрастать / 
всходить / доход / 
заинтересованность / 
запутанность / заработок / 
интерес / повысить / 
повышение / подниматься / 
поступление / прибыль / приход
 / процент / увеличение / 
увеличивать /

udaya

उ न त

возвышение / возрастание / 
возрастать / повысить / 
повышение / увеличение / 
увеличивать /

unnati

उ पादन
uppādana

उप हनू

возрастание / возрастать / 
повысить / повышение / 
увеличение / увеличивать /

upabrūhana

उ सापन
ussāpana

पव ढन

возрастание / возрастать / 
повысить / повышение / 
увеличение / увеличивать /

pavaḍḍhana

फा तक म

возрастание / возрастать / 
восстановление / повысить / 
повышение / увеличение / 
увеличивать /

phātikamma

повязка

povâzka

प

бинт / лист / перо / плюмаж / 
повязка / ручка / султан / 
тарелка /

paṭṭa

प का

бинт / повязка /

paṭṭikā

погибель

pogibel'

अपाय

ад / погибель / потеря / утрата /

apāya

नरय

ад / погибель /

niraya

поглощать

pogloŝat'

पान

впитывать / всасывать / выпить
 / напиток / пить / питье / 
поглощать / сироп /

pāna

погода

pogoda

उतु

время года / климат / погода / 
сезон /

utu

погоня

pogonâ

अनब धनु

гнать / гнаться / изгонять / 
погоня / преследование / 
преследовать / связь /

anubandhana

под

pod

ओरं

более низкий / внизу / нижний / 
под /

oraṃ

ओरेन

более низкий / внизу / нижний / 
под /

orena

подаваться

podavat'sâ

खेप

бросать / бросок / кидать / 
подаваться /

khepa

подарок

podarok

उपहार

дар  / дарование / настоящее 
время / подарок /

upahāra

उपायन

дар / дарование / настоящее 
время / подарок /

upāyana

चाग

дар  / дарование / настоящее 
время / отказ / подарок / 
щедрость /

cāga



подбородок

podborodok

चबु ु
cubuka

подготовка

podgotovka

उपासन

образование / обслуживание / 
обучение / подготовка / 
приготовление / сервис / 
служба / тренировка / услуг /

upāsana

подготовлять

podgotovlât'

क ल

готовый / изобретательный / 
ловкий / подготовлять / 
способный / умелый / умный /

kalla

प रव छ
parivaccha

поддерживает

podderživaet

प ग हा त
paggaṇhāti

भ र त
bharati

поддерживать

podderživat'

अप सय

поддерживать / поддержка / 
поддержки /

apassaya

अव सय

поддерживать / поддержка / 
поддержки / помогать / помочь 
/ помощник / помощь /

avassaya

आधार

контейнер / поддерживать / 
поддержка / поддержки /

ādhāra

आल ब

поддерживать / поддержка / 
поддержки / помогать  / помочь
 / помощник / помощь /

ālamba

आल बन

поддерживать / поддержка / 
поддержки /

ālambana

उपकरण

инструмент / музыкальный 
инструмент / орудие / 
поддерживать / поддержка / 
поддержки / помогать  / помочь
 / помощник / помощь / прибор /

upakaraṇa

उपकार

поддерживать / поддержка / 
поддержки / помогать  / помочь
 / помощник / помощь /

upakāra

उप थ भ

поддерживать / поддержка / 
поддержки / помогать / 
помощник / помощь /

upatthambha

उप न सय

опора / поддерживать / 
поддержка / поддержки /

upanissaya

ओल ब

поддерживать / поддержка / 
поддержки /

olamba

ओल बक

поддерживать / поддержка / 
поддержки /

olambaka

द प

лампа / опора / остров / 
поддерживать / поддержка / 
поддержки / помогать  / помочь
 / помощник / помощь /

dīpa

न सय

защита / поддерживать / 
поддержка / поддержки /

nissaya

प गह

поддерживать / поддержка / 
поддержки / усилие / усилия / 
энергии / энергия /

paggaha

प गाह

поддерживать / поддержка / 
поддержки / усилие / усилия / 
энергии / энергия /

paggāha

प त ा

поддерживать / поддержка / 
поддержки / помогать  / помочь
 / помощник / помощь /

patiṭṭhā

प त ान

поддерживать / поддержка / 
поддержки /

patiṭṭhāna

поддержка

podderžka

अप सय

поддерживать / поддержка / 
поддержки /

apassaya

अव सय

поддерживать / поддержка / 
поддержки / помогать / помочь 
/ помощник / помощь /

avassaya

आधार

контейнер / поддерживать / 
поддержка / поддержки /

ādhāra

आल ब

поддерживать / поддержка / 
поддержки / помогать  / помочь
 / помощник / помощь /

ālamba

आल बन

поддерживать / поддержка / 
поддержки /

ālambana

उपकरण

инструмент / музыкальный 
инструмент / орудие / 
поддерживать / поддержка / 
поддержки / помогать  / помочь
 / помощник / помощь / прибор /

upakaraṇa

उपकार

поддерживать / поддержка / 
поддержки / помогать  / помочь
 / помощник / помощь /

upakāra

उप थ भ

поддерживать / поддержка / 
поддержки / помогать / 
помощник / помощь /

upatthambha

उप न सय

опора / поддерживать / 
поддержка / поддержки /

upanissaya

ओल ब

поддерживать / поддержка / 
поддержки /

olamba

ओल बक

поддерживать / поддержка / 
поддержки /

olambaka

द प

лампа / опора / остров / 
поддерживать / поддержка / 
поддержки / помогать  / помочь
 / помощник / помощь /

dīpa

न सय

защита / поддерживать / 
поддержка / поддержки /

nissaya

प गह

поддерживать / поддержка / 
поддержки / усилие / усилия / 
энергии / энергия /

paggaha

प गाह

поддерживать / поддержка / 
поддержки / усилие / усилия / 
энергии / энергия /

paggāha

प त ा

поддерживать / поддержка / 
поддержки / помогать  / помочь
 / помощник / помощь /

patiṭṭhā

प त ान

поддерживать / поддержка / 
поддержки /

patiṭṭhāna



поддержки

podderžki

अप सय

поддерживать / поддержка / 
поддержки /

apassaya

अव सय

поддерживать / поддержка / 
поддержки / помогать / помочь 
/ помощник / помощь /

avassaya

आधार

контейнер / поддерживать / 
поддержка / поддержки /

ādhāra

आल ब

поддерживать / поддержка / 
поддержки / помогать  / помочь
 / помощник / помощь /

ālamba

आल बन

поддерживать / поддержка / 
поддержки /

ālambana

उपकरण

инструмент / музыкальный 
инструмент / орудие / 
поддерживать / поддержка / 
поддержки / помогать  / помочь
 / помощник / помощь / прибор /

upakaraṇa

उपकार

поддерживать / поддержка / 
поддержки / помогать  / помочь
 / помощник / помощь /

upakāra

उप थ भ

поддерживать / поддержка / 
поддержки / помогать / 
помощник / помощь /

upatthambha

उप न सय

опора / поддерживать / 
поддержка / поддержки /

upanissaya

ओल ब

поддерживать / поддержка / 
поддержки /

olamba

ओल बक

поддерживать / поддержка / 
поддержки /

olambaka

द प

лампа / опора / остров / 
поддерживать / поддержка / 
поддержки / помогать  / помочь
 / помощник / помощь /

dīpa

न सय

защита / поддерживать / 
поддержка / поддержки /

nissaya

प गह

поддерживать / поддержка / 
поддержки / усилие / усилия / 
энергии / энергия /

paggaha

प गाह

поддерживать / поддержка / 
поддержки / усилие / усилия / 
энергии / энергия /

paggāha

प त ा

поддерживать / поддержка / 
поддержки / помогать  / помочь
 / помощник / помощь /

patiṭṭhā

प त ान

поддерживать / поддержка / 
поддержки /

patiṭṭhāna

поджигать

podžigat'

अि ग

огонь / пламя / поджигать / 
пожар / пыл / страсть / 
стрелять / увольнять /

aggi

अनल

огонь / пламя / поджигать / 
пожар / пыл / страсть / 
стрелять / увольнять /

anala

ग न

огонь / пламя / поджигать / 
пожар / пыл / страсть / 
стрелять / увольнять /

gini

जो त

звезда / звёздочка / знак 
сноски / лёгкий / огонь / пламя 
/ поджигать / пожар / пыл / свет
 / света / сияние / страсть / 
стрелять / увольнять /

joti

पावक

огонь / пламя / поджигать / 
пожар / пыл / страсть / 
стрелять / увольнять /

pāvaka

подлинный

podlinnyj

आवि थक

оригинал / оригинальный / 
первоначальный / подлинный /

āvatthika

त छ

верный / действительность / 
действительный / истина / 
истинный / настоящий / 
натуральный / подлинный / 
правда / правильный / 
происходящий / реального / 
реальный /

taccha

तथ

верный / действительность / 
действительный / истина / 
истинный / настоящий / 
натуральный / подлинный / 
правда / правильный / 
происходящий / реального / 
реальный /

tatha

подлый

podlyj

अधम

небольшой / невысокий / низ / 
низкий / подлый /

adhama

подмости

podmosti

भ मू

грунт / земля / мотив / настил / 
небесное тело / основание / 
подмости / пол / помост / почва
 / стадия / ступень / суша / 
сцена / территория / фаза / 
этап /

bhūmi

подмышка

podmyška

उपक छ

подмышка / подмышкой /

upakaccha

उपक छक

подмышка / подмышкой /

upakacchaka

क छ

подмышка / подмышкой /

kaccha

подмышкой

podmyškoj

उपक छ

подмышка / подмышкой /

upakaccha

उपक छक

подмышка / подмышкой /

upakacchaka

क छ

подмышка / подмышкой /

kaccha

поднимает

podnimaet

उि खप त
ukkhipati

उ र त

поднимает / удаляет /

uddharati

उ सापे त
ussāpeti

поднимается

podnimaetsâ

आ ह त
āruhati

подниматься

podnimat'sâ

उ गम

возрастание / возрастать / 
всходить / повысить / 
повышение / подниматься / 
увеличение / увеличивать /

uggama

उदय

возрастание / возрастать / 
всходить / доход / 
заинтересованность / 
запутанность / заработок / 
интерес / повысить / 
повышение / подниматься / 
поступление / прибыль / приход
 / процент / увеличение / 
увеличивать /

udaya

उदयन

всходить / подниматься /

udayana

подобие

podobie

उप नसा

подобие / способ / сходство /

upanisā

подобный

podobnyj

इव

как / любить / нравиться / 
подобный / похожий /

iva

उपम

как / нравиться / однообразный
 / подобный / похожий / схожий 
/

upama

एक

единица / единственный / же / 
некоторые / некоторый / один / 
одинаковый / однообразный / 
подобный / такой же / тот же 
самый /

eka

подозрение

podozrenie

आस का

иметь сомнения / испуг / 
колебание / подозрение / 
сомневаться / сомнение / страх
 / страшиться /

āsaṅkā

подписывать

podpisyvat'

अ क

знак / марка / маркировать / 
отметка / подписывать /

aṅka

न म त

вызывать / дело / знак / мотив 
/ основание / повод / 
подписывать / показатель / 
предзнаменование / признак / 
причина / причине / разум / 
рассудок / сигнал /

nimitta

подряд

podrâd

पि त

верёвка / линия / очередь / 
подряд / происхождение / ряд / 
строка /

panti

подсвечник

podsvečnik

द डक

палка / палочка / подсвечник / 
прут /

daṇḍaka

подсудимый

podsudimyj

च दतकु

обвиняемый / подсудимый /

cuditaka

подсчитывает

podsčityvaet

गणे त

подсчитывает / считает /

gaṇeti

подушка

poduška

उपधान
upadhāna

उ सीसक
ussīsaka

भ स
bhisi

подход

podhod

उप कमन

подход / приближение /

upakkamana

उपगमन

достигать / подход / прибытие /

upagamana

подходящий

podhodâŝij

भ ब

компетентный / подходящий / 
способного / способный /

bhabba

поездка

poezdka

गमन

движение / езда / поездка / 
прогулка / путешествие / шаг /

gamana

चा रका

езда / поездка / путешествие /

cārikā



пожар

požar

अि ग

огонь / пламя / поджигать / 
пожар / пыл / страсть / 
стрелять / увольнять /

aggi

अनल

огонь / пламя / поджигать / 
пожар / пыл / страсть / 
стрелять / увольнять /

anala

ग न

огонь / пламя / поджигать / 
пожар / пыл / страсть / 
стрелять / увольнять /

gini

जो त

звезда / звёздочка / знак 
сноски / лёгкий / огонь / пламя 
/ поджигать / пожар / пыл / свет
 / света / сияние / страсть / 
стрелять / увольнять /

joti

पावक

огонь / пламя / поджигать / 
пожар / пыл / страсть / 
стрелять / увольнять /

pāvaka

поза

poza

अव ान

должность / поза / позиция / 
расположение /

avaṭṭhāna

इ रयना
iriyanā

इ रया
iriyā

позволяет

pozvolâet

ददा त
dadāti

позже

pozže

अपरभागे

позже / потом /

aparabhāge

प छा

позже / после / потом /

pacchā

परं

за пределами / позже / после / 
потом /

paraṃ

позиция

poziciâ

अव ान

должность / поза / позиция / 
расположение /

avaṭṭhāna

आयतन

должность / место / позиция / 
расположение / сфера / шар /

āyatana

पद

база / базис / базы / бюро / 
вызывать / дело / должность / 
кабинет / комитет / контора / 
лапа  / место / местоположение
 / мотив / нога / ножка  / основа 
/ основание / отдел / оффис / 
площадь / повод / позиция / 
положение / пост / почта / 
причина / причине / разум / 
расположение / рассудок / 
сиденье / ситуация / ступня / 
управление / фут  /

pada

познания

poznaniâ

प ञा

знание / знания / известие / 
мудрость / познания /

paññā

позор

pozor

अयस

бесчестить / бесчестье / позор 
/ позорить / стыд /

ayasa

позорить

pozorit'

अयस

бесчестить / бесчестье / позор 
/ позорить / стыд /

ayasa

поиск

poisk

अ वेसना

искать / поиск / поиски /

anvesanā

गवेसन

искать / охота / поиск / поиски /

gavesana

प रयेसना

искать / поиск / поиски /

pariyesanā

म गन

искать / поиск / поиски /

maggana

поиски

poiski

अ वेसना

искать / поиск / поиски /

anvesanā

गवेसन

искать / охота / поиск / поиски /

gavesana

प रयेसना

искать / поиск / поиски /

pariyesanā

म गन

искать / поиск / поиски /

maggana

показатель

pokazatel'

न म त

вызывать / дело / знак / мотив 
/ основание / повод / 
подписывать / показатель / 
предзнаменование / признак / 
причина / причине / разум / 
рассудок / сигнал /

nimitta

показывает

pokazyvaet

द से त
dasseti

покинутый

pokinutyj

पह न

заброшенный / покинутый /

pahīna

поклон

poklon

इ सास

арка / дуга / лук / лучник / 
поклон /

issāsa

कोण

арка / дуга / завершать / 
заканчивать / закоулок / клин / 
конец / лук / намерение / 
окончание / поклон / угол / 
уголок / укромный уголок /

koṇa

चाप

арка / дуга / лук / поклон /

cāpa

धनु

арка / дуга / лук / поклон /

dhanu

поклонение

poklonenie

आहणु
āhuṇa

पणाम
paṇāma

प णपात
paṇipāta

поколение

pokolenie

पजा

отпрыск / поколение / потомок 
/ потомство /

pajā

покров

pokrov

च म

кожа / кожаный / кожи / кожура 
/ мех / оболочка / покров / 
шкура /

camma

तच 

дубить / кожа / кожи / кожура / 
кора / корка / лаять / мех / 
оболочка / покров / шкура /

taca

покрытый

pokrytyj

छ न

покрытый / скрытый /

channa

покупать

pokupat'

कय

купить / покупать /

kaya

пол

pol

छमा

грунт / земля / мотив / настил / 
небесное тело / основание / 
пол / почва / суша / территория 
/

chamā

थल

государство / грунт / земля / 
мотив / настил / нация / 
основание / пол / почва / 
страна / суша / территория /

thala

पंसु

грунт / земля / марать / настил 
/ осквернять / пол / порошок / 
почва / пылинка / пыль / суша / 
территория /

paṃsu

भ मू

грунт / земля / мотив / настил / 
небесное тело / основание / 
подмости / пол / помост / почва
 / стадия / ступень / суша / 
сцена / территория / фаза / 
этап /

bhūmi

поле

pole

केदार

поле / полевой /

kedāra

गोच र

выгон / луг / пастбище / поле /

gocara

पथ

дорога / дороги / дорожный / 
класс / курс / маршрут / метод / 
поле / путь / способ / тропа / 
улица /

patha

प रय त

бордюр / граница / завершать / 
заканчивать / кайма / конец / 
край / кромка / лезвие / 
намерение / ободок / 
ограничивать / поле / предел /

pariyanta

полевой

polevoj

केदार

поле / полевой /

kedāra

полемика

polemika

कलह

конфликт / перебранка / 
полемика / раздоры / 
разногласия / спор / ссора / 
ссоры /

kalaha

полночь

polnoč'

अ ढर त
aḍḍharatta

नसीथ
nisītha



полный

polnyj

अननू

завершать / завершить / 
заканчивать / законченный / 
полный / совершенный / целый
 /

anūna

अननकू

завершать / завершить / 
заканчивать / законченный / 
полный / совершенный / целый
 /

anūnaka

अनवसेस

заканчивать / законченный / 
полный / совершенный / целый
 / завершать / завершить /

anavasesa

असेस

весь / все / всего / всякий / 
каждый / любой / полный / 
целый / цельный /

asesa

केवल

абсолютном / абсолютный / 
весь / всего / единственно / 
единственный / исключительно
 / исключительный / 
неограниченный / но / одинокий
 / полный / просто / 
совершенный / только / целый 
/ цельный /

kevala

क सण

весь / всего / полный / целое / 
целый / цельный /

kasiṇa

न खल

весь / все / всего / всякий / 
каждый / любой / полный / 
целый / цельный /

nikhila

न सेस

весь / все / всего / всякий / итог 
/ каждый / любой / полный / 
сумма / целый / цельный /

nissesa

प णु

весь / завершать / завершить / 
заканчивать / законченный / 
полный / совершенный / целый
 /

puṇṇa

प रपरू

весь / завершать / завершить / 
заканчивать / законченный / 
полный / совершенный / целый
 /

paripūra

половина

polovina

अ ढ

богатый / зажиточный / 
изобилующий / половина / 
состоятельный / ценный /

addha

अ
addha

उप ढ
upaḍḍha

положение

položenie

पक त

государство / естественный / 
качество / натура / положение 
/ природа / свойство / 
собственность / состояние / 
характер /

pakati

पद

база / базис / базы / бюро / 
вызывать / дело / должность / 
кабинет / комитет / контора / 
лапа  / место / местоположение
 / мотив / нога / ножка  / основа 
/ основание / отдел / оффис / 
площадь / повод / позиция / 
положение / пост / почта / 
причина / причине / разум / 
расположение / рассудок / 
сиденье / ситуация / ступня / 
управление / фут  /

pada

भाव

государство / натура / 
положение / природа / 
состояние / суть / характер / 
штат /

bhāva

полотенце

polotence

पंछनीु
puñchanī

получатель

polučatel'

प ट गाहक
paṭiggāhaka

польза

pol'za

अ थ

благополучие / благосостояние
 / богатства / богатство / вещь 
/ воспользоваться / жажда / 
желание / значение / изобилие 
/ интерес / использование / 
использования / использовать 
/ назначение / намерение / 
необходимо / нужда / 
нуждаться / нужно / объект / 
польза / пользоваться / 
потребность / предмет / 
применять / процент / смысл / 
сокровища / требоваться / 
хотеть / цель / чувство /

attha

आ नसंस

выгода / заслуга / польза / 
прибыль /

ānisaṃsa

пользоваться

pol'zovat'sâ

अ थ

благополучие / благосостояние
 / богатства / богатство / вещь 
/ воспользоваться / жажда / 
желание / значение / изобилие 
/ интерес / использование / 
использования / использовать 
/ назначение / намерение / 
необходимо / нужда / 
нуждаться / нужно / объект / 
польза / пользоваться / 
потребность / предмет / 
применять / процент / смысл / 
сокровища / требоваться / 
хотеть / цель / чувство /

attha

अ थवस

использование / использовать 
/ мотив / основание / 
пользоваться / применять / 
причина / причине / разум / 
рассудок /

atthavasa

उपभोग

выгода / использование / 
использования / использовать 
/ пользоваться / прибыль / 
применять /

upabhoga

पयोजन

использование / 
использования / использовать 
/ пользоваться / применять /

payojana

प रभोग

использование / 
использования / использовать 
/ наслаждение / пользоваться / 
применять / удовольствие /

paribhoga

помилование

pomilovanie

खि त

жажда / желание / желать / 
извинение / помилование / 
прощение / снисходительность 
/ терпеливость / терпение / 
терпимости / терпимость /

khanti

помогает

pomogaet

उपकरो त
upakaroti

помогать

pomogat'

अन ग हनु

помогать / помочь / помощник / 
помощь /

anuggaṇhana

अनबलु

помогать  / помочь / помощник 
/ помощь / стимулирование / 
стимуляции /

anubala

अवल बन

помогать / помочь / помощник / 
помощь /

avalambana

अव सय

поддерживать / поддержка / 
поддержки / помогать / помочь 
/ помощник / помощь /

avassaya

आल ब

поддерживать / поддержка / 
поддержки / помогать  / помочь
 / помощник / помощь /

ālamba

उपकरण

инструмент / музыкальный 
инструмент / орудие / 
поддерживать / поддержка / 
поддержки / помогать  / помочь
 / помощник / помощь / прибор /

upakaraṇa

उपकार

поддерживать / поддержка / 
поддержки / помогать  / помочь
 / помощник / помощь /

upakāra

उप थ भ

поддерживать / поддержка / 
поддержки / помогать / 
помощник / помощь /

upatthambha

द प

лампа / опора / остров / 
поддерживать / поддержка / 
поддержки / помогать  / помочь
 / помощник / помощь /

dīpa

प टसरण

защита / помогать  / помочь / 
помощник / помощь /

paṭisaraṇa

प त ा

поддерживать / поддержка / 
поддержки / помогать  / помочь
 / помощник / помощь /

patiṭṭhā

помост

pomost

भ मू

грунт / земля / мотив / настил / 
небесное тело / основание / 
подмости / пол / помост / почва
 / стадия / ступень / суша / 
сцена / территория / фаза / 
этап /

bhūmi

помочь

pomoč'

अन ग हनु

помогать / помочь / помощник / 
помощь /

anuggaṇhana

अनबलु

помогать  / помочь / помощник 
/ помощь / стимулирование / 
стимуляции /

anubala

अवल बन

помогать / помочь / помощник / 
помощь /

avalambana

अव सय

поддерживать / поддержка / 
поддержки / помогать / помочь 
/ помощник / помощь /

avassaya

आल ब

поддерживать / поддержка / 
поддержки / помогать  / помочь
 / помощник / помощь /

ālamba

उपकरण

инструмент / музыкальный 
инструмент / орудие / 
поддерживать / поддержка / 
поддержки / помогать  / помочь
 / помощник / помощь / прибор /

upakaraṇa

उपकार

поддерживать / поддержка / 
поддержки / помогать  / помочь
 / помощник / помощь /

upakāra

द प

лампа / опора / остров / 
поддерживать / поддержка / 
поддержки / помогать  / помочь
 / помощник / помощь /

dīpa

प टसरण

защита / помогать  / помочь / 
помощник / помощь /

paṭisaraṇa

प त ा

поддерживать / поддержка / 
поддержки / помогать  / помочь
 / помощник / помощь /

patiṭṭhā



помощник

pomoŝnik

अन ग हनु

помогать / помочь / помощник / 
помощь /

anuggaṇhana

अनबलु

помогать  / помочь / помощник 
/ помощь / стимулирование / 
стимуляции /

anubala

अवल बन

помогать / помочь / помощник / 
помощь /

avalambana

अव सय

поддерживать / поддержка / 
поддержки / помогать / помочь 
/ помощник / помощь /

avassaya

आल ब

поддерживать / поддержка / 
поддержки / помогать  / помочь
 / помощник / помощь /

ālamba

उपकरण

инструмент / музыкальный 
инструмент / орудие / 
поддерживать / поддержка / 
поддержки / помогать  / помочь
 / помощник / помощь / прибор /

upakaraṇa

उपकार

поддерживать / поддержка / 
поддержки / помогать  / помочь
 / помощник / помощь /

upakāra

उप थ भ

поддерживать / поддержка / 
поддержки / помогать / 
помощник / помощь /

upatthambha

द प

лампа / опора / остров / 
поддерживать / поддержка / 
поддержки / помогать  / помочь
 / помощник / помощь /

dīpa

प टसरण

защита / помогать  / помочь / 
помощник / помощь /

paṭisaraṇa

प त ा

поддерживать / поддержка / 
поддержки / помогать  / помочь
 / помощник / помощь /

patiṭṭhā

помощь

pomoŝ'

अन ग हनु

помогать / помочь / помощник / 
помощь /

anuggaṇhana

अनबलु

помогать  / помочь / помощник 
/ помощь / стимулирование / 
стимуляции /

anubala

अवल बन

помогать / помочь / помощник / 
помощь /

avalambana

अव सय

поддерживать / поддержка / 
поддержки / помогать / помочь 
/ помощник / помощь /

avassaya

आल ब

поддерживать / поддержка / 
поддержки / помогать  / помочь
 / помощник / помощь /

ālamba

उपकरण

инструмент / музыкальный 
инструмент / орудие / 
поддерживать / поддержка / 
поддержки / помогать  / помочь
 / помощник / помощь / прибор /

upakaraṇa

उपकार

поддерживать / поддержка / 
поддержки / помогать  / помочь
 / помощник / помощь /

upakāra

उप थ भ

поддерживать / поддержка / 
поддержки / помогать / 
помощник / помощь /

upatthambha

द प

лампа / опора / остров / 
поддерживать / поддержка / 
поддержки / помогать  / помочь
 / помощник / помощь /

dīpa

प टसरण

защита / помогать  / помочь / 
помощник / помощь /

paṭisaraṇa

प त ा

поддерживать / поддержка / 
поддержки / помогать  / помочь
 / помощник / помощь /

patiṭṭhā

понижаться

ponižat'sâ

पतन

капля / падать / падение / 
понижаться / спадать /

patana

पात

бросать / бросок / кидать / 
падать / падение / понижаться 
/ спадать /

pāta

понимает

ponimaet

अ धग छ त
adhigacchati

अवबु
avabujjhati

आजाना त
ājānāti

प स त

видит / понимает /

passati

понимание

ponimanie

अनबुु

понимание / пробуждение /

anubujjhana

अनबोधु

знание / знания / понимание /

anubodha

अवबोध

знание / знания / осмысление / 
понимание /

avabodha

उप ान

обслуживание / понимание / 
сервис / служба / услуг /

upaṭṭhāna

प टवेध

осмысление / понимание / 
проникновение /

paṭivedha

попугай

popugaj

क र
kīra

попытка

popytka

उ सहन

попытка / усилие / усилия /

ussahana

उ साह

попытка / усилие / усилия /

ussāha

पधान

глава / главный / попытка / 
усилие /

padhāna

प र सम

попытка / усилие / усилия / 
усталость / утомление /

parissama

порицание

poricanie

उपार भ
upārambha

порода

poroda

कलु

клан / порода / раса / род / 
семейство / семьи / семья /

kula

जा त

в скорости / возрождение / 
гонки / государство / нация / 
порода  / раса / рождение / 
рождения / состязание в беге / 
страна /

jāti

порок

porok

दोस

гнев / дефект / изъян / 
недостаток / ошибка / порок / 
ярость /

dosa

порочный

poročnyj

क ह

ахроматический / бесцветный / 
зло / злой / лишённый окраски 
/ мрак и пр. / мрачный / 
порочный / темнота / темный / 
тёмный / тьма / чернота / 
черный / чёрный /

kaṇha

порошок

porošok

च णु

порошок / пудра /

cuṇṇa

ध लू

порошок / пылинка / пыль /

dhūli

पंसु

грунт / земля / марать / настил 
/ осквернять / пол / порошок / 
почва / пылинка / пыль / суша / 
территория /

paṃsu

порт

port

प न

гавань / порт / прибежище / 
приют / убежище /

paṭṭana

портрет

portret

च त

внимание / дух / живопись / 
идея / изображение / картина / 
кино / мнение / мысль / от 
photograph 1 / портрет / 
представление / сердце / ум / 
фотография /

citta

порция

porciâ

को ास

действующее лицо / делить / 
доля / квота / отделять / 
порция / разделять / 
разъединять / роль / участие / 
часть /

koṭṭhāsa

प ट वसं

действующее лицо / делить / 
доля / квота / отделять / 
порция / разделять / 
разъединять / роль / участие / 
часть /

paṭiviṃsa

भाग

действующее лицо / делить / 
доля / квота / кусок / отделять / 
порция / разделять / 
разъединять / роль / участие / 
фракция / части / часть /

bhāga



порядок

porâdok

अन कमु

велеть / заказывать / орден / 
порядок / последовательность 
/ постановление / 
предписывать / приказ / 
приказывать / строй /

anukkama

आनप बीु ु

велеть / заказывать / орден / 
порядок / последовательность 
/ постановление / 
предписывать / приказ / 
приказывать /

ānupubbī

कम

дорога / заказывать / манера / 
метод / образ / образом / орден
 / порядок / 
последовательность / 
постановление / поступь / 
походка / приказ / приказывать 
/ путь / способ / строй / 
ступенька / шаг /

kama

ञाय

метод / порядок / система / 
системы / способ /

ñāya

नय

замысел / конструирование / 
манера / метод / образ / 
образом / план / плоский / 
порядок / проект / 
проектирование / ровный / 
составлять план / способ / 
схема /

naya

पकार

дорога / манера / метод / образ
 / образом / порядок / путь / 
способ /

pakāra

प टपा ट

велеть / заказывать / орден / 
порядок / последовательность 
/ постановление / 
предписывать / приказ / 
приказывать /

paṭipāṭi

प रयाय

велеть / заказывать / оборот / 
орден / очередь / поворот / 
порядок / последовательность 
/ постановление / 
предписывать / приказ / 
приказывать / строй /

pariyāya

поселение

poselenie

गाम

деревни / деревня / деревушка 
/ колония / поселение / село /

gāma

नवेस

дом / дома / домой / жилище / 
колония / поселение /

nivesa

посетитель

posetitel'

अ त थ

гость / иностранец / 
незнакомец / посетитель / 
постоялец / приглашённый /

atithi

посланник

poslannik

दतू

вестник / гонец / курьер / 
нарочный / посланник / 
посыльный /

dūta

पेि सक

вестник / гонец / курьер / 
нарочный / посланник / 
посыльный / прислуга / слуга /

pessika

после

posle

प छा

позже / после / потом /

pacchā

परं

за пределами / позже / после / 
потом /

paraṃ

последние

poslednie

अ चर

недавний / новые / новый / 
последние /

acira

последний

poslednij

अि तम

заключительный / конечный / 
окончательный / от late 1 / 
последний /

antima

पि छम

задний / западный / 
окончательный / от late 1 / 
последний /

pacchima

последовательность

posledovatel'nost'

अन कमु

велеть / заказывать / орден / 
порядок / последовательность 
/ постановление / 
предписывать / приказ / 
приказывать / строй /

anukkama

आनप बीु ु

велеть / заказывать / орден / 
порядок / последовательность 
/ постановление / 
предписывать / приказ / 
приказывать /

ānupubbī

कम

дорога / заказывать / манера / 
метод / образ / образом / орден
 / порядок / 
последовательность / 
постановление / поступь / 
походка / приказ / приказывать 
/ путь / способ / строй / 
ступенька / шаг /

kama

प टपा ट

велеть / заказывать / орден / 
порядок / последовательность 
/ постановление / 
предписывать / приказ / 
приказывать /

paṭipāṭi

प रयाय

велеть / заказывать / оборот / 
орден / очередь / поворот / 
порядок / последовательность 
/ постановление / 
предписывать / приказ / 
приказывать / строй /

pariyāya

последствие

posledstvie

अ भस द

последствие / результат /

abhisanda

अ भस दन

последствие / результат /

abhisandana

न फ जन

воздействие / впечатление / 
действие / достижение / 
достижения / завершение / 
последствие / результат / 
эффект /

nipphajjana

न फि त

воздействие / впечатление / 
действие / достижение / 
завершение / последствие / 
результат / эффект /

nipphatti

न स द

воздействие / впечатление / 
действие / последствие / 
результат / эффект /

nissanda

फल

воздействие / впечатление / 
действие / плод / последствие 
/ продукт / продукция / 
результат / следствие / 
фруктов / фрукты / эффект /

phala

послушание

poslušanie

अनव तनु

повиновение / послушание /

anuvattana

посредственный

posredstvennyj

मि झम

посредственный / среднее / 
средний /

majjhima

пост

post

ठान

бюро / вызывать / дело / 
должность / кабинет / комитет 
/ контора / место / мотив / 
находиться под паром / 
основание / оставаться / 
останавливаться / отдел / 
оффис / площадь / повод / пост
 / причина / причине / разум / 
расположение / рассудок / 
сиденье / управление /

ṭhāna

पद

база / базис / базы / бюро / 
вызывать / дело / должность / 
кабинет / комитет / контора / 
лапа  / место / местоположение
 / мотив / нога / ножка  / основа 
/ основание / отдел / оффис / 
площадь / повод / позиция / 
положение / пост / почта / 
причина / причине / разум / 
расположение / рассудок / 
сиденье / ситуация / ступня / 
управление / фут  /

pada

पदेस

должность / место / 
местонахождения / 
местоположение / площадь / 
пост / пятно / расположение / 
сиденье / сцена /

padesa

постановление

postanovlenie

अन कमु

велеть / заказывать / орден / 
порядок / последовательность 
/ постановление / 
предписывать / приказ / 
приказывать / строй /

anukkama

आनप बीु ु

велеть / заказывать / орден / 
порядок / последовательность 
/ постановление / 
предписывать / приказ / 
приказывать /

ānupubbī

कम

дорога / заказывать / манера / 
метод / образ / образом / орден
 / порядок / 
последовательность / 
постановление / поступь / 
походка / приказ / приказывать 
/ путь / способ / строй / 
ступенька / шаг /

kama

प टपा ट

велеть / заказывать / орден / 
порядок / последовательность 
/ постановление / 
предписывать / приказ / 
приказывать /

paṭipāṭi

प रयाय

велеть / заказывать / оборот / 
орден / очередь / поворот / 
порядок / последовательность 
/ постановление / 
предписывать / приказ / 
приказывать / строй /

pariyāya



постель

postel'

म च

кровать / ложе / постель /

mañca

постоялец

postoâlec

अ त थ

гость / иностранец / 
незнакомец / посетитель / 
постоялец / приглашённый /

atithi

अ भागत

гость / иностранец / 
незнакомец / постоялец / 
приглашённый /

abbhāgata

आग तकु

гость / иностранец / 
незнакомец / постоялец / 
приглашённый /

āgantuka

पाहणु

гость / постоялец / 
приглашённый /

pāhuṇa

постоянно

postoânno

नब ं

всегда / постоянно /

nibaddhaṃ

постоянный

postoânnyj

अ च त

вечный / крайний / очень / 
постоянный /

accanta

धवु

вечный / постоянный / стойкий /

dhuva

न च

неизменный / постоянный /

nicca

поступайте

postupajte

अथ

затем / и / как хотите / 
поступайте / потом / тогда /

atha

अथो

затем / как хотите / поступайте 
/ потом / тогда /

atho

तु

всё же / еще / ещё / же / затем 
/ как хотите / настоящее время 
/ немедленно / но / однако / 
поступайте / потом / просто / 
сейчас / тем не менее / теперь 
/ тогда / только / тотчас /

tu

तथा

затем / как хотите / поступайте 
/ потом / так / таким образом / 
тогда /

tathā

поступление

postuplenie

अय

гладить / доход / железный / 
железо  / заработок / 
поступление / приход /

aya

आय

выгода / доход / заработок / 
поступление / прибыль / приход
 /

āya

उदय

возрастание / возрастать / 
всходить / доход / 
заинтересованность / 
запутанность / заработок / 
интерес / повысить / 
повышение / подниматься / 
поступление / прибыль / приход
 / процент / увеличение / 
увеличивать /

udaya

ब ल

доход / доходов / заработок / 
налог / поступление / приход /

bali

поступок

postupok

क म

акт / действие / действовать / 
дело / задание / задача / 
поступок / произведение / 
профессия / работа / работать 
/ работы / функционировать /

kamma

क च

акт / бюро / действие / 
действовать / дело / долг / 
должность / задание / задача / 
комитет / назначение / 
намерение / обслуживание / 
обязанность / обязательство / 
операция / отдел / поступок / 
произведение / профессия / 
работа / работать / работы / 
сервис / служба / управление / 
услуг / функционировать / цель 
/

kicca

क रय

акт / действие / поступок / 
производительность /

kiriya

поступь

postup'

कम

дорога / заказывать / манера / 
метод / образ / образом / орден
 / порядок / 
последовательность / 
постановление / поступь / 
походка / приказ / приказывать 
/ путь / способ / строй / 
ступенька / шаг /

kama

посыльный

posyl'nyj

दतू

вестник / гонец / курьер / 
нарочный / посланник / 
посыльный /

dūta

पेि सक

вестник / гонец / курьер / 
нарочный / посланник / 
посыльный / прислуга / слуга /

pessika

потеря

poterâ

अपाय

ад / погибель / потеря / утрата /

apāya

अलाभ 

потеря / утрата /

alābha

जा न

жен / жена / женщина / 
лишение / потеря / супруга /

jāni

न सन
nassana

प रहा न
parihāni

поток

potok

अ सव

гной / поток /

assava

ओघ

наводнение / поток / ток /

ogha

पवाह

поток / ручей /

pavāha

потом

potom

अथ

затем / и / как хотите / 
поступайте / потом / тогда /

atha

अथो

затем / как хотите / поступайте 
/ потом / тогда /

atho

अपरभागे

позже / потом /

aparabhāge

तु

всё же / еще / ещё / же / затем 
/ как хотите / настоящее время 
/ немедленно / но / однако / 
поступайте / потом / просто / 
сейчас / тем не менее / теперь 
/ тогда / только / тотчас /

tu

तथा

затем / как хотите / поступайте 
/ потом / так / таким образом / 
тогда /

tathā

प छा

позже / после / потом /

pacchā

परं

за пределами / позже / после / 
потом /

paraṃ

потомок

potomok

पजा

отпрыск / поколение / потомок 
/ потомство /

pajā

потомство

potomstvo

पजा

отпрыск / поколение / потомок 
/ потомство /

pajā

потребность

potrebnost'

अ थ

благополучие / благосостояние
 / богатства / богатство / вещь 
/ воспользоваться / жажда / 
желание / значение / изобилие 
/ интерес / использование / 
использования / использовать 
/ назначение / намерение / 
необходимо / нужда / 
нуждаться / нужно / объект / 
польза / пользоваться / 
потребность / предмет / 
применять / процент / смысл / 
сокровища / требоваться / 
хотеть / цель / чувство /

attha

похвала

pohvala

पसंसा

восхваление / деньги / капитал 
/ похвала / хвалить /

pasaṃsā

походка

pohodka

कम

дорога / заказывать / манера / 
метод / образ / образом / орден
 / порядок / 
последовательность / 
постановление / поступь / 
походка / приказ / приказывать 
/ путь / способ / строй / 
ступенька / шаг /

kama

похожий

pohožij

इव

как / любить / нравиться / 
подобный / похожий /

iva

उपम

как / нравиться / однообразный
 / подобный / похожий / схожий 
/

upama



почва

počva

छमा

грунт / земля / мотив / настил / 
небесное тело / основание / 
пол / почва / суша / территория 
/

chamā

जग त

вселенная / земля / мир / 
небесное тело / почва / свет / 
суша /

jagati

जनपद

государство / земля / нация / 
почва / страна /

janapada

थल

государство / грунт / земля / 
мотив / настил / нация / 
основание / пол / почва / 
страна / суша / территория /

thala

देस

государство / земля / нация / 
почва / страна /

desa

धरणी

земля / небесное тело / почва 
/ суша /

dharaṇī

पथवीु ु

земля / небесное тело / почва 
/ суша /

puthuvī

पंसु

грунт / земля / марать / настил 
/ осквернять / пол / порошок / 
почва / пылинка / пыль / суша / 
территория /

paṃsu

भू

земля / небесное тело / почва 
/ суша /

bhū

भ मू

грунт / земля / мотив / настил / 
небесное тело / основание / 
подмости / пол / помост / почва
 / стадия / ступень / суша / 
сцена / территория / фаза / 
этап /

bhūmi

почему

počemu

क मा
kasmā

почка

počka

कोरक

бутон / почка /

koraka

जालक

бутон / почка /

jālaka

मकलु

бутон / почка /

makula

मकलु ु

бутон / почка /

mukula

почта

počta

पद

база / базис / базы / бюро / 
вызывать / дело / должность / 
кабинет / комитет / контора / 
лапа  / место / местоположение
 / мотив / нога / ножка  / основа 
/ основание / отдел / оффис / 
площадь / повод / позиция / 
положение / пост / почта / 
причина / причине / разум / 
расположение / рассудок / 
сиденье / ситуация / ступня / 
управление / фут  /

pada

почтение

počtenie

अ चना

внимание / выполнять / 
почтение / слава / соблюдать / 
уважение / честь /

accanā

अपचायन

благоговение / культ / обожать 
/ почтение /

apacāyana

गारव

внимание / выполнять / 
почтение / соблюдать / 
уважение /

gārava

च तीकार

внимание / выполнять / 
почтение / соблюдать / 
уважение /

cittīkāra

नम कार
namakkāra

प च ानु
paccuṭṭhāna

पजाू
pūjā

प टपजनाू

выполнять / почтение / слава / 
соблюдать / честь /

paṭipūjanā

почти

počti

उपक

близкий / мелочный / почти / 
прижимистый / скупой /

upakaṭṭha

उपि तक

близкий / мелочный / почти / 
прижимистый / скупой /

upantika

उप न साय

близкий / мелочный / почти / 
прижимистый / скупой /

upanissāya

поэзии

poèzii

कावे य

поэзии / поэзия / стихи /

kāveyya

поэзия

poèziâ

क ब

поэзия / стихотворение /

kabba

कावे य

поэзии / поэзия / стихи /

kāveyya

प ज

дорога / дороги / дорожный / 
курс / маршрут / поэзия / путь / 
стихотворение / тропа / улица /

pajja

поэт

poèt

क व
kavi

поэтому

poètomu

अतो

поэтому / следовательно /

ato

ततो

итак / поэтому / следовательно
 /

tato

त मा

поэтому / следовательно /

tasmā

появление

poâvlenie

आकार

вид / внешний вид / появление 
/

ākāra

пояснение

poâsnenie

उदाहरण

образец / пояснение / пример / 
случай /

udāharaṇa

नद सन

доказательства / 
доказательство / испытывать / 
образец / образчик / пояснение
 / пример / проба / пробовать / 
случай /

nidassana

правда

pravda

त छ

верный / действительность / 
действительный / истина / 
истинный / настоящий / 
натуральный / подлинный / 
правда / правильный / 
происходящий / реального / 
реальный /

taccha

तथ

верный / действительность / 
действительный / истина / 
истинный / настоящий / 
натуральный / подлинный / 
правда / правильный / 
происходящий / реального / 
реальный /

tatha

правдиво

pravdivo

कर

действительно / правдиво /

kira

правило

pravilo

अ धप

владелец / господин / господь / 
линейка / лорд / мастер  / 
повелитель / правило / 
правитель / правителя / 
предписание / специалист / 
хозяин /

adhipa

अ धप त

владелец / господин / господь / 
линейка / лорд / мастер  / 
повелитель / правило / 
правителя / предписание / 
руководитель / специалист / 
хозяин /

adhipati

ईस

линейка  / правило / правителя 
/ предписание /

īsa

правильный

pravil'nyj

उजु

неизогнутый / непосредственно
 / правильный / прямо / прямой 
/ точно /

uju

त छ

верный / действительность / 
действительный / истина / 
истинный / настоящий / 
натуральный / подлинный / 
правда / правильный / 
происходящий / реального / 
реальный /

taccha

तथ

верный / действительность / 
действительный / истина / 
истинный / настоящий / 
натуральный / подлинный / 
правда / правильный / 
происходящий / реального / 
реальный /

tatha

दि खण

верный / правильный / право / 
правый / южный /

dakkhiṇa

правитель

pravitel'

अ धप

владелец / господин / господь / 
линейка / лорд / мастер  / 
повелитель / правило / 
правитель / правителя / 
предписание / специалист / 
хозяин /

adhipa

правительства

pravitel'stva

पालन

защита / правительства / 
правительство / режим / строй /

pālana

правительство

pravitel'stvo

पालन

защита / правительства / 
правительство / режим / строй /

pālana



правителя

pravitelâ

अ धप

владелец / господин / господь / 
линейка / лорд / мастер  / 
повелитель / правило / 
правитель / правителя / 
предписание / специалист / 
хозяин /

adhipa

अ धप त

владелец / господин / господь / 
линейка / лорд / мастер  / 
повелитель / правило / 
правителя / предписание / 
руководитель / специалист / 
хозяин /

adhipati

ईस

линейка  / правило / правителя 
/ предписание /

īsa

право

pravo

दि खण

верный / правильный / право / 
правый / южный /

dakkhiṇa

नी त

закон / право /

nīti

правый

pravyj

दि खण

верный / правильный / право / 
правый / южный /

dakkhiṇa

празднество

prazdnestvo

छण
chaṇa

праздный

prazdnyj

कसीतु

ленивый / праздный /

kusīta

превосходный

prevoshodnyj

उ तम

верхний / лучший / 
превосходный /

uttama

पणीत
paṇīta

преграда

pregrada

अ तराय

опасность / преграда / 
препятствие / риск /

antarāya

पप च

заблуждение / иллюзия / обман
 чувств / преграда / 
препятствие /

papañca

प रप थ

опасность / преграда / 
препятствие / риск /

paripantha

предание

predanie

अ वय

предание / традиции / 
традиция /

anvaya

अन सवु

предание / традиции / 
традиция /

anussava

इ तहास

история / повесть / предание / 
рассказ / традиции / традиция /

itihāsa

पवेणी

предание / традиции / 
традиция /

paveṇī

पार प रय

предание / традиции / 
традиция /

pārampariya

предел

predel

अव ध

граница / предел /

avadhi

ओ ध

граница / ограничивать / 
предел /

odhi

प र छेद

граница / измерение / измерять
 / мера / мерить / предел / 
размер /

pariccheda

प रमाण

граница / измерение / измерять
 / мера / мерить / ограничивать 
/ предел / размер /

parimāṇa

प रय त

бордюр / граница / завершать / 
заканчивать / кайма / конец / 
край / кромка / лезвие / 
намерение / ободок / 
ограничивать / поле / предел /

pariyanta

предзнаменование

predznamenovanie

न म त

вызывать / дело / знак / мотив 
/ основание / повод / 
подписывать / показатель / 
предзнаменование / признак / 
причина / причине / разум / 
рассудок / сигнал /

nimitta

предки

predki

गो त

клан / предки / происхождение 
/ род / родословная / семья /

gotta

предлагая

predlagaâ

अ भहार

предлагая / предложение /

abhihāra

आह तु

предлагая / предложение /

āhuti

предложение

predloženie

अ भहार

предлагая / предложение /

abhihāra

आह तु

предлагая / предложение /

āhuti

предмет

predmet

अ थ

благополучие / благосостояние
 / богатства / богатство / вещь 
/ воспользоваться / жажда / 
желание / значение / изобилие 
/ интерес / использование / 
использования / использовать 
/ назначение / намерение / 
необходимо / нужда / 
нуждаться / нужно / объект / 
польза / пользоваться / 
потребность / предмет / 
применять / процент / смысл / 
сокровища / требоваться / 
хотеть / цель / чувство /

attha

предотвращение

predotvraŝenie

नवारण
nivāraṇa

नसेध

запрет / запрещение / 
предотвращение /

nisedha

предписание

predpisanie

अ धप

владелец / господин / господь / 
линейка / лорд / мастер  / 
повелитель / правило / 
правитель / правителя / 
предписание / специалист / 
хозяин /

adhipa

अ धप त

владелец / господин / господь / 
линейка / лорд / мастер  / 
повелитель / правило / 
правителя / предписание / 
руководитель / специалист / 
хозяин /

adhipati

ईस

линейка  / правило / правителя 
/ предписание /

īsa

предписывать

predpisyvat'

अन कमु

велеть / заказывать / орден / 
порядок / последовательность 
/ постановление / 
предписывать / приказ / 
приказывать / строй /

anukkama

आनप बीु ु

велеть / заказывать / орден / 
порядок / последовательность 
/ постановление / 
предписывать / приказ / 
приказывать /

ānupubbī

प टपा ट

велеть / заказывать / орден / 
порядок / последовательность 
/ постановление / 
предписывать / приказ / 
приказывать /

paṭipāṭi

प रयाय

велеть / заказывать / оборот / 
орден / очередь / поворот / 
порядок / последовательность 
/ постановление / 
предписывать / приказ / 
приказывать / строй /

pariyāya

предрассудок

predrassudok

अग त

вред / предрассудок / 
предубеждение /

agati

представитель

predstavitel'

आय तकु

агент / деятель / 
представитель /

āyuttaka

представление

predstavlenie

आभोग

идея / мнение / мысль / 
представление /

ābhoga

गाह

взгляд / вид / идея / мнение / 
мысль / представление /

gāha

च त

внимание / дух / живопись / 
идея / изображение / картина / 
кино / мнение / мысль / от 
photograph 1 / портрет / 
представление / сердце / ум / 
фотография /

citta

च तन

идея / мнение / мысль / 
мышление / представление /

cintana

предубеждение

predubeždenie

अग त

вред / предрассудок / 
предубеждение /

agati

предыдущий

predyduŝij

पराणु

бывший / древний / застарелый
 / предыдущий / прежний / 
старый /

purāṇa

прежде

prežde

प बेु

когда-то / прежде / ранее /

pubbe

прежний

prežnij

पराणु

бывший / древний / застарелый
 / предыдущий / прежний / 
старый /

purāṇa

презрение

prezrenie

अ तम ञना
atimaññanā

अवजानन
avajānana

अव ञा
avaññā

अवम ञना

неуважение / презрение /

avamaññanā

презренный

prezrennyj

ज म
jamma



преимущество

preimuŝestvo

उपक पन

преимущество / прибыль /

upakappana

прекрасный

prekrasnyj

तनु

красивый / мелкий / 
прекрасный / редкий / 
стройный / тонкий / тощий / 
худой /

tanu

прекращение

prekraŝenie

उपसम
upasama

नरोध
nirodha

преодолеть

preodolet'

अ तव त
ativatta

преподаватель

prepodavatel'

अ झायक

инструктор / преподаватель / 
учитель /

ajjhāyaka

आचेर

инструктор / преподаватель / 
учитель /

ācera

आच रय

инструктор / преподаватель / 
учитель /

ācariya

ग

важный / инструктор / 
преподаватель / серьёзный / 
тяжелый / уважаемый / учитель
 /

garu

गु

инструктор / преподаватель / 
тяжелый / учитель /

guru

препятствие

prepâtstvie

अ तराय

опасность / преграда / 
препятствие / риск /

antarāya

पप च

заблуждение / иллюзия / обман
 чувств / преграда / 
препятствие /

papañca

प रप थ

опасность / преграда / 
препятствие / риск /

paripantha

प ळबोध
paḷibodha

преследование

presledovanie

अनब धनु

гнать / гнаться / изгонять / 
погоня / преследование / 
преследовать / связь /

anubandhana

आसेवना
āsevanā

преследовать

presledovat'

अनब धनु

гнать / гнаться / изгонять / 
погоня / преследование / 
преследовать / связь /

anubandhana

преступление

prestuplenie

अपराध
aparādha

कि ब
kibbisa

पाप
pāpa

преступник

prestupnik

अपराधी

злодей / преступник / 
преступный / уголовный /

aparādhī

преступный

prestupnyj

अपराधी

злодей / преступник / 
преступный / уголовный /

aparādhī

прибежище

pribežiŝe

प न

гавань / порт / прибежище / 
приют / убежище /

paṭṭana

приближающийся

približaûŝijsâ

आग छ त
āgacchanta

приближение

približenie

उप कमन

подход / приближение /

upakkamana

приблизительный

priblizitel'nyj

ओळा रक

грубый / приблизительный /

oḷārika

क कस

грубый / жёсткий / 
приблизительный /

kakkasa

क खळ

грубый / жесткий / жёсткий / 
затруднительный / 
приблизительный / сложный / 
трудный / тяжёлый /

kakkhaḷa

क ठन

грубый / жесткий / 
затруднительный / крепкий / 
приблизительный / сложный / 
трудный / тяжёлый /

kaṭhina

खर

грубый / жесткий / 
затруднительный / крепкий / 
острый / приблизительный / 
резкий / сложный / суровый / 
твердый / трудный / тяжёлый /

khara

खळ

грубый / жёсткий / 
приблизительный /

khaḷa

ग म

грубый / приблизительный /

gamma

थलू

грубый / жир / жирный / 
приблизительный / толстый / 
топлёное сало /

thūla

दा ण

беспощадный / грубый / 
жёсткий / жестокий / жестоких / 
приблизительный / строгий / 
суровый / точный / 
требовательный /

dāruṇa

न रु

грубый / жесткий / 
затруднительный / 
приблизительный / сложный / 
трудный / тяжёлый /

niṭṭhura

прибор

pribor

उपकरण

инструмент / музыкальный 
инструмент / орудие / 
поддерживать / поддержка / 
поддержки / помогать  / помочь
 / помощник / помощь / прибор /

upakaraṇa

прибыль

pribyl'

आ नसंस

выгода / заслуга / польза / 
прибыль /

ānisaṃsa

आय

выгода / доход / заработок / 
поступление / прибыль / приход
 /

āya

उदय

возрастание / возрастать / 
всходить / доход / 
заинтересованность / 
запутанность / заработок / 
интерес / повысить / 
повышение / подниматься / 
поступление / прибыль / приход
 / процент / увеличение / 
увеличивать /

udaya

उपक पन

преимущество / прибыль /

upakappana

उपभोग

выгода / использование / 
использования / использовать 
/ пользоваться / прибыль / 
применять /

upabhoga

पि त

выгода / действующее лицо / 
делить / доля / достигать / 
квота / отделять / пехота / 
пехотный / прибыль / прибытие
 / разделять / разъединять / 
роль / участие / часть /

patti

прибытие

pribytie

अन पि तु
anuppatti

अ भागमन
abbhāgamana

आगमन
āgamana

उपगमन

достигать / подход / прибытие /

upagamana

पि त

выгода / действующее лицо / 
делить / доля / достигать / 
квота / отделять / пехота / 
пехотный / прибыль / прибытие
 / разделять / разъединять / 
роль / участие / часть /

patti

приведение в порядок

privedenie v porâdok

पक पना
pakappanā

प रक म
parikamma

привидение

prividenie

पेत

мертвый / мёртвый / мертвых / 
привидение / призрак /

peta

привкус

privkus

अ साद

вкус / наслаждение / привкус / 
пробовать / удовольствие /

assāda

привязанность

privâzannost'

उपादान

вложение / горючее / 
привязанность /

upādāna

पेम

любить / любовь / нравиться / 
привязанность /

pema

पयायना

любить / любовь / нравиться / 
привязанность /

piyāyanā

приглашение

priglašenie

च क

велосипед / колесо / команда / 
приглашение / призыв / приказ 
/ цикл /

cakka

приглашённый

priglašënnyj

अ त थ

гость / иностранец / 
незнакомец / посетитель / 
постоялец / приглашённый /

atithi

अ भागत

гость / иностранец / 
незнакомец / постоялец / 
приглашённый /

abbhāgata

आग तकु

гость / иностранец / 
незнакомец / постоялец / 
приглашённый /

āgantuka

पाहणु

гость / постоялец / 
приглашённый /

pāhuṇa



приготовление

prigotovlenie

उपासन

образование / обслуживание / 
обучение / подготовка / 
приготовление / сервис / 
служба / тренировка / услуг /

upāsana

приготовленный

prigotovlennyj

उप खट

готовый / приготовленный /

upakkhaṭa

прием

priem

प ट ग हन
paṭiggaṇhana

прижимистый

prižimistyj

उपक

близкий / мелочный / почти / 
прижимистый / скупой /

upakaṭṭha

उपि तक

близкий / мелочный / почти / 
прижимистый / скупой /

upantika

उप न साय

близкий / мелочный / почти / 
прижимистый / скупой /

upanissāya

признак

priznak

न म त

вызывать / дело / знак / мотив 
/ основание / повод / 
подписывать / показатель / 
предзнаменование / признак / 
причина / причине / разум / 
рассудок / сигнал /

nimitta

призрак

prizrak

पेत

мертвый / мёртвый / мертвых / 
привидение / призрак /

peta

призыв

prizyv

च क

велосипед / колесо / команда / 
приглашение / призыв / приказ 
/ цикл /

cakka

приказ

prikaz

अन कमु

велеть / заказывать / орден / 
порядок / последовательность 
/ постановление / 
предписывать / приказ / 
приказывать / строй /

anukkama

आनप बीु ु

велеть / заказывать / орден / 
порядок / последовательность 
/ постановление / 
предписывать / приказ / 
приказывать /

ānupubbī

कम

дорога / заказывать / манера / 
метод / образ / образом / орден
 / порядок / 
последовательность / 
постановление / поступь / 
походка / приказ / приказывать 
/ путь / способ / строй / 
ступенька / шаг /

kama

च क

велосипед / колесо / команда / 
приглашение / призыв / приказ 
/ цикл /

cakka

प टपा ट

велеть / заказывать / орден / 
порядок / последовательность 
/ постановление / 
предписывать / приказ / 
приказывать /

paṭipāṭi

प रयाय

велеть / заказывать / оборот / 
орден / очередь / поворот / 
порядок / последовательность 
/ постановление / 
предписывать / приказ / 
приказывать / строй /

pariyāya

приказывать

prikazyvat'

अन कमु

велеть / заказывать / орден / 
порядок / последовательность 
/ постановление / 
предписывать / приказ / 
приказывать / строй /

anukkama

आनप बीु ु

велеть / заказывать / орден / 
порядок / последовательность 
/ постановление / 
предписывать / приказ / 
приказывать /

ānupubbī

कम

дорога / заказывать / манера / 
метод / образ / образом / орден
 / порядок / 
последовательность / 
постановление / поступь / 
походка / приказ / приказывать 
/ путь / способ / строй / 
ступенька / шаг /

kama

प टपा ट

велеть / заказывать / орден / 
порядок / последовательность 
/ постановление / 
предписывать / приказ / 
приказывать /

paṭipāṭi

प रयाय

велеть / заказывать / оборот / 
орден / очередь / поворот / 
порядок / последовательность 
/ постановление / 
предписывать / приказ / 
приказывать / строй /

pariyāya

прикасаться

prikasat'sâ

फो ब

касание / контакт / прикасаться 
/ прикосновение /

phoṭṭhabba

прикосновение

prikosnovenie

फ स

контакт / прикосновение /

phassa

फो ब

касание / контакт / прикасаться 
/ прикосновение /

phoṭṭhabba

прикрытие

prikrytie

खेट

защита / прикрытие / щит /

kheṭa

खेटक

защита / прикрытие / щит /

kheṭaka

приманка

primanka

आ मस

вещество / еда / корм / 
материал / материалы / 
материальный / материя / мясо
 / наживка / питательное 
вещество / пища / плоть / 
приманка / ткань /

āmisa

नवाप

наживка / приманка /

nivāpa

применять

primenât'

अ थ

благополучие / благосостояние
 / богатства / богатство / вещь 
/ воспользоваться / жажда / 
желание / значение / изобилие 
/ интерес / использование / 
использования / использовать 
/ назначение / намерение / 
необходимо / нужда / 
нуждаться / нужно / объект / 
польза / пользоваться / 
потребность / предмет / 
применять / процент / смысл / 
сокровища / требоваться / 
хотеть / цель / чувство /

attha

अ थवस

использование / использовать 
/ мотив / основание / 
пользоваться / применять / 
причина / причине / разум / 
рассудок /

atthavasa

उपभोग

выгода / использование / 
использования / использовать 
/ пользоваться / прибыль / 
применять /

upabhoga

पयोजन

использование / 
использования / использовать 
/ пользоваться / применять /

payojana

प रभोग

использование / 
использования / использовать 
/ наслаждение / пользоваться / 
применять / удовольствие /

paribhoga

пример

primer

उदाहरण

образец / пояснение / пример / 
случай /

udāharaṇa

नद सन

доказательства / 
доказательство / испытывать / 
образец / образчик / пояснение
 / пример / проба / пробовать / 
случай /

nidassana

принадлежность

prinadležnost'

प र खार

оборудование / 
принадлежность / 
приспособление / снаряжение /

parikkhāra

природа

priroda

ध म

мораль / натура / природа / 
учение / характер /

dhamma

ध मता

натура / природа / характер /

dhammatā

पक त

государство / естественный / 
качество / натура / положение 
/ природа / свойство / 
собственность / состояние / 
характер /

pakati

भाव

государство / натура / 
положение / природа / 
состояние / суть / характер / 
штат /

bhāva

природный

prirodnyj

पाक तक

естественный / природный /

pākatika

прискорбно

priskorbno

अलि खक
alakkhika

नि सर क
nissirīka

прислуга

prisluga

पेि सक

вестник / гонец / курьер / 
нарочный / посланник / 
посыльный / прислуга / слуга /

pessika

приспособление

prisposoblenie

प र खार

оборудование / 
принадлежность / 
приспособление / снаряжение /

parikkhāra

приступ гнева

pristup gneva

धमू

дым / копоть / коптить / приступ
 гнева /

dhūma



присяга

prisâga

अ भसपन

клятва / присяга / присяги / 
проклятие /

abhisapana

присяги

prisâgi

अ भसपन

клятва / присяга / присяги / 
проклятие /

abhisapana

приход

prihod

अय

гладить / доход / железный / 
железо  / заработок / 
поступление / приход /

aya

आय

выгода / доход / заработок / 
поступление / прибыль / приход
 /

āya

उदय

возрастание / возрастать / 
всходить / доход / 
заинтересованность / 
запутанность / заработок / 
интерес / повысить / 
повышение / подниматься / 
поступление / прибыль / приход
 / процент / увеличение / 
увеличивать /

udaya

ब ल

доход / доходов / заработок / 
налог / поступление / приход /

bali

причина

pričina

अ थवस

использование / использовать 
/ мотив / основание / 
пользоваться / применять / 
причина / причине / разум / 
рассудок /

atthavasa

अपदेस

заявление / мотив / 
обоснование / основание / 
повод / причина / причине / 
разум / рассудок / утверждение
 /

apadesa

कारण

вызывать / дело / мотив / 
основание / повод / причина / 
причине / разум / рассудок /

kāraṇa

ठान

бюро / вызывать / дело / 
должность / кабинет / комитет 
/ контора / место / мотив / 
находиться под паром / 
основание / оставаться / 
останавливаться / отдел / 
оффис / площадь / повод / пост
 / причина / причине / разум / 
расположение / рассудок / 
сиденье / управление /

ṭhāna

नदान

вызывать / дело / исток / 
источник / источника / ключ / 
корень / мотив / начало / 
основание / повод / причина / 
происхождение / разум / 
рассудок / родник /

nidāna

न म त

вызывать / дело / знак / мотив 
/ основание / повод / 
подписывать / показатель / 
предзнаменование / признак / 
причина / причине / разум / 
рассудок / сигнал /

nimitta

पद

база / базис / базы / бюро / 
вызывать / дело / должность / 
кабинет / комитет / контора / 
лапа  / место / местоположение
 / мотив / нога / ножка  / основа 
/ основание / отдел / оффис / 
площадь / повод / позиция / 
положение / пост / почта / 
причина / причине / разум / 
расположение / рассудок / 
сиденье / ситуация / ступня / 
управление / фут  /

pada

पभ व

исток / источник / источника / 
ключ / корень / начало / 
отправление / причина / 
происхождение / родитель / 
родник /

pabhava

причине

pričine

अ थवस

использование / использовать 
/ мотив / основание / 
пользоваться / применять / 
причина / причине / разум / 
рассудок /

atthavasa

अपदेस

заявление / мотив / 
обоснование / основание / 
повод / причина / причине / 
разум / рассудок / утверждение
 /

apadesa

कारण

вызывать / дело / мотив / 
основание / повод / причина / 
причине / разум / рассудок /

kāraṇa

ठान

бюро / вызывать / дело / 
должность / кабинет / комитет 
/ контора / место / мотив / 
находиться под паром / 
основание / оставаться / 
останавливаться / отдел / 
оффис / площадь / повод / пост
 / причина / причине / разум / 
расположение / рассудок / 
сиденье / управление /

ṭhāna

न म त

вызывать / дело / знак / мотив 
/ основание / повод / 
подписывать / показатель / 
предзнаменование / признак / 
причина / причине / разум / 
рассудок / сигнал /

nimitta

पद

база / базис / базы / бюро / 
вызывать / дело / должность / 
кабинет / комитет / контора / 
лапа  / место / местоположение
 / мотив / нога / ножка  / основа 
/ основание / отдел / оффис / 
площадь / повод / позиция / 
положение / пост / почта / 
причина / причине / разум / 
расположение / рассудок / 
сиденье / ситуация / ступня / 
управление / фут  /

pada

приют

priût

प न

гавань / порт / прибежище / 
приют / убежище /

paṭṭana

приятель

priâtel'

अनजु

брат / брата / приятель /

anuja

आवसोु

брат / брата / друг / друга / 
приятель /

āvuso

भातु

брат / брата / приятель /

bhātu

भा तक

брат / брата / приятель /

bhātika

приятный

priâtnyj

इ

милый / наслаждение / 
приятный / удовольствие /

iṭṭha

उदपान

годный / добро / колодец / 
приятный / родник / хороший / 
хорошо /

udapāna

ओपान

годный / добро / колодец / 
приятный / родник / хороший / 
хорошо /

opāna

कपू

годный / добро / колодец / 
приятный / родник / хороший / 
хорошо /

kūpa

फासकु

приятный / удобный /

phāsuka

проба

proba

नद सन

доказательства / 
доказательство / испытывать / 
образец / образчик / пояснение
 / пример / проба / пробовать / 
случай /

nidassana

проблема

problema

प छाु
pucchā

प ह

вопрос / проблема /

pañha

प रप छाु
paripucchā

пробовать

probovat'

अ साद

вкус / наслаждение / привкус / 
пробовать / удовольствие /

assāda

नद सन

доказательства / 
доказательство / испытывать / 
образец / образчик / пояснение
 / пример / проба / пробовать / 
случай /

nidassana

пробуждение

probuždenie

अनबु ु

понимание / пробуждение /

anubujjhana

провидение

providenie

नय त

провидение / судьба / удел /

niyati

провозглашение

provozglašenie

उ घोस
ugghosa

проворный

provornyj

त रतु

быстро / быстрый / крепкий / 
проворный / прочный / скорый 
/ твёрдый /

turita

द ख

изобретательный / ловкий / 
проворный / способный / 
умелый / умный /

dakkha

прогресс

progress

अ भ ानु

прогресс / развитие /

abbhuṭṭhāna

прогулка

progulka

गमन

движение / езда / поездка / 
прогулка / путешествие / шаг /

gamana

продолжительность

prodolžitel'nost'

आयाम

длина / продолжительность /

āyāma



продукт

produkt

फल

воздействие / впечатление / 
действие / плод / последствие 
/ продукт / продукция / 
результат / следствие / 
фруктов / фрукты / эффект /

phala

продукция

produkciâ

फल

воздействие / впечатление / 
действие / плод / последствие 
/ продукт / продукция / 
результат / следствие / 
фруктов / фрукты / эффект /

phala

проект

proekt

नय

замысел / конструирование / 
манера / метод / образ / 
образом / план / плоский / 
порядок / проект / 
проектирование / ровный / 
составлять план / способ / 
схема /

naya

проектирование

proektirovanie

नय

замысел / конструирование / 
манера / метод / образ / 
образом / план / плоский / 
порядок / проект / 
проектирование / ровный / 
составлять план / способ / 
схема /

naya

прозрачный

prozračnyj

दो सना

вразумительный / живой / 
прозрачный / светлый / яркий / 
ясный /

dosinā

произведение

proizvedenie

क म

акт / действие / действовать / 
дело / задание / задача / 
поступок / произведение / 
профессия / работа / работать 
/ работы / функционировать /

kamma

क म त

бизнес / вопрос / дело / 
произведение / работа / 
работать / работы / 
функционировать /

kammanta

क च

акт / бюро / действие / 
действовать / дело / долг / 
должность / задание / задача / 
комитет / назначение / 
намерение / обслуживание / 
обязанность / обязательство / 
операция / отдел / поступок / 
произведение / профессия / 
работа / работать / работы / 
сервис / служба / управление / 
услуг / функционировать / цель 
/

kicca

производит

proizvodit

उ पादे त
uppādeti

производительность

proizvoditel'nost'

क रय

акт / действие / поступок / 
производительность /

kiriya

произношение

proiznošenie

उ चारण
uccāraṇa

भासा

говор / диалект / наречие / 
произношение / язык /

bhāsā

происходящий

proishodâŝij

त छ

верный / действительность / 
действительный / истина / 
истинный / настоящий / 
натуральный / подлинный / 
правда / правильный / 
происходящий / реального / 
реальный /

taccha

तथ

верный / действительность / 
действительный / истина / 
истинный / настоящий / 
натуральный / подлинный / 
правда / правильный / 
происходящий / реального / 
реальный /

tatha

происхождение

proishoždenie

उ ान

источник / начало / 
происхождение / энергии / 
энергия /

uṭṭhāna

उ पि त

возрождение / источник / 
начало / происхождение / 
рождение /

uppatti

उ पाद

возникновение / 
происхождение / рождение / 
рождения /

uppāda

गो त

клан / предки / происхождение 
/ род / родословная / семья /

gotta

नदान

вызывать / дело / исток / 
источник / источника / ключ / 
корень / мотив / начало / 
основание / повод / причина / 
происхождение / разум / 
рассудок / родник /

nidāna

पि त

верёвка / линия / очередь / 
подряд / происхождение / ряд / 
строка /

panti

पभ व

исток / источник / источника / 
ключ / корень / начало / 
отправление / причина / 
происхождение / родитель / 
родник /

pabhava

पा ल

линия / происхождение /

pāli

происшествие

proisšestvie

पवि त

известие / инцидент / новости / 
новость / происшествие / 
случай / событие /

pavatti

проказа

prokaza

कु
kuṭṭha

проклятие

proklâtie

अ भसपन

клятва / присяга / присяги / 
проклятие /

abhisapana

अ भसाप
abhisāpa

проникновение

proniknovenie

न बेध

пирсинг / проникновение /

nibbedha

प टवेध

осмысление / понимание / 
проникновение /

paṭivedha

проницательный

pronicatel'nyj

त प

наблюдательный / острые / 
острый / проницательный /

tippa

пропасть

propast'

पपात
papāta

पाताल

бездна / пропасть /

pātāla

просить

prosit'

अ झेसना

запрос / просить / просьба / 
спрос / требование /

ajjhesanā

अ भयाच न

запрос / просить / просьба / 
спрос / требование /

abhiyācana

आयाच ना

запрос / заявление / просить / 
просьба / спрос / требование /

āyācanā

проститутка

prostitutka

ग णका
gaṇikā

просто

prosto

आदु

же / или / либо / но / просто / 
только /

ādu

एव

единственно / единственный / 
же / именно / исключительно / 
но / одинокий / просто / только /

eva

केवल

абсолютном / абсолютный / 
весь / всего / единственно / 
единственный / исключительно
 / исключительный / 
неограниченный / но / одинокий
 / полный / просто / 
совершенный / только / целый 
/ цельный /

kevala

तु

всё же / еще / ещё / же / затем 
/ как хотите / настоящее время 
/ немедленно / но / однако / 
поступайте / потом / просто / 
сейчас / тем не менее / теперь 
/ тогда / только / тотчас /

tu

पन

всё же / еще / же / и / но / 
однако / просто / тем не менее 
/ только /

pana

प

вероятно / возможно / всё же / 
же / может быть / но / однако / 
просто / тем не менее / только /

pi

простой

prostoj

उ तान

мелкий / очевидный / 
поверхностный / простой / 
ясный /

uttāna

फासु

комфорт / комфортабельных / 
легкий / лёгкий / нетрудный / 
простой / удобный / 
успокаивать / утешать / 
утешение / уютный /

phāsu

пространства

prostranstva

आकास

космос / небеса / небо / 
пространства / эдем /

ākāsa



просьба

pros'ba

अ झेसना

запрос / просить / просьба / 
спрос / требование /

ajjhesanā

अ भयाच न

запрос / просить / просьба / 
спрос / требование /

abhiyācana

आयाच ना

запрос / заявление / просить / 
просьба / спрос / требование /

āyācanā

протест

protest

प ट कोसना

возражать / протест / 
протестовать /

paṭikkosanā

протестовать

protestovat'

प ट कोसना

возражать / протест / 
протестовать /

paṭikkosanā

противник

protivnik

अ म त

антагонист / враг / оппонент / 
противник /

amitta

प चि थक

антагонист / враг / оппонент / 
противник /

paccatthika

प च नक

антагонист / враг / оппонент / 
отрицательный / противник /

paccanika

प चा म त

антагонист / враг / оппонент / 
противник /

paccāmitta

प टप ख

антагонист / враг / оппонент / 
противник / противоположный /

paṭipakkha

противный

protivnyj

अ तघोर

грозный / отвратительный / 
отталкивающий / противный / 
страшный / ужасный /

atighora

घोर

грозный / отвратительный / 
отталкивающий / противный / 
свирепый / страшный / ужасно 
/ ужасный /

ghora

противомоскитный

protivomoskitnyj

मकस

комар / комаров / москит / 
противомоскитный /

makasa

противоположное

protivopoložnoe

प ट

нечто обратное / 
противоположное /

pati

противоположный

protivopoložnyj

प टप ख

антагонист / враг / оппонент / 
противник / противоположный /

paṭipakkha

противоречие

protivorečie

वे झ

иметь сомнения / колебание / 
противоречие / противоречия / 
сомневаться / сомнение /

dvejjha

противоречия

protivorečiâ

वे झ

иметь сомнения / колебание / 
противоречие / противоречия / 
сомневаться / сомнение /

dvejjha

профессия

professiâ

अवच रण
avacaraṇa

क म

акт / действие / действовать / 
дело / задание / задача / 
поступок / произведение / 
профессия / работа / работать 
/ работы / функционировать /

kamma

क च

акт / бюро / действие / 
действовать / дело / долг / 
должность / задание / задача / 
комитет / назначение / 
намерение / обслуживание / 
обязанность / обязательство / 
операция / отдел / поступок / 
произведение / профессия / 
работа / работать / работы / 
сервис / служба / управление / 
услуг / функционировать / цель 
/

kicca

ग त

профессия / судьба / удел /

gati

проход

prohod

पाठ
pāṭha

процветание

procvetanie

इ

процветание / процветания /

iddhi

म गल

обряд / процветание / 
процветания / ритуал / 
церемония /

maṅgala

процветания

procvetaniâ

इ

процветание / процветания /

iddhi

म गल

обряд / процветание / 
процветания / ритуал / 
церемония /

maṅgala

процент

procent

अ थ

благополучие / благосостояние
 / богатства / богатство / вещь 
/ воспользоваться / жажда / 
желание / значение / изобилие 
/ интерес / использование / 
использования / использовать 
/ назначение / намерение / 
необходимо / нужда / 
нуждаться / нужно / объект / 
польза / пользоваться / 
потребность / предмет / 
применять / процент / смысл / 
сокровища / требоваться / 
хотеть / цель / чувство /

attha

उदय

возрастание / возрастать / 
всходить / доход / 
заинтересованность / 
запутанность / заработок / 
интерес / повысить / 
повышение / подниматься / 
поступление / прибыль / приход
 / процент / увеличение / 
увеличивать /

udaya

прочность

pročnost'

पभाव

власть / могущество / 
мощность / мощь / прочность / 
сила / способность / 
численность / энергия /

pabhāva

прочный

pročnyj

ख प

быстро / быстрый / крепкий / 
прочный / скорый / твёрдый /

khippa

घन

густой / дубина / жирный / клуб 
/ крепкий / молот / молоток / 
молоточек / плотный / прочный 
/ твердый / толстой / толстый /

ghana

त रतु

быстро / быстрый / крепкий / 
проворный / прочный / скорый 
/ твёрдый /

turita

थर

быстро / быстрый / крепкий / 
прочный / сильный / скорый / 
твёрдый / фирма /

thira

द ह

крепкий / прочный / сильный / 
фирма /

daḷha

прошедший

prošedšij

अतीत

минувший / прошедший / 
прошлое / прошлый /

atīta

прошлое

prošloe

अतीत

минувший / прошедший / 
прошлое / прошлый /

atīta

прошлый

prošlyj

अतीत

минувший / прошедший / 
прошлое / прошлый /

atīta

прощение

proŝenie

खि त

жажда / желание / желать / 
извинение / помилование / 
прощение / снисходительность 
/ терпеливость / терпение / 
терпимости / терпимость /

khanti

пружина

pružina

उि भद

весенняя пора / весна / весны / 
источник / ключ / пружина / 
родник /

ubbhida

прут

prut

द डक

палка / палочка / подсвечник / 
прут /

daṇḍaka

прыгать

prygat'

उ पतन

прыгать / скакать /

uppatana

прямо

prâmo

अिज ह

неизогнутый / непосредственно
 / прямо / прямой / точно /

ajimha

उजु

неизогнутый / непосредственно
 / правильный / прямо / прямой 
/ точно /

uju

उजकु

неизогнутый / непосредственно
 / прямо / прямой / точно / 
честный /

ujuka

прямой

prâmoj

अिज ह

неизогнутый / непосредственно
 / прямо / прямой / точно /

ajimha

उजु

неизогнутый / непосредственно
 / правильный / прямо / прямой 
/ точно /

uju

उजकु

неизогнутый / непосредственно
 / прямо / прямой / точно / 
честный /

ujuka

прямота

prâmota

अ जव

прямота / справедливость / 
честность /

ajjava

птица

ptica

खग
khaga

ि वज

зуб / птица /

dvija

दज
dija



пудра

pudra

च णु

порошок / пудра /

cuṇṇa

пузырь

puzyr'

बु

интеллект / мудрость / пузырь 
/ разведки / руководитель / 
старая / старый / ум /

bubbula

пуля

pulâ

क दकु

клубок / мяч / пуля / шар /

kanduka

गळु

глобус / земной шар / клубок / 
мяч / небесное тело / пуля / 
сахар / сахарный / углевод / 
шар /

guḷa

घ टका

клубок / мяч / пуля / шар /

ghaṭikā

пуст

pust

त छु

пуст / пуста / пустое / пустой /

tuccha

пуста

pusta

त छु

пуст / пуста / пустое / пустой /

tuccha

пустое

pustoe

त छु

пуст / пуста / пустое / пустой /

tuccha

пустой

pustoj

त छु

пуст / пуста / пустое / пустой /

tuccha

пустыни

pustyni

इ रन

дезертировать / необитаемый 
/ пустыни / пустыня /

irina

क तार

дезертировать / необитаемый 
/ пустыни / пустыня /

kantāra

пустыня

pustynâ

इ रन

дезертировать / необитаемый 
/ пустыни / пустыня /

irina

क तार

дезертировать / необитаемый 
/ пустыни / пустыня /

kantāra

пустырь

pustyr'

उ यान

парк / пустырь /

uyyāna

путешественник

putešestvennik

अ गू
addhagū

अ क

пассажир / путешественник /

addhika

ग मक
gamika

पथावी

пешеход / пешехода / пеший / 
путешественник / футбол /

pathāvī

प थक

пешеход / пешехода / пеший / 
путешественник / футбол /

pathika

путешествие

putešestvie

गमन

движение / езда / поездка / 
прогулка / путешествие / шаг /

gamana

चा रका

езда / поездка / путешествие /

cārikā

путы

puty

ब धन

путы / связанный / узы /

bandhana

путь

put'

अ जस

дорога / дороги / дорожный / 
курс / маршрут / путь / тропа / 
улица /

añjasa

उपाय

дорога / метод / путь / способ / 
средство /

upāya

कम

дорога / заказывать / манера / 
метод / образ / образом / орден
 / порядок / 
последовательность / 
постановление / поступь / 
походка / приказ / приказывать 
/ путь / способ / строй / 
ступенька / шаг /

kama

नीहार

дорога / манера / метод / образ
 / образом / путь / способ /

nīhāra

पकार

дорога / манера / метод / образ
 / образом / порядок / путь / 
способ /

pakāra

प ज

дорога / дороги / дорожный / 
курс / маршрут / поэзия / путь / 
стихотворение / тропа / улица /

pajja

पथ

дорога / дороги / дорожный / 
класс / курс / маршрут / метод / 
поле / путь / способ / тропа / 
улица /

patha

प थ

дорога / дороги / дорожный / 
курс / маршрут / метод / путь / 
способ / тропа / улица /

pantha

म ग

дорога / дороги / дорожный / 
курс / маршрут / метод / путь / 
способ / тропа / улица /

magga

пучок

pučok

कलाप

гроздь / группа / пакет / пачка / 
пучок / связка / сноп /

kalāpa

пчела

pčela

अ ल

пчела / скорпион /

ali

छ पद
chappada

пыл

pyl

अि ग

огонь / пламя / поджигать / 
пожар / пыл / страсть / 
стрелять / увольнять /

aggi

अि च

огонь / пламя / пыл / страсть /

acci

अनल

огонь / пламя / поджигать / 
пожар / пыл / страсть / 
стрелять / увольнять /

anala

ग न

огонь / пламя / поджигать / 
пожар / пыл / страсть / 
стрелять / увольнять /

gini

जाला

огонь / пламя / пыл / страсть /

jālā

जो त

звезда / звёздочка / знак 
сноски / лёгкий / огонь / пламя 
/ поджигать / пожар / пыл / свет
 / света / сияние / страсть / 
стрелять / увольнять /

joti

पावक

огонь / пламя / поджигать / 
пожар / пыл / страсть / 
стрелять / увольнять /

pāvaka

пылинка

pylinka

ध लू

порошок / пылинка / пыль /

dhūli

पंसु

грунт / земля / марать / настил 
/ осквернять / пол / порошок / 
почва / пылинка / пыль / суша / 
территория /

paṃsu

пыль

pyl'

ध लू

порошок / пылинка / пыль /

dhūli

पंसु

грунт / земля / марать / настил 
/ осквернять / пол / порошок / 
почва / пылинка / пыль / суша / 
территория /

paṃsu

пыльца

pyl'ca

क ज ख
kiñjakkha

пытать

pytat'

आतापन

мучить / пытать / пытка / пытки 
/

ātāpana

कारणा

мучить / пытать / пытка / пытки 
/

kāraṇā

пытка

pytka

आतापन

мучить / пытать / пытка / пытки 
/

ātāpana

कारणा

мучить / пытать / пытка / пытки 
/

kāraṇā

пытки

pytki

आतापन

мучить / пытать / пытка / пытки 
/

ātāpana

कारणा

мучить / пытать / пытка / пытки 
/

kāraṇā

пятнадцать

pâtnadcat'

प णरस
pannarasa

пятно

pâtno

काळक

ахроматический / бесцветный / 
лишённый окраски / пятно / 
чернота / черный / чёрный /

kāḷaka

पदेस

должность / место / 
местонахождения / 
местоположение / площадь / 
пост / пятно / расположение / 
сиденье / сцена /

padesa

пять

pât'

प च
pañca

пятьдесят

pât'desât

प णासा
paṇṇāsā



работа

rabota

उपयोग

заявление / работа / связь /

upayoga

क म

акт / действие / действовать / 
дело / задание / задача / 
поступок / произведение / 
профессия / работа / работать 
/ работы / функционировать /

kamma

क म त

бизнес / вопрос / дело / 
произведение / работа / 
работать / работы / 
функционировать /

kammanta

क च

акт / бюро / действие / 
действовать / дело / долг / 
должность / задание / задача / 
комитет / назначение / 
намерение / обслуживание / 
обязанность / обязательство / 
операция / отдел / поступок / 
произведение / профессия / 
работа / работать / работы / 
сервис / служба / управление / 
услуг / функционировать / цель 
/

kicca

работать

rabotat'

क म

акт / действие / действовать / 
дело / задание / задача / 
поступок / произведение / 
профессия / работа / работать 
/ работы / функционировать /

kamma

क म त

бизнес / вопрос / дело / 
произведение / работа / 
работать / работы / 
функционировать /

kammanta

क च

акт / бюро / действие / 
действовать / дело / долг / 
должность / задание / задача / 
комитет / назначение / 
намерение / обслуживание / 
обязанность / обязательство / 
операция / отдел / поступок / 
произведение / профессия / 
работа / работать / работы / 
сервис / служба / управление / 
услуг / функционировать / цель 
/

kicca

работы

raboty

क म

акт / действие / действовать / 
дело / задание / задача / 
поступок / произведение / 
профессия / работа / работать 
/ работы / функционировать /

kamma

क म त

бизнес / вопрос / дело / 
произведение / работа / 
работать / работы / 
функционировать /

kammanta

क च

акт / бюро / действие / 
действовать / дело / долг / 
должность / задание / задача / 
комитет / назначение / 
намерение / обслуживание / 
обязанность / обязательство / 
операция / отдел / поступок / 
произведение / профессия / 
работа / работать / работы / 
сервис / служба / управление / 
услуг / функционировать / цель 
/

kicca

равновесие

ravnovesie

तलाु

весы / равновесие /

tulā

равный

ravnyj

प टभाग

одинаковый / равный / 
сходство /

paṭibhāga

радостный

radostnyj

अ तमन

весёлый / радостный /

attamana

радость

radost'

आन द

наслаждение / радость / 
удовольствие /

ānanda

आराम

монастырь / наслаждение / 
радость / удовольствие /

ārāma

काम

наслаждение / радость / 
удовольствие /

kāma

तु

наслаждение / радость / 
удовольствие /

tuṭṭhi

त सनाु
tussanā

नि द

наслаждение / радость / 
страстное желание / 
удовольствие /

nandi

पमोद

наслаждение / радость / 
удовольствие /

pamoda

पाम जु

радость / счастье /

pāmujja

पामो ज

радость / счастье /

pāmojja

पी त

восторг / радость /

pīti

раз

raz

एकदा

когда-то / один раз / раз /

ekadā

разбитый

razbityj

ख ड

ломаный / разбитый / 
сломанной / сломанный /

khaṇḍa

भ ग

ломаный / разбитый / 
сломанной / сломанный /

bhagga

разведки

razvedki

प टभाण

интеллект / разведки / ум /

paṭibhāṇa

बु

интеллект / мудрость / пузырь 
/ разведки / руководитель / 
старая / старый / ум /

buddhi

развивает

razvivaet

भावे त
bhāveti

развитие

razvitie

अ भ ानु

прогресс / развитие /

abbhuṭṭhāna

प रणाम

зрелость / изменение / 
перемена / пищеварение / 
развитие / созревание / 
эволюция /

pariṇāma

हनू

возрастание / развитие / 
увеличение /

brūhana

развлечение

razvlečenie

दव

забава / развлечение /

dava

развлечения

razvlečeniâ

ख डा

игра / играть / развлечения /

khiḍḍā

разговаривать

razgovarivat'

अ भज पन

беседовать / говорить / 
разговаривать / разговор /

abhijappana

अ भजि पत

беседовать / говорить / 
разговаривать / разговор /

abhijappita

अ भलाप

беседовать / говорить / 
разговаривать / разговор / речь
 /

abhilāpa

разговор

razgovor

अ भज पन

беседовать / говорить / 
разговаривать / разговор /

abhijappana

अ भजि पत

беседовать / говорить / 
разговаривать / разговор /

abhijappita

अ भलाप

беседовать / говорить / 
разговаривать / разговор / речь
 /

abhilāpa

आलाप

новости / разговор / слово /

ālāpa

कथा

история / лекция / повесть / 
разговор / рассказ / речь /

kathā

भासन
bhāsana

разговорчивый

razgovorčivyj

मखरु

болтливый / говорливый / 
разговорчивый /

mukhara

раздел

razdel

प ब
pabba

разделять

razdelât'

को ास

действующее лицо / делить / 
доля / квота / отделять / 
порция / разделять / 
разъединять / роль / участие / 
часть /

koṭṭhāsa

प ट वसं

действующее лицо / делить / 
доля / квота / отделять / 
порция / разделять / 
разъединять / роль / участие / 
часть /

paṭiviṃsa

पि त

выгода / действующее лицо / 
делить / доля / достигать / 
квота / отделять / пехота / 
пехотный / прибыль / прибытие
 / разделять / разъединять / 
роль / участие / часть /

patti

भाग

действующее лицо / делить / 
доля / квота / кусок / отделять / 
порция / разделять / 
разъединять / роль / участие / 
фракция / части / часть /

bhāga



раздоры

razdory

कलह

конфликт / перебранка / 
полемика / раздоры / 
разногласия / спор / ссора / 
ссоры /

kalaha

размер

razmer

पमाण

измерение / измерять / 
количество / мера / мерить / 
размер /

pamāṇa

प र छेद

граница / измерение / измерять
 / мера / мерить / предел / 
размер /

pariccheda

प रमाण

граница / измерение / измерять
 / мера / мерить / ограничивать 
/ предел / размер /

parimāṇa

размышление

razmyšlenie

झान

медитация / размышление /

jhāna

разногласия

raznoglasiâ

कलह

конфликт / перебранка / 
полемика / раздоры / 
разногласия / спор / ссора / 
ссоры /

kalaha

разрешение

razrešenie

अन ञाु

разрешение / санкция /

anuññā

अनम तु

одобрение / разрешение /

anumati

ओकास

возможность / космос / место / 
разрешение / случай / удобный
 случай / шанс /

okāsa

प ट ञा

обещание / обещать / 
разрешение /

paṭiññā

разрушение

razrušenie

जरा

разрушение / старость /

jarā

разрыв

razryv

अ सु

разрыв / слеза / слезы /

assu

разум

razum

अ थवस

использование / использовать 
/ мотив / основание / 
пользоваться / применять / 
причина / причине / разум / 
рассудок /

atthavasa

अपदेस

заявление / мотив / 
обоснование / основание / 
повод / причина / причине / 
разум / рассудок / утверждение
 /

apadesa

कारण

вызывать / дело / мотив / 
основание / повод / причина / 
причине / разум / рассудок /

kāraṇa

ठान

бюро / вызывать / дело / 
должность / кабинет / комитет 
/ контора / место / мотив / 
находиться под паром / 
основание / оставаться / 
останавливаться / отдел / 
оффис / площадь / повод / пост
 / причина / причине / разум / 
расположение / рассудок / 
сиденье / управление /

ṭhāna

नदान

вызывать / дело / исток / 
источник / источника / ключ / 
корень / мотив / начало / 
основание / повод / причина / 
происхождение / разум / 
рассудок / родник /

nidāna

न म त

вызывать / дело / знак / мотив 
/ основание / повод / 
подписывать / показатель / 
предзнаменование / признак / 
причина / причине / разум / 
рассудок / сигнал /

nimitta

पद

база / базис / базы / бюро / 
вызывать / дело / должность / 
кабинет / комитет / контора / 
лапа  / место / местоположение
 / мотив / нога / ножка  / основа 
/ основание / отдел / оффис / 
площадь / повод / позиция / 
положение / пост / почта / 
причина / причине / разум / 
расположение / рассудок / 
сиденье / ситуация / ступня / 
управление / фут  /

pada

разумный

razumnyj

पि डत

мудрец / мудрый / разумный / 
умный /

paṇḍita

разъединять

raz'edinât'

को ास

действующее лицо / делить / 
доля / квота / отделять / 
порция / разделять / 
разъединять / роль / участие / 
часть /

koṭṭhāsa

प चेक

единственный / обособленный 
/ отдельный / отделять / 
разъединять /

pacceka

प ट वसं

действующее лицо / делить / 
доля / квота / отделять / 
порция / разделять / 
разъединять / роль / участие / 
часть /

paṭiviṃsa

पि त

выгода / действующее лицо / 
делить / доля / достигать / 
квота / отделять / пехота / 
пехотный / прибыль / прибытие
 / разделять / разъединять / 
роль / участие / часть /

patti

भाग

действующее лицо / делить / 
доля / квота / кусок / отделять / 
порция / разделять / 
разъединять / роль / участие / 
фракция / части / часть /

bhāga

рай

raj

दव

небеса / небо / рай / эдем /

diva

नाक

небеса / небо / рай / эдем /

nāka

ранее

ranee

प बेु

когда-то / прежде / ранее /

pubbe

ранец

ranec

थ वका

ранец / рюкзак /

thavikā

раса

rasa

कलु

клан / порода / раса / род / 
семейство / семьи / семья /

kula

जा त

в скорости / возрождение / 
гонки / государство / нация / 
порода  / раса / рождение / 
рождения / состязание в беге / 
страна /

jāti

распад

raspad

प र खय

отходов / отходы / распад / 
упадок /

parikkhaya

расположение

raspoloženie

अव ान

должность / поза / позиция / 
расположение /

avaṭṭhāna

आयतन

должность / место / позиция / 
расположение / сфера / шар /

āyatana

ठान

бюро / вызывать / дело / 
должность / кабинет / комитет 
/ контора / место / мотив / 
находиться под паром / 
основание / оставаться / 
останавливаться / отдел / 
оффис / площадь / повод / пост
 / причина / причине / разум / 
расположение / рассудок / 
сиденье / управление /

ṭhāna

पद

база / базис / базы / бюро / 
вызывать / дело / должность / 
кабинет / комитет / контора / 
лапа  / место / местоположение
 / мотив / нога / ножка  / основа 
/ основание / отдел / оффис / 
площадь / повод / позиция / 
положение / пост / почта / 
причина / причине / разум / 
расположение / рассудок / 
сиденье / ситуация / ступня / 
управление / фут  /

pada

पदेस

должность / место / 
местонахождения / 
местоположение / площадь / 
пост / пятно / расположение / 
сиденье / сцена /

padesa

распределение

raspredelenie

ओनोजन
onojana

рассказ

rasskaz

इ तहास

история / повесть / предание / 
рассказ / традиции / традиция /

itihāsa

कथा

история / лекция / повесть / 
разговор / рассказ / речь /

kathā

рассказывает

rasskazyvaet

आ च ख त
ācikkhati

भ ण त

говорит / рассказывает /

bhaṇati

рассматривает

rassmatrivaet

प टसि च ख त
paṭisañcikkhati

расстояние

rasstoânie

दरू

далёкий / дальний / дистанция 
/ отдалённый / расстояние / 
удалённый /

dūra



рассудок

rassudok

अ थवस

использование / использовать 
/ мотив / основание / 
пользоваться / применять / 
причина / причине / разум / 
рассудок /

atthavasa

अपदेस

заявление / мотив / 
обоснование / основание / 
повод / причина / причине / 
разум / рассудок / утверждение
 /

apadesa

कारण

вызывать / дело / мотив / 
основание / повод / причина / 
причине / разум / рассудок /

kāraṇa

ठान

бюро / вызывать / дело / 
должность / кабинет / комитет 
/ контора / место / мотив / 
находиться под паром / 
основание / оставаться / 
останавливаться / отдел / 
оффис / площадь / повод / пост
 / причина / причине / разум / 
расположение / рассудок / 
сиденье / управление /

ṭhāna

नदान

вызывать / дело / исток / 
источник / источника / ключ / 
корень / мотив / начало / 
основание / повод / причина / 
происхождение / разум / 
рассудок / родник /

nidāna

न म त

вызывать / дело / знак / мотив 
/ основание / повод / 
подписывать / показатель / 
предзнаменование / признак / 
причина / причине / разум / 
рассудок / сигнал /

nimitta

पद

база / базис / базы / бюро / 
вызывать / дело / должность / 
кабинет / комитет / контора / 
лапа  / место / местоположение
 / мотив / нога / ножка  / основа 
/ основание / отдел / оффис / 
площадь / повод / позиция / 
положение / пост / почта / 
причина / причине / разум / 
расположение / рассудок / 
сиденье / ситуация / ступня / 
управление / фут  /

pada

рассуждение

rassuždenie

त कन
takkana

растение

rastenie

ग छ

завод / растение / фабрика / 
флора /

gaccha

реального

real'nogo

त छ

верный / действительность / 
действительный / истина / 
истинный / настоящий / 
натуральный / подлинный / 
правда / правильный / 
происходящий / реального / 
реальный /

taccha

तथ

верный / действительность / 
действительный / истина / 
истинный / настоящий / 
натуральный / подлинный / 
правда / правильный / 
происходящий / реального / 
реальный /

tatha

реальный

real'nyj

त छ

верный / действительность / 
действительный / истина / 
истинный / настоящий / 
натуральный / подлинный / 
правда / правильный / 
происходящий / реального / 
реальный /

taccha

तथ

верный / действительность / 
действительный / истина / 
истинный / настоящий / 
натуральный / подлинный / 
правда / правильный / 
происходящий / реального / 
реальный /

tatha

ребенка

rebenka

प तु

паренёк / ребенка / ребенок / 
ребёнок / сын / юнец /

putta

बाल

глупо / глупый / дурак / 
дурацкий / паренёк / ребенка / 
ребенок / ребёнок / юнец /

bāla

ребенок

rebenok

प तु

паренёк / ребенка / ребенок / 
ребёнок / сын / юнец /

putta

बाल

глупо / глупый / дурак / 
дурацкий / паренёк / ребенка / 
ребенок / ребёнок / юнец /

bāla

ребёнок

rebënok

दारक

мальчик / паренёк / ребёнок / 
сын / юнец /

dāraka

प तु

паренёк / ребенка / ребенок / 
ребёнок / сын / юнец /

putta

बाल

глупо / глупый / дурак / 
дурацкий / паренёк / ребенка / 
ребенок / ребёнок / юнец /

bāla

ребро

rebro

फासकाु
phāsukā

फास लकाु
phāsulikā

ревность

revnost'

इ सा

зависть / ревность /

issā

उसयनाू

зависть / ревность /

usūyanā

उसयाू

зависть / ревность /

usūyā

редкий

redkij

तनु

красивый / мелкий / 
прекрасный / редкий / 
стройный / тонкий / тощий / 
худой /

tanu

режим

režim

पालन

защита / правительства / 
правительство / режим / строй /

pālana

резкий

rezkij

खर

грубый / жесткий / 
затруднительный / крепкий / 
острый / приблизительный / 
резкий / сложный / суровый / 
твердый / трудный / тяжёлый /

khara

резня

reznâ

घात

кровопролитие / резня /

ghāta

результат

rezul'tat

अ भस द

последствие / результат /

abhisanda

अ भस दन

последствие / результат /

abhisandana

न गम
niggama

न फ जन

воздействие / впечатление / 
действие / достижение / 
достижения / завершение / 
последствие / результат / 
эффект /

nipphajjana

न फि त

воздействие / впечатление / 
действие / достижение / 
завершение / последствие / 
результат / эффект /

nipphatti

न स द

воздействие / впечатление / 
действие / последствие / 
результат / эффект /

nissanda

फल

воздействие / впечатление / 
действие / плод / последствие 
/ продукт / продукция / 
результат / следствие / 
фруктов / фрукты / эффект /

phala

река

reka

आपगा

река / речной /

āpagā

ग गा

река / речной /

gaṅgā

नद

река / речной /

nadī

религия

religiâ

आगम

вера / вероисповедание / культ 
/ религия / святыня /

āgama

ремонт

remont

प टज गन

забота / заботиться / 
заботливость / исправлять / 
ремонт / уход / чинить /

paṭijaggana

репутация

reputaciâ

कि त

известность / имя / репутация / 
слава /

kitti

ресница

resnica

पखमु

бичом / плетью / ресница / 
ресницы / удар хлыстом /

pakhuma

ресницы

resnicy

पखमु

бичом / плетью / ресница / 
ресницы / удар хлыстом /

pakhuma

речной

rečnoj

आपगा

река / речной /

āpagā

ग गा

река / речной /

gaṅgā

नद

река / речной /

nadī

речь

reč'

अ भलाप

беседовать / говорить / 
разговаривать / разговор / речь
 /

abhilāpa

कथा

история / лекция / повесть / 
разговор / рассказ / речь /

kathā

िज हा

речь / язык /

jivhā



решение

rešenie

अ ध ान

декларация / заявление / 
решение / решимость / 
решительность / смелость /

adhiṭṭhāna

अ धमो ख

декларация / заявление / 
решение / решимость / 
решительность / смелость /

adhimokkha

उ तर

возражать / ответ / отвечать / 
отклик / решение / северный /

uttara

प टवच न

возражать / ответ / отвечать / 
отклик / решение /

paṭivacana

प णधान

решение / решимость / 
решительность /

paṇidhāna

решимость

rešimost'

अ ध ान

декларация / заявление / 
решение / решимость / 
решительность / смелость /

adhiṭṭhāna

अ धमि तु

решимость / решительность /

adhimutti

अ धमो ख

декларация / заявление / 
решение / решимость / 
решительность / смелость /

adhimokkha

ध त

декларация / заявление / 
мужество / решимость / 
решительность / смелость / 
храбрость / энергии / энергия /

dhiti

प णधान

решение / решимость / 
решительность /

paṇidhāna

решительность

rešitel'nost'

अ ध ान

декларация / заявление / 
решение / решимость / 
решительность / смелость /

adhiṭṭhāna

अ धमि तु

решимость / решительность /

adhimutti

अ धमो ख

декларация / заявление / 
решение / решимость / 
решительность / смелость /

adhimokkha

ध त

декларация / заявление / 
мужество / решимость / 
решительность / смелость / 
храбрость / энергии / энергия /

dhiti

प णधान

решение / решимость / 
решительность /

paṇidhāna

риск

risk

अ तराय

опасность / преграда / 
препятствие / риск /

antarāya

ईघ

опасность / риск /

īgha

उप व

бедствие / несчастье / неудача 
/ опасности / опасность / риск /

upaddava

उपस ग

опасность / риск /

upasagga

प रप थ

опасность / преграда / 
препятствие / риск /

paripantha

प र सय

беспокоить / опасность / риск /

parissaya

ритуал

ritual

उ सव

обряд / ритуал / церемония /

ussava

म गल

обряд / процветание / 
процветания / ритуал / 
церемония /

maṅgala

робкий

robkij

भी क

робкий / трусливый /

bhīruka

ровный

rovnyj

नय

замысел / конструирование / 
манера / метод / образ / 
образом / план / плоский / 
порядок / проект / 
проектирование / ровный / 
составлять план / способ / 
схема /

naya

род

rod

आवास

дом / дома / домой / жилище / 
общежитие / род / семья /

āvāsa

उप सय

дом / дома / домой / 
общежитие / род / семья /

upassaya

कट बु ु

род / семейство / семьи / семья
 /

kuṭumba

कलु

клан / порода / раса / род / 
семейство / семьи / семья /

kula

गह

дом / дома / домой / жилище / 
род / семья /

gaha

गेह

дом / дома / домой / жилище / 
общежитие / род / семья /

geha

गो त

клан / предки / происхождение 
/ род / родословная / семья /

gotta

घर

дом / дома / домой / жилище / 
общежитие / род / семья /

ghara

नकेत

дом / дома / домой / 
общежитие / род / семья /

niketa

नकेतन

дом / дома / домой / жилище / 
общежитие / род / семья /

niketana

नलय

дом / дома / домой / жилище / 
общежитие / род / семья /

nilaya

родитель

roditel'

पभ व

исток / источник / источника / 
ключ / корень / начало / 
отправление / причина / 
происхождение / родитель / 
родник /

pabhava

родник

rodnik

उदपान

годный / добро / колодец / 
приятный / родник / хороший / 
хорошо /

udapāna

उि भद

весенняя пора / весна / весны / 
источник / ключ / пружина / 
родник /

ubbhida

ओपान

годный / добро / колодец / 
приятный / родник / хороший / 
хорошо /

opāna

कपू

годный / добро / колодец / 
приятный / родник / хороший / 
хорошо /

kūpa

नदान

вызывать / дело / исток / 
источник / источника / ключ / 
корень / мотив / начало / 
основание / повод / причина / 
происхождение / разум / 
рассудок / родник /

nidāna

पभ व

исток / источник / источника / 
ключ / корень / начало / 
отправление / причина / 
происхождение / родитель / 
родник /

pabhava

родословная

rodoslovnaâ

गो त

клан / предки / происхождение 
/ род / родословная / семья /

gotta

родственник

rodstvennik

ञातक

отношение / родственник /

ñātaka

ञा त
ñāti

рождение

roždenie

उ प जन

рождение / рождения /

uppajjana

उपपि त

возрождение / рождение /

upapatti

उ पि त

возрождение / источник / 
начало / происхождение / 
рождение /

uppatti

उ पाद

возникновение / 
происхождение / рождение / 
рождения /

uppāda

जा त

в скорости / возрождение / 
гонки / государство / нация / 
порода  / раса / рождение / 
рождения / состязание в беге / 
страна /

jāti

जायन

рождение / рождения /

jāyana

न ब तन

возрождение / рождение / 
рождения /

nibbattana

पजायन

рождение / рождения /

pajāyana

рождения

roždeniâ

उ प जन

рождение / рождения /

uppajjana

उ पाद

возникновение / 
происхождение / рождение / 
рождения /

uppāda

जा त

в скорости / возрождение / 
гонки / государство / нация / 
порода  / раса / рождение / 
рождения / состязание в беге / 
страна /

jāti

जायन

рождение / рождения /

jāyana

न ब तन

возрождение / рождение / 
рождения /

nibbattana

पजायन

рождение / рождения /

pajāyana



рок

rok

पासाण

камень / косточка / рок / скала / 
ядро /

pāsāṇa

роль

rol'

अवयव

действующее лицо / доля / 
конечность / кусок / роль / 
участие / фаллос / части / 
часть / член /

avayava

अंस

действующее лицо / доля / 
кусок / плечо / роль / участие / 
части / часть /

aṃsa

को ास

действующее лицо / делить / 
доля / квота / отделять / 
порция / разделять / 
разъединять / роль / участие / 
часть /

koṭṭhāsa

प ट वसं

действующее лицо / делить / 
доля / квота / отделять / 
порция / разделять / 
разъединять / роль / участие / 
часть /

paṭiviṃsa

पि त

выгода / действующее лицо / 
делить / доля / достигать / 
квота / отделять / пехота / 
пехотный / прибыль / прибытие
 / разделять / разъединять / 
роль / участие / часть /

patti

भाग

действующее лицо / делить / 
доля / квота / кусок / отделять / 
порция / разделять / 
разъединять / роль / участие / 
фракция / части / часть /

bhāga

роса

rosa

उ साव
ussāva

त हनु
tuhina

рот

rot

आनन

вид / лицо / рот / уста /

ānana

मखु

вид / вступление / вход / лицо / 
передний / передняя часть / 
рот / сталкиваются / уста /

mukha

рубец

rubec

आरि जत

рубец / шрам /

ārañjita

ругать

rugat'

अ कोस

оскорбление / ругать /

akkosa

आस जन

оскорбление / ругать /

āsajjana

उपवाद

обвинять / оскорбление / ругать
 /

upavāda

ओमसना

оскорбление / ругать /

omasanā

घ न

оскорбление / ругать /

ghaṭṭana

तरो कार

оскорбление / ругать /

tirokkāra

рука

ruka

कर

налог / рука / стороны /

kara

पा ण

рука / стороны /

pāṇi

बाहु

вооружать / оружие / рука / 
рычага /

bāhu

बाहा

вооружать / оружие / рука / 
рукоятка / ручка / рычага /

bāhā

भजु

оружие / рука / рычага / 
стороны /

bhuja

руководитель

rukovoditel'

अ धप त

владелец / господин / господь / 
линейка / лорд / мастер  / 
повелитель / правило / 
правителя / предписание / 
руководитель / специалист / 
хозяин /

adhipati

नेतु
netu

नायक

владелец / господин / лорд / 
мастер / повелитель / 
руководитель / специалист / 
хозяин /

nāyaka

न यातु
niyyātu

पामो ख

глава / главный / руководитель 
/

pāmokkha

बु

интеллект / мудрость / пузырь 
/ разведки / руководитель / 
старая / старый / ум /

buddhi

руководство

rukovodstvo

अ धकार

бюро / ведение / должность / 
заведование / кабинет / 
комитет / контора / отдел / 
оффис / руководство / 
управление /

adhikāra

चारण

ведение / заведование / 
руководство / управление /

cāraṇa

рукоятка

rukoâtka

जट

рукоятка / ручка /

jaṭa

बाहा

вооружать / оружие / рука / 
рукоятка / ручка / рычага /

bāhā

руль

rul'

अ र त
aritta

ручей

ručej

क नदु
kunnadī

पवाह

поток / ручей /

pavāha

ручка

ručka

जट

рукоятка / ручка /

jaṭa

प

бинт / лист / перо / плюмаж / 
повязка / ручка / султан / 
тарелка /

patta

प त

лист / перо / плюмаж / ручка / 
султан /

patta

बाहा

вооружать / оружие / рука / 
рукоятка / ручка / рычага /

bāhā

рыба

ryba

झस

рыба / рыбы  /

jhasa

म छ

рыба / рыбы  /

maccha

рыбак

rybak

केव

рыбак / рыболов /

kevaṭṭa

рыболов

rybolov

केव

рыбак / рыболов /

kevaṭṭa

рыбы

ryby

झस

рыба / рыбы  /

jhasa

म छ

рыба / рыбы  /

maccha

рынок

rynok

आपण
āpaṇa

рычага

ryčaga

बाहु

вооружать / оружие / рука / 
рычага /

bāhu

बाहा

вооружать / оружие / рука / 
рукоятка / ручка / рычага /

bāhā

भजु

оружие / рука / рычага / 
стороны /

bhuja

рюкзак

rûkzak

थ वका

ранец / рюкзак /

thavikā

ряд

râd

आवल
āvalī

पि त

верёвка / линия / очередь / 
подряд / происхождение / ряд / 
строка /

panti

с

s

पभ तु
pabhuti

санкция

sankciâ

अन ञाु

разрешение / санкция /

anuññā

саранча перелётная или 
обыкновенная

saranča perelëtnaâ ili 
obyknovennaâ
अ धपातक

бабочка / кузнечик / моли / 
моль / саранча перелётная или
 обыкновенная /

adhipātaka

पट ग

кузнечик / саранча перелётная 
или обыкновенная /

paṭaṅga

сахар

sahar

गळु

глобус / земной шар / клубок / 
мяч / небесное тело / пуля / 
сахар / сахарный / углевод / 
шар /

guḷa



сахарный

saharnyj

गळु

глобус / земной шар / клубок / 
мяч / небесное тело / пуля / 
сахар / сахарный / углевод / 
шар /

guḷa

свадьба

svad'ba

आवाह

женитьба / свадьба /

āvāha

प रणय

брак / бракосочетание / 
венчание / женитьба / свадьба 
/ супружество /

pariṇaya

свежий

svežij

अ भनव

новые / новый / свежий /

abhinava

अहत

новые / новый / свежий /

ahata

नतनू

новые / новый / свежий /

nūtana

नव

девятка / девять / новые / 
новый / свежий /

nava

свет

svet

अवभास

лёгкий / свет / света /

avabhāsa

आभा

блеск / лёгкий / свет / света / 
сияние /

ābhā

आलोक

лёгкий / свет / света /

āloka

ओभास

блеск / свет /

obhāsa

जग त

вселенная / земля / мир / 
небесное тело / почва / свет / 
суша /

jagati

जो त

звезда / звёздочка / знак 
сноски / лёгкий / огонь / пламя 
/ поджигать / пожар / пыл / свет
 / света / сияние / страсть / 
стрелять / увольнять /

joti

दि त

лёгкий / свет / света /

ditti

नभा

блеск / лёгкий / свет / света /

nibhā

प जोत

блеск / лампа / лёгкий / свет / 
света / фонарь /

pajjota

पद प

лампа / лёгкий / свет / света / 
фонарь /

padīpa

पभा

лёгкий / свет / света /

pabhā

पभास

лёгкий / свет / света /

pabhāsa

भा

лёгкий / свет / света /

bhā

भानु

лёгкий / свет / света / солнце /

bhānu

света

sveta

अवभास

лёгкий / свет / света /

avabhāsa

आभा

блеск / лёгкий / свет / света / 
сияние /

ābhā

आलोक

лёгкий / свет / света /

āloka

जो त

звезда / звёздочка / знак 
сноски / лёгкий / огонь / пламя 
/ поджигать / пожар / пыл / свет
 / света / сияние / страсть / 
стрелять / увольнять /

joti

दि त

лёгкий / свет / света /

ditti

नभा

блеск / лёгкий / свет / света /

nibhā

प जोत

блеск / лампа / лёгкий / свет / 
света / фонарь /

pajjota

पद प

лампа / лёгкий / свет / света / 
фонарь /

padīpa

पभा

лёгкий / свет / света /

pabhā

पभास

лёгкий / свет / света /

pabhāsa

भा

лёгкий / свет / света /

bhā

भानु

лёгкий / свет / света / солнце /

bhānu

светит

svetit

भा त
bhāti

светлый

svetlyj

दो सना

вразумительный / живой / 
прозрачный / светлый / яркий / 
ясный /

dosinā

свирепый

svirepyj

घोर

грозный / отвратительный / 
отталкивающий / противный / 
свирепый / страшный / ужасно 
/ ужасный /

ghora

свободный

svobodnyj

अप लबु

безвозмездный / бесплатный / 
давать волю / даровой / 
освобождать / свободный /

apalibuddha

अब

безвозмездный / бесплатный / 
давать волю / даровой / 
освобождать / свободный /

abaddha

अब धन

безвозмездный / бесплатный / 
давать волю / даровой / 
освобождать / свободный /

abandhana

नर गल

безвозмездный / бесплатный / 
давать волю / даровой / 
освобождать / свободный /

niraggala

свойство

svojstvo

अ ग

качество / конечность / 
свойство / собственность / 
составная часть / фаллос / 
характер / член /

aṅga

गणु

достоинство / качество / 
свойство / собственность / 
характер /

guṇa

धन

богатства / богатство / 
владение / изобилие / имение / 
имущество / качество / 
свойство / собственности / 
собственность / сокровища /

dhana

पक त

государство / естественный / 
качество / натура / положение 
/ природа / свойство / 
собственность / состояние / 
характер /

pakati

свыше

svyše

उ ं

выше / свыше / следовательно 
/

uddhaṃ

связанный

svâzannyj

ब
baddha

ब ध
bandha

ब धन

путы / связанный / узы /

bandhana

связанный с джунглями

svâzannyj s džunglâmi

गहन

густой / джунгли / жирный / 
заросли / связанный с 
джунглями / толстой / толстый /

gahana

ज गल

джунгли / связанный с 
джунглями /

jaṅgala

связка

svâzka

कलाप

гроздь / группа / пакет / пачка / 
пучок / связка / сноп /

kalāpa

связь

svâz'

अनब धनु

гнать / гнаться / изгонять / 
погоня / преследование / 
преследовать / связь /

anubandhana

उपयोग

заявление / работа / связь /

upayoga

святыня

svâtynâ

आगम

вера / вероисповедание / культ 
/ религия / святыня /

āgama

त थ

вера / впечатление / культ / 
святыня / убеждений /

tittha

द

вера / впечатление / культ / 
святыня / теория / убеждений /

diṭṭhi

पसाद

вера / культ / святыня /

pasāda

भ ि त

вера / впечатление / культ / 
святыня / убеждений /

bhatti



сделал

sdelal

पकत

сделал / сделанный / сделать /

pakata

сделанный

sdelannyj

कत
kata

पकत

сделал / сделанный / сделать /

pakata

сделать

sdelat'

पकत

сделал / сделанный / сделать /

pakata

себя

sebâ

मे

меня / мне / мое / мой / себя / 
шахта / я /

me

северный

severnyj

उ तर

возражать / ответ / отвечать / 
отклик / решение / северный /

uttara

сегодня

segodnâ

अ ज

сегодня / сейчас /

ajja

एतर ह

настоящее время / немедленно
 / сегодня / сейчас / теперь / 
тотчас /

etarahi

сезон

sezon

उतु

время года / климат / погода / 
сезон /

utu

сейф

sejf

अभ य

безопасность / безопасный / 
верный / надёжный / 
невредимый / несомненный / 
сейф / уверенный /

abhaya

खेम

безопасный / верный / 
надёжный / невредимый / 
несомненный / сейф / 
уверенный /

khema

сейчас

sejčas

अ ज

сегодня / сейчас /

ajja

अधनाु

в последнее время / 
настоящее время / недавно / 
немедленно / сейчас / теперь / 
тотчас /

adhunā

इदा न

настоящее время / немедленно
 / сейчас / теперь / тотчас /

idāni

एतर ह

настоящее время / немедленно
 / сегодня / сейчас / теперь / 
тотчас /

etarahi

तु

всё же / еще / ещё / же / затем 
/ как хотите / настоящее время 
/ немедленно / но / однако / 
поступайте / потом / просто / 
сейчас / тем не менее / теперь 
/ тогда / только / тотчас /

tu

секрет

sekret

ग हु

делающийся украдкой / загадка
 / секрет / секретный / тайна / 
тайный /

guyha

секретный

sekretnyj

ग हु

делающийся украдкой / загадка
 / секрет / секретный / тайна / 
тайный /

guyha

секта

sekta

नकाय

группа / группирование / группу 
/ отделение / секта /

nikāya

секунда

sekunda

द तयु

вторая / второй / секунда /

dutiya

село

selo

गाम

деревни / деревня / деревушка 
/ колония / поселение / село /

gāma

сельский житель

sel'skij žitel'

गा मक
gāmika

семейство

semejstvo

कट बु ु

род / семейство / семьи / семья
 /

kuṭumba

कलु

клан / порода / раса / род / 
семейство / семьи / семья /

kula

семена

semena

बीज

семена / семенного / семя / 
сперма /

bīja

семенного

semennogo

बीज

семена / семенного / семя / 
сперма /

bīja

семьи

sem'i

कट बु ु

род / семейство / семьи / семья
 /

kuṭumba

कलु

клан / порода / раса / род / 
семейство / семьи / семья /

kula

семья

sem'â

आवास

дом / дома / домой / жилище / 
общежитие / род / семья /

āvāsa

उप सय

дом / дома / домой / 
общежитие / род / семья /

upassaya

कट बु ु

род / семейство / семьи / семья
 /

kuṭumba

कलु

клан / порода / раса / род / 
семейство / семьи / семья /

kula

गह

дом / дома / домой / жилище / 
род / семья /

gaha

गेह

дом / дома / домой / жилище / 
общежитие / род / семья /

geha

गो त

клан / предки / происхождение 
/ род / родословная / семья /

gotta

घर

дом / дома / домой / жилище / 
общежитие / род / семья /

ghara

नकेत

дом / дома / домой / 
общежитие / род / семья /

niketa

नकेतन

дом / дома / домой / жилище / 
общежитие / род / семья /

niketana

नलय

дом / дома / домой / жилище / 
общежитие / род / семья /

nilaya

семя

semâ

बीज

семена / семенного / семя / 
сперма /

bīja

сервис

servis

उप ान

обслуживание / понимание / 
сервис / служба / услуг /

upaṭṭhāna

उपासन

образование / обслуживание / 
обучение / подготовка / 
приготовление / сервис / 
служба / тренировка / услуг /

upāsana

कार

обслуживание / сервис / 
служба / услуг /

kāra

क च

акт / бюро / действие / 
действовать / дело / долг / 
должность / задание / задача / 
комитет / назначение / 
намерение / обслуживание / 
обязанность / обязательство / 
операция / отдел / поступок / 
произведение / профессия / 
работа / работать / работы / 
сервис / служба / управление / 
услуг / функционировать / цель 
/

kicca

पेसन

обслуживание / сервис / 
служба / услуг /

pesana

पा रच रया

обслуживание / сервис / 
служба / услуг /

pāricariyā

сердце

serdce

उर

грудная клетка / грудь / грудью 
/ душа / сердце / сундук /

ura

च त

внимание / дух / живопись / 
идея / изображение / картина / 
кино / мнение / мысль / от 
photograph 1 / портрет / 
представление / сердце / ум / 
фотография /

citta

середина

seredina

म झ

середина / средний / суть / 
сущность / талия / центр / ядро 
/

majjha



серьёзный

ser'ëznyj

ग

важный / инструктор / 
преподаватель / серьёзный / 
тяжелый / уважаемый / учитель
 /

garu

ग क

важно / важный / значительный
 / серьёзный / существенный / 
тяжелый /

garuka

сестра

sestra

भ गनी
bhaginī

сети

seti

जाल

западня / сети / сетка / сеть / 
цепь /

jāla

сетка

setka

जाल

западня / сети / сетка / сеть / 
цепь /

jāla

сеть

set'

जाल

западня / сети / сетка / сеть / 
цепь /

jāla

त त

нитка / нить / сеть /

tanta

त तु

нитка / нить / сеть /

tantu

сигнал

signal

न म त

вызывать / дело / знак / мотив 
/ основание / повод / 
подписывать / показатель / 
предзнаменование / признак / 
причина / причине / разум / 
рассудок / сигнал /

nimitta

сиденье

siden'e

आसन

должность / место / сиденье /

āsana

ठान

бюро / вызывать / дело / 
должность / кабинет / комитет 
/ контора / место / мотив / 
находиться под паром / 
основание / оставаться / 
останавливаться / отдел / 
оффис / площадь / повод / пост
 / причина / причине / разум / 
расположение / рассудок / 
сиденье / управление /

ṭhāna

नसीदन

должность / место / сиденье /

nisīdana

पद

база / базис / базы / бюро / 
вызывать / дело / должность / 
кабинет / комитет / контора / 
лапа  / место / местоположение
 / мотив / нога / ножка  / основа 
/ основание / отдел / оффис / 
площадь / повод / позиция / 
положение / пост / почта / 
причина / причине / разум / 
расположение / рассудок / 
сиденье / ситуация / ступня / 
управление / фут  /

pada

पदेस

должность / место / 
местонахождения / 
местоположение / площадь / 
пост / пятно / расположение / 
сиденье / сцена /

padesa

पीठ

должность / место / сиденье / 
стул /

pīṭha

сила

sila

आ धप च

власть / господство / 
могущество / мощность / мощь 
/ сила / способность / энергия /

ādhipacca

आ धपते य

власть / могущество / 
мощность / мощь / сила / 
способность / энергия /

ādhipateyya

आनभावु

власть / могущество / 
мощность / мощь / сила / 
способность / энергия /

ānubhāva

जव

быстрота / мощь / сила / 
скорость / численность /

java

तेज

власть / достоинство / жар / 
жара / могущество / мощность 
/ мощь / сила / сияние / слава / 
способность / энергия /

teja

थाम

власть / могущество / 
мощность / мощь / сила / 
способность / численность / 
энергия /

thāma

पभाव

власть / могущество / 
мощность / мощь / прочность / 
сила / способность / 
численность / энергия /

pabhāva

बल

армия / власть / вынуждать / 
жестокость / могущество / 
мощность / мощь / насилие / 
нерв / сила / силу / способность
 / численность / энергия /

bala

силок

silok

ओपात

западня / капкан / ловушка / 
силок /

opāta

पास

западня / капкан / ловушка / 
петля / силок /

pāsa

силу

silu

बल

армия / власть / вынуждать / 
жестокость / могущество / 
мощность / мощь / насилие / 
нерв / сила / силу / способность
 / численность / энергия /

bala

сильно

sil'no

द हं
daḷhaṃ

बा हं
bāḷhaṃ

сильный

sil'nyj

च ड

насильственный / неистовый / 
сильный / страстный /

caṇḍa

थर

быстро / быстрый / крепкий / 
прочный / сильный / скорый / 
твёрдый / фирма /

thira

द ह

крепкий / прочный / сильный / 
фирма /

daḷha

символ

simvol

धज

знамя / символ / флаг / 
эмблема /

dhaja

симпатия

simpatiâ

दया

доброта / жалость / милость / 
симпатия / сострадание / 
сочувствие /

dayā

синий

sinij

नील

голубой / синий / синий цвет /

nīla

синий цвет

sinij cvet

नील

голубой / синий / синий цвет /

nīla

сирена

sirena

उळ प

гудок / сирена / сова /

uḷumpa

को सक

гудок / сирена / сова /

kosika

сироп

sirop

पान

впитывать / всасывать / выпить
 / напиток / пить / питье / 
поглощать / сироп /

pāna

сирота

sirota

अमाता प तक
amātāpitika

система

sistema

ञाय

метод / порядок / система / 
системы / способ /

ñāya

системы

sistemy

ञाय

метод / порядок / система / 
системы / способ /

ñāya

ситуация

situaciâ

पद

база / базис / базы / бюро / 
вызывать / дело / должность / 
кабинет / комитет / контора / 
лапа  / место / местоположение
 / мотив / нога / ножка  / основа 
/ основание / отдел / оффис / 
площадь / повод / позиция / 
положение / пост / почта / 
причина / причине / разум / 
расположение / рассудок / 
сиденье / ситуация / ступня / 
управление / фут  /

pada

сияние

siânie

आभा

блеск / лёгкий / свет / света / 
сияние /

ābhā

जो त

звезда / звёздочка / знак 
сноски / лёгкий / огонь / пламя 
/ поджигать / пожар / пыл / свет
 / света / сияние / страсть / 
стрелять / увольнять /

joti

तेज

власть / достоинство / жар / 
жара / могущество / мощность 
/ мощь / сила / сияние / слава / 
способность / энергия /

teja

скакать

skakat'

उ पतन

прыгать / скакать /

uppatana

скала

skala

पासाण

камень / косточка / рок / скала / 
ядро /

pāsāṇa



скверный

skvernyj

दु

дурной / злобный / злой / 
плохой / скверный /

duṭṭha

склонность

sklonnost'

अनसयु
anusaya

अ भ नवेस

направленность / склонность / 
тенденция / тенденця /

abhinivesa

न त
nati

скорость

skorost'

जव

быстрота / мощь / сила / 
скорость / численность /

java

скорпион

skorpion

अ ल

пчела / скорпион /

ali

скорый

skoryj

अ वलि बतं

быстро / быстрый / скорый /

avilambitaṃ

आसु

быстро / быстрый / скорый /

āsu

ख प

быстро / быстрый / крепкий / 
прочный / скорый / твёрдый /

khippa

ख पं

быстро / быстрый / скорый /

khippaṃ

त रतु

быстро / быстрый / крепкий / 
проворный / прочный / скорый 
/ твёрдый /

turita

तवटंु

быстро / быстрый / скорый /

tuvaṭaṃ

थर

быстро / быстрый / крепкий / 
прочный / сильный / скорый / 
твёрдый / фирма /

thira

скот

skot

गावो

домашний скот / корова / 
крупный рогатый скот / скот /

gāvo

गो

бык / вол / домашний скот / 
корова / крупный рогатый скот 
/ скот /

go

скрывает

skryvaet

गह तू
gūhati

छादे त
chādeti

प ट छादे त
paṭicchādeti

скрытый

skrytyj

छ न

покрытый / скрытый /

channa

प ट छ न
paṭicchanna

скряга

skrâga

कद रय

жадный / скряга / скупой /

kadariya

скупой

skupoj

उपक

близкий / мелочный / почти / 
прижимистый / скупой /

upakaṭṭha

उपि तक

близкий / мелочный / почти / 
прижимистый / скупой /

upantika

उप न साय

близкий / мелочный / почти / 
прижимистый / скупой /

upanissāya

कद रय

жадный / скряга / скупой /

kadariya

слабость

slabost'

द बलभावु
dubbalabhāva

слабый

slabyj

अबल

слабый / хилый /

abala

द बलु

немощный / обморок / слабый 
/ хилый /

dubbala

слава

slava

अ चना

внимание / выполнять / 
почтение / слава / соблюдать / 
уважение / честь /

accanā

कि त

известность / имя / репутация / 
слава /

kitti

तेज

власть / достоинство / жар / 
жара / могущество / мощность 
/ мощь / сила / сияние / слава / 
способность / энергия /

teja

प टपजनाू

выполнять / почтение / слава / 
соблюдать / честь /

paṭipūjanā

परे खारु

выполнять / слава / соблюдать 
/ честь /

purekkhāra

слегка

slegka

ईसकं
īsakaṃ

следовательно

sledovatel'no

अतो

поэтому / следовательно /

ato

इतो
ito

उ ं

выше / свыше / следовательно 
/

uddhaṃ

ततो

итак / поэтому / следовательно
 /

tato

त मा

поэтому / следовательно /

tasmā

следствие

sledstvie

फल

воздействие / впечатление / 
действие / плод / последствие 
/ продукт / продукция / 
результат / следствие / 
фруктов / фрукты / эффект /

phala

следующий

sleduûŝij

अनगु
anuga

अ त रक
antarika

अन तर
anantara

слеза

sleza

अ सु

разрыв / слеза / слезы /

assu

слезы

slezy

अ सु

разрыв / слеза / слезы /

assu

слепой

slepoj

अ ध

глупо / глупый / дурацкий / 
слепой /

andha

काण
kāṇa

слизь

sliz'

क म

грязь / ил / осадок / слизь / 
слякоть / тина /

kaddama

कलल

грязь / ил / осадок / слизь / 
слякоть / тина /

kalala

च ख ल

болото / грязь / ил / осадок / 
слизь / слякоть / тина / топь / 
трясина /

cikkhalla

प क

грязь / ил / осадок / слизь / 
слякоть / тина /

paṅka

слишком

sliškom

च 

и / к тому же / слишком / также 
/ тоже /

ca

слово

slovo

आलाप

новости / разговор / слово /

ālāpa

слог

slog

अ खर

буква / письмо / слог / характер 
/

akkhara

य जन

слог / согласный звук / 
созвучный /

byañjana

сложный

složnyj

क खळ

грубый / жесткий / жёсткий / 
затруднительный / 
приблизительный / сложный / 
трудный / тяжёлый /

kakkhaḷa

क ठन

грубый / жесткий / 
затруднительный / крепкий / 
приблизительный / сложный / 
трудный / тяжёлый /

kaṭhina

खर

грубый / жесткий / 
затруднительный / крепкий / 
острый / приблизительный / 
резкий / сложный / суровый / 
твердый / трудный / тяжёлый /

khara

थ

жесткий / затруднительный / 
крепкий / сложный / трудный / 
тяжёлый /

thaddha

न रु

грубый / жесткий / 
затруднительный / 
приблизительный / сложный / 
трудный / тяжёлый /

niṭṭhura

сломанной

slomannoj

ख ड

ломаный / разбитый / 
сломанной / сломанный /

khaṇḍa

भ ग

ломаный / разбитый / 
сломанной / сломанный /

bhagga



сломанный

slomannyj

ख ड

ломаный / разбитый / 
сломанной / сломанный /

khaṇḍa

भ ग

ломаный / разбитый / 
сломанной / сломанный /

bhagga

слон

slon

इभ 
ibha

क जरु
kuñjara

कणे
kaṇeru

कर
karī

गज
gaja

ि वप
dvipa

नाग
nāga

слуга

sluga

पेि सक

вестник / гонец / курьер / 
нарочный / посланник / 
посыльный / прислуга / слуга /

pessika

служба

služba

उप ान

обслуживание / понимание / 
сервис / служба / услуг /

upaṭṭhāna

उपासन

образование / обслуживание / 
обучение / подготовка / 
приготовление / сервис / 
служба / тренировка / услуг /

upāsana

कार

обслуживание / сервис / 
служба / услуг /

kāra

क च

акт / бюро / действие / 
действовать / дело / долг / 
должность / задание / задача / 
комитет / назначение / 
намерение / обслуживание / 
обязанность / обязательство / 
операция / отдел / поступок / 
произведение / профессия / 
работа / работать / работы / 
сервис / служба / управление / 
услуг / функционировать / цель 
/

kicca

पेसन

обслуживание / сервис / 
служба / услуг /

pesana

पा रच रया

обслуживание / сервис / 
служба / услуг /

pāricariyā

случай

slučaj

अवसर

возможность / случай / 
удобный случай /

avasara

उदाहरण

образец / пояснение / пример / 
случай /

udāharaṇa

ओकास

возможность / космос / место / 
разрешение / случай / удобный
 случай / шанс /

okāsa

ओतार

возможность / доступ / случай 
/ удобный случай /

otāra

खण

возможность / возможностью / 
мгновение / миг / минута / 
момент / случай / событие / 
спай / удобный случай / шов /

khaṇa

नद सन

доказательства / 
доказательство / испытывать / 
образец / образчик / пояснение
 / пример / проба / пробовать / 
случай /

nidassana

पकरण

возможность / случай / 
удобный случай /

pakaraṇa

पवि त

известие / инцидент / новости / 
новость / происшествие / 
случай / событие /

pavatti

पस ग

возможность / случай / 
событие / удобный случай /

pasaṅga

слюна

slûna

एला

плевок / слюна /

elā

एळा

плевок / слюна /

eḷā

खेळ

плевок / слюна /

kheḷa

слякоть

slâkot'

क म

грязь / ил / осадок / слизь / 
слякоть / тина /

kaddama

कलल

грязь / ил / осадок / слизь / 
слякоть / тина /

kalala

च ख ल

болото / грязь / ил / осадок / 
слизь / слякоть / тина / топь / 
трясина /

cikkhalla

प क

грязь / ил / осадок / слизь / 
слякоть / тина /

paṅka

смелость

smelost'

अ ध ान

декларация / заявление / 
решение / решимость / 
решительность / смелость /

adhiṭṭhāna

अ धमो ख

декларация / заявление / 
решение / решимость / 
решительность / смелость /

adhimokkha

ध त

декларация / заявление / 
мужество / решимость / 
решительность / смелость / 
храбрость / энергии / энергия /

dhiti

смелый

smelyj

न भय

доблестный / мужественный / 
мужественных / отважный / 
смелый / храбрый /

nibbhaya

смертельный

smertel'nyj

म च

мужчина / мужчины / 
смертельный / смертный / 
человек /

macca

смертный

smertnyj

अ तक

кончина / смертный / смерть /

antaka

च वन

кончина / смертный / смерть /

cavana

जन

лицо / люди / мужчина / 
мужчины / народ / население / 
нация / смертный / человек /

jana

दपद

мужчина / смертный / человек /

dipada

नम चु

кончина / смертный / смерть /

namuci

नास

кончина / смертный / смерть /

nāsa

प गलु

лицо / личность / личный / 
смертный / человек /

puggala

पमु

мужественный / мужской / 
мужчина / отважный / 
смертный / человек /

puma

प रसु

лицо / мужественный / мужской
 / мужчина / мужчины / 
отважный / смертный / человек
 /

purisa

पोस

мужчина / смертный / человек /

posa

म च

мужчина / мужчины / 
смертельный / смертный / 
человек /

macca

म चु

кончина / смертный / смерть /

maccu



смерть

smert'

अ तक

кончина / смертный / смерть /

antaka

काल क रया

кончина / смерть /

kālakiriyā

च वन

кончина / смертный / смерть /

cavana

नम चु

кончина / смертный / смерть /

namuci

नास

кончина / смертный / смерть /

nāsa

म चु

кончина / смертный / смерть /

maccu

смех

smeh

ज घना
jagghanā

प रहास
parihāsa

смотреть

smotret'

उपल

взгляд / вид / зрелище / зрение
 / мнение / наблюдать / 
смотреть / убеждение /

upaladdhi

смущенный

smuŝennyj

आकलु
ākula

म कु
maṅku

смысл

smysl

अ थ

благополучие / благосостояние
 / богатства / богатство / вещь 
/ воспользоваться / жажда / 
желание / значение / изобилие 
/ интерес / использование / 
использования / использовать 
/ назначение / намерение / 
необходимо / нужда / 
нуждаться / нужно / объект / 
польза / пользоваться / 
потребность / предмет / 
применять / процент / смысл / 
сокровища / требоваться / 
хотеть / цель / чувство /

attha

снаружи

snaruži

ब ह

вне / внешние / за пределами / 
из / на улице / наружный / 
снаружи /

bahi

снаряжение

snarâženie

प र खार

оборудование / 
принадлежность / 
приспособление / снаряжение /

parikkhāra

сначала

snačala

आ दतो
ādito

снисходительность

snishoditel'nost'

खि त

жажда / желание / желать / 
извинение / помилование / 
прощение / снисходительность 
/ терпеливость / терпение / 
терпимости / терпимость /

khanti

खमन

выносливость / 
снисходительность / 
терпеливость / терпение / 
терпимость /

khamana

снова

snova

पनु

вновь / опять / снова /

puna

сноп

snop

कि णका
kaṇṇikā

कलाप

гроздь / группа / пакет / пачка / 
пучок / связка / сноп /

kalāpa

собака

sobaka

क करु ु

пёс / собака /

kukkura

собирает

sobiraet

उपसंहर त
upasaṃharati

चना त
cināti

प चना त
pacināti

соблюдать

soblûdat'

अ चना

внимание / выполнять / 
почтение / слава / соблюдать / 
уважение / честь /

accanā

गारव

внимание / выполнять / 
почтение / соблюдать / 
уважение /

gārava

च तीकार

внимание / выполнять / 
почтение / соблюдать / 
уважение /

cittīkāra

प टपजनाू

выполнять / почтение / слава / 
соблюдать / честь /

paṭipūjanā

परे खारु

выполнять / слава / соблюдать 
/ честь /

purekkhāra

соблюдение

soblûdenie

अ भय जनु
abhiyuñjana

अ भयोग
abhiyoga

प टप जन
paṭipajjana

собрание

sobranie

ओसरण

встреча / собрание /

osaraṇa

प रसा
parisā

собственности

sobstvennosti

धन

богатства / богатство / 
владение / изобилие / имение / 
имущество / качество / 
свойство / собственности / 
собственность / сокровища /

dhana

собственность

sobstvennost'

अ ग

качество / конечность / 
свойство / собственность / 
составная часть / фаллос / 
характер / член /

aṅga

आय त

владение / имущество / 
собственность /

āyatta

गणु

достоинство / качество / 
свойство / собственность / 
характер /

guṇa

धन

богатства / богатство / 
владение / изобилие / имение / 
имущество / качество / 
свойство / собственности / 
собственность / сокровища /

dhana

पक त

государство / естественный / 
качество / натура / положение 
/ природа / свойство / 
собственность / состояние / 
характер /

pakati

भोग

богатства / богатство / 
владение / изобилие / 
имущество / собственность / 
сокровища /

bhoga

событие

sobytie

खण

возможность / возможностью / 
мгновение / миг / минута / 
момент / случай / событие / 
спай / удобный случай / шов /

khaṇa

पवि त

известие / инцидент / новости / 
новость / происшествие / 
случай / событие /

pavatti

पस ग

возможность / случай / 
событие / удобный случай /

pasaṅga

сова

sova

उळ प

гудок / сирена / сова /

uḷumpa

को सक

гудок / сирена / сова /

kosika

совершенный

soveršennyj

अननू

завершать / завершить / 
заканчивать / законченный / 
полный / совершенный / целый
 /

anūna

अननकू

завершать / завершить / 
заканчивать / законченный / 
полный / совершенный / целый
 /

anūnaka

अनवसेस

заканчивать / законченный / 
полный / совершенный / целый
 / завершать / завершить /

anavasesa

केवल

абсолютном / абсолютный / 
весь / всего / единственно / 
единственный / исключительно
 / исключительный / 
неограниченный / но / одинокий
 / полный / просто / 
совершенный / только / целый 
/ цельный /

kevala

प णु

весь / завершать / завершить / 
заканчивать / законченный / 
полный / совершенный / целый
 /

puṇṇa

प रपरू

весь / завершать / завершить / 
заканчивать / законченный / 
полный / совершенный / целый
 /

paripūra

совет

sovet

अन सु
anusiṭṭhi

उपदेस

директива / инструкции / совет  
/ урок /

upadesa

उप दसन
upadisana

ओवाद

директива / инструкции / совет  
/

ovāda

согласный звук

soglasnyj zvuk

य जन

слог / согласный звук / 
созвучный /

byañjana



соглашение

soglašenie

एक त

договор / соглашение /

ekatta

क तका

договор / соглашение /

katikā

содействие

sodejstvie

अन गहु
anuggaha

созвездие

sozvezdie

उळ

звезда / звёздочка / знак 
сноски / созвездие / созвездия 
/

uḷu

न ख त

звезда / звёздочка / знак 
сноски / созвездие / созвездия 
/

nakkhatta

созвездия

sozvezdiâ

उळ

звезда / звёздочка / знак 
сноски / созвездие / созвездия 
/

uḷu

न ख त

звезда / звёздочка / знак 
сноски / созвездие / созвездия 
/

nakkhatta

созвучный

sozvučnyj

य जन

слог / согласный звук / 
созвучный /

byañjana

создание

sozdanie

तर छान

животное / животный / 
животных / зверь / 
млекопитающее / создание / 
существо /

tiracchāna

पसु

животное / зверь / 
млекопитающее / создание / 
существо /

pasu

создатель

sozdatel'

इ सर

владелец / господин / господь / 
лорд / мастер / повелитель / 
создатель / специалист / 
хозяин /

issara

कमलासन
kamalāsana

 म
brahma

созревание

sozrevanie

प रणाम

зрелость / изменение / 
перемена / пищеварение / 
развитие / созревание / 
эволюция /

pariṇāma

сок

sok

ओज
oja

сокровища

sokroviŝa

अ थ

благополучие / благосостояние
 / богатства / богатство / вещь 
/ воспользоваться / жажда / 
желание / значение / изобилие 
/ интерес / использование / 
использования / использовать 
/ назначение / намерение / 
необходимо / нужда / 
нуждаться / нужно / объект / 
польза / пользоваться / 
потребность / предмет / 
применять / процент / смысл / 
сокровища / требоваться / 
хотеть / цель / чувство /

attha

इ स रय

авторитет / богатства / 
богатство / владычество / 
власти / власть / господство / 
изобилие / сокровища /

issariya

द ब

богатства / богатство / брёвна 
/ вещество / древесина / 
изобилие / лесной / 
лесоматериалы / материал / 
материя / пиломатериалы / 
сокровища / субстанция / суть / 
сущность / ткань /

dabba

धन

богатства / богатство / 
владение / изобилие / имение / 
имущество / качество / 
свойство / собственности / 
собственность / сокровища /

dhana

भोग

богатства / богатство / 
владение / изобилие / 
имущество / собственность / 
сокровища /

bhoga

солдат

soldat

बल

военнослужащий / солдат /

balaṭṭha

बल थ

военнослужащий / солдат /

balattha

भ ट

военнослужащий / солдат /

bhaṭa

солнце

solnce

अ क
akka

आ द च
ādicca

भानु

лёгкий / свет / света / солнце /

bhānu

солома

soloma

पलाल
palāla

сомневаться

somnevat'sâ

आस का

иметь сомнения / испуг / 
колебание / подозрение / 
сомневаться / сомнение / страх
 / страшиться /

āsaṅkā

कथ कथा

колебание / сомневаться / 
сомнение /

kathaṃkathā

वे झ

иметь сомнения / колебание / 
противоречие / противоречия / 
сомневаться / сомнение /

dvejjha

वे हक

иметь сомнения / колебание / 
сомневаться / сомнение /

dveḷhaka

сомнение

somnenie

आस का

иметь сомнения / испуг / 
колебание / подозрение / 
сомневаться / сомнение / страх
 / страшиться /

āsaṅkā

कथ कथा

колебание / сомневаться / 
сомнение /

kathaṃkathā

वे झ

иметь сомнения / колебание / 
противоречие / противоречия / 
сомневаться / сомнение /

dvejjha

वे हक

иметь сомнения / колебание / 
сомневаться / сомнение /

dveḷhaka

сон

son

न ा

сон / спать /

niddā

соображение

soobraženie

प र वत क

отражение / соображение /

parivitakka

сообща

soobŝa

एक झं

вместе / сообща /

ekajjhaṃ

соска

soska

चचकू ु

ниппель / соска / сосок /

cūcuka

сослуживец

sosluživec

अम च

коллега / сослуживец /

amacca

сосок

sosok

चचकू ु

ниппель / соска / сосок /

cūcuka

составление

sostavlenie

ग थ
gantha

ग थन
ganthana

составлять план

sostavlât' plan

नय

замысел / конструирование / 
манера / метод / образ / 
образом / план / плоский / 
порядок / проект / 
проектирование / ровный / 
составлять план / способ / 
схема /

naya

составная часть

sostavnaâ čast'

अ ग

качество / конечность / 
свойство / собственность / 
составная часть / фаллос / 
характер / член /

aṅga

состояние

sostoânie

पक त

государство / естественный / 
качество / натура / положение 
/ природа / свойство / 
собственность / состояние / 
характер /

pakati

भाव

государство / натура / 
положение / природа / 
состояние / суть / характер / 
штат /

bhāva

состоятельный

sostoâtel'nyj

अ ढ

богатый / зажиточный / 
изобилующий / половина / 
состоятельный / ценный /

aḍḍha

сострадание

sostradanie

अनक पनु

жалость / милость / 
сострадание /

anukampana

क णा

жалость / милость / 
сострадание /

karuṇā

का ञ

жалость / милость / 
сострадание /

kāruñña

दया

доброта / жалость / милость / 
симпатия / сострадание / 
сочувствие /

dayā

состязание в беге

sostâzanie v bege

जा त

в скорости / возрождение / 
гонки / государство / нация / 
порода  / раса / рождение / 
рождения / состязание в беге / 
страна /

jāti



сосуд

sosud

तरणी

катер / кораблик / корабль / 
лодка / сосуд / судно /

taraṇī

नावा

катер / кораблик / корабль / 
лодка / сосуд / судно /

nāvā

софа

sofa

प ल क

диван / софа /

pallaṅka

сочувствие

sočuvstvie

दया

доброта / жалость / милость / 
симпатия / сострадание / 
сочувствие /

dayā

спадать

spadat'

पतन

капля / падать / падение / 
понижаться / спадать /

patana

पात

бросать / бросок / кидать / 
падать / падение / понижаться 
/ спадать /

pāta

спай

spaj

खण

возможность / возможностью / 
мгновение / миг / минута / 
момент / случай / событие / 
спай / удобный случай / шов /

khaṇa

спаситель

spasitel'

तारेतु
tāretu

спать

spat'

न ा

сон / спать /

niddā

сперва

sperva

अ ग

в первую очередь / верх / 
верхушка / вершина / во-
первых / завершать / 
заканчивать / конец / лучший / 
намерение / начальный / 
первая / первый / сперва /

agga

आ द

в первую очередь / во-первых / 
начало / начальный / первая / 
первое / первый / сперва /

ādi

पठम

в первую очередь / во-первых / 
начальный / первая / первое / 
первый / сперва /

paṭhama

сперма

sperma

अस चु

грязный / грязь / кал / нечистый
 / сперма /

asuci

बीज

семена / семенного / семя / 
сперма /

bīja

специалист

specialist

अ धप

владелец / господин / господь / 
линейка / лорд / мастер  / 
повелитель / правило / 
правитель / правителя / 
предписание / специалист / 
хозяин /

adhipa

अ धप त

владелец / господин / господь / 
линейка / лорд / мастер  / 
повелитель / правило / 
правителя / предписание / 
руководитель / специалист / 
хозяин /

adhipati

अ य

владелец / господин / господь / 
джентльмен / лорд / мастер  / 
повелитель / специалист / 
хозяин /

ayya

इ सर

владелец / господин / господь / 
лорд / мастер / повелитель / 
создатель / специалист / 
хозяин /

issara

कसलु

добродетель / заслуга / 
изобретательный / искусный / 
ловкий / опытный / специалист 
/ умелый / умный /

kusala

नायक

владелец / господин / лорд / 
мастер / повелитель / 
руководитель / специалист / 
хозяин /

nāyaka

प त

владелец / господин / господь / 
лорд / мастер  / муж / муженёк 
/ по отношению / повелитель / 
специалист / хозяин /

pati

специальный

special'nyj

आवे णक

исключительный / особенный / 
особый / специальный /

āveṇika

спина

spina

प

назад / поверхность / спина /

piṭṭha

प

верх / верхушка / вершина / 
назад / спина / тыльная 
сторона /

piṭṭhi

список

spisok

उ ान

ведомость / гроздь / список /

uddāna

спор

spor

कलह

конфликт / перебранка / 
полемика / раздоры / 
разногласия / спор / ссора / 
ссоры /

kalaha

способ

sposob

उप कम

атака  / атаковать / нападение 
/ наступление / способ / 
средства / средство /

upakkama

उप नसा

подобие / способ / сходство /

upanisā

उपाय

дорога / метод / путь / способ / 
средство /

upāya

कम

дорога / заказывать / манера / 
метод / образ / образом / орден
 / порядок / 
последовательность / 
постановление / поступь / 
походка / приказ / приказывать 
/ путь / способ / строй / 
ступенька / шаг /

kama

ञाय

метод / порядок / система / 
системы / способ /

ñāya

नय

замысел / конструирование / 
манера / метод / образ / 
образом / план / плоский / 
порядок / проект / 
проектирование / ровный / 
составлять план / способ / 
схема /

naya

नीहार

дорога / манера / метод / образ
 / образом / путь / способ /

nīhāra

पकार

дорога / манера / метод / образ
 / образом / порядок / путь / 
способ /

pakāra

पथ

дорога / дороги / дорожный / 
класс / курс / маршрут / метод / 
поле / путь / способ / тропа / 
улица /

patha

प थ

дорога / дороги / дорожный / 
курс / маршрут / метод / путь / 
способ / тропа / улица /

pantha

म ग

дорога / дороги / дорожный / 
курс / маршрут / метод / путь / 
способ / тропа / улица /

magga

способного

sposobnogo

भ ब

компетентный / подходящий / 
способного / способный /

bhabba

способность

sposobnost'

आ धप च

власть / господство / 
могущество / мощность / мощь 
/ сила / способность / энергия /

ādhipacca

आ धपते य

власть / могущество / 
мощность / мощь / сила / 
способность / энергия /

ādhipateyya

आनभावु

власть / могущество / 
мощность / мощь / сила / 
способность / энергия /

ānubhāva

तेज

власть / достоинство / жар / 
жара / могущество / мощность 
/ мощь / сила / сияние / слава / 
способность / энергия /

teja

थाम

власть / могущество / 
мощность / мощь / сила / 
способность / численность / 
энергия /

thāma

पभाव

власть / могущество / 
мощность / мощь / прочность / 
сила / способность / 
численность / энергия /

pabhāva

बल

армия / власть / вынуждать / 
жестокость / могущество / 
мощность / мощь / насилие / 
нерв / сила / силу / способность
 / численность / энергия /

bala

способность запоминания

sposobnost' zapominaniâ

अन स तु

воспоминание / память / 
способность запоминания /

anussati

अन सरणु

воспоминание / память / 
способность запоминания /

anussaraṇa



способный

sposobnyj

क ल

готовый / изобретательный / 
ловкий / подготовлять / 
способный / умелый / умный /

kalla

द ख

изобретательный / ловкий / 
проворный / способный / 
умелый / умный /

dakkha

प टबल

компетентный / способный /

paṭibala

भ ब

компетентный / подходящий / 
способного / способный /

bhabba

справедливость

spravedlivost'

अ जव

прямота / справедливость / 
честность /

ajjava

спрашивает

sprašivaet

प छ तु
pucchati

спрос

spros

अ झेसना

запрос / просить / просьба / 
спрос / требование /

ajjhesanā

अ भयाच न

запрос / просить / просьба / 
спрос / требование /

abhiyācana

आयाच ना

запрос / заявление / просить / 
просьба / спрос / требование /

āyācanā

спустившаяся петля

spustivšaâsâ petlâ

अ धरोहनी

спустившаяся петля / 
стремянка /

adhirohanī

среди

sredi

अ तरे

между / среди /

antare

среднее

srednee

मि झम

посредственный / среднее / 
средний /

majjhima

средний

srednij

म झ

середина / средний / суть / 
сущность / талия / центр / ядро 
/

majjha

मि झम

посредственный / среднее / 
средний /

majjhima

средства

sredstva

उप कम

атака  / атаковать / нападение 
/ наступление / способ / 
средства / средство /

upakkama

средства к существованию

sredstva k suŝestvovaniû

आजीव

средства к существованию / 
существование /

ājīva

जीवन
jīvana

जी वका
jīvikā

средство

sredstvo

उप कम

атака  / атаковать / нападение 
/ наступление / способ / 
средства / средство /

upakkama

उपाय

дорога / метод / путь / способ / 
средство /

upāya

ссора

ssora

कलह

конфликт / перебранка / 
полемика / раздоры / 
разногласия / спор / ссора / 
ссоры /

kalaha

ссоры

ssory

कलह

конфликт / перебранка / 
полемика / раздоры / 
разногласия / спор / ссора / 
ссоры /

kalaha

ссылка

ssylka

प बाजन

изгнание / изгнании / ссылка / 
ссыльный /

pabbājana

ссыльный

ssyl'nyj

प बाजन

изгнание / изгнании / ссылка / 
ссыльный /

pabbājana

стадия

stadiâ

भ मू

грунт / земля / мотив / настил / 
небесное тело / основание / 
подмости / пол / помост / почва
 / стадия / ступень / суша / 
сцена / территория / фаза / 
этап /

bhūmi

стакан

stakan

काच 

кристалл / кристаллизация / 
стакан / стекло /

kāca

थालक

кубок / стакан /

thālaka

сталкиваются

stalkivaûtsâ

मखु

вид / вступление / вход / лицо / 
передний / передняя часть / 
рот / сталкиваются / уста /

mukha

становится

stanovitsâ

भ व त
bhavati

старая

staraâ

जर

лихорадка / старая / старый /

jara

बु

интеллект / мудрость / пузырь 
/ разведки / руководитель / 
старая / старый / ум /

buḍḍha

старейшина

starejšina

थेर
thera

старость

starost'

जरा

разрушение / старость /

jarā

старый

staryj

ज जर
jajjara

जर

лихорадка / старая / старый /

jara

पराणु

бывший / древний / застарелый
 / предыдущий / прежний / 
старый /

purāṇa

बु

интеллект / мудрость / пузырь 
/ разведки / руководитель / 
старая / старый / ум /

buḍḍha

ствол

stvol

द ड

наказание / палка / ствол / 
стебель / черенок / штраф /

daṇḍa

стебель

stebel'

द ड

наказание / палка / ствол / 
стебель / черенок / штраф /

daṇḍa

стекло

steklo

काच 

кристалл / кристаллизация / 
стакан / стекло /

kāca

стена

stena

क डु

стена / стены /

kuḍḍa

भि त

стена / стены /

bhitti

стены

steny

क डु

стена / стены /

kuḍḍa

भि त

стена / стены /

bhitti

степень

stepen'

आरोह

верх / верхушка / вершина / 
высота / высоты / макушка / 
степень /

āroha

उ बेध

верх / верхушка / вершина / 
высота / высоты / макушка / 
степень /

ubbedha

कटू

верх / верхушка / вершина / 
гребень горы / макушка / 
степень / хребет /

kūṭa

को ट

вершина / завершать / 
заканчивать / конец / 
намерение / степень / точка / 
точки /

koṭi

стимулирование

stimulirovanie

अनबलु

помогать  / помочь / помощник 
/ помощь / стимулирование / 
стимуляции /

anubala

стимуляции

stimulâcii

अनबलु

помогать  / помочь / помощник 
/ помощь / стимулирование / 
стимуляции /

anubala

стихи

stihi

कावे य

поэзии / поэзия / стихи /

kāveyya

стихия

stihiâ

धातु

стихия / элемент /

dhātu

стихотворение

stihotvorenie

क ब

поэзия / стихотворение /

kabba

गे य
geyya

प ज

дорога / дороги / дорожный / 
курс / маршрут / поэзия / путь / 
стихотворение / тропа / улица /

pajja



стоимость

stoimost'

अ घ

достоинство / оценивать / 
стоимость / стоящий / цена / 
ценность /

aggha

стойкий

stojkij

धवु

вечный / постоянный / стойкий /

dhuva

столб

stolb

खाणु

кол / столб /

khāṇu

थ भ

колонна / столб /

thambha

столица

stolica

ठानीय

город / столица /

ṭhānīya

नगर

город / столица /

nagara

столкновение

stolknovenie

आघात

гнев / коллизия / ненависть / 
столкновение /

āghāta

प टघ

коллизия / столкновение /

paṭigha

प टघात

коллизия / столкновение /

paṭighāta

стон

ston

न हननु

стон / стонать /

nitthunana

стонать

stonat'

न हननु

стон / стонать /

nitthunana

стопку

stopku

प जु

груда / кипа / куча / куче / масса
 / стопку /

puñja

сторона

storona

प ख

бок / калека / крыло / партия / 
сторона / фланг / фракция /

pakkha

प स

бок / сторона / фланг /

passa

стороны

storony

कर

налог / рука / стороны /

kara

पा ण

рука / стороны /

pāṇi

भजु

оружие / рука / рычага / 
стороны /

bhuja

стоял

stoâl

अ ा स
aṭṭhāsi

стоящий

stoâŝij

अ घ

достоинство / оценивать / 
стоимость / стоящий / цена / 
ценность /

aggha

страдание

stradanie

अघ

боль / горе / грех / грешить / 
небеса / небо / несчастье / 
неудача / страдание / эдем /

agha

असात

боль / страдание / страданий / 
страдающий /

asāta

आबाध

болезни / болезнь / 
заболевание / заболевания / 
недуг / страдание / тошнота /

ābādha

द खु

агония / боль / горе / мука / 
мучение / мучительный / 
страдание / тягостный /

dukkha

страданий

stradanij

असात

боль / страдание / страданий / 
страдающий /

asāta

страдающий

stradaûŝij

असात

боль / страдание / страданий / 
страдающий /

asāta

दि खतु

несчастный / страдающий /

dukkhita

страна

strana

जनपद

государство / земля / нация / 
почва / страна /

janapada

जा त

в скорости / возрождение / 
гонки / государство / нация / 
порода  / раса / рождение / 
рождения / состязание в беге / 
страна /

jāti

थल

государство / грунт / земля / 
мотив / настил / нация / 
основание / пол / почва / 
страна / суша / территория /

thala

देस

государство / земля / нация / 
почва / страна /

desa

страстное желание

strastnoe želanie

अ भ ग झन
abhigijjhana

आसा

жажда / желаем / желание / 
желать / надежда / надежду / 
надеяться / обещание / 
ожидание / страстное желание 
/

āsā

इ छन

жажда / желаем / желание / 
желать / страстное желание /

icchana

एजा

движение / страстное желание 
/ телодвижение /

ejā

जा लनी

вожделение / жажда / желание 
/ желать / страстное желание /

jālinī

त हा

вожделение / жажда / желание 
/ страстное желание /

taṇhā

त सना

жажда / страстное желание /

tasinā

नि द

наслаждение / радость / 
страстное желание / 
удовольствие /

nandi

страстный

strastnyj

च ड

насильственный / неистовый / 
сильный / страстный /

caṇḍa

страсть

strast'

अि ग

огонь / пламя / поджигать / 
пожар / пыл / страсть / 
стрелять / увольнять /

aggi

अि च

огонь / пламя / пыл / страсть /

acci

अनल

огонь / пламя / поджигать / 
пожар / пыл / страсть / 
стрелять / увольнять /

anala

कलेस
kilesa

ग न

огонь / пламя / поджигать / 
пожар / пыл / страсть / 
стрелять / увольнять /

gini

जाला

огонь / пламя / пыл / страсть /

jālā

जो त

звезда / звёздочка / знак 
сноски / лёгкий / огонь / пламя 
/ поджигать / пожар / пыл / свет
 / света / сияние / страсть / 
стрелять / увольнять /

joti

पावक

огонь / пламя / поджигать / 
пожар / пыл / страсть / 
стрелять / увольнять /

pāvaka



страх

strah

आस का

иметь сомнения / испуг / 
колебание / подозрение / 
сомневаться / сомнение / страх
 / страшиться /

āsaṅkā

उ तसन

страх / террор / ужас /

uttasana

उ तास

испуг / страх / страшиться / 
террор / ужас /

uttāsa

उ ास

страх / террор / ужас /

utrāsa

तास

испуг / страх / страшиться / 
террор / ужас /

tāsa

प टभ य

бояться / испуг / страх / 
страшиться / террор / ужас /

paṭibhaya

भ य

бояться / испуг / опасение / 
страх / страшиться / террор / 
ужас /

bhaya

страшиться

strašit'sâ

आस का

иметь сомнения / испуг / 
колебание / подозрение / 
сомневаться / сомнение / страх
 / страшиться /

āsaṅkā

उ तास

испуг / страх / страшиться / 
террор / ужас /

uttāsa

तास

испуг / страх / страшиться / 
террор / ужас /

tāsa

प टभ य

бояться / испуг / страх / 
страшиться / террор / ужас /

paṭibhaya

भ य

бояться / испуг / опасение / 
страх / страшиться / террор / 
ужас /

bhaya

страшный

strašnyj

अ तघोर

грозный / отвратительный / 
отталкивающий / противный / 
страшный / ужасный /

atighora

अ तदा ण

страшный / ужасный /

atidāruṇa

घोर

грозный / отвратительный / 
отталкивающий / противный / 
свирепый / страшный / ужасно 
/ ужасный /

ghora

द ब णु

страшный / ужасный / 
уродливый /

dubbaṇṇa

बीभ च

страшный / ужасно / ужасный /

bībhacca

भ यानक

страшный / ужасный /

bhayānaka

भ यावह

страшный / ужасный /

bhayāvaha

भेरव

страшный / ужасный /

bherava

भीम

страшный / ужасный /

bhīma

भीसन

страшный / ужасный /

bhīsana

стрела

strela

असन

еда / есть / корм / питательное 
вещество / пища / стрела / 
стрелка-указатель /

asana

उसु

стрела / стрелка-указатель /

usu

तेजन

стрела / стрелка-указатель /

tejana

стрелка-указатель

strelka-ukazatel'

असन

еда / есть / корм / питательное 
вещество / пища / стрела / 
стрелка-указатель /

asana

उसु

стрела / стрелка-указатель /

usu

तेजन

стрела / стрелка-указатель /

tejana

стрелять

strelât'

अि ग

огонь / пламя / поджигать / 
пожар / пыл / страсть / 
стрелять / увольнять /

aggi

अनल

огонь / пламя / поджигать / 
пожар / пыл / страсть / 
стрелять / увольнять /

anala

ग न

огонь / пламя / поджигать / 
пожар / пыл / страсть / 
стрелять / увольнять /

gini

जो त

звезда / звёздочка / знак 
сноски / лёгкий / огонь / пламя 
/ поджигать / пожар / пыл / свет
 / света / сияние / страсть / 
стрелять / увольнять /

joti

पावक

огонь / пламя / поджигать / 
пожар / пыл / страсть / 
стрелять / увольнять /

pāvaka

стремление

stremlenie

अ भनीहार

амбиция / стремление /

abhinīhāra

стремянка

stremânka

अ धरोहनी

спустившаяся петля / 
стремянка /

adhirohanī

строгий

strogij

दा ण

беспощадный / грубый / 
жёсткий / жестокий / жестоких / 
приблизительный / строгий / 
суровый / точный / 
требовательный /

dāruṇa

строй

stroj

अन कमु

велеть / заказывать / орден / 
порядок / последовательность 
/ постановление / 
предписывать / приказ / 
приказывать / строй /

anukkama

कम

дорога / заказывать / манера / 
метод / образ / образом / орден
 / порядок / 
последовательность / 
постановление / поступь / 
походка / приказ / приказывать 
/ путь / способ / строй / 
ступенька / шаг /

kama

प रयाय

велеть / заказывать / оборот / 
орден / очередь / поворот / 
порядок / последовательность 
/ постановление / 
предписывать / приказ / 
приказывать / строй /

pariyāya

पालन

защита / правительства / 
правительство / режим / строй /

pālana

стройный

strojnyj

तनु

красивый / мелкий / 
прекрасный / редкий / 
стройный / тонкий / тощий / 
худой /

tanu

строка

stroka

पि त

верёвка / линия / очередь / 
подряд / происхождение / ряд / 
строка /

panti

студент

student

अ तेवा सक
antevāsika

अ तेवासी
antevāsī

стул

stul

पीठ

должность / место / сиденье / 
стул /

pīṭha

ступень

stupen'

भ मू

грунт / земля / мотив / настил / 
небесное тело / основание / 
подмости / пол / помост / почва
 / стадия / ступень / суша / 
сцена / территория / фаза / 
этап /

bhūmi

ступенька

stupen'ka

कम

дорога / заказывать / манера / 
метод / образ / образом / орден
 / порядок / 
последовательность / 
постановление / поступь / 
походка / приказ / приказывать 
/ путь / способ / строй / 
ступенька / шаг /

kama

ступня

stupnâ

च रण

лапа  / нога / ножка  / ступня / 
фут  /

caraṇa

पद

база / базис / базы / бюро / 
вызывать / дело / должность / 
кабинет / комитет / контора / 
лапа  / место / местоположение
 / мотив / нога / ножка  / основа 
/ основание / отдел / оффис / 
площадь / повод / позиция / 
положение / пост / почта / 
причина / причине / разум / 
расположение / рассудок / 
сиденье / ситуация / ступня / 
управление / фут  /

pada

पाद

база / базис / базы / лапа  / 
нога / ноги / ножка  / основа / 
основание / ступня / фут  /

pāda

стыд

styd

अयस

бесчестить / бесчестье / позор 
/ позорить / стыд /

ayasa

субстанция

substanciâ

द ब

богатства / богатство / брёвна 
/ вещество / древесина / 
изобилие / лесной / 
лесоматериалы / материал / 
материя / пиломатериалы / 
сокровища / субстанция / суть / 
сущность / ткань /

dabba

судить

sudit'

अ खद स

судить / судья /

akkhadassa

судно

sudno

तरणी

катер / кораблик / корабль / 
лодка / сосуд / судно /

taraṇī

नावा

катер / кораблик / корабль / 
лодка / сосуд / судно /

nāvā



судьба

sud'ba

ग त

профессия / судьба / удел /

gati

नय त

провидение / судьба / удел /

niyati

भ ग

судьба / удача /

bhaga

судья

sud'â

अ खद स

судить / судья /

akkhadassa

султан

sultan

प

бинт / лист / перо / плюмаж / 
повязка / ручка / султан / 
тарелка /

patta

प त

лист / перо / плюмаж / ручка / 
султан /

patta

сумерки

sumerki

पदोस

недостаток / сумерки /

padosa

сумка

sumka

प स बक

бумажник / мешок / мешочек / 
сумка / сумку /

pasibbaka

сумку

sumku

प स बक

бумажник / мешок / мешочек / 
сумка / сумку /

pasibbaka

сумма

summa

न सेस

весь / все / всего / всякий / итог 
/ каждый / любой / полный / 
сумма / целый / цельный /

nissesa

сундук

sunduk

उर

грудная клетка / грудь / грудью 
/ душа / сердце / сундук /

ura

супруга

supruga

क ता

жен / жена / женщина / супруга 
/

kantā

कल त

жен / жена / женщина / супруга 
/

kalatta

जा न

жен / жена / женщина / 
лишение / потеря / супруга /

jāni

जाया

жен / жена / женщина / супруга 
/

jāyā

पया

жен / жена / женщина / супруга 
/

piyā

भ रया

жен / жена / женщина / супруга 
/

bhariyā

супружество

supružestvo

प रणय

брак / бракосочетание / 
венчание / женитьба / свадьба 
/ супружество /

pariṇaya

суровый

surovyj

खर

грубый / жесткий / 
затруднительный / крепкий / 
острый / приблизительный / 
резкий / сложный / суровый / 
твердый / трудный / тяжёлый /

khara

दा ण

беспощадный / грубый / 
жёсткий / жестокий / жестоких / 
приблизительный / строгий / 
суровый / точный / 
требовательный /

dāruṇa

суть

sut'

द ब

богатства / богатство / брёвна 
/ вещество / древесина / 
изобилие / лесной / 
лесоматериалы / материал / 
материя / пиломатериалы / 
сокровища / субстанция / суть / 
сущность / ткань /

dabba

भाव

государство / натура / 
положение / природа / 
состояние / суть / характер / 
штат /

bhāva

म झ

середина / средний / суть / 
сущность / талия / центр / ядро 
/

majjha

сухожилие

suhožilie

नहा
nahāru

हा
nhāru

суша

suša

छमा

грунт / земля / мотив / настил / 
небесное тело / основание / 
пол / почва / суша / территория 
/

chamā

जग त

вселенная / земля / мир / 
небесное тело / почва / свет / 
суша /

jagati

थल

государство / грунт / земля / 
мотив / настил / нация / 
основание / пол / почва / 
страна / суша / территория /

thala

धरणी

земля / небесное тело / почва 
/ суша /

dharaṇī

पथवीु ु

земля / небесное тело / почва 
/ суша /

puthuvī

पंसु

грунт / земля / марать / настил 
/ осквернять / пол / порошок / 
почва / пылинка / пыль / суша / 
территория /

paṃsu

भू

земля / небесное тело / почва 
/ суша /

bhū

भ मू

грунт / земля / мотив / настил / 
небесное тело / основание / 
подмости / пол / помост / почва
 / стадия / ступень / суша / 
сцена / территория / фаза / 
этап /

bhūmi

существенный

suŝestvennyj

ग क

важно / важный / значительный
 / серьёзный / существенный / 
тяжелый /

garuka

существо

suŝestvo

ज तु

животное / существо /

jantu

तर छान

животное / животный / 
животных / зверь / 
млекопитающее / создание / 
существо /

tiracchāna

देह

животное / существо /

dehī

पसु

животное / зверь / 
млекопитающее / создание / 
существо /

pasu

существование

suŝestvovanie

अि थता
atthitā

आजीव

средства к существованию / 
существование /

ājīva

पव तन
pavattana

сущность

suŝnost'

द ब

богатства / богатство / брёвна 
/ вещество / древесина / 
изобилие / лесной / 
лесоматериалы / материал / 
материя / пиломатериалы / 
сокровища / субстанция / суть / 
сущность / ткань /

dabba

म झ

середина / средний / суть / 
сущность / талия / центр / ядро 
/

majjha

сфера

sfera

आयतन

должность / место / позиция / 
расположение / сфера / шар /

āyatana

схватывание

shvatyvanie

गहण
gahaṇa



схема

shema

नय

замысел / конструирование / 
манера / метод / образ / 
образом / план / плоский / 
порядок / проект / 
проектирование / ровный / 
составлять план / способ / 
схема /

naya

сходство

shodstvo

उप नसा

подобие / способ / сходство /

upanisā

प टभाग

одинаковый / равный / 
сходство /

paṭibhāga

схожий

shožij

उपम

как / нравиться / однообразный
 / подобный / похожий / схожий 
/

upama

сцена

scena

पदेस

должность / место / 
местонахождения / 
местоположение / площадь / 
пост / пятно / расположение / 
сиденье / сцена /

padesa

भ मू

грунт / земля / мотив / настил / 
небесное тело / основание / 
подмости / пол / помост / почва
 / стадия / ступень / суша / 
сцена / территория / фаза / 
этап /

bhūmi

счастье

sčast'e

पाम जु

радость / счастье /

pāmujja

पामो ज

радость / счастье /

pāmojja

считает

sčitaet

गणे त

подсчитывает / считает /

gaṇeti

сын

syn

अ तज
attaja

अ ज
atraja

कमारु

мальчик / сын /

kumāra

कमारकु

мальчик / мальчишка / сын /

kumāraka

तनजु
tanuja

तनय
tanaya

तात

вдохновитель / отец / папа / 
сын /

tāta

दहर

мальчик / сын / юный /

dahara

दारक

мальчик / паренёк / ребёнок / 
сын / юнец /

dāraka

प तु

паренёк / ребенка / ребенок / 
ребёнок / сын / юнец /

putta

сюда

sûda

अ

вот / здесь / сюда / тут /

atra

इध

вот / здесь / сюда / тут /

idha

इह

вот / здесь / сюда / тут /

iha

ए तो

вот / здесь / сюда / тут /

etto

ए थ

вот / здесь / сюда / тут /

ettha

тайна

tajna

ग हु

делающийся украдкой / загадка
 / секрет / секретный / тайна / 
тайный /

guyha

тайный

tajnyj

ग हु

делающийся украдкой / загадка
 / секрет / секретный / тайна / 
тайный /

guyha

так

tak

इ थं

так / таким образом /

itthaṃ

इ त

так / таким образом /

iti

एवं

да / так / таким образом / 
утверждение /

evaṃ

तथा

затем / как хотите / поступайте 
/ потом / так / таким образом / 
тогда /

tathā

также

takže

अ प

даже / и / также /

api

च 

и / к тому же / слишком / также 
/ тоже /

ca

таким образом

takim obrazom

इ थं

так / таким образом /

itthaṃ

इ त

так / таким образом /

iti

एवं

да / так / таким образом / 
утверждение /

evaṃ

तथा

затем / как хотите / поступайте 
/ потом / так / таким образом / 
тогда /

tathā

такой

takoj

एव प
evarūpa

ता दस
tādisa

ता दसक
tādisaka

такой же

takoj že

एक

единица / единственный / же / 
некоторые / некоторый / один / 
одинаковый / однообразный / 
подобный / такой же / тот же 
самый /

eka

талия

taliâ

क ट
kaṭi

म झ

середина / средний / суть / 
сущность / талия / центр / ядро 
/

majjha

там

tam

त थ
tattha

त
tatra

तहं
tahaṃ

त हं
tahiṃ

танец

tanec

न च

игра / танец / танцевальный / 
танцевать / танцы /

nacca

танцевальный

tanceval'nyj

न च

игра / танец / танцевальный / 
танцевать / танцы /

nacca

танцевать

tancevat'

न च

игра / танец / танцевальный / 
танцевать / танцы /

nacca

танцы

tancy

न च

игра / танец / танцевальный / 
танцевать / танцы /

nacca

тарелка

tarelka

प

бинт / лист / перо / плюмаж / 
повязка / ручка / султан / 
тарелка /

patta

твердый

tverdyj

एकघन

массивный / твердый /

ekaghana

खर

грубый / жесткий / 
затруднительный / крепкий / 
острый / приблизительный / 
резкий / сложный / суровый / 
твердый / трудный / тяжёлый /

khara

घन

густой / дубина / жирный / клуб 
/ крепкий / молот / молоток / 
молоточек / плотный / прочный 
/ твердый / толстой / толстый /

ghana

твёрдый

tvërdyj

ख प

быстро / быстрый / крепкий / 
прочный / скорый / твёрдый /

khippa

त रतु

быстро / быстрый / крепкий / 
проворный / прочный / скорый 
/ твёрдый /

turita

थर

быстро / быстрый / крепкий / 
прочный / сильный / скорый / 
твёрдый / фирма /

thira

тело

telo

करजकाय

тело / туловище /

karajakāya

कलेबर

тело / туловище /

kalebara

काय

груда / кипа / куча / куче / тело / 
туловище /

kāya

ग त

тело / туловище /

gatta

देह

тело / туловище /

deha

बोि द

тело / туловище /

bondi



телодвижение

telodviženie

इ जन

движение / телодвижение /

iñjana

एजा

движение / страстное желание 
/ телодвижение /

ejā

चार

акт / движение / действие / 
телодвижение /

cāra

फ दन

движение / телодвижение /

phandana

тем не менее

tem ne menee

तु

всё же / еще / ещё / же / затем 
/ как хотите / настоящее время 
/ немедленно / но / однако / 
поступайте / потом / просто / 
сейчас / тем не менее / теперь 
/ тогда / только / тотчас /

tu

पन

всё же / еще / же / и / но / 
однако / просто / тем не менее 
/ только /

pana

प

вероятно / возможно / всё же / 
же / может быть / но / однако / 
просто / тем не менее / только /

pi

темнота

temnota

अ धकार

мрак / мрак и пр. / мрачность / 
темнота / туман / тьма /

andhakāra

क ह

ахроматический / бесцветный / 
зло / злой / лишённый окраски 
/ мрак и пр. / мрачный / 
порочный / темнота / темный / 
тёмный / тьма / чернота / 
черный / чёрный /

kaṇha

काळ

ахроматический / бесцветный / 
лишённый окраски / мрак и пр. 
/ мрачный / темнота / темный / 
тёмный / тьма / чернота / 
черный / чёрный /

kāḷa

तम

мрак / мрак и пр. / мрачность / 
невежество / темнота / туман / 
тьма /

tama

त मर

мрак / мрак и пр. / мрачность / 
мрачный / темнота / темный / 
тёмный / туман / тьма /

timira

त मस

мрак / мрак и пр. / мрачность / 
мрачный / темнота / темный / 
тёмный / туман / тьма /

timisa

नसा

вечер / ночь / темнота / тьма /

nisā

темный

temnyj

क ह

ахроматический / бесцветный / 
зло / злой / лишённый окраски 
/ мрак и пр. / мрачный / 
порочный / темнота / темный / 
тёмный / тьма / чернота / 
черный / чёрный /

kaṇha

काळ

ахроматический / бесцветный / 
лишённый окраски / мрак и пр. 
/ мрачный / темнота / темный / 
тёмный / тьма / чернота / 
черный / чёрный /

kāḷa

त मर

мрак / мрак и пр. / мрачность / 
мрачный / темнота / темный / 
тёмный / туман / тьма /

timira

त मस

мрак / мрак и пр. / мрачность / 
мрачный / темнота / темный / 
тёмный / туман / тьма /

timisa

тёмный

tëmnyj

क ह

ахроматический / бесцветный / 
зло / злой / лишённый окраски 
/ мрак и пр. / мрачный / 
порочный / темнота / темный / 
тёмный / тьма / чернота / 
черный / чёрный /

kaṇha

काळ

ахроматический / бесцветный / 
лишённый окраски / мрак и пр. 
/ мрачный / темнота / темный / 
тёмный / тьма / чернота / 
черный / чёрный /

kāḷa

त मर

мрак / мрак и пр. / мрачность / 
мрачный / темнота / темный / 
тёмный / туман / тьма /

timira

त मस

мрак / мрак и пр. / мрачность / 
мрачный / темнота / темный / 
тёмный / туман / тьма /

timisa

тенденция

tendenciâ

अ भ नवेस

направленность / склонность / 
тенденция / тенденця /

abhinivesa

тенденця

tendencâ

अ भ नवेस

направленность / склонность / 
тенденция / тенденця /

abhinivesa

тень

ten'

छाया
chāyā

теория

teoriâ

द

вера / впечатление / культ / 
святыня / теория / убеждений /

diṭṭhi

теперь

teper'

अधनाु

в последнее время / 
настоящее время / недавно / 
немедленно / сейчас / теперь / 
тотчас /

adhunā

इदा न

настоящее время / немедленно
 / сейчас / теперь / тотчас /

idāni

एतर ह

настоящее время / немедленно
 / сегодня / сейчас / теперь / 
тотчас /

etarahi

तु

всё же / еще / ещё / же / затем 
/ как хотите / настоящее время 
/ немедленно / но / однако / 
поступайте / потом / просто / 
сейчас / тем не менее / теперь 
/ тогда / только / тотчас /

tu

тепла

tepla

उ ह

горячий / жар / жара / жаркий / 
зной / лето / нагревать / тепла 
/ тепло / тёплый колорит /

uṇha

тепло

teplo

उ ह

горячий / жар / жара / жаркий / 
зной / лето / нагревать / тепла 
/ тепло / тёплый колорит /

uṇha

тёплый колорит

tëplyj kolorit

उ ह

горячий / жар / жара / жаркий / 
зной / лето / нагревать / тепла 
/ тепло / тёплый колорит /

uṇha

терпеливость

terpelivost'

खि त

жажда / желание / желать / 
извинение / помилование / 
прощение / снисходительность 
/ терпеливость / терпение / 
терпимости / терпимость /

khanti

खमन

выносливость / 
снисходительность / 
терпеливость / терпение / 
терпимость /

khamana

терпеливый

terpelivyj

अ धवासक

больной / пациент / 
терпеливый /

adhivāsaka

терпение

terpenie

अ धवासना

выносливость / терпение /

adhivāsanā

खि त

жажда / желание / желать / 
извинение / помилование / 
прощение / снисходительность 
/ терпеливость / терпение / 
терпимости / терпимость /

khanti

खमन

выносливость / 
снисходительность / 
терпеливость / терпение / 
терпимость /

khamana

терпимости

terpimosti

खि त

жажда / желание / желать / 
извинение / помилование / 
прощение / снисходительность 
/ терпеливость / терпение / 
терпимости / терпимость /

khanti

терпимость

terpimost'

खि त

жажда / желание / желать / 
извинение / помилование / 
прощение / снисходительность 
/ терпеливость / терпение / 
терпимости / терпимость /

khanti

खमन

выносливость / 
снисходительность / 
терпеливость / терпение / 
терпимость /

khamana

территория

territoriâ

छमा

грунт / земля / мотив / настил / 
небесное тело / основание / 
пол / почва / суша / территория 
/

chamā

थल

государство / грунт / земля / 
мотив / настил / нация / 
основание / пол / почва / 
страна / суша / территория /

thala

पंसु

грунт / земля / марать / настил 
/ осквернять / пол / порошок / 
почва / пылинка / пыль / суша / 
территория /

paṃsu

भ मू

грунт / земля / мотив / настил / 
небесное тело / основание / 
подмости / пол / помост / почва
 / стадия / ступень / суша / 
сцена / территория / фаза / 
этап /

bhūmi



террор

terror

उ तसन

страх / террор / ужас /

uttasana

उ तास

испуг / страх / страшиться / 
террор / ужас /

uttāsa

उ ास

страх / террор / ужас /

utrāsa

तास

испуг / страх / страшиться / 
террор / ужас /

tāsa

प टभ य

бояться / испуг / страх / 
страшиться / террор / ужас /

paṭibhaya

भ य

бояться / испуг / опасение / 
страх / страшиться / террор / 
ужас /

bhaya

тигр

tigr

य घ
byaggha

тина

tina

क म

грязь / ил / осадок / слизь / 
слякоть / тина /

kaddama

कलल

грязь / ил / осадок / слизь / 
слякоть / тина /

kalala

च ख ल

болото / грязь / ил / осадок / 
слизь / слякоть / тина / топь / 
трясина /

cikkhalla

प क

грязь / ил / осадок / слизь / 
слякоть / тина /

paṅka

тихий

tihij

जळ

бестолковый / глупый / 
дурацкий / медленно / 
медленный / медлительный / 
тихий / тупой /

jaḷa

त ह भतु ू

молчаливый / тихий /

tuṇhībhūta

द ध

бестолковый / глупо / глупый / 
дурацкий / замедленный / 
медленно / медленный / 
медлительный / тихий / тупой /

dandha

тишина

tišina

त ह भावु

безмолвие / молчание / тишина
 /

tuṇhībhāva

ткань

tkan'

अ बर

вещество / материал / материя
 / небеса / небо / ткань / тряпка 
/ эдем /

ambara

आ मस

вещество / еда / корм / 
материал / материалы / 
материальный / материя / мясо
 / наживка / питательное 
вещество / пища / плоть / 
приманка / ткань /

āmisa

चेल

вещество / материал / материя
 / ткань / тряпка /

cela

चोळ

вещество / материал / материя
 / ткань / тряпка /

coḷa

द ब

богатства / богатство / брёвна 
/ вещество / древесина / 
изобилие / лесной / 
лесоматериалы / материал / 
материя / пиломатериалы / 
сокровища / субстанция / суть / 
сущность / ткань /

dabba

द सु

вещество / материал / материя
 / ткань / тряпка /

dussa

पट

вещество / материал / материя
 / ткань / тряпка /

paṭa

тогда

togda

अथ

затем / и / как хотите / 
поступайте / потом / тогда /

atha

अथो

затем / как хотите / поступайте 
/ потом / тогда /

atho

तु

всё же / еще / ещё / же / затем 
/ как хотите / настоящее время 
/ немедленно / но / однако / 
поступайте / потом / просто / 
сейчас / тем не менее / теперь 
/ тогда / только / тотчас /

tu

तथा

затем / как хотите / поступайте 
/ потом / так / таким образом / 
тогда /

tathā

тоже

tože

च 

и / к тому же / слишком / также 
/ тоже /

ca

ток

tok

ओघ

наводнение / поток / ток /

ogha

толпа

tolpa

गण

группа / масса / множество / 
толпа /

gaṇa

толстой

tolstoj

गहन

густой / джунгли / жирный / 
заросли / связанный с 
джунглями / толстой / толстый /

gahana

घन

густой / дубина / жирный / клуб 
/ крепкий / молот / молоток / 
молоточек / плотный / прочный 
/ твердый / толстой / толстый /

ghana

बहल

густой / жирный / толстой / 
толстый /

bahala

толстый

tolstyj

गहन

густой / джунгли / жирный / 
заросли / связанный с 
джунглями / толстой / толстый /

gahana

घन

густой / дубина / жирный / клуб 
/ крепкий / молот / молоток / 
молоточек / плотный / прочный 
/ твердый / толстой / толстый /

ghana

थलू

грубый / жир / жирный / 
приблизительный / толстый / 
топлёное сало /

thūla

बहल

густой / жирный / толстой / 
толстый /

bahala

только

tol'ko

आदु

же / или / либо / но / просто / 
только /

ādu

एकक

единственно / единственный / 
исключительно / один / 
одинокий / только /

ekaka

एव

единственно / единственный / 
же / именно / исключительно / 
но / одинокий / просто / только /

eva

केवल

абсолютном / абсолютный / 
весь / всего / единственно / 
единственный / исключительно
 / исключительный / 
неограниченный / но / одинокий
 / полный / просто / 
совершенный / только / целый 
/ цельный /

kevala

तु

всё же / еще / ещё / же / затем 
/ как хотите / настоящее время 
/ немедленно / но / однако / 
поступайте / потом / просто / 
сейчас / тем не менее / теперь 
/ тогда / только / тотчас /

tu

पन

всё же / еще / же / и / но / 
однако / просто / тем не менее 
/ только /

pana

प

вероятно / возможно / всё же / 
же / может быть / но / однако / 
просто / тем не менее / только /

pi

том

tom

पो थक

книга / том /

potthaka

тонкий

tonkij

तनु

красивый / мелкий / 
прекрасный / редкий / 
стройный / тонкий / тощий / 
худой /

tanu

тоннель

tonnel'

उ म ग

тоннель / туннель /

ummagga

топка

topka

उ न

горн / духовка / кухонная плита 
/ печь / топка /

uddhana

топленое масло

toplenoe maslo

घत
ghata

топлёное сало

toplënoe salo

थलू

грубый / жир / жирный / 
приблизительный / толстый / 
топлёное сало /

thūla

топь

top'

च ख ल

болото / грязь / ил / осадок / 
слизь / слякоть / тина / топь / 
трясина /

cikkhalla

торжество

toržestvo

जय

выигрыш / победа / торжество 
/ триумф /

jaya

торт

tort

पपू

кекс / лепёшка / пирог / 
пирожное / торт /

pūpa

पवू

кекс / лепёшка / пирог / 
пирожное / торт /

pūva



тот

tot

एत

какой / который / тот / что / этот
 /

eta

कतम

как / какие / какой / кого / кому / 
который / кто / тот / что / этот /

katama

कतर

какой / кого / кому / который / 
кто / тот / этот /

katara

тот же самый

tot že samyj

एक

единица / единственный / же / 
некоторые / некоторый / один / 
одинаковый / однообразный / 
подобный / такой же / тот же 
самый /

eka

тотчас

totčas

अधनाु

в последнее время / 
настоящее время / недавно / 
немедленно / сейчас / теперь / 
тотчас /

adhunā

इदा न

настоящее время / немедленно
 / сейчас / теперь / тотчас /

idāni

एतर ह

настоящее время / немедленно
 / сегодня / сейчас / теперь / 
тотчас /

etarahi

तु

всё же / еще / ещё / же / затем 
/ как хотите / настоящее время 
/ немедленно / но / однако / 
поступайте / потом / просто / 
сейчас / тем не менее / теперь 
/ тогда / только / тотчас /

tu

точка

točka

को ट

вершина / завершать / 
заканчивать / конец / 
намерение / степень / точка / 
точки /

koṭi

ब दु
bindu

точки

točki

को ट

вершина / завершать / 
заканчивать / конец / 
намерение / степень / точка / 
точки /

koṭi

точно

točno

अिज ह

неизогнутый / непосредственно
 / прямо / прямой / точно /

ajimha

उजु

неизогнутый / непосредственно
 / правильный / прямо / прямой 
/ точно /

uju

उजकु

неизогнутый / непосредственно
 / прямо / прямой / точно / 
честный /

ujuka

точный

točnyj

दा ण

беспощадный / грубый / 
жёсткий / жестокий / жестоких / 
приблизительный / строгий / 
суровый / точный / 
требовательный /

dāruṇa

тошнота

tošnota

आत क

болезни / болезнь / 
заболевание / заболевания / 
недуг / тошнота /

ātaṅka

आबाध

болезни / болезнь / 
заболевание / заболевания / 
недуг / страдание / тошнота /

ābādha

आमय

болезни / болезнь / 
заболевание / заболевания / 
недуг / тошнота /

āmaya

गद

болезнь / заболевание / 
звонить / звук / звучать / недуг 
/ тошнота /

gada

गेल ञ

болезнь / заболевание / недуг 
/ тошнота /

gelañña

тощий

toŝij

तनु

красивый / мелкий / 
прекрасный / редкий / 
стройный / тонкий / тощий / 
худой /

tanu

трава

trava

तण
tiṇa

традиции

tradicii

अ वय

предание / традиции / 
традиция /

anvaya

अन सवु

предание / традиции / 
традиция /

anussava

इ तहास

история / повесть / предание / 
рассказ / традиции / традиция /

itihāsa

पवेणी

предание / традиции / 
традиция /

paveṇī

पार प रय

предание / традиции / 
традиция /

pārampariya

традиция

tradiciâ

अ वय

предание / традиции / 
традиция /

anvaya

अन सवु

предание / традиции / 
традиция /

anussava

इ तहास

история / повесть / предание / 
рассказ / традиции / традиция /

itihāsa

पवेणी

предание / традиции / 
традиция /

paveṇī

पार प रय

предание / традиции / 
традиция /

pārampariya

требование

trebovanie

अ झेसना

запрос / просить / просьба / 
спрос / требование /

ajjhesanā

अ भयाच न

запрос / просить / просьба / 
спрос / требование /

abhiyācana

आयाच ना

запрос / заявление / просить / 
просьба / спрос / требование /

āyācanā

требовательный

trebovatel'nyj

दा ण

беспощадный / грубый / 
жёсткий / жестокий / жестоких / 
приблизительный / строгий / 
суровый / точный / 
требовательный /

dāruṇa

требоваться

trebovat'sâ

अ थ

благополучие / благосостояние
 / богатства / богатство / вещь 
/ воспользоваться / жажда / 
желание / значение / изобилие 
/ интерес / использование / 
использования / использовать 
/ назначение / намерение / 
необходимо / нужда / 
нуждаться / нужно / объект / 
польза / пользоваться / 
потребность / предмет / 
применять / процент / смысл / 
сокровища / требоваться / 
хотеть / цель / чувство /

attha

тревога

trevoga

दर

беспокойство / тревога /

dara

दरथ

беспокойство / тревога /

daratha

трение

trenie

आमसन
āmasana

тренировка

trenirovka

उपासन

образование / обслуживание / 
обучение / подготовка / 
приготовление / сервис / 
служба / тренировка / услуг /

upāsana

третий

tretij

त तय
tatiya

трещина

treŝina

छ

дыра / недостаток / отверстие 
/ трещина /

chidda

दर
darī

три

tri

त

три / триада / тройка /

ti

триада

triada

त

три / триада / тройка /

ti

тридцать

tridcat'

तसं त
tiṃsati

трижды

triždy

त ख तुं
tikkhattuṃ

тринадцать

trinadcat'

तेरस
terasa

तेळस
teḷasa

триумф

triumf

जय

выигрыш / победа / торжество 
/ триумф /

jaya

тройка

trojka

त

три / триада / тройка /

ti

тропа

tropa

अ जस

дорога / дороги / дорожный / 
курс / маршрут / путь / тропа / 
улица /

añjasa

प ज

дорога / дороги / дорожный / 
курс / маршрут / поэзия / путь / 
стихотворение / тропа / улица /

pajja

पथ

дорога / дороги / дорожный / 
класс / курс / маршрут / метод / 
поле / путь / способ / тропа / 
улица /

patha

प थ

дорога / дороги / дорожный / 
курс / маршрут / метод / путь / 
способ / тропа / улица /

pantha

म ग

дорога / дороги / дорожный / 
курс / маршрут / метод / путь / 
способ / тропа / улица /

magga



тростник

trostnik

नळ

камыш / тростник / труба / 
тюбик /

naḷa

труба

truba

आय तका

труба / тюбик /

āyatikā

नळ

камыш / тростник / труба / 
тюбик /

naḷa

नाळ

труба / тюбик /

nāḷa

ना ळका

бутылка / бутыль / труба / 
тюбик /

nāḷikā

पना ळका

канал / труба / трубка / тюбик /

panāḷikā

трубка

trubka

पना ळका

канал / труба / трубка / тюбик /

panāḷikā

трудно

trudno

क सर

беспокоить / затруднительный 
/ трудно / трудность / трудный /

kasira

क छ

болезненный / 
затруднительный / трудно / 
трудность / трудный / тяжёлый 
/

kiccha

трудность

trudnost'

क सर

беспокоить / затруднительный 
/ трудно / трудность / трудный /

kasira

क छ

болезненный / 
затруднительный / трудно / 
трудность / трудный / тяжёлый 
/

kiccha

трудный

trudnyj

क खळ

грубый / жесткий / жёсткий / 
затруднительный / 
приблизительный / сложный / 
трудный / тяжёлый /

kakkhaḷa

क ठन

грубый / жесткий / 
затруднительный / крепкий / 
приблизительный / сложный / 
трудный / тяжёлый /

kaṭhina

क सर

беспокоить / затруднительный 
/ трудно / трудность / трудный /

kasira

क छ

болезненный / 
затруднительный / трудно / 
трудность / трудный / тяжёлый 
/

kiccha

खर

грубый / жесткий / 
затруднительный / крепкий / 
острый / приблизительный / 
резкий / сложный / суровый / 
твердый / трудный / тяжёлый /

khara

थ

жесткий / затруднительный / 
крепкий / сложный / трудный / 
тяжёлый /

thaddha

न रु

грубый / жесткий / 
затруднительный / 
приблизительный / сложный / 
трудный / тяжёлый /

niṭṭhura

трусливый

truslivyj

भी क

робкий / трусливый /

bhīruka

тряпка

trâpka

अ बर

вещество / материал / материя
 / небеса / небо / ткань / тряпка 
/ эдем /

ambara

चेल

вещество / материал / материя
 / ткань / тряпка /

cela

चोळ

вещество / материал / материя
 / ткань / тряпка /

coḷa

द सु

вещество / материал / материя
 / ткань / тряпка /

dussa

पट

вещество / материал / материя
 / ткань / тряпка /

paṭa

трясина

trâsina

च ख ल

болото / грязь / ил / осадок / 
слизь / слякоть / тина / топь / 
трясина /

cikkhalla

प लप

болото / трясина /

palipa

туловище

tuloviŝe

करजकाय

тело / туловище /

karajakāya

कलेबर

тело / туловище /

kalebara

काय

груда / кипа / куча / куче / тело / 
туловище /

kāya

ग त

тело / туловище /

gatta

देह

тело / туловище /

deha

बोि द

тело / туловище /

bondi

туман

tuman

अ धकार

мрак / мрак и пр. / мрачность / 
темнота / туман / тьма /

andhakāra

तम

мрак / мрак и пр. / мрачность / 
невежество / темнота / туман / 
тьма /

tama

त मर

мрак / мрак и пр. / мрачность / 
мрачный / темнота / темный / 
тёмный / туман / тьма /

timira

त मस

мрак / мрак и пр. / мрачность / 
мрачный / темнота / темный / 
тёмный / туман / тьма /

timisa

туннель

tunnel'

उ म ग

тоннель / туннель /

ummagga

тупой

tupoj

जळ

бестолковый / глупый / 
дурацкий / медленно / 
медленный / медлительный / 
тихий / тупой /

jaḷa

द ध

бестолковый / глупо / глупый / 
дурацкий / замедленный / 
медленно / медленный / 
медлительный / тихий / тупой /

dandha

тут

tut

अ

вот / здесь / сюда / тут /

atra

इध

вот / здесь / сюда / тут /

idha

इह

вот / здесь / сюда / тут /

iha

ए तो

вот / здесь / сюда / тут /

etto

ए थ

вот / здесь / сюда / тут /

ettha

туча

tuča

अ भ

небеса / небо / облако / туча / 
эдем /

abbha

मेघ

дождь / количество осадков / 
литься / облако / туча /

megha

тыква

tykva

तपसु
tipusa

тыльная сторона

tyl'naâ storona

प

верх / верхушка / вершина / 
назад / спина / тыльная 
сторона /

piṭṭhi

тьма

t'ma

अ धकार

мрак / мрак и пр. / мрачность / 
темнота / туман / тьма /

andhakāra

क ह

ахроматический / бесцветный / 
зло / злой / лишённый окраски 
/ мрак и пр. / мрачный / 
порочный / темнота / темный / 
тёмный / тьма / чернота / 
черный / чёрный /

kaṇha

काळ

ахроматический / бесцветный / 
лишённый окраски / мрак и пр. 
/ мрачный / темнота / темный / 
тёмный / тьма / чернота / 
черный / чёрный /

kāḷa

तम

мрак / мрак и пр. / мрачность / 
невежество / темнота / туман / 
тьма /

tama

त मर

мрак / мрак и пр. / мрачность / 
мрачный / темнота / темный / 
тёмный / туман / тьма /

timira

त मस

мрак / мрак и пр. / мрачность / 
мрачный / темнота / темный / 
тёмный / туман / тьма /

timisa

नसा

вечер / ночь / темнота / тьма /

nisā



тюбик

tûbik

आय तका

труба / тюбик /

āyatikā

नळ

камыш / тростник / труба / 
тюбик /

naḷa

नाळ

труба / тюбик /

nāḷa

ना ळका

бутылка / бутыль / труба / 
тюбик /

nāḷikā

पना ळका

канал / труба / трубка / тюбик /

panāḷikā

тюремное заключение

tûremnoe zaklûčenie

कारा

тюремное заключение / 
тюрьма /

kārā

тюрьма

tûr'ma

कारा

тюремное заключение / 
тюрьма /

kārā

चारक
cāraka

тягостный

tâgostnyj

द खु

агония / боль / горе / мука / 
мучение / мучительный / 
страдание / тягостный /

dukkha

тяжелый

tâželyj

ग

важный / инструктор / 
преподаватель / серьёзный / 
тяжелый / уважаемый / учитель
 /

garu

गु

инструктор / преподаватель / 
тяжелый / учитель /

guru

ग क

важно / важный / значительный
 / серьёзный / существенный / 
тяжелый /

garuka

भा रक
bhārika

भा रय
bhāriya

тяжёлый

tâžëlyj

क खळ

грубый / жесткий / жёсткий / 
затруднительный / 
приблизительный / сложный / 
трудный / тяжёлый /

kakkhaḷa

क ठन

грубый / жесткий / 
затруднительный / крепкий / 
приблизительный / сложный / 
трудный / тяжёлый /

kaṭhina

क छ

болезненный / 
затруднительный / трудно / 
трудность / трудный / тяжёлый 
/

kiccha

खर

грубый / жесткий / 
затруднительный / крепкий / 
острый / приблизительный / 
резкий / сложный / суровый / 
твердый / трудный / тяжёлый /

khara

थ

жесткий / затруднительный / 
крепкий / сложный / трудный / 
тяжёлый /

thaddha

न रु

грубый / жесткий / 
затруднительный / 
приблизительный / сложный / 
трудный / тяжёлый /

niṭṭhura

убеждение

ubeždenie

उपल

взгляд / вид / зрелище / зрение
 / мнение / наблюдать / 
смотреть / убеждение /

upaladdhi

убеждений

ubeždenij

त थ

вера / впечатление / культ / 
святыня / убеждений /

tittha

द

вера / впечатление / культ / 
святыня / теория / убеждений /

diṭṭhi

भ ि त

вера / впечатление / культ / 
святыня / убеждений /

bhatti

убежище

ubežiŝe

ताण

защита / убежище /

tāṇa

प न

гавань / порт / прибежище / 
приют / убежище /

paṭṭana

убивает

ubivaet

अ तपाते त
atipāteti

नहन त

убивает / уничтожает /

nihanati

уважаемый

uvažaemyj

ग

важный / инструктор / 
преподаватель / серьёзный / 
тяжелый / уважаемый / учитель
 /

garu

уважение

uvaženie

अ चना

внимание / выполнять / 
почтение / слава / соблюдать / 
уважение / честь /

accanā

गारव

внимание / выполнять / 
почтение / соблюдать / 
уважение /

gārava

च तीकार

внимание / выполнять / 
почтение / соблюдать / 
уважение /

cittīkāra

уведомление

uvedomlenie

नवेदन

заявление / объявление / 
уведомление /

nivedana

уведомления

uvedomleniâ

ञापन

объявление / уведомления /

ñāpana

увеличение

uveličenie

अ भव ढन

возрастание / возрастать / 
повысить / повышение / 
увеличение / увеличивать /

abhivaḍḍhana

उ गम

возрастание / возрастать / 
всходить / повысить / 
повышение / подниматься / 
увеличение / увеличивать /

uggama

उदय

возрастание / возрастать / 
всходить / доход / 
заинтересованность / 
запутанность / заработок / 
интерес / повысить / 
повышение / подниматься / 
поступление / прибыль / приход
 / процент / увеличение / 
увеличивать /

udaya

उ न त

возвышение / возрастание / 
возрастать / повысить / 
повышение / увеличение / 
увеличивать /

unnati

उप हनू

возрастание / возрастать / 
повысить / повышение / 
увеличение / увеличивать /

upabrūhana

पव ढन

возрастание / возрастать / 
повысить / повышение / 
увеличение / увеличивать /

pavaḍḍhana

फा तक म

возрастание / возрастать / 
восстановление / повысить / 
повышение / увеличение / 
увеличивать /

phātikamma

हनू

возрастание / развитие / 
увеличение /

brūhana

увеличивать

uveličivat'

अ भव ढन

возрастание / возрастать / 
повысить / повышение / 
увеличение / увеличивать /

abhivaḍḍhana

उ गम

возрастание / возрастать / 
всходить / повысить / 
повышение / подниматься / 
увеличение / увеличивать /

uggama

उदय

возрастание / возрастать / 
всходить / доход / 
заинтересованность / 
запутанность / заработок / 
интерес / повысить / 
повышение / подниматься / 
поступление / прибыль / приход
 / процент / увеличение / 
увеличивать /

udaya

उ न त

возвышение / возрастание / 
возрастать / повысить / 
повышение / увеличение / 
увеличивать /

unnati

उप हनू

возрастание / возрастать / 
повысить / повышение / 
увеличение / увеличивать /

upabrūhana

पव ढन

возрастание / возрастать / 
повысить / повышение / 
увеличение / увеличивать /

pavaḍḍhana

फा तक म

возрастание / возрастать / 
восстановление / повысить / 
повышение / увеличение / 
увеличивать /

phātikamma

уверенный

uverennyj

अभ य

безопасность / безопасный / 
верный / надёжный / 
невредимый / несомненный / 
сейф / уверенный /

abhaya

एक च

верный / некоторые / 
некоторый / несколько / 
уверенный /

ekacca

एकि चय

верный / некоторые / 
некоторый / несколько / 
уверенный /

ekacciya

खेम

безопасный / верный / 
надёжный / невредимый / 
несомненный / сейф / 
уверенный /

khema



увольнять

uvol'nât'

अि ग

огонь / пламя / поджигать / 
пожар / пыл / страсть / 
стрелять / увольнять /

aggi

अनल

огонь / пламя / поджигать / 
пожар / пыл / страсть / 
стрелять / увольнять /

anala

ग न

огонь / пламя / поджигать / 
пожар / пыл / страсть / 
стрелять / увольнять /

gini

जो त

звезда / звёздочка / знак 
сноски / лёгкий / огонь / пламя 
/ поджигать / пожар / пыл / свет
 / света / сияние / страсть / 
стрелять / увольнять /

joti

पावक

огонь / пламя / поджигать / 
пожар / пыл / страсть / 
стрелять / увольнять /

pāvaka

углевод

uglevod

गळु

глобус / земной шар / клубок / 
мяч / небесное тело / пуля / 
сахар / сахарный / углевод / 
шар /

guḷa

угнетение

ugnetenie

उ पीळन
uppīḷana

угол

ugol

क ण

закоулок / клин / угол / уголок / 
укромный уголок / ухо /

kaṇṇa

कोण

арка / дуга / завершать / 
заканчивать / закоулок / клин / 
конец / лук / намерение / 
окончание / поклон / угол / 
уголок / укромный уголок /

koṇa

уголовный

ugolovnyj

अपराधी

злодей / преступник / 
преступный / уголовный /

aparādhī

уголок

ugolok

क ण

закоулок / клин / угол / уголок / 
укромный уголок / ухо /

kaṇṇa

कोण

арка / дуга / завершать / 
заканчивать / закоулок / клин / 
конец / лук / намерение / 
окончание / поклон / угол / 
уголок / укромный уголок /

koṇa

угорь

ugor'

अमरा
amarā

удалённый

udalënnyj

दरू

далёкий / дальний / дистанция 
/ отдалённый / расстояние / 
удалённый /

dūra

удаляет

udalâet

अपने त
apaneti

उ र त

поднимает / удаляет /

uddharati

धना तु
dhunāti

удар

udar

पहार
pahāra

удар молнии

udar molnii

अस न
asani

удар хлыстом

udar hlystom

पखमु

бичом / плетью / ресница / 
ресницы / удар хлыстом /

pakhuma

удача

udača

इ झन

удача / успех /

ijjhana

भ ग

судьба / удача /

bhaga

удел

udel

ग त

профессия / судьба / удел /

gati

नय त

провидение / судьба / удел /

niyati

удивительный

udivitel'nyj

अ छ रय

дивный / изумительный / 
удивительный / чудесный /

acchariya

удобный

udobnyj

फासु

комфорт / комфортабельных / 
легкий / лёгкий / нетрудный / 
простой / удобный / 
успокаивать / утешать / 
утешение / уютный /

phāsu

फासकु

приятный / удобный /

phāsuka

удобный случай

udobnyj slučaj

अवसर

возможность / случай / 
удобный случай /

avasara

ओकास

возможность / космос / место / 
разрешение / случай / удобный
 случай / шанс /

okāsa

ओतार

возможность / доступ / случай 
/ удобный случай /

otāra

खण

возможность / возможностью / 
мгновение / миг / минута / 
момент / случай / событие / 
спай / удобный случай / шов /

khaṇa

पकरण

возможность / случай / 
удобный случай /

pakaraṇa

पस ग

возможность / случай / 
событие / удобный случай /

pasaṅga

удовлетворение

udovletvorenie

अ भर त
abhirati

удовлетворяет

udovletvorâet

त पे त
tappeti

удовольствие

udovol'stvie

अ साद

вкус / наслаждение / привкус / 
пробовать / удовольствие /

assāda

आन द

наслаждение / радость / 
удовольствие /

ānanda

आराम

монастырь / наслаждение / 
радость / удовольствие /

ārāma

इ

милый / наслаждение / 
приятный / удовольствие /

iṭṭha

काम

наслаждение / радость / 
удовольствие /

kāma

तु

наслаждение / радость / 
удовольствие /

tuṭṭhi

नि द

наслаждение / радость / 
страстное желание / 
удовольствие /

nandi

पमोद

наслаждение / радость / 
удовольствие /

pamoda

प रभोग

использование / 
использования / использовать 
/ наслаждение / пользоваться / 
применять / удовольствие /

paribhoga

ужас

užas

उ तसन

страх / террор / ужас /

uttasana

उ तास

испуг / страх / страшиться / 
террор / ужас /

uttāsa

उ ास

страх / террор / ужас /

utrāsa

तास

испуг / страх / страшиться / 
террор / ужас /

tāsa

प टभ य

бояться / испуг / страх / 
страшиться / террор / ужас /

paṭibhaya

भ य

бояться / испуг / опасение / 
страх / страшиться / террор / 
ужас /

bhaya

ужасно

užasno

घोर

грозный / отвратительный / 
отталкивающий / противный / 
свирепый / страшный / ужасно 
/ ужасный /

ghora

बीभ च

страшный / ужасно / ужасный /

bībhacca



ужасный

užasnyj

अ तघोर

грозный / отвратительный / 
отталкивающий / противный / 
страшный / ужасный /

atighora

अ तदा ण

страшный / ужасный /

atidāruṇa

घोर

грозный / отвратительный / 
отталкивающий / противный / 
свирепый / страшный / ужасно 
/ ужасный /

ghora

द ब णु

страшный / ужасный / 
уродливый /

dubbaṇṇa

बीभ च

страшный / ужасно / ужасный /

bībhacca

भ यानक

страшный / ужасный /

bhayānaka

भ यावह

страшный / ужасный /

bhayāvaha

भेरव

страшный / ужасный /

bherava

भीम

страшный / ужасный /

bhīma

भीसन

страшный / ужасный /

bhīsana

узы

uzy

ब धन

путы / связанный / узы /

bandhana

указательный палец

ukazatel'nyj palec

त जनी

палец указательный / 
указательный палец /

tajjanī

украшение

ukrašenie

अल करण

орнамент / украшение /

alaṅkaraṇa

अल कार

орнамент / украшение /

alaṅkāra

आभ रण

орнамент / украшение /

ābharaṇa

पसाधन

орнамент / украшение /

pasādhana

पल धन
pilandhana

укромный уголок

ukromnyj ugolok

क ण

закоулок / клин / угол / уголок / 
укромный уголок / ухо /

kaṇṇa

कोण

арка / дуга / завершать / 
заканчивать / закоулок / клин / 
конец / лук / намерение / 
окончание / поклон / угол / 
уголок / укромный уголок /

koṇa

уксус

uksus

बल ग
bilaṅga

улица

ulica

अ जस

дорога / дороги / дорожный / 
курс / маршрут / путь / тропа / 
улица /

añjasa

प ज

дорога / дороги / дорожный / 
курс / маршрут / поэзия / путь / 
стихотворение / тропа / улица /

pajja

पथ

дорога / дороги / дорожный / 
класс / курс / маршрут / метод / 
поле / путь / способ / тропа / 
улица /

patha

प थ

дорога / дороги / дорожный / 
курс / маршрут / метод / путь / 
способ / тропа / улица /

pantha

म ग

дорога / дороги / дорожный / 
курс / маршрут / метод / путь / 
способ / тропа / улица /

magga

ум

um

च त

внимание / дух / живопись / 
идея / изображение / картина / 
кино / мнение / мысль / от 
photograph 1 / портрет / 
представление / сердце / ум / 
фотография /

citta

प टभाण

интеллект / разведки / ум /

paṭibhāṇa

बु

интеллект / мудрость / пузырь 
/ разведки / руководитель / 
старая / старый / ум /

buddhi

умелый

umelyj

क ल

готовый / изобретательный / 
ловкий / подготовлять / 
способный / умелый / умный /

kalla

कसलु

добродетель / заслуга / 
изобретательный / искусный / 
ловкий / опытный / специалист 
/ умелый / умный /

kusala

छेक

изобретательный / ловкий / 
умелый / умный /

cheka

द ख

изобретательный / ловкий / 
проворный / способный / 
умелый / умный /

dakkha

पटु

изобретательный / ловкий / 
умелый / умный /

paṭu

умный

umnyj

क ल

готовый / изобретательный / 
ловкий / подготовлять / 
способный / умелый / умный /

kalla

कसलु

добродетель / заслуга / 
изобретательный / искусный / 
ловкий / опытный / специалист 
/ умелый / умный /

kusala

छेक

изобретательный / ловкий / 
умелый / умный /

cheka

द ख

изобретательный / ловкий / 
проворный / способный / 
умелый / умный /

dakkha

पटु

изобретательный / ловкий / 
умелый / умный /

paṭu

पि डत

мудрец / мудрый / разумный / 
умный /

paṇḍita

умственный

umstvennyj

चेत सक
cetasika

уничтожает

uničtožaet

उि छ द त
ucchindati

नहन त

убивает / уничтожает /

nihanati

уныние

unynie

दोमन स
domanassa

упадок

upadok

ओकार
okāra

प र खय

отходов / отходы / распад / 
упадок /

parikkhaya

управление

upravlenie

अ धकार

бюро / ведение / должность / 
заведование / кабинет / 
комитет / контора / отдел / 
оффис / руководство / 
управление /

adhikāra

क च

акт / бюро / действие / 
действовать / дело / долг / 
должность / задание / задача / 
комитет / назначение / 
намерение / обслуживание / 
обязанность / обязательство / 
операция / отдел / поступок / 
произведение / профессия / 
работа / работать / работы / 
сервис / служба / управление / 
услуг / функционировать / цель 
/

kicca

चारण

ведение / заведование / 
руководство / управление /

cāraṇa

ठान

бюро / вызывать / дело / 
должность / кабинет / комитет 
/ контора / место / мотив / 
находиться под паром / 
основание / оставаться / 
останавливаться / отдел / 
оффис / площадь / повод / пост
 / причина / причине / разум / 
расположение / рассудок / 
сиденье / управление /

ṭhāna

पद

база / базис / базы / бюро / 
вызывать / дело / должность / 
кабинет / комитет / контора / 
лапа  / место / местоположение
 / мотив / нога / ножка  / основа 
/ основание / отдел / оффис / 
площадь / повод / позиция / 
положение / пост / почта / 
причина / причине / разум / 
расположение / рассудок / 
сиденье / ситуация / ступня / 
управление / фут  /

pada

уродливый

urodlivyj

द ब णु

страшный / ужасный / 
уродливый /

dubbaṇṇa

урок

urok

उपदेस

директива / инструкции / совет  
/ урок /

upadesa



усилие

usilie

आत प

усилие / усилия /

ātappa

उ सहन

попытка / усилие / усилия /

ussahana

उ साह

попытка / усилие / усилия /

ussāha

प गह

поддерживать / поддержка / 
поддержки / усилие / усилия / 
энергии / энергия /

paggaha

प गाह

поддерживать / поддержка / 
поддержки / усилие / усилия / 
энергии / энергия /

paggāha

पधान

глава / главный / попытка / 
усилие /

padhāna

प र सम

попытка / усилие / усилия / 
усталость / утомление /

parissama

усилия

usiliâ

आत प

усилие / усилия /

ātappa

उ सहन

попытка / усилие / усилия /

ussahana

उ साह

попытка / усилие / усилия /

ussāha

प गह

поддерживать / поддержка / 
поддержки / усилие / усилия / 
энергии / энергия /

paggaha

प गाह

поддерживать / поддержка / 
поддержки / усилие / усилия / 
энергии / энергия /

paggāha

प र सम

попытка / усилие / усилия / 
усталость / утомление /

parissama

услуг

uslug

उप ान

обслуживание / понимание / 
сервис / служба / услуг /

upaṭṭhāna

उपासन

образование / обслуживание / 
обучение / подготовка / 
приготовление / сервис / 
служба / тренировка / услуг /

upāsana

कार

обслуживание / сервис / 
служба / услуг /

kāra

क च

акт / бюро / действие / 
действовать / дело / долг / 
должность / задание / задача / 
комитет / назначение / 
намерение / обслуживание / 
обязанность / обязательство / 
операция / отдел / поступок / 
произведение / профессия / 
работа / работать / работы / 
сервис / служба / управление / 
услуг / функционировать / цель 
/

kicca

पेसन

обслуживание / сервис / 
служба / услуг /

pesana

पा रच रया

обслуживание / сервис / 
служба / услуг /

pāricariyā

успех

uspeh

इ झन

удача / успех /

ijjhana

успокаивать

uspokaivat'

अ सास

вдыхание / ингаляции / 
комфорт / успокаивать / 
утешать / утешение /

assāsa

फासु

комфорт / комфортабельных / 
легкий / лёгкий / нетрудный / 
простой / удобный / 
успокаивать / утешать / 
утешение / уютный /

phāsu

уста

usta

आनन

вид / лицо / рот / уста /

ānana

मखु

вид / вступление / вход / лицо / 
передний / передняя часть / 
рот / сталкиваются / уста /

mukha

усталость

ustalost'

कलमथ

усталость / утомление /

kilamatha

त द
tandī

नि ब

отвращение / усталость /

nibbidā

प र सम

попытка / усилие / усилия / 
усталость / утомление /

parissama

усталый

ustalyj

ति दत

усталый / утомлённый /

tandita

установленный

ustanovlennyj

नयत
niyata

устойчивость

ustojčivost'

ठ त
ṭhiti

утверждение

utverždenie

अपदेस

заявление / мотив / 
обоснование / основание / 
повод / причина / причине / 
разум / рассудок / утверждение
 /

apadesa

एवं

да / так / таким образом / 
утверждение /

evaṃ

утёс

utës

प बत

гора / утёс / холм /

pabbata

утешать

utešat'

अ सास

вдыхание / ингаляции / 
комфорт / успокаивать / 
утешать / утешение /

assāsa

फासु

комфорт / комфортабельных / 
легкий / лёгкий / нетрудный / 
простой / удобный / 
успокаивать / утешать / 
утешение / уютный /

phāsu

утешение

utešenie

अ सास

вдыхание / ингаляции / 
комфорт / успокаивать / 
утешать / утешение /

assāsa

फासु

комфорт / комфортабельных / 
легкий / лёгкий / нетрудный / 
простой / удобный / 
успокаивать / утешать / 
утешение / уютный /

phāsu

утомление

utomlenie

कलमथ

усталость / утомление /

kilamatha

प र सम

попытка / усилие / усилия / 
усталость / утомление /

parissama

утомлённый

utomlënnyj

ति दत

усталый / утомлённый /

tandita

утрата

utrata

अपाय

ад / погибель / потеря / утрата /

apāya

अलाभ 

потеря / утрата /

alābha

ухо

uho

क ण

закоулок / клин / угол / уголок / 
укромный уголок / ухо /

kaṇṇa

уход

uhod

आर खा

забота / заботиться / 
заботливость / защита / уход /

ārakkhā

गोपन

забота / заботиться / 
заботливость / защита / уход /

gopana

न सरण
nissaraṇa

प टज गन

забота / заботиться / 
заботливость / исправлять / 
ремонт / уход / чинить /

paṭijaggana

प रहार

внимание / достоинства / 
достоинство / забота / 
заботиться / заботливость / 
защита / уход /

parihāra

участие

učastie

अवयव

действующее лицо / доля / 
конечность / кусок / роль / 
участие / фаллос / части / 
часть / член /

avayava

अंस

действующее лицо / доля / 
кусок / плечо / роль / участие / 
части / часть /

aṃsa

को ास

действующее лицо / делить / 
доля / квота / отделять / 
порция / разделять / 
разъединять / роль / участие / 
часть /

koṭṭhāsa

प ट वसं

действующее лицо / делить / 
доля / квота / отделять / 
порция / разделять / 
разъединять / роль / участие / 
часть /

paṭiviṃsa

पि त

выгода / действующее лицо / 
делить / доля / достигать / 
квота / отделять / пехота / 
пехотный / прибыль / прибытие
 / разделять / разъединять / 
роль / участие / часть /

patti

भाग

действующее лицо / делить / 
доля / квота / кусок / отделять / 
порция / разделять / 
разъединять / роль / участие / 
фракция / части / часть /

bhāga



учение

učenie

ध म

мораль / натура / природа / 
учение / характер /

dhamma

учитель

učitel'

अ झायक

инструктор / преподаватель / 
учитель /

ajjhāyaka

आचेर

инструктор / преподаватель / 
учитель /

ācera

आच रय

инструктор / преподаватель / 
учитель /

ācariya

ग

важный / инструктор / 
преподаватель / серьёзный / 
тяжелый / уважаемый / учитель
 /

garu

गु

инструктор / преподаватель / 
тяжелый / учитель /

guru

ушедший

ušedšij

गत
gata

ущерб

uŝerb

अन थ

вред / несчастье / неудача / 
повреждение / ущерб / ущерба 
/

anattha

पीळन

вред / повреждение / ущерб /

pīḷana

ущерба

uŝerba

अन थ

вред / несчастье / неудача / 
повреждение / ущерб / ущерба 
/

anattha

уютный

uûtnyj

फासु

комфорт / комфортабельных / 
легкий / лёгкий / нетрудный / 
простой / удобный / 
успокаивать / утешать / 
утешение / уютный /

phāsu

фабрика

fabrika

ग छ

завод / растение / фабрика / 
флора /

gaccha

фаза

faza

भ मू

грунт / земля / мотив / настил / 
небесное тело / основание / 
подмости / пол / помост / почва
 / стадия / ступень / суша / 
сцена / территория / фаза / 
этап /

bhūmi

факел

fakel

उ का

метеор / факел /

ukkā

фаллос

fallos

अ ग

качество / конечность / 
свойство / собственность / 
составная часть / фаллос / 
характер / член /

aṅga

अवयव

действующее лицо / доля / 
конечность / кусок / роль / 
участие / фаллос / части / 
часть / член /

avayava

фарфор

farfor

चीनर

китай / фарфор /

cīnaraṭṭha

фермер

fermer

क सक

буколика / земледелец / 
землепашец / крестьянин / 
крестьянских / фермер /

kassaka

фильм

fil'm

पटल

кино / кинофильм / конверт / 
мембрана / оболочка / фильм /

paṭala

фирма

firma

थर

быстро / быстрый / крепкий / 
прочный / сильный / скорый / 
твёрдый / фирма /

thira

द ह

крепкий / прочный / сильный / 
фирма /

daḷha

флаг

flag

केतु

знамя / флаг /

ketu

धज

знамя / символ / флаг / 
эмблема /

dhaja

पताका

знамя / флаг /

patākā

фланг

flang

प ख

бок / калека / крыло / партия / 
сторона / фланг / фракция /

pakkha

प स

бок / сторона / фланг /

passa

флора

flora

ग छ

завод / растение / фабрика / 
флора /

gaccha

фонарь

fonar'

प जोत

блеск / лампа / лёгкий / свет / 
света / фонарь /

pajjota

पद प

лампа / лёгкий / свет / света / 
фонарь /

padīpa

форт

fort

द गु

крепость / форт /

dugga

фотография

fotografiâ

च त

внимание / дух / живопись / 
идея / изображение / картина / 
кино / мнение / мысль / от 
photograph 1 / портрет / 
представление / сердце / ум / 
фотография /

citta

фракция

frakciâ

प ख

бок / калека / крыло / партия / 
сторона / фланг / фракция /

pakkha

भाग

действующее лицо / делить / 
доля / квота / кусок / отделять / 
порция / разделять / 
разъединять / роль / участие / 
фракция / части / часть /

bhāga

фруктов

fruktov

फल

воздействие / впечатление / 
действие / плод / последствие 
/ продукт / продукция / 
результат / следствие / 
фруктов / фрукты / эффект /

phala

фрукты

frukty

फल

воздействие / впечатление / 
действие / плод / последствие 
/ продукт / продукция / 
результат / следствие / 
фруктов / фрукты / эффект /

phala

функционировать

funkcionirovat'

क म

акт / действие / действовать / 
дело / задание / задача / 
поступок / произведение / 
профессия / работа / работать 
/ работы / функционировать /

kamma

क म त

бизнес / вопрос / дело / 
произведение / работа / 
работать / работы / 
функционировать /

kammanta

क च

акт / бюро / действие / 
действовать / дело / долг / 
должность / задание / задача / 
комитет / назначение / 
намерение / обслуживание / 
обязанность / обязательство / 
операция / отдел / поступок / 
произведение / профессия / 
работа / работать / работы / 
сервис / служба / управление / 
услуг / функционировать / цель 
/

kicca

фут

fut

च रण

лапа  / нога / ножка  / ступня / 
фут  /

caraṇa

पद

база / базис / базы / бюро / 
вызывать / дело / должность / 
кабинет / комитет / контора / 
лапа  / место / местоположение
 / мотив / нога / ножка  / основа 
/ основание / отдел / оффис / 
площадь / повод / позиция / 
положение / пост / почта / 
причина / причине / разум / 
расположение / рассудок / 
сиденье / ситуация / ступня / 
управление / фут  /

pada

पाद

база / базис / базы / лапа  / 
нога / ноги / ножка  / основа / 
основание / ступня / фут  /

pāda

футбол

futbol

पथावी

пешеход / пешехода / пеший / 
путешественник / футбол /

pathāvī

प थक

пешеход / пешехода / пеший / 
путешественник / футбол /

pathika

प दक

пешеход / пешехода / пеший / 
футбол /

padika



характер

harakter

अ खर

буква / письмо / слог / характер 
/

akkhara

अ ग

качество / конечность / 
свойство / собственность / 
составная часть / фаллос / 
характер / член /

aṅga

गणु

достоинство / качество / 
свойство / собственность / 
характер /

guṇa

च रत

жизни / жизнь / поведение / 
характер / целая жизнь /

carita

ध म

мораль / натура / природа / 
учение / характер /

dhamma

ध मता

натура / природа / характер /

dhammatā

पक त

государство / естественный / 
качество / натура / положение 
/ природа / свойство / 
собственность / состояние / 
характер /

pakati

भाव

государство / натура / 
положение / природа / 
состояние / суть / характер / 
штат /

bhāva

хвалит

hvalit

पसंस त
pasaṃsati

хвалить

hvalit'

पसंसा

восхваление / деньги / капитал 
/ похвала / хвалить /

pasaṃsā

хвост

hvost

न गु
naṅguṭṭha

प छु
puccha

хилый

hilyj

अबल

слабый / хилый /

abala

द बलु

немощный / обморок / слабый 
/ хилый /

dubbala

хлам

hlam

उ लाप

вздор / грязный / грязь / ерунда
 / мусор / нечистый / остатки / 
отбросы / хлам /

uklāpa

कच वर

вздор / ерунда / мусор / остатки
 / отбросы / хлам /

kacavara

कस बु

вздор / ерунда / мусор / остатки
 / отбросы / хлам /

kasambu

хлопок

hlopok

क पास
kappāsa

तलू
tūla

पचु
picu

хозяин

hozâin

अ धप

владелец / господин / господь / 
линейка / лорд / мастер  / 
повелитель / правило / 
правитель / правителя / 
предписание / специалист / 
хозяин /

adhipa

अ धप त

владелец / господин / господь / 
линейка / лорд / мастер  / 
повелитель / правило / 
правителя / предписание / 
руководитель / специалист / 
хозяин /

adhipati

अ य

владелец / господин / господь / 
джентльмен / лорд / мастер  / 
повелитель / специалист / 
хозяин /

ayya

इ सर

владелец / господин / господь / 
лорд / мастер / повелитель / 
создатель / специалист / 
хозяин /

issara

नायक

владелец / господин / лорд / 
мастер / повелитель / 
руководитель / специалист / 
хозяин /

nāyaka

प त

владелец / господин / господь / 
лорд / мастер  / муж / муженёк 
/ по отношению / повелитель / 
специалист / хозяин /

pati

холм

holm

प बत

гора / утёс / холм /

pabbata

хороший

horošij

उदपान

годный / добро / колодец / 
приятный / родник / хороший / 
хорошо /

udapāna

ओपान

годный / добро / колодец / 
приятный / родник / хороший / 
хорошо /

opāna

कपू

годный / добро / колодец / 
приятный / родник / хороший / 
хорошо /

kūpa

хорошо

horošo

उदपान

годный / добро / колодец / 
приятный / родник / хороший / 
хорошо /

udapāna

ओपान

годный / добро / колодец / 
приятный / родник / хороший / 
хорошо /

opāna

कपू

годный / добро / колодец / 
приятный / родник / хороший / 
хорошо /

kūpa

хотеть

hotet'

अ थ

благополучие / благосостояние
 / богатства / богатство / вещь 
/ воспользоваться / жажда / 
желание / значение / изобилие 
/ интерес / использование / 
использования / использовать 
/ назначение / намерение / 
необходимо / нужда / 
нуждаться / нужно / объект / 
польза / пользоваться / 
потребность / предмет / 
применять / процент / смысл / 
сокровища / требоваться / 
хотеть / цель / чувство /

attha

छ द

будут / воля / жажда / желаем / 
желание / желать / завещание 
/ хотеть /

chanda

хочет

hočet

इ छ त
icchati

храбрость

hrabrost'

ध त

декларация / заявление / 
мужество / решимость / 
решительность / смелость / 
храбрость / энергии / энергия /

dhiti

храбрый

hrabryj

न भय

доблестный / мужественный / 
мужественных / отважный / 
смелый / храбрый /

nibbhaya

хребет

hrebet

कटू

верх / верхушка / вершина / 
гребень горы / макушка / 
степень / хребет /

kūṭa

хронический

hroničeskij

अनसा यकु
anusāyika

хрупкий

hrupkij

पभ गरु

ломкий / непрочный / хрупкий /

pabhaṅgura

худой

hudoj

तनु

красивый / мелкий / 
прекрасный / редкий / 
стройный / тонкий / тощий / 
худой /

tanu

хуже

huže

ओम
oma

ओमक
omaka

द लु ु
duṭṭhulla

царь

car'

इ द

кинг / король / царь /

inda

जना धप

кинг / король / царь /

janādhipa

ज न द

кинг / король / царь /

janinda

देव

бог / боги / божественность / 
божество / кинг / король / 
небеса / небо / царь / эдем /

deva

दस प त

кинг / король / царь /

disampati

पि थव

кинг / король / царь /

patthiva

цвет

cvet

कसमु ु

цвет / цветение / цветок /

kusuma

प फु

цвет / цветение / цветок /

puppha



цветение

cvetenie

कसमु ु

цвет / цветение / цветок /

kusuma

प फु

цвет / цветение / цветок /

puppha

цветок

cvetok

कसमु ु

цвет / цветение / цветок /

kusuma

प फु

цвет / цветение / цветок /

puppha

целая жизнь

celaâ žizn'

च रत

жизни / жизнь / поведение / 
характер / целая жизнь /

carita

जीव

жизни / жизнь / целая жизнь /

jīva

पाण

дыхание / жизни / жизнь / 
целая жизнь /

pāṇa

целое

celoe

क सण

весь / всего / полный / целое / 
целый / цельный /

kasiṇa

целый

celyj

अननू

завершать / завершить / 
заканчивать / законченный / 
полный / совершенный / целый
 /

anūna

अननकू

завершать / завершить / 
заканчивать / законченный / 
полный / совершенный / целый
 /

anūnaka

अनवसेस

заканчивать / законченный / 
полный / совершенный / целый
 / завершать / завершить /

anavasesa

असेस

весь / все / всего / всякий / 
каждый / любой / полный / 
целый / цельный /

asesa

केवल

абсолютном / абсолютный / 
весь / всего / единственно / 
единственный / исключительно
 / исключительный / 
неограниченный / но / одинокий
 / полный / просто / 
совершенный / только / целый 
/ цельный /

kevala

क सण

весь / всего / полный / целое / 
целый / цельный /

kasiṇa

न खल

весь / все / всего / всякий / 
каждый / любой / полный / 
целый / цельный /

nikhila

न सेस

весь / все / всего / всякий / итог 
/ каждый / любой / полный / 
сумма / целый / цельный /

nissesa

प णु

весь / завершать / завершить / 
заканчивать / законченный / 
полный / совершенный / целый
 /

puṇṇa

प रपरू

весь / завершать / завершить / 
заканчивать / законченный / 
полный / совершенный / целый
 /

paripūra

цель

cel'

अ थ

благополучие / благосостояние
 / богатства / богатство / вещь 
/ воспользоваться / жажда / 
желание / значение / изобилие 
/ интерес / использование / 
использования / использовать 
/ назначение / намерение / 
необходимо / нужда / 
нуждаться / нужно / объект / 
польза / пользоваться / 
потребность / предмет / 
применять / процент / смысл / 
сокровища / требоваться / 
хотеть / цель / чувство /

attha

अ त

ворота / завершать / 
заканчивать / конец / 
намерение / окончание / цель /

anta

क च

акт / бюро / действие / 
действовать / дело / долг / 
должность / задание / задача / 
комитет / назначение / 
намерение / обслуживание / 
обязанность / обязательство / 
операция / отдел / поступок / 
произведение / профессия / 
работа / работать / работы / 
сервис / служба / управление / 
услуг / функционировать / цель 
/

kicca

चेत

идея / мнение / мысль / 
назначение / намерение / цель 
/

ceta

цельный

cel'nyj

असेस

весь / все / всего / всякий / 
каждый / любой / полный / 
целый / цельный /

asesa

केवल

абсолютном / абсолютный / 
весь / всего / единственно / 
единственный / исключительно
 / исключительный / 
неограниченный / но / одинокий
 / полный / просто / 
совершенный / только / целый 
/ цельный /

kevala

क सण

весь / всего / полный / целое / 
целый / цельный /

kasiṇa

न खल

весь / все / всего / всякий / 
каждый / любой / полный / 
целый / цельный /

nikhila

न सेस

весь / все / всего / всякий / итог 
/ каждый / любой / полный / 
сумма / целый / цельный /

nissesa

цена

cena

अ घ

достоинство / оценивать / 
стоимость / стоящий / цена / 
ценность /

aggha

ценность

cennost'

अ घ

достоинство / оценивать / 
стоимость / стоящий / цена / 
ценность /

aggha

ценный

cennyj

अ ढ

богатый / зажиточный / 
изобилующий / половина / 
состоятельный / ценный /

aḍḍha

центр

centr

म झ

середина / средний / суть / 
сущность / талия / центр / ядро 
/

majjha

цепочка

cepočka

अ दु

цепочка / цепь /

andu

अ दकु

цепочка / цепь /

anduka

цепь

cep'

अ दु

цепочка / цепь /

andu

अ दकु

цепочка / цепь /

anduka

जाल

западня / сети / сетка / сеть / 
цепь /

jāla

церемония

ceremoniâ

उ सव

обряд / ритуал / церемония /

ussava

म गल

обряд / процветание / 
процветания / ритуал / 
церемония /

maṅgala

цикл

cikl

च क

велосипед / колесо / команда / 
приглашение / призыв / приказ 
/ цикл /

cakka

цифра

cifra

गणना

арифметика / арифметическое 
/ количество / номер / 
нумеровать / палец / цифра / 
число /

gaṇanā

части

časti

अवयव

действующее лицо / доля / 
конечность / кусок / роль / 
участие / фаллос / части / 
часть / член /

avayava

अंस

действующее лицо / доля / 
кусок / плечо / роль / участие / 
части / часть /

aṃsa

भाग

действующее лицо / делить / 
доля / квота / кусок / отделять / 
порция / разделять / 
разъединять / роль / участие / 
фракция / части / часть /

bhāga

часто

často

अ भ हं

много раз / часто /

abhiṇhaṃ



часть

čast'

अवयव

действующее лицо / доля / 
конечность / кусок / роль / 
участие / фаллос / части / 
часть / член /

avayava

अंस

действующее лицо / доля / 
кусок / плечо / роль / участие / 
части / часть /

aṃsa

को ास

действующее лицо / делить / 
доля / квота / отделять / 
порция / разделять / 
разъединять / роль / участие / 
часть /

koṭṭhāsa

प ट वसं

действующее лицо / делить / 
доля / квота / отделять / 
порция / разделять / 
разъединять / роль / участие / 
часть /

paṭiviṃsa

पि त

выгода / действующее лицо / 
делить / доля / достигать / 
квота / отделять / пехота / 
пехотный / прибыль / прибытие
 / разделять / разъединять / 
роль / участие / часть /

patti

भाग

действующее лицо / делить / 
доля / квота / кусок / отделять / 
порция / разделять / 
разъединять / роль / участие / 
фракция / части / часть /

bhāga

чаша

čaša

पा त

защищает / чаша /

pāti

чашка

čaška

कोसक

кубок / чашка /

kosaka

человек

čelovek

जन

лицо / люди / мужчина / 
мужчины / народ / население / 
нация / смертный / человек /

jana

दपद

мужчина / смертный / человек /

dipada

प गलु

лицо / личность / личный / 
смертный / человек /

puggala

पमु

мужественный / мужской / 
мужчина / отважный / 
смертный / человек /

puma

प रसु

лицо / мужественный / мужской
 / мужчина / мужчины / 
отважный / смертный / человек
 /

purisa

पोस

мужчина / смертный / человек /

posa

म च

мужчина / мужчины / 
смертельный / смертный / 
человек /

macca

человечество

čelovečestvo

अनपघातु

гуманность / человечество /

anupaghāta

अ व हसंा

гуманность / человечество /

avihiṃsā

черенок

čerenok

द ड

наказание / палка / ствол / 
стебель / черенок / штраф /

daṇḍa

черепаха

čerepaha

क छप
kacchapa

черепица

čerepica

इ का
iṭṭhakā

इ का
iṭṭhikā

чернота

černota

क ह

ахроматический / бесцветный / 
зло / злой / лишённый окраски 
/ мрак и пр. / мрачный / 
порочный / темнота / темный / 
тёмный / тьма / чернота / 
черный / чёрный /

kaṇha

काळ

ахроматический / бесцветный / 
лишённый окраски / мрак и пр. 
/ мрачный / темнота / темный / 
тёмный / тьма / чернота / 
черный / чёрный /

kāḷa

काळक

ахроматический / бесцветный / 
лишённый окраски / пятно / 
чернота / черный / чёрный /

kāḷaka

черный

černyj

क ह

ахроматический / бесцветный / 
зло / злой / лишённый окраски 
/ мрак и пр. / мрачный / 
порочный / темнота / темный / 
тёмный / тьма / чернота / 
черный / чёрный /

kaṇha

काळ

ахроматический / бесцветный / 
лишённый окраски / мрак и пр. 
/ мрачный / темнота / темный / 
тёмный / тьма / чернота / 
черный / чёрный /

kāḷa

काळक

ахроматический / бесцветный / 
лишённый окраски / пятно / 
чернота / черный / чёрный /

kāḷaka

чёрный

čërnyj

क ह

ахроматический / бесцветный / 
зло / злой / лишённый окраски 
/ мрак и пр. / мрачный / 
порочный / темнота / темный / 
тёмный / тьма / чернота / 
черный / чёрный /

kaṇha

काळ

ахроматический / бесцветный / 
лишённый окраски / мрак и пр. 
/ мрачный / темнота / темный / 
тёмный / тьма / чернота / 
черный / чёрный /

kāḷa

काळक

ахроматический / бесцветный / 
лишённый окраски / пятно / 
чернота / черный / чёрный /

kāḷaka

честность

čestnost'

अ जव

прямота / справедливость / 
честность /

ajjava

честный

čestnyj

उजकु

неизогнутый / непосредственно
 / прямо / прямой / точно / 
честный /

ujuka

честь

čest'

अ चना

внимание / выполнять / 
почтение / слава / соблюдать / 
уважение / честь /

accanā

प टपजनाू

выполнять / почтение / слава / 
соблюдать / честь /

paṭipūjanā

परे खारु

выполнять / слава / соблюдать 
/ честь /

purekkhāra

четвёртая

četvërtaâ

च त थु

квартал / четвёртая / 
четвертый / четверть /

catuttha

четвертый

četvertyj

च त थु

квартал / четвёртая / 
четвертый / четверть /

catuttha

четверть

četvert'

च त थु

квартал / четвёртая / 
четвертый / четверть /

catuttha

четыре

četyre

च तु
catu

четырнадцать

četyrnadcat'

च सु
cuddasa

чинить

činit'

प टज गन

забота / заботиться / 
заботливость / исправлять / 
ремонт / уход / чинить /

paṭijaggana

численность

čislennost'

जव

быстрота / мощь / сила / 
скорость / численность /

java

थाम

власть / могущество / 
мощность / мощь / сила / 
способность / численность / 
энергия /

thāma

पभाव

власть / могущество / 
мощность / мощь / прочность / 
сила / способность / 
численность / энергия /

pabhāva

बल

армия / власть / вынуждать / 
жестокость / могущество / 
мощность / мощь / насилие / 
нерв / сила / силу / способность
 / численность / энергия /

bala

число

čislo

गणना

арифметика / арифметическое 
/ количество / номер / 
нумеровать / палец / цифра / 
число /

gaṇanā

чистота

čistota

अवदात

ахроматический / белый / 
бесцветный / лишённый 
окраски / незапятнанность / 
чистота /

avadāta

ओदात

ахроматический / белый / 
бесцветный / лишённый 
окраски / незапятнанность / 
чистота /

odāta

धवल

ахроматический / белый / 
бесцветный / лишённый 
окраски / незапятнанность / 
чистота /

dhavala

чистый

čistyj

प रसु
parisuddha



чит

čit

कहु

обманывать / чит /

kuha

कहकु

обманывать / чит /

kuhaka

कतव

обманывать / чит /

kitava

नेक तक

обманывать / чит /

nekatika

член

člen

अ ग

качество / конечность / 
свойство / собственность / 
составная часть / фаллос / 
характер / член /

aṅga

अवयव

действующее лицо / доля / 
конечность / кусок / роль / 
участие / фаллос / части / 
часть / член /

avayava

чрева

čreva

ग भ

матка / чрева /

gabbha

что

čto

एत

какой / который / тот / что / этот
 /

eta

कतम

как / какие / какой / кого / кому / 
который / кто / тот / что / этот /

katama

что-либо

čto-libo

क चन

мелочь / что-либо / что-то /

kiñcana

कि च

что-либо / что-то /

kiñci

что-то

čto-to

क चन

мелочь / что-либо / что-то /

kiñcana

कि च

что-либо / что-то /

kiñci

чувства

čuvstva

इि य
indriya

чувство

čuvstvo

अ थ

благополучие / благосостояние
 / богатства / богатство / вещь 
/ воспользоваться / жажда / 
желание / значение / изобилие 
/ интерес / использование / 
использования / использовать 
/ назначение / намерение / 
необходимо / нужда / 
нуждаться / нужно / объект / 
польза / пользоваться / 
потребность / предмет / 
применять / процент / смысл / 
сокровища / требоваться / 
хотеть / цель / чувство /

attha

чувствовать

čuvstvovat'

पाग ञताु

знать по опыту / испытывать / 
опыт / ощущать / чувствовать /

pāguññatā

чудесный

čudesnyj

अ छ रय

дивный / изумительный / 
удивительный / чудесный /

acchariya

чудо

čudo

अ भतु

необыкновенный / пари / чудо /

abbhuta

чуждый

čuždyj

पर

другие / другой / иной / 
иностранный / незнакомый / 
чуждый / чужой /

para

बा हर

вне / внешние / внешний / за 
пределами / зарубежный / 
иноземец / иностранец / 
иностранные / иностранный / 
на улице / наружный / 
незнакомый / чуждый / чужой /

bāhira

чужой

čužoj

पर

другие / другой / иной / 
иностранный / незнакомый / 
чуждый / чужой /

para

बा हर

вне / внешние / внешний / за 
пределами / зарубежный / 
иноземец / иностранец / 
иностранные / иностранный / 
на улице / наружный / 
незнакомый / чуждый / чужой /

bāhira

шаг

šag

कम

дорога / заказывать / манера / 
метод / образ / образом / орден
 / порядок / 
последовательность / 
постановление / поступь / 
походка / приказ / приказывать 
/ путь / способ / строй / 
ступенька / шаг /

kama

गमन

движение / езда / поездка / 
прогулка / путешествие / шаг /

gamana

шанс

šans

ओकास

возможность / космос / место / 
разрешение / случай / удобный
 случай / шанс /

okāsa

шар

šar

आयतन

должность / место / позиция / 
расположение / сфера / шар /

āyatana

क दकु

клубок / мяч / пуля / шар /

kanduka

गळु

глобус / земной шар / клубок / 
мяч / небесное тело / пуля / 
сахар / сахарный / углевод / 
шар /

guḷa

घ टका

клубок / мяч / пуля / шар /

ghaṭikā

шахта

šahta

आकर
ākara

मे

меня / мне / мое / мой / себя / 
шахта / я /

me

шерсть

šerst'

उ ण

волокно / шерсть / шерстяная 
ткань /

uṇṇa

шерстяная ткань

šerstânaâ tkan'

उ ण

волокно / шерсть / шерстяная 
ткань /

uṇṇa

шесть

šest'

छ
cha

шея

šeâ

क ठ

глотка / горло / горлышко / зев 
/ пищевод / шея /

kaṇṭha

गल

глотка / горло / горлышко / зев 
/ пищевод / шея /

gala

गीवा

затылок / шея /

gīvā

шкатулка

škatulka

च गोटक
caṅgoṭaka

шкаф

škaf

को क

ворота / крепость / шкаф / 
шлюз /

koṭṭhaka

шкура

škura

च म

кожа / кожаный / кожи / кожура 
/ мех / оболочка / покров / 
шкура /

camma

तच 

дубить / кожа / кожи / кожура / 
кора / корка / лаять / мех / 
оболочка / покров / шкура /

taca

шлюз

šlûz

को क

ворота / крепость / шкаф / 
шлюз /

koṭṭhaka

गोपरु

ворота / шлюз /

gopura

шов

šov

खण

возможность / возможностью / 
мгновение / миг / минута / 
момент / случай / событие / 
спай / удобный случай / шов /

khaṇa

шок

šok

खोभ 

шок / шокировать /

khobha

चाल

шок / шокировать /

cāla

шокировать

šokirovat'

खोभ 

шок / шокировать /

khobha

चाल

шок / шокировать /

cāla

шпиль

špil'

थ पकाू
thūpikā

шпион

špion

अवच रक

шпион / шпиона /

avacaraka

шпиона

špiona

अवच रक

шпион / шпиона /

avacaraka

шрам

šram

आरि जत

рубец / шрам /

ārañjita

штат

štat

भाव

государство / натура / 
положение / природа / 
состояние / суть / характер / 
штат /

bhāva

штраф

štraf

द ड

наказание / палка / ствол / 
стебель / черенок / штраф /

daṇḍa

штукатурка

štukaturka

आलेप

гипс / штукатурка /

ālepa

шум

šum

आराव
ārāva



щедрость

ŝedrost'

चाग

дар  / дарование / настоящее 
время / отказ / подарок / 
щедрость /

cāga

щетка

ŝetka

को छ

кисть / щетка / щётка /

koccha

щётка

ŝëtka

को छ

кисть / щетка / щётка /

koccha

щит

ŝit

खेट

защита / прикрытие / щит /

kheṭa

खेटक

защита / прикрытие / щит /

kheṭaka

эволюция

èvolûciâ

प रणाम

зрелость / изменение / 
перемена / пищеварение / 
развитие / созревание / 
эволюция /

pariṇāma

эдем

èdem

अघ

боль / горе / грех / грешить / 
небеса / небо / несчастье / 
неудача / страдание / эдем /

agha

अ त ळ ख

небеса / небо / эдем /

antaḷikkha

अ भ

небеса / небо / облако / туча / 
эдем /

abbha

अ बर

вещество / материал / материя
 / небеса / небо / ткань / тряпка 
/ эдем /

ambara

आकास

космос / небеса / небо / 
пространства / эдем /

ākāsa

ख

космос / небеса / небо / эдем /

kha

देव

бог / боги / божественность / 
божество / кинг / король / 
небеса / небо / царь / эдем /

deva

दव

небеса / небо / рай / эдем /

diva

नाक

небеса / небо / рай / эдем /

nāka

экзамен

èkzamen

उपप र खन
upaparikkhana

экран

èkran

आवरण

заслон / экран /

āvaraṇa

элемент

èlement

धातु

стихия / элемент /

dhātu

эмблема

èmblema

धज

знамя / символ / флаг / 
эмблема /

dhaja

энергии

ènergii

उ ान

источник / начало / 
происхождение / энергии / 
энергия /

uṭṭhāna

उ स कु

энергии / энергия /

ussukka

ध त

декларация / заявление / 
мужество / решимость / 
решительность / смелость / 
храбрость / энергии / энергия /

dhiti

प गह

поддерживать / поддержка / 
поддержки / усилие / усилия / 
энергии / энергия /

paggaha

प गाह

поддерживать / поддержка / 
поддержки / усилие / усилия / 
энергии / энергия /

paggāha

энергия

ènergiâ

आ धप च

власть / господство / 
могущество / мощность / мощь 
/ сила / способность / энергия /

ādhipacca

आ धपते य

власть / могущество / 
мощность / мощь / сила / 
способность / энергия /

ādhipateyya

आनभावु

власть / могущество / 
мощность / мощь / сила / 
способность / энергия /

ānubhāva

उ ान

источник / начало / 
происхождение / энергии / 
энергия /

uṭṭhāna

उ स कु

энергии / энергия /

ussukka

तेज

власть / достоинство / жар / 
жара / могущество / мощность 
/ мощь / сила / сияние / слава / 
способность / энергия /

teja

थाम

власть / могущество / 
мощность / мощь / сила / 
способность / численность / 
энергия /

thāma

ध त

декларация / заявление / 
мужество / решимость / 
решительность / смелость / 
храбрость / энергии / энергия /

dhiti

प गह

поддерживать / поддержка / 
поддержки / усилие / усилия / 
энергии / энергия /

paggaha

प गाह

поддерживать / поддержка / 
поддержки / усилие / усилия / 
энергии / энергия /

paggāha

पभाव

власть / могущество / 
мощность / мощь / прочность / 
сила / способность / 
численность / энергия /

pabhāva

बल

армия / власть / вынуждать / 
жестокость / могущество / 
мощность / мощь / насилие / 
нерв / сила / силу / способность
 / численность / энергия /

bala

эпоха

èpoha

अ ा

в самом деле / время / 
действительно / конечно / 
эпоха /

addhā

आयु

век / возраст / эпоха / эра /

āyu

काल

время / эпоха /

kāla

эра

èra

आयु

век / возраст / эпоха / эра /

āyu

этап

ètap

भ मू

грунт / земля / мотив / настил / 
небесное тело / основание / 
подмости / пол / помост / почва
 / стадия / ступень / суша / 
сцена / территория / фаза / 
этап /

bhūmi

этот

ètot

एत

какой / который / тот / что / этот
 /

eta

कतम

как / какие / какой / кого / кому / 
который / кто / тот / что / этот /

katama

कतर

какой / кого / кому / который / 
кто / тот / этот /

katara



эффект

èffekt

न फ जन

воздействие / впечатление / 
действие / достижение / 
достижения / завершение / 
последствие / результат / 
эффект /

nipphajjana

न फि त

воздействие / впечатление / 
действие / достижение / 
завершение / последствие / 
результат / эффект /

nipphatti

न स द

воздействие / впечатление / 
действие / последствие / 
результат / эффект /

nissanda

फल

воздействие / впечатление / 
действие / плод / последствие 
/ продукт / продукция / 
результат / следствие / 
фруктов / фрукты / эффект /

phala

южный

ûžnyj

दि खण

верный / правильный / право / 
правый / южный /

dakkhiṇa

юнец

ûnec

दारक

мальчик / паренёк / ребёнок / 
сын / юнец /

dāraka

प तु

паренёк / ребенка / ребенок / 
ребёнок / сын / юнец /

putta

बाल

глупо / глупый / дурак / 
дурацкий / паренёк / ребенка / 
ребенок / ребёнок / юнец /

bāla

юношеский

ûnošeskij

कोमार

юношеский / юный /

komāra

юный

ûnyj

कोमार

юношеский / юный /

komāra

त ण

молодой / молодые / юный /

taruṇa

दहर

мальчик / сын / юный /

dahara

я

â

अहं
ahaṃ

मे

меня / мне / мое / мой / себя / 
шахта / я /

me

ягодицы

âgodicy

आ नसद
ānisada

जघन
jaghana

पावळ
pāvaḷa

ядро

âdro

अ मा

камень / косточка / ядро /

asmā

उपल

камень / косточка / ядро /

upala

पासाण

камень / косточка / рок / скала / 
ядро /

pāsāṇa

म झ

середина / средний / суть / 
сущность / талия / центр / ядро 
/

majjha

язык

âzyk

िज हा

речь / язык /

jivhā

न ि त
nirutti

भासा

говор / диалект / наречие / 
произношение / язык /

bhāsā

яичко

âičko

अ डक

яичко / яйцо /

aṇḍaka

яйцо

âjco

अ डक

яичко / яйцо /

aṇḍaka

яма

âma

कासु

впадина / яма /

kāsu

яркий

ârkij

दो सना

вразумительный / живой / 
прозрачный / светлый / яркий / 
ясный /

dosinā

яркость

ârkost'

तपन
tapana

ярость

ârost'

कोध

возмущение / гнев / 
негодование / ярость /

kodha

दोस

гнев / дефект / изъян / 
недостаток / ошибка / порок / 
ярость /

dosa

पकोप

гнев / ярость /

pakopa

ясный

âsnyj

उ तान

мелкий / очевидный / 
поверхностный / простой / 
ясный /

uttāna

दो सना

вразумительный / живой / 
прозрачный / светлый / яркий / 
ясный /

dosinā


